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Po przedstawieniu w pieéniach i taficach poetycznego
usposobienia krakowskiego ludu, wkraczajagc obecnie
w dziedzing jego ducha a w szczegdlnosei dotykajac jego
wyobra#ni, zamierzyliémy w niniejszej Seryl wykazaé w gu-
stach, zabobonach i przesgdach tu zagniezdzonych, do
jak wysokiego stopnia robak obledu, urggajsc potedze
czasu, toczyé po dzi§ dziefi nie przestaje jego ducha, a
silnie dotad we wszelkie powszedniego Zywota wnikajge
sprawy, religijny zaprawde swd] niegdyé pierwiastek (i
ztgd jego sila) acz juz dzialaniem wiekow skrzywiony,
w dziwny nieraz sposob z twardg #ycia godzié umié
prozg.

Ze zarody owych wyobraiei w zamierzchlé) prze-
szloici z dalekiego naniesione Wschodu jako wspdlne ca-
lego indo-europejskiego plemienia dziedzictwo, rozrastaly
si¢ nastgpnie tak wérod Slowianszezyzny jak i gdziein-
dziej wraz z jezykiem w rozliczne odmiany i odcienis,
wynikiem rozmajitej bgdace indywidualno$ci réznych acz
pokrewnych sobie szczepéw i ludéw, a ztqd 1 rozmaji-
tego ich na rzecz zapatrywania; Ze wyobrazenia to skl¢-
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cone i spacazone zostaly wielorako przymieszkami inno-
stronnemi réwnie jak i wstrzgsnieniami dziejowemi (do
ktérych nalezaly: wedréwki narodéw, klimat, zmienione
polozenie geograficzne, nacisk sgsiadéw, stosunki han-
dlowe i t. d) — o tém wszystkiem rozpisywala si¢ juz i
coraz szerzej rozpisuje nauka, baczna i coraz bacz-
niejsza na wszelkie tego rodzaju okolicznodci. Wiarogo-
dnemi tez dowodami i §cisly rozumowania swe popiera-
jac krytyka, o corazto nowe u ludzi wiedzy i dobrej woli
doprasza si¢ ona materyaly, by na raz obranej postgpo-
wania drodze, snowaé mogla bez przestanku watek dal-
szych swych badan, a nowe z nich wyprowadzajgc wnio-
ski, nowe zyskiwa¢ dla swiata naukowego zdobycze.
Niejednokrotnie wyrzeczono juz u nas zdanie, jakoby
w guslach, czarach, zabobonach i przesgdach, z wigkszg
niz w innych ducha objawach korzyscia, szukaé¢ nalezalo
klueza do wykrycia prastarych i oryginalnych ludu na-
szego jak i calego slowiafiskiego szczepu wyobrazen i
praktyk. Sadzil zrazu podobnie i R. Berwiniski (w swych
Studyach o literaturze ludowéj). Wszakze ku koricowi
swych poszukiwan przyszedl do wniosku, Zze i one takie,
réwnie jak (czego dowiedé usilowal) podania, basni, zwy-
czaje, obrzedy i pieéni, nie samego tylko polskiego be-
dac owocem narodu, nie stanowia tez wylaczne] jego
wlasnoéei, lecz sg jak i tamte roznemi czasy ze wezyst-
kich stron éwiata nabieglemi tu przybyszami, a urobiw-
szy sig po wigksze) czeéei juz to pod naciskiem érednio-
wiecznej cywilizacyi kofcielno-lacifiskiej Zachodu, pelnéj
Jjeszcze wspomnieni rzymskiego klassycyzmu, juz (jak na
Rusi) byzantynskiej cywilizacyi Poludnia, zatarly niemal
do szczgtu cechy jakie z dawniejszych jeszcze slowiafsko-
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poganskich czasow pozostaé byly mogly u ludu, nader
wrazliwego na wszelkie wplywy zewnetrzne, obce, tylo-
krotnie naii oddzialywajgce, czy takowe religijnéj, czy
politycznéj, czy wreszcie socyalnéj byly natury, — a ztgqd
niezdolnego bynajmniéj, wbrew dotychczasowemu uczo-
nych twierdzeniu, wystgpowaé w kreacyach swych samo-
dzielne

Ze sgd tak bezwzglednie postawiony (a wywolany
widocznie grozg wypadkow galicyjskich 1846 r) ostaé
sig dlugo jako pewnik nie mégl, tego dowodzié tu ob-
szernie nie potrzebujg. Zaprzeczajac bowiem umyslowi
naszego ludu tworczodci, i na bierne, nasladowcze jedynie
skazujgc go ducha stanowisko, ublizalby on naturze ludz-
kié) wogdéle, ktora, jakkolwiek ulegly byé moze prgdom
wypadkéw czy to gwaltownie czy mniéj nagle z zewnatra
na nig naplywajacych, nie zrywa przeciez odrazun wszyst-
kich ogniw wigzacych ja z przeszloscig, nie wyrzeka sig
)& bezwarunkowo, chociaz nie zawsze czuje wageg 1 poj-
muje znaczenie przechowanych w swém lonie tradycy).
Jak tedy z Jednej strony, skutkiem nowszych coraz wy-
padkéw i wyobrazen, mégl on w pewnych kraju miej-
scach niejedno zapomnieé, uronié, to z drugiéj zapamig-
tal takze i zachowal niemaly zabytkéw podobnych ilosé
(acz je czgsto zwichngl), tam szwlaszcza, gdzie wplywy
wyzé) wskazane dzialaly slabié). Jezeli i uinnych naro-
dow, nad ktoremi niemniejsze jak nad naszym huczaly
dziejow nawalnice, s3 mnogie tego rodzaju zabytki, to nie
widzg przyczyny, dla czegoby znaleéé ich nie bylo moina
1 wiréd naszego ludu, umyslowo i pamigciowo wceale nie-
uposledzonego. Owszem, gdy wplywy laciniskie (jak to
sam Berwinski utrzymuje) przeniknawszy pierwéj blizsza
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im cywilizacye Zachodu, ztamtgd dopiero przedzieraly sie
i do nas, przeto spodziewacby si¢ nalezalo, Ze zaséb po-
zniej tu z tego powodu rugowanych mitologicznych wy-
obrazen, -obfitsze powinienby wéréd Slowianszczyzny le-
chickiéj zostawié niz gdziekolwiek bytn swego &lady, wiec
i pelniejsze obiecywaé dla nauki plony, lubo mniéj obfite
od skazowek odleglejszych ziem Skandynawii i Litwy.
Praca wszakze Berwinskiego, &cisle i sumiennie, mimo
uprzedzen jego z niedokladnéj ludu znajomosei pochodzg-
cych dokonana, bedzie zawsze przy dalej prowadzonych
w tym kierunku poszukiwaniach nader uiyteczns, stawia-
jac obok nieuzasadnionych przypuszczen i argumenta,
ktorym slusznosci odméwié niepodobna.

Jakoz, niema najmniejszéj watpliwosei (jak to dawno
juz wysledzili uczeni slowiaiiscy), ze wiele przesgdnych
mnieman i praktyk (szczegélnie dotyczacych srodkow le-
karskich) odziedziczyliémy po starozytnym &wiecie grec-
kim i rzymskim, ktorego oswiata, obyczaje, jezyk, a na-
wet 1 zboczenia, dlugo jeszcze panujge na Poludniu po
upadku wszechwladzy jego politycznéj, wywieraly niemaly
wplyw moralny na wszystkie instytucye i czynnosci pu-
bliczne w Europie. Jak silnemi wléknami wigzaly sig wy-
obrazenia starozytnego Swiata ze fredniowiecznemi nawet
i w rzeczach wiary, dowodza tego pisma Ojedéw kodciola,
dowodzi migdzy innemi i dzielo J. Gorresa: Die christ-
liche Mystik (Regensburg 1836—8, tom drugi). Ogar-
ngwszy koscidl i szkolg, przy ich pomocy, mniemania owe
religijno-klassyczne szerzyly sig wszedzie, a wige 1 u nas.
Swiadectwa takich zapatrywan, daja dawni juz vasi kro-
nikarze, gdy mowig o pierwotnych dziejach i o bogoslo-
wiu naszém. ! nastgpnych takze epok pisarze ai do Na-
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ruszowicza, otrzasnaé sie z tego rodzaju wplywéw nieu-
mieli. Nowsi dopiero badacze jak np. Czacki, Kollataj,
Lelewel i t. . gruntowniejsza naukg i wytrawniejszym
wiedzeni sadem, czuli potrzebg zwricenia sig bezpodre-
dnio do lodu. Poczeto wiee éledzié 1 szucaé u niego od-
powiednich potrzebie zabytkdw, a zebrawszy wigzke pie-
éni, basni 1 podaii, zastanawiaé si¢ w nastepstwie nad
dawnych Slowian mitologija, prawami, obyczajami i t. p.
Wiadomo, co obok pracowitych zbieraczy zdzialali na
tém polu: Chodakowski, Rakowiecki, Maciejowski, Me-
dynski, Tyszynski, Szajnocha, Marcinkowski (Nowosielski),
Paplonski, Mierzynski, Kirkor, Sienkiewicz, Tyszkiewicz
i t. d. Dodamy, ze niektorzy jak np. Skorochéd Majew-
~ ski, Hanusz, Borkowski i t. d. podzegnigci poréwnaw-
czemi pracami lingwistycznemi, historycznemi i innemi
Anglikéw, Francuzéw i Niemcow (Jonesa, Burnoufa, Boppa,
Grimma, Lassena, Kuina i t. d.) w oznaczeniu stanowi-
ska mitologicznego Slowian sklaniali si¢ stanowczo ku
Indyom wschodnim i Persyi, gdy inni zwrécili badawcze
swe oko przewaznie ku sgsiadujpcym ze Slowianami Li-
twinom, Skandynawom i Czudom.

Nie przesadzajac bynajmniej wypadkéw naukowych
jakie z badan w tak réznoroduym prowadzonych kie-
runku nastgpig, ograniczymy si¢ w niniejszém dziele na
poduniu zabobonuych mnieman i dzialain jakie sig dotgd
wérod krakowskiego praktykuja ludu, tuszac sobie, ze
bedziemy w stanie dopelai¢ prace nasza w przyszlodei
szezegolami tegoz rodzaju z innych czeéci Polski pozbie-
ranemi. Nagromadzone w ten sposob zasoby, pomnozone
nabytkami jakie w tej materyi inni jeszcze do wspélnéj
skarbnicy dorzucy badacze, gdy bedy dostatecznie §wia-
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tlem nieuprzedzonéj krytyki wyjasnione i z nalecialaiacialycl
wiekami plesni oczyszczone, dadza niewatpliwie zrerér 2rgca:
nemu budowniczemu dosyé mocng podwaling i boggbogat
materyal do wzniesienia calkowitego staroslawianskicikskiego
chramu, — nie na to zajiste, aby pali¢ w nim kadzizizdzidla
praojcow bozyszczom, ale by nas nauczyé, ze duch luddadudzki
od kolebki juz swé] dazac ku udoskonaleniu, raaarazem
z wielu blgdami niésl takie z soba przez wieki kisicikilka |
prawd jasnych, niby gwiazd przewodnich, ktére piecc:c€Czg-
cig swéj powagi stwierdzajac w nastgpstwie kosciol Chhb’hry-
stusowy, trwaloéé im niepoiyta po wszystkie zapewwwwnil
czasy.
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WYOBRAZENIA

o poczatku swiata, o ziemi, niebie, piekle,
wspominki z historyi Swigtéj itd.*)

1. Najpierwéj bylo niebo, w niém Bdg séwiatlosei panowal od wie-
kéw. — Byl tam i ksigze ciemny, vizéj po lewéj Jego stronie, ktory
podlegal Bogu éwiatla. Bog éwiatla, stworzyl najprzéd wode, ktira
wezbrala az pod sam palac niebieski, caly zbudowany z krysztalu
i drogich kamieni; rozleglo§¢ jego siega do kola na 600000 mil
ze go przejrzeé¢ nie mozna, tak jest széroki, obszerny. Bég §wia-
tla wzigl kropidlo, przezegnal wode, i kropil z nieba na prawo i
na lewo. Ze spadajgcych kropli, rzuconych niebiesky r¢kg, urodzily
si¢g antoly, — zaé z piany bedgcéj na wodzie urodzily si¢ archa-
nioly : éwigty Michal archaniol, éwigty Gabryjel i inni archanieli.
Ci anieli, ktérzy byli z prawéj strony, stangli za Bogiem $wiatla —
ci co z lewdj, nalezeli do ksigeia ciemnoSci, majacego w swéj wia-
dzy cienie nocy, i stali si¢ diablami potem. Nad aniolami z prawéj
strony Bog &wiatla, dal najstarszego z anioléw, nazwawszy go
Archaniolem Michalem. Nad aniolami z lewéj dal Lucypera. Za-
stgpy anielskie byly tak niezliczone jak krople wody uronionéj
z Bozego kropidia. Bég éwiatla majge juz anioléw, rzekl do wez-

o) WyobraZenia takie i tym podobne kmtz we wsiach Modlnica, Modl-
niczka, Rzgska, Brzezie, Tomaszowice, Giebultow, Koszkiew, Narama,
Michalowice, Goszoza i t. d.



branéj wody: Ty bedziesz najzacniejszy, — przez (bez) ciebie
nic 2yG nie moze, unajwigksze cigzary diwigaé musisz, bo ja na
tobie ufunduje ziemie. Wodo opadnij: ziemio powstan z nicoci*

2, Woda wezbrana, opadia w dno morskie — dopieroz Bog éwiatla
wzigl dwa wieloryby, zlozyl je na krzyz i na nie rzucil kruszyne
jakby ziarnko piasku, z ktorego na ich grzbietach rosla, coraz
w gore wzrastala siemia, tuka Europa migkka gdyby ciasto, biala
gdyby kréda. Kiedy ziemia stworzona dorosla przed prég nieba,
Bég Swiatla rzekt do niéj: ,Ziemio, $wiecie ziemski, ty bedziesz
dla duchéw sehodami do nieba, owicce cie swiatlem, ogrzeje slon-
cem, aby§ rodzila i 2ywila co urodzisz — lecz cokolwiek urodzisz
do ciebie powrdcié musi.® I stane¢la ziemia jak placek plywajgey
na wodzie — ktorego brzegi otaczalo wieczme morze. Ze ziemia
jest otoczoua wodg i plywa po ni¢j) jak placek kulisty — dowo-
dem tego pewnym wmamy to, ze gdzie kto studnig wybije przed
domostwem, wszedy woda wyniknie, a inaczéj zkqdzeby si¢ wzigla.
Na téj ziemi zalozyl Bog éwiatla, ogréd Rajski, azeby avieli kto-
rym ciasno juz bylo w palacu niebieskim, mogli mieé¢ dla siebie
przyjemng wycieczke. W Rajskim ogrodzie albowiem byly zlote
Jjablka, rosly pocechy, rézne pachnidla, kwiaty, pomigdzy ktéremi
przelatywaly Spiewajace wdzigcznie ptaki, 1 anioly skrzydlate prze-
chadzaly sig, przygrywajac Stwoércy na rozmaitych instrumentach.
Anieli jednak z ogrodu Rajskiego pozytku mie¢ nie mogli, bedge
bez ciala duchami, tylko na cigglych posylkach u Pana swego, nie-
przestajacego dalszych czynnoéci w dziele stworzenia. Prosili wige
Boga Ojca, azeby oprdcz nich stworzyl jeszcze inng istote, mogacs
z duszg i cialem szczeSliwie 2yé, dogladaé Raju.

3. Bég éwiatla, Ojciec niebieski na proébe stug swoich, wziat
kruszyng ziemi Rajskiéj i gdy ta mu w rekach rosta, migkczala,
ulepil z niéj pierwszego czlowicka a natchngwszy go duchem, uczynit
odmiennym od tego, czém byli anieli. Tego pierwszego czlowieka
nazwal Bog Jadamem. Chodzil Jadam po Raju lecz byl dziki, lg-
kliwy, bal si¢ aniolow, ze go oswoié nie mogli, nareszcie tak zblg-
dnial, osmutnial, ze sami anieli widzieli oplakany stan jego, wigcéj
do niedoli nizli do szczedcia zblizony. Zrobili wige radg pomiedzy sobg,
azeby prosié Boga Ojca o towarzystwo dla Jadama, ktéry sam,
Jjednym czlowiekiem bedgc w Raju, nie moze doznawaé przeznaczo-
nych mu roskoszy. Ojciec niebieski przystal na prosbg stug swo-
ich i rozkazal Archaniolowi, azeby wyjal zebro z boku $pigcego




Jadama. Co gdy uczynil Avchaniol, z zebra Jadamowego Bég stwo-
rzyl pierwszq niewiaste 1 nazwal jg Jewq. Anieli z rozkazu Bozego
zaprowadzili Jew¢ do Jadama. dajae mu ja zn prawa malionke.
Jadam jednak byl tak niewinny jeszcze, iz niewiedzial co z nig
ma poczgé, oua toz samo; przeto dlugi czas spogladali na siebie;
az wreszcie przekouawszy sig, Ze za pomocy danej im mowy po-
rozumieé si¢ mogli, przeméwili do siebie i wiedzge juz jak czas
przepedzat, od anioléw byli odwiedzani.

4. Gdy sig szezefliwy Jadam z Jewq przechadzal po Raju, w nie-
bie zaszly zdarzenia godne uwagi. Juz to z niechecia ksigze cie-
muooéei spogladal od jakiego$ czasu na coraz nowe dziela wycho-
dzgce 7 tworezéj reki Boga Ojea. Niepodobalo mu sie nadanie Ja-
damowi Jewy za prawg malzouke. i przeciw temu zaprzeczaé za-
myélit. — Big éwiatla rzekl wtedy do ksigcia ciemnofci: ,Nie-
tylko Jewe stworzylem pierwsza niewiaste, lecz z niej wyprowadzg
caly réd ludzki, co wigeéj, stworze drugg niewiast, ktoréj sie ca-
ly Swiat klania¢ bedzie, gdyz ona urodzi Boga-czlowieka, Syna
mego.“ Na te slows Boga Ojca, ksigze ciemnosci podniésl bunt
w niebie, méwige: ,co, ja ksigize niebieskie, Bég réwny Tobie,
miatbym si¢ klaniaé jakiéj niewiedcie, istocie slabé), — ach nie —
jam silniejszy w cieniach nocy od éwiatla twego i co ty uczynisz,
zniwecze.“ Dopieroz Lucyper, zwolal do siebie wszystkich anioléw
od lewé) strony, jemu stuzgcych, i stangwszy sam na ich czele,
wydal wojne Bogu Ojcu. Straszna byla wojna niebieska, $wiatlo
walczylo z cieniami nocy, miecze aniolow Scieraly si¢ z sobg,
strony walczace zdawaly si¢ by¢ réwne. Bog $wlatla, Ojciec nie-
bieski, zwycigzy! ksiecia ciemnodci — i z rozkazu Boskiego Ar-
chaniol Michal cigl mieczem w glowe przeciwnika Lucypera, na-
reszcie obaliwszy go, swigtg stopg swojg strgeil z nieba. Lecial
ksigze ciemnosci z nieba, z nim 9 zastepéw anioldw od lewicy,
ktérzy sig odtad z woli Boga Ojea stali ciemnemi duchami czyli
diablami, a gdzie upadli, tam si¢ zrobilo pieklo, miejsce przeciwne
niebu. Przez 9 nocy, 9 godziu, 9 kwadransy, 9 minut i 9 sekun-
déw spadaly chéry strgconych anioléw, wraz z ksigciem ciemno-
sci w postaci najdrobniejszego dészezu. Poniewaz ziemia plywajgca
wérod wod morskich hyla na drodze do miejsca kedy dole-
cie¢ mieli, przeto duzo kropel diabelskiego dészczu spadlo na
ziemig, i powsigkalo wszedy gesto po réznych wmiejscach, nawet
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dostalo sig i do Rajskiego ogrodn*) Wowezas to w Raju poja-
wily sie obok cazystych istot breyékie gady, weze dotgd niewi-
dziane,

b. Gdy Jadam z Jewg w dobrém porozumieniu przebywali
w Raju, i anieli uczyli ich obowigzkéw wspélnego pozycia, wolno
bylo malzonkom uzywaé wszystkich przyjemnodci tego miejsca,
oraz jesG¢ wszystkie soczyste owoce ktére wydawaly drzewa,
z woli Bozéj, — opricz tylko jablek z jednéj jabloni. Anpiol na-
zwal te jablka zakazanym owocem, zabronil malzonkom, aby ich
nie jedli, bo bedzie im to szkodzié i na nich sprowadzi guiew
Bozy. Pierwsi rodzice dlugo postuszni byli rozkazowi aniola, nie-
dotykali si¢ nawet wzbronionych jablek. Jednego razu spat swo-
bodny Jadum un trawuiczku, opodal bawila sie wérdd kwiatow
roskoszna Jewa i ujrzala obrzydly poczware, weia zwanego Fal-
szem wchodzacego na jablon zakazang. Wa2 jadl te jablka, ona
z zadziwieniem 1 bojaZniy patrzala na to; w tém upadlo jablko
va ziemie, — wgt wéwi do niéj: ,Jewo skosztuj jabluszko, bo
smaczne. — _Kiej si¢ boje $mierci,” odrzekla piewiasta.* — ,Nie
béj sig, nie umrzesz, wszakZe widzisz, e ja nie umarlem.“ Ten
waz byl to juz zly aniol, wyslaniee ducha ciemnodei, ktéry spa-
dajge z nieba, w Raju zagoScil. Jewa najprzod podniosla jabluszko,
zapach tegoz uludzil jg i niestety, skosztowawszy, zjadla. Jadam
przebudzil sie, wola jéj — owa reszte pozostaly podaje mu mé-
wige: ,skosztuj jakie dobre jabluszke. — Ou zjadl i udlawil sig
ogryzkiem. Obydwoje zaczeli si¢ rzucaé niespokojuie, plakaé —
azci przybyl Aniol Bozy pelen trwogi i guiewn. Uderzyl Aniol
w kark Jadama, a ogryzek wylecial, i surowo karcge ich, nazna-
czyl pokute. Kazal im sta¢ przez dzien caly w wodzie, aby zmyli
pierwszy grzéch. Jewa stala w wodzie po kostki, Jadam po kolana,
lecz kiedy narzekali, przykrzac sobie pokutg zadung, — aniot go-
rzéj ich ukaral i zmusil, azeby stali w wodzie az po szyjg. Jak
wyszli z wody, uczuli chtéd, razem wstyd wzajemny. zmuszajgcy
ich do krycia si¢ za drzewa. Spostrzegl aniol Bozy czego juz
grzeszoym potrzeba, — narwal lici Jopianu, ktére rosly tak wiel-

*)  Wirdd té) katastrofy apndsjgcﬁbucyper z diablami, pytal sig Archan.
Michala: kaz ja b d? sial 7* Michal! powiada: ,na pustkach, — o062
ja bgdg siat 7* Michal odpowiada: ,owies.* -. Alisci diabel Lucyper
przeslyszal — i zamiast owies, myilul ze oset, — wige téi odtgd na
wieki sigje oset cedikaj (gdziekolwiek) — i to jego Zmiwo,
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kie jak plachty i dal im za odsienie. Z ogryzka utkwionego w gar-
dle Jadama, na wieczng pamigtke wyszla mu chrzgstka, krztan,
ktérg dotgd synowie jego, wszyscy meiczyzni, maja na szyji.

6. Od czasu skuszenia pierwszych rodzicow Jadama i Jewy,
przez weza czyli zlego ducha, rozpoczyna sig¢ niweczqce dzialanie
ksigcia ciemnosci, usilujgcego nie juz silg, lecz chytroScig wydzie-
raé niebu co si¢ da, ua korzys¢ piekla. Co Bog éwiatla stwarza
dla siebie, dla swéj wickuistéj chwaly, — pieklo za pomocg wy-
stannikéw, czestokroé zdobywa i mnozy czarne zastgpy. Pierwsi
rodzice ulegli chwilowo ponetom zlego; aniol Bozy jednak oczy-
§cit ich po czgéci, zupeluie bowiem grzechu ich pierworodnym zwa-
nego zmazaé¢ nie mogl. Ztad wigc ze stworzen niewinnych, jakiemi
byli Jadam z Jews, stali sig rzeczywidcie istotami duszy i cials,
to jest razem sklonnemi do zlego i dobrego. Zycie ich z woli
Boga, pierwéj nieograniczone, hiepodlegle prawom natury, zostato
skrécone terminem $mierei. Znikt ogréd rajski, miasto niego, poka-
zala sig nieuprawna ziemia. Klosy zb6éz dochodzgce w Raju do
wielkodei sosien, zmalaly do stép czlowicka, ktéry uczuwszy po-
trzeby cielesne, zaptakal nad sobg. Przyszedl znowu aniol Bozy
do rajskiego wygnafica i cieszagc go uczyl pracy. Kopal Jadam
z pomocg aniola, ukopali stajanko ziemi przez jeden dzien. Gdy
aniol oddalil sig, nazajutrz powrdcil, pyta sic Jadama: ,Wieles
ukopat ziemi?* Jadam odpowiada skrzetnie: .Sam pracujge, uko-
palem stajanko.“ Aniol wiedzial prawde i méwi na to: ,Jadamie,
kopze przy mnie sam, bede widzial co zrobi¢ mozesz.* Z potem
czola zaledwie 2 zagony potrafil Jadam ukopaé i zmgezyl sig. Do-
piero aniol rzecze do niego: ,Jadamie, Jadamie, biada z tobg,
kiej ty juz i zmyslaé umiesz.* Po wyjéciu z Raju juz to nie byl
wigeé) Ow niewinny prostoduszny czlowiek; z uzyciem zakazanego
owocu, nikczemne klamstwo, gniew, pycha, namigtnosci wszelkie
zawladaly nim i w jego potomstwie zostaly spuscizng rodu ludz-
kiego. Grzeszyl wigc Jadam i pracowal, — aniol Bozy byl dalej
jego przewodnikiem, nauczy! go uprawia¢ ziemie, ktéra najpierwé)
owsem obsiewali, nauczy! go stawia¢ budynki i robi¢ odzienie dla
siebie i rodziny.

7. Pierwsza niewiasta za zjedzenie jablka srozé) jeszcze uka-
rang zostala bélami rodzenia. Matka rodu Indzkiego, wydala na
§wiat 77 synow 188 corek (bo tak Big dal aby kobiet bylo wig-
céj) ktérzy si¢ <e soby Zzenili i dalej rozradzali w mnogie poko-
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lenia. Ksigie ciemnodci jednak, jak skusil do zlego pierwszych ro-
dzicéw, nie przestawal wywieraé swych wplywéw na ich pofomstwo
i rézni byli ludzie £li i dobrzy. Migdzy dzietmi Jadama, zawarlo
sig 77 malzenstw, a reszta zbywajgcych corek, co juz nie miala
pary, tak byla w dodatku dla niektérych, bo i zly duch tego cheial,
aby si¢ na Swiecie Zle i dobrze robilo. Najstarszemi synami Ja-
dama byli Hain i Jabel, ktérzy bijali si¢ ze sobg o byle co, i
zawdy sobie zazdrodcili. Hain byl brzydki, ogorzaly od slofica, Ja-
bel pigkny jak pauna, ze wszystkiem przystojny. Otéz raz na polu
kiedy kopali sami, Hain zabil Jabla kamieniem. Poniewaz ziemia
(chociaz juz nie bylo w Raju) bywala wtedy biala jak kréda, miej-
scami przefroczysta gdyby krysztal, wigc Hain si¢ turbowal; bo
gdzie tylko schowal zabitego brata, wszedy on wyglgdal z ziemi.
Zaczal wige przeklinaé, pomstowaé ziemi, i z tych preeklestw
Haina ziemia poczerniala, ze az po dzi§ dziefn pozostata w kolo-
rze brudaym, rozlang krew zsiadly przypominajgcym. Sumienie
gdyby robak gryzacy ozwalo si¢ w duszy Haina, nie mégl nigdzie
znale$¢ spokoju, dopieroz przyszedl aniol Bozy i grzéch jego osg-
dzil na wieczne poddasistwo. Rozkazal aniol Hainowi, aby cale
zycie pracowal nietylko na wlasne dsieci, lecz takie na potomstwo
Jabla, ktéremu to potomstwu pozwolil Zy¢ na Swiecie 2Zeby nic
nie robili a dobrze si¢ mieli. Ot6z od Jabla wywodzg sie krélowie
i panowie, od Haina za§ chlopi, robigey pafszezyzng, pracujgey na
korzy§é panéw, Odtgd powstaly zwierzchnosci wszelkie pomiedzy
ludZmi i sg do dzi§ dnia.

8. Naréd ludzki, byl zupelnie inny niz jest teraz, wzrost kaz-
dego czleka dochodzil do wysokoéci gér, a Zycie trwalo wigcéj
niz do 300 lat wieku. Nie bylo jednak spokojnosci pomigdzy ludimi,
kuszonemi od zlego ducha mieszkanca piekiel. Rézne rzeczy wy-
myélali ludzie, i tak: jednym potomkom, moze tam prawnukom
Jadama, zachcialo si¢ koniecznie zobaczyé niebo za #ycia. Popola-
towali (polecieli), nazbierali skal, kamienia, i zaczgli stawiaé wie-
2¢ Babilot tak okrutnie wysokg ze si¢ chmwry o nig wadzly.
Juz doszli prawie po samo niebo, i tylko co wléz¢ mieli do palacu
nichieskiego — kiedy Bég Ojciec otwar! okienko 1 przez chmury
palcem pogrozit zuchwalcom. Alidci, zaraz im si¢ we Ibach pomie-
szalo — i co sig pierwéj dobrze jedng mowg rozumieli, w 2aden
sposéb juz potem nie mogli trafi¢ do ladu, bo kazdy z nich za-
czgl inaczé) gadaé tuk odmiennemi jezykami, Ze robotg poraucili
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niedokoficzong. Do dzisiejszego duia stoji nieskoficzony Babilot —
oni zaé rozlecieli sig po éwiecie, kazdy w inng strong i porobili
sig niemecami, talianami, polakami, francuzami, turkami, #ydami,
jak komu z mowy wypadlo. Byli migdzy niemi tacy, co zupelnie
gadaé¢ nie mogli — i ci niegadajgcy, poszli na niedowiarkiw, sg
tak do tego czasu,

9. Jak wspomnieliSmy, lud byl wogéle wielkiego wzrostu, na
przyklad : jezeli jeden kumoter stal na goérze Zabierzowskiéj (2 mile
od Krakowa), drugi stanal na goérze Pgkowskiéj (pod Krakowem):
to aoble mogli z reki do rgki podaé siekierg — chociaz tych
miejsc odlegloéé wynosi 1Y, mili. Byly téz wtedy lasy, trawy stra-
szne, lecz 2e po grzéchu pierworodnym i wypedzeniu z Raju pierw-
szych rodzicéw, zmalaly zbqza, — ziemniakéw jeszcze nie znano,
powstal gléd straszny. Ludzie zjadali co tylko gdzie bylo, wszyst-
kiego widzialo sig odrobina dla takich olbrzyméw, wigc wyszedl
rozkaz od starszyzny, bo juz byli i krélowie, azeby kazdy syn jak
sig ozeni — ojca swego zakopywal w dole. Tak kopali dorosli sy-
nowie ogromne doly, i zakopywali ojedw zywych, zeby ich nie ob-
jadali. Jeden syn zalowal bardzo swego ojea, posluszny przeciez
rozkazowi krélewskiemu, wykopal dél w stodole, wsadzil do niego
ojea i niezakopujge, zywil go w sekrecie. Zarloczny ojciec zjadl
waszystko zboze; juz mu nie mial co daé syn, — poczal si¢ turbo-
waé, bo nie bylo z czego #zy¢ jemu samemu z rodzing, powtére,
czas siegjby nadchodzil. Zjawia si¢ aniol Bozy i méwi synowi:
2Wek ziemie wyrzucong & dolu, wléz do worka, idZ w pole i za-
sié).* Syn wsypal ziemig w worek, sial nig w polu. Na wiosng
z posiandj ziemi urosto mu dorodne zboze, jakiego nikt nie mial
w calym kraju. Sgsiedzi sig dziwowali nad szezgSciem tego czle-
ka, — krél za§ przejezdzajge pytal ludzi: ,co on zrobil, 7e ma
taki urodzaj.“ Nikt nic niewiedzial. Kazal krél zawolaé syna i
méwi mu: ,nie bedg cig karal, tylko mi prawde powiedz.“ Dopie-
roz 6w syn opedzial krélowi o ojen schowanym w stodole i 2y-
wionym przez siebie potajemuie, wreszcie o posiané) ziemi. Krél
wysluchawszy opowiadauvia wzigl rzecz do serca, i odtad cofogl
wydane przez siebie prawo ojeobdjstwa, — Pan Bég w niebie zmi-
towal sig nad ludem, i poczgly byé wigksze urodzaje, réd zas
ludzki nieco presydrobnil. Z olbrzyméw nienasyconych rodzili sig
coraz mniejsi mieszkancy ziemscy, ale téz i bieg dlugiego zycia
ukréconym zostal.

2
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10. Gdy juz mnigsi ludzie pojawili si¢ na $wiecie, jeszcze przez
jakié czas 2yli i olbrzymi, wielkoludy. I tak: jeden malutki chlop
niby zwyczajnego dzisiejszego wzrostu, oral czterma wolmi z po-
ganiaczem ua polu. Wtém idzie zkqdZsik olbrzym, patrzy na orzg-
cego i dziwuje sig; nareszcie wzigl go z wolmi, plugiem i poga-
niaczem, a wsadziwszy w paluch (duzy palec) w rekawicy, i za-
ni6és! na pokaz swojéj babie. Baba wielkoluda, (bo téz taka byla
jak on sam), dziwowala si¢ réwniez i z igraszki obydwoje polo-
zyli oracza z plugiem, wolmi, poganiaczem na piecu w chalupie.
Duzi wlezli do tozka i spali jak zawsze, malutcy zas orali daléj
na piecu. Jaki§ przecigg czasu tak bylo. Razu jednego olbrzymia
baba nastawila groch w garnku z Zurem — garnek sig obalil i
groch si¢ rozsul a2 za trsecie drzewko w chalupie tak go rzqgdnie
(nalezycie, duzo) miala, malutki dopiero: ha ha ha! w &miech, i
wolal na caly glos dmiejgc sie: ,ze si¢ 2ur urwal z grochem.“ Od-
tad ludzie $miaé sig zaczgli, bo p:erwéj nieumieli.*) Czesto na po-
lach wiejskich, wystajace pagérki, bywajs nazywane piscowiskami,
#e niby w-tych miejscach mialy byé chalupy z piecami meil:oluddw
poczgtkowych mieszkancéw ziemskich.

11. Po tém wszystkiem co sig powiedzialo o rodzaju ludzkim,
nastgpily na fwiecie rozliczne hystoryje, czgsto bardziej do zlego
niz do dobrego prowadzgce, — co téz Bogu Ojcu w niebie i anio-
lom jego markotném bylo. Lucyper ksigze ciemnosci tak chytrze
wmigszal si¢ o tyle w sprawy ludzkie, ze przez zlych wyslancow
swojich, duzo dusz zdobywajgc, pakowal do piekla thumy stworzen
boskich.

12. Ludzie zaczeli grzeszyé bez miary, — wszyscy si¢ obrécili
na korzysé ezortéw, i tylko jeden Moje (Noe) z rodzing ostal spra-
wiedliwie zyjacym czlekiem wedlug przykazan boskich. To téz Bég
fwiatla, Stworzyciel nieba ziemie, poslal do Mojego aniola swego.
Rzekl aniol Mojemu: ,wystaw na tratwie Arche, to jest niby cha-
lupg wielkosng z oknami, i miej sobie gotows, z Zywnofcig wszelkg
dla ciebie i rodziny. Takze zeby dla grzechéw ludzkodei nie wy-
gingly zwierzgta; wszystkiego ptastwa, zwierzat, wsadz do Archy
po parze jednéj, majgc dla nich co im potrzeba. Z woli albowiem
bozéj przyjdzie woda, zatopi ziemig, azeby na p6Zniéj dobremu zo-

*) Wezyscy wysmiewcy idg od malych. Ludzie duzi, olbrzymi, dopiero
pstatecznie powietrzem morowym wygubieni zostali.
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stala.® Uczynil Moje wedlug sléw aniola, przyszly przez dni 40
dészcze i ulewy straszne, Woda powtérnie wzniosla sig, wezbrala
pod progi nieba, Archa Mojego z nim, jego dzieémi i gadzing ré-
zng plywala wierzchem wody, Ze aze mégl dobrze widzieé ros-
kosze przepyszne mieszkania boskiego, lecz mu tam wstgpié nie-
wolno bylo. Pomigdzy zwierzgtami Archy jednorozec (niby to jest
Jjak ko, niby jak krowa) wyskoczyl w wodg, utopil sig; wige do
dzi§ dnia Zyje na &wiecie bez pary druga jegd polowa, i samo-
tnie blgka si¢ bylekaj, reszta zwierzgt szcze¢éliwie w archie prze-
chowang zostala. Kiej wody opadaly, Moje wypuscil golebia, ktéry
polecial pod niebo; tu aniol Bozy dal golgbiowi rdszezke oliwng
na znak, Ze wkrétce wysigéé mogg, i pokazala sig pierwszy raz
{geza na niebie. Zatrzymana archa wolg BoZg na mule osiadla.
Jednak jeszcze dlugo potem bagniska i muly oblegaly ziemig; na-
mnozylo si¢ téz wezéw, jaszczurek co niemiara, bo juZei zly duch
na przekér czynigey dobremu w tém byl, azeby tego paskustwa
jak npajwigcéj utrzymowaé i rozmnazaé, i 6w kiej chee to sig
w we¢ia obréci. Moje z rodzing dopieroz namowo ze wszystkiem
sig fundowali, i 2yli jaki§ czas z chwalg Boig.

18. Potem znowu zepsulo sig pokolenie ludzkie, rézne téz insze
bywaly ukarania Boze, i nawet ogieri = nieba zlatowal na grzesz-
nikéw; nic to przecie nie pomagalo. Byli jednak starsi, przewo-
dnicy ludu, w lasce Bozéj zyjacy, jako to Jabram s&wiety, Izyk co
mial synéw Jezowa i Jakoba. Dawniéj znaczylo duzo, gdy ktéry
ojciec poblogostawil synowi mna pierwszeristwo. Izyk Swigty, byl juz
stary i ciemny; czujgc si¢ bliskim Smierci, checial daé pierwszen-
stwo starszemu Jezawowi; tymczasem matka kochala wigeéj Ja-
kéba mlodszego syna i temu ossukasistwem wyjednala Blogosta-
wienstwo ojca. Jezow mial rgce kudlate, wlosami obroénigte, po-
szedl na polowanie, aby dla ojca zabi¢ zajgca. Matka tymczasem,
obwingla rece Jakéba ktéry byl gladkiego ciala skérkg kréliczg i
rzekla mu: ,IdZ teraz gdy niema brata, i udsjgc si¢ za niego
podej zgotowang mis¢ soczewicy — proszge o blogoslawienstwo
dla siebie.* Jakéb tak uczynil, a ojciec sgdzgc go za Jezowa, dal
mu zgdane blogostawienstwo, aby przewodniczy! narodowi, Jezaw
dowiedziawszy sig o tém co zaszlo, bardzo zmarkotnial i niemajge
juz nmic do roboty, po fmierci ojca oddzieli sig od brata i ze zna-
czng liczbg bydlat powgdrowal w géry. Dotgd bowiem ludzie naj-
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wigedj 2yli w dolinach, — od czasu Jezawa i na gorach osiedlaé
sig poczeli.

14. Jakéb majao pierwszefistwo w rodzie, byl patryjarcha, czyli
najstarszym u zydéw, co niby na kréla wychodzilo; mial dwie
2ony, Lejde i Rachelg; juzei to pozydowsku tak wypadato ich na-
zwisko, i niechrzczeni byli ludzie na S$wiecie. Jakie starszyzna
przeznaczyla konln miano, tak-ci sie zwal. Otéz z dwich zon
mial Jakéb 12 syndw; najstarszy zwal si¢ Rubens, $redni po nim
Juda — unajmlodszemi za$ byli J6zef i Benjamin. Jakdb najwig-
céj milowal syna Jozefa, ktory wszystkich przebieral w madrodei.
Drudzy bracia markotni byli, zazdroseili Jézefowi milodei rodzi-
cielskiéj. Postanowili migdzy sobg aby go zabié, i w tym zamia-
rze wyprowadziwszy daleko w pola, bili, meczyli. Sredni brat Juda,
co nie byl z wszystkiemi, tylko past bydlo na paswisku, nadlecial
widzge co sig robi, a ze mu 2al bylo brata, rzekt do nich: ,wie-
cie co, nie kalajmy rgk naszych krwig bratuig, jak to uczynil
Haim, bo c6z dobrego zrobil, panszczyzne zbudowal, tcraz muszg
ubodzy pracowaé na bogaczéw; nie zabijamy Jézefa, lecz wrzuémy
go do studpi.* Myslal sobie tak: przyjde potem i wybawig go.
Drudzy bracia zastanowiwszy sig, Ze na jedno wyjdzie zabi€é co do
studni wrzucié zywcem, wzigli i wrzucili Jézefa do glebokié) stu-
dui, poczem odeszli. Gdy wrécili do domu, powiedzieli ojcu: iZe
sig gdzies zablgkal w puszezach, i musialy go zjes¢ dzikie zwie-
rzgta, a oni szukali i wolali za nim naprézno. Stary Jakéb bardzo
plakal, i dlugo sig uspokoi¢ nie mégl. Juda éredni brat poszedl
potem do studni, spudcil powréz wolajgc na Jézefa ,wychods* —
lecz myélal 2e umarl w glebinie doa, gdyz sig nie odezwalo.
Aniol bozy przylecial tylko z nieba i méwi Judzie: Nie znajdziesz
Jozefa, juz on daleko od ciebie, — za twe jeduak dobre serce,
Bég Ojciec twe imig wieczng uczei chwalyg — poniewaz z twego
pokolenia zrodzi sig niewiasta, ktoréj si¢ caly &éwiat klaniaé be-
dzie. Ta niewiasta bedzie matks niepokalang Syna Bozego Zba-
wiciela §wiata, ktéry zgladziwszy grzéch pierworodny chrztem &w.
wyprowadzi po swéj krzyzowéj mece ciebie, twych przodkéw i na-
stepeéw z odchlani za pieklem bedacéj, i da wam ujrzeé blogo-
slawieistwo Raju.“ Powiedziawszy auiol te slowa znikngl, Juda
zad powrieil do ojea ktéremu rzecz opedzial. Jakéb téz stary
mial pierwéj sen taki: ze widzial wielkg drabing do nieba przy-
stawiong, ,Bég Ojciec méwil mu: “Jakébie, ty§ najpierwszym
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szczeblem, po ktérym syn méj, slowo Boze, zstgpowaé bedzie na
zbawienie dusz ludzkich.® I wige téz slowa aniola méwione Judzie
i sen Jakéba ojca sprawdzily sie, jako o tém pdZnié).

15. Co do Jozefa wrzuconego do studni, tak sig z nim dalé)
stalo. Jechal krol Jegipski z dworem; jemu i bydletom pié sig
cheialo; stangl wige popasem przed studnig, konie i wielgonie, na-
pawaé kazal. Ludzie krélewscy uslyszawszy jeki zalatujgce ze stu-
dni, spuécili sznury, wydobyli nieszczesne pachole i pojeli ze sobg
do Jegiptu, co to niby przy Zydach byl bogatym krajem, rzgdzo-
nym wladnie przez tegoz krola. Jozef chowal si¢ w Jegipcie. Jak
dordst, posgdzili go ze do krilewskiéj zony przychodzil; wige téz
krél rozgniewany o to, kazal go zamkngé w sadzy (w areszcie).
Siedzi Jozef w areszcie z dwoma inszemi ludZmi; 1 jednego razu
i dwaj towarzysze niewoli zaczeli méwié na glos sny swoje. Je-
den méwi, ze we $énie niés! dziezke 2 ciastem na glowie, drugi
méwi, ze niby pil duzo wina. Jozef te sny wytlomaczyl, temu co
niésl dziezke ze bedzie wolny, temu zaé co sig upil, Zze go po-
wieszg. Gdy sie sny wytlomaczone sprawdzily, wiedzieli juz ludzie,
o wielkiéj madroéei Jozefa. Sui sie znowu niedlugo potem krélowi,
e widzial 7 woléw tlustych — a za niemi tuz 7 woléw chudych.
Cheial keél aby mu kto sen wytlomaczyl — nie bylo nikogo ta-
kiego, dopieroz wspomniono o Jozefie siedzgeym w sadzy. Poslal
krél po niego, sen swéj tlomaczyé mu kazal. Jozef rzekl krélowi:
7T tlustych woléw znaczq 7 lat obfitych — 7 chudych, tylez lat
glodu, kaz krélu w lata dobre skupowaé zboza, fundowaé mcga-
zyny mieszezqce zapas zywuosci na czas glodu.* Krdl usluchal,
zrobil tak, i przez lat 7 obfitych znaczne ilodei zbéz zaoszczgdzil.
Nastgpily lata glodu, ktérych nie uczuli jegipcyjanie, majge zapasy
zdolne do wyzywienia ludnoéei, co wigcéj, nawet sgsiednim krajom
udzielali zboZa za drogie pienigdze.

" 16. Jozef preebrawszy krola w madrodei, rozdzielal Zywno§é po-
migdzy ludy, i obcym sprzedawal, bo byl prawie najstarszym urzg-
dnikiem Jegipskiego kraju. Otéz przyjechali jego wladni bracia
z pienigdzmi kupowaé zboze. On ich poznal, ale cheial doéwiad-
czyé. Nie przyznajac sig kin jest, wydal zboze, i pienigdze za-
placone od braci, wsypal im na spéd woréw. Przybywszy do doma,
patrzg, a tu na spodzie woréw sy tesame pienigdze. Stary Jakob
kazal sig synom wrécié napowrét i oddaé pienigdze coby ich lu-
dzie nie mieli za zlodzieji. .Jady wige drugi raz, ale on im za
.9( {",\7 >
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zwrécone pienigdze znowu daje zboze i wkiada zloty kielich do
worka Judy. Gdy juz kawalek drogi ujechali, kaze ich gonié Jozef
i wréconych rewidowa¢. Byli tém bardzo strwozeni, dopieroz on
im powiada: ,jestem waszym bratem, do studni przez was wrzu-
conym.“ Upadli na twarze przed Jézefem, ktéry im kaze powstaé
z ziemi, proszgc aby powracali spokojni, i o jego Zyciu doniesli
rodzicom. Nadewszystko rozkazal im zabra¢ rodzicéw i przybyé
z calym dobytkiem do niego do Jegiptu, co téz (bo taka byla wola
Boska), uczynili. Jakob z rodzing 11 pokoleniami, to jest dzieémi
11 synéw, sprowadzil si¢ do Jegiptu i tam w poZnéj starofei zy-
cia dokonal.

17. Zydzi zostawali odtgd na dlugo w Jegipcie, i jaki§ czas
bylo im dobrze, lecz potem zaczeli ich tamtejsi krélowie braé do
wojska, meczyé okropnie, bo juz nie 2yl Jozef, starszyzna ich wy-
marla, miédz tylko cigzky cierpiala niewola. Pana Boga po swo-
jemu czcié niemogli, swoich obrzadkéw wykonywaé, co im sig téz
bardzo przykrzylo, ze umyélili sobie drapngé z tamtgd i do swéj
gydowskiéj ojezyzny powrécié. Te usilowania bezskutecznemi byly,
bo kréle Jegipskie uciekajgeych rekrutéow lapali, na tortury, meki
§traszne skazujgc. Nareszcie zjawil sig u zydow Mojzesz, to jest
niby w przykazaniu poprzednik Pana Jezusa od Boga dany.

18. O Mojzeszu takie gadanie. Byla dziewka jedna pochodzgca
z zydowskiego pokolenia Lewa; a to pokolenie Lewa, bylo prze-
znaczone od Boga na ksigzy, bo si¢ w nim tylko ksigza rodazili
do sluzby bozéj. Otéz ta dziewka miala syna, i niewiedzge co
z nim poczgé bo i biedna byla, uplotla koszyk z sitowia, chlopca
powitego wlozyla w koszyk, pufcila na straszng wodg, sama zaé
zdaleka patrzyla co si¢ z nim stanie. Przyszla si¢ kgpaé w morzu
corka krolewska, i zobaczyla dziecko w koszyku, kazata go pojgé
slugom i chowaé. Przyszla dopiero dziewka do krélewnéj i powiada:
otrudno bedzie o mamke, weZz mnie jusna pani do tego dziecigcia
to go za darmo wykarmig.* Krélewna przystala, lecz niewiedziala
2e to byla prawdziwa matka. Chlopca nazwano Mojzeszem, i od-
tgd wlasna matka wykarmila go w krélewskim palacu. Gdy Moj-
zesz dordsl, bardzo byl madry, ale sig niechcial uczy¢ jegipskiego
jezyka, tylko zydowskiego. Pewnego razu Mojzesz past bydlo, i
ujrzal krzak gorejacy i w nim na oczy swoje zobaczyl samego
Boga. Upadl na kolana, widzialo mu sig ze Pan Bég ma dwa wie-
caco rogi na glowie, wigc méwi: ,Jaki§ ty dziwny méj BoiZe z ro-
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gami.® ,Nie ju dziwny, rzckl Pan Bog, lecz ty Mojzeszo 2z woli mo-
jéj dziwnym bedziesz, bo ci téz rogi urosng.“ Jakoz wyrosly zaraz
Mojzeszowi dwa Swiecgce rozki na glowie — co do dzi§ dnia
zydy uwazaja i modlge si¢ w $wigta, z czego bydZ na glowie rogi
sobie robig na t¢ pamigtke. Od tego czasu duZo razy Mojiesz roz-
mawial z Panem Bogiem, i anieli z nieba do niego z posylkami
przychodzili, #e si¢ ze wszystkiem w lasce boskiej ufundowal, i
najstarszym kaplanem zostal ludu zydowskiego. Namoéwil Mojzesz
za rozkazem boskim cale pokolenia zydowskie do ucieczki z Je-
giptu. Zebrawszy zydéw co tylko ich bylo, jednego dnia uciekl
z niemi Mojzesz. Krdl Jaron poszedl w pogon za MojZeszem, sto-
jac na czele luZnego wojska. Wladnie #ydzi zatrzymali sie nad
ogromng Wislg niby jak morze. Gdy Jaron z wojskiem dobiegl za
niemi, Mojzesz ruszyl laska, wody si¢ rozstapily, on przeszed! bez
morze z zydami zupelnie suchy noga i na drugiéj stronie dzigko-
wal Bogu za cud okazauy. Tymezasem kedl Jaron widzge rozstg-
pione wody, puscid si¢ za torem Mojzesza 1 z cady kupg wojska
utongd, gdyz si¢ wody zeszly napowrdt, dobily do swego miejsca,

19. Zydzi nie mogli jeszcze dostaé si¢ do ojezyzny, bo téz da-
leko im bylo, i nieprzyjaciel rozmajty przeszkadzal, musieli wige
lubo juz wolni 40 lat mieszka¢ na pustyni, w ktoré) préez piasku
i rzadko wody, nic wigeé) nie bylo. Na té) pustyni mogliby zydzi
pomrzéé z glodu, lecz Mojzesz prosit Boga i spadala manna z nieba.
Kazdego poranku tyle manny upadlo, ze na caly dzieii lud mial
pozywienie jakie chcial. Jezeli sobie kto umyslil, ze chce mieé
migso, z manny robilo si¢ migso, jezeli mléko, z mauny robilo sig
mléko, i cokolwiek badz podlug zyczenia ludzkiego. Tylko taka
rzecz byla, ze z manny zawsze na raz dla jednego jedna potrawa
si¢ zrobila, nigdy za$ wigcé). Suknie zydéw podezas pobytu na
puszezy zupelnie si¢ nie zdarly; w jakim odzieniu przybyli na
puszezg, w tym samym wyszli, bo anieli Swigei przychodzili w nocy
i odnawiali ubranie ludu; tak Pan Bég za sprawg MojZesza umi-
towsal lud Izraelski czyli zydowski.

20. Mojzesz rzgdzil tym narodem i prosil Pana Boga o prawa
dla niego. Pan Big przez aniolow, wezwal Mojzesza na gére Sy-
naj, i przez 40 dni tam z nim rozmawial, uchyliwszy drewi od
nieba, Gdy si¢ dla Mojzesza otwarly drzwi niebieskie, Zzeby migt
widzie¢ twarz Bosks, jasnod¢ powstala na chmurach, aniolowie
biegali do kola. Lud na dole w pustyni bgdgcy, zaledwie widzial
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jakby jutrzenke ‘zwyczajng, i tgsknil za Mojzeszem. Byli jednak
migdzy sydami niedowiarki, co przykrzgc sobie na puszezy, w nie-
obecno§ci Mojzesza, umyslili ze srébra i zlota ktore mieli, ulag
bozyszcze i temu poklon oddawaé. Z gnoju téznego (juz ci to
niedobre bylo) naznosiwszy kupy, ogien zapalili i w kotle prazyli
srébro, zloto. Jak si¢ roztopilo, a bylo duzo, bo i diabel si¢ zna-
lazl co zaraz wszystkiego donosil ustawili rusztowanie i roztopiong
bryle ze zlota, srébra wlozyli pa wierzch., Ledwie bryla stangla
na rusztowaniu, zaraz si¢ z niej sam od siebie zrobil ogromny
koziol 2 rogami, co sig émial do ludv. Oczywista rzecz, diabel sig
objawil w zlocie srébrze. Wicloma zydom*) bardzo sig to spodo-
balo, i czeé¢ diablu oddawali, tak dobrze jakby Panu Bogu.
Wtym powraca Mojzesz ktéry dostal z rgk boskich tablice z+przy-
kazaniami, czyli dziesigciorakie prawo, pisane palcem bozym, li-
tery byly zlote na kamieniu wyryte, dla ludu na wiecznoéé dane.
Przychodzi Mojzesz, a tu si¢ nabozefistwo odprawia dla kozla;
zgniewal si¢ okrutnie i machngwszy rgkawem od sukii, zmazal
pismo boze. ,Niewarciécie ludzie, zawolal on, aby znaé pismo
boze, przeto zmazalem prawo dla zlych, bo niegodni dobrym go
zostawi¢.“ Od tego czasu zostaly gole tablice kamienne dla zlych
i niedowiarkéw, i tylko dla dobrych naboznych ludzi sg one czy-
telne, pismo boskie zachowujgce. Zloty koziol przeklety od Moj-
zesza w proch sig obrdeil, 7e z niego précz popiotu i smoly nic
wigcé) nie mieli zydzi. To té2 za te obraze boskiego Majestatu
dluzé) przebywaé musieli na puszezy, tak dalece, ize wsayscy co
kozla robili wymarli ziemi obiecanéj nie wjrzeli. Mojiesz jesz-
cze wiele lat rzqdzil zydami, cuda czynil, wese @ wazystko zle za-
Klina?, lud karcil za sprosne uczynki.

21. Gdy juz uplyngl czas pokuty, przepowiedzial 6w sobie, e
umrze wchodzge do ojezyzny, kazal wige pochowal sig w grani-
cach ziemi zydowskiéj. Tak si¢ stalo, Ze umarl Mojzesz na grani-
cach swego kraju, i tam mu dla pamigtki kopiec usypano z ziemi,
ktory po dzi§ dzien stoji jak u nas kopiec Krakusowy.

22. Z dwunastu pokolen zydowskich tyle sig luda namnoiylo,
osobliwie Zydéw, Ze ich pelno na éwiecie. Z pokolenia Lewego

*) Z'; tych wlaénie co kozla ezoili, pochodzg £ydzi, ktérzy mgezeli Pana
ezusa.
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byli sami duchowni Rabini, a z Judy pokolenia sami krélowie,
ksigzeta, pomigdzy niemi krél Zydowski Dawid, Salamon madry i
inszych wielu. '

23. Otéz z domu Dawida narodzila si¢ Najéwigtsza Panienka
Maryja, ktéréj aniol Bozy objawil, ze z Ducha éw, poczuie Syna
Boskiego. Bog Ojciec widzac sprawy potajemne ksigcia ciemmoSci,
najstarszego w piekle, jak ciggle zdobywa dusze ludzkie i do pie-
kla bierze, postanowil zesta¢ na éwiat Syna Swego na odkupienie
rodzaju ludzkiego. Wtenczas panowal w zydowskim kraju krol
Heréd, a e pisma rézue z nieba opisywaly Pana Jezusa, kazal
ten krél wymordowaé dzieci nie majace trzech lat, mySlgc ze mig-
dzy niemi zgladzi Pana Jezusa. Ten krél Heréd, juzci byt od
zlego ducha postanowiony, kiedy tak czynil, ale mu sig¢ nie udalo:
Najéwietsza Panienka, ktoréj sig aniol okazal 1 poczecie niepoka-
lane za sprawy Ducha dwigtego oznajmil, — zadlubiwszy Jozefa
swigtego w Betlejem miasteczku powila Syna Boskiego. Aniol Pan-
ski kazal Najswigtszé) Panience z Pavem Jezusem uciec do Egiptu,
aby ujs¢ przed rozkazem krélewskim, co téz i zrobili.*) Pan Jezus
chowal sig dlugo, ze ludzie niewiedzieli o Jego boskiem poslan-
nictwie, dopieroz Jan §w,, poprzednik Puna Jezusa, ochrzcil Go
w Jordanie. Migdzy dwoma gérami jest ta Jordana rzéka, w nié)
naumyslnie zrobiona chrzcielnica dla Pana Jezusa przez aniolow.
Anieli ulali w niebie na chrzest Pana Jezusa taka wielkg éwiecg,
Jak wieza Maryjacka, Jan §w. za$ pytal sig, jakie ma nadaé imig
Synowi Boskiemu, bo juz widzial Ducha éw. w postaci golebia,
i poklon Mu oddawszy méwil: ,Panie, jam niegodzien odwiazaé
rzemyczka od Twego trzewiczka.* Pan Jezus mu odpowiedzial:
»Ochrzcij muie imieniem Jezus, abym niést zbawienie calemu Swiatu.*
Dopieroz ochrzcil $w. Jun Pana Jezusa, a Bég Ojciec wygladal
z otwartego nieba. Na pamigtkg chrztu Panskiego co roku w ten

*) Podezas ucieczki do Jegiptu Maryja, Jozef, Jezus stangli w lesie,

i mieli by¢ przez zbojeow zabici; zbd) ujrzal trzy ksigzyce na piebie

i puseil ich na woluosé. Wypadlo im potem nocowaé w chacie tegoi

samego zbdja, ktéry mial zong i dziecko. Zona zboja sig turbowala, bo

jaj maly synek byl okryty trgdem, Matka Boska kazala go skgpaé i

sama swigty rgezky polala w kqpiuics, e dziecku trgd zeszedl « ciala,

Poiniej praymiesiono inné) wody i Pan Jezus sig kgpal. Tg¢ kgpiolkg

Pana Jezusa zachowaln zbéjowa iona, ktoréj syn dordslszy pocegl lu-

dzi zabijae, lecz byl w pierwszym ueczynku zlapany i na krzyia pray-

b]t{ obok Pana Jezusa. Z té) za$ kgpieli w ogrédku polanej, wyrosly

ziola aromatyczne, i z nich trzy Maryje robily mascie do namaszezania
ciala Jezusowego,

8
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dzien podunosi sig Jordana rzéka do gory, a ta dwiéca ciggle stoji
do tego czasu; co sig upali wierzchem, anieli ja dolewaja, i staé
bedzie do sadnego dnin w tém samém miejscus Wkrétce potem,
chrzest éw. otrzymawszy w Jordana, poszedt Pan Jezus nauczaé
zydéw, i przez wiele lat nawracal narody i cudy czynil. Przystalo
do slowa Panskiego wiele tysigey ludzi, najstarsi Apostolowie Swigcei
chodzili z Panem Jezusem, poubierani jak ksieza, biskupi, i co im
kazal, robili. ’

24. Jednego razu, gdy szedl Pan Jezus z Piotrem i Janem, slepy
zyd malego wzrostu, wylazl na figowe drzewo i czekal. Pan Jezus
go pyta: ,cof ty za jeden?* on odpowiada: ,jestem Elepy zyd,
cheg wzroku.® — To zejdZz, a ja cig ofwiece,* rzekl mu Jezus,
Zyd zszedl z drzewa, Pan Jezus napluwszy na ziemie, ulepil z uiéj
kulke, na oczy zyda polozyl, i ten przejrzat. Jedna krélewna Ma-
gdalena, co wielkie bale, uczty wydawala, przyszta do Pana Je-
zusa; Apostolowie zaraz powiedzieli, co ona za jedna, i Ze grzé-
szy wicle. Pan Jezus méwi:  kto jest mi¢dzy wami, zeby byl wolny
od grzéchu, viech na nig renci kamieuiem.* Nikt z obecnych nie
rzucil kamiemia na te krélowne, i ona odtad za Panem Jezusem
chodzila, bo sig nawrdcila; porozdawata kosztowno$ei i manele ubo-
gim, poiniéj Swiety zostada. Duzoby bylo méwienis o cudach Pa-
na Jezusa na ziemi, jak wskrzesil umarlego Kazarza, wodg zamie-
nil we wino w Kaunie Gahlejskié) i nauczal ludy, — ale to tylko
ksigza potrafig. Tu sig tylko powie wkrotkodci, ze zly duch pobun-
towal zydow; otéz w bardzo wielkiéj liczbie zastapili Panu Jezu-
sowi i w punkcie drogi chcieli Go pojaé, lecz im uszedt i kosciél
éw. katolicki w Rzymie ufundowal, Piotrowi éwigtemu oddal w o-
pieke. Przekupili 2ydy jednego z 12 Apostoléw Judasza, dali mu
30 posrébrzanych groszy do macherzyny, i 6w na wieczerzy Pan-
skiéj pocalunkiem dopiero twarzy Paifskiéj pokazal im Pana Je-
zusa, ze Go juz pojmali i umeczyli.

25. Gdy Pan Jezus konal na krzyzu przybity, wyprawil Lucyper
cule wojsko z piekla, aby uchwycili Boskg dusze, i do piekla mu
na honor przynieéli.*) Czatowaly diably przy krayzu, nic nie mo-

9 Gdfr dwaj lotry wisialy obok Pana Jezusa, lotr (syn zbdja) przemowil

# krayia — patrzgo na Chrystusa: ,T'en czlowiek niewinny* — drugi
zas lotr odpowiedziad: ,musi byé winnym, kiedy go wieszaja.* Pan
Jezus dopiero obrocil sig glowy do pierwszego i rzekl: ,Ty bgdziesz

£0 mug dzis w krolestwie niebieskiem® — drugi zaé lotr natychmiast
poczernial na wggiel i Lucyper go porwal.
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gli 2robié bo élepli, — wracaja do Lucypers, i méwig: ,my nic nie
widzimy.“ — Lucyper si¢ rozgniewal, i sam poszedl, wlazl na
wierzch krzyia, pazury rozczapierzyl i siedzial. Tymczasem Pan
Jezus skonal, duszy Jego widzieé nie mégl, — ze wstydem po -
jawszy Judasza co si¢ obwiesil, i drugiego lotra z lewéj strony
wrocil do piekla. Po émierci na krzyzu, wstgpit Pan Jezus do pie-
kiel; tam si¢ zrobil gruch straszny, — Lucyper si¢ schowal za
slup kamienny, a Judasz za drzwi. Kazal Pan Jezus Archaniolowi
Michalowi, co z nim byl, przybié Lucypera lafcuchem do slupa-
I tak Lucyper okuty lafcuchem, Judasz za drzwiami staé bedg do
sgdu Panskiego. Lafcuch Lucypera przez caly rok mu sig roz-
cigga, na wielki Pigtek zaé skurcza sig, ze zadkiem do slupa do-
ciera i zgrzyta zg¢bami, bo mu cigzko. Judasz stojgc za drzwiami,
nie cierpi od ognia piekielnego, lecz widzi wszystkie meki. Przed
Judaszem, nie bylo wisielcéw ani samobéjeéw na éwiecie, od niego
oni poczglek wzigli, musi wigc patrzyé co sig z niemi dzieje
Cheieli diabli przybudowaé pieklo, majge juz w nim wielky cia-
snotg; od ezasu bytnoSci Pana Jezusa zrobi¢ nie mogg, bo Pan
Jezus przewrécit caly budynek do géry mogami — i wszystkie ich
zamysty porujnowal, ze iia si¢ cigzko zabraé do ladu. Wychodzge
z piekla wstapil Pan Jezus do otchiani za pieklem bedgcej.

0 Lucyperze
(wersya z Prydnika, Zielonek i t. d.)

26. Lucyper uwigzany jest do slupa na érodku piekla. Uwigzal
go §w. Michal. FKafcuch na ktérym uwigzany przykréca mu sig
w._wielgi pigtek, i z roku na rok staje si¢ coraz ciefiszy, w koificu
nawet mu si¢ urwie, bo on jeszcze wojowaé bedzie. Przy Lucype-
rze zaraz jest Madejowe loze, z gwoZdziami, nozami, brzytwami
wystawionemi do klécia, drgczenia tego, kto nim karanym bedzie.
Tym Madejowym lozem czyli tapczaném -najeionym kolcami, ka-
rze Lucyper samych tylko diabléw, poniewaZ si¢ oni przeciw .



niemu buntuja, ,vebelig czynig, po co im nicho odebral, ktére po-
siadali 1 dla jego honorn stracili.“ Gadaja diabli, swarzg sie, kwi-
czg, krzycza okropecznie. wolajge na niego: ,ty§ taki owaki, za-
gualed nas tutaj, kiej nam nicho hylo uiytne, wdzigezniejsze, a
my tu sg u hawok (lutaj) u cichie, kiehy ano jakie psiska szka-
radne. Coz my winni wojsko, zeé ty ksigze byl byleco, i Zes sig
zle sprawowal. Wige oni maja spodziewanie, niby laski Boskié)
na przyszlosé dla sicbie, leez nie byloby pieklo pieklem, gdyby
w niem nie bylo rebezencyi (kldtni), i tak sig téz dzieje, ze tylko
w piekle dusznodé jarzgcego ognia i swary panujg. Lucyper karze
buntownikéw Madejowém lozem, oni za$§ w miejscu gdzie on stoji
uwigzany, pala pod nim w piecu, smedzg go i suszq, morduja go
ciggle, lecz nie zamorduja i do sgdnego dnia dotrwaé muszg.
W sadny dzien zwola Lucyper i usztyftuje nazad swe wojsko dia-
belskie, bo lafcuch jego sie zerwie. DBedzie usilowal zdobyé do
nieba brame Abrachamska  najwazniejsza ktoréj $w. Piotr i Pawel
pilnujg — lecz diabli co si¢ na to pokuszg, stang jak wryci, z roz-
czapierzouemi pazurami, bo ujrza Majestat Boski. Za soba zoba-
czg niezglgbiona przepadé, w ktorg wlecieé Lgda musieli. Zaczng
blaga¢ o milosierdzie P. Jezusa ale na darmosa, gdyz dla diabléw
Syn Bozy nie moze dué zmilowania. Chegcy wiee niechegey, wpa-
dng w przepasé z Lucyperem, zad P. Jezus w tym razie schyli
sie i reka zawrze ziemig, w ktorg oni wpadli, ze i éladu nie zo-
stanie z ich bytnodci.

27. W piekle Judasz wisi za drzwiami i worek przy nim lezy,
zaé Twardowski siedzi na progu, godzinki odmawia. Byliby Twar-
dowskiego diabli dawno zaczapili, — lecz gdy go niesli, skompo-
nowal godzinki do Matki Boskiéj. Jezeli idg kn niemu diabli z wi-
dlami, on co duchu odmawiaé: ,PrzybgdZ mi Pani ku pomocy. a
wyrwij mi¢ z nieprzyjaciél mocy,“ wige czémpredzé) odlatujg, i
wzigé¢ go w meki nie moga. Dla tych godzinek bedzie on w sg-
doym dniu wybawiony.

Jezeli kto za Zycia swego nie poscil, to w piekle bedzie kar-
miouy nozem i widelcem, a w migsuy dzien same gady, ropuchy,
padulce do geby mu diabli pakowaé beda ,naSci, na masz migsol*

Czarownice dubeltowe, co juz byly bez sumienia i wiary za
zycia, po Smierei takami do piekla praywiezione, maslo robig na
§rodku piekla, i tuk robi¢ bedg do dnia sadnego. Po sgduym duiu
dusze ich zaréwno z diablami wlecg w przepasé wieczng. Czaro-
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wnice majg swego osobnego starszego diabla. zwanego Rokitg.
ktory w pickle maslo z ich maénicy pozera.

28, Otchlan jest to jaskinia, przepeluiona zydami i1 duszami
bez chrztu dw. zeszlemi ze Swiata przed przyjsciem Zbawiciela.
Z otchlani wyprowadzil Pan Jezus pierwszych rodzicow, oraz cale
pokolenia, dobrodziejstw chrztu §w. nicmajgce i1 zawiddl ich do
Raju.

29. Odtad dla wszystkich otrzymujaeych chrzest sw. postanowil
Pan Jezus Czydciec, do otchlani ida teraz sami zydzi i niedo-
wiarki ochrzczeni. Zydzi moéwig, zeby sig chetnie ochrzeili, lecz
skoro w czyScu dla ochrzezonych dusz sa meki, wolg 8¢ do ot-
chlani, bo tam nie bedg cierpie¢ czyScowego upalu. Kazda du-
sza ochrzczona aby by¢ zbawiong, blogoslawieistwo raju ogladad,
musi przejsé do czasu przez ognie czyScowe. Nawet male dzieci
czySeiec przechodza, raz za sicbie, drugi raz za rodzicow i trzeci
raz za chrzestnych ojeéw. Dlatego jest dobrze trzymad dzieci do
chrztu éw. 1 od obowigzkéw kumoterskich nie trzeba sig nigdy
wymawiac. Jezeli dziecko trzymane do chrztu §w. przezyje chrzest-
nych ojeéw, to si¢ modli za ich dusze, jezeli umrze, przechodzi
za nich raz jeden przez upaly czyScowe.

30. Palac niebieski, do ktérego wstgpil napowrét Pan Jezus,
jest zbudowany z perel, dyjamentéw, rubinéw i najszacownicjszych
kosztowno$ei.*) Blask tego palaca przewyzsza slonice, ksigzye i
gwiazdy wszelkie, z niego biorgce Swiatlo. W uiebie jest pelno
okien na caly $wiat, ale poniewaz niewolno ludziom widziec, i
nawet nie mogliby znies¢ jego jasnoSci przedwiccznéj, chmury, o-
bloki sg dane, ktére blask nicba zakrywajap. W srodku niebie-
skiego palacu, w gorze, zasiada DBoég Ojciec na przepyszaym tro-
nie, otoczonym zewszad i poduoszonym przez zastgpy anielskic
Bog Ojciec trzyma na kolanach Nujswietsza Panienke niepokalang

*) Palac nichieski, Jego zabudowania jest 600000 wil dlugi i szeroki, jest
do niego 7 bram; najwazuicjsza Abrachwmska, ktoré) sw. Piotr i Pa-
wel pilnujg. Kamionna, ktéry do roju wetgnnjy dusze z czysen, znaj-
duje sig przed rzékg 2 mostem, | jest tam tnkie bardzo wizka droga
trudna do przebyeia.
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Boizg Rodzicielke, a w reku ma berlo i kule éwiata. Po prawéj
stronie Boga Ojca siedzi z krzyZzem i barankiem Syn Bozy Jezus
Chrystus, Zbawiciel 1 Odkupiciel §wiata. Ponad niemi wznosi sig
w SwiatloSei Duch $w. jako golgbek bicluchny. U stép Tréjey
Przenajéwigtszéj sa rozpostarte w ksztalcie gradusow siedem ché-
" réw, na ktérych umieszezeni s sami Swieci Panscy. Piotr éwiety
najstarszy Apostol, trzyma zlote klucze od nieba, za nim na
pierwszym chérze czterech ewangielistéw z ksiegami, dopieroz Apo-
stolowie, kazdy ze swym godlem; na drugim chorze stoja meczen-
nicy dla wiary éw., na trzecim mlodziankowie i czyste panny, na
czwartym pusteluicy, na pigtym Ojcowie §wigei papieze, biskupi,
na széstym fundatorowie zakonéw, na sidmym rdzni pralacii po-
bozni zukonuicy, ktorzy cialo dla wiecznoSei poswigeili w postach
i modlach zyjac, blogoslawieni zeszli z tego Swiata. Dopieroz
w niebie granie, $piewanie roskoszue, i szczgscie wiekuiste z oglg-
dania oblicza Boskiego.

51, Kazdego razu, co jaka dusza uswiecona wchodzi do nieba,
niebo si¢ otwiera i jest w czgstce widziane z ziemi. Jezeli kto
idac wieczorem, ujrzy w jasnych oblokach otwarte nicbo (zorza
pélnocna), niech nikaj nie idzie dopokgd to widzenie bedzie, tylko
trza klekngé gdziebgdZz i modli¢ sig, bo w téj wladnie chwili nowy
4wiety, zostal przyjety do jednego ze 7 wspomnionych choréw, do-
brze wigec oddaé mu si¢ w opieke. Tylko sami §wigei idg do nieba,
inne dusze ludzkie idg albo wprost do raju, albo téz pierwéj co
najezeéciéj bywa, przechodza czyéciee. Malo kto ze Smiertelnych
jest godnym byé nawet odrazu w raju, bo juz z raju widaé palac
niebieski, i sa do niego bramy, drézki, goScifice szérokie, ktérymi
z nieba wstepuja w raj éwieci lub amiolowie. Swigei i aniolowie
za rozkazem Boskim przechodzg si¢ z duszyczkami zbawionemi i
ucztujy w raju, procesyje odbywaja, gdzie §liczne ogrody, wody
bijgce, pachnidla wonne, kwiaty, muzyka i rozmowy rézne, Ze sto
lat przechodzi jak jedna minuta i w roskoszach, w zgodzie, w za-
bawie nie moZna czasu przeliczyé. Kwiaty w raju, sg to dusze
zmarlych dzieci. Trzeba powiedzieé ze raj, czyéciec i pieklo sg
na ziemi,

32, Gdy dusza umiera, idzie drogg ciernisty pelng skal stro-
mych przez rézne kraje. Idae, najprzéd ma przed sobg czySciecs
zstgpujo sig do niego glgbokg studnig. Jezeli chrzczona, idzie do
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niego, aby by¢ w raju.*) Raj z prawéj strony, pieklo i obszerne
przed nim kraje sqa z lewéj strony. Przed czyScem jest dolina
Jozefuta na ktoréj bedzie sgd ostateczny, i w jedué) godzinie
wszystkie dusze sig zobaczg. Czyiciec wyobraza lud sobie, jakoby
obszerne pola, i budynek na trzy bramy z podworca zamykany,
rozpalony nie od oguia zwyczajnego lecz od promieni slonecznych-
Slofice pali w czyscu do upadlego, a uic sig od viego uic spalir
nie splonie, chociaz gorzeje.**) Diablow tam dosyé, ktizy jak
w pickle kary wymierzaja na duszach z woli Boga przeznaczones
i anieli zapisujg, wiele kto czasu wybyl w ognin czyScowym i
co wytrzymal. NajSwietsza Panienka zstgpuje z wieba godcificem
przez raj, i idzie ze Swigtemi w kazdg sobote i frode do czySca,
wowezas jest chloduié) cierpigeym duszom. Swieci patronowie, i
anieli stroze dusz (kazda dusza ma swego aniola stréza) prosza
Pana Jezusa, Najswigtszéj Panienki; wstawiaja si¢ za ta i owg du-
sza do Boga Ojcea, aby ja z mak czycowych uwolnié raczyl,
Najswigtsza Panienka co Srodg 1 sobotg podaje rézauiec jednéj du-
szyczee uwoluionéj, 1 t¢ przez rézaniec z czySca do raju wpro-
wadza kamienng bramg. Wszystkic duszyczki  czydcowe, maja
feryje, to jest 24 godzin woluych, podezas modlitw za umarlych
w dzien Zaduszuy. To téz w dzien Zuduszny, roziatuja sie oue
z czysea, odwiedznjy domy rodzicow, krewnych, dzicci, prayjaciol
na ziemi niewidomym sposobem. W parafialuych kosciolach, gdzie
ciala ich zlozoue lezg, dzien Swmierci zapisany, odprawuja w noc
Zaduszny tajemne nubozenstwo, nn ktérém nikt z Zyjacych nie
moze sig znajdowac, boby mu leb urwaly. Dawui ksigza probosz.
cze zmarli, odmawiaja msze, dziadki syguujg, pelne sg koScioly
duszyczek zmarlych, Spiewajacych i modlycych sig, lecz na drugi
dzien o Switaniu napowrét wracaja do czysca. Te tylko duszy-
czki przychodza w dzien Zaduszny, ktore w czyScu pokutuja,

*) Pomigdzy Rajem a Czyicem jest ogromna rzéka, wody jéj czarne,
plomieniste, gorejgee, w nich dusze zmarle jeczg. Na té) rzéce jest
most tak waski, ze szérokosd jego ua noge ludzky: diably stajy z wi-
dlami z obu stron mostua i spychajg do wody ktoby cheial i5é do Raju,
dla tego Swigei i sama N, Panienka duszyczki wybrane preeprowadza,
n wtenczas diably odstepujs.

**) Jeszeze i tak sig lud wyraZa o czycéu — #e to jest miasto wspaniale
gdzie kazda dusza pokutujgea ma swojg kozg osobng, w ktoré) wysia-
duje na popiele rozpalonym i coraz zimniejszym, gdy siy z grzechow
oczyszeza. Uzysciec otwiera brama kemienna,
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zbawieni w raju, lab przekleci w piekle, juz nie powracaja wigcéj.
Dobrze jest w dzien Zaduszny opréez modlitw, dawaé jalmuing
ubogim na intencya dusz zmarlych, a wystrzegaé si¢ nalezy, aby
chleba niepiec, bo w piecu moZnaby niechegey umeezyé jakg nie-
szezesng duszyczke. Kto chléb piecze w Zaduszny dzienn, moze
caly chalupe spalié; a ta co wypadnie z pieca glownia, bedzie sy-
czed, kwiczet. Jezeliby komu w dzied Zaduszny wypadla glownia
z pieca, powinien natychmiast zgasi¢ ogien, pokropiony Swigcong
wodg.

33. Kazdego duia gdy czlowiek zasypia, wieczér przy jego 6zku
stoji aniol i diabel. Aniol zapisuje dobre uczynki, diabel zle no-
tuje na duszy. Dopiero te zapiski wazy na wazkach: ktére za-
wazg wigcéj. Po Smierci nast¢puje sad Boga ojea. Jezeli z codzien-
nych zapiskéw diabel zebral wigksza iloS¢ grzéchow na duszy
niz dobrego, zabiera ja do siebie, bo osgdzona. Czasami téz
bywa, czlowiek zasunie niemowige pacierza, diabel natychmiast ma
wigeé) dla siebie, lecz gdy sig w nocy wzbudzi czlowiek, wspomni
o pacierzu, i odmowi, disbel swij zapisek musi zlizac jezykiem,
z czego zly bardzo, szuka potem innych sposobéw skuszenia du-
szy ludzkiéj, aby sobie stratg wynadgrodzil. Ztad czlowiek w kazdé)
niemal chwili, powinien micé si¢ ua bacznosci, aby zle uezynki
dobremi naprawié, i nie staé w unotatkach diabelskich, gdyz naj-
gorszy koniec w saduym duiu, jakby zle przewazylo; diabel zaje-
dzie z taczkami i zubierze do pieklan. Przed pieklem rézne sy kraje
przedpiekla i szezegdluodci do widzenia pa ziemi.

34. Wieza Babilot, zaczg¢ta przez wuukéw Jadama, stoji do dzis
duvia nieskoficzona, a tak wysoka, Ze sig¢ o nig chmury wadzg.
Jest ona za morzami daleko, do duia ostatniego sta¢ bedzie. Na
wiezy Babilot mieszkaja Sybille,*) vibyto panny, majace wezdw za

*) @ Sybilli. Innny sig wyrazil tak: w Tureyi jest wieZa Babilot, gdzie
siedzi Sybilla szwaczkn, Na nowiu bardzo Lywa pigkng, mloduieje,
lecz gdy prayjdzie widek (pelnia), robi sig stara, uztmdum Wieia
Babilot ma 7 mil wysokodei, pod nig dokola i tuiz obok Sybilli siedzy
gady, wgze, padalee, i bronig wstgpu na wieig. Gdy kto cickawy 1

2 ruumcq Jukiego bieglego czarownika tam sig dostanie, musi z Sy-

billy gra¢ w karty u miré 2a sobg do ucieczki 7 koni, kazdego na
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plecami. Stara matka siedzi z niemi, i przedzie, nigdy nie mota.
One wszystkie szyja dla matki koszule na Smieré — jak uszyjg:
to sig swiat skonczy. Co raz Zgna igla, to rok minie. Ktod z cie-
kawych oszukawszy zlego ducha, zajrzal do tych panien i widzial,
ze juz mialy uszyte rekawy. Weze, gady przerézne sg pray tych
Sybillach, na strozy, one zaé sluzg za kochanki dla starszyzny
diabelskiéj.

35. Dalej za wiezg Babilot ciggng si¢ straszne wody, morza,
w ktorych mieszkajg dziwaczne ryby. Sg takze Syreny, w pol panny,
w pot ryby, wieczor lub pod dészcz Spiewajace czarujgcemi glo-
sami. Plywajgcy ludzie po morzu, strzelajy z armat do tych Sy-
ren, bo glos ich czarujacy, sprawia pomigszanie zmyslow, i stra-
szliwie uwodzi podréznych. Gdy si¢ do nich z armat wystrzeli,
one sig rozlatuja z kupy, i wtenczas bezpieczniéj ucieka¢ mozna.

36. Znowu nastgpuja rozlegle krainy, gdzie sg tacy ludzie, co
nie gadaja tylko kwiczg. Ci ludzie majg jedno oko na érodku
czola, ktorym patrzg na wylot glowy, i jedne tylko noge jakby
ogon, z bardzo széroks stopg. Slofice im jest niemite, — wige
gdy stonce zaswieci, bylekaj si¢ kladg, noge za plecy zakladaja,
i duza stopa zakrywa ich cialo przed stoicem. Robig oni roboty,
sieja, gospodarujg po swojemu, lecz Zaden z naszych ludzi z nimi
sig nie zméwi. W tych wlaSnie miejscach, to jest 20 mil za Razy-
mem, s§ jeszeze nasze koscioly i groby sw. Java, $w. Jakoba i
éw. Bernata, co tych dzikuséw nawracajac, meczenska $mieré po-
niesli. Od koSciola §w. Bernata w Rzymie, to juz wida¢ w dale-
kosci kominy piekielne, zkad dymy smrodliwve wychodzg. Zolnierz
jeden kréry.zwiedzil te kraje, opowiada: ,jak ludzie przy grobie
éw. Bernata, nizmogac zuies¢ smrodliwych dyméw piekielnych, po-
brali chorggwie z kosciola, i wyszli na pole, dopieroz na widok
tychze, wiatr si¢ odwrocil w inng strong.*

inng milg. Na ostatku chege uciec, trzeba jéj dac w pysk od lewiey,
ona w]'ndnie pod stol i zawola na starszego padalea: . Zdzialt prazy-
chodz,* wowezas niema co czekad, fylko trzeba wsigié na konia, za
kazdg milg jeden kot padnie, padalce %o zjedzy, ale w koifcn cieka-
wy sig od dmierci uchnni i ziemig zobaczy. Sybilla szyje koszule,
co rok raz setychnie igly — a gdy skonezy koszule szy¢, bedzie ko-
niec dwiata. Juz ma rgkawy uszyte dotgd 1 malo co brakuje Zeby szyé
przestala. (Pieskowa-skala).

B
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37. Przed gravicami samego piekla sy okropne moczary blotue,
ciggng sig na mil kilkanascie, ogromne lasy, zkad diabli duszami
zmarlemi wozq drzewo i palg w oguiskach. W tych lasach siedzg
najstraszliwsze gady, weze o stu glowach, smoki zgrzytajgce ze-
bami; ogon takiego smoka, jedném uderzeviem zabije czlowieka.
Sa takie cygrysy, zwierzgta co maja oczy gdyby blyskawice i jak
spojrzy na kogo, to juz pozre odrazu. Ogromne ptaki co sig zo-
wig warzele, krzyk czynig przerazliwy przed pieklem, latajg niby
jak gesi dzikie, tylko duzo wigksze, z dlugiemi dziubami i bystrym
wzrokiem. Jeduym spojrzeniem ptak taki obali czlowieka. Do pie-
kla idzie széroki gosciniec, aksamitem wybity — ktory nagle ury-
wa sig, jakby w studnig wpada.

38. Piekle jest to budynek czarny sadzami okopcialy i straszna
rudera, od czasu bytnoSci Pana Jezasa do gory nogami przewrd-
cona (obacz §. 25). Powala w piekle jest ze zlyeh ksigzy, ktorych
dusze pakowane jedna na drugg; podioga zaé ze samych pandw,
krolow, bogaczy, potomkéw Jabla co panszczyzng postauowili*)
W kotlach warzg si¢ ze smolg dusze nierzgdnic, ktérym sig na szy-
derstwo wszyscy diabli zalecaja po swojemu i przypijajg do nich
smolg w maZnicach. Straszna jest gorgcos¢, ciasnota w piekle, je-
dna dusza kolo drugié) jeczy, placze, lamenci, labidzi; tu diabli
Smiejg sig, krzyczg, rozpustujg, zgrzytaja z¢bami, wrzak, halas,
bitki, klotnie nieustajgce, — ze niemaz nazwiska na wypowiedze-
nie co si¢ tam dzieje. Lucyper na érodku piekla przykuty lancu-
chem do stupa, wyje, ryczy, kopie nogami, przeklinajac niebo, wy-
mysla sposoby- oszukania Pava Boga. Tu diabli kluja widlami
wisielcow 1 samobGjeow, — czemu sig z za drzwi przyglada przy-
czajony Judasz. Tu wszystkim klamcom, oszczercom zaby wyrosly
na gebach, gryzq ich i dreczg. Dalej diabli rozdziawiajg geby pi-
jakom, i w nie rozpalong smole leja. Obzartuchom do pyskéw roz-
palone widly pakujg. Karczmarki co oszukiwaly ludzi cierpig

*) Dusze zmarlych réznéj pospolitodei , w piekle stojg i przed pieklem
takze, powbijane w ziemig jako pale, stupy, ktdre diabli kiedy cheg,
pakujg do piecéw, lecz sig nie spalg, — i wracaja na miejsce gdzie
pla¢ muszg do sgdnego dnia.
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w piekle meke, bo ciagle nalewajge, nigdy spoczgé. dolaé nie mo-
g4 rozpalonéj smoly, az im si¢ po rekach rozlewa i parzy. Mlyna-
rze mierzq a mierzg rozpalone wggle. Lakomcy, czarowniki, déwi-
Bajg weory z pienigdzmi, unieé, udZwigngé nie moga, bo diabli
dosypujg, e nigdy nieubywa. Juz to piemigdzy nie brak w piekle:
strasene kupy leza, guieta dusze swym cigzarem.*)

39. Przed picklem na zielonym bloniu, pasie si¢ chude bydlo,
to sq lLichwiarze, za§ na litym piasku pigkne bydleta, to lud ubogi.
Diabli si¢ koto nich krgcg, kogo mogs, to lapig. Za pieklem jest
vtoklak, gdzie niema gorgea, ani mak piekia, ale wiecznoéé ciemna,
nieprzeiyta, wzdychajg tam, tesknig zydzi 1 niedowiarcy nieochrz-
czeni, czekajg na Mesyjasza, ale si¢ tylko dnia sgduego doczekaja.

40. Przed sgdoym dniem, (bo tak w pismach napisane): naro-
dzi sig syn Lucypera z 70 letniéj zydéwki, bedzie mial nazwe
Jautychrysta, 1 przyjdzie na éwiat z z¢bami. Bedzie on jezdzil
w rozpalonym piecu, i weiggal ludzi do siebie; kazdemu kto do
niego przystanie, robigc czaray krzyzyk na czole. Ten sig krzyz
czarny nie zmyje wodg, lecz bedzie znowu chodzil jeden Swigty
z mieba, co te krzyze bedzie &cieral olejem éw. na przekorg Jan-
tychrysta. Lucyper ksigze ciemnofci odtgd w Jantychrysta przei-
stoczony, cale pieklo uzbroji przeciw Begu Ojcu i Panu Jezusowi,
krew si¢ ludzka potoczy strumieniami, ziemia zadrzy, pagérki sig
¥réwmajgq, ze rodzaj ludzki ze wszystkiem wygingé musi. Dopieroz
krew ludzka zapali sie plomieniem, i pali¢ bgdzie wéréd najstrasz-
niejszéj wojny zywiotéw wszelkich. Anieli z szatanami pa zabdj
walczyé beda, chociaz pod ich stopami ziewia z czarnéj va bialg
sig wypali. Dopieroz éw. Michal zatrgbhi na sgad ostateczny, ogla-
szajgc zwycigztwo, krzyz si¢ jasny ukaze na niebie, ziemia znéw
zostanie czysty jak krysztal, taka jak byla przy stworzeniu. Pan Jezus
powtérng trabg Archaviola, zawezwie wszystkie pokolenia dusz
zmarlych na sgd ostateczny, powie dobrym: ,staiicie po prawice®
a zlym: ,staicie po lewice.* CzySciec skasowany bedzie, ostanie
tylko niebo z rajem i pieklo niezglgbione stracone w przepasé wieczng.

*) W iérodku piekla przy Luecyperze, jest Madejowe loie, koleami, nozami
najetone. Czarnoksigénicy siedzg z ksiggami do kola, czarownice zas
nocg masto robig w maénicach diablow: swemu Rokicie.
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41. Slonce. Stofice jest oddalone od ziemi ze sto mil, albo i
wigeéj. Swieci éwiattem przychodzgcém z nieba z pod siédmego
choru w patacu niebieskim. W niebie uchylona jest furtka od sidd-
mego choru, jasnosé wige od niej pada ua slofice. Jest jasne, bo
Matka Boska tak postanowila, zeby z nieba ku niemu zawdy je-
dna furta otwarta byla, i gdyby Bog Ojciec te furte kazal zawrzéé
(zamkngé) toby wneteczki sloiice Sciemniato. Do nieba od nas be-
dzie 600,000 mil; do oblokéw nizéj znajdujgcych sig — moze byé
cosik kola 5 mil dobrych. Stoneczko aby §wiecito dla nas jarzaco,
z woli Pana Jezusa, ponad ziemig w gorze chodzi, brzegami mo-
rzéw pracuje. Potrafi sloneczko by¢ wszedy, kaj zechce, nawet i
w wodach plywa, ale sig nie utopi, kiej lecie zagrzeje, to zia-
reczko zajarzeje. Bez niego nicby z ziemi nie wylazlo. Slofice sig
pali zawdziusienko (zawsze) od §wiatla niebieskiego; ale jak sig
nie utopi tak si¢ i nie spali. Slofce jest zywe kieby czlek cho-
dzacy z oczami, gebg; i nawet miéd prasny jada kopyscig; ma
ono przy sobie dom i gospodarstwo. Jest ono (slofice) Swigte —-
ma braci i siostry éwigtych — ktérzy w kaidziusienkg sobotg i
§rode idg do niego z nieba po wazkim modcie z procesyjami i
odprawujg na nim nabozenstwa.

42. ,Jeden krél (sa slowa podiylego wiesniaka), mial wojowad,
»& tu naraz — cosik sig trefito (zdarzylo), ze slofica bez trzy dni
»nie bylo. Krél zawolal swego najstarszego od wojska i peda muj
yidZze mi ano, jak kieby posel ode mnie do slofca, spytaj sig, za
,60 ono nie Swieci trzeci dzien?* Posel krélewski wsiadl na orla
»c0 duchu (predko) polecial do slofica, ale go nie zastal w doma,
»100 jego siostrg. Jak przybyl posel, siedziala sloneczkowa siostra
osama 1 kiej opedzial wszycko, ona rzekla do niego: ,Zaczkaj
Jkrélewski posltaicze, jak sloneczko przyjdzie, bo jeszcze -dzisiak
»(dzisiaj) vie §niadal, to ci da odprawe; tylko sig¢ schowaj i wléz
»za piec, a nie wygladaj, nie patrz mu si¢ w gebe, bo ci oczy
pwypali.® Wlazl posel za piec i widzial jak ona przygotowala
Jbratu ceber miodu prasnego i kopy$é do jedzenia (zamiast tyzki)
»polozyla. Wkritce przyszedl sloneczko i peda do niej: ,He sio-
nstro! kto tu jest?* — Ona na to: ,pierwéj $niadaj bracie.* Do-
~pieroz wzigl kopy&¢ i na stojaczku (stojac) zjadl stoneczko caly
pceber miodu, co aZ nic nie ostalo. Posel co mu bylo duszno
,na zapiecku, ruszaé sig poczal. Wige sloneczko, raz jeszcze pytal
»8ig: ,Siostro he gadaj, kto tu jest?* Ona méwi: ,Stuchaj bra-
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Jciszku taka rzecz: przylecial do ciebie posel krélewski na orle,
pdowiedzied sig, czemu juz trzeci dzien nie Swiecisz.* Sloneczko
Jodrzeklo: ,powiedz mu siostro, ze jakem jechal przez morza, je-
pdua zloSliwa caruoksigzuica, przebila mmnie dyjamentowy spilks,
owpadtem w morze, i dopokgdem si¢ nie wydobyl na wierzch
»Z uwzigtku przeszkodnicy, nie moglem &wiecit.* Poczém zaprzg-
»glo stoneczko chmury do wozu, i pojechalo dalej, a posel wré-
#Cit z ta odpowiedzia na orle do kréla.*

43. Ksiezye. Matka Boska dla chwaly Pana Jezusa, posta -
nowila slorice i ksiezye, bo ona od nich jadniejsza, Swieci na nie
z pieba. Za Jéj wolg Swigei Panscy na ksigzyc jak i na slofice
otwierajg furtki. z nieba. Ksiezyc oddalony od ziemi 50 mil do-
brych. Swigci i Swiete z nieba, gdy sg na sloficu, z nabozefistwem,
to i na ksigzyc wstepujg, glzie gléwnie panuje Sw. Jerzy — a to
z takié) racyi:

44. Sty Jerzy, za Zywota swego na ziemi byl husarem i wojo-
~wal przy wojsku z laski Boskiéj. W jeduném mieécie, kajtota bylo
swe fwiecie — pojawil sig smok wielgoény, co cedzkaj wszycko
»zjadal. Cy bydle, cy prosie, kaj ino co bylo, zarla bestyja, i nikt
»mu nic nie mégl (poradzié): az ci juz braklo bydlat, i do ludzi
»8i¢ chycil. Juz niejednego cleka chycil w gardziel, harkngl, —
.chrupto mu w zebach, i po wszyékim. Ludzie tez z miasta ucie-
okali, i tylko pustki staly po éwiecie. Byl carnoksigzuik bardzo
»wierze katolickié) przeciwny, 1 mial cérke podlotke (mlodziutky)
oktorg dla jéj poboznoéci nie lubil. Panienka ta, modlila sig do
»Matki Boskié) skrycie przed ojcem — ale on to pomiarkowal, i
owlasne dziecko checial zgubi¢ — i smokowi daé na pozarcie.
»Wtém z rozkazu Boskiego, jedzie konno husar Jerzy. Jak konia
»rozpedzil, gdy smok juz blisko panny, on hyc! bez niego (prze-
pzef przeskoczyl) okraczyl go koniem i dzidg mu do gardziela
swepchal, a smok wypuczyl si¢ i upadl. Na ten widok Najéwiet-
»82a Panienka rzekla Jerzemu éw.: ,kiejeémi pigkuie, tadnie obro-
»hit niewinne slworzenie, dziewicg tg czysta, to za to md) ryce-
»Fzu, po niebie na gwiezdzistym wozie jezdZié bedziesz — i1 mdj
pmiesigezek ci odstepuje na mieszkanie.* Odtgd $w. Jerzy mieszka
»Da miesigozku, i ku czei Boskiéj gra na lutoi. Mozoa go widzieé



30

- o

»osobliwie na widku (na pelni) jak gra, przy stoliczku siedzgcy,
otylko niedobrze jest w to patzyé; bo jakby &w. Jerzemu nagle
»pekla struna w lutni, toby narazie (wéwczas) patrzge do mie-
oSigczka mogl oslepngé; lepiéj unikaé tego i przestrzegaé dzieci
smale zeby tego nie robily.

45. PoniewaZ na nowiu éw. Jerzy odpoczywa i wtedy nie gra
o8 cze$¢ Bosks, a furta do nieba przymknigty byws, czarownice
w té) porze dowolnie czarowaé mogg. Wszystkie czary, uwzigtki
zlych dziejg si¢ na nowiu, co si¢ u nich zowie: w nowy czwartek,
lubo trwa dni kilka, a nigdy o innéj kwadrze.

46. Cala kwadra lsza nazywa si¢ u ludu nowym wmiesigeem, pel-
nia widkiem, n6W nowym czwartkiem. Niekiedy kwadry — wprost
czwartkami zowig na przyklad: nowy, ostatni czwartek. Now takze
czasem zowid wschodem miesigea, lub téz méwig: niema miesigea,
bedzie nowy i t. d. Gdy deszcz zacznie padaé na ktérym czwar-
tku, to nie przestanie jak z koncem tegoz.

47. 7 kwadréw miesigca, rozne sig sztuki i praktyki gospodarskie
wyprowadzajg, co §wiadomi mgdroéci, asterlogowie w kalendarzu
opisali ku wiadomoéci calego éwiata.

48. Niektorzy jeszcze opowiadajg, #e jest 12 braci miesigczkéw
tak niby jak stoneczko zyjgoych. Mieszkajg oni w odlegléj od wsi
chacie — i kto do nich trafi przypadkiem a ogunia zazgda, (jakto
crasem wypadnie w drodze o zimowéj porze) a wszystkich razem
braci z géry po imieniu wywola — to mu dadzg tyle srebrnych
pienigdzy — 2e nie udZwignie.

49, ,Jedna komornica, zdala wsi mieszkajgca, miala cirkg i pa-
psierbicg. Cérce dogadzala ze wszystkiem, pasierbicy przeciwnie,
«n8 zloé¢ robila, i dwa razy wigcéj do pracy zmuszala. Byla tega
»2ima, a jak to dawnié] bywalo, baby wczas wstawaly, zeby wy-
pprawiaé chlopéw do lasa, wigec i komornica ta, budzila dziéwki
»by ogien na nalepie rozpalaly, i do dnia warze gotowaly. Zwykle
»chodzita pasierbica po ogien do wsi i w szmatce przynosils. Je-
ndnego ranka wyszla ta dziewczyna, ale zamiast do wsi, poszia
»W dalekie pola. — Miesigezek &wiecil, wiatr éniegiem pruszyl,
»2e wszystkiem nieboze zmylila sobie droge. Naraz patrzy, stoji
»chatupsko pod lasem, do wpél zawalone, ale przez okno widaé
»duzy ogien na unalepie. Wlazla wige do sieni i puka. Otworzono
»do izby — gdzie naokolo nalepy siedzialo 12 strzelcow, ktorzy
pdrewka kladli do oguia. Powicdziala im Boskie slowo, poczém
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J2ada uzyczenia jéj kilku gléwienek z ogniem do szmaciny — na
»€0 oni odrzekli: ,Jezeli panienko powiesz, jak si¢ zowiemy, damy
«Ci ognia nietylko w szmatke ale i w fartnszek.* Ona niewiedziala
,nazwiska 12 strzelcow — bo juici zkgdze wiedzictby mogla, tak
otylko, kieby na szpas zaczela moéwié:  Styczed, Luty, Marzec,
JKwiecien, Maj, Czerwiec, Lipiec, Sierpien, Wrzesien, PazdZiernik,
oListopad, Grudzien.* — Otéz zgadia$, zgadlas panienko! krzy-
okneli wszyscy naraz — gdyz my jesteSmy 12 braci, miesigczko-
.Wie, i tyle ci damy ognia, co nie uniesiesz.“ Wzigla trochg¢ ognia
odo szmatki, 1 chciata uciekaé. Ten co sie zwal Grudzien, zatrzy-
omal ja i calym pociaskiem zesul ogien z nalepy do jéj zapaski,
spoczém jg z izby wypuscil. Nie bylo jéj gorgco lecz cigzko — i
,8dy zaszla do domu, ujrzala, ze zamiast oguia, przyuiosla far-
otuszek pelny bitych talaréw. Na drugi dzien zazdrospa macocha
»juz nie pasierbicg, ale swojg cérke poslala po ogien w nadzieji,
»2e ta dukaty dostanie. Coérka znalazta 12 braci miesigeow, lecz
Jtak sig ich ulgkla, 2e nazwisk pozapominala. Rozguiewani, zgar-
oneli dziewczynie popiolu do fartucha, co, jak wyszla, plomie-
phiem si¢ zapalil. Poparzona, bez ognia i pienigdzy wrécila do
ydomu.*

50. Gwiazdy pejedyncze. Wszystkie gwiazdy sg oéwiecone od
nieba zkad Swiatlo z dwunastego chéru od siédmé) furtki ku nim
wychodzi. To téz gwiazdy nie razem $wiecg, tylko pojedynczo,
jak na ktorg éwiatlo padnie zgory: Od nas ze ziemi do gwiazd,
rachujg nie wigeé) juk 5 do 6 mil. Jezeli si¢ ma na pogode,
gwiazdy blyszezq jarzgco, gdy zas na sltotg, kulg sig we mgle,
kieby kopki siana. Gwiazdy sa dla Swietych przydaue zabawki,
kieby kwiatki po oblokach rozsiane, ale nie zostaja one bez przy-
czyny na niebie.

51. Kazdy rodzacy si¢ czlowiek ma dla siebie osobng gwiazdg
na nicbie ktéra mu swieci, pokiela (dokad) zyje. Im gwiazda ja-
Sniejsza, tym szczgsliwszy czlowiek, jezeli nierzetelua, przymglona,
ciemnawa, to i 2ycie takiego czleka bylejakie. Gdy czlowiek
umiera, jego gwiazda spada. Tu gdzie gwiazda zmarlego upadia,
ostanie po niéj kieby plama, cosik migkie, tluste, niby z knotem
wypalona éwieczka lojowa. Jak si¢ ujrzy spadajgeg gwiazdg, to
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trza co duchu zméwié: Zdrowas Maryja, Wieczny odpoczynek za
niewiadomg dusze, a moze czlek jg jeszeze wybawié. Gwiazdy sa
postanowione od P. Jezusa po potopie swiata, wprzidy ich nie
bylo tyla, bo téz i ludzi nie bylo; komuz mialy Swiecié?

52, Kazdy Swiety w uiebie ma swoja gwiazde, ktéra mu na
wieczno$é Swiecic bedzie. Pobozuych ludzi gwiazdy, tych co sie
i po Smierci ich doczesné), w wieczném zyciu Swiecg. Wiele jest
gwiazd inszych znowu, co soba korong Matki Boskiéj zdobig, a
migdzy tymi najwazniejsze: gwinzda porankowa jutrzenks zwaua,
gwiazda wieczorkowa co jg przy zachodzie widaé i — gwiazda
polnockowa co zawdziusienko w jedném miejscu stoji, nigdy nie

zachodzi.

53. tromady gwiazd. Opriocz gwiazd pojedynczych po niebie
rozsianych, sg inue gwiazdy co zawdziuski jednako kupami ze sobg
chodzg 1 takze wmujg przykazavie swoje. Gwiazdy te zowig sig
réznie: kosy, baby i t. d. — ,Tak bylo: wvajprzéd poszly baby
»% grabiami, sifa tego, zaczely pogwarke (rozmowe), jak zwyczaj-
Jnie niewiasty — co uszly daléj, cejco gadaé do siebie. Niedaleko
»82zli kosiarze z kosami na ramigezku i nic nie mdéwige, wymingli
»baby, ze ostaly za niemi cedzkaj w tyle. Za kosiarzami jedzie
Sfurman wozem, ma 4 konie w lejeu, w przoprzek, zadek i dyszel u
JWozu, widaé to dobrze jak on ciggle kolami w tyl cofs, bo mu
phiesporo jechaé. — Ten furmran wozil po niebie §w. Jerzego —
o8 teraz dostal nakaz, zeby zwiezé siano, ktére kosiarze skoszg,
o8 baby grabiami zgrabig, bo to sianko niebieskie, potrzebne bg-
pdzie w Boze Narodzenie dla nowo urodzonego Pana Jezusa. Gdy
pfurman blizéj bab podjechal, proszg si¢ go baby, aby je podwiézl
ynaprzéd, naprzéd, gdyz je kosiarze wyprzedzili; i ostaly za niemi.
pJurman im na to odpowiada: ,widzicie kobiety, mego konia
2% lejeu przed klaczami, wige se weicie do glowy, ze zawdy mu-
#5248 i8¢ mezowie naprzéd przed zovami* Od tego czasu jak
phiebo na gwiazdach opisalo, niepigknie jest, kiéj baba idzie na-
»przod przed chlopem, bo z zrzgdzenia Boskiego, dla malego ro-
p2umu, powinna i8¢ za wezem swojim. Ludzie téz nie cenig takié)
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wkobiety co wyprzedza, co rafniejsza od meia. Babkie rzgdy po-
plowa zbioru.“

54. Jezeli kosy zajdag wezas wieczér w dzien Sw. Jedrzeja, be-
dzie wezesna wiosna. Jezeli kosy zajdg wczedniéj po pdélnocku
w dzien w. Wojciecha, bedzie rok suchy; jezeli péZniéj, bedzie
rok mokry. Wsaystkie niebieskie widoki maja swéj stosunek do
ziemi i z nig sig opisujg.

55. Za kosami, za babami, wozem z furmanem, idg daléj gwiazdy
Mgki Panskié). Najprzod widaé¢ mlotki, gwozdzie, szoury, siekiery
wloczuie, drabina, nareszcie stup, do ktérego zydzi przywigzali
Pana Jezusa, korona cierniowa i sam Krzyz PrzenajSwietszy.

56. Takze widaé na niebie, juk si¢ ciagnie, szczegélniéj kiej ma
byé pogoda — pigkny szeroki gocieniec, co go mlecznym nazy-
wajq; jest to droga z raju do nieba. Niektérzy znéw powiadajg
ze ta drogq przechodzi sig Najéwigtsza Panienka z Czestochowy
na Kalwaryja.

57. Sg jeszcze komity, co maja ogony dodane od Pana Jezusa,
ktéremi za grzechy ludzkie bijg i smagaja po Swiecie. Jezeli sig
ktérego roku okaze gwiazda z ogonem, to strach pomigdzy ludZmi,
choroby, plagi, wojuy, pomory bydla i nieurodzaje wszelakie wy-
nikng.

58. Takze kiej sloneczko straci nagle swij) walur (jasnosé)
zmrok sig we dnie zrobi, ze aze gwiazdy widal, to bardzo Zle
okropne glody, choroby, strefunki, nastapig potem pewnikiem.

59. Obloki. Nie wszycka woda deszczowa wsigka do wody albo
do gruntu — bo planetnicy przeszkadzaja. S od Boga dani pla-
petnicy czarni murzyni, aby teczowemi rogami, wycigguli wody
z ziemii morza do gory. Gdy maja cigzkie chmury, pelne wody
przeciggajg je na powrozach przez lasy, gory. Kigj sig powréz ur-
wie planetnikowi, chmura z deszczem upada, musi on zléZé na
ziemig, naprawiaé swoje powrozy, zeby mogl ze mgly wzniesé sig
w goérg. Planetnik tylko na granicy moze zstgpowaé, nikaj wigcé),
Gdy czasem jest jaka wieé blisko granicy, to idzie tam na chwilg,
2gda mléka od czarnéj krowy i jaje od czarnéj kury. Planetnik
ma przy sobie pioruny, ale nie moze ich rzuca¢ bez wiedzy Naj-
§wigtszé] Panienki. Dopiero gdzie N. Panienka Réiaficowa rzucié

]
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mu rozkaze, to tam ciska te pioruny. Ziemia sie trzesie na wo-
dzic wtenczas kiedy grzmi; Zeby (gdyby) ziemia nie plywala po
wodzie, toby si¢ pie trzgsta od zadnego huku,

60. Wiatr. Wiatr lata po Swiecie na cztery strouny. Jest on jak
planetnik duzy chlop, czarny albo smaglawy; lata od miejsca da
miejsca w polatanym kozuchu, ktéry roztwiera na poly. Jak sie
wiatr spotka z planetnikami, to im 126}, bo on im chmury przy-
gania. Mowig ludzie madrzy: im wigksza goéra, tym blizsza woda,
jak to jest z woli Pana Jezusa, ze u §w. Magdalany (na Kalwa-
ryi) wody dosyé, i dobra. Z téj piany morskiéj, co w gorach jesz-
cze dotad na kamien si¢ nie obricila, w niektorych okolicach
wynika duzo wody ;i takze ze Sniegéw, lodéw co stajg (odtopniejg)
od stoneczka.*)

61. Ziemia. Bég Ojciec stworzyl najprzéd wody morskie. Gdy
juz byla woda — zlozyl na krzyz dwa wieloryby i na ich grzbie-
tach z piasku rzuconego kruszyny, co sig wnet rozmnozyl, uczynil
ziemi¢ Urope. Ta Uropa jest okragla kieby oko, a kiej Panu Bogu
trzeba, plaska kieby bochen chleba. Ziemia Uropa nie stoji w miej-
scu, tylko plywa po réznych morzach i wykrgca sig po wodzie na
wszyékie strony, tak jak zwyczajnie na zégarze sg opisane go-
dziny. Slofice zad, miesigczek, gwiazdy z woli Boskiéj chodzg po-
nad ziemig; jak zajdag nad morze, to si¢ utopig i bedzie noc, —
na rano wyplyng i bedzie dzien. Wszycko, madroéé Boska roz-
kazata.

62. Ze ziemia plywa po wodach morskich, ztad ludzie wiedza:
bo gdziebgdZ wybi¢ studnig, wszedy woda sig najdzie. Gdyby zie-
mia nie byla na wierzchu morz ufundowana przez Pana Boga,
toby wody w studniach nikaj nie bylo; a ta, jak sig gdzie wyko-
pie dziurg, woda wnet ze spodu wylazi i chce gérowaé. ,Jeden
pStudniarz kopal studnig gleboka, aZei si¢ zmeczyl, wody nie bylo.
»Odpoczywajge przy studni na przypopoludnie, stucha uwasznie,

.e) Na ziemig od mérz wiejg rozmaite planety, cieple i zimne. Od mo-
skiewskiéj okolicy zimne wiatry wiejy; to té2 jak sig obrocimy ze
ziemig do Moskala, to 1 u nas zima tgga begdsie,
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oazali zkad woda w dziurze nie wynika, i nie huczy spodem. Sly-
»82y niedlugo, woda siurczy pomalufku, potem coraz bardzié),
»azci z hukiem do gory wzbiera. Jal go strach, zwolal robotnikéw,
Jprzyniesli stup, czy drag Zelazny, wbili do pala i ten pal pakujg
oW dziurg, naprzeciw bijacé) wodzie. Woda za pal wystgpila, co
nduchu ziemig obsypuja, ale gdzieta — ani rusz. Oni swoje, woda
»Swoje — azci hala juz w gore wali, bo juici jej sig sprzeciwili,
,8% cheiala éwiat zalaé potopem, ze trza im uciekaé. Z téj wody,
»zrobila sig rzéka, wyzlobila koryto i plynela*) Ten studniarz
»nap6zniéj nigdy si¢ tak gl¢boko w ziemig niezapuszczal — i wo-
»lat dobieraé niisze miejsca aby plytsze studnie kopaé, bo z wo-
,dami niema co szpasowaé, bo one majg swoje przykazania i
oSwiatu szkodzi¢ mogg.”

63. Gory. Gory wszytkie wyrosly z szuméw morskich, z pian co
wykipialy po stworzeniu éwiata. Te szumy znosily sig w kupy
wielgie i potem wystarzaly, 2e z nich kamienie, rézne skaliska po-
czgtek wzigly, a na to valecialo réznego priochna. Jaka kaj piana
ostala, czy biala, czy ciemuiejsza, takie sg z niéj kanrienie. Jezeli
kaj s6l byla, to ja z morza wewalilo w te szumy i zostajg w ziemi.

64. Rzéki. Na ziemi sg morskie oka bezdenne, bo juzci wie to
kto ? kajby szuka¢ dna w Zrédliskach. Whijesz kij dlugocki do
frédla, to czasem wlezie caluski, nawetby i reke porwalo cedfkaj
i lepiéj sig zlemu nie sprzeciwiaé, tego co niewiadome nie prébo-
waé. Z tych Zrédlisk, morskich okéw (oczéw) woda z pod ziemi i
skal wychodzi, Siurczy w strumien, az i rzéka bedzie. Rzéki wez-
brane na dészczach plyng do morzéw, a woda sig przewala, coby
Jéj nie ubywalo.

*) Dalej studniarz 6w, prosié Pana Jez pa msze dawaé, o odwrdcenie
nieszezescia. Pan Jezus sig téz zmilowal, woda sfolgowala, a studniarz
z ludimi naznosil co ino gdzie bylo, nazwozil haberdzia (galgzi) i
gunoju i ziemi, i doéé, ze dziurg zapchali,
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65. Morza. Morza sa .ozmaite, kola siebie, niejednakie i w nich
woda, co jé nikt nie wypije. Powiadaja ludzie ze éwiata, ze sél
w morzu skalami rouvie, Ze jéj nigdy nie zabraknie; to téz woda
tam stona i znowu ja na s6l wywarzyé mozna. Rézne sg morza,
n. p. czarne, z ktérego planetnicy dészez hiory, czarne chmury,
geste 1 biale jak mléko, albo lodowate zkad grad i $niég miewaja.
Sg téz morza Zdlte, czerwone jak kvew, niebieskie, zielone — zgola
sita materyj jakich we &wiecie, tyla jest morzéw — ktére choé
rézne blisko siebie, nigdy si¢ ze sobg nie pomieszaja, nie pomgcs,
ino tak stoja kazde w swoim kolorze, takim, jakie ktére ma dno
albo materyja. W kazdym morzu, choé bardzo gleboko, mozna do-
bié¢ do dna; ino sg przy morzach wielkie takie i szérokie Dunaje,
gdzie juz dna nikaj niema, wszedy woda. Kiej ludzie jacy pray-
plyna trefunkiem na taki Dunaj Bozy, to si¢ z kretesem utopig.

66. Wszyckie rzéki ze dwiata, jak wyszly tak przychodzg do
morzéw, coby wody nie ubywalo § nich, bo duzo téz planetnicy
wyciggaja wilgoci w gore, gdy zastawig teczowe rogi.

67. Siedzi w morzach rézna gadzina, sa raki okrutne, psy, koty,
konie, §winie, ptastwo rézne, wieloreby, co to pél ryby, pél jasz-
czurki; wieloreby co to pdél ryby, pol konia; syreny pél ryby, pét
panny, co na dészcz épiewajy; takie sg ichlopi do nich tacy jak
one same, tylko z dlugiemi brodami, w spiczastych czapkach. Takze
89 1 weze trojakie: jedne majg zgdlo w pysku, drugie w pél sie-
bie, a trzecie w ogonie. Trzeba szeScin chlopéw tegich, zeby ta-
kiego weza podniedli,

68. Najgorzéj si¢ robi na morzu wtedy, jak sig co w nim utopi
lub zdechnie. Morze jakiebadZ zdechliny nie lubi, i wtenczas o-
krutnie sobg roji, na brzegi wylewa, planetnicy ciggng chmury nad
niem, dokiela (dopokad) co nieczyste niewyjdzie & niego. Od go-
dziny do godziny punktownie (akuratnie) bija fale na morzach,
kieby slupy wysoko w goére, i opadaja nazad, a czasem wyrzucajg
i osadzaja na brzegach ogromme skarby. Dyjamenta, perly lezg
w morzach kieby skaly — na ktérych roSnie koralowa trzcina.
Rybacy i tacy co mieszkaja na brzeguch morzéw, do wielgich do-
szli bogactw, i tam sig téz w palacach, zamkach funduja krélo
wie 1 ksigzeta.

69. Panowie 1 krélowie rézni, budujg dla siebie wielgodne budy
z deszczek, kazg w nich porobié okna i pokoje pigkne, do ktérych
sig wierzchem z dachu wlazi — i plywaja w nich po morzu. Ale
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sig béz czesto topig ludzie na takim okrecie ; najgorzé) bywa wiedy,
kiej z cedzkad wyplynie wieloreb, a oni o tém nie wiedzg. Jak
wieloreb merdnie ogonem niespodzianie — albo téz uwadzi sobg
bude, wszy(ko naraz zwali do wody i ludzi pozjada, bo to jest
bestyja, nie co inszego.

70. Wyspy. Wyspy stercza nad wodami, niby kaj skaly; a to
ztad si¢ bierze. Jeieli stary wieloreb w morzu, co sig juz niera-
Zno uwija, plywaé mu si¢ niechce — wige se stanie, i kaj sig po-
lozy na wodzie, to lezy na wierzchu wody wiela chee. Wiatry na-
pchaja na niego kupy Smiecia, liSci, badela, woda falami naznosi
mutu, kamienia, doé§¢ ze sie ziemia wybuduje na grzbiecie wielo-
reba. Jak téz jest grunt, bedgy wnet drzewa, trawy, lasy i rola i
ludzie si¢ znajdg. Najbardziéj za& czarnoksieinicy cheiwi panowa-
nia, wszystko tak urzadza. bo mogg potrafié, ze wieloreba zaklng
coby sig nie ruszal, hurmami diabléw wykarcaujg lasy, porobig
pola, budynki i na tych wyspach mieszkaja, abo téz komu cheg
podaruja.*) Ztad na wyspach przebywaé nie jest przespiecznie, Ze
one ino tak zwyczajnie urobione z przypadku — 1ijakby sig sprzy-
krzylo wielorebowi lub mu za cigzko bylo, ulbo zacheialo carno-
ksigznikowi, to wieloreb wszytko zburzy, na kupe zwali do wody
i pudzie kajindziéj, zeby nie sta¢ dluzéj w jedném morzu, ruszy
do drugiego,

71. Krajoznawstwo. Rozne sy kraje za Polska. Z jednéj strony
Moskwa od lodowego morza zigbi — i gdy sie obrécimy z wia-
trem od Moskwy, to u nas zima straszna.**) Za moskalem jeszcze
na potnocek jest krél, co go bialym Rakiem zowig. Zuowu sg

*) Kto chee, to tam gospodarzy, czy pan, czy chlop, czy krol jaki. Wie-
loryb sobie zyje rybami i #eruje pod wodg; nic mu, ani drzewn, ani
pola, ani ludzie nie wadzg. Tylko zawsze lepiéj mieszkaé ma lgdzie
nii na wyspie. P

**) A tam kolo Moskwy, to lud co lasem chodzi, bo ma kudly na pier-
siach, wszedy obrosniony jak niedzwiedz Bo to i w Jameryce tacy sg
lasowi ludzie, co tam lasem chodzg, nie tak jak my.
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przy Polsce Wegry, chlopy wychowale wielgie, co sig szatnie (pig-
knie) nosza, duzo wina maja. Daléj Prusacy, Szwedy, Luteryjanie
1 Miemcy rozmaite, Talijany 2 Pigmontem krélem, Francuzy, Turki
na polednin nieochrzezone. Nasz césarz austryjacki ma czeéé Pol-
ski, bo druga pod Moskalem i Prusakiem, — i jest potyntak (po-
tentat) wielki; oprocz Polskiego kraju w Galicyi, ma jeszcze pod
sobg kraj Jameryke w zlote gory bogaty. To téz duzo chlopa od
nas do té) Jameryki cesarskié) idzie, bo tam jadla, picia po uszy
i dobrze placa, (r. 1867 z ces. Maxymilianem). Za tymi krajami
co sig méwilo, sy mnogo po §wiecie dzikie kraje, i kraje cieplice.

Te cieplice sy do zachodu slofica obrécone, i tam woda jest ciepla.

72. Wszystkie drobne ptastwo od nas, a i gadzina wigksza: bo-
ciany, gesi dzikie|, kaczki dzikie, kurki, no i to co jest delika-
tuiejsze, wali hurmami do cieplic na zimg¢, bo tak Pan Jezus dat,
7e ludzie co tam mieszkaja, majg zle grunta i przez téj gadziny,
na ktorg polujg, nie mogliby wyzyé. To ptastwo przelatujac do
cieplic juz sig nie §ciele, ino si¢ tam tak placze po sitowinie lub
lasach. Ludzie tamtejsi mieszkaicy robig skrzynie, duze kojce, i
podsypawszy owsem zlapane sieciami ptastwo w tych skrzyniach
chowaja, bo jakby z wiosng ptastwo do nas odlecialo, nie mieliby
co jeSé. Wszytkie stare ptaki ging w cieplicach — i trzecina
(trzecia czes$é) wyginie, mlode tylko pary do nas przybywaja.

73. Za cieplicami sg kraje (krance v. kofice) §wiata; tam miesz-
kaja dzikie ludy niedowiarki, co nie méwig, tylko kwiczg. Majg
oni gospodarstwo swoje, lecz dopiero o 6 godzinie wieczér do ro-
boty wstaja; w dziei nie mogg robié, bo ich slofice pali. Ci ludzie
majg okropne stopy u nég; juk 0.6 godzinie wyjdg z domdw jesce
jest gorgco bardzo, wige ktéry jest starszy, to sig gdziebadZ prze-
wroci | stopami kieby lopatami nakryje glowe, aby mu slofice nie-
dopieklo. Majg oni tylko jedno oko, ale nawylot glowy, ze zprzodu
i ztylu widzie¢ moga zaréwno dobrze. Za temi krajami od koscio-
1ow &w. Jakoba i Bernata, to juz widaé kominy od piekla, co niby
Jak straszne giry wygladaja, 1 od czasn do czasu ogniem sypig.
Najprzod jest przedpiekle i wielgie lasy, zkad diabli duszami po-
tepionemi zwozg siggi do piekla (obacz Nr 37). Do piekla idzie
droga széroka, aksamitem, kosztownodciami wyloZona, ale sig na-
gle zgory na teb urywa, Ze kto nig jedzie, cedzkaj wleci prosto
do oguia. Za pieklem sy odchlanie dla 2ydéw niedowiarkéw prze-
znaczone. Dalej nast¢puja zabudowania czySca, bo czySciec wy-
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glada jak zielonemi niwami otoczoune wielgie miasto, gdzie kazdy
dom bez dachu, jest sadzg (koza, aresztem) dla pokutnikéw. Slonce
tam pali kieby ogien razacy, lecz nic w nim nie splonie. Diabli
strzegg téz czySca, zkad idzie przez rzéke plomienista bardzo
wazki most do raju. Most ten nie szerszy nad stope ludzka. Kto
idzie z czySca do raju temu, diabli przeszkadzaja, pelno téz ciernia i
kolecéw na moscie; druzyna licha i cigzka do przebycia, lecz
w miar¢ zblizania si¢ do ogrodéw rajskich, przeszkody ustajg, go-
4cieniec sig rozszérza. W kofcu nastgpuja cudowne ogrody rajskie.
Tu si¢ koneczy ziemia, bo nad morzami gérg idzie proSciutki go-
§ciniec do nieba, i z raju mozna widzie¢ niebo bez otwarts furtg.
Tak tedy pieklo, czySciec i raj sq na ziemi ufundowane do skon-
czenia wiekéw, jak o tém méwi Pismo Swigte.



Zte duchy
kuszqce ludzi w roznych postaciach,

Diabel

pod réinemi nazwami.

74. Lucyper ksigze ciemnodci, po walce przez Boga Swiatla
stracony do piekla, zlecial z nieba razem z 9 chérami anioléw
(odtad juz zlych duchéw) w postaci najdrobniejszego deszczu. Duzo
kropel diabelskiego deszczu upadlo w przelocie na ziemig; a gdzie
tylko spadla z nich ktéra, to tam zaraz umieScilo si¢ zle czyli
2ly duch, zmuszony juz w tém miejscu przebywaé az do dnia sg-
dnego.

75. Z té) zatem przyczyny w kazdéj okolicy czy to pustéj czy
ludnéj, a ztad i w kazdéj wsi, sg i byé muszq miejscowe diably.
Straszg one ludzi w uludnéj lub figlarnéj postaci juz to ludzkié)
juz zwierzgcéj, psoty wyrzgdzajy, zwodzg, na bezdroza naprowa-
dzajg, a czgsto nawet wprost namawiaja lub naklaniajg czleka do
zlego.

76. Panowanie kazdego miejscowego diabla, osiedlonego czyto
na polach lub bagnach, czy w lasach lub na rozstajnych drogach,
czy w parowach i wgwozach lub na wzgérzach i t. d. koficzy sig
z granicg wsi. Diabel lokalny do sgsiednich wsi nie péjdzie, bo
tam gospodarujg juz inni, jego koledzy. Kazdy diabel lokalny idzie
z granicy swé) wsi w Niedzielg na czas nabozenstwa do bliskiego
koéciola parafijalnego; wige idg tam i diabli wsi innych do para-
fij nalezgcych. Szczegdlnié) w kwietnig Niedzielg winien on ko-
nieczuie byé obecnym na nabozenstwie, mianowicie podezas ewa-
pielii czytané).

77. Jezeli diabel miejscowy przybiera ksaztalty zwierzece: psa,
wolu (czarnego), ptaka i t. d., wowczas unosi ogélng nazwe Mamony
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Nazwa ta stosuje si¢ takze i do czlowieka potepionego, potepiefica,
przeszkadzajgcego na tym §wiecie po Smierci®)

78. Jezeli zas diabel wyglada jak maly, niziutki cztowiek z ku-
diatym nosem, w czerwonym fraku, modr=-h lub sinych spodniach,
w kapelusiku na trzy rogi (albo tes: w czarnym fraku a czerwo-
uéj trzy-réznéj czapcee), wtenczas nazywajg go czesto Strala v. Srala,
inaczé) psotnikiem, bo si¢ kreci, $mieje i szybko biegnge, w ké-
teczko tancuje. Wszakze i ten réZne inne przybieraé moze po-
staci i stawaé si¢ mamoung.

79. Godziny najniebezpieczniejsze dla ludzi, bo gléwnie stra-
szeniu czyli ukazywaniu si¢ diabla sprzyjajace sa: 12ta o pélnocy,
i 12ta w poludnie.

80. W samo poludnie straszy zazwyczaj czyli bije Przypoludnica,
nibyto czarna wysoka baba, ktéra gdy si¢ kto polozy na miedzy
(w granicach pdl) i tam uénie, zbije mu czlonki we énie tak, Ze
czgsto obudziwszy sig, reka ani nogg w odretwienin ruszyé czlo-
wiek ni¢ moze. Nie nalezy si¢ zatem nigdy klaéé spac (tak méwig)
ani odpoczywaé po robocie na miedzach, bo tam dla niezgdd, kio-
toi i przeklenstw ludzkich, diabel rad przedewszystktem przeby-
wat.**) (Modlnica).

81. Do kobiet poloznic przychodzq takze zle duchy zenskiego
rodzaju (niby diablice), znane pod nazwg Bogienek. Wygladaja one
jak zwykle kobiety, kumoszki, siostry, kto jednak madry, ten, gdy
ita sig blizé] przypatrzy, ujrzy, g maja zeby jak kly, oczy jak
talerze, glowy jak éwierci, a pewne czeéci ciala jak kopy siana,
Zwodzg one poloznice i kradng im a raczé] odmieniajg nieochrz-
czone dzieci. Do rzedu Bogienek liczg uiektérzy i Prazypoludnice.

82. Na odleglych ode wsi polach i pustkowiach, na wysokich
gorach, na wielu wynioslodeiach noszacych czgstokroé nazwe Ly-
sych gér, na piaszezystych lesnych rozlogach 1 rozdrozach, miesz-

*) Dusze potgpiencéw (lak sig wyrazono w Modlnicy) nocami w miejscach
mfch mogil jetdig konno, wyjg jak psy, latajg juk wilki, wresacie na
dalekich polach l:odrétnyc'h mamig prowadzge ich blgdnemi drogami,
Ztgd mowig tuta) powszechnie: .nie moglem do domu swojego trafié,
bo mmie wiodla mamona,* co znaczy: duch znikomy, polﬁpiuuy. blgdny.

**) Gdyby wypadlo komu spoczgé w polu, to winien on zachowae tg ostro-
inodé, aby sig znuzony polozyl wérdd pola lub nad \\-odT, pod drze-
wemn itd. nie klad! zas na granicach wsi ani miedzach pol, gdyz tam
to glownie przesinduje diabel, ktory zawsze do psot i pokus ludzkich
Jest skorym ; osobliwie zas w poludnie i o polnocy napadlszy spigeego,
mami go w najszkaradniejszy sposob, (Bronowice).

6
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kajg C:zorty czarty, starsze vsoby w hierarchii diabelskiej. Czorty
o pélnocy w nowy Crwartek (t. j. na nowiu ksigiyca), wyprawiajg
tam hulanki i biesiady, na ktére przybywajg czarownice a ktérym
uczestniczg z réinych stron zbiegajgce sig do nich diably i cie-
kawi ludzcy goécie.

83. Kogo z ludzi diably skuszg, tego wiodg do czorta; czort
spisuje na cyrografie uklad,*) i po Smierci duszg¢ zapisanego wie-
zie na takach do piekla pa meki.

0 roZnyeh diabta postaciach, wptywach i dziataniach.

Strala czyli Srala.

84. Zdarza si¢ niekiedy uslysze¢ (gdy si¢ jest w polu obecnym
przy robocie Zniwiarzy), Ze jeden parobek do drugiego odezwie
sig z obelzyws przyméwksg lubo w zarcie: ¢ ty srala® co wia-
§ciwie ma znaczyé: e ty brzydki, nieczysty duchu, psotniku.* We-
dlug wyobraZen ludu, jest Ow strala, srala zlym duchem wietrz-
nikiem, ktéry dokucza ludziom i réZne im wyprawia psoty; i lubo
w nienajgorszém bywa zwykle dla nich usposobieniu, ma jednak
moc w danym razie przebra¢ miarke figlow i moze kogos§ sturbo-
wac lub do zlego skusié, a to wszystko ,pokutujgc wiekuiscie na
ziemi za dopuszczeniem Bozém, jak mu to wyraZnie Pan Jezus
przykazal.®

85, a) Zle to ma postaé kusego, niskiego czlowieka w czerwo-
nym fraku czy kurtce, w blgkitnych spodniach czy szarawarach, i

*) Znany jest w podaniach przytoczony fakt spisania cyrografu przez
Twardowskiego, Czasopismo Biblioteka Warszawska (z r. 1844, za kwie-
cien) zamieszcza opis procesu wytoczonego w r. 1728 przeciw Kazi-
mierzowi Kamifskiemu, ktory sig zapisal diablu. Cyrograf ten przed-
stawiony byl sgdowi w Krakowie, ktory jedynie z powodu mlodego
wieku przestgpey uwolnil go od kary $mierci 1 skazal na karg cielesng
i caloroczne surowe pokuty koscielne,




w kapeluszu (a rzadziéj w czapeczce) na trzy rogi na glowie.
Gdzie si¢ tylko obréci, czyni ludziom jakas§ mitrege, jakis zawdd
lub trudnos¢ w robocie, tumani ich i ngka. Podezas Zniwa krecae
sig w kolko mierzwi garici, psuje snopy, taiicuje do kola z calg
kopg siana, niszczy zaczg¢te w polu roboty it. p. wreszcie w swéj
wietrznéj pohulance posuwa sig niekiedy az do zrywania dachéw
i strzech, do lamania konaréw i do wyrywania z ziemi drzew
z korzeniami. Obok tego jednak niegardzi on, a pawet szczegél-
niejsze zdaje sig mie¢ upodobanie plataé babom figle a mianowi-
cie zadzieraé im do gory chustki, fartuszki i spddnice; zgola
wszystko co tylko napotka ciggnie w taniec do giry i to na tym
wigksze zatracenie, im wyZéj to czyni; zwyczajnie jak co$ niedo-
brego. Kiedy juz nalezycie ludziom dokuczy, wtedy bytnosé swojg
objawia gloSnym, parskliwym, dalekonofnym, wéréd pol przerazli-
wie rozlegajgcym si¢ émiechem. Do zabawek jego nalezy takie i
przywabianie zalotnych dziewek do taihca, aby je durzy¢ i na ré-
2ny kusi¢ wtedy sposéb. Lubo glownie przeszkadza on w postaci
fali czy promienia wiru lub wiatru, przeciez woluo mu sig i w ma-
mong przedzierzgngé, np. w czarnego psa, wilka, wolu, konia itp.

b) ,Jeden chlop wracal przez pola do chatupy. Patrzy, — a tu
blgka si¢ éliczne cielatko bielutkie. Mysli sobie chlop: kto wie
czyje to ciele, zlapig ja go i wezng do chalupy. Cielgtko dato sig
zlapaé; wzigt go wigc na plecy i niesie. Wtém blgdzi on, choé
zwyklg (jak mu si¢ zdawalo) szedl droga, a ciele coraz to ciez-
sze; w koficu, jakgdyby dzwigal wolu, przygniata go ono do ziemi.
Po dlugich mozolach, stangl przed swoja chatg i cielgtko z siebie
sktada; a tu z cielgcia robi si¢ czarny pies i szczeka: ham, ham !
a z psa wyskakuje zaraz niziutki, kusiutki, i: ha, ha, ha! — Smieje
sig okropnie z niedoli czlowieka i znika. (Modlnica).*

¢) Inni tak tg rzecz opowiadajg: ,Sed chop (szedt chiop) na
jarmak. Przysed na jedno paswisko (pastwisko), napotkal cielgtko
male, co ono becalo, bo go pasterze odegnali. On sig tego ciele-
cia uzalowal; — takie maluskie, peda (powiada) i cierpi zimno.
Ozciognot (rozciggnal) plachte i na placht¢ go whozyt, wzion na
plecy i niesie. Przysed nad wode; to ciele mu okrutnie $éigzalo
cheial przejsé, a woda glgboka. Ciele jak zacgno bece¢ w plach.
cie i skakaé i dokazywaé, — wrzucilo go do wody i staplalo. Za-
nim chop wylaz z wody, to juz gwizdalo na wirzchu i uciekalo-
Bo z cielgcia zrobiul sig gwizdek, diabel.“ (Tomaszowice).
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d) ,Szedt chlop gancarz z garkami na plecach. Droga byla ré-
wna; uie bylo na niej nic takiego, na czémby dla ulzenia sobie
ciezaru, mogl swe garki postawic. Nagle postrzega na érodku drogi
wyrastajaey pniaczek. Ucieszony, biegnie by na nim oprzéé swé)
cigzar. Ale zaledwo go oparl, wszystko naraz zniklo a nieszoze-
§liwy czlowiek zadzierajge nogi do gory upadl plecami z calym
cigzarem na zoly ziemig i potlukl swe garki. Dopieroz z miejsca
gdzie byl pniaczek, wyskoczyl niziutki, kusiutki, i émiejgc sig: ha,
ha, ha! krecit sig w kélko swojim zw yezajem.* (Modlnica).

¢) yJeden chlop wracajge z Zabiezowa do Bronowic, widywat
wieczorem w zaroslach pod Rzgsiecky karczmgeniezbyt wielkiego
czlowieka, ktéry mu czgsto zabiegal droge, lecz potem nikngl
w krzakach, Mial on czerwong czapeczkg na glowie, a na sobie
kurtkg czarng. Chiop byl przekonany ze to diabel. Pewnie nim
byé musial (tak méwil), bo gdy znéw chlop droge te odbywal we
duie, to 6w diabel w postaci ptaka czesto przed nim tu i owdzie
w réznym przelatywal kieruuku. (Bronowice).

f) yMoja cérko, ja chlopom nic niedowierzam, bo co chlop, to
oszukaniec. On jest tak, jak ow diabel co siedzi na kepie w po-
§rod topieli i dopoty wabi, dopéki dziewuchy w bagno nie wpro-
wadzi, a potem to juz cala jego i on wyskoczy na kepe w kusym
fraczku i modrych portkuch, a z mosiezng laseczkg, i émieje sig
ze uwiodl dziewuche.* (Wielogloski: Komornica, str. 103).

g) »Mysliwy pewien, zawsze po zabiciu zajgca, mial zwyczaj,
czy to przytroczywszy, go czy przed tém, wyjmowaé z kieszeni
ksigzeczkg nabozng i przezegnawszy sig, odmawiaé¢ modlitwg dla
odpedzenia zlego.* Bo strala i zajgcem byé moze.

86. Kiedy srala w postaci wiru zacznie krecié si¢ w kétko i po
polu zrywaé garSci zboza albo siano rozrzucaé, woéwezas kto madry,
bierze néz ostry i ciska go w to kélko, a néz ten z pewnoscig
ugodzi w noge srali, z ktoré) kropla krwi ukaze si¢ na ziemi
w tém miejscu. Czgstokro¢ ukaze sig wowczas srala w postaci
chlopa, lubo ten zbiegnie zaraz szybko wraz z utkwionym w no-
dze nozem, ktérym byl uderzony. Razu pewnego chlop jeden be-
dac w karczmie, ujrzal drugiego krajacego jablka; a poznawszy
ze kraje on je whlidnie tym nozem ktéry utkwil juz byl w czasie
wire w nodze srali, przestraszony, zemkugl z karczmy vatychmiast.
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Bogienka.

87. Bogienki sg to, jak sig¢ lud wyraza: brzydikie paluby (niby
baby pokusnice), roilzaj diablic. Oczy ich maja byé duZe jak dwa
talerze, z¢by jak kly Swinskie, wzrost wysoki, rece bez miary dlugie,
tylna czgéé ciala jak kopa siana.

88. Bogienki przeda kadziel z pajeczyny, czeszy si¢ na polach
i w lasach, i piorg zwykle chusty na mokrych, sapistych lgkach.
I w ogole, sapy i bagna uwaza lud za gléwue bogienek siedlisko;
tam to one co noc plgsajg i kijankami piorg. Ktoby kiedy ujrzal
zabawe bogienek na bagnach, nicch tylko z broui paluéj wystrzeli,
a tém je odstraszy, Ze uciekna do piekla.

89. Bogienki nazywajy si¢ nickiedy koszkami. Szezeyétowe ich
nazwiska sq: Waea, Maca, Fue,Pue, Gonka, Koszlawa i Jgczkowska
co dzieci ludziom odmienia. (Modlnica).*) v

90. Gdy zechca, przybieraja bogienki postaé mtodych kobiet sg-
siadek , kumoszek, i wéwezas przychodzg w odwiedziny do polo-
znic (ale zawsze do Slubnych mezatek,-do innych nie chodzg); tu
dopiero kuszg one poloinice, azeby przed czasem zrywaly sig
z Yozka i szly z niemi. W razie, ze si¢ polozuica na to zgodzis
uprowadzajg ja i wléczg po polach. NajezeSciej wiodg bogienki
poloznicg na mokre igki i bagna; tu taplaja chora w blocie, piorg
(bijg) kijonkami na jej plecach, robig skretki z jej ragk lub ndg,
ktore wykrgcaja tak niby jak si¢ wykrgca prana bielizna. Na miej-
sce za§ choré), kladzie si¢ w 16zko jedua z bogienek; ta zaczyna
w chalupie wydziwiaé (grymasi¢), dokuczaé mezowi i krewnym, Ze
J€j w niczém nie mogy dogodzi¢. Pod ten czas gdy wymieniona
bogienka (w miejsce uprowadzonéj) udaje chory, drugie bogienki
kradng dziecko, podstawiajac w miejsce prawdziwego swojg wla-
sng niedolege, ktora jezeli sig¢ wychowa, bedzie albo niemowg, albo
istoty besrozumng; a taka istota nosi u ludu nazwe Bogieniaka. Aby
téj kradziezy zapobiedz, trzeba dziecko podlozone czyli bogieniaka
oéwiczy¢é dobrze rézkami, a wowezas bogienki w strachu o swoje,
przyleca i odniosq zabrane dziecko, wszakze nie bez tego, aby mu
czasami n6zki lub rgezki nie wykrecily lub nawet urwaly.

) Dopt;:k-i zatem dziecko jak wioziclismy zostalo ochrzezoném a matk
nig byla w koéciele na wywod, bogienki majy wszelkg moc odmieni¢
d;iaczo. Po- wywodzie zad matki i chrzcie dziecks, nie ma juz o to

obawy.
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01. Aby poloznicg uprowadzong i lezgcg gdzied w polu, napo-
wrét sprowadzi¢ do domu, nalezy przedewszystkiem is¢ po ksigdza
i jego uprosi¢ pomocy. Ksigdz winien mie¢ wszystko na sobie wlo-
Zone na opak, t. j. kape, komzg i stulg na lewg odwricone strone
i nad chorg zwykly odméwié exorcyzm na wypedzenie diabla uzy-
wany, poczém dopiero zabierajg ludzie chorg do chalupy, gdzie,
jak to przewidzie¢ nie trudno, zwykle wkrétce ona umiera.*)

92. Bogienki nie lubig i stronig od ziela zwanego drwonkami
(dzwonki Hypericum perforatum. Jezeli tedy kobieta chora na po-
16g ma dzwonki te kolo siebie, dziecku za pieluchg takowe zat-
knie, a nade drzwiami za§ i w szybach u okna zloZone sg jego ga-
lazki, to wowczas mozna byé pewnym Ze bogienki do téj chalupy
nie przyjdg. Dlatego to lud, wéréd innych ziél zbiera takze i
dzwonki, §wigci je w dzien Matki Boskiéj zielnéj (Wniebowzigeia)
i zachowuje jako prezerwatywe od bogienek.

93. W jedadj chalupie lezala kobieta w pologu. Wszyscy wy-
szli na robotg do pola. Niebylo nikogo w izbie oprécz kobiety
choréj i dziecka w kolysce. Przylecialy bogienki, wolaja do cho-
réj: , Ubieraj si¢ co duchu, chod? z nami, bosmy kumoski z korica wsi.*
Kobieta niechciala, ale tak ja zdurzyly, zmamily, ze zwlekly
z Yozka przez moc, ubraly, wzigly pod pazuche (pod pache) i wio-
dly hala w pole, nie wiedziéé kaj. Tych bogienek bylo trzy; z nich
dwie wiodly babg lecgc predko naprzéd, trzecia za$, na szczeécie
kulawa, ze predko za niemi lecieé nie mogla, pozostawala coraz
bardziéj w tyle. Babie poloZnicy uwiedzionéj, bylo na imie Konda
(Kuuvegunda); wige trzecia bogienka przez zloéé¢ na swoje towa-
rzyszki Ze jg wyprzedzaly i zatrzymaé sig nie chcialy, wolala na
babg: , Konka,**) Konka, uchyé si¢ dzwonka!* Poloznica slyszgc ta-

*) Sydzg nwktbrzy ze wyobrazenie to moglo powstaé ze zdarzaj sig
czasami u poloZnic uderzenia pokarmu na mézg. Dziecko taki pokarm
zaratony ssgee, staje sig idio L%czyl: owym bogieninkiem. Lud wiejski
ze wstrgtem spoglyda na podobnych idiotéw, a poloinica (jeteli wréci
do zdrowia) me chgtnie nawet do wlasnego przyznaje sig dziecka, mé-
wige pan nieraz W gniewie: to nie mlfu, to odmieniak, glaruak Za-
ewyczaj takie dziecko mgbg, ijg, glodem morzg, tak, Zo czgsto z braku
staran wlasnéj matki, tkim czasie ngdzny ono koliuyé mnn
wot. Gdy sig jeduak uchowa, litodciwsza matka prowadzi mni
na Kalwaryjg, gdzie gwaltem w czasie odpustu k‘plo w
dronskidj, wowcul gﬁy 1 opgtlnyoh W niéj zanarzaj

**) Zwracamy uwagg e 1 sama takie bogienka nuywm bywa miekiedy
konkg, gonkg.

|
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kie wolanie za sobg kulawéj bogienki, uchwycila si¢ na miedzy
w polu ziela dzwonkéw ktére tamte dwie przeskoczyé cheialy, a
obie diablice puécily jg w ten moment i uciekly, bo im to ziele
niemile. Nie bajki to 2adne, ale prawdziwa historyja, i ztad lu-
dzie wiedzg na $wiecie na co dzwonki potrzebne; (tak powiadala
KaZmierzowa Skoczkowa w Modluicy).

94. (Waryant 7 Razgski). W Zabiezowie mial sig nastepujacy
zdarzyé przypadek: ,Opowiadal mi o tém nie Zaden dadrak (zlo-
dziej, lotr) ale porzgdny gospodarz, ktéry dawne rzeczy mial
w pamigci. Jedna mloda kobieta zlegla dziecko; mial byé chrzest
i na kumotra proszono gajowego. W wilija tego dnia (a bylo to
przed $wigtem Bozego Ciala) wyszli wszyscy na robotg w pole.
Sama tylko chora z nieochrzczoném jeszeze dzieckiem zostala
w izbie. Przylecialy do niéj bogienki, podajgc si¢ za dalekie kre-
wne i kumoszki z innych wsi praybyle, aby ja odwiedzié. Zapro-
wadzily jg na sapiska blotne rozciggajgce sig ku Szczyglicom od
strony Balic. Tam niebogy kobiecing wuciaraly w blocie, przewrd-
cily na ziemig, i po plecach bily jg kijonkami jakby na lawie,
skrgcajgc jej nogi i rgce, prayczém wesolo hulaly, radujac sig ze
zdobyczy. Tymczasem do chatupy té powrécili ludzie z roboty,
lecz nie zastali juz choréj prawdziwej, tylko bogienkg, ktéra przy-
brawszy jej posta¢, lezala w 6zku, i nikt ani si¢ domyélal, zeby
to byla paluba, nie za$ istotna matka. Dziecko tymczasem umarlo.
Mniemana chora zaczela wydziwiaé, kazala sobie uslugiwac, eejeo
znosié, robila pod siebie, — a wszystko jej bylo nicpotém. Mgz i
inni ludzie niepojmowali, co jé si¢ stalo, i martwili sig. Na drugi
dzien bylo Boze-cialo. Szedl kolo skal Zabiezowskich 6w gajowy
proszony na kumotra; slyszy, az tu w skatach takie loskoty, takie
trzaskania, jak 2eby duzo bab kijonkami pralo bielizng w Ruda-
wie (rzéce). I mysli sobie: ,c6z to takiego? czegdz one w Swigto
piorg?“ — Idzie dalej; patrzy, — aZ tu w sapach lomoczg sig,
hulajg paskudnice. Na szozeScie ze mial fuzyja; wypalil do nich
raz i drugi i wszystkie draply. Po chwili slyszy na blocie okropny
ptacz i jeczenia. Obraca tam swe kroki i poznaje lezgca owg ku-
moszke, ktoréj mial trzymaé dziecko do chrztu. Tak-ci ona mu
opowiedziala w kritkoéci wszystko, jak si¢ stalo. Poszedl zatem
do wsi po ludzi; z tych niektérych poslal po ksigdza. Ksiadz ma-
Jjac cale ubranie koscielne na sobie na wspak (na odwrotng strong)
wlozone, poszedl ku mniemanéj choréj do chalupy, co zobaczyw-
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szy paluba, uciekla z l62ka, a prawdziwg chora pizeniesiono do
téj chalupy, lecz ta po wyspowiadaniu sig i przyjeciu &w. oleju
amarka.*

95. Bogienki napastujg uwie same tylko poloznice. Razu pewnego
bogienka udajgea sig za swachg, spotkala dwéch druzbow w cza-
sie sloty jadgeych konno po wsi w celu sproszenia ludzi na we-
sele, i podata im juk zwykle flaszeczkg¢ z wédka, by sie unapili.
Jeden z uich lykogl owé) wodki, drugi zad, spostrzeglszy ze baba
jest bez glowy, pi¢ weale nie cheial, — i ten ujrzal, gdy sig od-
dalita, jak jego towarzysz (6w co si¢ wodki napil) spadl zaraz
z konia 1 w glgbokiem zanurzywszy sig blocie utongl.

96. ,Bogieoki (méwi Dr. Zieleniewski: O przesgdach lekarskich, .
Krakow 1845 str. 28) sg to baby stare, szkaradne, wielkiego waro-
stu, wedlug zdania jeduych w poludnie (moze ztad, 12 w poludnie
wychodzge z domu do oddalonych pracujgeych z positkiem, dro-
bne dzieci zostawiajg w domu -same) lub wieczorami (noc dla
wszelkich widziadel to jedyna pora, lgkliwos¢ i ztudzenie najpred-
sze) sig pojawiajace.”

97. ,Czasem w parze chodzg, a nawet o dwich bogienkach i
mezczyZnie w rogaté) czapce razem chodzgeych slyszalem (méwi
tenze), ktory przyszedlszy do chaty, uderzyl w twarz matke, aby
zadwiecita; zapalouo Swiatlo a wszystko troje znikngli. Przychodzge,
bija si¢ nawet z poloznicami, zabierajg im tluste i pigkne ale
tylko nieochrzezone dzieci, (bo do tych prawo maja — do innych
nie), u podriucaja swoje ngdzue 1 placzliwe. Te podrzutki nieu-
stannym swym krzykiem calemu domowi przeszkadzajg. Ztad to
na placzliwe a uiedajgce sig utulic dzieci mowig: musialy cig bo-
gienki odmienié. Jezeli matka z podrzuconym dobrze sig obchodzi,
to i bogienki zabranemu krzywdy unie uczynig. Ale z tego wycho-
wanca dla rodzicow nie splynie pociecha. Takie dziecko albo weale
nie mowi, lub ledwo belkotaé sig nauczy i to niestychanie péZno
pp. w 10tym roku zycia, jest obrzydliwém, zarloczném, niechlujem,
glowe ma bardzo wielkg, rgce i nogi powykrzywiane, plozi sig
tylko i wszedzie plecami wylezi. Jezeli zaraz spostrzeze sig matka,
niechaj podrzucone bije, a wtedy bogienka przyniesie jej wlasne i
niewidocznie podrzuci; ale niestety, juz mu palce ogryzie.*

98. ,Jedyng ochrong do nich (méwi tenze daléj) jest nadawy-
czajun ostrozuosé, a przytem: zawieszenie w oknie wiankéw, kwie-
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toiowéj palmy i roSliny dzwonkami zwanéj,*) ktéra mietylko polo-
2nica wszedzie rozklada, a osobliwie nad oknem, drzwiami; ale na-
wet przy sobie nosii do kolyski niemowlgcia kladzie. — Méwiono
mi, ze bogienki najczedciéj w odludnych miejscach przebywajg, ze
w nocy chusty piorg i ze biciem juz nie jedng slabg polczuice,
do odebrania jé) dziecigcia zmusily.***)

Planetnik.

99. Planetnik jest to karzgey duch — jak sie lud krakowski
wyraza, takze od Pana Jezusa na pokutg wieczng oddany. Fizyo-
gonomija jego bywa taka: ogromnie wysoki czlowiek czarny jak
murzyn, nagi, z dlugiemi bez miary nogami i r¢koma, zupelnie
nieksztaltné] postaci, w ogéle na oko niezdara. Planetnicy, (bo ich
jest duzo), majg naprawione powrozy, ktéremi ciggng chmury
z miejsca na miejsce po calym dwiecie. Gdzie jest w jakim ko-
fciele cudowny obraz N. P. Maryi, to na nim sg wyrazone blyska-
wice, pioruny. Sama Matka Boska daje pioruny planetnikowi, i po-
wiada gdzie je ma spuszezaé. Planetnik nacigga deszczowe chmury
z morza Czarnego a gradowe chmury laduje z morza Lodowatego

100. Zakopywanie czterech ewangelij***) w kopcach va granicach
wsi — lub zatykanie palm §wigconych (w kwietnig Niedzielg przede
mszg 6w.) po polach, chroni od gniewu planetnika. Jezeli sig bowiem

*) Nie wiem (méwi p. Zieleniewski), bo roéliny nie widzialem, czyli to
Campanula czyli Hypericum, ale moc odpgdzania czaréw i gusel Sien-
nik str. 84 i Syrenius temu drugiemu przypisuje. Syrenius méwi:
oDzwonki P. Maryi (Hypericum perforatum) czarom, gustom, i naigra-
waniu sig szatanskiemu przeciwne, noszgce przy sobie 1 ztgd zowie sig
Fuga daemonum® str. 828. Z.— Rodling tg, jest istotnie wspomnione
Hypericum.

*#) Jeszcze innych wiadomodei dotyezgeyeh bogienek udziela nam E, Go-
tgbiowski, ktore Strzygami zowie (Lud str. 1566). Strzyga procz nie-

pokoiu niewiastom brzemiennym, w chwilach przyjécia na swiat nie-
mowlgeia, gdy niewiasta nie uiyje érodkow zaradezych, odmienis
dziecig td.*

***)W tym celu odpisuje sig kazdy pierwszy rozdzial z culerech ewangie-
lij na polarkuszu papiern i zwija go w trgbke.
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zgniewa planetnik na kogo z ludzi, to w ten moment zalewa desz-
czem cale wsie, wytluka gradem cale pola. Czasem, gdy chmura
gradowa bywa zbyt cigzka, nie moze on jéj przeciggnaé na swych
powrozach; w takim razie sam z nig spada na ziemig, ale zawsze
w granicach wsi. Dopiero idzie do wsi, 2ada aby mu dano jaje od
czarné] kury i mléka od czarnéj krowy; co gdy dostanie, wraca
na granicg tam si¢ maga, kryzla, na wszystkie strony, i w koncu
ze mglyg, ktéra powstaje, wznosi si¢ do gory, nazostawiawsz) po
polach dostateczne §lady swéj bytnosci. Kazda jego bythos¢ nie
obejdz:e 'sig bez szkdd, wyrwanych brzegow, zalanych pél wodami,
wymulonych gk itd.

101. Planetnik nie lubi, zeby dawoni¢ w dzwony podczas gdy
on ciggnie chmure, poniewaz chmura doznajac oporu przez diwigk
dzwoudw, staje sig bardzo cigzkg — a oun jg wtedy musi ciggngé
na lasy, na gory, i wsie w ktorych dzwonig, oming¢. Dlatego téz
dzwoni sig, kiedy idg chmury z planetnikiem. Nasze jednak zwy-
czajne dzwony nie wiele pomogg; trzeba takich dzwonéw, w ktére
si¢ umarlym nie dzwoni.

102. W dzien Swigta Wielkiéjnocy poszed! chlop do lasu i nar-
wal galgzek liszkowych (z leszezyny) na wici do pluga. Drugi
chlop ktory byt w lesie, gdy zobaczyl co on robi — mowi: ,Ociec
(ojciec), nie bojicie sig to kary Boskiéj), azeby robi¢ wici w tak
wielkie Swigto!“ ,Ej co tam, — odpowiedzial tamten — nie po-
wiadajcie o tém nikomu* — i odszedl. Gdy pierwszy odszedl, drugj
chlop ktory zostal w lesie, spoglgda, a tu na granicy spuscil sig
z chmurg planetmik, czarny jak murzyn, zly bardzo 1 idzie ku
niemu. Chlop ten chcial uciec, ale niemégl, — planetoik pyta go
sig: ,Czlowieczku, czy i ty robisz wici? oj uie czyn tego co taum-
ten uczynit — bo grzéch wielki, on zgrzeszyl, bedzie ukarany. —
Id% zaraz na twoje pola, zatchni) galgzki z palmy éwigconé) w gra-
nicach twoich, bo tu Zle si¢ bedzie dzialo.“ Poszedl wige chiop
czémpredzé), wykonal rozkaz planetuika, to jest palmy powtykal
w grauvice swoje. Obydwoch tych chlopéw pola razem graniczylyi
temu co wici robil w lesie w dzien Wielkiéjnocy, grad wytiukl
zboze; drugiemu za$ co galgzki powbijal swigcone, nie upadia na
pole ani jedoa kropla dészczu, ani jedna krupka gradu.

103. ,By!l jeden chlop, co oral na polu. W tém zobaczywszy, 7«
sig jeden planetnik mocuje z bardzo cigzkg chmurg, nie mogge
Je) wyciggugé na lasy, na géry, wigc on poszedt na gory — i po-
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magal planetnikowi ciggngé cigzka gradowa chmurg. Daleko sig
obadwaj zapedzili — dopiero dzigkujge chltopu za pomoc dang
ten planetnik pokazuje mu morze Czarne 1 powiada: ,ztad dész-
czu nabieram® — pokazuje mu morze Lodowate — i powiada: ,tu-
taj grad zrobig¢; idz powiedz ludziom niech si¢ piloujg, bom juz
chmure wyladowal, a na granicach twego pola zatchnij éwigcone
palmy, to bedziesz ocalony.“ Chlop powréciwszy méwil o tém lu-
dziom we wsi — ludzie nie wiele sobie robili z jego przestrogi,
whil wiec galgzki z palmy Swigcoué) w swoje granice i ochroniony
zostal od strasznéj ulewy gradowéj, ktéra pola jego sgsiadéw znisz-
czyla. Na tego chlopa ludzie £li byli we wsi i powiedzieli Ze jest
guélarz, 1 powtarzali to dopdéki nie poszedl do ksigdza i nie wy-
spowiadal si¢ z tego kawalka.* (Michalowice).



Zte duchy

wechodzgee w ludzi za zycia i pojawiajace si¢ w postaci ludzkiéj
lab zwierzecéj.

e————

( Opgtani. Potgpiericy. Strachy. Widma.)

104. Diabli wchodzg czasami w nowonarodzone dzieci, wtedy
zwlaszcza, jezeli babka (akuszerka) przy ktéréj pomocy si¢ rodzg,
jest czarownicg. Ta bowiem posiada sposoby tajemne, ulatwiajgce
przystep zlemu duchowi do duszy dziecka. Spostrzeglszy co sig
Swigci, azeby sig od zlego ducha zabezpieczyé, nalezy rodzicom
wypedzié¢ exorcyzmami diabla wprowadzonego przed chrztem w du-
szg¢ dziecka; inaczéj, jezeli dziecko bez exorcyzmu odrazu do
chrztu podadzg (niewiedzac Ze akuszerka byla czarownicg), to bg-
dzie ono mialo imi¢ (sklonnosé, miano) nie do dobrego, ale do
zlego, czyli krécéj: bedzie nosi¢ imie do zlego. Skoro oczarowane
dziecko jest juz ochrzczoném, wtedy nie tak latwo zadanego dia-
bla z niego wypedzi¢; wseelako sgdzq niektorzy, 2e i po chrzcie
do lat 7 sg jeszcze sposoby wyploszenia go, po uplywie zaé owego
czasu, 2adna juz tego niedokaze sztuka ani sila. Nieszczesliwy
wpada wowczas nieodwolalnie w diabelskie szpony i musi byé zwo-
lennikiem i slugg zlego ducha przez cale zycie, a po §mierci, du-
sza jego pozbawiona roskoszy niebieskich, staje sig potepiong na
ziemi, i jest dla ludzi Zyjgcych postrachem.

105. Czlowiek 2ywy dorosty, w ktérego dusze wszed! diabel,
staje si¢ Opetanymn.*) W dusz¢ czlowieka opgtanego diabel réz-

*) Potgpievicem tedy jest czlowiek oddany diablu w chwili przyjécis na
$wiat, lub taki ktory przy zdrowych zmnyslach weigk grseu:u. grzesz-
nie takze bo hez pokuty umiers. Opglanym zaé bywa taki, ktérego sig
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nemi wejéé moze drogami, czy to nosem, czy oczami, uszami, u-
stami, wreszcie kazdym innym otworem, jaki sobie na ten cel upo-
doba. Z opetanych wypedzajg diabla ksigza za pomocy exorcyz-
méw ktérych formula powszechnie jest znang.*) Wypedzony, te-
miz samemi ucieka drogami, ktéremi wszedl. U nas wypedzanie
czarta miewa najozeSciej miejsce podezas odpustéw (jak np. na
Kalwaryi Zebrzydowskiéj, w Mogile, Lezajsku, Czestochowie itd.)
Rozliczne krgzg miedzy ludem powiastki o opetanych, jak sig oni
bojg krzyza, juk krzycza na widok wody $wigconéj, jak si¢ odwra-
cajg przed chorggwiami i feretronami, jak wrzeszezg i1 szamocg
sig, jak w czasie odpustow bywaja od tluméw potrgeani, bici, ku-
lakowani i na wszelki turbowani sposéb. Scene podobug dla wzbu-
dzenia litoSci 2gromadzonych oséb éwiatlejszych i zyskania jalmu-
Zny, odgrywajg czgstokro¢ z rézaych stron nadciggajgce wldczegi
i dziadkowie odpustowi. Wszakze wykrycie tego rodzaju szalbierstw,
niezdoluém jest obali¢ wiary w opetanych, silnie dotad wéréd ludu
zakorzenionéj.

106. a) Opetanych przez zlego ducha, uposledzonych na umyél-
nie, réwnie jak i dzieci zwane bogieniakami, odmiankami (obacz
Nr 90) prowadzg zdrowsi lub opiekuni na Kalwaryg (Zebrzydow-
ska) i tam w rzéce Cedroniskiéj (gdy po modcie gorg niosy pobo-
zni N. P. Maryje do grobu, w odpust Woiebowzigcia) kapia ich
okrywszy przeécieradlem, a gdy ktory z nich wnij$é do wody do-
browolnie nie chce, wpychaja go do niéj gwaltem i kapigc bijg
lub éwiczq rézgg. Ksieza stojgcy na moscie odmawiajgy nad ope-
tanymi exorcyzmy.**) Wszyscy zad obecni majgey przy sobie szka-

sam diabel uczepi przypadkowo, lub oblgkany, z ktérego zatem zle
exorcyzmem moze byé wyi;gdzouam przy stusownej okolicznosci, szeze-
6lniéj zas przy odpustach we wszystkich cudownych miejscach,
*) Nroczny swiadek (méwi czasopis. gnu # r. 1871 Nr 204) donosi nam,
ke .z okna swego przypstrywal sig obrzgdowi wypgdzania cearta, przez
ksigdza na pewné) dokonywaunego kobiecie. Opgtana siedziala pod
plotem, gdy O. Jezuita zategnal zlego ducha wymawiajge nsd nig od-
powiednie formulki. Opgtana przy wymawianiu kardynalnych sléw bila
Olgbplcicig w glowg naprzemiany =z jedunej i drugiéj stromy, puczem
zabrano jg do ‘elicymeE.‘ )
Nie wszystkich jednak diablow zdola odpust kalwaryjski zwalezyé, jak
to sig pokazuje z artykulu czasopisma Kraj (Krakow d. 20 sierpnia
1871 Nr 196) ,Temi dniami wicczorem pewna kobieta wracajge z od-
Eugtn w Kalwaryi, okradla na Kazimierzu na bramie zawieszung zam-
nigly oszklong skrzynke z wyrobami jubilerskiemi. W muiemania
#e to zloto, sprzedawala towary jako zlote; byly one jednak mosigine

tt)
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plerze, korouki i t. p. éwigtosci, wkiadajg je w usta, piloujge sig
aby zly’ duch wychodzgey po exorcyzmie z opetanego, nie wpadi
komu z nich w otwarty gebe, lub do nosa, ucha. Podobniez i ci
ktorzy przechodzy przez wode Cedrofiskg albo opetanych we wo-
dzie téj trzymajg, nie zdejmujy ze siebie odzienia, ale owszem
podkasawszy sig tylko lub podgigwszy je nieco, przyciskaja mocno
suknie do ciala, majgc i t¢ okolicznoéé na uwadze, ze dla zlego
ducha stoji jeszeze inna droga otworem, ktéredyby dostaé sig
mégt do duszy ludzkiéj, gdyby koniecznie uwzigl si¢ va to i lu-
dziom chcial dokuczyé.

b) We Wspomnieniach z przeszlosci Stanisl. hr. Wodzickiego
(Czas krakows. 1873 Nr 68) czytamy: ,Patrzalem na to w latach
moich dziecinnych (okolo r. 1770), kiedy nie bylo iniasta 1 wsi
koscieluéj bez kilku przynajmniéj opetanych lub nawiedzonych,
ktorych exorcyzmowalo najezeécié) zakonne duchowienstwo, mia-
nowicie w Krakowie i Czgstochowie. Pielgrzymy obojéj plei od-
prawiali kupami po calym kraju wedréwki do miejsc cudami sty-
ngeych; a hojue jalmuzny podsycaly ich prézniactwo; tak dalece,
ze by¢ opetanym, lub pielgrzymem zamienilo si¢ w zyskowne rze-
miosto, i rzadko téz byl kodeiol jaki, zwlaszeza u zakonnikéw,
zeby przy Podniesieniu podczas mszy éw. nie styszano okropnych
rykow ludzi, co sig tlukli po ziemi i wyrzekali najszkaradniejsze
bluZnierstwa, przypisywane siedzgcemu w nich diablu. Migdzy tymi
znajdowali si¢ niekiedy 1 chorzy i epileptycy, ktorzy nawet leczyé
si¢ niechcieli, tak im dobrze z tém bylo. Trafialo mi si¢ w tym
steku zebrakéw napotyka¢ i brzuchomowcéw, co uwodzili prosta-
ctwo udajgc po kilka gloséw odzywajgeych sig 2 réznych miejse
diabléw, Za moich czaséw u Dominikanéw w Krakowie, w kaplicy
éw. Jacka, spuszczano chorggiew tego patrona na klgezgeych ope-
tanych, a ci wijgc sig po ziemi, okropne wycis wydawali. Poka-
zywano mi takie wytluczone szyby w kosciele, ktéremi zwycigzony
exorcyzmem diabel, wylatywul; opgtany za$ nic na tém nie tra-

tylko, na okaz wystawione; w skotek czego zostsla juko oszustka przy-
treymang, przez co sig wykrylo, e rzecey te byly skradzione. Wyma-
winla sig ze: diabel sig o nig pokusil i jq do tego whrew jéj woli prey-
musit. Na to jeduak policys Zaduego weglgdu mied pic choiala i piel-
Ereymicn pozostsje w wigzienin *
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cil, poniewaz wedle ich rozumieuia, nie jeden czart siedzial w ciele
komorném (lecz kilku), a kazdy innym przemawial jezykiem i inne
nosil nazwisko.* -— Dalej méwi Wodzicki: ,W dyjecezyi krakow-
skiéj za pasterstwa Soltyka wszystko szlo starym trybem, opisa-
nym wyzéj; lecz gdy go wzigto w kuratele, a rzady objal ks. su-
fragan Olechowski, w ciggu lat kilku zmienily sig stare naduzjcia.
Migdzy innemi przez kurrende zakazal on duchowieiistwu exor-
cyzmow, a natomiast przepisal, aby na opetanych uzywano do-
éwiadczonego lekarstwa, to jest sznuréw od dzwonow, ktéremi sma-
gajac, najlopiéj diabla sie wypedza. W pélroku, w caléj dyjecezyi
krakowskiéj czarodziejskim sposobem znikli opgtani, a obrazy przed-
tem ciggle placzgce lub mienigee sig, plakaé i mienié sig prze-
staly.

107. Potgpieniec. Taki czlowiek ktéry za Zycia nosi w sobie dia-
bla, bywa bystry, przenikliwy, chytry, do peluienia wszystkiego
ztego dla wlasué) korzyéei (jak 1 bez wzglegdu na to) zawsze go-
towy; po Smierci za to, duch jego staje si¢ blednym. Wladciwie
lud tlumaczy sobie to w ten sposob, ze zly czlowiek pochowany
jest w grobie pietylko cialem ale i duszg. Dusza ta z natury swéj
nieSmiertelna, ale w ciasnocie grobu zwarta, obecigzoua grzéchami,
cierpie¢ ina wielkie meki i praguge sie wyswobodzié, nocami grob
opuszeza, ale 2e grzéchy przykuwaja ja do ziemi, przeto na niéj
blgkaé i zyjgeych straszyé musi. Wige potepieniec uciec usilujge
od progéw piekieluych, tula si¢ w miejscach kedy cialo jego po-
grzebane spoczywa, i straszeniem ludzi szuka sposobow i zmusza
ich pouiekgd do uzycia przeciw jego uiepokojowi &rodkéw religij-
nych, mogacych go zazegnaé i dopomddz mu, jezeli nie do zba-
wienia, to przynajmuiéj do znaczuéj w jego cierpieniuch ulgi. Gdy
wigc po Smierci takiego czlowieka ukazujg si¢ w nocy strachy,
lud wiejski wzywa ksigzy do poswigcenia domu gdzie nieboszezyk
mieszkal, daje na msze, odprawia nabozenstwa, aby przez modli-
twy 2yjacych, o ile to mozebne, duch potgpienca otrzymal zba-
wienie.

108, Najliczniejszemi sg podania o straszeniu i ukazywaniu sig
potepieiciw, i to gromadnie, w miejscach, ktére tradycya juko
place boju naznacza. Chlopi pasgey kouie, nocui stréze i pastu-
chy, widujg po uwocach potepieficéw latajgcych na kouniach, bijg-
cych sig wzajem skorzanemi pasami, hatasujacych i lomocgeych sig
w lesie, gwizdzgcych lub téz przybierajacych glosy réinych zwie-
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rzat, gonigeych nawet ludzi jezeli ci zkgd pézno do domu wracajg.
Lubo wielka tych powiastek liczba jest niewatpliwie wynikiem pewnych
tradycyj miejscowych, to jednak zaprzeczyé sig nie da, 2e sg i ta-
kie, ktore powymyélali wldczegi i zlodzieje, straszge niemi latwo-
wiernych, aby korzystajac z ich trwogi, sami tem bezpieczniéj bro-
Ji¢ i oblowié sie mogli.

109.. Na pastwiskach Wréinéj (nalezgeych w ezeéci do Modlnicy,
Modlniczki, Rzgski, Bronowic i Tof) jest duzo mogil i mogitek
z czasow wojen konfederackich, w ktérych pochowani sg polegli
tu Moskale, ktérzy wedle mniemania ludu bedac Zle ochrzczeni
przez popow a ztad nie majgc wypgdzonego z siebie jeszcze dia-
bla, nie mogg byé zbawieni i nieznajdujge spokoju, jako potepiency
straszg ludzi rézuemi sposobami, ktore to strachy lud mamong na-
zywa. Mamona owa miala postraszyé pewng staruszke z dziedziczkg
wracajgcy z odpustu ze Zwierzynca, tak, ze konie potargaly calg
uprzaz u powozu, a panie te noc w lesie przepedzi¢ byly zmu-
szone. — Jedoa z bab w Modluicy tak si¢ wyrazila: ,jeduego razu
idg ja sobie z Krukowa, wieczorek juz byl malutki, przechodzg
pod Bozg megkg na Wrozné), potem kolo mogilek moskiewskich,
a tu wyskakuje zkadsié czarny piesek i na mnie: ham, ham! Taki
strach muie ogarngl, zem chodzila niewiem juk doksd, i péing
nocg ledwiem zdolula przy)s¢ do domu drigea i skoéniala, tak
muoie ta mamona wodzita.® (obacz Nr 85).

110. Strachy po umarlych (pokutujgce dusze) odbywaja pokutg
na wéj jeszcze ziemi za grzéchy lub bledy swego zywota. Lud bo-
wiem wierzy, juk sig o tém nadmienilo, ze raj, czyéciec i pieklo
8§ na ziemi. Dusza wige zmarfego razem z jego cialem idzie do
téj ziemi, do grobu, i gdy zbawiong unie jest, z czyfca przez gréb
swoj si¢ odzywa, lub té2z w rozny sposéb straszy wedle grobu, wy-
chodzge z viego, azeby wvaklonié 2yjyeych do modlow za nig, za
ktorychby pomocg zbawienia dostapié i dostaé si¢ mogla do nieba.

111. Duchy pokutujgce sa oznaczane wyrazem: co, cosik. MOwig
tedy, ze coé po pokojuch chodzi i przeszkadza, Ze piaskiem ciska,
ze wodg peple (pluska), ze walkownicg walkuje i t. p., Ze samo-
béjey ukazujy si¢ z bronig w rgku, Ze dcigei przez kata Sciskajg
glowe swa za pazuchy, ze wisicley chodzg po nocy trzymajge swoj
stryczek w reku*) i t. p.

*) Gdy moeny wisdr panuje, méwig: e sig wisielec kolysze na trzech
pznurkach powieszony.
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112. Jeden z mieszkancow wsi B. wyrazil si¢ tak: ,Stré2 po-
wiadal, ze zle chodzi we Cazwartek i1 Niedzielg po §pichlerzu, a
w inny dziei czasem po ogrodzie i po polu. 1 gwizdze czasem.
Umar(l) ekonom M.... i chodzil potem po swiecie za to, ze sie
nie zegnal (zoakiem krzyza éw.) siadajge do obiadu; pokazywal
sig i prosil, zeby go nie wyda¢ przed ludZmi. Widzialem (moéwil
stréz) ze chodzilo coé wieczorem kolo kurnika ze éwiatlem; po-
tem poszlo i przesypywalo w Spichlerzu. I wybilo w dach kolem
(kél, kij), a ja sig zapytywalem: czy to wy Jedrzeju? — a ono
vic nie odpowiedzialo. A mialo trzy Swieczki. I gdy powiedzialem
we dworze, ze jegomosé (zmarly przed kilkunastu laty) idzie i
goni kogoé z burakami uciekajgcego, to mi panicz odrzekl, Ze: ci-
cho, to cig twdj cien zlodziejski gonil, ty nic-poniul® *)
113. Inny znéw wieSniak (w Modlnicy), taka opowiadal gadke:
» W jednéj chatupie strasylo okrutnie po $mierci czarownicy. Nie
wsycey jednak ludzie wierzq w strachy. I zdarzylo sig, ze do té)
wlasnie izby przysto spaé kilku chlopéw co sig ze strachéw wy-
émiewali. Kiedy si¢ juz na dobre pokladli, patrzg, a tu idzie co-
sik ogniste kola okna, sumi, furka, dopieroz rozwarlo drzwi do
izby seroko i peda: ,ja tu bede spac.” — A to §pij!“ odrzekli
chlopi, i choé byli wysmiéwcy, pouciekali do komory. Nie bylo spo-
kojnie i w komorze, bo ono cosik wlazlo na strych nad komoreg i
Jjak zacnie deski z powaly odrywaé; moji chlopi myk w nogi, wo-
leli juz calag noc przesiedzieé na polu. Na drugi dziéh, mdj tatu-
sinek co to do poZné) starofci do msy Sw. slugiwali, polecieli do
ksigdza i piere-wtere, wsytko opedzieli. Nieboscyk ksigdz probosc,
dobry kaplan, wysluchal interesu, a bardzo mego tatusia honoro-
wal, wzigl pa siebie kape, kazal zanie§é éwigconéj wody, exorme
(exorcyzm) odmowi} w chalupie, i na étéry strony Swiata wykro-
pil étéry wegly, mowigce: ,jezelis zle, to idZ prec; jezelié dobre
bgdZz zbawione.* Dopieroz-ci po exormie nie strasylo juz nigdy
pod tym chyzem.“ **)

*)  Golgbiowski (Lud polski) méwi: W Krakowskiem pan srogi, jako po-
tgpieniec drucianym batem przez diabla pedzony bywa 1 chlostany,
jak sam za Zycia katowal. W Krakowskiem upibr-mgz (zapewne Strzy-
ioli) straszy Zong Zy)gcs. ! i

**) Azeby dusze zmarle spoczywaly spokojnie i nikogo nie straszyly, robig
na chalupach i stodolach w strzesze krzyke ze snopkéw lub zakladaja
krzyayki 2 olszowego drzewa.

8
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114. Gadek o ukazujgcych si¢ duchach i straszgcych ludzi nie-
boszczykach jest (tu jak wszedzie) bez liku. Podamy ich kilka. Do
wsi G. pod Miechowem zajechala pewna jejmoéé péZnym wieczo-
rem i przy S§wietle ksigzyca wszedlszy do otwarté) w chalupie
izby, zastala tam siedzgcych kilku ludzi w milczeniu i zadumie-
niu pogrgzonych. Na zapytanie: coby bylo ich przerazenia powo-
dem? otrzymala odpowiedZ, %e pokazal si¢ duch jakis czy aniol
nad kominem na dachu tejze chalupy, a wszyscy obecni na wia-
sne widzieli go oczy. Jakie 6w duch wygladal? zapytala ta pani.
Byt olbrzymio wysoki (odpowiedziano) i przed chwily na bialym
kominie, sam jak $nieg bialy, otoczony powiewng bialg szatg, niby
aniql Bozy, unosil si¢ w blgkit niebios, nie odrywajac stopy od
komina. Slyszgc to, cheiala sig jejmosé o prawdzie sléw tych prze-
kovaé, Ogniska juz dawno wszedzie pogaszono, noc byla jasng i
wszyscy (po tym opisie) wyszli na podwoérzec by ujrzéé powtdrnie
owo zjawisko, ale naprézno; juz tam owego bialego aniola nie
byto.

115. Innym razem zdarzylo si¢, Ze panienka uslyszala przed
pélnocy $piew jakis w izbie, i wychyliwszy glowg z pod koldry,
ujrzala wyraZuoie ksigdza w komzy i z zapalong gromnicg siedzg-
cego na porgczy u okna przez ktére promienie ksigzyca padaly
na izbg. Zdziwiona padzwyczajnym tém zjawiskiem krzyknela i
w téj chwili widziadlo zniklo. W kilka dni potem dowiedziala sig
2e o tymsamym czasie umarl jej stryj, kilkanaécie mil ztamtgd
mieszkajgcy i Ze go suto i ze Swiatdém przy assystencyi ducho-
wiefistwa pochowano.

116. Inna znowu kobieta utrzymywala, ze w chwili gdy jej oj-
ciec (o mil 50 ztamtad mieszkajgcy) mial skonaé, ruszylo cos§ po
trzykroé¢ klamka od drzwi do izby, lubo drzwi od sieni byly zam-
kuigte na klucz. Gdy wyszla na ten znak z izby, azeby sig prze-
kona¢ coby to bylo, nie widziala w sieni nikogo.

117. Staruszka jedna opowiadala, ze gdy jeszcze byla dziew-
czynkg, matka miala zwyczaj braé jg w nocy z jej 16zeczka i
kia§¢ w tozku obok siebie. Po émierci té) matki, pamigta ona jak
obraz nieboszki przez 9 nocy pokazywal sig dziewczynce we $nie
1 glaskal j4; dziesigtéj zad§ nocy czula ona wyraZnie, jak jg ma-
tka podniosta, wziglta z 16zeczka na rekg i do ojcowego przenio-
sta 162ka. Ojciec obudziwszy si¢ i ujrzawszy dziecko przy sobie,
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sgdzil Ze ono samo do niego przylazto; niepomalu si¢ wiec zdzi-
wit gdy mu sen caly i przeniesienie swe opowiedzialo.

118. Juz to w ogéle ludzie nagly zmarli Smiercig lub ktérych
pasmo 2zywota niezwyklym rzeczy obrotem w biegu swém przer-
wane zostalo jak np. paralizem tknigei, samobdjcy lub ukarani
émiercig za wyrokiem sgdu, wisielcy, topicley, i t. p. koniecznie
straszy¢ po nocy muszg. Lud bowiem przypuszeza, Ze owo skré-
cenie zycia gléwonie za sprawsg zlego ducha nastgpilo.

119. ,Nie brak topieledw,*) tak w Mazowszu, jak w Krakow-
skiéj i Sandomierskiéj ziemi. Powstaje topielec (wedle tamtych po-
daf) z ludzi, ktérzy z nich dobrowolnie lub przypadkowo sig
utopili, a diabel ich ozywi; wtedy przebywa w glebiach wody, i czy
to uzywajgcych kapieli, czy rybakéw lub fliséw plyngeych porywa
i zatapia. — Nigdy si¢ wraz z sowg w dzien nie pokazuje, zaw-
sze przebywa na dnie rzék, stawow i jezior glebokich, dopiero za
nadejéciem nocy wychodzi nad brzegi 1 siedzgc na nich, czatuje
zdobyczy. Nic go wigcéj nie goiewa, jak gdy uslyszy méwigcych
ludzi, %e juz éwita; przypomina mu to bowiem, iz znowu napowrét
musi sig zanurzyé w wodg¢® Zvajg go dobrze nadrzeczni miesz-
kaicy, nieraz doznali na sobie méciwéj reki strasznego topielea, i
pamigé jego w swojich powiesciach zachownjg.* (Czasopismo Klosy.
Warsz. (1871. N. 288. R.)

120. We wsi Modlnicy jest lasek zwany Debing; opodal niego
(ku Krakowu) stoji stara opruchniala lipa**) przy ktoréj byl nie-

*) J. K. Haur w Oekonomice ziemianskiéj (Warsz. 1757 na str.197) mowi:
n0 Topieleu wiedzieé trzeba, ktéry zwykl w rzekach panowaé y szkody
w ludziach czynié y bydla rozne topié, ze iego natura pochodzi z Bia-
leyglowy brzemieuney gdy (ta) utonie, wige e rozni o tym rozne czy-
nig relacye, iezeli to sig weryfikuie; iednak gdy bgdg woinice y pa-
sterze Pi anemi na ten czas kiedy napawaig bydla, gotowy topielec
begdzie. )

#*) _Na pamigtkg swej bytnoici w Modlnicy éw. Wojciech zasadzil wlasny
rgkg do gory korzonkami tg starg lipg co dotgd rosnie na swiadectwo
prawdzie. Ludzie miejscowi Zalili sig przed tym dwigtym, Ze nie majg
wody. Sw. Wojciech uderzy! laskg w ziemig i trysto #rodlo ktire do
dzid dnia zaopatruje wies w dobry wodg. Jedna z kobiet migjscowych

reyszla do éwigtego, ukazujge mu rang z ukgszenia weka. Swigty za-
KlJm;te w taki sposéb, ze nigdy sig ogtqd w Modlnicy nie pojawiajy
lubo znajdujg sig na gruntach sgsiednich wsi. Prébowali raini 210 cza-
rownicy na wwanqglek Modlniczanom, podrzucaé im weke zkadingd pray-
niesione, ale wigksza moc éw. Wojciecha nad uwzigtki poknénikow
sprawila, e katden wgz taki natychmiast zdechl. Na migjscu znisz-
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gdy$ kosciolek (z czasow) éw. Wojciecha i cmentarzyk z ktorego
dotad przy oramiu pola wyorywujg sig kosci i szezatki pokruszo-
nych urn.. KoSciolek ten (juk méwi lud) byl aryjanskim czy po-
ganskim. Poniewaz we wsi jest na innem miejscu nowszy i wigk-
szy kosciol parafijalny a za wsig cmentarz na ktérym grzebiy do
dzi§ dnia umarlych, przeto tamten zostal oddawna opuszczony,
i przywigzano don legende o §w. Wojciechu zegnajacym lud tu-
tejszy, gdy si¢ wybieral w podréz do Prus (ob. Lud Seryja V.
str. 36—37). Przy tym koSciélku pod lipg chowano dlugi czas
tylko przybyszéw réznych, wojakow, wisielakow, ludzi nagly zmar-
lych Smiercig, lub téZ .dzieci poronigte albo zmarle bez chrztu.
Ztad lud wierzy mocno, Zze tam potepieficy straszg; Ze czasami od
tego miejsca z pod lipy ku lace w Studzienkach (nazwa pola) sie-
dzi na przykopie czarny pies i lata, gonige przechodzacych w nocy;
niekiedy wyglada on na czarnego wolu. Z drugiéj strony téjze
lipy, tuz za wspomniong debiug jest pole i lgczka zwana Grabo-
wiec. Na té) to lgczce lubi tancowaé Srala, zty duch. W okolo
téjze lipy jako i w debinie ukazuje sie¢ w nocy mnéstwo latajgcych
éwiatel; maja to byé dusze dzieci niechrzezonych i poroniencéw.
Pewnego razu jechal dawny miejscowy proboszez i napotkal mné-
stwo takich §wiatelek, ktore krazgc nad bliskim wawozem, roz-
dzielity sie na dwie strony i szly za nim, dopdki tenze ksigdz ich
nie przezegnal, poczém zniknely.

121, Dzieci wspomuione przemieniajg sie niekiedy w Latawca.
Jest to rodzaj upioru-ptaka lecgcego pod chmurg wéwezas, gdy
planetnik ciggnie chmure. Zobaczywszy takiego latawca, nie trzeba
ani i8¢ ani jecha¢ predko, oddech w piersi zatrzymaé, sukni swo-
Jéj nie podginaé; boby wpadl! pomiedzy nogi. Idge pomalu, nalezy
stuchaé uwaznie czy co nie méwi, bo méwié on moze i rad temu
Jjest. Latawiec spuszcza sig razem z piorunem na ziemig i cieszy

czalej kaplicy postawiono figurg éw. Wojciecha; lecz gdy i ona z cza-
sem spruchniala, pnisk jej wzigto do dworu i zlokono pod spichlerz,
Palacze robigey w browarze, gdy drzewa im zabraklo, przez niewia.
domoié, weigli 1 tg figurg i spalili pod garcem, Zaraz 1éz w piwnicy

d tymie Spichlerzem poloionéj, zaczelo straszyé, tluklo sig okropnie
1 tak jak zeby cosik chodzge ciggle wodg przelewalo. Ustalo to dopiero
wtedy, kiedy nowa figure, porzgdnie z drzewa wyciosang, postawiono
przy drodze do Krakowa na czeéd tego swigtego i takowg poswigoono,
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sig gdzie kogo napotka na drodze, zdyz wowcezas moze natarczy-
wie wolaé: ,chrztu, chrztu!* — Gdy to uslyszy czlowick mqdry,
rzeczy §wiadomy, to staje i odpowiada lutawcowi w te slowa: ,Ja
cig chrzeze imieniem Boskiem; jak-e§ chlopice, to hedziesz Jada-
mem; a jak-e$ dziewezyna, to bedziesz Jews.® Poczem zegna la-
tawca znakiem krzyza Swietego, a odtgd latawiec juko zbawiony,
nie ukaze ani odezwie si¢ juz wigcéd) i zniknie,

Skarby i bogactwa w ziemi ukryte.

122, Jakkolwiek dusze niekoniecznie (jak czarownicy) lakom-
stwem napietnowane, lecz (juk to powidzieliSmy wyzéj) za jaka badz
karane wing z ktéré) oczyScié si¢ jeszeze mogg i pragng, strasza
rowniez jak i tamte z grobdw swoich az do oczekiwauéj przez
nie wybawienia chwili, to przeciez dusze ludzi lakomych i samo-
lubnych, do ktérych przedewszystkiem zaliczaé trzeba dusze cza-
rownic i czarownikow, strasza z wigksza niz inne mocg i upor-
czywiéj.

123. Pienigdze lub skarby w ziemi przez lakomcéw bez niezy-
jej wiedzy schowane, zostaja z woli Bozéj oddane pod straz dia-
blu. Diabel pilnuje ich tak dlugo, dopéki dusza krzywdziciela
w jakikolwiek sposob, a gléwnie przez modly i stésowne zachowa-
nie si¢ pokrzywdzonego lub jego potomkéw, nie zostanie zbawiong:
Wowezas konczy sig warta dinbelska a wolue od niej skarby
staja si¢ zwykle wladnodeig potrzebujacego czlowieka; kto je znaj-
dzie, ten posigdzie je w spokoju.*)

124. Duzo takich skrzyi, kotlow, garncy z pienipdzmi zawiera
w swém lonie ziemia; ale zepsulyby sig one, splesnialy, zaSmier-
dzialy od wiekéw , gdyby ich diabel nie przewietrzal od czasu do
czasu. W lecie gdziekolwiek na polach, zdarza sig¢ widzie¢ w bialy

*) Pricz skarbéw po ezarownikach v czarownicnch zakopanyel, bo te dia-
bel natychmingt po ich Smierci wraz 2z duszg zagarnia do pickia, lubo
duszy straszyd Jeszeze czas  jakié pozwals, Rzadko téi vsarownicy,
wiedzge o tém, pienigdze zakopujy, a czgéeié) bywa Ze je przepijg i
przehalajg.
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dzieii §wiatetko, co niby pod slofice z dolu do géry, z géry na
dol, przesuwa sig wcigz w pewném miejscu; éwiatlo to nazywa
lud zapaly.*) Diabel przesusza tu skarby, czyli przepala pienig-
dze. Poszedlszy péZuié] w to miejsce, poznaé mozna jego dziala-
nie po dziurkach jakie si¢ ujrzy w ziemi; nawet sig i pienigzek
jaki nadpsuty najdzie (bo dobrego diabel nie (z)ostawi); niekiedy
1 wigeéj.**)

125. Jednego razu ,dwoich mlodych gospodarzy, ujrzalo pod la-
skiem w dolinie zapaly. Pobiegli tam obaj z lopatami w nocy i
dalej, kopa¢. Kopig i kopig; wtém wylazlo zkgdsik czarne psisko
i ham, bam, ujada przed niemi. Moje chlopy w nogi, — bo juzci
to diabel by?, nie co innego.* (Zabiezéw).

126. Inoym razem ,w kwietnig-niedziele szedl chlop kola skal,
niésl worek mgki ze mlyna, a prawie byla summa w kodciele-
Nagle ujrzal przed sobg szapaly, -— pienigdze lecialy z géry na
dol; kupa tego byla na korycie. Co-duchu wysul on make, nabral
pienigdzy do worka i niesic do swojéj. (Zony), opowiadajgc jéj o
wszystkiem. Baba huzia na niego: ,cego§ mezu nie wzigl wigeé).”
On se mysli: stusznie ona ma. Wige poszedl drugi raz z workiem,
chce bra¢; ani rusz; juz tam jest sam diabel — i nie da. Chiop
si¢g prosi diabla; diabel zaé odpowiada na to: ,gdyé trafil, Ze
mnie nie bylo tu, bom musial byé w koéciele na kwietnié] ewa-
nielii, wigc mogles wziadé wszystko, — teraz nic z tego, bratku, -
wigcé) nie dostaniesz.® — Dopieroz jak hukngl diabel calem ko-
rytem o skale, tak chlop uciek! ze strachu, ze i nowego worka
zapomnial. y

127, Jeieli sig spotka diabla przeczyszczajgcego pienigdze (a
siedzi on” wtedy najczgéciéj nad niemi w kucki, t. j. okrakiem)
trzeba, kto odwazny, powiedzieé na glos: ,Bodajbys poszedl na
Madejowe oze,“ przezegnaé sig, rzucié w to miejsce szkaplerz, to
diabel pienigdzy odstgpi.

*) Na Podskalanach, folwarku do wsi Tomaszowic nalekgeym, jest miej-
sce nad granicy od Wielkiéj-wsi, noszgce u ludu misno: Zapaly, ie
tu di.bl: pilnuje niby wielkich skarbow ukrytych w ziemi i piemigdze

rezepala.

) ‘}edna staruszka wyrazila sig: ,Przepalajy sig miejscami pienigdze na
Euluh. Ktod widzial, jak kolo tego ognia podskakiwal sobie malutki,

usiutki czleczek czy diablik.” f:ni dodajg, ze bylo to w wilijg éw.
Jana Chrzeiciela, z¢ mial on kozie rézMi, czerwong czapk¢ na glowie
i czarne krotkie na sobie ubranie,
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128. Diabel ma swoje sposoby i czesto si¢ przenosi ze skar-
bami w inne miejsce, by go nie podebrano. Atoli, gdy dusze zmar-
tego wlaéciciela Pan Jezus wybawi, wtedy juz skarbéw tych wie-
céj diabel nie pilnuje, i kto szczedliwy a wart, ten je znalezé
moze. Kazde znalezione pienigdze sg uwazane przez lud za jal-
muzng duszy zmarléj, ktéra zalujge po Smierci ze cheiwie o nie
zabiegala a bezuzytecznie je gromadzila za 2Zycia, pragnie teraz
swéj blgd okupié i hojnym tych zbioréw szafunkiem dostapi¢ upra-
gnionego zbawienia.

129. Skarbniki majg to byé duchy gérnikéw, ukazujgce sig pod
postacig malych nagich dzieci. Najliczniéj zamieszkujg one kopal-
nie wegla kamiennego w Sierszy, Teczynku i Jaworzniu. Przypi-
sujg im wielkg potege. Niech tylko ktory z gornikéw klaé zacznie
lub gwizdaé, a zaraz pokazuje mu sig taki Skarbnik i grozi, po-
czém, gdy sig winowajca nie ukorzy, cala sztoloia zawala sig i
grzebie go w swych gruzach.

Strzygoi.

130. Strzygoi, (czasami Upiorem, mianowicie w wyZszych towa-
rzystwach nazywany) z wejrzenia jest to czlowiek bladego lica,
malo si¢ zreszty od innych réznigey ludzi, a tém sig najczeScié)
zdradzajgcy, ze chodzi épigey wéréd nocy ksigzycowéj, lubo z tém
sig przed ludZmi taji. Totéz wiedzie¢ nikt na prawde ani poznaé
nie moze, kto z ludziza Zycia jest strzygoniem; a ten co nim jest,
strzeze si¢ bardzo nim okazaé i dopiero pw $mierci (o ile za Zycia
nie zdradzil si¢ juz lunatyzmem) calg swa zlowrogg objawiaé on
zwykl dzialalnoéé.

131. Kazdy strzygon ma w sobie dwa duchy*); jeden duch do
dobrego, a drugi do zlego. Zaden czlowiek bierzmowany (jako ma-

*) W Krakowie mowig, jakoby upiory mialy dwa a czasami trzy du-
chy, i te wladnie zuchy zmuszajg ich do ponocnéj wloczggi. Tutaj
czgsto podania o upiorach mieszajg sig = wyobraZeniami o opgtanych.
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Jacy juz ochrzezonego drugiego ducha) strzygoniem nie bedzie.
Bierzmowanie $wigte jest postanowione od kosciola na to, aby
strzygoni nie bywalo; bo sig niém drugi duch zly wypedua, jezeli
w jakim ezlowieku byl utajony. Ale nie wszyscy ludzie ida do bierz-
mowania; sg tacy ktorym diabel 15¢ uie da. Gdyby czlowiek ma-
jacy dwa duchy bez bierzmowania umarl, to wtedy duch jego do-
bry idzie do ziemi z cialem, i czeka dopdki zly ktory spoczaé
nie moze 1 tylko straszy, nie bedzie w jakikolwiek sposib zaze-
gnanym.*)

132, Gdy strzygon umiera, wtedy cialo jego wraz z dobrym
duchem (ochizczonym praez chrzest) grzebig zwyklym trybem
w ziemi; ale drugi jego duch, zly, nieochrzezony (t. j. niebierzmo-
wanyj winrzéé wowezas nie mogge, niechee sie jeszeze rozstaé ze
§wiatem i blgka sig po nim juko straszydlo, wlasnego ciala ciggngd
z sobg brzemig, (lubo zdolnym jest w danym razie, juko Zle, 1 inue
przybierac postaci). Strzygon zmarly, ze zlym chodzge duchem,
najwiecé) ma upodobania straszyé i pokutowaé po kosciolach, gdzie
zwlaszeza w oltarzach 1 apparatach robi szkody, namigtnie lubige
tamad i gryié swiece woskowe. Godzing jego jest poluoc, po uply-
wie ktoréj czémpredzéj dqzy napowrdt do grobu i w nim si¢ kryje.
Straszac i lamige Swiece po kosciolach, nie gardzi obok tego i
kuszeniem do zlego ksigzy na plebanii (ndajac si¢ np. za mlodg
dziéwke); szezegoluiejszym za§ jest nieprzyjucielem pszezol, gdyz
pracownice te robiy wosk wi Swiece koscielne potrzebuy.

133. Strzygon gospodarz, po &mierci wstawszy uoca z grobu,
przychodzi do swojéj dawnéj chalupy, ploty grodzi, miéei w sto-
dole, sieczke rznie na skrzynce, stfowem wszystko to czyni co ro-
bil za zycia, nawet z zong 2y¢ moZe i miewaé z nig dzieci;
wszakze skoro tylko kogutek zapieje, winien sig zaraz wynieSc |
do mogily wricié. Dziecko po strzygoniu umarlym bywa mizerne

*) Utrzymujy w Krakowie, #e upiory w naszych czasach coraz stajg sig
readszemi, n to dlatego, #e ludzie po kilka noszg imion. Dawnié), gdy
pizy chrzcie dawano tylko jedno imig, spostrzegano wielkie zaggsz-
czenie sig upiorow, ledz nin odgadujge preyozyny tego nieszezgscia,

isano do papieza o rade. Fapiez nakazal, aby brano przy chrzeie dwa

imiona, a trzecie przy bierzmowaniv. Jakoz srodek ten wielce okazal
sig skutecznym, lubo (nie wszedzie jednostajuie praktykowany) mie zdo-
llﬁ' on do szezg¢tn wygubié upiordw.
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chude, bladej cery, chowa sig do pewnego jedynie czasu, i zazwy-
czaj nie doréslszy mlodzieficzego wieku, umiera. Ze podobne wy-
padki (jak lud utrzymuje) nie rzadko sig zdarzaly, przeto kobiety
wdowy z umarlymi owymi obcujgce mezami, nie mogly unikngé
tego, aby stosunkéw swych z nieboszezykami nie wyznaly przed
ksigdzem na spowiedzi. Dopiero gdy ksiadz, otrzymawszy kilka
zlotych na mszgq, zazegnal strzygonia i dom &wigcong wykropil
wodg, natrgtne owo straszydlo tém dzialaniem odegnane, nie mo-
gac juz wigeé) trafi¢ do pozostalé) wdowy, przechadzek swych
nocnych zaprzestato.

134. Gdy kto mgdry spotka straszgcego po fmierci strzygonia,
winien mu zaraz daé policzek od lewicy (lewg rgkq), a w ten mo-
ment straszydlo zuiknie i wigeéj sig nie pokaze. Chroaié sig je-
dnak trzeba, aby strzygofi w usta nie chuchngl, bo to émialka
wnet o Smieré przyprawié moze,

135. Po émiérei strzygonia latwo mozna go poznaé po wiotkiém,
gngeém sig cielsku, po czerwonych paznokciach i po braku wlo-
séw pod pazuchy (pachg). Umarly strzygon ma jeden bok cieply,
gdyz zyje on jeszcze 'drugim duchem (do zlego) i uim straszyé
bedzie, moggc przezeir wstaé i wydobyé sig z trumny na Swiat.*)

136. Gdy wymienione znaki zobaczg na umarlym pozostali po
nim krewni, wéwczas na cmentarzu przy pogrzebie, ciala jego
pokazaé nie cheg. Zgromadzeni, domyélajge si¢ zaraz o co chodzi,
nie nalegaja téz, aby je widzie¢. Ktoby z rodziny poznal w zmar-
lym swojim strzygonia, ten dla wlasné) spokojnoéci winien wlozyé
mu w usta krzemien mowige: ,chodZ ziemig a nie strasz nikogo® —
aby sig strzygon stal duchiem ziemnyra i chodzge pod ziemig, ni-
komu nie zawadzal. Nastgpnie trzeba mu ua czole uapisa¢ imig
Jezus, oczy zawigza¢ chusteczkg, przewrdci¢ cialo w trumnie ple-

*) Miejscami w Krakowskiem, do ecach tych dodajg za Zycia: bladosé i
sine znaki, po $mierci zaé: chlod, chodzenie po h, o zanie
éwiee, cialo swawolne przy zamkuigtych zwykle oczach (rzadko przy
otwartych) i milczenie. Upior tek przy obgryzaniu éwiec, winien zdigé
ze siebie smiertelng koszulg, a jeieli za pierwszém pianiem kura na-
tzcbmint jej nie wlozy, obraca sig w smolg. Tu takie nalety powias-
tka o podréZnym , ktéry nocowal w koiciele na chorze, i o upiorze
gonigeym go po stopuniach trumien, ktére, aby sig do niego dosta¢, po-
Ihwi‘! jedne na drugie, — lecz smolg sig rozlal u ich szezytu, jak
skoro tylko kur zapial.
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cami do géry i uderzyé mocno lopaty w tylng czeé¢ ciala, a od
téj chwili z pewnoScig straszy¢ on przestanie.*)

137. Chlop jeden we wsi Toniach, zwany Hadramacha, spotkat
sig ze strzvgouniem na toiskim sudole. Strzygon cheial Hadrama-
sze chuchnaé w gebe, ale Ze sobie ten ostatni zrobi¢ tego nie dal,
wige strzygon natart na niego gwaltem, az sig pobili. Tak, bijac
si¢ 1 szamocge przez droge, szli do chalupy. Chlop mial przy so-
bie kawal surowéj kielbasy, i aby si¢ od strzygonia uwolnié, czestuje
go ta kielbasa. A strzygon powiada: ,chcesz abym ja jadi, to i
ty jédz ze mng.* Hadramacha z obawy aby mu strzygon do ust
nie chuchnal, podzieliwszy si¢ z nim kielbasa, jadl tak, aby oba-
dwa razem mieli jadlo w ustach, a strzygon nie byl w stanie chu-
chngé mu w usta swojim duchem, Gdy juz przybyli przed chalupe,
Hadramacha odsadzil si¢ nagle 1 lungl strzygonia w pysk od le-
wicy z takim zamachem, %e ten odbity wraca¢ musial tam zkgd
przyszedl, chlop za$ uspokojony wszedl do izby. Ale nazajutrz,
dojadlszy druga polowe surowé) kielbasy, tak dalece si¢ rozcho-
rowal, ze si¢ do 16zka polozy¢ byl zmuszony, i dopiero po wypiciu
na kuracye dwioch garncy serwatki, przyszedl do siebie.

138, Straszydla takie zwykly gryz¢ najulubiensze sobie nawet
osoby lub bi¢ si¢g z niemi; i wowezas, jezeli sig zdarzy ze czlo-
wiek zyjacy im ulegnie, musi on umieraé. Lecz nie zawsze sig to
zdarza; owszem, raz zmogl go sadownik (okolo r. 1840 w Kra-
kowie) ktiry zwykl byl chowaé jablka w piwnicach u Karmelitow,
dostrzeglszy, ze mu je ktos w nocy odkradal i odjadal, — a doszedl
ze byl tym zlodziejemn strzygon. Zaczajil sig wige na niego, i gdy
sig strzygon ukazal, pochwycit go i odwréciwszy swg twarz na bok,
poczgt dusié; niekrétkg weale chwile bili 1 szamotali sig obaj
z soba, w koicu przeciez upior ulegl, i od tego juz czasu jablek
nie psowal, a ogrodnik byl zdréw jak zawsze.

*) Wieéninczka jedna sluigea w Krakowie, podala (w r. 1847) radykal-
niejszy jeszcze do tego sposéb. ,Gdy nieboszezyk stanie sig tym upio-
rem, Jest srodek wyswobodzenia go z nieszczgicia i zamienienis na
wolng duszg. Whi¢ wowczas naleiy gwozdz do glowy strzygonia, albo
podlozyé mu papiery zagryzmolone (mianowicie przez professora) pod
Jezyk, — lub wreszcie zasgdaé pomocy duchownéj. Ksigdz ucigwszy
upiorowi %lvo:g, przyklada jp odwrotng do szyji strong t. j. twarzg do

oduszki. y a moc upiora zlamana, i zaden juz z nich =z gro-
u nie powstanie.*
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139. Miejscami utrzymujg, Ze moZna juz za zycia poznaé kaz-
dego czlowieka, czyli on bedzie kiedy§ takim poSmiertném stra-
szydlem, czy nie. I tak: kto ma za Zycia na plecach maly znak siny,
lub gdy ma z¢by podwijne, ten niezawodunie po Smierci bedzie
strzygoniem. Tu nalezy wspomnie¢ o zdarzeniu, ktére mialo miej-
sce okoto r. 1830 we wsi Tomicach migdzy Zatorem a Wadowi-
cami. Krewny wladciciela téj wsi, proszony na bal do pétkowniko-
wéj N..., w chwili odjazdu padl nagle na ziemig i tknigty apo-
plexyja umarl. Oczywidcie, e stréj balowy zamieniono zaraz na
trumienny. Uzyte do tego babki koscielne, spostrzegly na plecach
nieboszezyka zlowieszezy znak siny nozye, zgby podwdjne, krew
za paznokciami pojawiong po S$mierci, wielkie pazury, usta lekko
uchylone jak do przeméwienia lecz milczgee; nadto, gdy w reke
ktadli mu krucyfix, on rgke otwieral, upuszczajgc znamig meki
Panskiéj na ziemig. Babki orzekly jednomy$lnie, Ze to upiér czy
strzygoni, nie chcialy przy trupie nocowaé, a za niemi tracili i
inni do tego odwage. Jeden tylko ogrodnik, niedowiarek w duchu,
podjal sig przy nim noc spedzié, a nawet zazgdal zamknigtia go
samowtér ze straszydlem. Gdy to uczyniono, nalozyl on i zapalil
fajkg i czekal; atoli o péluocy niezwykla objela go trwoga, bo
z jéj wybiciem, zlozone na krzyz rece nieboszezyka rozkrzyzowaly
sig, ogrodnik zdretwial; trup w pél podnidst sig, ogrodnik padi
migdzy éwiece i omdlal. Nazajutrz ledwo si¢ go dotrzeZwiono, a
w szes¢ niedziel potém umark.

140. Teraz, jak lud utrzymuje, najwigksza liczba upioréw prze-
niosta sig i przebywaé ma w Rossyi, zkad robigc nocne wycieczki,
napadaja one wszedzie ludzi i ssg ich krew. Same maja krew
zimng jak 16d, lub zastygla i skrzeplg, osobliwie za paznokciami.
Czasami chodza one nawet za dnia po §wiecie, czatujgc na ludzi
zamyslonych lub roztargnionych, a szczegdlniéj na guiewliwych,
kiétliwych, a swarzacych si¢ migdzy sobg 1 opilych wychodzgcych
z karczem i tych dusza.

141. Upior. ,Jedna gospodyni miala meza, wielkiego pijaka.
Bardzo lubil on watrobg jadaé¢ jak sig opil. Jak przysed pijany,
a zona mu nie nastrojita téj watroby, nie upiekla, to sig okropnie
gniéwal, ze nimial té] watroby jesé. A to bylo bardzo daleko do
tego rzeZnika po te watrobg; a ona musiala tam i$¢. A byla juz
pélinoc; ale posta. Nie bardzo daleko usla, i spotkala taki domek
nie duzy, i tam w tym domku byly trzy trumny. W jednéj trum-
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nie byly wiéry, w drugij stoma, a w trzecij érodkowéj byl sam
umarly. Tak 6na wzigoa, posukala noza, za piecem wyostrzyla, i
wieko odkryla i z tego umarlego zacgua rzngé watrobg. Wylu-
scyla go dobrze i dostala. I z wielkg uciechy do domu wraca, ze
niedaleko sla i watrobe dostala. Przychodzi do domu i predko te
wgtrobe smazyla temu swemu mgzowi. Onemu okrétnié smakowala,
i méwi do nij: ,moja zono, zeby§ mi i jutro dala takij watroby.“
Pokladli sig spaé, a ten umarly przychodzi do mich w nocy i o-
krétnie stgka nad l6zkiem, zeby mu oddali jego watrobe. I potem
jak krzykngl ostatni raz nad niemi, tak oni sig tak poprzelgkali,
ze oboje od strachu az zachorzeli, zaniemogli, i w koficu takze
zycie swe utracili.“ (Liszki).

Zmora.

142, Zmorg moze zaréwno byé niewiasta jak i dziewka, Wy-
glada ona chuda, blada, wysoka; oczy ma male podpuchuigte lub
zapadle, wargi grube, sinawe, z nich spodnia jest obwistg. Zmora
majgea meza i dzieci, opuéei takowe w danéj na jéj psoty chwili i
péjdzie tam, gdzie jg diabel poniesie.

143. Gdy u rodzicow jest w domu 7 cérek, a niema 2adnego
syna, wowczas nsjstarsza lub najmlodsza z nich, (o ile z jednego
ojea i z jedné) urodzone matki) musi koniecznie byé zmorg.

144. Zmora, niekiedy strzygq zwana*), jest mimowoloém i bez-
wiedném prawie narzedziem diabla, zsylaném na udrgczenie ludazi.
Wiléezge sig po nocach, sama zwykle nie wié co czyni, i w dzied
zapomina, co robila w nocy, chociaz czasami domyéla sig tego
lub o tém dowiaduje. Dziala bowiem tylko nocg, gdy w dzied
Jest zwyczajng babg, ktéra réwnie jak kazda inna kobieta gotuje
w chalupie, pierze, sprzata, pelni zwykle obowigzki gospodyni,
tak, ze z pewnoscig powiedzieé nie mozna, ktéra z kobiet (mimo
cech wyzéj wymienionych a zawodnych) jest zmorg, a ktéra nig
nie jest,

) Vg !Il;ahowie powiadajg, Ze Strzyga jest to upiér ktéry psuje i strzyie
odzies.
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145. Zmore moznaby poniekad uwazaé za kobiecego strzygonia
(tak sgdzi lud). Wszelako ta migdzy niemi zachodzi rétnica, Ze
niema ona jak tamten dwéch duchéw w sobie lecz jedrego tylko;
wigc gdy raz umrze, nie wstaje juz z grobu by blgkaé sig po éwie-
cie i nim ludzi straszyé, chyba ze duch ten byl zly, nieochrzczony.
Straszy ona najczgSciej za zycia jedynie, i wowczas za sprawg rzg-
dzgcego nig diabla, przeistoczyé sig i na siebie rozliczne przybie-
ra¢ moze postaci, stajgc sig czyto slomg, czy trawg, czy myszg,
psem, kotem, kobylg, krows, czémkolwiek, byle tylko mogla sen
czlowieka zauiepokojié. Przeistoczenie to ma ona wspéloe ze strzy-
goniem, lubo ten ostatni czyni dopiero po émierci, i to w nader
rzadkich przypadkach to, co ona pod tym wzglgdem robi gléwnie
za Zycia (acz bezwiedném i obumarlém pozornie cialem).

146. Zmora przychodzi nocg do upatrzonego przez siebie czlo-
wieka, zwykle do tego, ktérego nie lubi albo ma do niego urazg,
przyklada si¢ dof podczas snu jego, przyguiata go sobg i krew
z niego wysysa. Czlowiek $pigcy, pod naciskiem pijgcéj jego krew
zmory, jest jakoby omdlaly, nieruchomy, obudzié si¢ nie moze i
w cigzkiem lezgec odurzeniu, stgka tylko i mruczy, dopdki ona
krwig zei wyssang nasycona, przed samém zapianiem koguta nie
opusci jego loza i nie odejdzie. Nazajutrz mozua przyjsé do téj
saméj haby lub dziewki, ktéra w nocy dregczyla (o ile sig pray
pél-senném odurzeniu dostrzec jg zdotalo lub porozumienie na nig
paséé moglo), mozna z nig rozmawiaé i napomkngé o tém, py-
taé sig wreszcie, — a wszystko naprézno; ona o niczém podobném
wiedzie¢ nie bedzie, czasem sig zaprze lub powiedzie¢ nie zechce,
a czasem przed &miercig dopiero przyzna sig do swoich sprawek,
o ile o nich wiedziala.

147. 83 jedne zmory do ludzi, drugie do drzew przeznaczone.
To jest: ze jedne z nich ssy krew ludzkg, drugie za$ sok z drzewa
tego, ktére sobie upodobaly.

148. Mial chlop babg (2oug), 2yl z nig lat kilka a niewiedzial
jeszcze ze byla zmorg. Wieczorem, gdy sig spaé pokladli a on
usngl, wstawala po cichu i szla daleko w pole do rosngcéj osiki.
Osike soba przyciskala i pila z niej sok. Po pélnocy, wrbciwszy
do domu, kladla si¢ na nowo do 16zka. Maz jéj sig nieraz pytal’
»zkgdZe ty wracasz taka zimna?* lecz 2adnéj na to nie odbieral
odpowiedzi. Uwzigl sig tedy na nig i wypatrzyl, jak przyciskajge
osikg, chciwie sok tego drzewa pila. ,Nie réb mi tego* zawolal
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chiop, ,bo zetng osike.® — ,Jeizeli jg zetniesz, to ja umre® od-
rzekla baba. I w koneu téz tak sig stalo, ze chlop w gniewie
Scigl osike, a baba mu zaraz umarla. (Opowiadala Elzbieta Ko-
staSka w Modluicy).

149. Chiop jeden majgc sig 2enié z dziéwksg, nie oZenil sig z nig
dla pewnych przeszkid, tylko pééniéj z inng. Dziéwka takze po-
szla za maZ za innego, i byla kumoszkg niegdy (dawnemu) swemu
kawalerowi, t. j. trzymala mu dziecko do chrztu. Otéz kumoszka
ta, jak si¢ poZniéj pokazalo, byla zmora, i przychodzgc w nocy
do tego chlopa i jego Zony, raz z miego, drugi raz z niéj krew
ssala, tak, ze obydwoje malzonkowie sen mieli bardzo cigzki. Do-
radzili im ludzie, aby zlapali zmore na pasek éw. Franciszka.
Poniewaz zmora jak i wszelkie inne strachy, jedng tylko dziurg
wnij§é do izby mogq, i tgsamg muszg wyjé¢ koniecznie ktdrg we-
szly, — wigc chlop zmiarkowal ktéry to dziurg wiatr zaszumial
gdy zmora wchodzila a potem wychodzila od jego Zony, i zacza-
Jiwszy sig, gdy weszla, zlapal jg na pasek §w. Franciszka. Zmora
schwytana przemieniala si¢ w rézne postaci; widzgc wszakle Ze
mu nie ucieknie, zamienita sig po pélnocku w kobylg. Chlop z pa-
ska §w. Franciszka zrobil, uZzdzienicg i na téj kobyle przez 7 lat
jekdzit do lasu. Zmora zmuszona by¢ kobyls, oczywiscie w nocy
juz doi wiecéj nie przychodzita. Nareszcie zepsula si¢ z paska
zrobiona uZdzienica; chlop uzyl powrosta, lecz to nie skutkowalo
i kobyla z pola mu uciekla. Chlop niedtugo potem poszedt w od-
wiedziny do owéj kumoszki zmory, ktéra podczas zmorowania
tylko oddalala si¢ z domu, lecz w inué) porze zyla jak kazda
baba w swojej chalupie i gospodarowala jakby nigdy nic, — ale
poniewaz duch jéj przemieszkiwaé musial w pewnych chwilach
w kobyle (t. j. wowezas gdy 'chlop jéj do jazdy potrzebowal i o
niéj pomyslal) przez cale 7 lat, wigc pracg wycieficzona, pokla-
dala sig i mocno byla cierpigcq. Przez te 7 lat chlop swé) ku-
moszki nie widzial, gdy? w inszéj wsi mieszkala, dokgd on nie
chodzil: wige téz nie mégl o jej staboSci wiedzie¢, ani o niéj
slyszal. Wszedlszy do izby, zastal ja juz prawie na Smiertelnéj
lezgeq poscieli, i méwi do nié) z politowaniem: . ,Ach moja ku-
moszko, a céz wam sig to takiego stalo?* — Ona na to -edpo-
wiada:  kumotrze, kumotrze, przez 7 lat coraz cigzsg niemocs je-
stem drecona; teraz wam sig przyznajg ze przez was umiéram, bos-
cie na mnie 7 lat jezdzili do lasn, i mnie stérali.* — Chlop az
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sig zlapal za glowe, bo istotnic w niéj poznal swoja zmorg kobyle.
Baba w kilka chwil potem umarla. (Opowiadanie Elzbiety Kostaski
w Modlnicy).

150. Jezeli dziéwka z ktorg sie mial zenié jaki kawaler jest
zmorg, a on odstgpiwszy jq, inng pojal za Zone, wéwce as ta zmora
dreczy¢ go nie przestanie W réznych ksztaltach przychodzié bg-
dzie, najczesciéj jako naga kobieta. Jeden chiop zal cal si¢ do
dziéwki na Zeniaczke. Malzefistwo to jednak nie przysziy do sku-
tku; ona pozostala dziéwks, a on parobkiem. Trzeba zda-zenia
ze do parobka tego przychodzila w nocy zmora, K chaal jg wiec
poznaé, coza jedna. Wynalazl we drzwiach dziurkg bardzo malg,
ktéredy, migngwszy si¢ z pewnym szelestem wchodzi’a i wycho-
dzila. Jednego razu siedzial po ciemku w izbie udajgc Spigcego.
Gdy zmiarkowal ze weszia, zerwal si¢ i dziurke zatkal. Dopiero
czémpredzé) zaswiecil i ujrzal jako dokucznice tg sama dz’éwke
z ktérg si¢ mial zenié, zupelnie obnazong. Widzge ze sig bardzo
zatrwozyla i zawstydzila, pozalowal ja, i odetkawszy dziurke, pu-
écil. Na drugi dzieni idzie do téj saméj dziéwki, — lecz ta wszyst-
kiego si¢ wyparla. Jemu jednak tak dalece to cigzylo na sumie-
niu, ze dal na zapowiedZ iz nig si¢ ozenil, a dziur¢ we drzwiach
kolkiem zabil Mysli sobie tak: ,kiedy juz wiem, Ze§ ty zmora,
zobaczg co z tobg bedzie.* I gdy po kilku miesigeach ona zaszla
w ciaZe, on tak si¢ odzywa do niéj: ,nie bedziesz juz mogla przy-
chodzi¢ do mnie tg dziurg ktéraé wchodzita. Dla przekonwma je-
doak, jednego razu te dziurg odetkal. Wtém nagle wiatr zawial,
a baba jego z calym pakuukiem fruugla nig na pole i odtad jé
Juz nigdy wigcé) oczy jego nie ogladaly. Przepadla bez &ladu. —
(Opowiadanie Elzbiety Kostaski w Modinicy).

151. Sluzyl parobek u gospodyni wdowy. Ta mu zawsze dawala
Jjesé posoke gotowans; co mu si¢ wreszcie uprzykrzylo. Poszed! do
chrzestné] matki swo)éj, staré) czarownicy, i pytal si¢ jé zkad
Jjego gospodyni dobiera posoki? — A ona mu odpowie: ,ta posoka
Jest to krew ludzka i twoja; zajrzyj w nocy do komina, bo ona
tam miske postawiwszy, krew wyssang wy2ygnela z siebie i takowg
za jadlo podaje. Jezel: si¢ o tém cheesz lepié). przekonaé, to id%
na goére (na strych) poléz sie przy drzwiach (czyli przy otworze
od wchodu) i odrzué drabine lub wciggnij ja za sobg; prayjdzie
do ciebie twoja gospodyn’ i bedme cig dusié, a wtenczas odwrod
si¢ nagle i zepchnij jg na doL.“ Dopiero spusciwszy drabing, ze-
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szed! czémpredzéj i zaSwiecil. A wtedy poznal swojg gospodynis,
ktéra bardzo byla potluczong, ledwo zywg. Gospodyni méwi do
niego: ,za to Ze§ mnie zdradzil, leb c¢i muszg urwaé; nigdzie sig
przedemng nie schronisz, chyba do kosciola a i tam cig przez
trzy nocy drgczyé nie przestane.* Parobek postraszony, wyrwal
si¢ i uciekl znéw do chrzestnej matki i opowiedzial groZzhy zmory,
Chrzestua matka nakazala mu ¢ do koSciola i w pierwsza noc
siedzie¢ na ambonie, bo tam stawa ksigdz piastun Boski i tam
zmora nie dojdzie, tem bardzie), gdy parobek gromnicg zapalong
broni¢ si¢ od niej bedzie. Na drugg noc kazala mu stangé na ol-
tarzu i bronié sig przed zmorg swiecami z oltarza. Na trzecig
noc kazala mu wej$¢ na banig, na ktérej meka Paiska (krzyz)
zawieszona na $rodku kosciola, gdyz tam réwnie jak i na oltarz
zmora nie dojdzie. Parobek uczynil jak mu czarownica zalecila.
Poszed! do kosSciola, wstgpil naprzéd na ambong i siedzial tam
z gromnicg; przyszta zmora ale na ambong wejsé nie mogla, cho-
ciaz znosila katafalk i trumny i po nich wlazila, on jg zawsze
spychal gromuica, a z wybiciem pélnooy, uciekla. Na drugg noe
wszedl na oltarz; zmora przyszla, lecz go nie widziala, i chociaz
drugie zmory przywiodla, zadoa jéj widzie¢ nie mogla, a2 dopiero
w konfcu mlodzintkg sprowadzila zmorg i ta go dopiero ujrzala;
wszystkie oue przystawialy lawki jakie byly w kosciele do oltarza
ale dojé nie wogly, bo on sig bronil $wiecami, i gdy pélonoc wy-
bila, uciekly. Na trzecig noc wszed! na banig wiszgeg z mekg
Pafiskg na érodku kodciola; zmora weszia do koSciola i niewi-
dziala go réwnie jak i drugie zmory ktére z sobg przyprowadzila
i dopiero rade zrobila z innemi zmorami, ktére uradzily aby u-
prosi¢ boginki zeby ta ukradia dziecko niechrzezone i takowe do
koSciolu przyniosta. Jauk tylko boginka dziecko takowe przyniosia,
tak ono wskazalo rgczkg na banig na érodku kosciola, ze tam
jest ukryty parobek. Wéwezas jedne zmory polecialy do kowala
po wegle i zrobily ogiefi pod banig, a drugie dely miechem ko-
walskim, aby parobek spadl prazony od gorgea. Tymeczasem on
tak byl silny, ze nie spadl, chociaz cierpial wiele. Nadeszla pol-
noc; zmory uciekly. Rano przyszedl ksiadz z organisty i zoba-
czyli straszny nietad w kosciele i parobka na bani ledwie dyszq-
cego. Przystawil organista drabing i wszedl po niego — ale pa-
robek w tak mocua zapadl chorobe, ze ledwo wyspowiadawszy sig,
ducha oddal. (Modlnica).
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152. (Odmiana). ,Byla jeAna baba wdowa; méwili, ze ona jest
zmora, bo mialn wargi grube i bardzo oczy podsiniate, a takie
bywajg zmory. A miala u siebie parobka i ciggle mu dawala jeéé
krew gotowaung. Ten parobek do swéj ciotki czarownicy razu je-
duego poszed(l) i powiada: ,Niewiem, czemu zawsze moju gospo-
dyni daje mi je$¢ posokg gotowang? — a ciotka na to: ,A ty ja-
ki§ blady; ona jest zmora i ciebie samego dusi; a te krew co
wyssie, gotuje ci i ciebie tém iZywi; ale zréb tak: jak pdjdziesz
spaé na gorg, to udaj ze spisz, i jak co do ciebie polezie, to miej
néz ostry i przetni).* Parobek téz udal ze spi; a kiej ta do niego
lezie, on jg lapie; a tu z niej kielbasa; wzigl noza i przerzngl, i
na siefi cisngl. Patrzy rano: a tu gospodyni jego lezy na pél prze-
rznigta. I tak ja pochowali pod smentarzem; jednak w nocy przy-
szla do niego: Zeby przez dwie nocy byl w kodciele. Okropuie
sturbowany jedzie on do ciotki i méwi o tém, & ona na to: ,mu-
sisz tain byé, bo inaczéj to ona cig w domu udusi, ale péjdziesz
tam gdzie ja ci powiem; téj tedy nocy wyleziesz na ambong i tam
siedZ i fwiece miej w reku z Oltarza, Zebys sig mial czém oga-
niaé, bo ona nie ma prawa po schodach wylazié (wlazié).* I tak
zrobil jak mu kazala. Wtém czarownice przylecialy do koéciola;
szukajg wszedy, nigdzie nie ma (parobka); dopiero jedna poka-
zuje palcem ale jakZze go dostaniemy?* A to frzeba poznosié
tawki i jedne na drugié) postawié aze do kazalnicy dostanie.® 1
tak téz znoszg a Bartek si¢ boji; kiedy juz byli niedaleko i juz
go miala zlapaé, on pchngl Swiecq, i wszystko zlecialo na ziemig,
i tak robily ciggle, aze dwunasta (godzina) wybila a one uciekly.
Na drugg noc kazala mu byé na §rodku koséciola; tam byl krzyz
na miedzianéj bani pod samg powalg; tam mu kazala wylisé
(wlé&é) i kiedy bylo okolo pélnocka i czarownice wyszly na ko-
§ciol, nie mogly go widzieé, bo im unie wolno ku krzyzu pogladadé,
ale najstarsza doradzila zeby przynieéé dziecko niechrzezone, to
ono pokaze. I porwaly jednéj babie takie dziecko i przyniosly do
koéciola; to dziecko pokazalo rgezkg do gory, a one sig strasznie
zaturbowaly. Ale jedna méwi: ,nic ma innéj rady, tylko przynieéé
miecha i wegli od kowala® i zaczely dmuchaé i pali¢, ale dlugo
im nad tém zeszlo. Tymeczasem koguci zapiali i one uciekly, je-
dnakowo? parobek ze strachu umarl na trzeci dziei. (Tomaszo-
wice).

10
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163. Przeciwko zmorom sg réine sposoby: Poloiyé trzeba prazy
tozku w glowach siekierg lub néz ostrzem do géry obrécony a
zmora nie przyjdzie. Dobrze takie jest spaé na worku od zbozs,
albo té2 (z przeproszeuiem pafistwa) jeéé cokolwiek idge na prze-
chéd, a zmora obrzydzi sobie taks osobe,

154. W dzietku: O przesqdach lekarskich ludu naszego, (skredlil
Dr. Mich. Zieleniewski Krakéw 1845 str. 51) czytamy: ,Zmora*)
( Ephialtes Incubo). Niewidz'alna ta istota wlazi dziurkg okolo okna,
ale najezedcié) dziurg powstalg po wypadnieniu sgka we drzwiach.
Okolo pélnocy co dzien lub co drugi, nagabuje samych mlodych,
czgécié) mezezyzn i to bezzennych wigeéj, niz zonatych. Skoro do
izby si¢ wsunie, przemieniona w jakgkolwiek postaé, ale najezeciéj
jako kot, wlazi na uSpionego i na wznak lezgcego, powoli od nég
ku sercu sig posuwa, a tu zaszedlszy, pozostaje i tak silnie tego
miejsca sig czepia, iz zoaki od pazuréw na boku przy sercu wi-
dzie¢ si¢ dajg. Spigey czuje okropny z niczém nieporéwnany cig-
2ar na piersiach, trudno§¢ oddychania, oblewa si¢ potem, a bez-
wladny ani sig ruszyé, ani krzyczeé¢ nie moze. Do woli zmorze zo-
stawiono, jak dlugo moze dusié nieszczgéliwego. Udrgczony obu-
dziwszy sig, bardzo jest zmordowany, do pracy niezdatny, a jezeli
go zmora upodoba sobie, cigglém takiém duszeniem, tak ngdznym
i bladym sig¢ staje, iz w przyslowie to weszlo: ,blady jak zmora.*

155. ,Konieczng jest rzeczq, pozbyé sig té) przykréj snu towa-
rzyszki. W tym celu dziurg od sgka we drzwiach kolkiem zabié
nalezy. Jezeli chory jest dzieckiem, spaé sig kladzie migdzy ro-
dzicami. Dorosly kladzie sig spaé¢ w pasie €lubnym skérzanym,

*) Golgbiowski Iud s. 187) powiada 2e: ,mora albo zmora, widmo nie-
przyjazne dla czlowicka jak strzyga, ozer:twe dziewk: i mlog:'ol’wélf
w czasie snu twardego dusi, a nawet i zwierzgta domowe, i
garadczemi na nig s§: kupié nowy dezbanek, weadzié do miego to, co
sig w nocy na sobie zldépie, 1 zatkaé; — prosié zmorg na éniadanie;
urzngé sznurek od klamki, utkwié szydlo we drzwiach; — lub polo-
2yé w progp ua krzyi mic*.lg i siekierg. — Wolicki w Nauce dla wio-
écian (s. 175) tez same érodki zaradcze podaje.* (Z.) o

oJakie to dawne wyobragenie, skoro czytamy w Narbucie (
Litwy T. 1. str, 11618) u Litwinéw bozek rozpusty czyli Przy!
nazywal sig Aitwaros (Incubus), ktéry zwykle niewiasty #pigce papa-
stuje, a e za plotami przebywa, ztgd ma nazwg Zaplotnik. — X. Bzyr-
wid w swym Slowniku zowie go Incubus, Latawieo. Wsiada on w nocy
na dziéwki kiore sig ad poct, ale i zwierzgla nio 8§ wolne od niego.
Moze sig dostaé dziurkg od klucra.® (Z)
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lub kos¢ obok siebie kladzie; zmora sie tego lgka. Albo przed sa-
mym snem Zegna si¢ trzy razy, lub pieéi naboizng odmawia. Je-
zeli chory jest émialy i przytomny, érednim palcem u prawéj nogi
porusza, a natychmiast przestaje go dusié. Jezeli te Srodki niepo-
magajg, nie pozostaje, jak tylko zjes¢ whasne lajno, a tak zbrzy-
dzi sobie takiego zmora. Medyfiski powiada, iz jest mniemanie
ludu, Ze zmorg mozna sztucznie na klodkg zamkngé (Powsz. pam,
nauk « um. Tom II. s I171).%

156."a) Trudno jest zmorg ztapac, bo ten kot jest nader Sliski. —
Ale nieraz juz przecigli zmorg, co si¢ jako slomka do izby dziurkg
zakradala, a wtedy pé! baby za oknem, a pél w chalupie wi-
dziano. Pewien §mialy uchwycil tego kota, uderzyl o ziemig, a na-
zajutrz tylko troszkg smoly na niej (babie) spostrzegli.

5) ,Ci co z dwiema duszami na éwiat przychodzq, a jedno
tylko imie chrzestne dostajg: stajg si¢ zmorg po Smierci. I dla-
tego to dzi§ dwa imiona na chrzcie kazdemu dajg.® (Widzieliémy
wy2éj, te wyobrazenie to odnosi si¢ raczéj do strzygonia). Czy-
tamy w Compendium med. auct. ,%e niektérzy rozumiejq, iz zly
duch albo straszydlo jakie, z czleka sig urggajgc, dusznoéd ktéra
sig Incubus nazywa sprawuje“ (tamie str, 147). )

157. ,Jezeli sig trzy brzemienne kobiety razem spotkajg, a je-
doa z nich migdzy dwiema innemi przejdzie, takie dziecig zmorg
zostanie.*




Czary.
Wrodby. Gusla. Przepowiednie.

158, Ludzie dobrowolnie (wedlug mniemania ludu) oddajaey sig
diablu, sq czarownikami lub ezarownicami. Czarownikéw sam dia-
bel czaréw naucza, podaje im szkodzenia i latwego zysku spo-
soby, wzbogacajgc ich z uszczerbkiem innych ludzi.

159, [onéj juz natury jest wréz i wrétka; a lubo istota ich by-
wa niekiedy z istotq tamtych mieszang, wystepuje ona jednak
w zwyklych zycia stosunkach dosyé samodzielnie, i raczej dobro-
czynnie niz szkodliwie dzialaé pragnie. Po wsiach s3 niemi za-
zwyczaj owezarze lub baby lekarki, posiadajgcy tradycyonalne wia-
domoéei o skutecznofer lub szkodliwodei wielu ziél 1 wielu sposo-
béw zachowania sig. U tych wprawdzie czasami zawiéé i zemsta
8§ pobudkg do czyndw karygodnych (np. przez otrucie albo udre-
czenie przeciwnika), czeécié] wszakze usilujg oni dziadaé na lud
zbawiennie, leczgc albo mniemajgc leczyé pacyentéw Smiertelng
nawet dotknigtych chorobg.*)

" L Mga:gnski ( Wioécianie £ okolic Krakowa, str. 67) méowi:

h ak niemal wszystkie ludy na éwiecie, tak i wlodcianie z okn
le ra'lwwa, maja przesgdy, gualn, zabobony. Wierzg w Czary, Upi
Strzygi, Duchy, Zmory, slowem w caly ten szereg strachéw wyl
w imaginacyi ludzkiéj. Wiara w te strachy nie utrzymuje eig

ich Eo,]nﬂenw wolni (zv ykle i na szezgéoie) sy od tych zludzen, bo
dalekg jest od nich wszell - bojazn, a towarzysey im nmnn roswug‘t.
Ale ta winra jest puscizng dawnych czasow, przechowuj Il o?cr
wiadanych Gadkach o aprawkauh pmhelnycﬁ i psotach, jakiem
strachy ungkajg rod ludzki.*

b) ,Ztyd té: wiara ta nie jest u nich tak silng, jak u innyah lu-
déw. Prze egnanie eig, wystarcza im do oddalenia od siebie wszelkig)
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160. Dla nadaniu sobie pewnéj tajemniczé) potegi, tak zwani
czarownicy rozglaszajg niekiedy umySlnie badoi rézme o swych
z diablem stosunkach. Zdarza sig, ze i zlodzieje z professyi roz-
gadujg si¢ umyélnie o podobnych stosuukach przed ludem, aby
go powstrzymaé od blizszego wgladania i Sledzenia ich bezprawi.
Zlodziej 2tapany na uczynku i prowadzony przed sgd gromadzkis
méwil do wijta: ,kumotrze, dajcie pokdj, bo niewiecie co ja za
sztuki umiem, i co moge zrobié z wami® Wot uslyszawszy te
sfowa, natychmiast sprawe ze zlodziejem zwingl, obawiajgc sig
czardw bardziéj jeszcze nii podpalenia.

161. Owczarz-czarownik przez jeden rok i sze§é niedziel nie
chodzi do spowiedzi. Po uplywie tego czasu spowiada sie, trzy-
majgc laskg z przygotowang dziurg w jéj érodku. Po przyjgciu
kommunii §w. wypluwa takowg, wkiada do dziury w lasce, i dziurg
kotkiem zabija. Potem stara sig ukraéC koromke (paciorki, rézaniec)
z umarlego i tg¢ na lasce zawiesza, aby byly z sobg nierozdzielne’
Tg laskg z korouks, zakredla owczarz kolo na polu w miejscu
gdzie ma pasé owce, i whija jg w ziemig w sam érodek zakreslo-

bojazni, a wtedy nie ma miejsca ani czasu, gdzieby nie poszli z re-

zygnlcyl':"

¢) ,Lecs za to wierzg najmoeniej w Czary, w Uroki; w prosto-
cie swej wideg w kazdém wydarzoném nieszezgsciu skutki czarow, uro-
kow,"s w ka:dém jut przeminioném skutki odczarowania, oduroko-
wania.*

d) ,Nie -%kulni od Przesgdéw, ale ich majg malo; lecz wiara
we wegelkie Wrdzby (i pr:eﬁowiedme ze snow) jest chronfvzng ich
slaboicig. Nawet Ogrodnicy, Kijacy, Skawiniacy, pomimo religijnoéei
i wytszego od innych wlodcian wyksztalcenia, wierzg wigeéj anizeli inni
we wszelkie wréiby, bo do zwyklych naszym wlodcianom p::iybyl
im niemaly ich ytek z Krakowa. Czgsto té: ich chaty odwie-
dxq‘iq tak zwane kabalarki, ktére rozsiadlszy sig poza stolem, nib
z uloionéj z kart kwbaly, durzg ich swemi przypowiedniami. To fa
sig upowszechnilo migdzy nimi, iz zwykle w réznych zdarzeniach usly-
szysz mowigeych: Juéci sig tam trza poradzié kabaly. J
zas wiarg do téj preywigzuja, masz dowdd w tém, Ze jeden milody
ogrodniczek odwazyl sig oenié ze starg wdowg dla tego, iz mu kaba-
ln;ka przepowiedziala szczgicie ze stary fong, a z mlody nieszozgécie
i émierd."

¢) I migdzy Podgorzanami i Géralami jest tat sama wiara w Czary
i Gusla. I oni oderyniajg Uroki przez rzucone zarzgee wegle na wodg
i nig obmywajg to siebie, to Lydlgta urzeczons, i oni radzg sig wré-
gek dla wykrycia zlodzieji lub leczenia choréb. Ich mlynarze wierzg
w zamawisnie mlyna, & mysliwi fuzyi; i w tém zdarzeniu tamei myjg
kola swe swigcong wodg, a ci strzelajy poéwigcong kulg lub érétem.
1 opgtan_yfh znajdujg pomigdzy sobg 1z nich czartow wypgdzajg exor-
cyzmami.
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nego kola. Zadna wéwczas z owiec, chociazby byl meobecnym,
nie oddali si¢ od laski, nie wyjdzie z owego kola, bo to niby mé-
wig, jakoby sam Pan Jezus przez kommunij¢ ukrytq w lasce byl
tych owiec pasterzem.*) I dopiero wtenczas gdy czarowal zaprze-
stanie, spowiada si¢ owczarz na nowo, i wyjets z laski kommunijo
spotywa.

162. Baby czarownice i owczarze chodzg do lokaluego diabla
pod krzak rokitowy w kazdy nowy Crwartek,**) wolajgc na niego
by wyszed! i rozméwil si¢ z niemi. Tam bowiem czarownicom
podaje diabel sposoby predkiego pomnozenia dobytku i nabialu
ze szkodg innych, przyczém daje sérek swéj, niby zadatek na du-
szg, z warunkiem aby mu w katdy nowy Czwartek jak najwigcéj
masla i séra zrobionego w domu przywozily pod krzak rokitowy-
Masta powinno byé tyle, ile wlézie migdzy obie gnojnice wozu, a
séra ile ‘wlézie migdzy kopne drabiny (duze drabiny do wozenia
siana, snopéw). Za dwa dorgczone mu jaja, dostaje ona od niego
sérek, ktéry powinna jeéé sama i daé z niego czgéé krowom, przy-
tém okadzaé wszystkie bydleta przestgpem ***) a z 9 chyzéw (chat)
przyjdzie do niej mléko. Mléko to nietylko begdzie pochodzilo od
kréw, ale nadto i od kobyl, krélikéw, myszy, kotéw, nareszcie i
od kobiet karmigcych dzieci. Tylko od éwin i pséw niefciggnie
czarownica mléka, a to przez uszanowanie dla diabla, ktéry lubi
8i¢ przemieniaé w psa czarnego albo &winig.

163. Czarownica (rdwnie jak i czarownik) a mianowicie czaro-
wnica dubeltowa a nie 2adna paskudziarks, pie widzi odtgd obra-
zéw ani chorggwi éwigtych w kodciele, tylko w miejsce tych oglgda
same mietly i oZogi; nie widzi oltarza, ani zaduych fwigtosei, jeno
goojue deski. Niektorzy wielcy czarownicy nawet grania na orga-
nach ani épiewania nie slyszq w kobciele (tylko jakoby szum wia-
tru po lesie), ale sig z tém wszystkiem przed ludimi kryjs.

*)* Oweczarze zazwyczaj maj doskonale ulotone do zaganiania owiec.
Taki pies ow:sy:;‘?i m%‘cp.l,mh dany whiciem laski w gziemig, niedo-
zwoli jué owcom odbiegaé odeni daleko.

**) Najwainiejeze dla czarownic dnie sg: katdy nowy Cewartek %l no-
;i‘:d ksigiyca), nastgpmie: Wiorek zapustny, Wielki Pigtek i Wielka

iedziela.

#*4) Ziele to ma wlafnoéé rozciediczania mléka, przez co go prey sle
mlé‘ls;kuhe jest przytem niesmaczne i dsialaé mote szk na

P
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164. Gdyby ktéra baba, skruszona religijnie przy jakiejkolwiek
okolicznodci chciata czaréw zaprzestaé i sumienie swe pogodzié
z Bogiem, powinna odnies¢ diablu sérek, zupelnie taksamo zro-
biony jak ten, ktéry od niego dostala. Atoli bardzo jej to pdjdzie
trudno, bo sposobu nie wié ona dokladnie, i co zacznie sér robié
to jéj w téj robocie diabel przeszkadza¢ bgdzie. Zaplaciwszy je:
_dnak sowicie za podobng czynnod¢ uproszonéj o to staréj wytra-
wnéj czarownicy, otrzymaé go przez nig zrobiony mozZe, — lecz
odnoszgc takowy pod krzak rokitowy, winna zachowaé tg ostroznoéé,
aby na glowg wlo2yé dénicg i na téj dopiero doénicy zawigzaé
chustke niby na glowie zwigzang, bo diabel rozgniewany, rzucajgc
otrzymane dawniej jaja pod stopy odstepczyni, zechce si¢ zemécié
i teb jej urwaé natychmiast, a w takim razie porwie tylko chustkg
z dénicy, myslge, ze chwycil za glowg, ktéra tym fortelem zba-
wiona pozostanie na karku nietknigtg.

165. Posluchajmy jak si¢ o calé) té) sprawie wyraza wiejska
kobieta w (Modlnicy): ,Jedna kumoska miala duzo mlika z kréw
swojich, a druga, jéj siostra nie miala go weale. Tak éna jéj méwi:
smoja kumosiu, wase krowy tyla daja mlika, a moje nie cheg da-
waé, ja téz go nimam.* O moja kumosiu (méwi siostra), bedzie-
cie mliko mieli, chodZcie ino ze mng w nowy cwartek wiecér
do lasa migdzy krzaki, weicie z sobgy ze dwa jaja, to ta wyndzie
taki, ano ja go zawolam, to ta bedziecie mieli.* I tak téz zro-
bily obie i zasly do tego krzaka rokitowego. Wola tamta: ,Ro-
kita wyhdé!* Bkoro wysed: ,a cego potrzebujecie?* — ,Ta ku-
moska potrzebuje mlika, a nima go.* — ,No, ale bedzie miet
mliko.* Dopiero-¢ dal jéj syrek za te dwa jaja i skowal (schowal)
sig pokuénik zkgd wylaz. A 6né posly do domu; mlika duzo, duzo,
ze j-az sig przeliwa z garéw i ze skopkéw, co krowy daja. Tak
ta kobita bierze to mliko, i juz jemu rady daé nimoze. Ale po-
sla do kodciola w niedziele, i nie widzi nic w kosciele, ani énta-
rza (oltarza) ani Pana Jezusa, ani ksiedza, a ino ludzi i tylko
slysy épiewanie. Juz ocami nie pozwolil jéj Pan Jezus widzieé, ino
zeby sie mlikiem ciesyls. I ona se pomyélala: ,teraz juz zbawie-
nia widzieé nie bede, za te ludzkie lakomstwo,“ — boé to i to,
zo wsytkie takze mliko ludzkie si¢ do nij éciggngno z 9 chyzéw,
a nawet mliko od myséw, krélikéw i syékich gadéw, ino od &wini
i suki nima mlika, bo té] pokuénik nimoze zcarowaé, nielubi. Tak
ta pirsa kumoska mowi do ty drugij (co i) dat pokusnik mliko),
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ze mu trza do rokitowego krzaka pa krzyzowe dni syra drabinki
odstawié, odwiez¢é mu, za to mliko, i w gnojnice masta wlozyé i
zawiezé mu do rokitowego krzaka. Tu kobita plakala o to, ize
nie bedzie widzie¢ juz w zyciu milego Pana Jezusa 1 po émierci
oglada¢ Go nie bedzie za te swoje fakomstwo, za ludzkg krzywde.
C6z ta kobita zrobi¢ miala? — Powieda tak: ,moja kumosiu, ja
tego mlika juz nie kee (cheg), tego zlego, syckiego poniecham,
kiedy¢ juz taki ma byé grzéch wielki.* ,Céz ja wam doradze;
jak wy sie nazad kcecie powrdei¢ i to mliko poniechaé, to wam
ten pokusnik moze leb urwaé, bo on nie da z siebie zakpié; —
ano, to i rébciez taki syrek jaki byl“ (albowiem tamten syrek juz
zjadly). Tak ta kobita, co ino kce syrek zrobié, wyjmuje z wore-
cka, a tu syrek sie (r)ozlatuje; i syrka zrobi¢ nijuk nimogla, za-
wse si¢ psul. J-az ona moéwi: ,moja kumosia, juz ja nie poradze
temu, wy muie syrek zrébeie jaki byl, bo mnie to zZ psuje, a ja
wam dobrze zaplacg. Tak ta druga kobita, wzigma ten syrek co
go zrobila, — bo potrafita, bo ij zly duch pomagal, — i posly
obie do rokitowego krzaka, — ale przédy tamta méwi ze: ,wei-
cic na siebie dénice na glowg i na to cépiec i chustke, zeby wam
tba nie urwalo.* Tak one zasly, a tamta wola: Rokita, Rokita,
wynd:!“*) — a 6n nie spiesyl sie, bo sie (r)ozgniewal. Ale do-
piéro leci, sumig krzaki, strach, wiatr hucy z krzakéw, i: ,cego
mnie wolacie?® — A ta: ,juz kumoska moja nie kee mlika; od-
daj jaja, a weZ se syrek swdj.“ — A on: ,a co to? zakpié¢ kces
ze mnie, mas swoje jajal® — Jak sie wiatr i huk zrobiul, tak
zerwal ze lba i) chustke z cépcem i déunicg, jaze galgzie do gory
korzeniami powywalalo, co tak lecial z tg dénicg, bo myélal ze
teb trzyma. I uciék, — ale i baba uciekla z calym Ibem, i od
tego momentn nigdy nie carowala. A ta druga juz na psa posla,
bo byla carownicg i odwozila mu wva krzyzowe dui drabinki syra
i gnojnice masta, Maénice ma strasne ta carownica, a zly duch

*)  Dr. Wollheim de Fonesca: Mythologie des alten Indien (Berlin 1856
str. 112) mowi, ze boek indyjski ognia Agnis nosil migdzy innemi
przydomek Rohitaswas t. j. czerwono rumakowy, czerwonemi jeidigey
rumakami, ktéremi symbolizowano unoszgee sig plomyki ognia. Roki-
tnik ciernisty (Hippophae rhamnoides) ma J;algziu polyskujgee i jagody
oguisto pomaranczowe, wszakie u nas lud rokicing zwie najczgscie)
wikling crerwong,
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kole nij stoji i maslo chlipie, — a éua haruje, haruje, bo maslo
i na niego robié musi. Ale po émierci diabel zabierze ij dusg za
to masto, za ludzks krzywde.*

166. Czarownik lub czarownica zaséb swych wiadomofci lekar-
skich i innych, skrzgtnie i tajemniczo zachowuje przed ludZmi
przez cale zycie, a przy émierci dopiéro powierza je jeduéj tylko
osobie przez siebie wybrané). Dzialania przeto czarownikéw, czg-
stokroé bardzo proste, ale ciemng szatg tajemniczofci (dzi§ juz za-
ledwie strzgpkiem dawnych wierzefi bedgcéj) pokryte, lud za bar-
dzo mgdre i skomplikowane uwaza, i jako n'e zawsze mu zrozu-
misle, wlasnemi nieraz domyslami (acz w tymzesamym co i tamte
snaé pojetemi duchu) uzupelnia i thumaczy. I tak np. ktoby cheiat
zostaé czarownikiem, ten musi bezzwlocznie wejsé z diablem w kon-
szachty; czarownicy znajg drogi i érodki do tego dokladnie, lud
zaé domyéla sig ich i woioskuje, Diabel zaé, jak to méwig, nie épis
i temu, ktoby z nim tylko pozormie, dla zdrady si¢ bratal, leb
ury--a. Niema wige zartow, i albo trzeba szezérze przestajac z dia-
blem, byé mu poslusznym, wyrzec si¢ lask Boskich i czarowaé za-
chowujgc fcislg nauki tej tajemnicg, — albo téz weale sig w takie
sprawy nie wdawaé, bo wszelkiéj tu ploché] ciekawosci grozi
émieré nieochybnie.

167. Czarownik lub czarownica, dzialajgc szkodliwie zadawa-
nemi komu§ czarami, moze na odwrét oddzialywaé przeciwko zle-
mu, to jest: posiada zarazem srodki zniweczenia zadanego czaru,
Jezeli jeden zczaruje, to drugi, zwlaszcza potginiejszy, z pewno-
écig odgadnie przez kogo, kiedy, jak i czém byl 6w, czar zadany.
Odgadujgey, zwykle dobrze zaplacony, stawia na stole szklankg
z wodg, za ktérg postawiong zapala éwiécg. Do wody w szklance
wrzuca on tajemnicze ziarko, 1 z tworzacych si¢ postaci z rozpusz-
czonego ziarka, sad sw6j wydaje, czém i w jaki sposdb byl czar
zadany. Wowczas powiada on (gdy chodzi o chorobg): ,Ja ciebie
wyleczg”. — lub té2: ,nie wyleczs, bo chotbym mégl, to mi nie wolno.*
Ten ostatni argument shuzy mu za doskonaly wykrgt gdy choroby
nie wyleczy, co sig oczywiécie najczeéciej zwyklo zdarzad.

168. Czarowaé w jezyku ludowym, czyli zle komu$ napedzié czy
wyrzqdzié, zowie sig: zadaé albo wezynié; odezarowaé zas czyli zni-
weczyé to zle 1 wyleczyé ze slabosci lub takowéj niedopuscié, na-
zywa sig: odezynié. Odgadujgcy, nietylko moze odczyvi¢ czary,
lecz nawet i samego przeciwoika (t. j. innego czarownika) zacza-

1
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rowal; co téz i robig niektérzy za pienigdze. Ztgd tez niejeden
wiesniak (a osobliwie wieSniaczka), okradziony w domu, domysla-
jac sie kto byl sprawcg zlego, idzie do oweczarza i placi mu za
to, azeby domyélnego tego zlodzieja oczarowal*) Owczarz sig
wtedy zapytuje: ,za wasze piénigdze ja mu uczynig, ale co daléj
bedzie, musicie juz sami wzigéé na sumienie.“ Gdy chlop lub baba
odpowie, Ze oczarowanie zlodzieja bierze na swoje sumienie, wten-
czas dopiero owczarz w upatrzonéj chwili zedaje mu ten uczynek.
Oczarowany w skutku tego, albo dlugie lata choruje i to niebez-
piecznie, albo nawet i po kilku juz deiach umiera.**)

169. Gdy jeden czarownik odgadnie czary drugiego i takowe
odezyni, strzedz si¢ trzeba, aby pierwszy z nich, widzge swojg
robotg zniszczong, nie zechcial powréeié 1 uczynku swego powtd-
rzyé. Gdyby jednak zmiarkowawszy sprawe, przyszedl i mezczge
sie szkode sobie chcial powetowaé, wéwczas wiedzieé nalezy, ze
staraniem jego begdzie, na odchodném z chalupy zabraé ze sobg
jakakolwiek rzecz nalezgea do osoby przezen oczarowanéj a przez
przeciwnika odezynionéj, mianowicie rzecz stanowigcq niezaprze-
czalng téj osoby wlasnosé. Zaraz bowiem po zabraniu czegokol-
wiek podobnego, moc pierwszego czaru czyli uczynku przywraca
iy W zupelnoSci, — poczém przeciwnikowi. daleko juz bedzie tru-
dniéj) powtérnego dopeinié odczynienia.

170. Jedna baba z rodzing oczarowana przez pewnege owcza-
rza znanego w Modlnicy pod imieniem Balcera, ngkana byla bez-
ustannie wraz z calg rodzing dolegliwosciami przeréznéj natury.
Powstawszy raz z loza, acz wielce jeszcze cierpigea, poszla do
sgsiednié] wsi i tam uprosila przychyluego jej czarownika, aby jej

*) Gdy kradziez jaka nastapi w chalupie, gospodarz z synami lub parob-
kiem idzie na poszukiwanie szkody i ol zieja; baba tymczasem w domu
pozostala przewraca stoly, stolki i lawy do goéry nogami, w mniema-
niu, #e procedura ta dopomoze do zwrotu skradzionego przedmiotu
lub latwié) zlodzieja w rgce szukajgeych napedszi.

**) Mo#na jeszeze i inuym sposobem z ozsieja wykryé i dmieré mu nawet
gadaé. Dziewka jedna, ktoré) skradziono swieio uszyty koszulg, chege
sig dowiedzieé kto byl alodziejem , resztkg plotna jaka pozostala w domu
z przykroju, wrzucila do trumny pierwszego umarlego ktérego pogrzéb
odbywal sig we wsi, w przekonaniu ze szmatka ta pocigﬁnie za sobg
do grobu zlodzieja, ktérym znoéw bgdzie nie kto inny, tylko nastgpu-
jgey zaraz po nim umarly. 1 w ogéle, jakakolwiek pozostala c
skradzionéj rzeczy (np. resztka zhoza, owocdw i t. d) wrzucona do
truiany pierwszego nieboszezyka jakiego sig napotks, ma mieé tg samg
wladzg zabijajgey zlodzieja,
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to zte odezynil. Proszony méwi tedy do baby: ,prawda, jestescie
oczarowani, ale ja wsyCkiemu poradze, tylko potem strzezcie sig
kumosko, bo zdrajca przybedzie do was w odwidziny, bedzie pie-
knie rozmawial, a na odchodném zechce co porwaé z chatupys
wigc mu nie dajcie, gdyzby wam zaskodzil, i gorzéjbyécie na zdro-
wiu zapadli.“ — Jakoz kumoter odezynil, i baba uczula sig zdrow-
szy. W par¢ dni potem, patrzy ona oknem, a tu Balcer idzie do
niéj; wchodzi do izby, rozmawia to o tém, to o tém, cejeo zaga-
duje, w koncu wychodzae, chece sobie wzigéé mielaka, zeby sig od
pséw obroni¢. Baba przecie nie dala mielaka, on szuka po sieni
czego innego; baba wszystkiego odmawia, on lap za kolek z plotu
1 w nogi; ona za nim pobieglszy, i kolek odbila, — i doplty czu-
wala, dopdki si¢ zupelnie od zagrody nie oddalil. Poniewaz nic
wzigé¢ nie mégl, przeto moc jego czaréw przepadia, a baba z ro-
dzing przyszla do zdrowia.

171. Srodkami do zadania czaréw skutecznemi sq: uzycie wla-
Sciwe zebranych ziét, traw, mchéw, prochéw i koci ze cmenta-
rzy, przy pomocy pewnych znakéw i formulek, a nadto zwite wlosy
(koltun) i paznokcie wzigte z umarlego. Réwnie pomocnemi sg:
ucinane czlonki, palce z wisielcéw, i wosk ze dwiecy zwané) paska-
tem (ktérg od Wielkiéj-nocy do Zielonych-§wigtek Swiécg w ko-
§ciele). Zadanie tych rzeczy wewngtrz z wodkg lub czémkolwiek
przy wiadomoSci dnia wrodsin pacyenta (co waznym jest warun-
kiem skutecznosci czaréw), ma sprowadzaé Smieré na osobg ocza-
rowang, czy to po dluzszéj czy po krétszéj chorobie. Katwo to sig
da pojaé, skoro jest wiadomém, ze wigksza czgéé zi6l za cuzaro-
dziejskie mianych a bujnie na polach i w lasach rosngcych, jest
natury jadowitéj.

172. Do wszelkich uczynkéw dolgcza czarownik sobie tylko wia-
domg od diabla wyuczong formule¢ oratorskg czyli fajemniczy pa-
ciers , ktory jednak przed ludimi tylko éwieckiemi (§wiatowemi)
ukrywany, dla inoych czarownikéw, jego kollegdw, tajemuicg nie
jest, i gdyby wyglaszajgc ja, pomylit si¢ opuszozeniem lub przekreg-
ceniem choé¢ jednego slowa, czar bedge niezupelnym, nie moze
wige byé skutecznym, i wcale si¢ juz nie uda.

173. Polozenie kodci ludzkich, koltuna, paznokei itp. w naro-
#nik czyjegoé domu, sprowadza w to miejsce choroby, nieszczg-
§cia i kleski. Rzucone za§ na éciezkg, stang sig dla tego kto po
nich przejdzie, przyczyng cigzkich chordb, a osobliwie klécia, dar-



cia i tamania w czlonkach. Tego rodzaju wwzigthi potajemuie pod
progi doméw w tvm celu zakopywaue, s§ owocem zazdrodei izem-
sty nienawistuych sgsiadéw. JeZeli jeden sgsiad ma pigkne i do-
vodne bydio, a u drugiego zniszczyla je zaraza, to ten ktéry ta-
kowe utracil, podrzuca zaraz sgsiadowi swemu 1by, nogi, zgby, ra-
cice ze zdechlych bydlat, na to tylko, by mie¢ satysfakcye przy-
patrywania sig i jego takze stracie, ktorg szczefliwiec wedlug jego
zdania, dzielié z nim po sgsiedzku powinien, a ktorg tym sposo-
bem i na niego takZe sprowadzi¢ on muniema.

174. Wrzucenie jakiéjbadZ rzeczy, czy to chustki, wstgzki, ka-
walka szmaty, czy innej czeéci noszonego ubioru téj osoby, do
ktéré) si¢ ma zawisé, na organy w kosciele, nalezy do jednego
2 wigkszych wwzigtkéw (checi szkodzenia, niby takze czaréw w mniej-
szym nieco stopniu). Gdyz, ile tylko razy organy te sig odezwg
tyle razy (t. j. za kazdém w nie uderzeniem organisty), wlaci-
cielka tych rzeczy uczuje darcie w czlonkach i straszne w calém
ciele drgania (dreszcze), co doplty trwaé i powtarzaé si¢ bedzie,
dopbki wlozony przedmiot, wyjetym z organéw nie zostanie, &
wlwozas cierpienia ustgpia same, t. j. bez przyczynku lekarza.

175. Jezeli jakakolwiek rzecz osoby zczarowanéj, ktéra poprze-
duio juz dostala w wédce lub piwie proch ze spalonego koltuna
(Inb innych czgéci ciala z umarlych w popié! obréconych), jest
rzucong przez czarujgcego na bieigeq wodg, szczegélniéj gdy rzecz
ta za kolem mlynskiem poplyngla przy odméwieniu diabelskiego
pacierza, wtedy uczyuek zadany nie da si¢ juz odezynié, a cho-
roba z niego powstala, jako nieuleczona, rychly skoficzyé sig musi
émiercig. Odczyniacz, czyli drugi czarownik wezwany, by zle tw
usungé, widzge oplakany stan chorego, ma w tém doskonaly ar-
gument do wybiegu, gdy przepowiada mu, Ze: ,nie wyjdziecie,
nic z was nie bgdzie, bofcie juz z uczynkiem za wody puszczeni
A co juz raz poplynelo, to sig wigcéj nie wraca.*

176. Niektérzy odezyniacze-lekarze z moczu ludzkiego choroby
dochodzq i po nim sgd wydajy z jakiego rodzaju czaru takowa
powstala. Tacy wigkszqg niemal od innych cieszg si¢ po wsiach
wzigtodeig, tak dalece, ze chorzy réwnie jak i oczarowani o kilka
mil sig do nich schodzg by po moczu dowiedzieé¢ sie gdzie tkwi
zte, zkad ono pochodzi, i jak je odezynié nalezy.

177. 84 znowu po wsiach tak zwani zadegnywacse, zapobiega~
Jacy zlemu a wreszcie je usuwajgcy, ktérzy na kazde zdarzenie,




obok formulek i frazeséw religijnych i znakdw réznyen, posiadujg
jeszcze po kilka fizycznych $rodkéw zaradezych*) Ci zazegoujg
mianowicie od wécieklizny, od ukgszenia gadu i owadu, od choréb
bydlgcych, a nawet od viepogody, piorundw, gradéw, klesk rézaych
i t. p,**) Zazegnywacz tedy jest raczéj chiromanty, wrézbitg; a
nie szezycqe sig tak bliskg jak czarownik przyjaZnig diabla, a va-
wet poniekqgd whrew jego wplywom dzialajgc, émielej juz tém sa-
mém moze si¢ uciekaé pod dobroczynne skrzydla niebios. Zakré-
§la on naokolo przedstawionéj sobie osoby kolo sierpem, i odma-
wia nad nig wzmiankowane formuly czyli pacierze na koronkach
rézaficowych, w ktérych gesto figurujg imiona Maryi i Swigtych,
poczém zapisuje recepty do zazycia zewngtrz lub przykladania na
rany. Lud jednak podejrzywa zazegnywacza, ze i on takze sluzy
dwom panom, wige nie zupelnie jest wolnym od pewnych malen-
kich ze zlym duchem stosunkdw i porozumien, a to z powodu ta-
jemuoiczodci jakg sig okrywa, vozoztawinjge réwnie jak czarownik,
wiadomosci swoje w dziedzictwie jednemu tylko nastgpcy, i jak
odezyniacz wszelkie zadane odgadujgc takze czary.

178. Zazeguywacz ma moc zaZegnaé nietylko gsobg przez psa
whcieklego ukgszong, ale nadto i caly dom w ktérym on mieszka
wraz z rodzing i dobytkiem, a wige takze i kury, gesi, kroliki,
éwinie, krowy itd. aby na Zadném 2z nich jad wécieklizny si¢ nie
okazal. Jezeli mimo tego, przypadek taki objawi sig jeszcze i po
zazegnaniu, to utrzymujg zaraz, e zalegnywacz opuscil lub za-
pomnial dodaé ktérego$§ ze sléw tajemniczéj formuly, przez co
moc zaklgcia nie doszla do skutku, a powtérne jego za’egnanie
(choéby poprawne) na michy si¢ tu juz nie przydalo. Wéréd do-
bytkv domowego, jednego tylko psa zazegnaé mu niewolno, owszem

*) ak odezyniacze jak i zagegnywacze, uiywajg czgsto do swych praktyk
rédy 5wi§con6j, nici bialychy‘i' c:amycl-{, ilz‘matek, odzienia, nozow,
szpilek i igiel 1 t. p. praedmiotow.

**) Cras krakowski (1870 N, 142) donosi: ,Okolica Krakowa posiadala
temi czasy czarownika, ktory wygania myszy, szczury i roine szko-
dliwe gady, & zi napgdzaniem ich tym gospodorzom, ktérzy mu sig
nie oplacajg. e wai Prusach i Kantorowicach W{lndzil on od kilku
gospodarzy po jednym lub parg renskich a w Raciborowicach sprébo-
wal nawet swé) mocy cnrod:ie{skiéj na niewiernym narzeczonym, lecz
chociai dziewczyna wynagrodzila go za czary, te nieskutkowaly i cza-
rodzieja reputacyjg nadwgtlily, Zandarm tylko nie ulgkl sig czaroéw i
wudxi'l' do kory. Nazywa sig on (czarownik) Stanislaw Lubowiecki,
pochodzi z Krakowa.*
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gdyby to uczynil, zepsulby caly swoja robote. Pewna kobieta z o-
kolic Krakowa, ktéra z chlopcem swym przez psa wécieklego po-
kgsanym, chodzita przed 20 laty do zazegnywacza, powiada, e
po odméwieniu swego pacierza, wykrojil on chlopcu rang nozem,
i na te kazal ngstepnie przykladaé¢ wédke z serwaserem i piekiel-
nym kamieniem, ktére to leki kupila ona w krakowskiéj aptéce i
ktére pomogly.

179. Zazegnywacz rad bywa specyalista; wiec oddaje sie zwy-
kle jednemu tylko przedmiotowi, jednemu rodzsjow: niemocy, na
ktéréj usunigcie, rady swojéj za dobrg udziela zaplatg. Jedni za-
tém z nich sy zazegnywaczami od wécieklizny, inni od wezéw, ci
od klgsk zywiolowych, owi od piorunéw itd. Tak zazegnywacze jak
i zazegnywaczki, noszq czasami po wsiach nazwiska wréséw, wrések,
(aczkolwiek ta druga nazwa, bardziej niz pierwsza ku nieczystym
sklania myél potegom) i podobnie jak czarowniki, dozwalajg sobie
odgadywaé zadane czary z moczu ludzkiego lub z przyniesionych
wloséw, i na to zle oddzialywaé wedle wlasnych érodkéw, w isto-
cie swéj malo lub wcale nie réznigeych sig od Srodkéw uzywa-
nych przez wspomnionych wyzéj czarodziejéw. W kazdym jednak
razie bezpieczniéj jest byé zazegnywaczem, wrézky, niz czarownikiem
i czarownicq, bo ci ostatni daleko wigkszg migdzy ludem wznie-
cajg obawe, juz dla tego, ze do wszelkiego ich dzialania nieréw-
nie silnié) niz u tamtych, miesza si¢ wyobrazenie z1éj, nieczysté]
potegi. Czgstokroé zazegnywaczami podobnemi, wrozbitami, bywajg
cyganie i obey wedrowni kramarze.

180. Wtloscianin z Krzeszowic majge syna dorostego bardzo cho-
rego, probowal acz bez skutku, réznych érodkow by go wyleczyé.
Byla to choroba zapalna. Kumoszki, zebrawszy sig, méwily don:
»Kacprze, ratujciez wasego syna, bo wam umrze.* Chlop sig pyta,
jakby go ratowaé, bo juz wszystkie doktorskie leki nie pomagajg.
A one méwig: ,jedZciez do Kobylan, tam jest wrdé, ten wom do-
pomoze.“ Jedzie zatem on chlop do Kobylan i wypytuje si¢g u
wskazanego wréza o érodki zaradcze, nie przepomniawszy ukazaé
mu wloséw,i moczu chorego syna. Wréz wysluchawszy go, dal mu
jakaé madé do smarowania, jakied ziola do picia, i kazal owija¢
chorego w jakie§ szmaty. Wréciwszy do domu, chlop dopelnit
wszystkich tych przepiséw, ale znowu bezskutecznie, gdyz syn wi-
docznie zapadal coraz gorzéj. A kumoszki znowu mu méwig: ,Kac-
prze, ratujciez wasego syna bo wam umrze.* — A jak za§ mom
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go ratowaé?“ pyta chlop. I dowiaduje sie, ze w Koécielen jest
jeszeze lepszy wrdz od tamtego, a méwig mu ludzie, ze jezeli ten
nie dopomoze, to chyba juz nikt na éwiecie. Wige méj chlop je-
dzie znéw do Koédcielea i szuka wskazanego lepszego wréza. Wréz
wypytawszy si¢ o wszystko jak nalezy, powiada mu: ,No, Kacprze,
wracajciez co duchu do domu, a pedicie co ino kon wyskoczyé
moze, a jak przyjedziecie, to oblupicie czarnego psa ze skéry,*)i
w tg skorg cieply wsadzicie syna, to wom moze jesce i wyzdro-
wieje.“ Chlop zrobil jak mu kazavo. Przyjechawszy do domu, zas
bral sig zaraz do swego psa kruczka; zal mu go bylo okrutnie
bo to wierny byl str6z domu, ale c6z robié, unie bylo innego,
trzeba go podwigci¢ dla zdrowia syna. Obwiesil tedy psa w sto-
dole na boncie, zdjgt z niego skorg i obwingl w nig chorego, kté-
rego umieszczono w dole wykopanym w izbie pod samym progiem,
tak, ze nogi pacyenta dotykaly progu. Naprézuoo! i syn po kilku
dniach wyziongt ducha. Wszystko to bowiem bylo za péino (jak
wriz twierdzil), a wigec bezskutecznie.

181. Tak czarownicy jak i wréze, ktoremi najczgSciéj takze by-
wajg owczarze, wogéle nie sg juz dzisiaj po wsiach tak licznie
jak dawnié] napotykani, i zdarza sie ze na calg okolicg (z kilku
a nawet kilkunastu wsi zlozong) jedno tylko podobue indywiduum
staje si¢ gloSném, gdy dawniej miala je niemal wieé kazda. Nie-
kiedy wrézem takim jest kowal, trudnigcy si¢ zarazem puszcza-
niem krwi, naprawianiem rgk i nég zlamanych i zwichnigtych,
rwaniem zgb6w itp. Ze naplyw do niego pacyentéw bywa wielki,
wige robigec dobre interessa, acz ze szkodg bliZnich najczgSciéj,
ma on tém wigcéj érodkéw do oddawania sig pijainstwu, ktore,
w koncu gubi i jego takie samego.

182. Nieréwnie liczniejszg jest kasta zenska, t. j. czarownie,
wrézek i wszelkié) kategoryi t. j. do specyalnych potrzeb uzywanych
bab lekarek i zamawiaczek. Ta 2z nich bywa: od choroby, owa:
od innych klesk.**) Niéma prawie wsi, zeby w niéj prééz jawnych

*)  Wréiki i czarownice, a osobliwie wroke, gdy radzg komu uzyé do cze-
gokolwiek np. kota, krolika, psa itd. ‘wyrniajl sig: wezniecie czar-
nego kota, ale takiego coby nie byl ialy, lub téz na odwrét
w. bialego kré__llka ale takiego coby nie byl ezarny.

Modlnicy opowiadano nam ze na Wréinéj (dzikiem, jalowém polu
na wyzynie od strony wsi Razgski, gdzie stala stara figura ktéry za-
brano w r. 1872) w pojedynczéj chalupie mieszkal chlop Dziérza, kté-

rego #ona byla wrotky. Opowiadajgey wyrazil sig, ze: ,wroika Dzizyna
hﬁa od whcieklizny, od zabyeia.*

'!’

(obacz Lud Ser, V str, 38 i 340.)
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wrézek i lekarek, nie bylo choé dwéch lub trzech bab skrycie za
czarownice podawanych, lubo kazda z nich glo$no o to zagadnigta,
stale sig tego miana wypiera, i wielce si¢g nawet takim posgdkiem
czuje obrazong. Jedni wszakze drugim powiadaja na ucho, a ztgd
téz i wszyscy we.wsi dobrze o tém wiedzg, ze ta a ta kumoska
okadza krowy przestepem, Ze miéwa duzo mléka, i nocne jakied
cayni wycieczki. Z tych podejrzen wynikajg czgste szepty, ogél-
niejsze zwierzania i przestrogi; wreszcie kltnie, wyzywania i béjki
sgsiadek, do skarg i processéw wiodgce. Mimo ofmieszania przez
sad spraw tego rodzaju przed ludem, i mimo jego wyrokéw (tam
gdzie tenze napotka i uzna istotg czyou, na innych a stusznych
oparty warunkach), rodzi si¢ na nowo tysiace przypuszczen za naj-
muoiejszém w domu zdarzeniem moggcém do zwady daé pochop u
gawiedzi, ktora nielatwo da sobie przez kogokolwiek zabobony, a
ztad i urojong szkdd przyczyne wybié z glowy. Krowy sig nie po-
bierajg, ptéd ich nie dochodzi czasu, mléko staje sig lépkiem, cig-
gngeém, krowa nawet krew doji zamiast mléka, kury nie niosg
albo jaja gubig, chléb si¢ nie darzy, maslo si¢ w maslnicy zara-
bia, zgola szereg niepowodzeii dom nawiédza, — czemu oczywi-
gcie pikt inny, tylko winng by¢ musi zla sgsiadka. Wowczas me-
zowie ujmujac si¢ za posgdzonemi o czarodziejstwo zonami, burz-
liwe miedzy sobg rozpoczynsjg wadni; wige niejeden szynkfas
w karczmie lamie si¢ wiréd krwawéj obalony walki, niejeden do-
bytek pada zatruty, niejeden wreszcie dom plomieniem méciwego -
ogarnigty podpalaczaf Swieci w koncu perzyng. Kto bogatszy, ten
koniecznie czarom bogactwo to zawdzigeza; bo zkgdzeby bral, je-
zeli nie od diabla to, co niby zkadsié pod siebie zagarnia a bie-
doym z przed nosa chléb odbiéra; to téz i czarownica, ze jéj dia-
bel dopomagal, jest i musi byé od innych kobiét czyuniejszg, skrzg-
tniejszg, sposobniejszq, a ztgd i zamozniejszg. A itaki trzyma wi-
docznie z diablem, kto najsluszniejszy o posiadanie kawalka gruatu
wygral w sgdach process.

183. Powiedzieliémy ze dzialania szkodliwe czarownic, oprécz
gadania komus zlego czyli wczynku, odnoszg si¢ przewaznie do
spraw domowych gospodarstwa, do krow, cielgt, drobiu, nabiatu i
t. p. Wzkazemy tu nieklére ze sposobdw szkodzenia, jako i §rodki
przeciwko nim uzyé¢ si¢ majgee; juz to by czar zniszezyé w zaro-
dzie, juz, by szkodliwe jego odwrécié nastepstwa. I tak:




.

184. Czarownica éciggajac mléko z réznych zwierzat, nie écig-
goie go tylko od $wini i psa, (ob. Nr 162). Inni méwig, ze nie
§cigguie ona mléka od $wini i owey; od owey dlatego, e Pan Je-
zus byl barankiem; od §wini za$§ dlatego, Ze tu samemu tylko dia-
diu prawo to przystuza. Pochodzi¢ to ma ztad, Ze czarownica za
sprawg i rozkazem diabla udajge siy za éwinig, sprzeciwié sig temu
nie moze, aby on (diabel) ssal jg sam jako pies czarny. (obacz
Nr 205).

185. Chege komué zepsué mléko, przewiesi czarownica laficuch
przez stragarz w izbie, i z laficucha tego mléko doji. Nawet i
z uzd konskich mléko dla niéj laé sig bedzie. Antidotum na to:
okadzanie kréw szaklakiem zielem (Rhamnus Frangula), czosnkiem,
cebulg lub pietruszkq Swigcong; takie krowy zczarowanemi byé
nie mogs.

186. Czasem, gdy czarownica krowg zepsuje, nozdrzami sig jéj
mléko leje a w ecyckach (sutkach) go niema, Na to jest porada:
wzigéé Swinskie koryto, wlaé do niego owego z nozdrzéw odcho-
dzgcego mléka, i trzepaé je w niém latoréagy =z glogu, to sig kro-
WA DAprawi.

187. Gdy sig¢ od ostatniego wtorku poczawszy, zlewa potroszce
mléka do garnuszka, to w wielki piatek trzeba z tego mléka zro-
bié maslo (badz-jakie ono bedzie), nasmarowaé niem wéz i na-
brawszy nan gonoju, jechaé droga. Zaraz téz wszystkie czarownice
za wozem polecg, a prosi¢ bedg zeby daléj nie jechaé, Lo im sig
wykrecajg kosci i lamig.

188. Azeby czarownicy ktéra mléko zepsula, dokuczyé, rozpa-
lajg w ogniu znaleziong na drodze podkowg i na nig wydojone to
mléko wlewajg, w tém przekonaniu, ze podobnie jak owo mléko
syczy i pryska na gorgcéj podkowie, tak i sama piecze i parzy
sig owa czarownica.

189. Kiedy zeng (pgdzg) bydlo na paszg, wéw.zas czarownica
chegea krowie odebraé mléko, wyrzuca przed to bydlo starg mio-
tlg, albo téz wylewa tg wodg, w ktéré) prano powgske (pléwo do
cedzenia mléka).

190. Jezeli w ktéréj chalupie s3 krowy kadzone przestgpem
(przez czarownicg), a w drugiéj chalupie poczciwi gospodarze tego
nie czynig, to winni oni, posylajgc swe krowy na pastwisko, pil-
nie zwrécone mie¢ na nie oko. Gdy bowiem okadzone tém krowy
idg na pastwisko naprzod t. j. pierwsze, a inne niekadzone poste-

12
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pujg za niemi i w ich stopy (élady), to pierwsze odbiors drugim
calg ich mlecznodé. Skoro sig zatem wié, 2e kto§ krowy swe ka-
dzi przestgpem, nie trzeba za jego bydlem wyganiaé swego, i naj-
lepié) jest pasé je zupeinie oddzielnie. Korzen przestepu daje sie
takze pa karm bydlu utarty w proszku. Mléko od krow okadza-
uych przestepem lubo obfite bywa rzadkie, wodniste, cuchngee;
kobiety wiejskie go nie jedzq, tylko na sprzedaz wynoszg lub wy-
woza do miasta dla professoréw, studentéw 1 kupcéw.*)

191. Podczas robienia masta, gdy sig émietana burzy, i po dlu-
giém jé) klepaniu, masla w madlnicy niéma, — nalezy wszystko
z niéj wylaé do garnka i gotowal przy ogniu, bo to juz od cza-
rownicy zepsute i nic-potém.

192 Czarownice dla sprowadzemia mlecznoéci swych kréw, do
rogéw tychze zawiercajg pewne ziola, sobie tylko wiadome.

193. Dle zabezpieczenia si¢ od czardéw, zakopuje sig tray wianki
z ziela rosiczki uwite: jeden w progu stajni, drugi pod zlobem,
trzeci w izbie; — wtedy czarownica mléka nie zepsuje.

194. ,Z naroznika kaj si¢ schodzg dwa ploty (méwila wieSnia-
¢zka), dobrze jest nalamaé patyczkéw, i z nich w wilijg rozpali¢
ogieniaszek na palepie. Dopiero wtedy nastawia sig garnek z wodg
1 wklada do niego powazke z mléka. Do té) powgzki wbi¢ trzeba
lubue szpilki co przy wieicu byly wpigte, i garnuszek dobrze
przykryé; szczegéluié) té2 uwalac, coby ikt tfj roboty nie widsial.
Jak sig juz powgzka wygotuje, to przy tymsamym ogniu trzeba
silule rozgrza¢ trzusto od plugu, i tg woda od powgzki trzuslo
poléwaé; a wtenczas czarownica przyjdzie na migjsce samo do cha-
lupy, i bedzie pigkuie prosi¢ zeby poléwania tego zaprzestaé, bo
j& ono parzy. W takim domu czarowaé ona juz wigcéj nie begdzie,
pod warunkiem wszakze, Ze sig zachowa tg ostroznoéé i bacznie
przypilouje, azeby wychodzae z izby, sieni, podwérka czegokolwiek
z soba me porwala, na prayklad: kolka z plotu, drewka, garnczka
itd. a nawet i gonoju, boby sig na nic cala powyisza robota nie
przydala.“ **)

*) Opowiadajgcy dodal po «rotkiéj pauzie: ,dawnié) takie mliko chliptaé
musialy i zydy ale dzisi:. majg i 6ni przeciv ewojich pakciarzow i
foup darzow.” Iy

**) Inny jeszoze sposib: Nalezng (znaleziong) podkowg koiskg i roz-
palong, polozyé na pmg.l stajni (obory) | takows warzoném nale-
wié mlékiem, a mozna byé pewnym, re czarownica przyjdzie, bc jg
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105. Gdyby krowa z powodu czarownicy nie byla cielng, i kilka
razy nadarmo prowadzono ja do buhaja, to trzeba wzigéé maki,
zatrzéé na kluski twardo, i wrzucajge je do garnka, umyslnie upu-
Scié czgéé tych kluskéw ua ziemig, a nieco poZuiéj to co spadio,
napowrdt z ziemi podnie$é, i daé krowie z paszg, a skutek pewny,

196. Aby krowa byla cielng i we dnje ciele porodzila, lepiéj
Jest puszczaé do niéj buhaja w dziei a mianowicie zrana, niz
W nocy, — & pewnym byé mozna Ze-i ocielenie jéj takie nastapi
za doia, W dzieh czarownica niema tyle émialoéei, ile w nocy.

197. Po ocieleniu sig krowy, azeby Smietany nie brakowalo, na-
lezy ugotowaé rzerzuchy polnéj i émietanki (ziela); do odwaru
tego whbi¢ jedno jajko kurze, dosypac nieco mgki, a wtedy bedzie
Smietana od czaréw bezpieczoa, dobra i gesta.

198. Jezeliby sobie kto zyczyl aby krowa mista cieliczkg uie
za8 ciotka, ten winien do odwara zié! rzerzuchy i émietanki, wio-
2yC prazgélice i nig dobrze na wszystkie strony w garuku wymie-
szawszy, odwar ten da¢ krowie wypié, a liczyé va to mpoze, zZe
w roku przyszlym mieé bgdzie ciéliczke.

199. Gdy si¢ po ocieleniu krowa unie moze predko wycayscié,
trzeba jéj zaraz stary mietly wytrzéé krzyze, a potem mietlg tg
rzucié ua rozstajne drogi i Swinskiém prgykryé lajunem.*)

200. Jezeli po ocieleniu krowy wpuduie czarowuica i tak uczyni,
ze krowie wymi¢ rozprezy, stwardzi (twardszém zrobi), — to
wtedy trzeba wzigdc na piecki jurzgcego wqgla, opolaé cayli vuszaé
niecky pod wymieniem by je grzala, a krowie to pomoze i wymig
zmigknie.

201. Azeby czarownica nie zepsula cielgcia, trzeba odstawiajge
Je od cycka, trzy razy oprowadzi¢ naokolo krowy, a moZna byé
pewnym Ze zachowa si¢ zdrowo i ryczeé nie bedzie.

202. Azeby czarownica nie zepsula kur i takowe nieié mogly
jaja w izbie, & nie gubily ich po krzakach, nalezy wsta¢ arana o
Switaniu w dzien wigilii Bozego Narodzenia, ale tak, Zeby nikt
mny tego nie widzial; potem ukrgcié ze slomy powrdslo, opasaé

arzy, i bgdzie cheiala wzigéé cokolwiek (przedmiot jaki) z sobg, sle
})éjh}.e' o mie trza dawad, bo gdyby wzigla, to jéj sig bol zelzy, to s
ochlodzi.

#) Wiadomo, e miotlg starg wyrzuca sig na drogg, najprzdd dlatego zeby
Biedg wygnaé, potem dlatego, 2eby po owg miotlg nie przyszia do
chatupy czarownica. Bron Boie spalic s miotlg, bo zaraz dusze
w czyScu pozostajyce wigeéj cierpieé bgdg od czyicowego ognia.
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si¢ niém i trzy vazy obejéé chalupe dokola. Gdy sie tego dopelni,
wejsé do izby, odpasaé powrdslo, zwigzaé¢ je w kétko czyli we
wieniec, polozy¢ pa érodku izby, i w to Lkélko rzqdnie (sporg iloéé)
nasypa¢ ziarna, up. pszenicy lub siemienia. Wowezas, gdy kury
w stomiane to kotko wejdg i z niego ziarno jeéé bedsa, moina
byé pewnym, Ze ju) wiecéj nie pogubig.

203. U czarownika i czarownic najwi¢eé] cenionemi z zidl sg:
a) czySciczka czyli ziele zlodziejekie , ktore o pélnocy, za dotknig-
ciem otwiera wszystkie zamki, kiédki i rygle. 4) Sawina, majgca
wlasnodé podrywania czarownikéw i unoszenia ich w powietrze do
lotu. ¢) Przestep, sluzacy przez okadzanie do zwigkszenia mle-
cznodei krow. Procz tego, majg swe osobliwe znaczenie: szaklak,
émietannik, i wiele innych zi6l. Kazda czarownica, korzen prze-
stgpu, do postaci dziecka podobny, ma starannie upowity i scho-
wapy w skrzyni; zaraz po otrzymaniu lub uzyciu polawszy go
wiczem mlékiem, suszy nastgpnie i zamyka pa dalszg potrzebe
(obacz Roéliny.)

204. Czarownice majg zwyczaj do doia (o Switaniu) wychodzié
na lgki ze szkopcem i z powazky. Ta powazks szastajac po mo-
kréj trawie, zbierajg rose i z powgzki wykrecajg jg do szkopea
méwige bezustannie: ,biorg poiytek ale nie wszystek.“ Przyniesiong
ros¢ myje ona krowom wymiona, co pomaga do wigkszé) ich mlé-
cznosci. Jeden parobek pasgey konie i kobyle na igce, podpatrzyt
i podstuchal crarownice, i z 2artu, idge za nig, szastal po trawie
uzdami méwige: ,a ja niestatek, biorg ostatek.® Gdy przyszedl do
chalupy, to nietylko z cyckéw kobyly, lecz i z uZdziennic lalo sig
mléko, i to tak obficie, ze mu rady dac i zatamowaé go nie mégl,
Pobieglszy dopiero-do ksiedza, czémpredzéj odbyl spowieds, a ko-
byla natychmiast potém przysuszyla. (obacz Lud Ser III str. 100),

205. Czarownica za wolg diabla przemienia si¢ w Swinig¢, on
zaf sam w czarnego psa, ktéremu ona wiéwczas ssaé swoje sutkj
daje. Podobne przemiany nastepujg na rozstajnych drogach lub
ua granicach. To téz w tych to gléwnie miejscach, Zywige sig i
krzgtajge, diabel zaniepokojony przez podrézujgeych, ludziom o
pélnocy zastgpuje droge i sam takze im przejechaé lub przejsé
spokojunie tamtedy nie da.

206, Urzechnie cayli urok jest to zle, ktére nietylko czarownik
i czarowuica, lecz i kazdy inny czlowiek pod pewnemi warunkami
rozdraznienia i usposobienia a w zl§ godzinie, rzucié na kogo$
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moze. Posluchajmy co méwi Dr Zieleniewski w dzietku: O prze-
sqdach lekarskich ludu (Krakow 1845 str. 50): , Urzeczenic*) niemoc
czgsciéj kobiety nawiedzajgea niz mez czyzn, powstaje ze ziych
oczéw, ktére sig zwykly dziwié i zarazem zazdroécié wszystkiemu:
Tacy ktérzy juz odstawieni byli od piersi, a napowrét po trzech
dniach znowu ssali, majg szczegélng moc urzekania. — Nie chege
szkodzié rzeczy pierwszy raz widzianéj, nalezy spojrzeé w gére.
wyméwiwszy przy splunieniu: yna psa urok.***) -— Jezeli kto ma
takie szkodliwe oczy, ten nie na innego, ale po sobie spoglada
(ob. w Wéjcickiego Klechdach: zle oczy). — Urzeczony traci'chgé
do jedzenia, jest ocigzalym, cierpi bél glowy, daléj nudnoci, ckli-
wosci, wymiotuje i mdleje.*

207. Wtedy nie pozostaje nic innego, jak tylko urok odezynié.
(Urok rzucié zowic sif po prostu: uezynié; chorobg za$, mianowi-
cie wewngtrzng, czarownik zadaje komus, i tg nalezy zategnaé,
lubo niektérzy i w tym razie wyrazajg sig: zle odesynié). W tym
celu w naczyniu napelnioném wodsg, zanurza si¢ trzy kawalki 2y-
tniego chleba, tudziez trzy Zarzgce sig wegle. Jezeli chléb utonie,
to baba wprzéd urzekla, jezeli wegle, to mezczyzna. Urzeczony te-
raz wedle tego, obciera sig (oczy swe) spodnicg lub spoduniami,***)
Précz tego taki chory troszkg téj wody skosztuje, a resztg wy-

*) Medyiski urzeczenie tlumaczy wyrazem Leipotymia. O nabozenstwie
} Slowian w Pow. Pam, Nauk ¢« Um, t. II str. 171, (Zieleniewski), .
*%) Wojeicki méwi: e spluwanie ma wielki wplyw na duchy i na uroki
i ztgd to plujg, jeteli chog zle odpgdzié, czego nawet preyslowie do-
wodzi: pruﬁ na marg.* (Preystowna narod. t: I str. 208). Wal. Wie-
lOg'OW.gl (w powiesci _Komorwica* str. 97) méwi, 2e: ,Zosia przy
spotkaniu sig z Jozkiem ktérego milowala) spojrzawszy na figurg éw.
loryjana, ktory wyrzeibiony byl ze skopcem ku ugaszeniu poluc?oh
plomieni, przypomuiala sobie radg matky, aby sig przezegnaé, ale -
i¢j rady nie usluchala czyli zapomniala, aby na urok splungé.

rumienila sig i t. d.”

*+*) W. Wieloglowski (w téjze powieici Komornica str. 107) méwi: ,0 mdj
BoZe! to je pewno (te krowy co je rozdelo i jaléwke co jéj zdejmo-
wali paskudnika), ta czarownica éoékl urzekla (méwil Piotr), bo gdy
rozmawiala 2 Jozkiem, pasterz pedzil krowy przez drogg, a Zoika na
nie patrzala. Musiala je zpomstowné, i tak sig stalo. Weino fono
prqdﬁo wegli  Zarzgeych i pudé na wodg od uroku ; jezeli lpl)'ll& to

urok, a ja pdjdg obetrzyé je zapasky. Dajie mi prgdzej do garici Kun-

dzing npn&e, gu lepsza # dziewnchy niz z baby.* — Dale) dowodzil,

#e Zotks urzekla krowy, Ze je przeklgla, i Ze takie czary umie pod

wegiel chalupy zaklada¢, to na koltuna, to na loing ch;:{g.
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léwa si¢ uwa ognisko, — albo co jeszcze lepiéj, na zawiasy od
drzwi.“ %)

208. Inné) juz, bardziéj religijuné) natury, jest zarzeczenie czyli
zaklecie, kiore nie przez samg tylko czarownice, ale owszem i przez
chrzedeijariskiego rzucone byé moze czlowieka, a ktérego moc sam
tylko zlsmaé moze kaplan. Mocy té) dowodzi nastgpujaca gadka:
nDwie baby sgsiadki, do§¢ jeszcze mlode i zdrowe, lezq ciggle i
prozuujg. Opuscily si¢ calkiem, dajgc za przyczyne préZnowania
t¢ okolicznosé, ze gdy jaki§ dziad przyszedt do nich proszgc o
jalmuzne, a one mu odpowiedzialy z gniewem Ze nie majg czasu,
dziad ten odchodzgc zarzek! je temi stowy: nigdy téj roboty mie
odrobicie!* (Tomaszowice).

209. Czarownica corki swe, jezeli je ma, w predkim czasie i
doskonale wyda za maz; gdy te znow bedg mialy zostaé matkami,
to pordd ich bedzie lekki i uiebolesny. Kazdy iuteres czarownicy

*) Od urzeczenia chronig takie pewne zaslony, ktére sobie kobiety wza-
Jjemnie udzielajg, jak mowi sutor Powiedci starego stugi (str. 17). (Z.)
W Podlasiu jedzie pan-mlody na wesele, a matka chléb kiadzie
przed konmi, solg zaé sypie na panstwa mlodych aby ich od uroku
uchronié¢ (Golgbiowski: Lud, str. 98). Tenze podaje nam jeszcze o uro-
kach co nastgpuje: ,uroki podlug zdania ludu powstajg, kiedy kto wi-
dzi rzecz godng pochwaly, a wydajge to wzruszenie spoglgdo na nig
zazdrosciy napojonemi oczami, a tak mimo woli uszezerbek na zdro-
wiu przynosi. Matki szezegélnié) bywajg troskliwe o uroki. Uzywajg
bab tém zajmujgeych sig, ktore je tak leczg: baba w misg wody na-
lewa, a przystgpiwszy do piecyka gdzie zar leky, bierze wegle, poczém
pu_iel:]-yl_ww przez trzy razy po deiewigé wegli spuszeza do wody, i
z unjwigkszg pilnofeig kawatki wegla rachuje, przydajge do kazdéj
liczby zaprzeczajgce nie, i tak mowi: nie raz, nie dwa, nie trzy itd.
Uwaza potém czyli te wegle tong czyli po wierzehu plywajg. Pierwsze
bierze za dowéd, ze dziecig ma inng chorobg, nie uroki; drugie ska-
zuje prawdziwe uroki. Wtenczas po obmyciu dziecigeia wodg w ktd-
re) sig wegle gasily, kilkanascie slow niezrozumislych szepce. — Jest
Jeszeze drugi spesob zdejmowania urokéw, od nog do glow trzy razy
dmuchajge. — Zle oczy majyey, gdy niechee szkody zrobié, patrzy na
swoje pazunokcie. (G, Lud str. 152),
Waojcicki podaje (Zarysy dom. T. IIl str. 347—9) Ze na Rusi
w Podlasiu sam widzial wiesniaka, ktory mial zle i urocze oczy; na
kogo tylko spojrzal, temu albo émieré albo chorobg sprawil. Broniono
sig od niego wymnwisjgc te slowa: .6l peczyna, z lichemi
oczyma.“ Sam urzekajgey zapewnial, Ze gdyhy ciggle to powtarzal,
niebylby uigdy szkodliwym. Inny starzec kiory takZe mial urocze oc?,
umial odezynié urok dmuchsjge na urzeczoug osobg od nog sz do
glowy, przy wymowieniu kilku chwil w cichosei, co tray razy po-
wtarzal. Z.
Regeryniski podaje takie windomoéé o dwich ludziach, posiada-
L‘gych moc urzekania w tak wysokim stopniu, i wzrokiem swym za-
yali. (Hist, nut. Reg. Pol. p. 336). Z.
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péjdzie jéj gladko jak z platka. Sprzeda ona jaknajlepiéj swe wi-
ktualy, a osobliwie swj nabial na targu. Co wigksza, pienigdze
ktéremi placi, za niedlugo’ do niéj wrécg same, bo tak diabel
chee, aby na swdj 1 jego pozytek byla bogata Czarownica moze
bez zapalek lub krzesiwa, wykrzesa¢ sobie ogien palcem (paznok-
ciem), — a masto otrzyma ona nietylko ze Smietany, ale nawet
z jarugi na bagnie. Zu. ném jest powszechnie u nas ow dwuwiersz
ludowy :

Deszezyk pacs -- slofice Swieci,

Czarownica masto kléci.

210. W kazdy nowy czwartek (t. ). we czwartek na nowiu), wszy-
scy czarownicy, potarlszy rece zielem Sabing, jezeli mezczyZni
wsiadajg na stgpory, — jezeli baby, to na pociaski i ozogi, ktore
sig przemieniajg w wierzchoweoéw, 1 na tych wyleciawszy przez
okno lub kémin, jadg powietrzem w odwiedziny na Kysg gore,
Liyse gory w rozozch lezg okolicach i wedle natury gruntu rozma-
ite bywajq; s§ niemi to czuby stromych urwisk i nagich skal, to
wierzchotki gor i pagorkéw, to wzgorza jalowe nagle wyskakujgce
wsréd pél, wreszcie wydmy piaszesyste 1 zgola wszelkie nieuzytki.
zwlaszeza wyzé) nieco nad otaczajgcy je wyniesione poziom. Na
takié) (lub: w takiéj) Kiysicy ma przesiadywaé starszy diabel (czart),
do ktorego na biesiade zlatujg si¢ z okolic miejscowe diabliki,
Jak niemnié) wszelkie czarowniki 1 czarownice. Czart wspaniale
gosci przyjmuje, jedzg oni smaczne potrawy na srebrnych podane
polmiskach, 1 zlotemi szkienicami pijg wino; jednak wszysko to
czego zazyjy, dla mich samych tylko jest dobrém i na poiytek
idzie ; dla kogo invego za$ ze $wiatu, jesliby mu podane zostalo,
obraca si¢ ono w mocz i tajno bydlgce. Atoli za pomocg tych hu-
lanek diablow i czarownic, czort duzo bardzo dusz ludkich do
siebie przyngca, i gdy sg zwabione, w cyrograf je zaraz zapisuje.
Na odjezdném czort dajd goéciom, kazdemu z osobna, czerwong
rogaty (dwurozng lub tréjrozng) czapeczkg, sil¢ rzutu i czaru po-
siadajgcg, ktory gdy poklads goscie na glowg, to frung zaraz na-
powrdt z wierzchowcami swemi, i w mgoieniu oka znajdg sig u
siebie w domu. Ktoby zas, nie oddawszy si¢ na pigkue diablu je-
gomosci, byl tam na przespiegach tylko, temu czapeczkg tg (gdyz
nig réwnie jak i drudzy obdarzony on bgdzie) z pewnoscig wiatr
w drodze z glowy zdmuchnie. A wéwczas, gdy wu owa rogatywka
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spaduie, i caly glowg z przyodziewy obnaZy, nieproszony cieka-
wnié, ujrzy i wlasng takZe swy osobg w stanie zupelnie nagim,
porzucong na blota o sto mil do domu; a co najgorsza, oddawac
on zaraz z siebie bedzie (czasem nawet ustami) mocze i tajoa by-
dlgce, ktéremi go uraczono, a ktére na uczcie za najpyszniejsze
byt znjadal przysmaki i lakocie. Podobne hulauki najéwietniéj by-
wajg ‘obchodzone w ostatni-wtorek, gdzie juz rabiata diabelska
tanczy niemal na zabdj.

211. Oto sy wyrazy, jakiemi hulanks ta szczegélowo w ksztal-
cie gadki przez kobiete wiejska w Modlnicy opowiedziang zostala:
pJedna pani, dziedziczka, miala gospodynig do bydta i do wszyst-
kiego na folwarku. Ta gospodyni, o czém nikt uvie wiedzial, byla
czarownicg; wige w kazdy mnowy czwartek o pélnocy, pocierala
rgce pod pazuchg maécig z ziela sawiny, wsiadala na ozég i jakby
na koniu wyjezdzala na Kysa-gére do czarta na hulanki; poczém
na drugi dzien wracala jakgdyby nigdy nic, robila swojg robotg
pilnie doglgdajge bydla. Pani byla z téj baby bardzo kontenta
gdyz mléko sig darzylo i cielgt duzo przychowala. Pomigdzy cze-
ladzig dworskg nad ktérg miala doziér gospodyni, byl jeden pa-
robek troch¢ $mielszy do niéj, 2e jg mégt wypatrzyé, co ona ro-
bita. Dziwno mu bylo, gdzie to ona sig podziéwa i z kad powraca.
Przyszed! tedy do nié) jak przychodzit zawsze, bo juzci wiedzieli
o sobie; i udal ze §pi. Ona tymczasem pewng bedge Ze On §pi
a to byl wlaénie nowy czwartek, — zapukala trzy razy do pieca
méwige sw6j pacierz. Wysunglo sig pudelko z madcig, posmaro-
wala sobie rece i ramiona, 1 porwawszy ozég, frungla okvem. —
Pélnocek byl wtedy; parobek dobrze wiedzial co sig stalo, wige
taksamo méwigc jak ona méwila, trzy razy zapukal w piec; wy-
szlo pudetko, posmarowal podobniez madcig rece, zlapal stgpora
od stgpéw 1 wio za nig oknem. Przyjechal na Kysg-gérg, a tam
byla straszna zabawa; wszystkie czarownice tancowaly z diablami,
a to si¢ niby wydawalo, jakby jakie najpigkniejsze i postrojone
osoby, panowie i panie. Wszystko bylo na stolach zastawione od
srébra i od zlota; pelno jedzenia i picia. Diabli go raczyli, cza-
rownice z nim hulaly. on jadl co sig zmieécito. Dopieroz na koncu
juz mieli odjezdzaé z gospodynig, i konie ich staly za 2lobem,
jadly. Wszedl czort, pajstarszy diabel; kazdemu z goéci podawal
po czerwoné) czapeezes, mowige aby nikt jej z glowy nie zdej-
mowal. Jaktylko wlozyli goécic owe czerwone czapki, tak kazdy
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z nich niewidzialny dla §wiata w mgnieniu oka byl juz na swojém
miejscu, z koni za§ zrobily si¢ napowrét ozogi, pociaski i stgpory.
Parobek z gospodynig dobrze do domu zajechali, i na drugi dzien,
swoje czynnofci jak zawsze wypelniali. — Parobek jednak nie
mégl sekretu zachowaé, i chwalil sig przed drugiemi réwnymi so-
bie z tego, gdzie by, co widzial i slyszal, ale najwigeé) rozpo-
wiadal o jedzeniu i piciu. Iuni parobey &miali si¢ z niego; nie
wierzyli temu. W nastgpny nowy czwartek, zn owu wyjechali oboje,
on z gospodynig, na zabawg diabelskg i znown hulali. Parobek
mysli sobie: ,po ¢bz ja tu bede? nie dosyé jesé i pié, trzeba co -
krasé.* — Wige naladowal kieszenie zlotemi szklankami, srebrne-
mi lyzkami, bo brat nie zartem co si¢ dalo. Gdy powrdeili, idzie
parobek nazajutrz do drugich stuzgeych, jeszcze sig bardziéj niz
wprzédy rozgaduje, wychwala jedzenie i picie, i na dowdéd chce
pokazaé pokradzione rzeczy. Wycigga z kieszeni; a tu zamiast
srébra i zlota, sy kopyta, racice, rogi bydlgce, Cisngt to z gnie-
wem, i kiedy sig jego towarzysze dusili od émiechu, to mu wo-
mity straszne targaly wngtrznodci, a wszystko co z jedzenia od-
dawal z gardla, trgcilo uryng i lajnami, az okropnie bylo patrzéé.
Leci on do gospodyni, przeklina ja; a ona go hopfa w pysk i po-
wiada: ,cegod plétl oSle; my nie co innego jemy, nie co innego
pijemy, tylko wsyéko to samo.* — On na babg, — baba na niego,
dosyé 2e sig do tyla z sobg poswarzyli, posprzeczali, ze 6w paro-
bek musial péjs¢ do ksigdza i babg oskarzyl. — Baba zmiarko-
wawszy rzecz calg, leci takze do ksiedza, i niby uniewinniajgc
swe postepki, 2gda spowiedzi. On ja slucha i dowiaduje sig o
wezystkiém. — Ksigdz na probostwie byl jeszcze mlody, ciekawy
§wiatowosci; wige powiada babie: ,dej muie téj masci, niech ja
z tobg pojadg!* — ,Dobrze, — rzekla baba — kiedy tak, niechze
si¢ jegomoéé przyryktuje, a zajadg konie z powozem, to jegomosé
wsigdzie.* — Baba dala ksigdzu madci, i w nowy czwartek o pél-
nocy zajechaly konie z powozem pod plebanijg. Ksigdz pojechal,
baba za nim na ozogu, jednak prosila ksigdza bardzo, azeby czapki
czerwonéj ktérg dostanie nie zdejmowal weale z glowy, gdy wra-
caé begdzie. Ksigdzu temu bardzo si¢ nadaly wspomnione hulanki,
i nieraz téz ale kilkanadcie razy tymzesamym sposobem wedrowal
na Kysg-gore, zkad zawsze powracal szczgéliwie, w drodze nie
zdejmujge czapki. Jednego razn, gdy z owéj diubelskié) wracal
uczty, ched go wrighn obejrzéc blizé) czapeczkg ktorg mial na glo-
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wie; wige jy zdjal i ogladaé poczal. Wtém wylecial nagle z po-
wozu, 1 zaraz téz nagutenki jak go Bog stworzyl, znalarzl sig we
Francyi, gdzie pieprz, wino rosnie, lezgacy u jednego kupea w pi-
wnicy pomigdzy beczkami. Wstyd go bylo strasznie, bo ludzie
chodzili po piwnicy, wige siedzial cicho za beczka; gdy wyszhi
z wielkiego glodu jad! co napadl, migdaly, rodzynki, figi i co tylko
bylo, gladziutko to wszystko przeciez popijajac winem, bo je mial.
Na szczgécie, w pare dui potém, weszlo do té) piwnicy kilku ksigzy
kupowa¢ u kapca wino. Tak-ci dopiero, — 2e to ksigdz do ksig-
dza wigkszqg ma S$mialos¢ niz do kogo drugiegu; i on téz niebo-
rak wylazt z za beczki wolajac na kolegow: ,frater ratwj! i zno-
wu: frater, ratuj, ratujcie mnie !* — 1 zgadali si¢ ze soby. Dowie-
dzial sig od nich, ze wigcéj jak o 300 mil jest od swego probo-
stwa; wigc zaczgl sig turbowaé, uboléwaé i lamencit nad sobg. Ci
ksigza dali mu sukni jakich potrzebowal, zaprowadzili do swego

klasztoru, poczém, dostawszy jeszcze od nich pienigdzy na drogg,

pozegnali go i uspokojony wrécit do domu, przez trzy miesigce

bedac w podrézy. — Jak tylko ujrzal si¢ w domu, alifei co du- -

chu pyta sig o tg babg. Kazal jg przyprowadzié do siebie, rozpa-
li¢ wielki stos drzews i czarowuicg owg na tém drzewie polozyé,
Co poluzono babg na stosie, to vna zawolala glosno: ,Rokito ra-
tujl* — 1 diabel jg z ognia wyrzucil. Tak bylo do trzeciego razu;
az-ci ksigdzu przyszio na mySl pokropié stés Swigcong wodg 1
krzyzem Swigtym przezegnaé; — a wtedy juz diablisko poradzié
jéj nie moglo, i baba jaknajrzetelniéj si¢ spalita.

212. Azeby widzieé¢ tancujacego z czarownicy diabia, trzeba wy-
szukaé na cmentarzu (lub wykopaé) deskg od trumny majaca
w sobie sgk (ktory zaraz wybi¢ nalezy), lub téz dziure od sgks,
ktory wylecial, i z dziurawg owg deskg pojS¢ w ostatni wtorek na
rozstajne drogi. Tu, o pélnocy, patrzge przez owg dziurg pray
gwietle ksigzyca iprzed siebie, ujrzy si¢ niezawodunie czarownice,
jak w najlepsze ze swym czarnym oblubienicem hasa 1 krakow-
skiego wyskakuje taica.

213, W kazdy Wielki-pigtek o éwitaniu, upatrujac deby tego
nikt nie widzial, idzie czarownica do stawu, myje wszystko naczy-
nie i bierze konewke¢ wody do domu; tu myje krowom wymiona i
cycki, odmawiajgec przytém swoje pacierze i formuly, a nastgpnie
kadzi bydleta przestgpem; wtedy doji¢ ona bedzie obficie nietylko
krowy, lecz i roczne jalowice weale jeszeze nie pobierane. Z tego
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mléka, ktére cebrami odmierzg, na gwalt robi ona maslo, by dia-
bla wéwezas do niéj w odwiedziny przychodzgcego, miata czém
sutém poczestowaé. Obowigzang takze jest tegoz dnia (ob. Nr 165)
odstawi¢ diablu pod krzak rokitowy masla calg gnojnicg i seréw
wéz drabiniasty.

214. W tenze dzien wielkopigtkowy, o pélnocy, wszyscy czaro-
wnicy, tak mezkiego jak i zeiskiego rodzaju, idg na rozstajne
drogi rozebrani do naga; tu do géry nogami zaczepieni na drze-
wach, rozmawiaja z diablami.

215. Wszystkie z caléj parafii czarownice, muszg w Wielkg-nie-
dziele koniecznie byé na Resurrekeyi w koSciele. Kazda z nich,
chociaz tego nie widaé, ma na glowie zamiast czepka skopiec, a
zamiast chustki powqgzke. Gdy ksigdz z Panem Jezusem wyszed!-
szy z koSciola, obchodzi cmeuntarz koscielny trzy razy, to czaro-
woice idg za processyy tylko dwa razy, poczém wbiegajg do ko-
§ciola bocznemi drzwiami. Inni utrzymujg, ze podezas processyi
(w Poniedzialek wielkavocny), nie idzie czarownica razem z in-
nymi ludZmi okolo koiciola, ale zatrzymuje si¢ w polowie drogi i
wraca do koSciola maltemi drzwiami, albo téz ujdzie jéno kawa-
tek drogi az do kruchty. Czestokroé koscielni lub babki kodcielne,
przymykaja naumyslnie boczne drzwi w kruchcie, aby lepiéj uwa-
2aé ktére téz baby do takowych dobywaé sig bedg.

216. Czarownica tylko na nowin czarowa¢ moze, w innym cza-
sie nie ma ona juz do tego mocy. Ktoby na nowiu (w nowy cewar-
tek) cheial czarownicg widzieé¢, jak po powietrzu jezdzi, niechaj
w nowym budynku do takiéj uda si¢ izby, gdzieby bylo 3 okna.
Tu stangwszy w oknie érodkowém na nowé) cegle, patrzgc o pdl-
nocy, bedzie mégl z pewnoscia zobaczyé jadgcg po powietrzu cza-
rownicg. Czarownica taka jest juz dubeltowq, t. j. w pelni swéj
potegi, 1 nosi czusami miano czarnoksigznicy.

217. Wicle jest ludskich (koScieluych) sposobéw naprzeciwko
czarownicom i ich sprawkom. Miedzy innemi sg nader skutecznemi:
woda Swiecona ze chrzeielnicy i paskal (Swiéce uzywane w ko-
dciele od Wielkiéj-nocy do Wniebowstgpienia), uproszone i brane
w tém celu do doméw. Dobrym takze jest i nastgpujacy sposéb:
Pouniewaz od é§téj Kucyi do Bozego-narodzenia jest dui 13, wige
trzeba kupié 13 éwiéczek lojowych; z tych &wibczek co dzien je-
dog zapali¢ i w krétkim czasie zgasié, nie biorgc sig atoli pruzy
nich do zadnéj domowéj roboty. Dopiero, majac poupalanych éwié-
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czek tych polowki i kawalki (a praynajmuiéj choé glowki), zapala
sig je wszystkie razem w dzien wigilii, a pewaym byé mozuna, ze
juz dla domu gdzie to zrobiono, czarownica szkodliwg nie bedzie.

218. Dzisiaj, przy wigkszé) nieco migdzy ludem niz dawniéj o--

dwiacie, gdy kary za mniemane czarodziejstwo, srogo niegdyé przez
sgdy na winnych spadajace, nikogo juz od tego rzemiosta nie od-
straszaja, pojawiajg sig nickiedy i zmysleni takze czarownicy. Wigc
zdarza sig, iz dziady i baby proszalne, wl6ezegi, oszufci, szalbie-
rze i zlodzieje, znajac wogdle ludu usposobienie przesgdne i jego
latwowiernoSc, udajg si¢ za czarownikéw i roznoszg baénie o stra-
chach przez siebie wymyslonych, nad ktéremi pewng niby wywie-
raja wladze. Wrézki, cygani, zazegnywacze, okradaja czgstokroé
stuchaczéw swojich w saméj chwili wrézenia lub innéj podobnéj
praktyki, a lekarz wléezega obiecujac odezyniaé uwzigtki, od-
czynia wladciwie latwowiernym kieszenie i wyludza z nich grosze,
przyczém, gdy sposobno$¢ ku temu sig nadarzy, zabiera z sobg
wszystko czego tylko dopadnie iz tém w éwiat umyka. Oto przy-
kiad:

219. W jednéj wiosce pod Krakowem, chlop dobrze si¢ majgey
imieniem Florek, byl chory na réz¢ w nodze. Jego Zona, gospo-
sia obrotna i ochotna, wszelkich dokladala staran, acz bez za-
duego skutku, by chorobg meza usungé. Owszem choroba w za-
trwazajacym wzmagala si¢ stopniu. Wtém, jednego pigknego po-
ranku, przychodzi do chalupy podrézna jakaé i podzyla kobiéta i
w te 8o Florkowéj odzywa sig stowa: ,Wasz-ta bedzie dlugo cho-
rowal i nie wyjdzie z tego, bo jest ocarowany. —  Takto méwi-
cie babusiu?“ odrzekla Florkowa. — ,Ano tak gosposiu kochana,
gdyz-ci ja Swiatem chodze i éwiadomam wielu rzecy; oto macie
czary zalozone pod progiem; wasz piérwsy przesed przez nie i
dlatego jemu sig chycilo w tg noge, ktérg naprzéd przestgpil,
Trzaby to odeyni¢, aby mu bylo lepij; potém, takie paskustwo
mie¢ w doma, zawse nieprze§piecnie; moglibyécie wy sami albo
dziecko ktire z téj przycyny, popaéé w jakie niesceScie. — ,0j,
zebyécie babusiu wiedzieli kogo niedaleko* rzekla gospodyni ,coby
odeynil, tobym wnetki poleciala, bo-fci na-prawdg trza cosik temu
radzié, jego poretowaé, aby se sam clowiek na potém krzyw nie
byL* — A uwa céz-ta kady chodzié, moja gosposiu, kiéj ja wam
pedziata ze po ludziach wedruje a fazg i wsyéko potrafie, tobym-
ta i tutaj mogla, inno zebyScie tego przyniefli, co ja wiém.® —
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,0) babusiu* méwi Florkowa ,céz to takiego trza? bo pude, pro-
sig sprzedam i kupig to.“ — Na to podrézua, kiéra sie z manat-
kami na pigkne juz w izbie rozgoScila, widzge 2ze wzbudzila zau-
fanie, moéwi: ,ej gosposiu, duzo to trza do téj okazyje, a najgor-
sze jest, zem ja zlazona po &wiecie, kiepska, stara, ino tak od go-
dziny do godziny, za Panem Jozusem, — o méj Jezu Kalwary)-
ski! — biéda-ci to staréj, biéda; wyscie mlodzi, wychowali, toby-
écie predzéj polecieli, bo mi trza ziela takiego co go nikaj nima.
ino w lesie w Pieskowéj-skale roénic, nie mozna go rwaé inacéj,
chyba po rosie; a kiej zona sama dla chorego meza urwie, toé
tém-ci lepi) bedzie dla niego.* — Stanglo na tém, ze haba po-
wiedziala i opisala jé dokludnie, jakiego ziela ma szukaé, i Flor-
kowa po pélnocy ruszyln przez granicg o dwie mile, az do Pie-
skoskalskich laséw. Chlop lezal w stodole i stgkajgc na bolges
nogg, o bozym $wiecie nie wiedzial; podrézna zaé zostala w izbie
sama, z matemi tylko Florkowé) dzieémi. Gdy Florkowa, znuzona
niezmiernie pospiechem, powrdcila, \podrézna jéj mowi: ,ano do-
brze, ale niedosy¢ tego.jednego, gosposiu; musicie jesce jutro przy-
nie§é mi z Krzemionki (za Podgirzem) dziewie¢ krzemieni, potém
wina cerwonego kwartg i wodki drugg.“ — Poszla gospodyni do
Podgoérza, sprzedala prosig, nabrala krzemieni, kupila zqdane wino
i wodke, 1 bardzo zmgezona powrécila péZnym wieczorem do cha-
lupy. Podrézna oblozyla chlopu noge zielem, a petém zmigszala
wino z wédkg w garnczku, wpuéciwszy do niego wspomnione krze-
mienie. Gdy lekarswo bylo gotowe, dala je odezyniaczka wypié
chlopu, mloda gospodyni takze troch¢ z niego sprébowala, — do-
sy¢, 2e nie zostalo w garnczku nic wigeéj, oprécz owych 9 krze-
mieni va spodzie. Te ostatnie mialy byé, po tajemniczych formu-
lach podréznéj i wyjeciu czaréw, podioZonemi'w ich miejsce pod
prég domu. Gospodyni i umgczona znaczoemi kursami gospodyni,
zasngli snem blogostawionych, w nadzieji ze wszystko pdjdzie jak-
najlepiéj. I nie omylili sig, — gdy2 istotuie posslo. Na drugi bo-
wiem dziefi, — o smutne dla obojgu przebudzenie i rozezarowa-
nie! — skrzynia stoji otworem, niéma juz przyodziewy ani mez-
kiéj ani zenskiéj, zoikly pigkne korale i nowe obuwie, zniklo 25
refiskich i kilkanadcie bitych talaréw. Podrézna ulotuila sig jakoby
rzetelna czarownica, i w calé) wiosce, pomimo cistych poszukiwan,
najmniejszéj o niéj powzigéé juz nie bylo mozoa wieci. Trzeba
wiedzieé, 2e umgezona chodzeniem mloda kobiéta, przez roztar-
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gnienie, zostawita kluez przy skrzyui w zamku, i gdy usngla twardo
réwnie jak i chory jéj chlop pijany podaném mu winem z wéd-
ka, — dopieroz baba, ktéra poprzednio juz byla wybadala od
dzieci gdzie co majg rodzice schowsuego, brala sobie bez prze-
szkody wszystko co tylko cheiala i w koncu sama drapla, zapewne
do Moskala (L. j. za kordon czyli 'granicg), albo téz do 2yda, —
,bo juz-ci tam a niegdzieindziéj (juk opowiadajgey skonkludowal),
zlodzieje znoszq zawdy dla swego przezpiecenstwa syckie skra-
dzione rzecy.“*)

220. W wyobrazeniach Indu Judasz, sprzedujgcy Chrystusa Pana
na meke za 30 srebrnikéw, jako pierwszy przedstawiciel lakom-
stwa, i otwierajgcy caly szereg istét chciwych, obludnych, pod-
stgpnych i zlodliwych, —- jest wzorem i typem czarownika. Przed
Judaszem nie bylo ani wisielcéw, ani topielcow, ani zadnego zgola
samobéjstwa. Wszelka ludzka krzywda zamienia sig u krzywdzi-
ciela w robaka toczgcego jego sumienie. Ze zas rozpacz z takich
wynikia zgryzot, wiedzie najczeéciéj do samobijstwa, przeto i cza-
rownikom, czy to éwiadomie czy w zadlepieniu, za sprawg zlego
ducha przyj$¢ musi na ten tragiczny koniec jak to przyszlo Juda-
szowi, co téz maluje trafniec wyslowienie: ,poszed! do diabla,“ albo
pdiabli go werigh.* — Za kazdém powieszeniem si¢ kogos, diabel

*) Wiedenskie czasopismo Extra-Blatt z d. 5 grudnia 1872 opowiada po-
dobne zdarzenie w innéj czgéei Monarchii zaszle, w korrespondencyi
z Bozen (w Tyrolu). ,Zu einer Wittwe in einem Dorfe bei Sterzing
kam vor kurzem eine Zigeunerin und bedeutete, dass deren vor eini-

n Monaten vestorbener Mann im Fegfeuer unséglich zu leiden habe.
a das die Wittwe sehr angriff, wusste die Zigeunerin alsogleich ein
probates Mittel gegen die fegfenerlichen Flammen. Bie liess die Biu-
erin Weihwasser, ein Ei und all’ ihr Geld herbeibringen, nshm von
dem Geld einen Guldenzettel, um denselben zuerst auf neun Fried-
hife zu tragen und schliesslich in Egypten ein feierliches Seelenamt
lesen zu lassen; liess sodan das Ei verschwinden und wusste dafiir
mit grosser Handfertigkeit einen Todtenkopf auf den Tisch zu ,zau-
,* was natiirlich ﬁis Binerin in ithrem frommen Glauben an die
ibernatiirliche Macht der Zigeunerin michtig bestiirkte; endlich nilte
die Zigeunerin das ihr ausgelieferte Geld im Betrage von 44 fl. in
Leinwandlappen ein, befahl der Bauerin strenges Stllschweigen und
erlaubte ihr zor Oeffnung des Packhens mit dem Geld erst nach Ver-
lauf von neun Freitagen zu schreiten. Nachdem die Zigeunerin noch
unterschiedlichen frommen Hokuspokus gemacht, empfshl sie sich,
Als die Bauerin nach drei Tagen den Vorfall erzihlte und man sie
auf den unzweifelhaften Betrug aufmerksam machte, wurds das Pick-
chen gaﬁﬂ'net, und da waren die 44 fl., wie sich wohl ganz von selbst
versteht, verschwunden.®
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moeno sj¢ raduje i rado$é swg objawia wiatrem, burzg i szturmem
po Swiecic. (obacz Nr 111). Czarownicy konczg tedy iycie zada-
niem sobie samym bylekaj (gdziebgdz), bylgakiéj émierci, t. j. idg
na zlowrogg dla nich potgpienia droge do wiecznoéci, pozbawieni
sakramentéw swigtych 1 wszelkich religijnych pociech; ktora to
wiara tém mocniéj si¢ utwierdza, gdy ludzie o te konszachty po-
sgdzeni, umierajg pajczescié) z pijanstwa nalogowego lub z wy-
padkéw gwaltownego pobicia. To ostatnie ztgd zwyklo wynikaé.
Jezeli kto umarl nagle, wigc oczywiscie musialo to nastgpi¢ w sku-
tek rzuconych nafi czaréw; a wtedy krewni dochodzg wwzigthu po-
sgdziwszy o to zle, jednego z sgsiadow, zwykle tego z ktérym
sumi lub nieboszczyk mial spér o zaorang miedzg, o spadek po
kim i t. p, i przy pierwszéj-lepszé) sposobnosci np. na jarmarku
czy w karczmie, rzucajg si¢ na mniemanego Sprawcg czaréw, ra-
nig go, kaleczg, a miekiedy nawet zabijajg lub téz chudobg mu
palg.

221. Czarownicy jak wszyscy lakomcy i oszusci przychodzg, jak
wiadomo, przez krzywde ludzks do wielkich pienigdzy, bo tak chee
mie¢ na swij pozytek diabel, wiedzgc o tém, Ze begdzie ich spad-
kobiercg. Wige téz za zycia jeszcze doradza on lakomcowi, dokgd
ten ma zebrane swe bogactwa znosi¢, gdzie je chowaé, w ktérém
miejscu zakopywaé, by ich nikt z zyjacych nie dopatrzyl, i odkry-
tych nie zabral. Ztgd to iuzie przyslowie: ,co od diabla wyszlo
do diabla powraca® (Maleparta, do czarta), to jest: ze w nicoéé
si¢ juz obraca i po zawarciu lakomca powieki jest bez korzysci
dla wlasnych jego dzieci i wspéibliznich. (obacz Nr 123).

222, Umierajgcy czarownik, jak kazdy zbrodniarz i potgpieniec,
w ostatoich chwilach zycia otoczony jest diablami, ktérzy jedno-
czeSnie 1 zakopanych jego piluujg pienigdzy, duszg zas chorego,
trzymajgc mu jego mamong przed oczyma, mgczg w taki sposob,
azeby jednego westchuienia 2alu i skruchy wydoby¢ z siebie nie
mégl, ani nawet o Bogu chcial pomysleé. Diabel wige czyhajgey
na duszg, odbiera studze 1 uczniowi swemu przytomnodé i wszelky
uniemozebnia spowiedZ, a koledzy jego, uzbrojeni we widly i go-
rgcq smole, kiujg juz i przypalajg dogorywajgcy konajgcego dusze,
S8am czart z cyrografem zlych uczynkéw calego zycia w reku, bo-
dzie go w ostatniéj chwili, i gdy ten duchu wyzionie, wsadza na
taki, na ktorych wiezie go do piekla na pociechg Lucyperowi. Po-
zostalych po czarownikach pienigdzy nikt juz z Zyjgeych wynalezé
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nie zdola; diabli biorg je do workéw i w piekle sypig na kupy.

223. Po Smierci kazdé) czarownicy, straszy co§ w chalupie,
w ktoré) mieszkala. W jedné) wsi (w Ojeowie) gdzie umarla cza-
rownica, co noc wychodzilo cosik w pilezarne, w pdlbiale, z pod
zlobu do kréw, lazilo po izbie, réznemi hurgotalo rzeczami, ci-
skato garnczki, lecz zgola nic nie stluklo czém ecislo, tak, ie na
drugi dzien wszystko w izbie stalo nienadwyrgzone na swojém
miejscu, i bynajmniéj nie zdawalo sig byé przez nikogo poruszo-
ném. (obacz Nr 113).




Zwierzeta.
Seaki. Praki. Gady. Owady.*)

Staruszek jeden w Modlnicy tak si¢ wyrazil:

1. ,Byl Noe (niektérzy wymawiajg to nazwisko: Noje lub Moje)
co w h-arce na potopie plywal, i wsytkie zwierz¢ta mial ze sobg
parami. Kiedy je wypuscal z harki na éwiat, dawal kaidéj parze
chrzest i nazwisko, — ze az do tego casu takie imig nosi wsytko
i ptastwo i gadzina réina.“

2. Ko, ukazujgey sig tak czesto w bajkach (powiedciach), gad-
kach i przyslowiach, w nich téz gléwnie jako istota mitologiczna
figuruje. Odsylamy wige czytelnika chcgeego pod tym wzgledem
niepoélednie weale zwierzgcia tego znacznie wybadaé, do owych
éwiadectw zamierzchléj przeszloéei,**) wiernie wyobrazenia o niem

*) Niektore ze swierzgt jak i roélin tu niewymienianych a poozytywanych
za skuteczne lub szkodliwe w chorobach t. j. mqywe wlunoLi lecz-
nicze lub trujgoe, wekazalidmy ju pod art. Czary. Preesgdy. itd
Dodamy, #e zwierzgta nieprawidlowo lub powtdrnie sig rodzgee, zaw-
dzigozajy takie kalectwo wedle mniemania z wezystkich prawie slowian-
skich ludéw, niecazystd] wyiszej sile, Cras krak. z r. 1878 Nr 178 gi—
sze: ,Z missta Trenczynu donoszq, Ze tamie przyszlo na éwiat érebig

z jatfném tylko okiem na podobiefistwo cyklopéw w #rodku czola.
Zwierzg ylo praez kilkanaécie godsin, lecz przesgdny wissciciel uwa-
#ajac je za ozortowski figiel, pozbawil je #ycia.”

“*) ,Po trzech biskupach: krakowskim, poznadskim i Eniunieﬁsh'm, zmar-
yeh w r. 1882, szkaradne zostaly wspomnienia, Zawisza 2 Kurozwgk,
6w doradzea Elsbiety (krélow. wegiers.), kanclerz koronny na zjezdzie

14
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przechowujgeych. Moc czarodziejska jakq posiadaly konie, odbila
sig nawet we wspomnieniach ich szkieletow i czaszek.*)

3
nia,

Zwierzgta domowe, jak kon, wol, krowa, owca, §wi.
pies, kot 1 t. d. ulegajy przewaznie wplywowi czaréw i dia-

bla; rola wielu z nich (ncz gléwnie bierna tylko) wykazang jest
w wielkié] czegéci przy opisie Czardw.**)

4.

Jelen w medycynie domowé) wazoym byl niegdy§ czynni-

kiem, & czeSci po nim pozostale do rozlicznych zazywane byly
sltabosci. Juz Haur (Oekonomika ziemianska, Warsz. 1757 str. 92)

)

.0)

koszyckim, r. 1874) hulaka, rozpustnik, ubierajgey sig kuso w drogie
szkarlaty i w 80 jezdigey koni, umarl wskutek sane:enia, poniesionego
un .rozpustod) jakidjs wyprawie. Na jego sogrzebie, wyprawiorym
z nieslychanym przepychem, zlecialy sig zle duchy w postaci czarnych
koni, krzyczqe: pojedziemy na ops (t. j. na zabawy wszeteczne).*
J. Szujeki: Dzieje I'olski, Lwow 1862, Tom 1 str. 275 — Dlugosza:
Dzieje Polski, Krakow 1868 Tom 1II, str. 871,

W czasopismie Bibliot. Warsz. na r. 1841, miesige Sierpien str.
608, pan B. podaje wiadomn$é o powszechnym zwyczaju zatykania
czaszek konskich na koluch (Zerdzinch) u plotéw we wsiach naszych,
uskariajge sig przytém e sig o przyczynie zwyczaju dowiedzie¢ nie
mogl, gdyz w okolicy Wislicy (niedaleko wsi Czarkowy) wlodcianin
zapytany przezen w ten sposob: ,Méj preyjacielu, co wy w tém ma-
cie, ze te lby kohskie na pluu\cﬁ zatykacie?* — odrzek! mu na fo
jedynie: My tam w tém nic nie mamy, ot tak sobie zatykamy; a jak
Jaki glupiee przejeidin i dziwi sig, to my sig z niego &miejemy.”
Z czego sig pokazuje, e wloicianiu odpowiedzi unikal.

OdpowiedZ zas daje pan 2. w Bibliot. Warsz, 1841 za Li-
stopad str. 499, mowige 2e: w okolicach Wisly i Skawy, w bliskoéei
Krakowa, wlocianie nic wtykajg wprawdzie czaszek konskich na ploty,
ale je kladg pod #luby, dla zachowania zwierzgt od zarszy. Frzypi-
sujg wige czaszce konskiéj moe ochrauiajgeg zwierzgta domowe, a mia-
nowicie rogacizng od choréb zarazliwych. Nie z innéj pewnie przy-
czyny ich sgsiedzi z drugiego brzegn Wisly zatykaja te czaszki na
kotach u plotow, to jest, dla zaslomenia swojego dobytku od zarazy.
(Obacz takie Lud, Serya V str. 141 i przypisek).

Przy té) sposobnofci, opowiem takée juk sobie w tym celu Jud
w Selgskn kolo Uieszyna postgpuje. Pierwszego kreta, ktorego na
wiosug ujrza, zabijajg; serce jego wyjgte kiadg w otwér wywiercony
w ilobie, i tenie znow zatykajg. To, wedlug ich mniemania, zacho-
wije konie przy zdrowiu przez caly rok. (Obacz str. 180 Nr 12)

I'sie sadlo, uwainne u ludu za jedno ze skuteczmiejszych lekarstw na
oberwanie cw podiwignienie, wlewane bywa wrzgce do piwa, mléka,
wodki itd. Wiara w ogile w skutecznosé wszelkiego sadla tak dalece
byla jeszeze do niedawna upowszechnions, e niektirzy aptekarze, by
zbyt licznie zglaszajgeych sig zaspokoji¢ pacyentéw, kakdemu z igda-
Jacych czy to sadla psiego, czy wilezego, czy wieprzowego, zajgczego,
!:lor_suc::ﬁn itd. dawali z jednego i tegoi samego zawsze sloja brane
jakied sadlo geveralne, (oczywiscie, znajge nieszkodliwoié takiego pre-
paratw w malych dozach). Sadlo wgsowe dobrém Lyé mialo od ukg-
széenia Zmiji, sadlo zaé ze Zmiji od ukgszenia wegia,
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méwi: Rog jeleni palony na réine choroby dobry jest, zolgdek
umacnia, gorgezki uSmierza, febry w czlowieku mityguje; ktéry to
rog spalony subteloo tlukg, przesiewajs i z wodkg rézang ua ka-
mieniu marmurowym preparujg; nawet z koniuszkéw rogéw tych
chymikowie wodki przepalaja na wielky chorobg. Réwnie skuteczne
jest migso i serce jeleniowe. Tenze Haur mdéwi daléj: gdy sie ten
zwierz ma odmladzaé i rogi zrzucaé, na kilka dni przedtém we-
2ami sig karmi, poczém szuka ziels dyptanu kreteniskiego albo Aro-
nowéj brody, albo scolopendrium to jest: Jelenie jezyki, y téj tru-
cizny per vomitum pozbywajgc, krynicznéj sie wody potem zaraz
napije.

5. W ksigzeczce: Czarnoksigznik Hokus-Pokus (Bochnia
1868) czytamy we wstepie: Sluzyé ma przeciw hemoroidom gle-
pym, deska debowa nowa wysmarowana szpikiem oweczym i jele-
nim, na ktéréj po mocném jéj ogrzaniu cikrpigcy czesto siada.
Deska jest tu amuletem.

6. Tamze czytamy na wstepie: Sluzyé ma przeciw zawrotowi
glowy, pieréciefi zrobiony z kopyciego rogu losia lub téz kozy dzi-
kiéj, ktory nosi si¢ u czwartego palca lewéj reki. Pierfcien jest
tu amuletem.

7. Lo$é, nader rzadkie dzi§ juz u nas zwierze, (na Litwie i Po-
lesiu dzi§ tylko zyjgce) niemale takze miul niegdyé w Medycynie za-
stosowanie. Haur (Oekonomika, 1757 str. 92) méwi: kopyto losia
jest pomocne y do$wiadczone va wielkg-chorobg czlowiekowi, kté-
rego gdy ta napadnie affekcya, daé mu to kopyto w gar§c trzy-
maé, y nosié go w iakim uaczyniu przy sobie. Z niego to robig
rzemiesnicy piercienie, mavele y naczynia réznéj formy. Ten rog
kopyta losiego bywa skutecznieyszy: gdyby go na ten.czas wia-
$nie zastrzelil myéliwy, kiedy si¢ zadnig skrobie noga, ktéry na
ten przypadek choroby, iak za iaki stanie rég jednorozcowy na
febry y ré2ne dolegliwo$ci. Albo postrzelony, kiedy przy zdyehaniu
prawg rozciggaé bedzie noge, aby mu ja natenczas ucigé, a tak
pewny bedzie sekret na te pomienione dolegliwosci.”

8. Rowve zastésowanie mial i bébr, gdy 2 BHsur niéwi: ,stroj
bobrowe albo moszenka do réznych lekéw stuzg; gnany przez
loweow stroy sobie odgryza, a sam ucieka.*

9. O dziku w nastgpujacy sposéb si¢ Haur (w Oekonomice)
wyraza: ,Z61¢ jego rozpedza i migkczy takze gruczoly ma szyji
ktére sig zowig wole. Dzik w polach i ogrodach, gdy si¢ wneci
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szkody czyni, ryje y psuje, kamienie od rozpusty zrze albo sig
niemi na wngtrzu tacni. Rany swoje obrazone, albo od strzelby

postrzelone, Zywicg od sosnowego drzewa czochrajgc sig (sierdé
o drzewo ocierajgc) leczy, goji y ratuje.”
10. Podobniez i borsukowi przypisuje J. K. Haur wielkie

przymioty lecznicze (Oekonomika siemiasiska, Warsz. 1757 str. 98) :
»Borsuk czyli JaZwiec zyje w polu robakami, w ziemi przy iakich
gaiach albo krzewinach glgboko sig kopie trybem krélikéw biesia-
duige. Orlowie na nie czatujg, gdy z ziemney jamy na paszg wy-
chodzg, zaczym rzadko nazad sig zdréw do domu powréei, bo go
porwie y przycapi iako chart zaigca y na tymie zaraz kousumuie
mieyscu; drugie ptastwo opodal bgdgc, czeka ostatka aby sie po-
sywi¢ moglo, y aby przy wielkim ptaku y mnieysze ptaszgta swoie
mialy obrywke. Na lekarstwa cnoty jego: Oblupiony ze skéry
borsuk y na proch spalony, z piwem letnim, dobry na zepsowane
i owrzodziale pluca y tym ktérzy krwig pluia; — krew osuszona
y na proszek utluczona, z piwem albo winem, czyéci cialo y krew
od tradu zachowuie; sadlo takze do smarowania krzyzéw, nerek
y 2yl narwanych; dzieciom smarowaé w stabiznach, pomaga.“

11. Wilk tak czgsto pojawiajgcy sie w powiastkach i bajkach,
nie rzadko takze w przystowiach i zdaniach ludu bywa wspomi-
nany. A lubo posta¢ ta zwierz¢ca z ludzkg pospolu migszana zna-
cznie sig tuta) zatarla, to jednak nie przejdzie prawie zima, aby
nie powstala gadka, Ze tu a tu wilki zjadly chlopa, a tylko buty
z niego zostaly; tam zpéw na odpuscie, czy to w Kalwaryi, czy
w Czestochowie, Mogile i t. d. widzieno jak pigciu albo siedmiu
wilkéw (liczba cytowana zwykle) zjadlo i polkneto 5 lub 7 ludzi
i to w samym odpustowym tlumie zgromadzonym przed kosciolem,
czgsto nawet podczas solennie odprawianego nabozeistwa.

12. Niemalém takze bylo zvaczenie krets w medycynie ludo-
wéj. Haur (Oekonomika, Warsz. 1757 str. 99. 100) méwi: ,Kreta
na proch cale spaliwszy, a potem go z miodem umieszawszy, albo
od iaia z bialkiem zbiwszy, trad y wszelkie ludzkie spedza i goji
skazy, nawet y brodawki szpetne gubi y niszezy. Tego proszku
w piwie albo winie zazyé, lamania y strzykania po koéciach od-
dala (mianowicie gdy w maju kret uchwycony); lysing na glowie
odziewa wlosami. Kto zywego uchwyciwszy kreta, éciénie i do
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émierci go zadlabi, taki czlowiek bgdzie wolen przez rok caly od
wszelkiey febry.*)

18. Doéé upowszechnioném jest mniemanie, jakoby mysz, skorv
tylko zje éwiecg w kodciele, przemienila sig w niedoperza.

14.Niedoperz ma sig wkrgeaé w ludzkie wlosy.**) Przesad
ten (doé¢ powszechny) pochodzi¢ moze od wstretu i obawy jakg
Jjego niezwykle uksztalcenie obudza. (Wl Taczanowski w kalen-
darzu Warsz. Ungra na rok 1867).

15. Zydzi przesgdni, bandlujgcy po malych miasteczkach, obie-
cujg sobie lepsze powodzenie, gdy u wejécia do swego bandlu za-
wieszg niedoperza. (W1 Taczanowski w kalend. Ungra na r. 1867).

16. W ksigzeczce: Czarnoksie2nik Hokus-pokus (Bochnia
1868) czytamy we wstgpie pod Nr 4. ,Przynosi¢é ma szulerom
szozgécie w grze, zasuszone i do ramienia prawego przywigzane
serce niedoperza, przyczém jednak siedzie¢ nalezy u stolika na
ktérym rozdajg si¢ karty tak, aby byé obrécony twarzg ku ksig-
tycowi, gdyz bedgc obrécony tylem, przegrava jest niezawodng.®

17.Ptaki i drzewa sg poszanowania godne. Ztad to powstata
migdzy ludem przestroga: ,Drzewa nie &cinaj, gdy na niem ptak
guiazdo éciele.®

18. ,Zaden ptak morza nie przeleci (méwi lid w Modlnicy), bo
kazby (gdziezby) mégl przelecieé, kiej morza nie majg kofca i
tak sy od przedwiecaego Boga stworzone. Raz tylko gotab mial
tg¢ laskg Boskg, ze morze przeletial. Jak wzigl lecieé, tak leciali
juz upadal z glodu, nogi mial cerwone, co mu z ochwacenia
mglaly. Ale poniewaz Duch éwigty w golgbia sig przemienia. dana

*) W ksigteczoe: Czarnoksiginik Hokus-Pokus (Bochnia 1868
we wstgpie) czytamy: Slawny czarnoksiginik Theophrastus Paracelsus
misl sposéb leczenia choroby rakiem zwanéj, nastgpujgey: zlapawszy
kreta, trzymal go tak dlugo fciénigtego migdzy dlonig a paleami
prawéj, a2 ten zdechl; poczém go w ziemiz zakopal. Rgka ta nabyla
ztgd tej wlasnoéei, i pociggngwszy nig kilka razy po czgéci ciala ra-
kie_:ll taratondj, brzydka ta 1 nader bolesna chorcba, niewiadomo jak
znikla,

**) Znang i tu jek gdzieindziéj jest moe kostek (widelek do odpychania
grabek do rzyc:ggmin) z niedoperza przez mrowki ned:onu.?o do od-
strgczenia lub wzbudzenia milosci w kawalerze lub pannie yo ma-
Jacych. Niedoperz jest w tym celu mréwkom podany w nowym garnku
na poiarcie.
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byla temu ptakowi moc do przebycia morza, #6l¢ tylko w pim
pekla. 1 dla tego to golgb nie ma juz odtad w sobie zilei.”

19. Kogut i kura nie rzadko si¢ w baéniach ludowych i eza-
rach vapotykaja.*) Jest mniemanie, jakoby kogut piejac, moéwil
wyraznie: W Krakowie'm byl, — w Krakowie’'m byt, —
w Krakowie'm byl! — A kura mu na to odgdakuje: Ale cie
ztamtgd pan wyrzucil, wyrzucit! (Tonie).

20.Iudyczka przemawia znéw do jéundora: ,Bida zawdy
bida — méj ty stary inda!* — A jendor szybko i grubiéj
betkocze zaraz za nig: Za t¢ bidg wieczng — niech ich
diabli wezng!* (Tomaszowice).

21. G ¢$§ miunowicie spozyta w dniu & Marcina, stuzy do prze-
powiedui. Jezeli koS¢ jéj piersiowa jest biala, to bedzie zima Snie-
Zna i mroZua; jezeli jest ciemna, czarniawa, sina, to bedzie zima
lekka, dészczowa, jezeli czerwonawa, bedzie blotnista.

22. WieSniacy mowig: Wréble rodzg sie korcami, a mie-
rzg miarkg na wiosng, co ma znaczy¢, Ze mnoga jest ich
ilo§é w lecie i jesieni, a ua wiosng skgpa. Z tego gmin rézve ga-
dki wysnul, ze te ptaki $mier¢ dziesigtkuje, 2e¢ wedruja i emigrujg.
Widzial w tém tajemmnice nie do odgaduienia, lubo zagadka ta
pod wzglgdem naukowym do rozwigzania wceale nie jest trudng
(Hr. Wodzicki w Zapiskach ornitologicznych).

23.Jaskdotce gdy sig zrzuci guiazdo, to ona podleci pod krowe
tego ktéry to uczynit i mléko jéj zepsuje (podobnie jak czarownica)
tak, ze krowa przysuszy (doji¢ bgdzie malo).

24. Gdy z nadejéciem wiosny chlopi majg kupowaé konie, radzg
sig jaskolki, jakié) masSci komie bylyby dla nich najpozytecznie)-
szemi. W tym celu, na widok pierwszé) jaskotki, powinni oni sta-
ngé na pigeie 1 trzy razy w miejscu wykrgcic sig w kélko mé-
wige: ,Prosze, powiedz mi wadci, — jakié] mam wzigéé
masci* — Poczém naznaczywszy sobie zrobiony piety (obcasem)
dolek, odejsé na strong i za chwilg dopiero w to miejsce powré-
ciwszy, w ow dolek zajrzeé. Tu bowiem zlozyla jaskélka przynie-
siony po ten czas wlos z konskiego ogona. Jezeli wlos ten zo-

*) Migdzy innemi sgdzy ie, azeby kury duio jaj nio
gie) me czynily przerwy, potrzeba im do jedzenia
wonéj lubrykg (rubryky) zwanéj.

d‘J i w niesieniu dlu-
odawad farby czer-
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baczg guniadym, to guiade trzeba kupié konie; jezeli siwym, té
siwe, i t d. dosy¢ Ze konie téj masci jaka si¢ w dolku znajdzie,
bada na ten rok dobre, zdrowe i mocne do roboty.

25. Jaskotki na zimg idg do wody. Tu, jedoa za drugs, zacze-
piaja sig o siebie ogonkami, 1 tak powigzane w kélka we wodzie,
cala kupa tego siedzi az do wiosny. (Modluica).

26. Kukultka gdy pierwszy ruz kukaé pocznie, nalezy stucha-
jacemu ja rachowad, czy do pary sig odezwala: kuku. Jezeli do
pary, to dla rachujgeego znaczy szczgdcie; jezeli nie do pary, to
ktopot. Kto ma wéwczas pienigdze w kieszeni, tego caly rok beds
sig one trzymaly. (Powszechue).

27. Tam gdzie bocian guiazdo sobie zaklada, odgania on (od
tego miejsca) chmury i zle. Wige ktoby bociana zabil albo psul
mu guiazdo i drzewo, ten chmury i pioruny na sig sprowadza.*)
Haur (w Oekonomice ziemianskiéj) Warsz. 1757 str. 114) méwi o
bocianach: ,Po tym ptastwie ludzie si¢ znakujg, iaki w ktérym
roku bedzie urodzay, z tego dochodzg, gdy owoc (jaje) swoy
z gniazdu zrzuci, albo téz y mlode bocianie, znaczy gléd, drogosé
y zoaczy nieurodzay. Na gniazda ich pioruny nie bija nawet y
grady, a glzie z swemi przebywaiag gniazdami, nie szkodzg ich lu-
dzie; bo nie tylko na strychach swoich, ale y w izbach by im ra-
dzi, na suchych debach czynig sobie guiazda, y co rok one popra-
wuig y chrostem podnoszg.“

28 Bociany majg dar wieszezy. I tak, wieSniak sig odezwal (do
Wodzickicgo) ,Panie, bedzie Zle, bo co te boctk: doka-
zujg.* Bociany przepowindajg wojpe, —- a gdy do wojny mimo
wrézby nie przyszlo, zagad.igty wieSniak doweipnie odpowiada,
.Panie, miala byé i boéki jg przeczuly, lecz tego pta-
ki wiedzieé nie moga, %e sig césarze pogodzg.®* — Bo-
ciany opuszczajg goiazdo, przeczuli ogief, — i gdy opuscily drze-
wo z gniazdem na kole, to piorun uderzyl, albo spréchniale samo
sig wywrocilo. — Do tegoz ornitologa odzywa sig takze wieSniak:
Niech Jasuie Pan tego czlowieka nie trzyma, on strzela do bo-
clana; & mimo nakazu, chlopi nie cheg psué gniazda bociana.*

# Lud w ogdle, jokeimy to juk moéwili wyiéi, nie radzi écinaé drzewa
w lesie wowezas, gdy sig spostrzeie e ptak jakikolwiek ma na niem
uslune swe gniazdo, bo takie drzewo Scigte, prgdko spruchnieje.
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(Zapiski ornitologiczne Wodzickiego w Dodatku do Ceasu, tom VI,
VII str. 107—8, VIII, Krakéw 1857).%)

29.1 wrona wié dobrze (méwil wiedniak z Modloicy) co kaj
sig ma zlego zrobi¢ czlowiekowi. Teraz wrony nie gadajg, ale da-
wuiéj gadaly. Jeduego razu chlop stawial chalupe; przysla wrona
i peda mu: ,na céz to cleku budujes? postaw-ze se chaluping
z bylicy (co dawnij “wielka barzo rosta), to doéé dla ciebie, bo

woet umrzes.“ Chlop postawil chalupg z bylicy i umar(l) niedlugo. .

Wiela razy wrona wrzescy, to o cém-sik ludzi ostrzega, co bedzie
zlego.“

30. ,Wrony y gawrony (méwi Haur w Oekonomice str. 115—6)
zar6wno z krukami w iedney chodzg sworze, iednakowa w nich
dyspozycya, a rady gniezdia si¢ na drzewach olszowych, tam czary
tadne ani gusta szkodzié nie mogg. Kawki kupami, stadami wié-
czg sig, osobliwie na zlg chwilg po powietrzu sig blgkajg, przy
koéciotach, przy wiezach legng sig.“

31. ,Sroka (méwi daléj Haur) nie boi sig wrony, bo gniazdo
swoie tak obwaruie y zwierzchu wkolo osklepi, ze iey (wrona) nic
nie uczyni, a we érzodku tego gniazda, dwie dziurze naprzeciwko
siebie uczyni, gdyby ktory szkodliwy i zawisny napad! ig ptak.
jung zaraz odleci dziurg.*

32. Kruk, réwnie jak wrona nie jest wieszczego ducha pozba-
wiony, czego dowodzi rola jakg nieraz w basniach ludowych od-
grywa. Haur jedoak skromnié) go przedstawia powiadajge o nim
2e: ,wszedzie kruka pelno, wszedzie mu i rozmaite plaguie (sprzy-
ja) powietrze. Miode krucze¢ta sa z natury na razie bialase (biale),
gdy sig z swego wylegng owocu (jaja), a tak ich matki, dla tey
odmiany, jakoby za wyrodki majgc zaniedbywajg, wstydzgc sig za
nie do dziewigciu dui, nie karmig ich ani 2adng rzeczg nie posi-
laig, tylko si¢ na ten czas z Prowidencyi Boskiéj muszkami a rosg
samg opatruig, gdy zaé poczynaig czernieé, w dziesigtym dniu, na
ten czas ledwie im kruk francuskich do gniazda nie nosi paszte-
téw, przy innych rozmaitych prowiantach.©

*) Z nich ustgpy te cytuje Dr Mierzyfiski w rozprawie o bocianie eczyli
ksigdzu Wojciechu , l,przyrr.yuki do mytologii poréwnaw-
czij, Warsz. 1867) okazujge stycznosé bociana z ogniem niebios.
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33.Sowa zwykla huczyé, gdy kto z Smiertelnych ma umrzéé.
Przyhukuje ona wéwczas nietylko ludziom ale i wigkszym zwie-
rzgtom czworonozuym, osobliwie domowym.

34, Czapla unosi czgsto ryby pochwycone w powietrze, zkgd
zdarza sig Ze je upuszcza na pole lub lgke. Ztad to zapewnie po-
wstal migdzy ludem przesad, jakoby ryby spadaly viekiedy z desz-
czem na ziemig, majgc takze i wéréd chmur siedzibe.

30. Weze lubig pijaé mléko i nierzadko przyczepiajg sig do
wymion krowich by je wydojié. a bywa 7e i krowa za niemi te-
skni i ryczy. Majg oue swego Lrolu w dyjamentowé) korouie, i tam
gdzie cn przesinduje, piloujg go gromadnie; na zime idg z nim
do jam podziemnych. W zimowém legowisku waz w koronie lezy
na kamienoym stole.*) W dzien Matki Boskiéj gromnicznéj (2 lu-
tego) weze sig przewracaja na drugi bok, a wiosng z jam wycho-
dza. Jeden zolnierz jadac kouno lasem, ujrzal gromadg wezéw i
krola pomigdzy niemi; chcial mu tedy ieb uciaé by zabraé korong,
ale go weze obstgpily 1 tak Scisngly, ze ledwo z koniem uciekl
przez ich zastgpy; jedunak poZnié) z ran mu zadunych umark. Inny
znow zoluierz byl szczedliwszym, bo mu si¢ udalo podejéé weze i
zabiwszy zrgczme kréla; uviesé jego korone, ktora bogactwem wiel-
kiem na cale 2ycie go zaoputrzyla. (Niektorzy vtrzymuojy ze ko-
rona ta po jego Smierci wirbula znow do krvole wezow czy jego
nastgpey niewidzialoym sposobem; giy wni o té) okoliczi.oSci za-
milczajg).

*) Dr Wollhiein da Fouseea (Myiologic des alten Indicn, Berlin
1856 str. 40 1 44) wowige o weielenineh (awataram) bogu Wisznu,
mianowicie o drugiej przewinnie tego? o Zolwin (korm-awataram)
wspominn jako w ksstaleie tym diwigal on um sobie mityczng gorg
ozy skalg Mandaras stuzgeg za loeymig medlnicg do wyrabiania
dla bogow lmpl\fu amritam (ambiogyl) czerpanego & morza mlecs-
nefo. tym celu bogowie i ale duchy. za pomocy kirdla wezow (sym-
bol wieeznosdei) okrgeonego o spad gory ponad zelwiem. obracali masl-
nicg t¢g w kolo, trzymngge go juz to za ogon (dobre duchy) juz za
glowg (ale duchy), i gdy dobrzy weeczoh 2 tego powodu ze zlemi
swary o miejsce honorowe, uspokoil ich Wiszuu uwagy, 17 z glowy
wyrzuei wiz jad (kal-amritijas, kal akuntam v. kal-akutas)
ktory zlych (dajtin’s) oslepi, co ték sig wkrotee i ziscilo.

Tam#e na str. 157 powiedzinno, ze ksigigeiem wekow jest Se-
szas zwany takie Wasukis ezyli Anantas (nieskonczony), w tE-
sigoznych splotach, = baldachinem glow, oslanisjgey siedlisko boika
Wisznus na wodach: ma on ponad ezolem dyjamentowy opaskg ezyli
korong Mani-dwipas, i 2000 6ez, a palac jego zowic :ig Mani-
bhittis (dyjamentowa Sciana), i kicdy$ zniszezy¢ mu dwiat ten jadem
z glow swych wypuszonym,
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J. K. Haur Ockonomika ziemiariska Warsz. 1757. str. 111) méwi:

»0 wezach sprodnych. Wezowie sg czworakiego rodzaiu
polne, skaliste, borowe y wodoe, miedzy ktéremi znajduig sig ia-
dowitsze skaliste; leSne, polue, y wodne iuz nie tak sg szkodne:
a przeto trzeba mie¢ na to baczeuie, osobliwie tym ludziom, kté-
rzy hosemi chodzg nogami, pouiewaz te bestyje na sloficu w lesie
przy pogodzie na réznych przesypiaig si¢ mieyscach, a kto na pie
z niedobaczka nastgpi, iadowicie zaraz ukasi; wiele iest innych
gatunkow y postaci takowego niestatku, o ktérym rodzaiu wszyst-
kiego niepodobna opisaé.*

»Laklinanie kto umie, wladnie go przemaga, y moze go po-
tym golg wzigs¢ reky. Ko wypije proch iego spaliwszy, unigdy ta-
kiego czlowieka nie ukasi.

Piloujg tego niektérzy ludzie po réznych mieyscach, aby mo-
gli nadybaé weza z 2abg morduigeych sig z soba, ktérych na ten
czas inkim rozerwg orgzem, zeby ich do $mierci nie ubié, z tego
trafunku, taki iest skutek, iz zaé do rozwadzania potym owym org-
zem, sluzy szczedcie w kuzdey okazyi.“

»Ktory waz iadowicie czlowieka ukgsi, na ziwe go ziemia
nie przyjmie, ale si¢ tylko po réznych walesa mieyscach, poki go
kto nie utlucze kiiem, y znaé go potym, ze iest glownikiem
wiele ludzi tego doéwiadczylo.®

+Chiopek ieden gdy kosil sobie 1gke, ukasil go wgz w noge
ktéra mu opuchia, wige wykopal sobie dolek, y w niego nalat
wody, 2ub nazbierawszy do tego, wlozyl tam owg opuchlg noge,
ktére to 2aby wyssaly 6w iad, y pozdychaly, a 6w si¢ czlowiek
przez to wyleczyl, y tyle razy to czynil, péki owa nie stechla pu-
chlina *

36. Za rodza) weta uwazano téz i owego Krakusowego smoka
pod skaty Wawelskq siedzgcego (obacz Lud, Serya V str. 9). Juz
Dlugosz wvazwal go olophagus. Ztad téz i Haur (Oekonomika zie-
iariska Warsz. 1757 str. 110) wyraza sie: , W Krakowie 2a Kra-
kusa nad Wisla pod zamkiem w skale, byl téz srogi smok i t. d.:
takowe Dbestye straszue, wedlug cichego y spokojnego miejsca
w skale, przy rybach odchowujg si¢ z wgza albo z Zzaby chropo-
watéj ktora Wlosi zowia Bufo, ktéra w tamtym kraju gdy skrzy-
knie pa czlowieka, zaraz otruje.*

37. Daléj méwi tenze Haur: ‘Na Ukrainie w Rusi, znayduja sig
takze srogie wegze, ktérych tameczni obywatele zowig Polozami,
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sy takZe srogie y okrutne, prawie sy czeScig wspomnionego smoka,
ktéry dusi ludzi, krew z nich wysysa. y srogo zamorduie, bija go
oszczepami, y z samopaléw go strzelaig; na bagnistych micyscach
w plaszezyénie rad si¢ kocha y biesiaduie.“

38.Padalce Zmije sg gorsze od wezéw. Wedle mpiemania
ludu, kogo padalec ukgsi, ten caly spuchnie; cialo ukgszonego za
zycia jeszcze rozpada sig naraz z hukiem, trzaskiem w najdro-
bniejsze kawatki, i okropng ginie on émiercig. Kto stqpi na pa-
dalca, temu buty, suknie rozlatujg sie na strzepy. Ukgszonemu
przez imij¢ mocza rang w kwasném mléku; w mléko to wpusz-
czajy jedng¢ do drugiéj zaby, ktére jad ten zabija, i czynig to tak
dlugo, dopdki ostatnia z nich nie wyjdzie z mléka Zzywg, co jest
dowodem, %e jad wyssany juz z rany zostal.

39. Gdyby chory, lezgcy na lézku, po przyjeciu Kommunii $w.,
wyplul ja przypadkiem, to wtedy zaba si¢ wylagnie pod 16Zkiem
i bedzie w chalupie ludzi miepokoi¢. A zabg nie dobrze jest zabi-
jaé, zwlaszcza dla swawoli bo i to Pana Jezusa chwali. (Toma-
szowice).

40. W Krakowskiém tak do siebie 2aby gadajg: ,Siostro!* ,C627?¢
»Umart bocian?* — _Juz.* — _A my temu rade, rade, rade, ra-
de.“ (Czasopismo Przyrodnik, Lwéw 1872 str. 195).

41. Mréwki gdy jajka swe wynoszg wieczorem na wierzch kopca,
to bedzie deszcz; gdy je chowajg pod kopiec, to pogoda.

42. ,Pajaka zabi¢, dobrze jest, bo on przeciwnik. Gdy Matka
Boska przedla, pajak chcial przg§é cieniéj, przeciwowal jéj. Wiec
‘téz kto zabije pajaka, ma sto dni odpustu.* (Modlnica).

43. Gdy si¢ widzi pajgka zrana, to radoé(; gdy w poludpie -—
dobra nowina; gdy wieczér, — nieszczgscie.

44. ,Wszystko na éwiecie potrzebne (méwil wiedniak). Jeden 2ol-
nierz gadal, ze muchy i pajaki niepotrzebne. Ot6z tak mu sig
stalo: ten zolnierz wystrzelit i niechcgcy- drugiego komrata zabil.
Widzge swéj uczynek, uciek! przed drugiemi i ze strachu kryl sig
w lesie. Wreszcie zmgczony, polozyl sig pod krzakiem i usngl
twardo; juz podchodzg do niego drudzy co go szukali i byliby go
u$miercili, gdyby nie mucha, ktéra weczas jeszcze tak mocno
uzarla épigcego w ucho, ze si¢ zerwal i daléj w nogi. Tak-ci go
ostrzegla. Ale wiedzial Ze go gonig ioni i szukaé¢ wszedy beda,
z rozkazu starszego. Nie wiedzgc juz prawie co z sobg poczgé,
zbiegly schowat sig na noe do dziury spruchnialego drzewa i tam
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siedzial. Przylazl pajgk i dziure te¢ pajeczyng zaprawil. Na rano,
szukajacy przychodzg pod drzewo, -patrzg, a tu pajgk sieci toczy,
i méwi jeden do drugiego: ,Pewnie on sig tu nie schowal, gdyzby
pajak pajeczyny tu robi¢ nie mdégl; kiedy zatem jest tu pajak, to
jego samego tu niema.* — Poszli tedy nieznalazlszy zbiega, a
ten odetchngt swobodnie 1 wynidst sie za granicg. Od tego czasu
zolnierz ochroniony przez muchg i pajaka. nigdy juz na nich nie
narzekal, bo wszystkie stworzenia sy od Pana Jezusa dane ikazde
ma jaki§ uzytek.“

45. Muchy sy to pszczoly diabta: Diabel méwi: ,oho! i ja mom
swoje pszezoly!* —  No i c6z, ka-2 (gdziez) je mosz?* — W iz-
bie.“

46.0 pszczotach (2 ust chlopa pszczelarza) W dzien Zmar-
twychwstania Panskiego, ten kto si¢ zajmuje pszezolami, powinien
i6¢ do spowiedzi i przyjawszy Kommunijg éw. udaé sig z kosciols
prosto do pszszelnika, przez droge na nikogo nie patrzyé i z nikim
nie rozmawiaé. Przyszedlszy na miejsce, trzeba natychmiast chu-
chngé do kazdego ula, i od wylotn (otworu) obejéé go wkoto do
trzeciego razu, a tego roku pszczoly rojié sig bedg obficie.

47. Gdyby pszczoly rojgc ‘sig, chcialy z tego miejsca uciekad,
biegnij co duchu (predko) od wylotu ula rachujgc trzy razy, i to
obréciwszy si¢ wspak (w tyl) pod storice. Gdy to uczynisz, wow-
czas kleknij przed otworem ula, i bijac sie w piersi, méw do trze-
ciego razu: ,Niech bedzie pochwalony Przenajéwigtszy Sakraments
krew i cialo Pana naszego Jezusa Chrystusa, Amen.* Dopiero po-
tém gruchniéj dobrze od lewicy (uderz lewg rgka) w ten ul, Zeby
az hachotl (snopek przykrycia) z niego zlecial, a wnet ucieka-
jace pszczoly, zkad wyszly powrées i wigeéj juz uciekaé nie bgdg.

48. Zeby pszczoly dobrze sig darzyly, trzeba im w ulu tryndy
(trutnie) wygubié; takze wyniszczyé insze pszczoly napastniki, co
je nachodzg. Zeby je od napastnikéw obronié, nalezy (swoje pszczoly
na wieczér zalepiwszy) postawié¢ na miseczce przed ulem troche
wody rozmaconé] miodem i mgka. Przyleciawszy przed ul, rzucg
sig obce pszczoly napastniki na miseczke i midd, 1 mgkg otrujg.

49, Azeby pszczoly nie kasaly, pociera si¢ rece bylicg. Gdy
w ktérym z uléw pszczoly mieszkaé nie cheg, nalezy go wytraéé
bylica, a niezawodnie potém do niego przyleca.

50. Najdokuczliwiéj kqgsaja pszezoly wéwcezas, gdy sa urzeczone.
A wtedy, zdjac z nich urok nalezy (ob. Nr 206) i wodg z weglem
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do odezynienia uiyty wyla¢ na ul, obszedlszy go do trzeciego
razu, a odtqd kasaé pszczoly przestans.

51, Strzygonie (ob. str. 63) staraja si¢ miedzy innemi spraw-
kami takZe i o paskudzenie pszczdl, azeby zwierzatka te jak
najmniej, albo weale nie robily potrzebnego na éwiéce koicielne
wosku.

52. Dodamy tu, ze z ptakéw, krogulce, nie grajgce juz dzi§ in-
néj roli w przesgdach ludu, précz roznoszenia nowinek, mu-
sialy kiedy$§ szérsze mieé dzialania pole. Dowodzi tego u Czechéw
krélodworski rgkopis. Hanusz (Slaw. Mythus, 1842 str. 318) méwi:
‘Zdaje sig jakoby krogulce wieszcze, umyélnie w staroZzytnych ga-
Jach Czech utrzymywane byly. Pokazuje sig to z oburzenia, z ja-
kiém sig wyraza bohater Zabdj (krélodwors. rgkopis):

i wyhanie z hajew wsze krahuje; — dalej;
plaszichu (sploszyl) krahuje z lesow.

- -



Rosliny

wwadane przez lud jako majgee wlasnoéei lecznicse
i czarodziejskie.

Ziola i krzewy ktérych nie zbyt wielki dajemy tu poczet
(nie wytpige, ze w przyszlodci odkryje ich sig wigcé)), sa jedne
jadowite, inne za§ zdrowiu nie sy szkodliwe, i uzywane bywajg
przez baby (wrézki, czarownice i t. p.) juz to na leki, juz na
czary.

Niektére z nich, w wyobraZni i nauce czarodziejskiéj ludu
zachowane , jezeli urojonemi nie sg, to nie tracgc przypisy-
wanej im mocy, zatracily moze w jego pamigci swéj ksztalt pier-
wotny do tego stopnia, Zze niewiadomo czy uwazaé je nalezy lub
nie, za surrogaty innych, bo pod innym klimatem rosngcych dotad
76t na dalekim lub blizszym Wschodzie, czy téz za takie, ktérych
znaczenie i moc pod znaczenie innych dawniejszych podstawiong

zostala.

1. Przestep. (Przestgp pospolity, Bryonia alba); korzeh jego
przeczyszczajacy podobny ,do malego chlopea.® Czarownice zbie-
rajg korzen przestgpu, powijaja go jak dziecko, i w skrzynkach
chowaja. Okudzajac krowy pod wymiona przestgpem, czarownica
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w kazdy nowy czwartek (na nowiu lub pierwszy po nowiu)
ma Scigga¢ obficie mléko z dziewigciu hyzéw (chatup) nie tylko
od krow, ale i od klaczy, kéz, owiec, kotéw, krolikéw, myszy,
szozuréw, nawet od piersi karmigcych kobiet. Mléko to &mierdzi.
Nie éciggnie ona mléka tylko od psa i od éwini, bo tego diabel
nie chce. Bez przestepu zadna czarownica sig nie obejdzie, potrze-
bujgec go do bardzo wielu czaréw.

Przestep zakopuje sie takze pod prog stajni gdzie krowy
stojg, aby si¢g mléko i émietanka nie warzyla. Sprzedaje sig i do
aptéki.

Korzen ten ma nazwg od przestgpienia przykazania Bo-
skiego. Za niejakg prezerwatywg, by mléko nie cuchnglo, ma shu-
2y¢ obmywanie wymion wodg kapuSciang w pierwszy pigtek po
nowlu.

2.Czyéciczka (CayScik, Impatiens noli tangere), ziele slawne
z tego, ze wszystko cokolwiek bedzie zwigzane, zapigte, zamknigte
nawet na zelazny zamek lub mocng kiédkg, o pélnocy za jego
dotknigciem, odemknie sie, roztworzy , odwigze i spadnie. Gdy przy-
padkiem kto§ wiedzgcy lub niewiedzgcy urwie lub ukosi na lgce
tego ziela, z pewnodcig deszez pada¢ bedzie i w robocie szkodzié,
bo tak chce diabel, ktéry go pilnuje. Zlodzieje noszg to ziele za-
wsze przy sobie, a czasami, rozkrojiwszy dion, kladg tam czysci-
czkg by im w dloni urosla. Z uwigzionego takie i okutego za do-
tknigeiem czyéciczki o pélnocy, spadajg kajdany. Wlasnoéé tego
ziela podala treé¢ do wielu powiastek a migdzy innemi do nastg-
pujacé) basui:

O solnierzu i o krélewiczu.

Jeden parobek pasal komie na pastwisku pod lasem. Wiele
razy zasugl lnb odszedl, tyle razy zastawal za powrotem lub prze-
budzeniem sig, konie odpigte ze spinek (pgtlic z powroza robio-
nych krgpujacych im nogi) Poduiést wige owe pgta i spetal konie
na nowo; az tu drugim razem zostaje toz samo; konie wolne la-
tajg sobie po szkodzie, a peta rozwigzane spokojnie lezg sobie
na ziemi. Ze niebywalo w bliskosci nikogo, coby mu podobng
psotg mégl wyrzadzaé, przeto domyélil si¢ parobek, ze musi ro-
gugé w tych miejscach czarowne ziele CzySciczkg zwane, ktérego
sig konie skaczgc dotykaja. Jakoz znalazl tam istotnie wielkie
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tego zielska mndstwo i przykladajgc je do ndég spetanych konmi o
péloocy, przekonal sig, jak w téj chwili w jego oczach bez do-
tknigeia rgki peta otwieraly sig same. Zébral tedy wielkie cudo-
wnego owego ziela peki i wysuszywszy je dobrze, zachowal, nie
wydajge sig z tém przed wikim. Wlhadza owa czySciczki o saméj
objawiajgca sig pélunocy, nastreczalu mu sposobnoéé do wyprawia-
nia przeréznych po miescie i okolicy zarcikéw. I tak, bedgc
w karczmie na zubawie, sprawial, Ze o pélnocy otwieraly sig drzwa
i okna, z beczek wylatywaly szynkarzom 1 szynkarkom czopy, a
z butelek wypadaly korki. Dziewczgta ktire wowczas niebacznie
poszly z mim do tahea, zniewolone byly uciekaé, bo im wéréd
tafica opadaly fartuszki i spédniczki. Ze rozglos tych zartéw po
gwiecie Sciggngl nai miano czarownmka, wige nie mogge z tego
powodu u mkogo zualezé stuzby, przystal do wojska. Tu sluzge
gorliwie, wyszed! predko na starszego, lecz po odbytych éwicze-
niach odlgczal sig od kamratéw i na osobnéj stawal kwaterze. O
pétuocy, chodzge po wsi lub po miefcie, wstgpowal gdzie tylko
chcial, zabieral co mu sg tylko podobalo, bo mu to wszystko
bylo latwém. Mial jednak tyle przezornoéci, ze mie bral niczego
duzo naraz, ale po troszku. W tymto wlasuie czasie umarl stary
krol, a mlody vastgpca objgl po mum panowauvie nad krélewskiemi
krajami 1 nad calém wojskiem.*) Mlody krél niedowierzajge pod-
danym, cheiat sig przekouaé¢ czyli go milujg, i dlatego na kazdg
noc przebrawszy si¢ za kogo iunego, po réznych chodzil miejscach.
Otéz zdarzylo si¢ ze i w tém mieicie gdzie stal zolnierz-czaro-
wnik, chodzil krol jedué) uocy przebrany za zoluierza. Jak to niby
bywa, Ze zolnierz ze zolmerzem prgdko sig zwgchajg, zejdg i wy-
miarkujg, tak i tu, pojal krdl przebrany naszego rolnierza i po-
szli sig razem zabawi¢ w szynku. Pili do siebie jedng godzing,
pili i drugq; nareszcie Zolnierz ktéremu sig przebrany krél bar-
dzo nadawal, powiada don otwaicie: ,wiesz co, md] kamracie, %e
ze muie wielki jest figlarz; przyjdzie té2 ta chwila w ktéré) co
tylko zecheg to zrobig, wszgdzie otworzg, a uikt muie nie zmiarkuje.*
Dopieroz pocznie krélowi rozpowiadaé rozliczne swoje kawalki,
nie wydajgc jednak tajemniczéj ziela mocy. Na to krol méwi: ,a
byles téz kiedy w krélewskim palacu?® —  Ho, ho, ho, i wiele

*) Podanie to ma sig tyczed krila Lokiotka.
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to razy!* zawola zolnierz ,juz ja wiem o wszystkiem co sig tam
dzieje.* — LA ¢6z na przyklad?* zapyta krdl. — ,Teraz niedlugo,
méwi 2olnierz — ma byé koronacya miodego kréla; ale sg w pa-
tacu, tuz obok jego osoby, ludzie mu niechgtni. Kiedym wszedl
o péinocy do krélewskiego pokoju, i wziglem sobie po troszku
tego co mi koniecznie bylo potrzebném, slyszalem wychodzge
z boku rozmoweg jednego z najblizszych ze sluzby powiernikéw,
ktéry wraz z 2ong przysposabial dla kréla trucizng; trucizna jak
jéj moéwil, bedzie w zlotym kubku, i on jg sam w dziei korona-
cyi poda krélowi zamiast wina.* — Krél na to odrzekl: ,8koroé
mi przyjacielu o twoich rozpowiedzial figielkach, to teraz mi je
pokaz; ciekawy téz jestem wiedzie¢ jak je robisz; juz ja ci tg ta-
jemnicg bgdZ pewny, stokrotnie wynagrodze, zechciej mi twego
sposobu udzielié i gotéw jestem pdjéé z tobg o pélnocy gdzie
chcesz, aby sig¢ tylko o prawdzie sléw twojich przekonaé.“* — Po
dlugich proébach, dal sig wreszcie zolnierz naméwié, i udzieliw-
szy krélowi pare galgzek Czyéciczki, poszedt z nim do miasta.
Wiadnie uderzyla pélnoc, i krél idac ulicg, ujrzat jak za dotknig-
ciem owém czarozielem klamki u najpierwszych drzwi, te mu sig
zaraz otworzyly bez loskotu. Krdl z zolnierzem weszli do sieni i
do izdebki, w ktéréj spalo malzenstwo, stary maz z miodg 2ons.
Poniewaz naprzeciwko przez sien (jak Zolnierz juz o tém wiedzial)
spalo drugie matzefistwo, mlody mgs ze starg Zong; przeto posta-
nowili obaj przelozyé mezom zony i przelozyli; staremu dali starg
babg, a mlodg kobiet¢ mlodemu; — po splataniu tego figla, do-
zgonng éwigcgc sobie przyjaén, rozeszli sig, kazdy w swojg strong.
Nazajutrz gwalt w mieécie; na wspomnionéj ulicy juz wiedzg i
slyszg, Ze stary chlop bije starg babe wolajgc: ,a czegoé mi sig
zestarzala, bestyjo, czarownico!® — gdy przeciwnie, mlodzi mal-
tonkowié radujg sig niewymownie, dzigkujgc niebu, 2e sig¢ przecie
ze sobg dobrali. Krél sig uémiecha, gdy mu o tém dpniesiono,
zolnierz za$ postawiony na warcie, zdaje si¢ o niczém niewiedzieé.
W wigilij¢ koronacyi, przychodzi nieznajoma kobieta do kréla i
prosi go, aby jéj na osobnoéci dal postuchanie. Tu mu wyznaje
ze: ,miloéciwy krélu, twoja sprawiedliwoéé dla poddanych i la-
skawoéé, wiodg mnie do cicbie, aby ci powiedzie¢ ze w pahstwie
Waszéj krélewskiéj Moéci sg zdrady; jutro przy uroczystoSci przy-
nios§ 2ydzi przystrojong korong (o czém wiem, bo miaslam z niemi
rézne stésunki) i zecheg ci jg wlozyé na glowe; nie czyi tego,
16
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bo zginiesz.* — Krdl dzigkujgc kobiecie, pyta sig, czém wdzig-
czno$é swa moze jéj okazaé i czego jéj potrzeba? —  Nic nie
zadam Najjadniejszy krélu, podaruj mi tylko piercionek ktéry no-
sisz na palen.¥ — Krél zdjal z palca sygnecik, dal go kobiecie,
i ta pokloniwszy sig, odeszla. Na drugi dzien nastgpily uroczysto-
éci koronacyjue. Tlumy ludu zgromadzily si¢ obok palacu podezas
ceremonii, ktora zakonczyly uczty dla ksigzat, duchowienstwa, pa-
néw i.pospilstwa wyprawione. Pija zdrowie krélewskie, krél mil-
czy i zamyS$lony spoglgda na goSei, az tu najstarszy z jego pod-
danych niesie zloty kubek i stawiajge go przed nim klgka: ,Naj-
Jasniejszy Panie — rzecze dostojuik, przykro to poddanym ze
w dniu swéj koronacyi Wasza krélewska Mo§é zachmurzasz czolo;
niechaj ten napdj rozproszy troski z twego oblicza, 1 uszezgsliwi
pelzajacych u stép twego tronu a wiernych ci poddanyah.* Krol
kazawszy mu powstaé z ziemi, odstawil na bok podany sobie ku-
bek. Wkrétce potem ustrojeni w $wigteczne szaty 1 poprzedzeni
muzyka, przychodzg Zydzi niosgey zlocisty korong, a uklgklszy
przed krélem trzymajg dar w rgkach i méwig: ,Najjaéniejszy
krélu, skladamy i my nasze dary i prosiemy, racz wlozyé na skron
korong bgdaca dowodem naszéj wiernodci i milosci.* — Krél wow-
czas dal znak rgks, aby odebrano dar kahalu zydowskiego, i ra-
binowi kazal si¢ oddalic. Poslal nastgpnie po Zoluierza z ktérym
chodzil w nocy, i rzekl do zdziwionego iz w osobie towarzysza
widzi przed sobg samego kréla: ,Pozostaniesz w sluzbie mojéj,
znam ciebie, wykryles mi tajemnice i wielkg oddales przysluge;
otéz sg tu obiedwie zdrady na stole; patrzcie wszyscy obecni;
w tym kubku trucizna, w darach rabinéw piekielne naboje.* —
Przybiegli na te slowa ksigzeta, panowie i szlachta; tracizna dana
psu, trupem go zaraz polozyla, w koronie zas znaleziono ogniste
siarczane naboje, ktore za dotknigciem sprezyny, pgkaly z hukiem
w powietrzu. Krél zmienil sluzbg dworskg ukaral winowajedw a
zolnierza wybawcg mianowal najstarszym dostojnikiem przy swojim
boku i odtad obaj Zolpierz wraz z monarchy, posiadajgc tajem-
nicze ziele, uiywali jego wlasnoéci z umiarkowaniem na dobro
kraju, bo do otwierania sobre serc poddanych, i czerpaunia z ich
dochodéw tyle jedynie, ile tego slusznoéé i1 konieczna potrzeba
wymagala. Po niejakim czasie, krdl pierécionek dany nieznajoméj
kobiecie, wrzal ze zdziwieniem na palcu cudownego obrazu Naj-
swigtsz¢j Panny i mégl sie przekonal, Ze ostrzegajacg nie kto
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inny oyl, tylko sama Krélowa Niebios, sprawiedliwych monarchéw
opiekunka.

8. Cyprys, nazwa ludowa (Zywotnik zachoduni Thuja occidentalis).
»Tego nie ma na polach avi byle-kaj; chyba ogrodoicy w fajer-
kach chowajg, albo w j-aptece dostanie.* Ziele to moczone w go-
rzalce i gotowane, pija kobiety cigzarne, chegee plod swéj utracié.
Uzywajg go w tym celu i czarownice, by dobrowolnie lub za za-
plate pléd jakiéj kobiecie spedzi¢.* Inne zoéw znaczenie ma Cy-
presek v. Bylica czarnomorska (Artemisia pontica).

4. Paproc¢ (Paprotka samcza, Aspidium filiz, Farrenkraut).
Wiadomo ludziom o tém (tak utrzymujg pod Krakowem), ze
w dzienn éw. Jaua Chrzciciela kwitnie kazdego roku przez godzing
o pélnocy kwiat paproci. Jest on drobniutki bardzo, dojrzéé go,
znaleZé niepodobna, poniewaz sam diabel patrzy i pilouje. Kwiat
paproci zerwany, daje temu kto go posiada, wlasnoSci poznania
naraz wnetrza ziemi ze skarbami w nié) ukrytemi. — Bylo dwéch
mlodych parobkéw, co si¢ dowiedzieli o wlasnodciach tego kwiatu,
Chcialo im sig by¢ bogaczami, i dluzéj nie pracowaé. Ci sig raz
uméwili, ze cokolwiekby ich czekalo, pdjdg zdobyé od diabla pa-
prociowego kwiatu, aby za jego pomocg odszukaé skarby. W dzien
éw. Jana przed pélnoca poszli do lasu, uzbrojeni w potrzebug do
walki z diablem odwage. Nadeszla pozgdana godzina, ale zamiast
oczekiwaué) postaci diabla, powstaly po lesie okropne wichry,
szumy i szturmy. Z poczgtku, lubo mocno zaniepokojeni, wytrzy-
mali straszliwy ten burzy napad; w kofeu jedvak, na widok drzew
unoszonych w powietrze i okropoych w kolo widziadel, ulegli
bojaZni 1 uczuwszy ze wstydem swa niemoc naprzeciwko podobnéj
sily, rozbiegli si¢ i uciekli gdzie ktéry moégl. Jeden z nich tra.
fiwszy na droge, wrdcil nig do domu; drugi za§ zbladziwszy, wpad}
pomigdzy trawy, zielska i obalone drzewa i wéréd nich zagrzgzl
Gdy burza ucichla, zaledwie mogl sig wydosta¢ z posrodka traw
i gaszczu i Sciezke wynalezé, nie wiedzqe o tém, Ze to, czego
szukal, ma juz przy sobie gotowe. Grgzuge bowiem wéréd wybu-
jaléj trawy, nie dostrzegl, ze odlamany przypadkiem kwiateczek
paproci, wpadl mu uiesppdziewanie za cholewg. W drodze do domu
uczul si¢ zupelnie jasnowidzacym; gdzie tylko okiem rzuci, to
tam widzi on pod ziemig lezgce zloto, srebro, picnigdze, niesly-
chane bogactwa. Wige sobie mysli: ,kiej ja juz taki madry, pdjde
do tatusia, bedziemy kopac.* — Zaledwie wszedl w prog chalopy,
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méwi do ojea: ,Tatusiu, cejco wam opowiem; gdy-¢ ja juz okru-
toie mgdry, diabla si¢ nie bojg, wefcie parg koni z wozem, na
wéz koryto od parzenia wieprza, i pojedziemy we é&wiat zbieraé
pienigdzy, bo wiem kaj sig znajdujg.“ Zawolal takze na brata, za-
bral go ze sobg i z lopaty, i wszyscy trzej puscili sig w drogg
za skarbami. Wlaénie wyje2dzali z chalupy, kiedy jasnowidzgcy
parobek krzykngl na ojca: ,0 rety, tatusiu, stéjcie, za naszq cha-
tupg przy stodole w ogrédku, widzg pod ziemig skarb boski, wiel-
gocki kociol dukatéw; wykopmy go naprziéd, a potém pojedziemy
dalé).“ — Za stodolg byl ogrédek pelen badela i zielska réznego;
azeby sig w glgb ziemi dostaé, wszyscy trzej rgbali zwawo sie-
kierg korzenie i targali zielsko na wszystkie strony. Ze sig z wiel-
kiego poépiechu bardzo zmeczyli, a jasnowidzgcemu parobkowi co-
raz cigsé) pracowaé bylo w butach, wigc sig téz z nich wyzul.
Wtém niestety — kwiatek paproci, jak wlecial niewiadomym spo-
sobem za cholewg, tak jeszcze predzéj z niéj wylecial, & z nim
razem uleciala na pigkne i.cala nadzieja znalezienia skarbéw, bo
i cale jasnowidzenie przepadlo Parobek ledwo nie oszalal z roz-
paczy, i sam z tego zdaé sobie sprawy nie zdolal: dla jakiéj przy-
czyny, nagle z mgdrego stal sig znowu glupim. Diugo potém nad
zmiennemi igrzyskami losu rozmyélajge, takie osiggngt zbudowa-
nie (co znéw wielkié] glupoty jego nie dowodzi), ze tylko praca
ciggla i staranna blogim owym byé mogg kwiatem i rzeczywiste
& nie urojone przymesé bogactwo; bo nic czlowiekowi nie przy-
chodzi darmo na tym éwiecie.

W Modlnicy basi dopiero przytoczong temi opowiedziano
slowy:
4. ,Paproé niéma kwiatu, (s§ slowa opowiadajgcego) ale gdy
wsyékie ziola mialy kwitngé okolo éw. Jana tak i jg pilnowali ty-
dziefi w nocy, 2eby zobacyé i ten kwiat, a ma on duchem (na-
gle, szybko) zakwitngé. Gdy ta godzina przysla, parobey slysy
szum po lesie; na nich przysedl strach, zdawalo im sig ze ich
coé -pozabija albo im Iby pourywa, — bo to tam bogactwo stra-
éne, ale dusg ono gubi, ze go diabel pilnuje. Oni tego zwycigzyé
niémogli, uciekli; ale jednemu wpadlo od tego kwiatu téj paproci
fdziebko za cholewg do buta. Tak-ci on widzi wielkie skarby
w ziemi, co ino kady jest jaki, ale ze nie wiedzial ka) u niego
ten paproci kwiat siedzial, a on mu przecie wpadl za cholewg.
Tak oni 8li, ze§li sig razem, on im powiadal: widzicie, tu sg
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pienigdze i tam sg pienigdze, péjdemy, ino se weZmiemy narzedzia
kopaé, lopaty i kosykéw albo workéw nabiera¢ pinigdzy. Ano,
przyéli do domu: mdj tatusiu, pobierzecie nacynia i péjdemy wsy-
scy po te pinigdze. Jak przysed, posed zaraz za stoddlke, patrzy,
a i tu w ziemi kociol pinigdzy jest: no tatusiu, do tamtego péj-
demy potem, a teraz wefmy lopaty i koryta co wieprzki parzg a
nabierzemy tego tu zlota, co tu je(st), wywalemy, bo ono tu za-
plednialo, zatgchlo, bedzie sie susyé na korycie. Wy koryto tatu-
siu z drugim synem bierzcie, a ja lopatg kopaé. Tak, oni zabrali
sig i podli do pinigdzy; — tam trawa okrutna, takie waguzia, wa-
guziska, chwast, bylica, tabaku okrutna kupa. Jak wlezli, tak temu
co pinigdze widzial, cigzko bylo w butach i én im peda: ja sig tu
wyzuje z butéw, bedzie mi raznij, lecé) sig¢ kopalo. Tak i wzion
buty éciggnol, patrzy kaj kopaé, a tu juz wsyéko zniklo, nic nie
bylo. Sukaj-ze teraz migdzy tylem zielskiem, trawa. Bo mu kwia-
tek tycki-malucki z buta wylecial.

5. Swigtniczka jest ziele bardzo trudue do znalezienia, gdyz
diabel temu praeszkadza. Kto je jednakze posigdzie, ten z niem
réwnie jak i z kwiatem paproci, wszelakie odkryje skarby. Swig-
tniczki, podobnie jak i kwiatu paproci, nikt nie widzial. Chege jg do-
staé, trzeba narwaé zielska przeréinego, choéby caly woz, i na-
stgpnie po jednéj lodydze puszezaé na wodg; a to ktére z tych
zi6l bedzie plywaé nie z wodg, lecz pod wod g, bedzie wlasnie
szukang Swigtniczkg. Nim si¢ jednak rwaé zacznie, azeby sig o
bytnodei ziela tego przekonaé, trzeba kosg wzigéé i koszge trawe
uwazaé w ktérém miejscu kosa stanie i stawi opér — i tam rwaé,
bo tam bedzie éwigtniczka. Gdzie za8 kosa nie znajdzie oporu,
tam z pewnoScig Swigtniczki niema.

lnny opowiadajgcy tak sig wyrazil: ,ktoby tg trawg Swigtni-
czkg widzial i wzion do regki, toby mu sig samo odemknglo kadyby
chcial, toby wlaz(l) i widzialby pinigdze. Kto jg nie zna, to niech
se narwie duzo tego rozmajitego badéla i niech péjdzie § niem
kady jest woda idgca (rzéka) i niech ciska na nig po trosku; to
to, ktére dobre, péjdzie przeciwko wodzie, do gory, a kazde inne
ziele péjdzie zu wodg, na d6l, — to i pozna.*

6. Sawina (Jalowiec sawina, Jumiperus sabina) krzak zawsze
zielony, do jalowcu podobny, roénie nie byle-kaj, urasta w pig-
kne drzewko, pniaczek twardy, czerwomawy, listeczki jak jagody-
Sawing potarlszy rgce pod pazuchg i na dloniach, czarownica
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kazda jedzie na oZogu na lysg-gére w kazdy nowy czwartek (na
nowiu), gdzie si¢. one wszystkie gromadza o poloocy i hulaja
z diablami. Czarownica majgca sawing, okadza nig takze krowy
gdy je chce oczarowal; a mianowicie gdy chee psué bydleta ze
porzucaja lub téz krwawo doja (dajg krew zamiast mléka)

7. NasigZral*) Ziele bardzo czarowne, rosnie czasem na 13-
kach, cze$ciéj w lasach i w gérach, dos¢ niskie, zdziebelka ma
twarde; jeden badelek rosnie prosto, drugi obok wyrastajgcy po-
chyla i kladzie si¢ na niego. Jest go dwa gatuuki. Ktéra dziewka
dostanie tego ziela, ugotuje je i wywar wypije, bedzie miala oso-
bliwe szczgécie do kawaleréw, (a nawet dosyé jest, aby jeno miala
go przy sobie). Na poszukiwanie tego ziela, trzeba iS¢ dziewce o
pélnocy w nowy-czwartek, tak, zeby nikt tego niewidzial.**) Ma-
Jac juz wypatrzone w ktorém miejscu roénie, trzeba idge ku nie-
mu, obréci¢ sig tylem. Przyblizywszy sie do ziela, nie odwracajge
sig, trzeba rwaé go trzymajac rgce za plecami, i méwié tak: ,Na-
sigirale — rweg cig émiale; piecig palcem, szdstg dlo-
nig — niech sig za mna chlopcy gounig; — duzi, mali,
by mi si¢ wszyscy zalicali.* Poniewaz ziela tego, jako bar-
dzo czarownego, sam diabel strzeze, ztad, azeby diabla oszukad,
idzie si¢ po niego tylem, bo jakby tylko bies ujrzal, ze je ktokol-
wiek rwie i na nie patrzy, toby mu sam zaraz leb urwal.

8. Rokitowy krzak (Rokitnik ciernisty, [ipophae ramnoides)
rospie na mokrych piaskach. Lud jeduak pod nazwg rokiciny ro-
zumie tu powszechnie wikling czerwonawag czyli lozing. O pélnocy
diabel siedzi pod rokitowym krzakiem, a czarownice go odwiedzajg.
Przychodzge wotajg one: Rokita wychodz! Gdy wyjdzie, trzcba mu
dac¢ dwa jaja; on za to da sérek tak sztucznie zrobiony, Zze tylko
stare doswiadczone czarownice naSladowal te robote potrafia; sé-
rek ten zjedzony przez ludzi i bydlgta w jakiéj chalupie, przynie-

®) Nasigérzai, u, m., (Etym. irzgeé¢ — patrzeé) Ophioglossim tum
Linn. Natterzunge, roénie zo lasach cienistych; w Maju ma tylko je-
den list i z mego preteczek, bez znacznego kwiatu Houlmwalg. Liscie
przykladane czyszezg i suszg wrzody. Kluk. Rosl 2, 230. Syr. 630
ef wolowy jgzyk (Obac: takie Slownik Lindego).

**) W Tarnowskiem i Rzeszowshiem kaig nawet is¢ po niego nago i przed
wscnodem slofica.




127

sie tak wielkg obfito$¢ mléka, ze go nie przejedzq. Jedoakie za
ten dar musi nowa czarownica dostawiaé diablu w kazdy wielki
pigtek na Eysg-gorg masla pelne gnojnice a séréw wéz drabinig-
sty. (Obacz na str. 80).

9. Dzigdzierawa. Wszedzie po wsiach i przedmiedciach przy
drogach (w érodkowé) Furopie), kolo plotéw i na émieciskach
znajdujgea sig Dzigdzierawg (Datura stramonium), rosugeq dzié
takze juz w pélnocnéj Ameryce i Afryce, przynieéli z Indyj wscho-
dnich w XV wieku Cygani, uzywajacy jéj do czarpw. (Przyrodnik)
Lwéw 1872 str. 190).

10. Targownik (Koniczyna gorska, Trifolium montanum L.)
Ziele dobre do targu. Jezeli sprzedajgey zboze, nabial lub cokol-
wiek badz z produktow ma przy sobie targownika, to taki do-
skonale wszystko na targn sprzeda. Kobiety mianowicie chcgce
dobrze sprzeda¢ nabial, ubiegajy sig za targownikiem, zbierajg
go i §wigcg w wisnkach na Boze Cialo lub w snopie w dziei Ma-
tki Boskié) Zielnéj.

Wiasnosc t¢ ma i Bobownik (Meryanthes trifoliata).
11.Nawrotek (Przywrotnik, Alchemilla vulgaris L.) Zielem tém
kadzi si¢ pod krowami, Zeby nazbyt zwisle wymionh stgzaly a
mléko i masto pigknego z6ltego koloru nabralo. Swigei sig w wian-
kach i snopie.

12. Rosiczka (Rosiczka okragloliScia i posrednia, Drosera ro-
tundifolia, Sonnenthau). Wiejskie kobiety wijg z rosiczki 3 wiane-
czki; jeden zakopuja pod zi6b w stajni, drugi pod prig, a trze-
cim kadzg bydlgta — aby czarownica mléka w stajni oczarowaé
nie mogla. Ma to ziele ostroé¢ od ktéré) sig mléko stodkie
zsiada.

13. Lebiod ka (Lebiodka macierduszka, Origanum vulgare, Wy~
zycki). Jedno z najcenniejszych zi6t u ludu, Swigcona w wiankach
i snopie, osobliwie czerwona lgkowa i z miedz, sluzy za napd)
ugotowana w wodzie, dla kréw ocielonek (po ocieleniu zosta-

Jacych). *)

*) Macierzanka, Macierzaduszka w srogich serdecznych mdlo-
sciach , w ktorych sig zda Ze juz dusza ciala ma odbieieé, ratunek
predki daje i duszg jskoby odbiegly przywraca i stawia sig jéj jako
matka, oczerstwinjge sily serdeczne, cialo oiywiajge. Syren. 509. —
Gdzie pszczoly cheesz zachowad, staraj sip mieé ziele macierzg duszke.
Cresc. 596, %Jieiniacy lebiotke Origanwm Lion. macierzg duszkg
zowig. J undz. 8, 6. (Slownik Lindego.)
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14. Macierzanka (Tymian macierzanka albo Czqber Thymus
Serpyllum) stuty na okladanie w darciu rgk, takze i do kgpieli;
dobra dla drobiu. :

15, Warkoczki Najéwigtszéj Panienki (Dziewanna wielka
lub drobnokwiatowa, Verbascum thapsus). Potrzebne jest to ziele
do okadzania na rézne staboSci bydlgce; chlodzi ono i ma moc
uspakajajgcy.

16. Koszyczki Najéwigtszéj Panmienki (Verbena officinalis). -

Ziele rodzgcym -pomocne i potrzebne do okadzania na rézne sia-
bodei bydlgce, zawsze Swiezutkie, kwitnie siwudko, roénie krzewisto
na sadzie 1 miedzach,

17.0setek Najéwigtszéj Panienki (Poptoch pospolity,
Czartoploch, ,Jundzila* Oset podwérzowy, Onopordon Aecanthium).
Stuzy do kadzenia, gdy wymig¢ krowy jest rozdegte po cielgciu.

18.8zczotka (Dipsacus silvestris). Stuzy rowniez jak osetek do
przykladania na wymig krowie po cielgeiu. Gubi brodawki.

19.Rzerzucha (Rzerzucha gorzka, Cardamine amara). Ziele
to daje sig bydlgciu po ocieleniu.

20. Piotunek (Bylica piolun, Artemisia Absynthium). Ziele to,
daje sig zmigszane z pokarmem indykom, odwar zaé z ugotowa-
nego daje si¢ krowom po ocieleniu, a czasami i poloznicom.

21.Boze-drzeko (Bylica Boze-drzewko, Artemisia Abrotanum).
Stuzy do gotowania odwaru i dawania go tak poloznicom jak i
krowom po ocieleniu, jak niemniéj dzieciom na spgdzenie ro-
bakéw.

22.Bylica (Bylica pospolita, Byluik, Artemisia vulgaris). Ziele
to stuzy w dzien éw. Jana Chrzciciela po wsiach do majenia cha-
tnp pod okapem u sirzechy. Na tenze sam cel shuzy i lopian
(ob. Nr 35) z tego powodu, ze kiedy Scigto glowg sw. Janowi
Chrzcicielowi, glowa jego upadla pomigdzy bylicg i lopian. Dla
tego bylica jest przytomna (pomocna) na wszelkie béle w krzy-
zach, postrzyknigcia, darcia w czlonkach jak i béle rodzenia; ro-
big sig z niéj dla chorych oklady i kgpiele.

23.Dzwonki (Hypericum). Ziele to $wigcone w wiankach i sno-
pie, kazdua poloznica ma kolo siebie, dziecku kladzie si¢ ono za
pieluchy, w oknach wtyka za szyby, aby bogienki dziecka nie por-
waly i choréj z 16zka nie zwlekly.*) (Ob. str. 46).

*) Dziurawiec Hypericum perforatum, Linn. Androsaemum #w. Jana
ziele, Pannny Maryi dewonki, dzwonek Matki Bozéj (das Johanniskraul) ;




129

-

24.8zczérne-ziele. Nazwa ta, jak sig zdaje sluzy takze
dzwonkom (Hypericum) lub pewnemu 1 h gatunkowi (obacz Nr 23).

25.0mian (Oman pospolity, Dziewosil, Inula Helenium). Ziele
to rosnie we wiklu w dobréj ziemi, ma kwiat 2élty, srogi jak kieby
pokrywecka, lubi obracaé si¢ do sloiica, stuzy za lekarstwo na li-
szaje u ludzi, bydlat, koni; korzen jego utarty ze spérky (stoning)
i posmarowany na éwierzby, parchy, trgdy rézne, gubi je.

26. 81az (Slaz okragloliéci i Slaz kedzierzawy, itd. Althea i Malva
rotundifolia i crispa). Ziele to roénie po polach i ogrodach i przy-
klada sig na bolgezki wszelkie dla ich uémierzenia. Dobry takze
dla polozuic.

27. Rozchodnik (Rozchodnik pryszczeniec, Sedum acre). Ziele
to stuzy do okadzania kréw przeciwko czarom (t. j. przeciw ‘ocza-
rowaniu mléka przez czarownice).

28. Weronika (Przetacznik lekarski, Veronica offiicinalis). Ro-
§lina ta pozyteczng jest dla krow i owiec, oraz dla ludzi na pluca
owrzodziate.

29.Barwinek (Vinca minor). Zielony zimg i lstem, Swigci sig,
nosobliwie XX. Reformaci éwigcqg go i dajg ludziom do wina, jako
bardzo skuteczny na béle glowy, koltuny i oslabienie.“ Trzeba
barwinkiem kadzié bydleta od zarazy.

30. Czosnek (Alliym sativum Len.) od pokuénic nazywany
biatlém zielem, ktérego nie lubig. Kadzi sig niem (oSwigconém)
krowy przeciwko czarom. Jedna czarownica méwila raz do dru-
giéj: ,Nie chodZcie kumosko na koniec wsi, bo tam juz z bialém
zielem krowy do kola oblecieli.“ co znaczylo, ze kobiety z kodca
wsi okadzily juz swe krowy czosnkiem.

31.Babka (Babka wielka, Plantago major), éwigcone sluzy to
ziele na rany, béle suche, sttuczenia, biegunki.

32. Podbial (Podbial pospolity, Tussilago farfara), ziele na
darcie rgk lub nég, ha kaszel, dusznoéé, przyklada si¢ na réze,
suche béle i t. p.

33. Kurze-ziele (Dgbréwka, Drzewianka prosta, Tormentilla
erecta), korzeni tego ziela sluzy gotowany na zimnice' (febry) i inne
choroby.

kwiecie kto éciénie, sok z siebie czerwonawy wypuszcrajg; liscie pr:e
groceyécie kropkowate, niby podziurawione byé sig :l:iq,]q. Jundsz.
(Stownik Lindego).

17
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84.Ostrézka (Ostrozka polua, Delphinium consolida), stuzy na
bél oczdw.

36.Eopian (Eopian pospolity, Kopuch, Aretium Lappa), bywa
bardzo skuteczny na kolki, poniewaz w Bylice i Lopian upadia
éwigta glowa éw. Jana Chrzciciela. Ziele to razem z bylicg za-
kladajag w dzieh sw. Jana pod strzechy chalup.

36.Maronka (Maruna prawdziwa, Matricaria partenium). po-
mocna jest na kolki, zatkania i na robaki.

37.8mictanka (krwawnik, Achillea millefolium L.) przeciwko
puchlinie nzywana, jako i dla kréw po aqcielenin. Dobrze nig jest
okudzaé krowy, a bedzie zaraz gruba na mlékn $mietanka.

38. Pomocniczka ziele dobre na oberwanie, (listeczki obdlu-
znie na duzym badelaku, kwitnie modro)

39.Swigtego Piotra korzenie (Zywiec, Dentaria ennea-
phylla?). Korzonkéw ma duzo; kazdy korzonek na koficu jest
ugryziony tak, jak go éwigty Piotr ugryzl, i takim bedzie péki
éwiat stoji. Gotowane, dobre sa na bol zgbdw, ktére wywarem
z nich plukaé nalezy.*)

40.8zczerbak (Cichorium endivia), gotowane w serwatce, ziele
to pomaga na opalenizng; trzeba niém myé¢ czesé opalona,

4l.Leszczyna biala gdzie roénie przy chalupie, podobnie jak
i gdzie bocian na goiaZdzie siedzi, tam pioran nie uderzy. W tym
celu wieszaja si¢ takze i vade drzwiami chalup wianki z invych
ziél na Boze Cialo wigconych.

42. Galezie ktéremi byly umajone stawiane na Boze Cialo olta-
rze, chowa sig i wtyka do kapusty; azeby jéj gaski (gasienice)
nie jadly.

43.Trojes (nie trojesé) (Cicuta viresa) do psucia nabiatu (u
Lindego: Tojad, tojeéé, tosamo co trojesc),

44. Siano. Troty (trociny). z pod siana zebranego na lgce, su-
szone, z wodg wrzgeq gotowane, do cieplé] kgpieli wlane, dobre
83 na suchoty, reumatyzmy i t. d.**)

*) Kluk: Roéliny (Warsz. 1781 str. 267) nazywa je Zgby babie, ro-
suie w gestych lnsach, korzein ma jakgdyby z wielu z¢béw zlofony, a
nadto str. 268 mowi o zielu: Zebro czartowe (Swccisa. T 158)
ktore takze ma korzen jakoby uﬁryxiony, a kwiat do polnéj whi
{Scabiosa) podobny. To ostatnie dawane w obroku koniom wzrok na-
prawia, u ludzi morzy robaki; zicle sluiy na kurbunkuly i od zarazy,

**) Procz wymienionych tu, wiele innych jeszeze ziol lekarskich wykazuje
pismo Dra Zicleniewskiego o Przesgdach lekarskich, obacz ni-
2) str. 139

—r
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45. Turanek v. Pocieszenie (Przymiotnik, Erigeron acre L.)
zielem tém podkadza si¢ krowy, by im stwardniale zmigkly wy-
miona.

46. Chruscielowy dziéb, polozone na kark, pomocne jest
to ziele na bél oczdw.

47.Comber (Czgber, Satureja hortensis), daje sig ludziem na
wzmocnienie i obudzenie apetytu.

48. Kruszyna (Rhamnus frangula), daje si¢ ludziom i bydiu
na przeczyszczenie.

49.Koniczek czasami Dzwonkiem nazywany (Melampyrum ar-
vense) daje si¢ ludziom na zatrzymanie biegunki (podobnie jak i
Rumianek).

50. Biedrzeniec (Pimpinella saxifraga). Korzen gruby. Wywar
z niego ze spirytusem (rozrzedzony w stésownéj iloSci wodg) pi-
Jjaja na wrzody, chrosty, wyrzuty réznego rodzaju, i dla popgdze-
nia uryny.

51. Bez (Sambucus niger). Uzycie jego (przez urwanie, zlamanie
gulazek w niewladciwé) porze) sprawia lamanie w koéciach, kol-
tun. (Na Rusi nie nalezy go rwaé przed poludniem gdyz wowczas
pilouje go diabel, ktéry si¢ za to méci; dopiero po obiedzie lub
wieczorem moZna to czyni¢ bezkarnie).

52. Zywykost (Zywokost lekarski, pospolity, Symphytum offici-
nale). Krzaczek tego ziela, rosngcego nad rzékami we wiklach,
kwitnie bialo dla kobiet, a drugi jego krzaczek kwitnie blg-
kitno dla mezczyzn, sluzy naprzeciw zlamaniu i darciu rgk
i nég, na ktore kladg sig jego listeczki; leczy takie wszelkie stiu-
czenia i rany, a oraz biegunkg u cielgt. Korzen dobry na bdl
piersi.

53.Grzmot (Pigciornik srebrzysto-bialy, Potentilla argentea),
lubiony przez ggsigta. Stuzy na rany, febrg i kamied. *(Kluk, Ro-
§liny, wspomina o Pigciorniku, Quinguefolium, i o Srebrniku, Po-
tentilla).

54.Rozchéd-pepka v. Ozchod-pepa (Bodziszek lgkowy,
Geranium pratense), daje si¢ krowom po ocieleniu i Swiniom -na
robaki. (U Kluka: Zorawie-noski).

55. Porwitaniec (Chaber frygijski, Centaurea phrygica).

56, Konskun-migta (Migta lesna, Mentha silvestris), dla ludzi
na rozgrzanie Zolgdka.
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57.Baranki Najéwigtszé) Panny (Krwidciag pospolity, San-
guisorba officinalis), na choroby zapalne.

58.Z drzew najbardziéj czarnoksigzkie znaczenie posiada osika,
a mianowicie galezie, koly i patyki z niéj robione, ktére prze-
ciwko duchem, strachom i mocy czartowskiéj skuteczng majg sta-
nowié ochrone.




Przesady.

Przesgdy, réwnie jak i wszelkie przepowiednie, wrozby itd.
dzielg niektorzy wedle zastosowania ich do potrzeb i czynnodei
ludzkich, na bardzo wiele rodzajéw, a mianowicie: na domowe,
. gospodarcze, rolnicze, pasterskie, myéliwskie, bartnicze, flisackie,
rybackie, géroicze i t. p. a nadto i takie, ktére odnoszg sig do
zdrowia (lekarskie), zycia, snu, pokarmu i napoju i t. p., a ktére
na pomuiejsze rozlozyCby jeszcze mozna dzialy, jak np. przy go-
spodarczych: na przesady tyczgce sig siewn, inne tyczgce sig zbio-
réw, inne wreszcie kupna i sprzedazy produktéw; — przy my-
§liwskieh zndéw: na tyczgce sig pséw gonczych, strzelby, myéliw-
stwa ptaszego i t. d.*)

Przy zapisywaniu jednak tych, ktére w Krakowskiém w po-
wszechném sg zastésowaniu, nie sgdziliSmy potrzebnem uwzglednic
§cile powyzszych dzialéw, tém bardziéj, gdy przy opisach zwy-
czajow, obrzedow i t. p. w poprzednich podanych Seryach, mné-
stwo odpowiednich im takze umieSciliSmy przesgdéw, co nas od

*) Maéstwo do specyalnveh tskich zdarzen odnoszgoych sig czyli -
godnych przesgdow, zachowaly nam nadto dziela Golgbiowskiego. %v"g;
cickiego, Kozlowskiego (flisackie, bartnicze), Borkowskiego (myéliw-
skie) 1 t. d. Niejeden takie pmhja kolgda duchowna (Krakéw
1749), dawne kalendarze i inne Czasopisma,
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powtérzenia ich na tém miejscu uwalnia. Dodamy, ze nicktore, o
ile zwlaszeza z praktyki na doSwindczenin opartéj, czerpane hyly,
Jub wynikiem sg zwyczujow kofcieluych, niekonieczuie 1 pie zaw-
sze zaslugiwalyby na ludowego przesadu miano.

Dom. Gospodarstwo.

1. Gdy kto buduje chalupg lub stodole, to pod przycies, pod
fundament, zaklada na wszystkie cztery rogi zicle albo wianki
dwigcone.*)

2. Nim si¢ gospodarz do nowego domostwa sprowadzi, stara
sig o to, aby jakiekolwiek z zyjacych uprzedzilo go w tém stwo-
rzefi, wigc wpuszcza naprzod do izby kota, kurg i t. d. w mnie- '
maniu, %e pierwsze stworzeme ktére przestqpilo domu progi, |
w rychle dotknigte zostanie niemocg (chorobg).

3. Sadzy z komiuka nie chowaé w domu, bo przypadnie z tego
vieszczgécie, klopoty, a nawet fmieré; nie wyrzucaé ich takze

I tak: pownqu 2e w Krakowskiem, Kaliskiem, Sandomierskiem itd.
niemasz prawio koéciola, ktoryby zupelnie, t. j. we wszystkich swojich
czgsciach i szezegiluch, byl wykonczonym, Cegsto wprawdzie zdaje
on sig byé takim na pozor; blizé) sig wszakis preypatrzywszy, do-
strzeie sig wyrainie, 7e tutaj me Jest az do samego wierzchu otynko-
wanym, tam znow brak czegos przy wiezy, oknach, drzwiach, owdzie
nie watawiono jednéj lub kilka to cegiel, to szyb, albo téz czegos we-
wngtrz kosciola nie dorobiono i t. d. Upowszechnionem bowicm jest
mniemanie (mianowicie migdzy mularzami) ze: jak tylko fundator cal-
kowicie kosciol ukoriczy, wilenczas nie pozostaje mu nic innego 5&
zaraz po dokonaniu tego przenicsé sig i samemu do wiecznosei, gdy2
razem z domem Boiym przygotowal on w nim dla siebie i grob nie-
cierpliwie nan czekajgey. Bm?owy t¢) taden nawet z jego naslgpcow,
dziedzicow i kolatorow pie dokernczy, w przekonaniu Ze 1 on takie nie
innemu uleglby losowi. .

W Krakowskiem zndw cieéla, by zaraz nie umarl, nie obetnie
rowno wszystkich weglow przy budowie chalupy, ale choé jeden z nich
nieco wystajgeym pozostawi. Ani téz, dln téjie prquynéy, nie kupi
chlop do budowy domu sosny ktéraby miala na sobie éwideg v, gro-
mnicg, t. j. galgi érodkowsy stervzgeg czyli strzelajgeg prosto jak
gwitcn do gory.

*) Pewne przesgdy utrzymujy sig rownieck i przy budowaniu kosciolow. | \
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1
na guoj, bo SniedZ w zboiu si¢ zrodzi. Sadze trzeba wyrzucaé
na droge,

4. Stare lyzki trzeba palié, to sig biéda donfu chytaé nie be-
dzie.

5. Gdy sig wylegng gasigta, wowczas gospodyni, pierwszy raz wy-
puszczajgea je z domu na pole (i to po jednemu tylko) odwraca
tytem L. j. aby zadem wyszly, dziubami za§ po wyjéciu byly zwré-
cone do drzwi, a to na ten cel, aby si¢ darzyly czy téz chowaly
t. J. zeby ich nie zabieraly wrony i sroki. Przedtem jednak nalezy
je jeszcze strzelniczym okadzi¢ prochem.

6. Gdy kurze, kaczce, indyczce, dajg jaja do wysiedzenia, wow-
czas pod owg kurg, kaczke i1 t. d. wysypujg je z czapki mezkiéj,
czynigc to miauowicie po nabozenstwie kiedy ludzie wychodzg (wy-
sypuja sig) z kodciola, zeby sig podobnie i kurczg¢ta razem z jaj
tych wylegly, wytoczyly.

7. Wtedy gdy dréb siedzi na jajach, nie palg na kominie ognia
wiciami (zwykle brzozowemi) z miotly spadlemi, z obawy, aby pi-
sklgta nie mialy powykrgcanych nég. (od Miechowa). ;

B. Wowezas takze i wody nie zostawiajy, Zeby préino stala
w naczynin na kominie, bo przy wylezeniu bedg sig jaja wodg za-
lewaé. (od Miechowa).

9. Zig to wogole jest wrozbg gdy si¢ woda w garnku gotuje
na prozno (bez potrzeby), albowiem wtedy pocg sig mocno ko-
nie w stajm czy na polu stojgce.

10. Gdy sig na targu lub jarmarku kupi éwinig, kure, geé lub
cokolwiek zyjacego na wyhodowanie w domu, wéwezas, azeby stwo-
rzenie to z domu nie ucieklo, trzeba kawalek placka domowego
wzigs¢ do ust; pogryziony dobrze, wyrzucié potem 6w placek z ust
na ziemig¢ tak, aby zwierze przyprowadzone chciwie go zaraz zja-
dlo; a mozna byé pewnym, ze z domu uciekaé juz nie bedzie. Po-
stronek, na ktérym uwigzane bylo zwierze na sprzedaz wywiedzione,
lepiéj jest zachowaé mz kupujgcemu oddaé.*)

11. Gdy sie z dziewka Zeni wdowiec i do swego zabiera j§ domu,
wowezas nie wchodzi oua tam drzwiami, ale wsadzajg jg oknems

*) .Agnieszka (ktory Zosia za kolana uicisngla) kladge w rekg Zosi poy

) ntrog:e Ltorym bylo prosig uwigzane podniosla jéj ﬁ, do gor-
mémTc uwo tajemnicze slowo: niech ci roénie w Edrg na szczg-
§cie!* (Komornica, przez W, Wieloglowskiego str.
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a to dlatego, aby z domu vie uciekla, (Obacz takize Lud Ser. VI
str. 72).

12. Dziecko nale2y wtenczas od piersi odstawié, kiedy kwitng
drzewa; inaczéj, wczednie ono osiwieje.

13. Wode do kapieli dla dziecka, trzeba grzaé w dzbanku dla
chlopea, w garnczku zaé dla dziewczyny (Miechéw). Najlepié)
zrobié to w nowym garnczku i dzbanku, i tak, zeby si¢ woda za-
grzala tylko, nie zaé zagotowala i zakipiala, bo inaczéj, dziecig
w niéj kgpane wyjdzie na zloénika i zawadyake.

14. Kgpieli po dziecku nie nalezy wylewaé ani przed wschodem
slonca ani po jego zachodzie, i to nie na droge ani nie na gndj,
ale na trawnik albo pod drzewo rodzajne.

15. Dziecko ssgce przez dwa wielkie pigtki, gdy doroénie, bgdzie
zlodziejem lub nierzgdnics.

16. Z dziecka odstawionego, a po niejakim czasie znéw do piersi
przystawionego, bedzie kiedy§ strzyga.

17. Radzy, na pochéd pogrzebowy przez okno domu nie spo-
gladaé, lecz, aby unikngé szkody, wyjéé przed chalupei z otwar-
tego przed progiem patrzéé miejsca.

18. Gdy umarlemu dzwonig w koécielué] dzwounicy, strzedz sig
trzeba je§¢ cokolwiek w té) chwili lub pié, bo od tego boleé i
préchuieé¢ bedg zeby.

19. Zwyczaj wkupnego jest powszechnym. Kto tedy nowo ob-
jat gospodarstwo (czy to po ojeu, czy téz przystal, przyzenil sig
do kogo) ten winien innym wspéltowarzyszom gospodarzom dla
wsp6loéj uciechy postawié garniee wodki, w karczmie lub domu.
Kto pierwszy raz rozpoczyna orke, ten si¢ wkupuje w oraczy, sta-
wiajac im rowniez garniec, a przynajmniéj pélgarnca wédki. Kto
pierwszy raz idzie w pole siec kosg, ten stawia innym kosiarzom
tylez i w tym celu na frycowe. Wreszcie i panna-mioda ktéra
tego roku poszla za ma#, wkupuje si¢ w baby w podobnyz sposéb
po ostatkach w dniu wstepnéj Srody. (Obacz Lud. Ser. V. str 269).

20. Ognia roznieconego od pioruna gasi¢ nie nalezy. Sadzg ze
piorun ma moc wybieraé sobie kierunek drogi i zwykl z upodo-
baniem uderza¢ w takie miejsce, gdzie nieprawa dziewka, dla uni-
knienia wstydu, zakopala wiasne dziecko przy narodzeniu zaduszone.
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21. Uwazaé, jakie bedg dnie (13) od Bozego-narodzenia at do
Trzech-kréli, czy pogodne czy téz psotne (slotne); wedle tego
bowiem ulo2g si¢ nastgpnie 12 miesigcy calego roku (trzynasty
zaé jest dzien prézny). I tak np. gdy pierwszy dzien po Bozém
narodzeniu jest mroZny i suchy, to takim bedzie i Styczen; gdy
pigty dzien jest éniezysty, to w ciggu Maja dészcz bedzie pa-
dal. i t. d.

22. Osobliwie zaé w Czerwcu szkodliwym jest dzied faralny
(feralny) t. j. ten, ktéry odpowiada Czerwcowi w owych wspomnio-
nych 13 dniach kolo Nowego roku. Jezeli nim byl np. pigtek, to
kazdy pigtek czerwcowy jest zly, faralny. Wtedy nie nalezy siaé
rozsady ani sadzi¢ kapusty, grochu, bobu i t. d.

23. Nie sadzi¢ takze ziemniakéw w Czerwcu, bo bedg czerwieé,
t. J. podgryzaé je bedg robaki, (czerw’).

24. Pierwsze garfici siewu pokrapiaja si¢ éwigcong wodg, réwnie
jak i bydlo w pierwszym dniu wypedzenia na pasze, jak w ogéle
wszelka rozpoczynajgca sig w polu i domu robota gospodarcza.

25. Leszczyna z oktawoéw Zielonych-éwigtek t. j. éwiecona i
brana z oltarzéw strojnych na Boze-Cialo, stuzy przeciwko gasie-
nicom i zarazie i wtyka sig migdzy zagony w kapuste.

26. Gdy dgh dobrze chyci na owoc (t. j. obfitg urodzi zolgdz),
to dobrze jest przysiewaé zyto, bo i ono urodzi.

27. Leszczyna gdy dobrze kwitnie, to na jarzyng t. j. jecz-
mien i owies bedzie uroda (urodzaj).

28. Uroda takze bedzie na chléb, gdy duzo ukazuje si¢ w tym
roku oséw (os, owadéw).

29. Gdy duzo ukazuje si¢ chrabgszczy, to dobrze jest siaé proso.
(Miechdw).

30. Po podlesiu kwitnie w jesieni wrzos. Jefli kwitnie on w érodku
swéj galgzki, to dobrze si¢ uda na przyszly rok siew éredni
zyta i pszenicy. Jezeli kwitnie u géry, to dobrym bedzie siew
wezadny, jezeli od spodu, to siew p6Zny. (Powszechny).

18
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31. Podobng przepowiednig dajg Pieczarki i inne grzyby wedlug
tego czy predzéj lub péZniéj wyrasta)g i wschodza.

32.8ia¢ na nowiu ksiezyca muiéj jest dobrze; lepié) juz daleko
sia¢ na pierwszéj i ostatniéj kwandrze, najlepiéj zas na pelni.

33. W czasie pogody maly wietrzyk nie jest siewom szkodliwy.
Wtedy dobry jest do siewu wiatr wschodni, niedobry zaé zachodni.

34. Nie nalezy siaé w prézny dzien, t. j. ostatni dzien mie-
sigca, mianowicie miesigea majgcego dni 31.

35. Groch wezaény najlepiéj siaé pod pelnig Kwietnia, kapustg
zaé pod pelnig Maja.

36. Azeby sig chmury dészczem grozgce rozeszly, zbierajg baby
pokrzywy i takowe w izbie na kominie paly. W kosciele za§
w tymze celu zapalajy si¢g téz Swiece oltarzowe.

37. Powszechném jest (migdzy szlachty) dla odwrécenia gradu,
zakopywanie czterech ewangelij na cztérech rogach débr ziem-
skich. Jest to pierwszy kazdéj ewangelii rozdzial, spisany na ar-
kuszu i zwity potem w trabke.

38.Kose albo sierp smaruje si¢ thuszczem z pod szyuki éwigco-
néj na Wielkanoe, aby myszy, szczury i robactwo zebranego w sto-
dole ziarna nie jadly. Po zbiorach, whija si¢ uzyty sierp w éciang
w sieni chatupy.




Przesady lekarskie,”

Przesady do zachowania zdrowia.

Watle 2ycie noworodka , wygérowana i wszystko przecho-

dzqca troskliwo$é matki o swéj drogi owoc, chgé doczekania sig
z niego slodkiéj przyszlodei, zrodzily obok tylu godnych ostroz-
noéci przepisow, to mnéstwo przesqdow, ktéremi otoczono pierwsze
dni niemowlgetwa i dziecigeego wieku.

"

Dr. Michal Zieleniewski oglosil drukiem r. 1845 w Krakowie nader
waine dzielko pod tytulem: U Przesgdach lekarskich ludu na-
szego, jako Wycigg z rozprawy uwienczonéj przez Wydzial Lekar-
ski nagrodg. Pierwsza to byla praca w té) materyi i’nko teza w celu
otrzymania stopnia Dcktora Medye. (w Uniw. Jagiell) w polskim na-
pisane jgzyku, | nadmienié¢ tu widzimy sposobnoéé, Ze glownie wzglgd
na poiytek jaki mieé¢ moglo dzielko podobné) treict w jgzyku tl'!u
og&u preystgpnym  publikuwane, spowodowal Wydzial od odstgpienia
od dotychezasowego zwyczaju wymagajgeego skladania rozpraw na cel
doktoryzacyjny preeznaczonych, w lacinskim jedyme jgzyku.

ismie tém, autor wykazuje w Czgsei { wainose przesgdow
i poiytki 2 ich zbadania plyngce dla nauki w ogale; w Czgici 1l okré-
éla zpaczenie ich dla sztuki lehmkiﬂ i wylicza w trzech rozdzialach:
a) przesgdy do zachowsnia zdrowia sluigee, b) przesgdy wplywaé ma-
jace na powstanie i leczenie choréb, ¢) przesgdy trescig wskaza-
nych w dwoch powyiszych rozdzialach zbaczajgee, w Czgsci zas 111
#rddla i przyczyny przesgdow, nakomiee w Crzesci IV kilka trafnych
rzuea uwag o srodkach zaradezychr i sposobach usunigeia przesgdow.
Lubo w rozprawie swéj korzystal on z wielu dziel i rozpraw dawniej-
szych i nowszych (ktérych tytuly wylicza na koficu), écisle wszakie oj
graniczyl to co sam z ust ludu uzbieral, od wiadomoécl z dziel innych
nutoréz r" kmyrh. i A

zielka pomienionego, bac #e prz ot jego wigke sig u
ludu 2 wuell:iemli innego rodzaju :;:brueuimi . WY g:jemy tu caly
rzeczonych przesgdow poczet, me bez dodania nabytkow tak przez nas
samych pozyskanych, jak i przez uprzejmego udzielonych nam autora.
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1. Urodzone niemowle kgpie si¢ na nieckach, po kapieli pocig-
gnaé je za nosek nalezy, aby kichlo, to zapewnia czerstwe zdro-
wie.') Dobrze jest takze przy pocigganiu noska smokngé trzy razy
ustami.

2. Brof Boze myé glowg dziecigciu z wladciwego brudu, ktéry
w miarg wzrostu dziecka, nagromadzony warstwami, stanowige
znaczne strupy czyli wlasciwy lupiez (inaczéj ciemieniem to
nazywajq), ktéry po roku lub pézniéj odpada, a do czego wzrost
wloséw nie malo pewnie si¢ przyczynia. Obmywanie to niestycha-
nie szkodzi ciemigaczkom, owszem wige glowg oliwg a osobli-
wie wierzchnia jéj czeéé pocieraé, bo to wzmacnia. Przedwcze-
snemu zlupiezeniu sig glowki (do czego obmywania wiele sig przy-
czyniajg), przypisujg wszelkie wyrzuty jakie si¢ tylko na dziecku
pojawia.

3. Wody z pierwszéj kapieli nie wylewaé przez trzy dni, a
z nastepnych nie wylewaé po zachodzie slofica, ale nazajutrz nie-
chaj stoji w izbie do rana, inaczéj dziecig nie chce sypiaé i nie
chowa sig dobrze. — Najlepié] wode z kapieli wylaé na trawe,
najgorzéj na kamienie. — Nigdy na kgpiel nie warzy sig woda,
tylko sie grzeje, bo ludzie na takie dziecko warzyé bedag.
Garnek do grzania kapieli ma byé nowy, na nic innego nie uzy-
wany i do szedciu tygodni dzieciecia nieodmieniany. — W pigtek
sig dzieci nigdy nie powinny kapaé, pigtek suchy na dzieci
Ioni nawet przed nocg niemowlgcia nie kqpig, z przekonania, Ze
sig sen niemowleciu odbiera.?) (ob. str. 156. Nr 13. 14. 15),

4. Noworodek przedewszystkiem powinien sig przeczyécié ulep-
kiem rabarbarowym, lub proszkiem tegoz korzenia z siarg. — Ulu-
biony do tego uzytku jest takze ulepek fiotkowy (R. Iridis for.)
na wspol z rabarbarowym. — Pokarmem dla niego wylgcznym
w pierwszych dniach, jest oliwa z cukrem zmieszana, osobliwie u
mieszczek. — Przez pierwsze trzy dni pologu, ssaé mu nie po-
zwaluja, .bo siara nie sluzy 2adnemu dziecku.®) 3

_'} N ilac_{cjownkiegn. Polska pod wzglgdem obyczajéw i zwyczajow i t, d.
(Warsz. 1842, T. IIL s. 4.)

) Dr Wroezynski powiada, iz okolo Czerska, aby noworodki nie byly
zoltemi, kiadg do kgpieli piaricionek zloty, ktory niszezy #6ltg barwe
:xholmulnmupubiap. (Pamigtnik Tow. Lekar. Warszawskiego 1845 T.

il )

') Spiczynski w swym Zielniku (Krakéw, 1542) radzi daé dziecigein obee
mléko, albo co innego bo ,siars albo ta plugawosé gesta co odchodzi
jest dziecigeiu bardzo niezdrowa.* s, 185,
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5. Nie nalezy pieluch dziecinnych zostawiaé na dworze po za-
chodzie slofica, bo z tego morzysko meezy.

6. @) Na nic dobrego karmienie dziecigeiu nie wyjdzie, skoro
mamczgea ma czyszczenie. Cheeszli je zgubié, daj mu zassaé, to
jest: skoro niewiasta zastgpi, To zassanie najwigcé) choréb bywa
przyczyng.

b) Jezeli dziecig dwa wielkie pigtki ssie, to najzgubniejsze,
osobliwie dla chlopca; taki wcale pamigci niema.

¢) Najlepszy posilek dla dziecka, précz mleka karmigcéj,
jest urzadzona papka na naparze kminku z pszennéj magki z prze-
topioném §wiézém maslem. Tego rodzaju pokarm jak réwnie i su-
charki w wodzie rozgotowane, stanowig wylgcznie ssysalki u na-
szych mieszczek.

7. Jezeli przy chrzcie jest spokojne, jakby ospale, zta wrétba
0 jego zdrowiu i Zyciu; placzliwe wigkszg daje po sobie nadziejg,
& najlepszy jezeli zaraz po chrzcie sen je gl@holn ogarnie.

8. Nie powinna kucharka wylewaé szumowin z migsa na ogien;
réwniez nie nalezy daé mléku wykipié, bo wieszezyca tém opa-
rzona — poparzy dziecig (wyrzuty mu si¢ porobig lub zapalenie
rézowe), albo pokarm dziecigeiu w piersiach sprawi.

9. Dziewczyny pieluchy, plucze matka w 16tym tygodniu, na
biezgcé) wodzie, & zwinione uderza 3 a najwigcéj 5 razy, ale na
plask obrécong kijankg — begdzie za to mie¢ w 16tym roku czysaz-
czenia i to tyle dni, ile razy uderzy.

10.a) Aby dzieci¢ dobrze sypialo, kolebki prézuéj chuétaé nie
nalezy — na niéj nie siadaé — innego dziecigeia w téjze nie usy-
piaé, bo tamtemu sen odbierze; — ognia z domu nie uzyczaé, nie
wyjmujac od tego nawet :apalonéj fwiecy.")

b) Podlozone zaé pod glowg kropidlo, klodka, klucze od
wszystkich zamkéw w tym domu, grzebied lub makowe gléwki,
sprawiajg mu sen spokojny.

¢) Im sig wigeéj wyplacze tém spi lepié).

11. W pierwszych 6ciu tygodniach, kgpie matka dziewczynkg
w leszczynie, licie jéj podkiada pod glowg i krzyze, odmieniajgc
co kqpiel, a takim bardzo pigkne wlosy urosng.

» Na Rusi do 9¢ciu odni & domu in nie wydajg, w koumn
it to chroni dnocl:’gﬁ zbytniego ﬂm kté mko: ﬂmu;‘.
Igbiowskiego. Lud polski jego zwyczaje i le. (Wu-u. 12),
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12. a) Noszenie koralikéw chronige od wielu choréb, zdrowie za-
pewnia — tg2z samg przysluge ale w mniejszym stopniu bursztynki
sprawujg.

b) Kolezyki zlote lub srebrne (gorsze), na oczy wielki wplyw
majg.

¢) Kto uszy przekluwa, im sam lagodniejszy, tém sig ranka
predzéj zagoi.

13. Jezeli kto kolébkg szarpnie od strony nég dziecigcia, to mu
sig zuchwa zarwie (zwichnienie szczeki) — toZz samo si¢ stanie
jezeli karmigca silnie dziecigciu brodawke swg wyrywa. Oknem
izby nigdy si¢ dziecig nie podaje na dwér, bo z tego bél glowy.

14. a) Do latwiejszego wyrzynania sig zgbkéw, pomaga Zucie wil-
czego zeba, korzenia fiotkowego, skérki chléba.

b) W trudném zgbieniu sadzajy chlopczyka na walacha, a
dziewczyng na kobyle i trzy razy w kétko przewoig — smarujg
dzigsta éwiezg krwig z glowy lina zwyczajnego, lub grzebienia ko-
guta.

¢) Jezeli matka stomki do klucia zebéw z kolebki wycigga,
dziecig takie cierpi na zeby.

d) I to prawda, Ze im trudniéj sig wyrzynajg, tém sg trwalsze.

156.a) Jezeli ma wczednie chodzié, trzeba je trzy razy przez
obuch siekiery tam i nazad przeprowadzié, — lub przez prég trzy
razy przewiefdz,

b) Ale im wezeéniéj chodzi, tém p6énié] méwi i przeciwnie.

¢) Aby wczas mowilo, trzeba iZby matka éwiezo po §w, Kom-
munii, lub kto z najblizszych krewnych, trzy razy do ust niemo-
wlgciu chuchal. — Nie zostawiajg dzieci ani na chwilg z niemymi,
aby sig pie zarazily.

16. Przebiegle, zywe i dowcipne, nad swéj wiek rozumne, pewnie
si¢ nie uchowajy.

17.a) Skoro dziecig ssaé przestaje (odsadzenie, odstawienie ad
piersi), przechodzi do przygotowanych sobie papek, ktore bez
kminku, kopru, badianu wcale si¢ obejéé nie moga.

b) Przy odstawienin udaje si¢ matka z dziecigciem do ko-
Sciola, wyslucha mszy éw. na tg intencyg odprawionéj, po czém
juz dziecig ssaé przestaje. Ale do tego potrzeba pogody, éredniego
doia w tygodniu, nigdy zaé w pigtek ani w Suche dni.

')  Toz samo i lud ruski powtarza. (Golgbiowskiego. Lud p. ». 151).
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¢) Jednak dlugo dawaé ssaé najpowszechniejszém jest po
wsiach, tak iz do 18tu miesigcy, nawet do 2ch lat ssaé dajg.

d) Po odstawieniu zestrzykuje matka piersi na ognisko, na
rozpalong cegle, w katy izby, aby myszy mogly dostaé pokarmu,
z czego najpredzé) przepada.

¢) Potem obwija piersi krochmalem z wédkg kminkows, a o
zachowaniu sig dyetetyczném ani pomyéli.

18. Przy pierwszéj zmianie zgbdw pilnie prze:trzegajg, aby wy-
padly zab przez pglowg w rég izby przerzucié, méwige: nadci
myszko drewniany, a dajze mi koéciany.

19. Dorostkom dajg potrawy zawsze do przesycenia, méwige, iZ
dziecig potrzebuje duzo jesé, bo rosnie. Im wozeéniéj zniewolg je
do wszelkich potraw i napojéw, tém wigcéj sig¢ cieszg.

20. Co 'do ubioru, glowg szczegélniéj cieplo utrzymywaé dzie-
ciom zwykli — troskliwie lgkajg sig o jéj zazigbienie. Ztgd to wi-
dzimy codziennie dla mniejszych czapeczki z futerkiem kréliczém,
starszym magierki, czerwone rogatki, lub dla dziewczgt wielkie
chustki na glowg. Resztg zaé ciala pajczgécié) sama koszula
ochrania.

Im wigeéj dziecig zbliza sig do samodzielnego uzywania sil
swoich, tém wigcéj opuszczajg je starania matki. Mniéj o nie lg-
kliwa, juz niezachowuje tylu uwidzonych ostroznoéci. Z tego po-
wodu od té) chwili zycia, mniéj znajdujemy przesgdéw zdrowie
niby ochraniajgcych, ktéreby z biegiem lat dziecigcych, tu policzyé
nalezalo. Troskliwa matka opuszcza syna, oddajgc go do ludzi po
rozum, ale za to calg swg uwage zwraca na cérke, z ktéréj pra-
goie mieé wierng swojéj osoby nasladowczynig — by w cérki isto-
cie sama przezyla, by ona stala sig Zywotnym pomnikiem, ktéryby
nie tylko rysami ciala, ale i duszy najdokladniéj obraz matki
przedstawial. Chetnie zajmuje sig jéj krasoty, poucza jg jakie sg
do osiggnienia tego domowe tajemnice, a jezeli wiek juz pozwala,
przypuszcza do wigkszych bo do panienskich, gospodarskich i mal-
zefiskich. Kaze jéj pamigtaé aby

21.co miesigc na nowiu wloséw przycigla, bo tém predzéj
rosng.

Niezliczone 8§ sposoby pozyskavia i zachowania dlugich,
grubych i gestych wloséw. My tylko na wyliczeniu najpowszech-
niejszych przestaniemy. I tak: dészczéwka osobliwie marcowa, —
Zrédlana woda przed wschodem slofca czerpana, — takaz rosa, —
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R

odwar piwny topolowych pgczkéw (wigeéj miejskie niz wiejskie), —
maéé z glogu dojrzalego, — przetopiony szpik nég bydlecych, —

tluszez z niediwiedzia'), — obwigzanie wloséw skirky weza itp.
22. Po uzyciu cudzego grzebienia, wlosy wypadajg, tém gorzé
jezeli do zwierzgt domowych, byl poprzednio uzywany, — a bron

_ Boze jezeli nim umarlego czesano. Braytwa nawet ktérgy umartych
gola, juz sig dla zywych nie zda, bo nie bierze.

Po wsiach z wiadomych kazdemu przyczyn, nie ma tyle prze-
sgdow tyczacych si¢ upigknienia (kosmetyki)

23. ale i tu radzg: mléko §winie na piegi.

Czytamy précz tego: ze

a) deszczowka marcowa (Nr 21) pigkng pleé utrzymuje i od
piegéw broni.

b) Rowniez dobra do tego woda dészczowa w czasie grzmo-
téw i piorunéw zbierana.?)

¢) ,0 pierwszg ablucyg z kielicha, starala si¢ baba, bo to
wiele pomagalo do gladkosci twarzy:* (méwi Maciejowski.®)

Przebieglismy wigc niemowlectwo, wiek dziecigey i mlodzien-
czy. Dojrzaly nie wymaga pewnie tylu rodzicielskich staran, o za-
chowanie zdrowia. Tu té2 nié nasaa si¢ zrywa. Précz dawniejszych
przesgdow, jakie nam podajg badacze przeszloéci, obecnych tu od-
noszgeyeh sig nie posiadamy. Wiadomo bowiem ze te chwile doj-
rzalego wieku, s prawdziwie zelazne w zZywocie ludzkim. Tu wszyst-
kie przeciwnoSci, hartowne cialo przezwyciezy, a silne z siebie
zdrowie, obywa si¢ w tym czasie, bez érodkéw ochronnych.

24, Z dawniejszych tu policzymy nastgpujgce: ci co sig rodzili
pod znakiem lwa, nosili ten znak wyrznigty na sygnecie, jako
ochrong przeciwko puchlinie, powietrzu i gorgezce.®)

Dawnié) noge losia jako zdrowie nadajgcg uwazano, i ztgd
stawiono jg przed najprzedniejszg osobg np. przed legatem®) .

% Jak sam Oczko o tém wspomina w dziele: ,Przymiot albo dworska
niemoc® (Krak. 1581) s. 660. Toz samo Marcin z Urzgdowa w Ziel-
niku swoim s. 427. (Krak. 1595).

" Golgbiowski. Dwory i domy s. 25. (Warsz. 15830).

") (Maciejowski. Polska i t. d. T. IL. 222) Na Rusi wierzp, iz Rusalki
umiejg wabié mlodziei do siebie, ua zblizajgcego wykrzywiajg sig, a
:l.gd i patrzgey na to, na zawsze tak wykrzywionym pozostanie. (Go-
Igbiowski. Gry i zabawy s. 228, (Warsz. 1831).

‘) Maciejowski. T. III. s. 801.

%) Golgbiowski. Dwory s. 67.
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Ale ten niedostatek hojnie nagrodzi to, co o brzemiennéj 1
jéj przynalezném zachowaniu sig w réznych chwilach powiemy,
Natrafiamy znown powtarzajacg sig poprzednig uwage, 2e odwré-
cone oczy s§ matki od syna, ktora cala poSwigcona cérce, do niej
dlugiém zyciem nabytq swg mgdrosé i rady odnosi, a obierajge )3
za wylgczny prawie cel swych staran, potworzyla tu mndstwo prze-
sadoych zachowania sig prawidel. Czyliz i to nie przyczynia sig
2e at do dni naszych, kobiety sg jedynemi ludu lekarkami?

25. Bylica z 9 miedz zbierana i pita na plodnoéé pomaga.’)
26. a) Skoro niewiasta cigzg chodzi, §ciSle jéj zakazujg, by nie
nosila na szyji nici, bo sig pgpowina kolo szyji dziecigciu okrgei.

b) Bardzo Zle jezeli powrozy przelazi, bo poréd trudny mieé
bedzie.

¢) Nie powinna nosi¢ w zapasce jaj, bo dziecig na zlodzieja
wyjdzie, ani migsa surowego, bo mu jgzyczek przyroénie, ani ce-
buli, bo gatwaczki mie¢ bedzie.

d) Nie powinna przypatrywaé sig¢ rzeczom obrzydlym, kale-
kom, zwierzgtom rozplatanym, bo dziecig potworem staé sig moze,

¢) Tu odnies¢ takze wypada silug wiarg ludu w zapatrzenie,
o ktérém tylu i tyle pisalo. Dr Chodkowski w rozprawie swéj o
przesadach , zamieszczond) w Tygoduoiku literackim (Pozn. 1841
T. IV s. 350), zapatrzenie to do przesgdow takize liczy.

f) Jezeli przypadkiem cigzarna si¢ przelgkuie, Zeby uie poro-
nila, powinna natychmiast i8¢ z moczem.

g) Jezeli gore, wiechaj brzemienna w rozpaczy nie chwyta sig
za czgbel ciala, ktore zwykle sg obnazoue, bo wlasnie w uchwy-
coném miejscu pléd plomien (naevus maternus) mie¢ bgdzie.

h) Za prawidio stale uwazajg, 2e brzemienné) krwi puszczaé
nie mozna. — Wszelkich dolegliwych przypadlodci cigzy leczyé
nie dajg, z obawy uszczerbku dla plodu.

i) Jezeli brzemienna niezywo rodzi, nigdy nie ma byé obe-
cng, gdy utonionego ratujg, bo w jéj przytomnosci otrzeiwié g~
nie zdolajg.

k) Wszelkiego rodzaju zachceniu écifle ulegajg, bo sprzeci-
wianie sig temu, jest z wyraZng szkodg dla plodu.

') Golgbiowski. Lud. s. 168.
19
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Ale zbliza si¢ sam poréd, a pierwszy w zyciu ka2déj nie-
wiasty, takim otoczony jest.urokiem, iz o najdrobniejsze okolicz-
nodci cheiwie sig drugich wypytuje, aby od utorowanéj drogi przez
swe poprzedniczki w niczém nie odstgpié.

27. @) Przed samym porodem, radzg po wsiach nakadzié sig spi-
rytusem, w ktérym to celu rodzié majgcy stawiajg (okrywszy czg-
éci dolne chustami) nad rozpalonym w naczyniu plaskiem wysko-
kiem, w nadzieji ze to por6éd ulatwi. Sam bylem tego éwiadkiem.

b) Radzg téz calego koguta ugotowaé na rosol, ktéry przed
porodem jedzg, aby i poréd byl szczeéliwy i dziecig zywe.

¢) Przy pracowitym porodzie kazg trzymaé welon Matki Bo-
skiéj w ustach (plétno, ktérego w malych kawaleczkach zakonnice
dostarczaja), opasujg (lubo rzadko) paskiem Sgo Franciszka, lub
skaplerz zawieszajg.

d) W tymze celu prawdziwy kamien piorunowy pod kolanem
trzymaé nakazuja, pod prawém na chlopca, pod lewém na dziew-
czyoke, a jezeli nie pomaga, to wina w przeoczeniu plei.

¢) By bole ulatwi¢ kaig daé we flaszke. Przy trudném wyta-
czania si¢ plodu, uda najszerzéj utrzymujg, a to dla ulatwienia.

f) Jezeli sig raczka lub nézka pokaze, pociggajs za nig, ro-
zumiejgc iz sig wezeéniej urodzi.

g) U 2zydéw po urodzeniu sig plodu natychmiast daé we
flaszk¢ radzg, aby miejsce tuz po porodzie odeszdo.

k) Jezeli lozysko opéinia, pociggajg za pepowing — brzuch
okowitg pocieraja, obkladajg zywot Swiezém kobylém lajnem (bar-
dzo zachwalony $rodek)’) lub melissg rozparzong.

1) Wréble tajuno w proszku na koniec moZa w tymze celu po-
daja.

k) Z przecigciem pepowiny zwykle si¢ pospieszajs.

) Méwig i% po ucigeiu sznurka pepkowego, predzéj tozysko

odejdzie.
m) Wydobyte bylegdzie nie klads, unikajg aby je psy lub
koty nie poszarpaly, najchetniéj je zakopuja.

) Biennik w swym Zielniku (Krak. 1578) mowi: gnojem konskim niewie-
écie kadzié pod nos, to pléd z tywota umarly wyrzuca, od mléka kod-
skiego ustaje bolenie w macicy, proch ze starego lajna konskiego plod
umarly wyrzucs, s. 276,
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n) Z ilofci wezléw wnoszg na pewno o liczbie przyszlych
poroddw.

o) Inni utrzymuja, iz: ile razy trzaskaja pociggane palce,
tyle dzieci niewiasta mieé bedzie.')

p) Na zostawiong pgpowing przy dziecigciu, przykladajg szma-
tke oliwg zwilzong, z zastrzezeniem, Ze inaczé) czyni¢ nie moZna
Gdy czeéé sucha odpadnie, chowaja wraz zawigzkg, a dorastajg-
cemu dziecigciu odmotaé kazg, co jezeli uskuteczuni, dobrg pamigé
mieé¢ bedzie.

q) Przy porodzie zaslaniajg okno, wieszaja w niem wianki
éwigcone z roznych zi6l na Boze Cialo jako to: migty, melissy,
czabru, rozchodniku, piotunu, wrotyczu, krwawniku, bozego drzewka.
balsamki wonnéj, barwinku, drosiczki, macierzauki i innych.?)

r) Stawiaja palmy w kwietnig niedziele pofwigcane, (ktérg
Rusini wierzbowg albo wierzbng zowig,®) — sa to wigzki 2 wierzby
papigeéj i wiechy tatarakowéj uschléj), a to wszystko by wiesz-
czyca dziecigcia nie uszkodzila.?)

s) Szkodliwa ta istota, réZne postacie przybraé moggca, ro-
baka i t. d. — sprawi¢ moZe nabrzmienie brodawek u niemowle-
cia & nawet wydzielenie z nich mlecznéj cieczy — czemu oklady
z wlasnego guoju najlepiéj zaradzié potrafig.®)

") Golgbiowski. Lud. s. 160.

*) Te wianki chowa lud caly rok, a w czasie choréb na bydlo albo na
ludzi, uzywa do leczenia napoju wygotowanego w tychie, Wajcickiego
Zarysy domowe T, 1I, &. 8

%)  Wojeickiego. Zarysy domowe T. 1L s. 245 (Warsz. 1842).

9 Jui Dunczewski w kalendarzu swym z r. 1748 (Zamoié) palmy wiel-

ik.:;ocno, gromnice i t. d. jako najskuteczniejsze przeciw czarownicom
Zi.

) W Serbii czarownica nosi nazwg Wieityca; jest to niewiasta kidra
w nocy wstaje, & w émg preemieniona, przez iak;kolwwk dziurkg wy-
lata, ludzi a osubliwie®mlode dzieci kgsa. Mlodego czlowieka uderza
rozgy, wtedy otwierajg mu sig piersi, a wieética wyjmuje i zjada mu
serce, po czém piersi zamyka. 'llncy albo zaraz, albo w czasie od nigj
wyznaczonym umierajg. Chegey sig ustrzedz, piersi czosnkiem nama-
zujy, osubliwie w zapusty, kiedy one nojbardzié) poierajg Jekeli sig
wieitica wyspowiada, stnje sig lekarkg na inne czarownice. Jeleli
dzieci tam umierajg, lapig i plawig stare baby, a jeieli-te plywajs,
;te{lﬁ je “sbi'i.'?ﬁ' jako prawdziwe wieitice. Wojeicki. Zarysy domowe

. 1L s 184 —386.
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28. Jak sig przy pierwsz6] kapieli niemowlgcia zachowad nalezy.
méwilidmy juz pod Nr 1. i nastepnemi. — Tu dodaé jeszeze wy-
pada, e piérwsza kgpiel zanieczyszczona tém wszystkiém, czém-
kolwiek dziecig zwalane bylo, gubi wszelkie 20lte plamy dziecig-
ciu (maculas hepaticae), jezeli je posiada. — Rowniez w témsamém
dla matki skuteccnu, jezeli sig ta nig trzy razy obmyje.

29. a) Zaraz po porodzie nie wolno rodzgcej zasngé, bo to bardzo
szkodzi i dlatego zagadujg ja, pokrzepiaja kubkiem wédki z gal-
gankami (korz. galganun wigkszego lub mniejszego). U mieszczek
ikwory, a szczegblniéj imbirowy, pierwszefistwo trzymaja.

b) Po odbytym porodzie, moze juz maz Zong odwiedzié,
ktérg az dotgd w Scislém oblgzeniu same kobiety mialy. Dowia-
duje sig co Pan Bég dal, u za rzetelng prawde trunkiem sig oku-
puje.

¢) Mlodych do podobnego czgstowania znaglaja chowaniem
czapki.

d) Pierwé) zajmuja sig tém do kogo noworodek jest podo-
bny, niz obslugg choréj.

e) Poczciwa polozna, i matke robi uczestniczkg tych uroczy-
stych zwyczajow. I dla niéj dostaje sig kieliszek lub szklanka ta-
kiego napoju, a Ze poréd zawsze niewiaste oslabia, to na wzmo-
cpienie i kilka razy mozna napitek powtérzyé.

f) Dla téj saméj przyezyny raczg a nawet znaglaja poloinice
do mocuych i korzennych rosoléw, ktérych szafran gléwng przy-
prawg.

9) W kilka doi po porodzie, juz wszystko jada mamczgca, i
to z naddatkiem za moiemang wstrzemigzliwoéé, bo z czegdiby
pokarm w piersiach miala.

h) Napojem wylgcznym poloznicy jest rumianek, daleko rza-
dziéj melissa, bo tamten lepiéj czyéci, ale woda nigdy.

i) Ze w pierwszych trzech dniach ssaé sie, nie daje juz wy-
2éj méwilem, zwykle wigc brodawki kapelusikami z wosku zéltego
pokrywaja.’) Im wezeéniéj poloznica 162ko opuéei, tém zwawsza,
pigé doi leze¢ to dosyé.

') Siennik powiada #e: plaster z wosku, mléka w piersiach zsiadaé nie-
dopuszeza, tako? i rany od niego narastajg. s, 277—801.
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k) Prawie wszystkie polozne wysoko siebic cenige, niko-
mu w zdaniu swém nie ustepuja; co same radza i czynia, to
najlepsze. Lekarza do poloznicy bardzo rzadko, lub weale nigdy
przyzywaé nie widza potrzeby. One same na wszystko majg goto-
we rady i leki. Pocayuajac od kropel macicznych, zelaznych, cy-
namonowych: essencyi bobrowé), postepuja do podawania zidlek,
koficzg ua senesie a co gorsza na pigutkach sklepowych. One le-
czgc matke, maja niezaprzeczoue ztgd prawo do ratowania ich
dzieci. Ztad téz dziecig chore pierwé) polozna ratuje niz lekarz.

l) Polozuice na wsi obsluguje baba. Poczatek té) nazwy dla
akuszerki, siegaé sig zdaje hardzo dawnych czaséw. U Slowian te
przystuge najstarsza wiekiem czynila. Lud nasz takze baba, taka
osobg mianuje.')

30. Pod zadnym pozorem za prég domu, poloznicy nie wolno
wychodzié, poki wywodu nie odbedzie, bo wladnie w tym czasie,
najpredzéj jéj nicmowle Boginki odmienié moga.®) (obacz str. 45
i 48).

W dalszym a dojrzalym wieku, zdrowie samo sig latwié)
utrzymuje. Siloy od przyrody czlowiek, snadno zewngtrine przeci-
wnosci i szkodliwe wplywy pokonywa, a tak w tym czasie malo
zastrzezen, a ztad malo przesadow.

31. Co kto najprzéd po Nowym roku zobaczy, takie na ten rok
bgdzie mial zdrowie. Zrebig jest najpozadafsze. najgorsze gasigta.

U] C:{umz procz tego, fe u Morlachow krewni, poloznicy jedzenie po-
sylali, ktore babing zwano. 1 u nas rozsylanic podsrkow dla polo-
#nicy, szezegdlniéj jedzenin w Polsce, mpgdzy zamozuiejszemi osobli-
wie mieszczkami w uiywaniu. Na Rusi kiedy sig pierwsze dziecig uro-
dzi, chodzg po wsi odbierajge podarki od innych juko to: juja, dréb’,
co piérwiastkowaniem rowig. Jl'ufejaae pydowki i do pierwszego cie-
lgcia rozciggnely ten zwycza), a czestujge wodka wylygajy rédéne da-
Lozimy.légakowieckiago. Prawda flualm T. L s 801 Golghiowskiego

ud. s. :

) Zegota Pauli powiada i2: Bohyuie Bogiuki, sy podlug podania ludu
duchy w postaci kobieed), ktorve pijanym przesliczne ukszujg palace.
Jezeli w nie wejdg to w bagna wpadng. (Fiesni lad. rus. T, L str. 84),

Wojeicki Dziwozony u gdrali polskich, Majki na Rusi, Boginki

w Krakowskiem, za jednoznaczne i zabytek dawuych Husalek stowian-

skich poczytuje. (Stare gawedy T. 11 s 285). Wila jest tém n Serbow

ozém na Rusi Rusalki. Procz innych preymiotow jakie jéj Serbowie

I}rtﬁnqiq. zna sig na ziolach i posiada sztuke leczenin. (Zarysy dom.
. 1L s. 120).
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32. Glows do &ciany ktéra do kosciola przytyka, nigdy sig nie
lezy, bo to niezdrowo.

33. Jedyny érodek ochronny, a nawet leczgcy poczgtek wszyst-
kich niemal stabodei, jest wédka. Od niej téz ludzie prodei w kaz-
dym razie oczckuja pomocy. Ona ich zdaniem najlepiéj pokrzepi
i sil doda do pracy, zabezpieczy od choréb, skoro zatrudnienie
z wysileniem jest polgczone, smutek zagluszy, cierpienie ukoi, slo-
wem, jest wszystkiem dla jé) zwolennikéw. Jedyny cel Zycia w nié)
upatrzywszy , doiem i nucq sie nig zalewajg, a2z okropna nedze i
szereg cierpien sama mieré przerywa. — Dzieki staraniom gor-
liwyeh o szczgScie drugich, ktérzy u nas zasiali wstrzemigZliwosci
nasiona, Przyszle tego owoce, jedyng wlasnodcig ich chwaly na
zawsze pozostang.

34. Dzi§ jeszcze slyszymy, lubo rzadzié) nieréwnie jak przed ro-
kiem, ze powrét na droge wstrzemigZliwosci i odzwyczajenie sig
od nalogowego picia, szkodzi zdrowiu. Ale to nie dzisiejszy prze-
sgd, skoro juz Oczko nagania takie pojmowanie rzeczy w tych
slowach: ,a méwig kiedym pijal, bylem zdréw, teraz lekarsko sig
chowajge, wszystko mi szkodzi, nie Z.daoie, ale nie dlategos ty
byl zdréw, zed pijal, jedno ze§ byl zdréw, tedy§ pijal.® Réwniez
utrzymujg, ze bez trunku dorosly nie moze sig obejéc. O takich
starych, Oczko wspomina moéwige: ,sg ktérzy wino, ludzi starych
mlékiem nazywaja, bo jako dzieci¢ bez mléka si¢ chowaé, tak
stary bez wina, ciepla i lat swych zeszlych przedluzyé niemogg.*

Zgrzybialy starzec wsparty wlasném doéwiadczeniem, nie la-
two przyjmuje rady drugich, Zyje prawdami ktére sam z siebie
wywil, nie zmienia zwyczajéw ani nalogéw do jakich przylgnal
z mlodoSci. Jakby syt Zycia nie pragnie zbyt je przedluzy¢, czuje
zblizajgcy sig czas pozegnania, sobie dobrze juz znajomego Swiata,
a tak mnié) troskliwy o zachowanie zdrowia, nie ma téz i prze-
sadéw do tego sig odnoszgeych.

Przesady co do powstawania i leczenia choréb.

Jezeli wszelkie owe sposoby zaradcze nie zapobiegly choro-
bie, trzeba bylo nowego starania, aby obecne zle poskromié, albo
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zupelnie wytepié. Do tego shuty bardzo wicle przesgdnych érod-
kéw, a zaufanie do nich u ludu daleko silniejsze, niz do najzba-
wienniejszych rad lekarza. Tu jasno zobaczy czytelnik, jak okro-
pnie uraga si¢ nieumiejgtno$é nauce i doSwiadczeniu. Nieszcze-
gliwi nie ufajg pomocy lekarza; mnéstwo na kazdg chorobg majg
domowych, ‘tajemnych i przesgdnych &rodkéw. Caly ich orszak,
o jakich tylko moze si¢ dowiedzie¢ matka lub Zona, doéwiadcza
na ukochanéj osobie, bez najmniejszego nad nicmi zastanowienia.
Choéby najoczywisciéj sprzecznemi byly, nic to nie znaczy, do-
éwiadczyé ich musi, a tém gotowém tlumaczeniem ,jezeli nie po-
moze, .to nie zaszkodzi,“ pragnie uniewinni¢ swoje postgpowanie.
Na koniec zawiedziona w nadziejach, zmarnowawszy najlepszg do
zwalczenia choroby porg, udaje si¢ o pomoc do lekarza, méwige:
2e juz robita co tylko mozna bylo, co tylko ludzie radzili.

Jakg drogg ludzie w Medycynie doswiadczalnéj postgpowali
jakim sposobem dochodzili i oceniali skutecznosé lekarstw, Jlklﬁ
byly do tego pobudki i jakie temu stopniowemu ksztalceniu sig
towarzyszyly okolicznoéci, wszystko to skredli¢ nie jest obowigz-
kiem mojim w tém miejscu. Wielo8¢ przesadéw jakie tu natra-
fiamy, éwiadczge o ich dawnosci i kolejuém powstawaniu przeko-
nywa zarazem, 2e jak wszedzie tak i tu, pierwéj starano sig o
érodki pa rézne choroby, niz o zbadanie jak i z czego niemoce
powstaja. A tak nie ma watpliwodci 2e Praktyka poprzedzala Te-
orya, a Terapia Dietetyke.')

W kazdym razie w przesgdach tych, widzimy poczgtkowe
usilowania w dochodzeniu prawdy. Za zblizeniem sig do téjze,
znaczna czgst spoleczenstwa zapomniala juz nawet o jéj niklych
poczgtkach, ale lud nieobjasniony jéj éwiatlem, widzi j§ jeszcze
w tém, co w obliczu rozumu juz dawno za przesagd uznaném byé
musialo. '

O ile sig da, przesady te przechodzié bedziemy wedlug wieku
czlowieka, odnoszqe kazdy do choréb, pewnemu okresowi Zycia
whadciwych, aby i tu jaki mozna porzgdek zachowadé.

35. W pierwszych dniach po urodzeniu sig dziecigcia zdarza sig,
iz ciecz do siary bardzo podobna w sutkach niemowlgcia sig wy-
dziela, co rozgniewanéj wieszczycy przypisuja. (ob. Nr 27 »).

) Roezniki Wyd#. Lekars. w Uniw. Jag. (Krak. 1838—44) T. I1I. Obraz
postgpu nauk. lekar. p. W. Dr Prof. Majera s, 836,
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W przekonaniu Ze to niezmiernie dzieci oslabia, a pawet o Zycie
przyprawié moze, spiesznie zaradzi¢ temu usilujg, kgpiac dziecig
wraz z jego gnojem; tymze samym Srodkiem sutki okladaja, od
czego zaraz wydzielina ta ustaje. — Wyrzut z opisu do pokrzywki
podobny, téjze wieszczycy przypisuja. Lekarstwa na to nie sly-
szalem.

Niemowleta najezescié) ulegaja morzyskom, zapaleniom oczu,
réznym gorgezkom, wyrzutom i wyprzaniu.

36. Morzysko ktérego nie podajg przyczyn, leczg huétaniem
na wszystkie strouy, kapielg, ulepkiem rabarbarowym z utartym
korzeniem fiolkowym (kosaécu florent.) lub z galkg muszkatows.
Ale dajg takze pi¢ popiol rozmgeony w wodzie i wiele suchych
a gorjcych okladow uzywaja.

37.a) W zapaleniach oczu pierwszym s$rodkiem jest przemywa-
nie ich pokarmem karmicielki.

b) Klada téz poéZuié) skorupki z jaj wewngtrzng ich strong,
lub skrobig z bialkiem utarty,

¢) Silnie utrzymujg, Ze, zapalenie oczu jest skutkiem bdlu
glowy, a ztad mowig ze to spadek z glowy.

d) Jezeli to wszystko nie pomaga, przemywajg rosg przed
wschodem slonica zebraung, lub wodami z miejsc éwigtych i cudami
siyngeych, jako to: z rzeki Cedru przy Kalwaryi Zebrzydowskiéj,
ze studoi z Gidel. Rowuiez ma swg wiarg jako bardzo skuteczua
woda z sadzawki Sw. Stanistawa przy Skalce i Sw. Szymona u
00. Bernardynow w Krakowie.")

¢) Dawniéj udzielano przy koéciele Sw. Marka w Krakowie
jakiego§ drzewa z trumny S. N. jako bardzo skutecznego na oczy,
a dzi§ jeszcze 00. Keformaci u nas, rozdajg jakies proszki na
oczy.

f) Jezeli mimo tego zapalenie trwa, a co gorsza wrzodziki
si¢ porobig lub blizny na rogéwce, pozbyé je usilujg zadmucha-

) W r. 1872 umiedeil Kraj (Nr 108) odezwg Dra 8. do Wladzy, o wy-
czyszezenie lub zamknigeie cudownéj sadzawki u 00. Paulinow na
sSkalce, zkgd podezas odpustu w dezien éw. Stanislawa, chorzy na oczy
patnicy, w mniemanin doznania ulgi i przyjécia do zdrowia, czerpig
zanieczyszczong wodg i przecierajg nig oczy, co owszem stan ich cho-
roby pogorsza jeszcze.
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niem lub zamuskaniem, rozumiejgc ze te ze lzami splyng. Zapew-
nie bardzo dawno uzywany ten sposob leczenia, skoro czytamy;
,na spedzenie blonki z oczéw, 1ajno czlowiecze spaliwszy na proch,
przez piérko zadmuchiwaé, to remedium oczy przeZroczyste czyni.
(J. Haura. Ziemiafiska gzueralna Oekonomika s. 178 c. x). Zadmu-
chiwaunie uskuteczuiaja w ten sposéb: na koniec choragiewki piora,
sypie baba troszke mialko utartego kanaru i gwozdzikéw kramnych
a uchwyciwszy regka powieke, zbliza pidrko do oka i dmuchnie.

g) Albo na piérko bierze miodu z gwoZdzikami, lub z tlusz-
czem koniecznie przepidrezym i oko tém pomaze. — Postgpowa-
nie takie do kazdego zapalenia oczu 1 w kazdym wieku, a na
nieszczescie bardzo czgsto jest w uzywaniu.

h) Radza takize utarty pietruszke z bialkiem jajeczném na
oczy przykladac.

i) W zapaleniu oczu osobliwie dlugo trwalém, wyrywajg
rzgsy w przekonaniu, Ze one sg przyczyng zlego.')

38. PrzypadloSci gorgczkowe uSmierzajg ulepkiem rabarbarowym,
cebulanym (jako érodek wymiotny), przykladaniem mléka kwasnego
na glowe, (Oczko: Cigplice, Krakéw 1578 na str. 31 radzi dwiéze
mléko na rozpalong glowg przykladac), lub uiektérych zwierzat
zywych na dolek sercowy, a osubliwie zab Zywych.

39.a) Niemal powszechue jest przekonanie ze wyrzuty dzieciom
sg pozyteczne, ze tak pozbywajg sig¢ zbytku humordéw, ztgd do
leczenia ich rzadko sig biora.

b) Rozlany po twarzy stodki strup smarujg $mietang stodks;
wodg ktorg kowal ogied zlewa (uzywajac nawet tegoz samego na-
rzedzia to jest kropacza), — woda w ktéré] warzono groch
okragly ze sloning.

¢) Albo uskubig strupek i pod korg jabloni stodkiéj (jezeli
to z chlopea), a w gruszke (jezeli z dziewezyny) zaszczepiajg. Nie-
zawodnie z tego slodki strup wykruszy sig i zginie.

) Wajeicki podaje iz na kurzg slepotg radzg aby przed| wschodem i po
zachodzie slonca, stangé na slupie, na ktérym sig wrota obncajgsi
trzy razy zapiaé jak kogut, a choroba minie. (Zarysy dom. T. 1L, s. 1565),
Dr Wroczynski powi 12 na zapalenie oczu w okolicach Czerska
przykladajg migso swivZo zabitego zwierzgeia, wgtrobg, gndéj krowi
przez galganek na oczy lub na kark kladg, zakrapiajg DH\;’ nalaniem
olszowych szyszek, rosg z trawy lub wlasnym moczem. oslabieniu
wzroku u starcow wgchajg tabakg zmieseang z proszkiem liéci slome-
czuika bulwiastego. (Pamigtnik tow. lekar. warsz, T. XIL s. 191).
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d) Réwnie blonke zielona z pod kory stodkiéj jabloni uskro-
bang, topia z maslem niesloném i tém wyrzut smaruja.

¢) Liszaje gubi rosa z okna. lub z trawy, przed wschodem
stofica zbierana, — piana z kaszy jJoglandj, gdy ja wrzaca woda
poleja, — lub woskowiny z whisnego ucha zebrane.

/) Liszaje najezesciéj powstaja skoro jedno dziecig na dru-
gie pluje.’)

40. Skoro wyprzalo pod pachami a najezeSciéj w pachwinach,
posypuja wylacznie maka uskrobana z bialéj skorki chleba. Da-
wuiéj alubastrem zasypywano, juk méwi Golgbiowski. (Dwory s. 229).

Do wicku niemowl¢ctva 1 nicco poZniejszego oduiesé nam
wypada jeszcze nastepujace slabodei:

40. Zabka powstanie skoro dzicci¢ pieniadz Inb grzebien w ustach
trzyma. Te slabosé jak réwnie i chuchuicnie gnilcowe, lub grzybk,
w ustach, gubia, Scicrajgc micjsce zajete sukuem jasnoczerwonéu,
namaczaném w biezgcéj wodzie. Najskuteczuiéj jezeli sig to robi
przed wschodem slonca, lub w Wiclki piatek.

41. Pomiua¢ tu nie moge wlusciwé) dzieciom choroby, ktérg lud
uchynieniecin nazywa. Oto jéj przypadiosel, wedlug opisu ludu:
dziecig placze ustawicznic ale nie przeralivie, glowe ma goracg
i cale cialo jest rozpalone, wywmiotuje zwarzony pokarm, a jezeli
si¢g zlemu nie zarudzi, schnie szezegdlnidj wa plecach i piersiach.
Wszystko to pochodzi z tego, ze jeduo Zebro na drugie zaszlo, a
to najczgsciéj sig dzieje, kiedy nicuwazua piastunka pozwolila dzie-
cigciu, nagle ua jedug strong si¢ przechylic. Wtedy wezesnie
dziecig nadciggnaé valezy, to jest ulozywszy je w znuk, lewy lo-
kie¢ do prawego kolana, a prawy do lewego prayciggnaé; plecy i
krzyze oliwg lub pokarmem kirmiciclki wysmarowaé, a boki bial-
kiem ze skrobig oblozyé potrzeba.

Yy Ceasopismo Prayrodnik (lLawow 1872 Nr 3, str. 88) mowi:

pdeszeze w przeszlém stulecin wyrabiano z wgzdw slawny uni-
wersulny frodek lecznicky dryakwig swauny. ktéry mial krew cayscié,
liszajo spgdead, zoluy loceyd, (ob. Nr 47), sluzyé przeciw wszystkim
truciznom. Duisia) tylko baby wicjskie wierzg jeszeze w podobne za-
bobouy (jak i w to, ze weke mléko pijajy) 1 leczn takiemi lekami so-
bie podobuyel. Spmiuo tylko, ke nawet po sicktoryeh naszyeh dwor-
kach, do htdiyeh nie precdarl sig jeszeze promiei oswinty, a podo-
bue glupstwa cierpiaue, a4 sawel wspierane.”

e —




42. Podobne do powy2széj chorohy jest utrgcenie. Ohjawienia
jego sg prawie z powy2sza niemocy zgodoe, wedlug podai ludu;
tylko schuienie jest tu wyraZaoiejsze w ledZwiach i na délnych od-
nogach. Kosci stosu paciérzowego stercza, a szezegdluié) koéé ku-
prowa. Przyczyna choroby jest upadnienie dziecigeia na posladki,
a tak koi¢ kuprowa zawija sig. Jest ona dwojuka: miertelna lub
nie. Pomocy w méj udzielaja kapiele z zi6l wonnych, okladanie
zajeczym skromiem lgdzwi i kupra.

43.a) W dalszym ciggu zycia dzieciguvia, a szczegblnié) po od-
stawieniu od piersi, bardzo czesto przydarzaja sig migdzy niemi
vézne rodzaje schnienia i suchot, ktorych wielo$é lud nasz do 9ciu
odnosi méwige, i%2 suchoty maja dziewigé wierzcholkéw.
Powstaja one z zassania, lub z tgsknoty za piersig.

b) Rozliczne kgpicle sa tu jedyném lckarstwem jako to:
z prochéw siennych, z oskrobin dziewigciu klocéw na ktérych
migso rabig, z dziewigciu klusek pszennych z ktérémi si¢ dziecig
kapie, a przy wylaniu kapicli staraja sig, aby te kluski psy zja-
dly. Ztad zapewne zwycza) méwienia przy wyjmowaniu z kapieli
uawet zdrowego dziecigcia: psom kgpioltka psom, a dziecig-
tko nam.

¢) Kapiel wraz z 2ywym kotem lub psem w przekonaniu,
aby w te zwierzgta suchoty przeszly, ktore daleko za dom wyrzu-
caja, a to do trzeciego razu.

d) Dziewanng gotuja w wodzie przeznaczonéj na kgpiel, a
korzei roéliny do géry w garnku stawiajg.

¢) Rownie kgpig po kilka razy w pomyjach.

f) Smarujg dzieci lojem ze swiecy, lub juk mozna najstar-
szg sloning, maScig ktérg robig z ugotowanych i utluczonych ra-
kow z tluszczem przetopionych, lub téz w rakach kapig. Z aptek
zqadaja w tym celu raczego masta, lub zajeczego skromiu, w pierw-
szym razie dostajy za to ung. rubrum (tluszcz zabarwiony korz.
alkanuy), a w drugim tluszcz zabarwiony réwnemi czgéciami al-
kanny i kurkumy.

g) Wewnetrznych a przesgdnych S$rodkéw na tg chorobe, nie
zdarzylo mi si¢ slyszec.

k) W przypadkach zwgtpionych, niesie matka swe dziecig
przed wschodem stofica, i kladzie je do wyrwy, ktérg nawalnica
w glinie sprawila, a odbiegajaec co predzéj, inna kobieta przeci-
wng drogg tu przybyla, bierze chore i w dom wlasuy zanosi.
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i) Kgpiel grzana w wykopanym dotku na ognisku (Zeby nad
nig palge woda sig ogrzewala) jest takze jednym z ostatnich
rodkdw.

44. Krzywica pod imieniem angielskiéj choroby u ludu
znajoma, wymaga kgpieli z ziél poSwigconych.') Bez nacierania
tluszczami rzadko sig tu obejdzie.

45. Czesto sig prazytrafia iz dziecig spige, za najmniejszym szme-
rem, a nawet i bez tego zrywa sie, uvieraz siada 1 plakaé za-
czyna. To wszystko przelgknieniu przypisuja, a jedynym Srodkiem
na to, jest lanie wosku przez miotle na podstawiong wode. Ulana
postaé przedstawi czego sig dziecig przelgklo. A tak z tém prazed-
miotem dziecig oswoié usilujg, w nadziei ze cierpienie ustanie. Go-
tebiowski podaje iz wtedy dzieci ochraniajg od tego przedmiotu.
(Lud., str. 156).

Wzrastajge, bardzo czesto dzieci ulegajg nieodzownym na-
stepstwom przewrotnego wychowania, to jest: czerwiwosci lub
zolzom.

46. a) Pierwsza powstaje najezeSciéj, jezeli dziecko zje jaki owoc
robaczywy. Katwo sig téz téj choroby nabawi, jezeli sig napije
wody robakami zanieczyszczoné). Tworzy si¢ rowniez z pokarméw
stodkich, przedewszystkiem chleb z cukrem lub miodem, albo pier-
niki gléwny powéd do nié) dajg. Na kazdym wvowiu zdaniem ludu

1) Ziola te coroeznie éwigeg d. 15 Sierpnia, to jest jak sig lud wyraia
w deien Matki Bnlkié{' zieluéj. Skladajg sig 2 nastgpujgeych jak podaje
Golgbiowski (Lud pols. str. 300—1).

Mak aby dzieci spaly. — Piwonia do kgpieli — Szalwia od bélu
stowy — Macierzanka na suchoty — Wrotyez od robakéw — Marchew
o kgpieli i od bélu oczéw — Czgbr niebieski dla me2ezyzn, bialy dla
obiet na maciczne slaboei — Leszezyna 2 orzechami do kapieli —
to- Janskie ziele do wodki — Koeanki do kadzenia — Lulek na zgby,
Boze drzewko do kgpicli — Piclun do kgpieli i do okladania brzucha
tudziez do kadzenia — H{Iica Jak popreeduie — Mikolajek do kgcrieli —
Melissa z miehieskiemi kwiatkami dla mgiczyzn, z bialemi dla ko-
biet — Jarz¢binn do kadzenia — Slaz na kaszel — Kalina takie —
Krwawnik na plucie krwig i na rany — Chebd na suchoty — Barwi-
vek na koltun — Wrzos na suchy bél — 2 piwem lub mlékiem —
Tysigezne ziele na biegunki — Kluczyki niebieskie do kgpieli — Procz
tego sg tam jeszeze: Nogiet, Aksamitki, Proso tureckie, Stokroé, Malwa,
Nasturcyn, Kruszyna, Topol biala, Dziewigeiornik, Tojad, Janowiec.
Jeszeze | ten z nich uiytek, iz odwary tych zi6l dajg pié kro-
wom po ocieleniu, niemi krowy nakadzajg tak wtedy, jako té skoro
sig mléko drnlie. Te ziola najskuteczniejsze sy na odpgdzenie wszelkich
czardw 1 dla ludzi i dla bydla.
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robaki odzywajg, i 2t9d w tym czasie pajgwaltowniejsze przy-
padlodei sprawiajg. One albo uduszajg dziecig, skoro mu zapchajg
gardlo; albo téz przedziurawiwszy serce, gdy dwie glisty gtéwkami
si¢ wzajemnie zetkng, o Zycie przyprawig. Bolenie brzucha i1 jego
wielko§¢ jedynie z mich pochodzg.

b) Czosnek na szyi (jak paciorki) noszony, uchroni przed
pierwszem. Ale nim takze nacierajg pulsa (miejsca przy korzeniu
reki) 1 skronia, osobliwie na czczo. — Dziewigé dni moczony
w widce, staje sig bardzo pomocnym po zazyciu téjze.

¢) Grochem pieczonym mozna sig takze glist pozbyé, — lub
nasionami czaruuszki w ogérkowym albo burakowym kwasie.

d) Na bolenie brzucha, gorzkie érodki podaja.

¢) S takze inne robaki zaskérne (comedones); bardzo male,
z czarnemi lebkami; znajdujg si¢ okolo stosa pacierzowego. Mogg
dziecig ususzy¢; aby wiec do tego nie przyszlo, smarujg sig te
miejsca gdzie przebywaja miodem prasoym, zwabione slodyczg,
wzniesg si¢ nad skorg, zaraz wige dziecig skgpaé nalezy w gro-
chowinach, brzytwg okolo stosu pacierzowego ogoli¢, tym sposo-
bem na zawsze zging.

47. Zolzy pod postacig nabrzmien gruczoléw (galwaczkami
zwane) rozpedzi¢ usilujg nacieraniem wlasng §ling na czczo.') Je-
zeli pa ropienie sig zanosi, okladaja rozchodoikiem &wiezym,
zmia2dzonemi figami, ale za najskuteczniejsze uwazane jest gniazdo
jaskélcze w mléku rozgotowane. Ono najspieszniéj dojrzenie i prze-
peknienie sprawi.?)

48.a) Kurcze tak miejscowe jak i ogélve, takze padaczkg u
dzieci, zapatrzeniu sig na takiego chorego przypisuja. Wtedy
wéréd napadu zrywajg koszulg z dziecka i nieogladajgc sig drogg,
zawiesza)y jg na Bozéj mece (jest to wyobrazenie P. Jezusa na
krzyzu), po czém i choroba ma ustaé.

b) Kto pierwszy raz takiego chorego widzi, niechaj §ciénie mu
§redni palec u lewé) r¢ki, i od tego przestanie.

') Biennik radzi éliny czeze na brodawki na kakde zaranie pomazad. str.
880, I na Jgezmyk sliny czeze jako #rodek rozpedzajgey przytacza Dr
Most. wdziele: Die si hetischen Mittel ete, (Rostock 1842) str. 158.

') Siennik méwi iz Jaskoleze guninzdo (Chelidonium) z cebuly 1 miodem,
dobre lekarstwo na élinogorz gdy z wierzchu sig przylozy.
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¢) Enema z moczu meskiego dla chlopea, z kobiety dla

dziewczyny, zaraz przy pierwszym napadzie zadana, niezawodnie
pomoze.')

d) Pierwszy raz widzgcy takiego chorego, wbija mu.igle za
paznokie¢ Sredoiego palca prawé) reki, a po przeniesieniu chorego
na inne miejsce, choroba ustapi.

¢) Précz pierwszego #érodka, inne dla kazdego wieku w téj
chorobie sg w uzywaniu. Kreta rozerwaé, serce jego spali¢ i wy-
pi¢, — to ustanie.?)

f) Czytamy takize w zbiorze Pamigtn. Niemcewicza, %e ko-
pyta losie na wielka chorobe maja byé bardzo skuteczne. Niekto-
ray mniemajg Ze wszystkie rogi majg tg wlasnodc, zwlaszeza gdy
tywemu zwierzgciu sg wzigte w czasie rykowiska. Porwanych wielkg
chorobg najmniejsze dotknigcie rogéw ocuca; robig z nich pier-
fcionki a noszenie ich broni od té choroby. (T. L str. 79).

g) La Fontaire méwi, ze w Krakowie mistrz (kat) pozbywat
éwiezg krew ludzka jako lekarstwo na padaczke. (Chirurg. medic.
Abhandlungen) (Krakow. 1796 str. 186).

49. Zdarza sig iz dorostkom robig si¢g owrzodzenia przy kacikach
ust, zajadami zwane , zdaniem ludu pochodzg one z uzycia ly-
2ek blaszanych.

Przebywszy dziecig pierwszy siedmioletni okres swego Zycia,
silniejsze, stalé) opiera si¢ wplywom szkodliwym; a ztgd mnié)

A kaifacsua: Czarnoksiginik Hokus  pukus czyli Nauka tajemnic
i najzabawniejszych sztuk czarvodziejskich itd. wydanéj w Bochni roku
1868, czytamy na wstgpie: ,Talismantyka czyli Amulety

minne. 8y przedmioty pospolite, ktére przez sympatyg sluzyé majg
o kwyjednania niektérycL skutkéw, 8 miscowicie co do zdrowia
i tak:

1. Sluiy¢é ma przeciw melancholii zawieszony na szyji kamien
chryzolit (na Szlgzku pospolity) na sznureczku zrobiony z wlosow osla,
Tudziez orzech laskowy, w ktorym robnk dziurkg wygryzl, napelniony
tywem srebrem i wszyty w kitajkg karmazynowg, ktory podobnie nosi
8¢ zawieszony u szyji.

2. Sluiyé ma preeciw kurczowi wszelkiemu, woreczek plicienny
na 8 cale dlugi i szeroki, ktory napelnin sig minlko utluczonym prosz-
kiem korzenia Rumbarbarum (Rhewm pelmatum) binlego, i nosié za-
wieszony na nitee naprzeciw dolka piersiowego na golém ciele. — Rum-
barbarowy korzen jest wige amuletem,

8. Sluéyé ma od febry zimnd) zawieszony na plecach woreczek
oapelniony koperwasem szewskim (witryolem zielonym).

*) Macigjowski w dziele: Polska it. d. powiada ze serce kretowe uzywano
celem uchronienia sig od zlych praygéd. L. IV. ste. 179).
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niemocom ulega. Nie mamy §ciéle odpowiednich temu wiekowi cho-
réb, niema téz i przesadoych Srodkéw. Niektére wysypki, zapale-
nia gardla, bdl zebow i jeczmyki przytoczyé tu mozna.

50. Ospe naturalug nad krowiaukg o wiele przenoszy. Pierwsza
zdrowsza; po drugéj czesto wrzody sig¢ robig i rekg zepsué moze.
Niechg¢tnie pozwalujg zbierania krowianki, przypisujge temu zle
skutki. W ospie naturaluéj, z przekonania, iz im wigcéj wyrzuci
na skérg tém lepiéj, same tylko potne i podbudzajgce podaja
srodki. Pierwszém i najpowszechniejszém lekarstwem jest miéd
pitny, napary z zi6l wounych, duszgce parzenia pod ogromng pie-
rzyng w nieprzewietrzandj i paruéj izbie. Juz Perzyna w dzielku:
Lekarz dla wlodcian (Kalisz 1793) toz samo postgpowanie naga-
nia (s. 314—318). Ubozszym, wodka z miodem pradnym, miejsce
miodu do picia zastepuje.

51. a) Bolu zgbow jest przyezyng robak malenki z czarng glowks,
ktory dopoki zyje, bol ustaé nie moze. Ostre, palgce, gryzgce
srodki sg tu ulubione; widka z goryczami, z kamforg, sok tytu-
niowy, kadzenia wybranémi trzmielam' a raczéj ich gniazdem, nad
pokrywks, naparzywszy tém usta, robaki z z¢béw powychodzg.
Wszelkie istoty, ktére okwity odplyw éliny sprawiajs, uémierzajg
bol zgbow, co juz Celsus zalecal. Lud tamaryndy §liwkami na
zgby nazywa, przypisujge im wielkie skutki.?)

b) Jezeli wszystkie zgby boly, albo raczéj chory cierpi dar-
cie twarzy (fluxya), okludy mgkq koniecznie bobowg nader zachwa-
lone, zatykanie uszéw bawelug, to suchg, to zwilzong oliwg, juz
z kamtorg lub z bialym pieprzem, majg tu takze swoje znaczenie.

¢) Rudza téz z dwoch jaj ugotowaunych zéltka wybraé, do
tego soli szczypte i gliny z pieca chlebowego z samego miejsca,
na ktérém chléb si¢ piecze (pucyua) utrze¢ razem, na bibule
rozcigguaé i oblozyé skron, a to fluxyg Sciggnie.

d) W czasie téj choroby nie myjg twarzy wodg ale wodkg.

52. Boleniu gardla (zapaleniu ciesni gardla), ktére ze zlego ulo-
Zenia si¢ we Snie ma powstawaé, pomoze obwigzanie szyi poriczo-
chg, ouuczkami, polkunigcie bazi w kwietnig niedzielg &wigconyeh,

) Dr Wroezynski wespomma, iz w powiecie Czerskim, na bol zgbdw ugy-
waja soku wywarzonego z pyezkoéw kruszyny, wskutek czego zgb
prgdho sig wykruszy. (Pumigtn. tow. lek. warsz. 1. XII, str, 191),



buteczki Stéj Agaty, jabtka Sgo Blazeja (i te i tamte Swigcy
w kosciele w tez dni) a nawet sl éwigcona. Robig takze plékania
z wody warzonéj z psiem lajnem.‘)

53. Jeczmyki zging, skoro 7 ziarn jeczmienia rzuci si¢ na ogien,
a spiesznie uciekaé nalezy aby trzeszczenia nie slyszeé, inni pa-
lgcym si¢ nakadzi¢ oczy zalecajg.®)

Dojrzaly wiek w ktérym uzycia sit fizyeznych, potrzeba na-
kazuje, wielu mechaniczuym obrazeniom podlega. Sama nawet
praca Zrédlo zdrowia i dostatku, niewczeénie a czasem nad sily
wykonywana, jak to czesto w upiciu, lub dla préznéj przechwalki
staje sig powodem do choréb.

54, Jednak i migdzy ludem wiele niestusznych na nig zazalen
slysze¢ mozemy. Proci wieéniacy podobui w tém do pieszczonych
wychowancow miasta, ktérzy jedyng swych dolegliwosci przyczyng
w ostrosci podniebia i czgsté) powietrza zmianie upatrujg.

55.a) Najpowszechniejsza z pracy choroby jest oberwanie
lub namozenie sig. Powstaje najczgdciéj z diwigania nad silg,
a jezeli sig wéréd d4wigu 2ylka przy nerkach przerwie, jest nie-
zawodnie Smiertelném. Précz wypoczynku i okladéw kaszg z thu-
stém, najwazniejszém lekarstwem sa réine tluszcze a szczegdluié):
psie, daléj borsucze, niediwiedzie, sowie, Swistacze, ostatnie od
gorali w uzywaniu. W braku tych oliwa (ale bez wszelkié) wiary)
zastqpi¢ je moze.

') SBiennik mowi: psie lajno bolgezki w gardle leczy z gwoidzikami so-
kiem jablkowym i trochg octu plékaé tém, pomoze. Dalé) mowi, e
lajno dziecigce ma ted same wfunoéci,.. Golgbie radzi na boleéei i
lamanie w kosciach, przy tém guzy rozpgdea, kozie bobki na bolgezki
1 ocieklizny , mysze na kamien, na parchy i na zatwardzenie Zywota,
kozlowe %olty niemoc leczy, w zastanowienin rzeczy niewiedcidj, ték
plod umarly wypycha z tywota i boleéci w stawach leczy; s. 174—b.

Autor Compendii Med. Aucti radzi na slinogorz yby starego
drzewa z mlékiem, jaskolki spalone z miodem, we im Jjeczmienia
z miodem, jaskéleze gniazdo z cebulg pieczong, miod, mydlo i jecz-
mien spalony z gorzalkg, na wrzdéd oklady lajnem dziecigeém, kadze-
nie remisowém gninzdem lub Slimakami stinczonemi okladaé. s, 488—9.

Haur (Ockonom, ziem. Krakow 1698) radzi jaskdleze goiazdo
w wodzie rozmbigkczone, na gardlo preyloiyé. s. 178. e. X

Duticzewski w kalendarzu swoim z r. 1759, (Zamosé) mowi ik
dwoma palcami zabijajy pieska ziemnego, témi rozcierajge ustaje bo-
lenie gardla.

%) Golgbiowski aje: 12 trzykroé dziewigé ziarn jgezmienia tak samo
trzeba uiyé. (Lud. str. 168).
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b) Psie sadlo ulubiony i bardzo powszechny na to &rodek,
pija z gorgcem piwem, rzadziéj z wédkg. Jezeli obfite poty na-
stapig, znak to bardzo pomySlny; przeciwnie jezeli choremu
ckliwo a potéw niema, z2ta wrézba o #ycie. Zwykle na noc ten
napéj podajg.”)

¢) Robig takze na tg staboéé tak zwany krupnik, to jest
miéd pradny z tluszczem wieprzowym zmieszany, zalewajg na go-
rgco okowitg, a po wymieszaniu zapalajg. Zwykle kwaterke po-
trzebuje chory takiego napoju do odzyskania zdrowia.®)

d) Mowig iz oliwa ulywana wewngtrz sprawia spruchnienie
koSci, a posmarowane nig wlosy, siwiejg.

56. Obrazone miejsca u potluczonych okladajg natychmiast
podbudzajgcemi érodkami, szczegdlnié) wiodkg samg lub z kam-
forg albo z mydtem, w przekonaniu, Ze te czgéci sy ostabione.
Juz to Perzyna gani (Lekarz. str. 342). Oklady kaszg z Bozém
drzewkiem, skromiem zajgezym, tu i przy zwichnieniach powszech-
nie uzywane.?)

57. Rany cigte okladajg wodkg, a tém lepiéj okowitg. Méwig iz
zraniony palec trzy razy tuz po sobie umaczany w wodzie, szybko
sig zagoi. Perzyna takie moéwi: wlozyé palec w samych poczat-
kach zanokcicy w ukrop, to rozegna. str. 287, Rzemieélnicy istét
lepkich lub ostrych uZywajq, zwykle tego z czém majg do czynie-
nia. I tak zalepiaja rang smolg stopiong z woskiem, zasypujg tro-
cinami, nicodmywajgc poki strup sam nie odpadnie, zalewajg po-
liturg lub zgdajg z aptéki arkiposady (Mizt. vuln. acid. — eau
d' arquebusade) albo serwaseru.

58. a) Na sparzenie wszelkiego rodzaju polewajg atramentem i
solg posypujg. — Glinie z woda zarobionéj, przypisujg wlasnoéé
wyciggania ognia.

') Na oberwanie lub podiwiganie sig sluiy psie sadlo, kiore tu z wodky
ijajy. Baba {ndua skwarkami z psiego sadln oblokyla chore miejsce.
r.\ ud‘nicn) (Siennik zachwala psie sadlo na podagre i bolenie uszow
8. 276).

')  Wojeicki podaje iz taki sam napdj zowiag na Podlasiu krupuikiem,
ktéry w godzing po pologu poloinicy i noworodkowi dajg. (Zarys. dom.

T. 1I1. s, 832).
') Opaska. Na chore &czqici] noszono od ciala sw. Puwla chustki i opa-
énice, mowi l,eopolita, noszono puski éw, Franciszka i iune. (Go-

tebiowski Liud polski).
21
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b) Uzywajg téz lupin z jaja, — slodkiéj émietany, — lidei
kapudcianych, — puchu uskrobanego z palki wodnéj, — oliwy
wymoczoné) z kwiatem lilii bialéj.")

¢) Przy lekkiem oparzeniu nalezy sig zlapa¢ za uszko od
ucha, a oparzenie nie bedzie bolesném. :

59. a) Krwotoki z ran tamujg istotami podbudzajgcemi lub gry-
zgcemi jak np. wiodkg a rzemieslnicy wyskokiem, politurg i kwa-
sami rozeienczonymi.

b) Powszechnie za$ uzywaja do tego pajgczyny, ktorg albo
samg albo z préchnem i chlebem mieszajg i rang tém zaty-
kajg.*)

¢) Krwotoki z nosa zwykle za bardzo zdrowe i to bez wszel-
kiéj oglegdnosci uwazajg, a ztad rzadko je tamuja. W razie po-
trzeby zaradzg temu dwa trojaki na potylicy lub na wierzcholku
glowy polozone, albo nogi zmaczane w zimnéj wodzie,

d) Krwotoki z dzigsel u malych dzieci, tamujg, nacierajgc je
suknem czerwoném w wodzie biezgeéj umaczaném.

¢) Krwotoki maciczne uSmierzaja pijac wodke z uraznym
kamieniem sproszkowanym (Lap. haematit.)?) Ale czyszczei mie-
sigcznych choéby téz przecigglych, np. 6—8 dmi trwajgcych nie
zatrzymuja z obawy, aby to zdrowiu nie szkodzilo. — Dziwném
jest rownie, 1% wszelkie zboczenia czyszczen taja i rzadko sig na
nia radza.

Yy JuZ Siennik radzi na oparzenie: korzen liliowy z octem warzony, z na-
sienivm zmicszany preykladac, s, 88. — Sivenius 1 Zielnik, Krak. 1613),
fakio zachwala lilig przeciw oparzelinie s. 578. Palki (fypha aquatica)
oparzonym przez ogien jest wielkiem lekarstwem, a dalé) mowi: opa-
czonym od ukropu welnianki z palek z starém wiepreowem sadlem
przykiadac. (Tamze str. 734).

Y} Spiczyniski jui mowi: pajgezyng gdy na rang prayloiysz, niedopusei
otokowi bye w ranie, a :falt'-j: smigezann 2 binlkicm jajeczuém, krew
w ranie zastanawia. s. 02.

Siennik powiada: iz pajpezyna krew zastanawin i otokowi byé
wedopuszesn. sir. 185,

Autor Compendis wed. aue  (Czgstochows 1750) radei: na cie-
counie kewi 2 vosn, dwa tynly przywigzaé ua skroniach a trzeci mig-
oy ocaymi. ste. 420, Zimny kluez lub cebulg rozkrojong niywa lud
w Niemczech na krwotok z nosa w lene sam sposob. Zob. Canstatia
Spee. Pathol. w. Therap. T. 111, ste. 454, (Erlangen 1841),

") Spiczynski radzi go w krwotokach méwige: a gdy bhgdzie z woda
gmivszany; tedy nedrawin ktivzy krwip pluja. s 168




60. Krwawnice migdzy mieszczanami bardzo czeste, jezeli plynne
za zbawienne dla zdrowia w kazdém razie poczytujg. Midéd pitoy
moze je wywolaé lub skgpe przysporzyé. Tluste pokarmy i napoje
z tluszczami takie tu zachwalone.

61. @) Do bardzo powszechnych cierpien u ludu naszego poli-
czyé mozemy ré62¢. Jezeli jest na twarzy, uajstaranmiéj uuikajg
obmywania wodg, ale za to wédkg lub wlasnym moczem chorego,
dobrze sig jest omyé. Lud bardzo czgsto zgda na nig z aptéki
wody rézannéj.

b) Posmarowana éwiezq krwig z ucigtego ogona kociego, za-
raz zginie.

¢) Usilujg jg takze uleczyé przykladaniem papieru niebie-
skiego, sluzgcego do owijania cukru, albo samego albo bielg olo-
wng posypanego, — okladami z bobowéj lub grochowéj mgki, —
radzg téz nakadzié si¢ pajeczyng z 4ch kgtéw izby zebrang.’)

d) Autor Compendit med. auct. radzi na te chorobg, papier
cukrowy krédg albo blejwasem posypavy, — ciasto z pszennéj
maki z gorzaltka albo wodke z soly, — kore zielong bzu ugoto-
wang w tugu, pacyng z maslem, — wolowe lajno z octem, — krew
éwiezg z ucha czarnego kota, — gorzatke z mydlem lub 261¢
karpiows. (str. 452).

62. a) Zimnica czyli febra kiora snaé dawniéj daleko wigcd)
przerazala albo téz uporczywg byla, skoro jé) lud do dzi§ doia
do przeklgctwa uzywa (bodaj cie zimno trzeslo), ustaje od
lezenia na slonecznym skwarze, bo slofice zimno wycigga.?)

b) Ginie takZe zimnica jezeli chory 7 ziarn bialego pieprzu
z wodkg wypije.?)

') Golgbiowski podaje, iz z pakul Inianych robig trzy razy po dziewigé
galeczek, na te skrobig trzechkrolowg krédg, cialo zbolale zaslaniajg
suknem czerwoném, galeczki palg z przeklgctwem, aby jak one nikng
i roza tak znikngla. (iu d. str. 138).

?) Febra zowie sig tu powszechnie: Zimno, Zimpo to bywa kostne
gdy lamie koéei, i trzeszozgee; jezli trzgsie co trzeci dzien zowie
eig to Trzeciaczka; jezeli co czwarty: Cawartaczka.

Na febrg chory winien pogryzé trawg, ktéra wyrosla z ziemi
wiréd leigcego na niéj konskiego szkieletu, i wyglgda (wystaje)
z poérod tych kobei. Inui z wigkszg méwig écislobeig, Ze nalezy cho-
remu dopelnié tego z trawg ktéra z pod szkieletu lba konskiego
wyrasta, mianowicie z 1§ ktéra wyrasta przez otwory oczne. (Modlnica),

3) W Niemczech podqjg w pierwszym dnin 9, w 2gim 18, w 8im 27,
m'l!'mault9 pieprza z wodkg lub rumem — dzieciom 3, 6, 9.. Dr Most
sir. 169,
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¢) Ginie od wywaru tych zi6l ktére dzieci ksigdzu przewo-
dniczgcemu wezasie uroczystego pochodu Bozego Ciala pod nogi
rzucajg (najwigeé) tam lifei z kwiatéw piwonii i blawatu) — albo
od wywaru lidci sluzacych do majenia oltarzy przy téjze proces-
syi, & szczegllniéj olszyny i leszczyny.

d) Mozna téz zimnicg przepié, pijgc od chwili dreszczu, ale
pokladaé si¢ przy tém nie nalezy, tylko chodzic.

¢) Innym razem ustapi, jezeli wywierciwszy w wierzbie dziurke,
chory w nig chucha — albo jezeli zabke Zywy zielong polknie.

f) Cheac sig jéj pozbyé¢, moina téz po trosze paznokei u rgk
ucigé, zawingé w szmatke i z kamyczkiem i kawalkiem chleba
wrzucié do rzéki, a nieogladajgc si¢ drogg wroci¢ do domu, pe-
wnie od tego zginie zimnica.

g) Dobre téz sg: odwar z kwiatéw pokrzywy gluchéj (La-
mium alb), — ryba wyjeta ze szczupaka, ktérg po zasuszeniu
utarty z wodkg pié trzeba.

k) Kwaéne istoty u niektérych takze w uzywaniu a szczegdl-
niéj owoce jarzgbiny.’)

1) Autor Compendii med. aue. radzi na zimnicg gorzalke
z pieprzem, — spalone malze znalezione w wodzie, — rég jeleni
albo jednorozca, — post, — upicie si¢, -— bieganie, — pedzenie
na koniu, zanurzenie si¢g nagle w zimnéj wodzie i inne gusta (ale
ich nie wymienia®) (str. 401).

"y Rusin przypisuje zimnicg zlodei czarta. Chege go oszukad, wynosi ka-
wal ezmaty lub koezuli i rzuce pa droge w tym zmyife, 1% kto jg
podniesie, razem i zimnicg z sobg zabierze. (Lud. str. 128). Dr Wro-
czynski powiada iz w powiecie E:mkim starajg sig przerwadé napad
zimnicy, sprawiajge kaszel i poty, odurzajge dymem ze skéry ryby su-
szonéj, gum. benzoes, lupiny jajka, wzbudzsjg wymioty okurzajgo dy-
mem czarnego pieprzu, lub sokiem pioiuninwsm z wodkg, albo od-
warem salety, przez co i poty wzbudzajg. (Pam. tow. lek. warsz. T.
XII. str. 190).

") Czasopismo Kraj (Krakéw 1871 Nr 215) wspomina: ,Uniwersalne
lekarstwo. Dnia 10 Wrzeénia cbehodzi sig coroeznie w koéciolach
00. Aluru_ltyjanéw uroczystoéé ,Blogoslawionego chleba® na pamig-
tkg wielkiego cudotworcy éw. Mikolaja z Tolentynu, zmarlego 10
Wrzednia 1305 r. w klasztorze tolentynskim, ktory éwigeil bochenki
chlebs, przez ktire wielu ludziom przywracal zdrowie, a roku 1446
zostal kanonizowanym. Do tego éwigconego chleba dodajg takie dru-
kowany sposob ufycia go. Instrukeys ta mowi, Ze mianowicie chléb
ten pomaga w febrach, gorgezkach i innych nieszezgéliwych wypad.
kach, i ze musi byé po odméwieniu przepisanych modlitw zmoe
w czystd] wodzie | z wiarg poiyty {‘V ragnie jest dalé] wymienione,
e kto nie umié czytaé, wiech sobie da komus przeczytaé.

e T —
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63. a) Na 26ltuczke przeglada si¢ chory w patymie, — w chrzciel-
picy, — w fwiezo roztopionéj smole, — w gnojoéwee, — na uwa-
rzone migso moezy, a zebrawszy to z calego dnia, wylewa na roz-
stajne drogi przed zachodem slofica.

4) Inni marchew na czczo jedzg, lub wode z niéj wygotowang
pija; — inni zbierajg mocz w wydrgzony marchew i w kominie
wieszajg.

¢) Borsukowe sadlo ma byé bardzo skuteczne z przyczyny
okwitych potéw, jezeli je chory 3 razy dnia z wodkg pije.

64. Jezeli si¢ rece nadto pocg, zabke zielong (ktéra z deszezem
spadla) radzg nosi¢ w rgkach, péki nie usnie.

65. Chege sig pozbyé wyrzutéw z twarzy (Aene), spélkowaé na-
lezy. Rozpustni ludzie zwykle je zachcialkami zowig.

66. a) Wrzody wszelkiego rodzaju okladajg liéémi: babki, pod-
bialu, lipy, kapusty,’) grzybienia i t. d. Im wigeé) sgezy sig
z wrzodu tém lepié).

b) Dziwe albo dzikie migso powstaje z zadziwienia i zlych
oczéw; ztqd téz przy drugich a tém bardziéj przy obeych nie od-
wijajy wrzodow.

¢) Przy kazdym wrzodzie wszystko jeS¢ i pi¢ mozna, bo to
do reki ani do nogi nie idzie.

d) Jezeli lifcie nie skutknjy, wtedy pomagaja rézne tluszeze
i madci jako to: maslo niestone, tluszeze = woskiem, ze smols,
z oliwg lub dziegeiem. - Dobrze té2 pomazaé wrzdd sokiem
z majowki.

e) Jezeli mucha usigdzie wprzéd na raku, a potem na wrzo-
dzie; rak si¢ wefi wda niezawodnie, i dlatego to nie dopuszczajg
aby mucha na wrzodzie usiadla.

/) Jeteli rana kilkanadcie lat trwa, moze sig¢ w niéj wylgda
robak jelonek, kiory zagojenia nigdy niedopuéei. Zywi sig mig-
sem, 8 z2tgd aby ciala nie toczyl, podstawia mu chory co dzien
dwieze migso. Zwabiony zapachem tego?, opuszeza rang i najadl-
szy si¢ wraca do swojéj siedziby. Zabié go nie mozna, bo konczy
sig takze zycie chorego z jego zaglada.?)

") Ze kapusta goi rany, pisze o tém Siennik 8. 48.

) Jeszeze w r. 1821 Wolicki radzil élimaka czerwonego, leénego, va pol

przecigé i nn rang przyloivé a rzadke wypadnie drugiéj polowy po-

trzebowaé. (Nauks dla wlocian), '

Czyli i dawni¢j nie bylo cod podobnego migdzy ludem skoro Oczko
pieze ,i co to jest co oni starzy na wilka w nodze przykiadali, o
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67. Na odmrozki i wrzody z tychze powstale, topig sloning ut-
kwiong w zapalonéj szezypie, splywajacy tluszez zbieraja w dolek
w lodzie zrobiony; — takie grochem zwyczajnym pogryzionym
miejsca zbolale okladajg.

68. a) Wszelkiego rodzaju guzy, wyrosle ktére jak zwykle mowig,
z dobréj woli powstaja, jezeli si¢ nie domyslajg ich przyczyny;
kreélg na krzyz do trzeciego razu slubng obrgczks.

b) Ale jeszcze predzéj zging, okladajge je gorgeym a samym
zytnim chlebem — lub skoro sig koScig (a najlepiéj zmarlego czto-
wieka), — lub sgkiem z trumoy pokrésli.

¢) Brodawki zgladzi¢ usiluja, smarujgc Swiezg krwig z réz-
nych zwierzat.’)

69. Od pszczoly lub osy ukgszone miejsca, okladajg ziemig,
ktéra slonica nie widziala®)

70. Aby dymienica znikla, puszczajg rozizarzone wegle za ko-
szulg obok golego ciala.

71. Na wole (strama) przykiadaja grzyby w mléku gotowane.

72. Ogélne potluczenie przy spadnieniu, leczg taksamo juk ober-
wanie.

73. Bol glowy starajg si¢ uSmierzyé przykladaniem liéci (ale nie
w tém przekonaniu Ze tu zimno pomaga), mianowicie §wiezych li-
sci kapusty, jarmuzu najlepsze jedunak liScie grzybieniowe.?) Okla-

ktorym wilku lud prosty cos wigedj niz bylo bujul; jeduskie hgb’ﬁ
mogto, w bydle kiore teraz rozpréte rgce albo nogi wrazié, bolby
sig odpgdzil. Do czego myszy i szczury brane.* str. 619,

)  Autor Compend. med. aue. pisze iz krew Swiezo zabitego byka, nu:

cierajge nig, traci brodawki etr. 437. — Haur radzi, ogon wegorzow!
ncizé, tg krwig smarujge, brodawki zging. str, 178. c¢. g Dr Most jak©
érodki sympatyczne wylicza: pocieranie trzy razy na krzyz w Imi€
I Ojea i + Syna i ¥ Ducha Sw. krwig miesigozng, rowniez pocierani®
wiezém migsem, kidre polem w gorgeém miejscu zakopaé naledy, aby
saraz zgnilo. str. 116,

!}  Oczko mowi iz ,ua bole kladli ziemig czarng, zgnilg, tlustg albo jéj
il z oliwg zmigszany i tak zaprawiwszy miasto emplastru, dalej pisze®
kladg téZ ziemig czarng przymigszawszy wegores bardzo rozwarzonego
s saletrg osolonego, lub ziemig 2z 'piecn albe kachléw zgorzalych utlo-
czong z octem, lub zarobiong z blotem lub ziemiy wilgntni.‘ Perzyna
radzi rang po ukgszeniu #mii ziemiy oblozyés str. 159, Wolicki toz
samo podaje mowige iz na o}:ryinieme ropuchy dobrze jest rutg albo
swiezg ziemig przylozyé str. 168,

) Siennik radzi ,na bolenie glowy z gorgeéj preyczyny, graybienia albo
wodnéj lilii liscie moczone w wodzie przez noc nazsjuirz rano napié

T ——
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daja téz glowg zsiadlém mlékiem albo kwasng kapusts; inni chu-
stkg mocno ja obwigzujg, wloséw nie czesza, w przekonaniu Ze
to koltun.

74. a) Ogluszenie a raczéj tepy sluch lecza mysliwi nastepuja-
cym, nadewszystko tajemniczym érodkiem: Zabitego zajgca natych-
miast rozcinaja, a dostawszy si¢ do pecherza, umoczong tamze
bawelag, wkladaja do uszéw poki mocz jeszeze goracy. Ze tego
na sobie samym doswiadczyli, dwéch muie zapewnilo.

b) Autor Compendii med. auc. (Czestoch. 1789) pisze takze
»2e na gluchot¢ najskuteczniejsza jest zajgcza uryna ktérg nalezy
wpuszezaé w uszy kroplami samg lub z winem zmieszang. str. 424.

76. Urzeczenie (obacz str. 92 i 93).

76. Zmora (obacz str. 74). :

77. Niezyt uwazany jest od wielu, za zbawienny §rodek, ochra-
niajgcy od innych chordb; jak to juz La Fontaine w Dzienniku
zdr. (T. IL str. 153) powiada. — Twierdzg o nim Ze uwalnia cho-
rego od siedmiu innych niemocy, ktére mu zagrazajg. — Jezeli
dokucza, kadza: palac pod nosem chorggiewke z piéra, — rog
z koniskich kopyt, — kawalek z staréj skory i t. d.

78. a) Koltun, gozdziec lub gwozdziec,") jest u ludu najpowszech-
niejszg choroba, do ktoré) tysigczne wyobrazenia przywigzujs.
Przyczyna z ktoréj powstaje, dla czego nie przebiera ani w plei,
ani w wieku, czemu go nie odstrasza nedza, ani si¢ lgka bogatych,
weale niewiadoma. Pora czasu w ktoréj najchetniéj gosci nieozna-

sig t¢j wody, a kwiatki do nosa praylozyé.” str. 112,

Oczko w dzielku: Cieplice, zalecn .na rozpalong glowe miéko
gwinie, albo oblozyé jg lisviem grzyhieniowym, haniowym, ogérkowym,
szezawiowym, str. 31—2.

Y J. Grimmn {’M‘uhﬁ'hc Mythol. str. 433). Ogonezyk Zakrzewski, dziejo
koltunu (Wieden 1830) mowi na str. 18, e leczenie téj choroby od-
bywa si¢ przy przesgdnych praktykach i guslach. Na Podlasiu obeinajg

oltun uroezyseie i grzehig go okolo Wielkiejnoey, Pod Krakowem
w okolicy Skawiny ezgéciowo bywa obeinany veiyeami rozpalonemi,
potem wién zawijajy pienigdz miedzinny i wrzucajg to w rozwaliny
starego zamkn w ktorym zle duchy praebywaja: kio (o czyni, nie

. powinien sig obejrzeé i ezémpreded) ma veickaé'do domn,  Formuly
przesgdne rTu wyliczenia Pliki wyjyle ze starcezeskiego rekopisn z v,
1525 podaje Zakrzewski na ste, 20,

Koltun, w Hessyi Hollezaul, Hollezopp, czesk. koltawn, v Ade-
lunga hallenzopf. (Mlica polonica) W jedné) hasni dziecinng] niemiec.
Holle straszliwe swe wlosy przez caly rok nieczesane, kaje sobie cze-
sa¢ przez dziewezyng powiernieg, n 2 lokow padajy perly i drogie ka-
mienie
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czona. Ale z czaréw, z uczynienia, moze si¢ wywigzac, jak to
juz Autor Compendii med. auc, przytacza (str. 371). Jednak poprze-
dnio nim si¢ zwinie na glowie, dtugo chorego drg¢czy wszelakiemi
dolegliwosciami; bo sig we krwi lub na woatrzu znajduje. Eamie
chorego, sprawia kurcze, drgawki, nieustanny bél glowy, ktéry
przy czesaniu wlosow si¢ zwigksza, ckliwodci, najosobliwsze za-
cheenia, to spigezke, to bezsenno8é, to rézne zapalenia szezegdl-
niéj oczu, ociemnienie, pokurczenia czlonkéw, porazenia, szpetne
owrzodzenia, gluchotg i bardzo wiele innych cierpiefi; na ktére
lekarz nie pomoze, i dlatego té2 bardzo rzadko na to rady jego
zasiggajg, jak sig sam Dr Oczapowski w dziele: Praktyczny wy-
klad choréb koltun. (str. 83) wyraza. Zwijanie si¢ wloséw jest je-
dynym srodkiem i dobroczynng pomocg przyrody, na tyle zyciu
grozgeych dolegliwoscei. Dlatego nietylko nie godzi sig, chyba z na-
razeniem Zycia, przeszkadzaé dobrowolnemu zwijaniu sig wluséw,
ale owszem wszelkiemi silami dopomagaé temu nalezy. Jezeli
pierwsze nastapi, zwykle zrana spostrzegamy pozlepiane w nocy
kedziory, na 1620ych czgéciach glowy. Im wigeé) takich zlepkéw
powstanie, tém lepiéj; a wszystkie dolegliwoéci znikng jakby rekg odjal.

b) Pierwszém doéwiadczeniem czy sig koltun chee zwingé
lub nie, jest, aby ze cztérech strou glowy, ucigé potroszce wlosow,
w woreczku na dotku sercowym nosi¢; gdy sig zwing tak, Ze ich
nierozplacze, trzeba koltun zapuscié. Ku temu nie nalezy wloséw
czesaé kilka tygodni — wloZzy¢é migdzy nie nalezy wosku z paschy,
glowg zmy¢ albo skropi¢ barwinkiem, babimurem lub barszczem
jak méwi Oczapowski, a szczegdlniéj) mchem ziemnym zdaniem
La Footaina (Dzien. zdr. T. IIL str. 44).

¢) Wydobyte wlosy z woreczka na glowe sig kludzie, a gdyby
koltun byl na woatrzu, to dziewigé wierzcholkéw osiczyny w wo-
dzie pod przykryciem ugotowad, u smarujgc tém od gardia do
pepka i cale piersi, wywije sig koltun na glowe. Tak zwija sig
coraz bardzigj, a zaikle dolegliwedei Swiadeza, Ze en byl tego
prayezyng.

d) Zupuszezony, nusi sig dopoki mie podrosuie, to jest: do-

poki vie urosng nowe wlosy, ktore sig weale nie zlepiajg.

¢) Najlepiéj nosic go rok i szes¢ niedziel. Nigdy go woze-
$ni¢j nie obeinnjg, a ta ostrozuosc uby go zawezasu nie obeigd, jest
przyczyng, iz bojazliwi cale Zycie go nosza, jak mowi Oczapowski
(str. 228).
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/) Koltun ucina sam chory, albo téz osoba, ktéra go jeszcze
nigdy nie miata. Dzien ma byé pogodny a chory na czczo, ale
nigdy nie powinno si¢ tego robi¢ w pigtek. Wedlug Oczapowskiego
najbezpiecznié) obeina si¢ w wielkg Sobotg, gdy, pierwszy raz na
resurrekeyg dzwonig.

g) Inni ottukujg go kamieniem, opalajg 2elazem rozzarzoném,
lub czgstkowo obcinajg. (str. 81 i 228).

k) Po obcigeiu albo sig choremu nadzwyczaj zachee spaé,
albo go rozmarzy jakby si¢ najmocniéj upil, a tak w obu razach
chory zasypia, co gdy nastgpi, nikt mu nie powinien snu przery-
waé, boby si¢ koltunowi sprzeciwil.

) Obeiety, owija si¢ koltun w cienksg szmatke, by sig nie
pogniewal, kladzie mu chory do zawinigtka pienigdz, kawalek
chleba, skrapia go wédka i nowg wstazks lub tasiemkg obwigzuje.

k) Bojatliwy chowa go starannie do skrzyni, za piee, pod
strzeche, — do stodoly pod wegiel, aby w kaidym razie skoroby
mu co§ dokuczylo, mozna go napowrét do glowy przylozyé, gdzie
jezeli potrzebny, przyroénie.

[) Smielsi zakopujg go w suchém miejscu pod Bozg mekg, —
pod urodzajném drzewem, — lub w krzaku bzowym, — a kto go
upalil, rzuca na ogien.') ‘

m) Nikt nie powinien sig koltuna dotykaé, tém mniéj popy-
chaé go noga, lub co najgorsza przelezé, bo go sam dostanie lub
polamanym od niego bedzie. — W wielkg Sobote gdy pierwszy
raz na Zmartwychwstanie dzwonig, unie razsilnie za glowe pocigga
koltun chorego.

n) Widzieli juz starzy, jak koltun sam z jednego miejsca na
drugie sig przenidst, np. z krokwi na boisko, rzucony'na ziemig,
osiadl na krzaku lub na wierzcholku rosngeego zboza, a skrzyw-
dzony kwiczal.

0) Jednakze nigdzie nie obeina sig tak bezpiecznie koltuua,
jak na éwigtém miejscu. gdzie sig téz zostawian. Kalwarya zebrzy-
dowska dla okolicznych mieszkafcéw, juz oddawua t¢ przysluge

i Zydli zdaniem La Fontaina, nie pozwalajg ucinaé kol na péki
meodgldum. lub té2 z nim nie umrg. Azeby koltun prgdko odstnl,
uzywajg nastgpujgeego srodka: starajg sig o odpadly koltun, moosg g
\;uwﬁtru;.)‘a tg kilka razy na dsien pijg po kieliszku. (Dzien. gdr. T.

. str. 94).

2
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czyni, a kodciél Panny Maryi w Krakowie murem dawniéj opasany,
przy ustgpie tege? od strony tak zwanéj bramki, byl powszech-
nym skladem koltunéw.')

p) Czart jest u ludu spraweg wszelkiego zfego, sprowadza
padaczke, plecie koltuny i do réznych rzeczy ludzi przymusza.
Lecz jak sobic to uprzykrzy, udziela swéj moey czarownicy. One
to za pomocrg réznych ziél uzdrawiajg lub spuszezaja na ludzi
mnogie choroby. *)

79. Rozpustnicy majg to przekonanie, iz spélkujac mozua sig
pozbyé zarazy kilowéj.

80. Kobiety czesto sig Zala, Ze maja woetrznodci nie na swojém
miejscu, sgdzqe ze te sie moga dowolnie z jeduego na drugie prze-
nosi¢, co sig szczegélnie do macicy odnosi,

81. Nie chcg, aby aptekarz zanadto nalawszy, ulewal z flaszki
napowrdt, bo takie lekarstwo nie wyjdzie choremu na dobre.

82. Chege sig predzéj uleczyé drugie tyle i wigeé) zazyé potrzgba,
jak lekarz za kazdym razem zazywaé radzil.

Co do pojedynczych lekarstw utrzymuja:

83. Ze rabarbarum przeczyszeza lub wymioty sprawia, wedlug
tego, czego choremu dziecigein potrzeba.

84. Biala cebula wszelaky chorobe z domu wycigga, ztad w mie-
szkaniu, osobliwie przy dzieciach bardzo przydatna.

'y Zdaniem Oczapowskicgo (Praktyezny wyklad choréb koltunowych.
Warszawa 1839) mnientanie luda, ze koltun jest chorobg przez crarta
zrzqdzong ztgd pochodzi, iz opgtani czgsto miewali koltuna, a ztgd
najlepiéj sig leczy przez exorty cayli wypgdzanie czarta. Daléj mowi
202 dotgd mamy jeszee takie cudowne misjsea: w Zyrowicach, Czg-
stochowie, w Miechowie i innych kosciolach, gdae wyppdzanie czarta
i zdejmowanie koltundw najlepid) sig udaje,

Rusin ma koltun za skutek przeklgotwu, n gds go sig chee po-
zbyé, stary chustg ktorg glowe obwigzywal, reuca pray drodze, slbo na
drzewie zawiesza, sgdzge ze kto jg poduiesie, ten z nig i koltun za-
bierze. Na bialé) Nusi jest boielk Daobrolioezym zwany, co niespra-
wiedliwych i przestgpedw chorobami karze, a szczegdlmidj koltunem
a uwalnia chorego po przeblaganiu go chlebem i solg.® (str. 81—3).
Wolicki (Nauka dla wloScian. Warsz, 1822) radzi caly koltun pod-
jyé cienkim 2 niei ukrgconym sznurkiem, eo parg doi ten sznurek po-
ciggnd , ai nareszein przez pHiltora roka Iub niveo prgdzé) koltun od
glowy odstanie i va kilkn ko wlosach trzywué sig hedzie, Wtedy
trzeba go ucigd a koltun bez Hilow ua zawsze zginie, (str. 185).

%) Te kiore koltuny zrzgdzajg, Ciolami sy uazywune, jak mowi Oczapow-
ski. (str. B1—3). — Golghiowsk: powiada, ik Ciol.ir sprawujgee koltuny,
chege komu dokucrzyé straszuie patrzg a8 od lgkliwych wydurzajg ro-
gne rzeexy. (Lud, sl 137,
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85. Nadwinian potaza i antymonu robig z koéci trupich upalo-
nych; bo jakzeby mogl bez tego sprawié wymioty.

36. Spodunia kora bzows, na dol skrobana, precezyszezenie spra-
wia; a skrobana do gory, wymioty wznieca.')

87. Wojeicki podaje 1z kaliny uzywaja w Polsce i na caléj Rusi
jako lekarstwa na kaszel. Pomaga téz, by sen glowg uttumil
Kwiat $wiezo ulamauy, do rozkochanego 1 zbolalego serca pray-
lozony, cierpienia uspokaja.’) (Zarysy T. II. str. 267),

88. Owies caly rozparzony przykladajg na kolki.

39. a) Puszezeuie krwi jako &Srodek zapobiegujgcy chorobom,
najlepiéj stuzy w dziei Sgo Jakéba lub Walentego, czego lud éci-
gle przestrzega. Nagania to Wolicki, zdaje sig wige Ze zwyczaj
ten jest bardzo powszechny (Nauka dla wl. str. 207).

b) W Maju najlepiéj uzywaé Srodkéw ochrounych od choréb.
puszcza¢ krew, bra¢ na przeczyszczenie, a trosklive matki co mie-
sigc przeczyszczaja swe dzieci. Duwuié) niemal kazdy tego uzywal
jak mdowi Golebiowski (Gry i zabawy str. 187). — Podobne le-
czenia zaradeze w Maju zwykle przedsigbrane, surowo nagania Pe-
rzyna; z czego widaé ze powszechue byly.™) (Lek. str. 213—7).

90. Po ztamaniu jakicgo czlonka zaraz go w lupki oprawié na-
lezy. Na czlonki, ktérych ko§¢ zlamuna, przykludaja po wsiach
korzen zywokostu w wodzie warzony ze sloning lub innym tlusz-
czem. W zlamauniach lub zwichnieniach, najpierwsza rada jest u
wlodcian, mlynarzy lub sukiennikéw, a ich naprawianie zawsze

'} Fiennik mowi: érednia kora hzowa, gdy si¢ jg na dol skrobie, dotem
wywodzi wilgoei wodne; a w .girg skrobang wywodzi przez wraeanie,
str. 8378. — byreniug tozsamo powtarza dodajge iz ,jegeli kto chee i
wymiotem i stolcem chorobg ciggnyé, tedy ja na dol i ku gorze skro-
bad natezy.® str. 1506. — Dawniejszy to judnak zwyczaj i od obeych
wzigty, bo sam Syrenius odwoluje sig przy tém do 'liviusa. — Woj-
cicki tozsamo przytacza od ludu. Zarysy T. 1L str. 326.

%) Gdy Rusin na Podlasiu przestgp kopie, kladzie w to miejsce 3 grosze

i kawalek chleba. — Tréj-ziele ktore za worzem roénie wedle podan
luda, ulecza z kazdé] unicmocy za samém dotknigeiem. Zarysy T. 1L
str. B27—8.

3 W Olkuszu, Nowéj-gdrze, Skale, Slomnikach itd. na rynku jak i pe
weinch (zwlaszeza w czasie jarmarku, odpustu lub targu) — przysta-
waé lnb sindywaé zwykl felczer wiejski z beczulky, i przechodzgeych
wiesniakéw zaprasza¢ do siebie na upust krwi nibyto dla zdrowia
w owg beczkg; a wtedy trzymajge pacyenta za r¢kg upuszeza mu krwi
wedle Zyczenis to muiéj to wiged), kazge subie @a tg operacyg po-
dlug ilosci utoczonéj krwi to po & to po 10, 16 groszy i t. d. zaplacic.
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dobre. Po kazdé) operacyi chirurgicznéj rang natychmiast opatrzyc
nalezy, nieopatrzonéj zostawi¢ nie mozna, mimo wszelkich ze strony
lekarza obliczonych z tego korzysei.

91. Sg po wielu miejscach osoby stare a osobliwie kobiety, ktére
umiejg zazegnaé chorobg. Szczegdlniéj to na wszelkie béle po-
mocne. Do takich udaje sig chory, a jezeli sum nie moze, daje
wlasng koszulg lub chustke. Daba bierze jaka$ ksigzke, mowi pe-
wne slowa ktérych chory lub jego poslannik nie rozumie, krzyze
po téj bieliznie pisze palcem, a chory nukadza sie jéj ziolami.')

92. Jeszeze wielu z ludu uwazajg za najskuteczniejsse te lekar-
stwa ktére na sloficu przy moczeniu staly.

93. Poty précz napojéw goracych, sprawié usiluja kladge w 162-
ko dachéwke lub cegle rozpalona®), przyznajgc skutek nie cieptu
ale dachiowcee.

94. Slady z czaséw humoralnéj Patologii jeszcze si¢ i dzié sly-
szed dajg. Z6l¢ rzuca sig na mdzg, toz pokarm, it. p. czyni..Uso-
bliwie hahy o tém rozprawiajg.

95. Wielu $rodkom, lekarskie wlasuoéci tylko po upieczenin
przyznawaé zwykli, i tak praza cebulg w ciascie, marchew itp.%)

96. a) O kaplunim kamieniu pisze Siennik iz kto go przy sobie
nosi, czyni go niezwycigzonym, trzymany w ustach pragnienie gasi,
tong mezowi przyjemng i cnotliwg czyui, urzeczone rozwig¢zuje,
opuszczonego stadlem wdzigeznym i przyjemanym czyni, pozyteczuy
téz tym, ktérzy na jurno$é falnja. (str. 820). — Podobne dziwy
prawi takze o kamienin jaskélezym. (str. 328).

by Jako osobliwe lekarstwo na wécieklizug Siennik raki zaleca,
tak wswym Zielniku (str. 312) jak réwnie i w dziele swym poetyc-

)  Waolicki dodaje, iz robig przy tém rzeczy dziwaczne, aby ludzi oma-
mily, a przyciskaé katy miejsce zbolale nofem , sicrpem lub kosg
na plask. Daléj mowi i2  zrzynanie na powietrzn urokow i zastrea-
low mnie nie skutkuje. (sir. 195).

) Méwi o tém Oczko str. 102 i Spiczynski ktory przyznaje jéj moergne-
palajacyg ecinlo i dodaje, 7o pomaga na Swierzh, krosty i bolebei roine,

otr. 172,
Y Znajdujemy o tem w Oczkn ,w rzepg wyskrobang nalaé masla lnb
oleju i upiee w zarzewiu alho w piecu chlehowym. str. 571. — To#

samo w Spiczynskim ,upiec cebulg w popiele a potém stluc z ma-
slem na maciczue bole.* str, 180.




kiém z ktorego wyimek przytacza Juszyiski w Dykeyooarzu poe-
téw pols. (T. L str. 181).

¢) Tenze méwi iz jemiote glogowg ulbo jablonig, kladg dzie-
ciom do kolebki, aby na nie strachy i straszliwe marzenia nie-
przychodzily. (str. 187).

97. @) Murcin z Urzgdowa podaje, ie dziewigciornik (Epaticus
Sflos) malzeiska zgode i milosé czyni.')

U) Pokrzyk (Cantna mala), ,powindajg o nim aby ten korzen
mial sposéb persony i wzrostu czlowieczego, a to Llazenstwo ma-
tuczow, ktorzy czynig forme czlowiecza z mieczykowego korzenia
a potém na miejscu wilgotuym zakopujg, z ktorych sie pusei trawa,
a korzonki jako wlosy, a glupie niewiusty drogo na swe czary ku-
puja* (M. z U. str. 201). Przywigzywano psu do ogona aby go
wyrwal, bo zdechnie od krzyku jaki ziolo wydaje. (obacz str. 118).

¢) Dobrze jest kadzié dzieci wrotyczem dla wszelakich zlych
przygéd, toz dzieci wesolémi czyni (U.str. 296). — ,Tatarowie i
Rus tego strzega iz gdy jemiolg zbierajg, tedy zelazem jéj mie
ruchaja, gola rekg nie ujmujg az z drzewa znijdg, ziemi nie ty-
kajg, powiadajge iz tak ma zachowywal swg moc ktérg ma ku
pomocy ludzkiego zdrowia.* (U. str. 389).

98. a) Sirenius pisze iz od Bozego drzewka broda predko ro-
énie, (str. 369).

b) Kopr ogrodowy dobry na sny straszliwe i ua mocne chra-
panie. (tenze str. 422).

¢) Piwonig kladg dzieciom korzeniem do kolebki przeciw lg-
kaniu si¢ i urokom, to wszystko odpedza. (tenze str. 758).

d) Jagody przestepu wlosy golg (tenze str. 15 i 20).

¢) Jezeli brzemienna dlugosz (Phlomitis Onosma v. Osmada)
przelezie, poroni (tenze str. 770).

99. a) Otrué sig mozna whosem polknigtym, z czego powoli su-
choty si¢ wdadzg.

b) Strzedz si¢ nalezy pi¢ wody w ktéré) waz byl poprzednio,
bo to rézne choroby sprawi¢ moze.

100. Biegunke mozna uleczyé stalemi pokarmami, najlepiéj gru-
bym chlebem, sérem starym lub grochem owarzonym.?)

'} Ruskie niewiasty (méwi tene) zowig go przywrot, bo miloéé preywraca;
kladg do kgpieli dla dzieci, by je uwolnié¢ od zléj przygody. (str. 136)
) Siennik radzi sér i gruszki suszone na czerwong niemoc prostym lu-



101. 83 i tacy ktérym jedno lekarstwo na wszystko jest dosta-
" teczne. Siloa wiara w Srodki ogolne, juk dotyd uzywane: Le Roy,
pigutki Morysona, Reidlingera, Czgstochowskie, leczenie Priestnitza
kowuz z nas tajne? — Opisal to migdzy przesgdami Dr Chod-
kowski, ktérych treéé w Tyg. Lit. T. IV. umiedcil. Juz Perzyna ta-
kie powszechne lekarstwa na wszelkie choroly, surowo nagania.
(str. 337). Dodaé jednak naleiy, ze tego rodzaju przesady wladci-
we 83 tak zwanéj éwiatlejszéj klasie spéleczenstwa. Do ludu jesz-
cze sig one nie przedarly.

102. Dnie feralne. Wiadomo kuidemu ze pewne dnie sg nie-
szezglliwe, feraloe, niebezpieczne dla zdrowia i szczgSciu ludz-
kiego, w ktérych ani lekarstwa zazywaé ani leczenia rozpoczynaé
nie zwykli. Takiemi sg: przedewszystkiem Poniedsialek, Pigtek,
Suche dni i Wielki tydzien. W Compendium med. aue. sg wypi-
sane kazdego miesigca ,dui krytyczue i podejrzane w kidrych ma
byé wielka ochrona zycia, lekarstwa niezazywaé i krew puszczaé
nie godzi sig* (str. 658). — Dawnié) w psig grai czyli w tuk zwang
kanikule, uwazajgc za szkodliwg porg, nie cheiano lekarstw zazy-
waé, jak to La Fontaine przytacza. (Dzien. zdr. T. I str. 188),

103. a) W kalendarzu Duficzewskiego z r. 1759 gdzie méwi o ble-
dach zabobonnych w prowincyach polskich zoajdujemy iz: od 26
Czerwea rachujg doie choroby i duely przez tezy; jézeli zostanie
jeden, méwig iz chory predko powstanie; jezeli 2, dlugo bedzie
chorowaé; a jezeli 0, watpia Zeby nie umarl.

b) Zimnice nabyte okolo poréwnania dnia z nocg wiosennego,
niezging az w poréwnaniu jesienném. (Dunczewski),

¢) Kto sig okaleczy nozem w niedzielg ostrzonym, trudno mu
si¢ rana zagoi, albo émiertelng bedzie. (Duncz.)

d) Kto w poniedzialek kicha, caly tydzien bedzie weso-
tym (Duncz.)

¢) W pigtek niechca paznokci obcinaé, koszali odmieniaé
albo nowych sukni wdziewaé, aby szczefcia lub zdrowia nie od-
mienié. (Duncz.)

f) Kto sig wody &wigconé) w Wielks sobote napije, gdy
pierwszy raz zadzwonig, pomoze mu przeciw zimnicy. (Duncz.)

dziom, str, 875, — Wszak i Kazimierza Jug, leczyl muich ua biegun-
k¢ grubym chlebem i suszonemi gruszkami.
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g) Pierwsza noc Stycznia jasna i spokojua, wrézy zdrowy
rok i dostatek wszelki, jezeli téj nocy wschodni wiatr wieje, by-
dto zdycha, gdy zachodni émieré ksigZgt i panéw; poludniowy
zarazliwe choroby migdzy ludem obiecuje. (Dunez.)

k) Na trzech kroli nie jedzs, a2 trazy gwiazdy zobaczg, aby
ich z¢by nie bolaly. (Duncz.)

i) Jezeli w Sty Pawel krzyz oguisty na popiele zostanie,
twierdzq i# pani domu umrze. (Duncz.)

k) Tegoz duia zbierajy zabobonne baby dészcz, lejg w na-
sienie do zboZa i choroby nim leczqg. Kto sig tego dnia urodzi,
powiadajg i2 mu weze nie szkodza, a wszkodzonych rany élinami
uzdrawiaja. (Duncz.)

) Tenze w swéj geografii korony polskiéj i W. X. Lit. z r.
1770 zaleca kopyta losie na padaczkg, moéwige iz tém sig roZnig
od bydlgeych, ze potarte o sukno dajg zapach mydla.

m) Na bolenie gardla pomaga nap6j przez wileze gardlo
przelany. (Dunez.)

n) Pas ze skéry z sierScig, opasany na gole cialo, skuteczny
jest na kolki. (Duncz.)

o) Pluca lisie po zasuszeniu podawane w proszku, pomagajg
na kaszel i dusznoéé. (Duncz.)

104. Przy wszelkiéj chorobie, gwaltem chorego posilaé pragng,
w przekonaniu ze z sit opadnie. Takim sposobem do dawniej-
szego nowe cierpienie choremu gotujg. Jakze roztropnie przema-
wia w tym wzgledzie Perzyna w Lekarzu dla wloScian méwige:
iz ci co tak czynig, cheg by¢ megdrszemi od przyrodzenia. (s. 233).

105. Chege zapobiedz aby sig chory nie odlezal, stawiajy pod
jego 16zko naczynie z zimuy wody. jednak nie w celu ochludzenia
powietrza.’)

) Wolicki w Nuuce dla wloscian zaloca ten srodek, (str. 166)
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Przesady trescia od powyiszych rozdzialéw zbaczajace.

Poniewaz przesgdy o ktérych obecnie nadmienié zamierzam,
sci§le biorac do zadnego z poprzedzajgcych rozdzialéw odnieé
sig nie dadzg, dlatego mimo maléj ich liczby, w osobuy rozdzial
zebraé je musialem. Najwazniejsze tylko ito w znaczném skréce-
niu tu przytoczylem.

106. Popielcowa czyli wstgpna éroda waing jest pod wzglgdem
wielu zwyczajéw, ktore lud nasz écisle zachowuje.')

107. @) Pomér, powietrze tyle razy Polskg i Ru§ niszczgce, zda-
niem Wojcickiego wywarlo wielki wplyw na umysle naszych przod-
kéw. Obily si¢ w pamigei luda podania o niém, a obraz jego
prawdziwie zatrwazajgey, wyobraznia ludu podala.’®)

b) W Polsce wystawiano powietrze jako niewiastg w bieli,
na wysokim wozie o dwdch kolach, objezdza wsie a gdzie stanie,
przed domem pyta: ,co robicie?* jezeli odpowiedzieli: ,nic nie
robimy tylko Boga chwalimy* rzekla: ,chwalciez go na wieki.®
A gdy zapytala: czy spicie? a odpowiedzg: ,Spimy* rzekla: ,8pij-
ciez na wieki.*

¢) Obrong przeciw morowemu powietrzu byla ruta ktérg za-
lecajg Marcin z Urzgdowa, ks. Marcin Pleban: Obrona przeciw
morowemu powietrzu w Pozoaniu 1605 in 4to; Piotr Miastowski,
Nauka o morowém powietrzu w Krakowie 1599.

')  Prooz tych ktore z naszym przedmiotem nie m.q? ewigzka, robiono
w ten dzien w Lubelskiem $mieré, ktorg ze slomy lub grochowin uwi-
ngwizy, na malym woézku po wsuelr wozili, po czém topiono j§ w rzéce
lub w stawie, albo téz palono, jak méwi Golgbiowski (Lud. str, 50),

W krélodworskim rgkopismie czytamy iz Wiosna byla béstwem
mtodosci, Marzanoa smierci.’ Bielski pisze, e w przewodnig niedziel
robiono balwana ze slomy, ktory topiono w stawie ipiewajg: imier
sig wije po plotu, szukajgcy klopotu i t. d Balwan ten
zwal sig Marzanng, (str. 19).

") Rui maluje pomér jako niewiastg, ktora sig kate nosié od siola do
siola, & kto jg weimie na plecy, temu nic nie szkodzi. Rus ma tray
zidla przeciw tdj zarazie: tojad, odolan i bydryez. W Litwie wyobra-
#ajg sobie niewiasty moiowg w bieli z zakrwawiong chustg w rgku,
a gdzie nig powieje, wszystko wymiera,

e i, . e




d) Ale dawniejszym od tych rad lekarskich byl zwyczaj, uzy-
wany prawie od wszystkich pokolen Slowian jako obrona od mo-
rowego powietrza, topienie Smierci. (Wojeicki, Zarysy dom. T.IV. str,
200—300).

¢) Siennik radzi przeciw morowemu powietrzu kosé z serca
jeleniego. (Zielnik str. 117). Marcin z Urzgdowa biedrzeniec. (Ziel-
nik str. 248).

f) Za wlaéciwe przesgdy ktore Petrycy (Praeservatio albo
ochrona. Krakéw, 1622) dzielit z réwnoczesnemi o morowém po-
wietrzu uzna¢ mozna: Spiewanie, czytunie glosne zwlaszcza gdzie
nie ma strzelby, zeby sig powietrze czyScilo, — nacieranie kolo
serca weZowém, — jaszczurezém, zmieszaném z dryakwig, — z o-
lejkiem niedzwiadkowym, — noszenie na golych piersiach topazu,
szmaragdu, sloniowéj kosci, korali i t. p. Przeciez na niektére
przesgdne sposoby zapobiegania pomorowi sam Petrycy nastaje,
jak np. na kadzenie gnojem, wonienie smrodu kozlego lajoa, mo-
ezu, i t. d. Wiele przytacza jako od innych zalecane, nie upew-
niajgc o ich skutecznosci jak np. niektérzy piszg ze konska para
nie przypuszcza zarazy powietrza, — niektorzy nakazuja ustawnie
golgbie jadaé, — inni jelenie migso bardzo zalecajg, inni radzg
arszenik nosi¢ na golém ciele kolo serca i t. d. (Praeservatio
morow. pow. r. 1622).

Skoro juz wszelkie starania ku ocalenin chorego przedsie-
brane, okazaly si¢ daremnemi, wtedy zbliza si¢ skon okropny.
Wszakze nie malo przesadéw odnosi si¢ do té) tak wainéj chwili
w zyciu ludzkiém. — A najprzéd poznajmy zvaki $mieré wré-
zqce.

108. a) Przepowiednie. Jezeli st6} paczgc si¢ trzaska, nieza-
wodna to wrézba Smierci. — Sen o wypadiym zgbie, — o rybach
pluskajacyeh si¢ w metnéj wodzie, — przypadkowe ale szezegdlne
stluczenie jakiego naczynia szklanego, — wycie pséw tam, gdzie
kto choruje, -—— glos sowy nad domem, toz samo ozuaczajy.')

') Golgbiowski podaje jeszeze, ze gdy trzynascie oséb siedzi u stolu, je-
dna z nich w tym roku umrze. Baczni ¥ospudarstwo usuwajg dlatego
kogo z mlodszych, Pgknienie obrgezki élubnéj znaczy émieré jednege
z matzonkiw. (Lud polski. str. 160).

. Dawnidj, jak mowi Chodiko, napelmanu trumng zytem , ktorg
wielu zawczasu pr zygotowaé sobie kazalo, ¥z rozeschleJ zyto sig
wysypalo, mniemano e &mieré juz bliskg. {ghraz:} lit. 1. U Ru

28
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b) U Polakéw na P. Maryg gromniczng stawiajg §wieczki ca-
1éj rodziny, czyja pierwéj zgaSnie, teu pierwéj umrze. Z zapalong
gromnicg w kosciele idg do domu, jezeli zgadnie, Smierci oznaka;
kto zaé plomien zachowa, albo jezell trzy krople wosku paduie
z niéj na reke, to dobra wrézba,

¢) W wilig Sgo Macieja biorg liécie, znaczg i na cmentarz
niosg. Nazajutrz uwazaja czyj li§¢ bedzie dziurawy, ten wkrétce
umrze, a czyj zwiedly, ten niezadlugo zachoruje. (Golgbiowski
str. 1563).

109. Gdy juz wszelka pomoc ludzka daremna, skoro odstgpila
nauka lekarska chorego, otacza go jeszeze religia i Zyczliwoéc,
ktora najlepszg widzi przysluge dla nieszczeéliwego w przyspiesze-
niu zgouu. A tak blagaja Boga aktami dla konajgcych, litanig o
predszq Smieré. Jest to okropny widok, gdy wpél martwy otoczony
zong, dzie¢mi i najwierniejszymi przyjaciolmi, trzyma w r¢ku gro-
muicg jakby pochodnig do ciemnéj wiecznoéci drogi. Ona przy-
spieszy mu skonanie, ulatwi walkg ducha z cialem, a wiara do
nié) tém silniejsza, im wigcéj razy uzawang byla, im dawniejsza.
Ku ulatwicniu zgonu sluzy takze tak zwany dzwonek konajg-
cych. Zapewne nie jednemu znane jest okropne jego brzmienie.
Skaplerz w kilku miejscach podwigcany, skaplerz od Centuryi
(Zgromadzenie naboznych u 00. Dominikanéw w Krakowie), — su-
kuia &lubna a osobliwie matki dla wlasnego dziecka, — dluga
sluma, oto wszystko, czém wspiera slaba pomoc ludzka, rozstajg-
cych sig z tém zyciem.')

110. Jezeli juz lekarstwa dzieciom nie pomagajg, uroczyécie po-
lecaja je S. Feliksowi. Przy stopniach oltarza, zbolale serce matki
oddaje Boskié) opiece, wszystkie swe nadzieje. Po wysluchaniu
mszy Swigtéj, wérdd trwogi i nadzieji spedzonéj, kaplan po mo-
dlitwie pociera skronie i ciemig éw. olejem, a matke z dziecigeiem
kropi wodg éwigcona. Wracajas do domu, a gdy dzieci¢ zasnie i
nie przebudza sig, cholby i 24 godzin spalo, wszystko to wrézy

sinow gdy sig przysoi, Ze sokol z reki olecial, juz swéj miléj w demu
uie zustawie, — Kiedy sig éni 2e 2 domu pszceoly uszly, kukulka ule-
ciala, gwinzda spadls, wiedy taka wroiba: pszezoly to lzy, gwiazda
to dzievig, a kukulka to Zong zmarly oznaczajg, jak méwi Golgbiowski
(Lud pol. str. 147).

Dawniéj dawano przed émiercig Agnus Dei lunocentego X1, namo-
clzywa?.y w v{w\inie, co przywracalo wezelky przytomnosé. (Niemcewicza

amet, L. IV, str, 457 ).
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coé dobrego; tém bardziéj skoro si¢ zurumieni i zapoci. W tén
przeciez ufnoéé religijna, a zatém i pociecha.

Ale stalo si¢ — pozegnal chory ten éwiat, dokonal drogi
kazdemu wskazanéj, a wtenczas otwiera pole dla innych prze-
sadow.

111. @) Tuz po zgonie pokrywajg oczy pieniedzmi (zwykle tro-
jakami), by utrzymaé przywarte powieki, bo nieboszezyk moze
kogo wypatrzeé a najpredzéj z rodziny.

b) Brofi Boze by lza matki spadla na swe zmarle dzecig,
pawet na cmentarz matka za swojém pierwszém dzieckiem nie
idzie.

¢) Szyjac zmarlemu odzienie, nie robi si¢ wezléw u niei.

d) Do trumny kladg po wsiach troche ziél éwigconych.?)

Zrédla i przyezyny prresadow.

1. Wszelkie pojecie mylne lub prawdziwe zawsze na prosté)
wierze, lub na przekonaniu opieraé sig musi. Jak zatem pray sto-
sowném uzyciu tych #rédel, drogg prawdziwych poznan docho-
dzimy do prawdziwych sgdéw; tak przy vaduzyciu wiary lub opar-

“ciu si¢ na slabo uzasadvioném przekonaniu, prawdziwoéé poznania
bedzie tylko pozorng, a sad z tak mylnych pojeé utworzonmy, sta-
nie si¢ przesgdem. W ogéle zatem uwazajgc, Zrédlem wszystkich

h Wojeicki wnBomins‘ it to samo dzieje sig u Rusinéw na Podlasiu;
szezegblnié) bylieg i piolun kiadg. (Zarysy 1. LI str. 333),
Golgbiowski powiada #e w Litwie jeili mgk i foun w takim sg
wiecku, te maliedstwo powtdrzyé sig moie, wiedy umarlemn lub umar-
1éj nie zawigzujg kolnierza u koszuli, ubioru na glowg i ponczoch.
Nie podwiizujq pasem, & to z obawy nieszezgsé w powtdrném mal-
zenstwie. To co lubil za Zycia, do trumlzy mu kladg jak ﬂ‘:- flaszke
z wodky, rozek lub tabakierke z tabaky. Za umarlych wszelkiego ja-
dla i napoju wylewajy potrosze na ziemig. (Lud. str. 541 5). — Wéj-
cicki mowi, i2 trumny na Ukrainie robig z klonowsgo i sosnowego
drzewa ; pierwsze odgania duchy, drugie mie pozwala umarlemu weta-
waé z grobu i wléczyd sig po dmierci. (Zarysy T, Il str, 252),
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przesqdow w poprzedzajgcé) czebei wyliczonych by¢ musialo juz
to niewlasciwe stésowanie przedmiotéw wiary, do spraw czysto fi-
zycznych; juz znowu opieranie si¢ w sadach nie tyle na przeko-
naniu do ktérego potrzeba ugruntowanych doswiadczeni i §cislego
wyrozumowania ; jako raczéj na domyslach, przypuszezeniach i lek-
komyslnych domniemaniach. Przesady zlgczone z wiarg mialy swe
grédlo w mitologii stowianskiéj. Wiele przynajmniéj z tych, ktére
az dotad lud wiernie przechowal, jedynie w tego rodzaju poda-
niach wyjaénienie znajduje. Tu np. nalezy wyobrazenie o zmorze
pod postacig przyloznika, o boginkach, o potrzebach nieboszezyka
na tamtym &wiecie. Atoli niezbywa téz na przykladach od ciem-
nego gminu z saméj nauki Chrystusa i branych obrzadkéw koécielnych,
tutaj przynajmniéj policzyé nalezy: wpatrywanie sig¢ w patyne cho-
rych na Zéltaczke, obmywanie zbolalych oczu najczeéciéj skalang
wodg z sadzawek oblewajgeych wyobrazenia $wietych, proszki
z Krzyza Sgo, zazegnywania i t. p. éwigtosci, saméj wierze ubli-
2ajgee postepki Przesady jednak lekarskie nieréwnie wigcéj niz
z naduzycia wiary, powstaly z drugiego #Zrédla, to jest: z braku
doéwiadczenia, z przedwezespych i lekkomyéloych domniemai;
z malym bowiem wyjgtkiem te, ktére w drugiéj czesci wykazane
byly, temu poczatek swéj winny.

2. To co jedno pokolenie zdzialalo, przechodzge péZniéj na na-
stgpcéw, pomnazalo sig coraz wigeéj, tém bardziéj, ze kazdy to,
co od przodkéw odebral, rozszerzy¢ i padal zachowaé usitowal.
Tak spadkiem od jeduych do drugich pokoleii przechodzily i prze-
sgdy, ciggle wzrastaly i doszly az do naszych czaséw. Rozkrze-
wiane istuém podaniem, opierajgc sig wszelkim silom niszezgeego
czasu, przetrwaly do dni dzisiejszych, nie znalazly nieprzyjacidl,
bo je zastaniala rodzinna ziemia, serdeczue przywigzanie i lgkliwa
skryto§¢. — Te byly najogdluiejsze Zrédla i przyczyny wszystkich
przesgdéw, poznajmy teraz szczegGlowych blizsze poczgtki.

3. Osobliwe zdarzenia przy zbiegu szczegdélowych okolicznodei,
mogly pewnemu wypadkowi nada¢ tak wybitng i odrézniajgeg po-
stad, iz wszystkich oczy na to zwrécone zostaly. Takie przypad-
kowe a szczegélne zdarzenia, daly poczgtek niektérym przesgdom.
I dzi§ opowiadajg po wsiach, 2e tym ktérzy sig wyprzysiegli wodki
a potem do niéj sig wrécili, zmartwialy przy ustach rgce, i e
w takim stanie pozostalym, czart okropnie przedrzeinia.

I ———————
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4. Nie mozemy réwnie zaprzeczyé, ze wiele przesgdéw od naj-
dawniejszych czaséw w ksiazkach zawartych, miedzy lud weszlo,
i ze tym sposobem same ksiggi staly si¢ Zrédlem cz¢écig dla no-
wych przesadéw, czgéc:q rozpowszechnialy d awniejsze. Osobliwie
te ksigzki, ktére dla ludu byly i sq przeznaczone, czyli to z nie-
wiadomo&ci piszgcego, czyli dla zachgeenia czytajgeych, napelniano
mndstwem niedorzecznodei, bajek i zdah falszywych, moze i w tém
przekonaniu, ze lud ciekawoéciy powodowany, chciwie zapragoie
ich poznania, dajac za§ wigkszg wiare dziwom, predzé) takowe
polubi. Takim sposobem niejeden przesad rozszedl si¢ z mich mig-
dzy ludem. — Znane sg rozliczne okolicznoéci, ktére zmusily na-
szych przodkéw do posiadania tych skarbeéw wiadomoéei lekar-
skich, aby w potrzebie swe i drugich zdrowie ratowaé mogh. Nie-
dostateczne zaopatrzenie kraju bieglymi lekarzami, zupelny brak
tychze nietylko po wsiach, ale i po mniejszych miastach, nieufno$é
migdzy ludem wzglgdem stosunkowo nie wielkléj liczby zagranicz-
nych lekarzy, natomiast mnéstwo oszustéw, zydéw, cygandw i t. d.
ktorzy sig leczeniem zajmowali, — wszystko to sklanialo dawniej-
szych, iz w razie potrzeby uciekali si¢ po rade do ksigzek, kté-
rych im w tym celu dostarczano. Potrzeba musiala ich zrobié
mniéj uwaznemi nawet i na bledy. Milo&é chrzeécijaiiska otwierala
do dworu wrota, gdzie domowa aptéczka pod zarzgdem gospodyni
lub jéj corek zostajgca, jedyném byly Zrédiem ratowania zdrowia.
Wiadomosci wige lekarskie powierzone niewiastom, litosciwém tylko
sercem ale nie badawczym rozumem obdarzonym, wyradzajac sig,
otwieraly obszerne krzywym wyobrazeuiom i przesgdom pole.

5. Wielu téz przesgdom mogli daé poczatek tak zwani lekarze
ludu, pastuchy, owczarze i tym podobni oszuéci. Potrzeba uludze-
nia zdobywala si¢g na liczne wybiegi, trzeba bylo tajemniczodcig
pokryé swoje postgpowanie, rozsiewaé o siebie przechodzgce mo-
2noéé rzeczywistodci powiastki i zdania, aby sig otoczyé urokiem
i sprawié, by szukajgcy pomocy, przybywal juz z uprzedzoném wy-
cbraZeniem o niepospolité] mocy i cudownodci takiego lekarza.
Inaczéj nieudaloby sig uludzié chorobg zlozonego, ktérego umyst
do poznania prawdy jeszcze mogl byé sposobnym. Ztad to prze-
powiadania przez tego rodzaju oszustéw o najodleglejszych oso-
bach, o ich zdrowiu, poznanie niemocy z samych tylko wloséw
lub moczu i t. d. Tacy ludzie byli, i s§ naszém zdaniém okwitém
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Zrodtem przesadéw. Wiara i uprzedzenie do zalecanych przez nich
§rodkiéw, nieraz ich samych o wicle przezyla.

6. Pierwotni kaplani nauki lekarskiéj dochodzac prawdy, za-
pewnie nieraz upatrywali jg w tém, co dzisiaj nazwaé sig musi
przesgdem, tak jak moze i teraz nie zbywa w nauce naszéj na ta-
kich widokach, ktére znowu w przyszloSci za przesadne uzpane
zostang. Postep nauki lekarskié] w ogdlnodci i udoskonalenie jéj
szezegotowych galezi, niemalo sprostowalo blednych wyobrazen
pod wzglgdem istoty i leczenia chordb, atoli wiadomoéé o tém nie
przedziera si¢ do ludu, ktéry wiekami upowszechniane wyobraze-
nia, dotgd jako szozerg prawde pielegnuje i migdzy soby rozsze-
rza. Najmniéj wszelako by¢ musi takich przesgdéw, ktéreby tg
droga, to jest: od lekarzy przechodzily do ludu. Lud po wigkszéj
czgSci utworzy! sobie wlasng i ze tak powiem rodzinng Medycyne,
ktéra jak z jedué) strony wlaSciwéj nauce lekarskiéj niemalo do-
starczyla zasobdw, tak z drugiéj strony w poréwnaniu z obecném
stanowiskiem téjze, mndstwo zatrzymala przesgdéw. Nieraz bo-
wiem §rodek w istocie obojetny, uzyty od chorego czyli to w cza-
sie gdy inne dawniejsze, albo sama przyroda zblizyly juz chorobg
do szczeSliwego ukoiczenia, za nadzwyczaj skuteczny poczytanym
i w poczet lekarstw domowych lub tajemnic lekarskich policzonym
zostal. Nieraz dziwaczny pomysl chorego, albo kogoé z otaczajg-
cych, lepy wybér, sen i tysigczne inne nieodgadnione okoliczno-
§ci, nastreczaly choremu mysl do uzycia érodkéw, ktére obecnie
najstabszéj nawet krytyki rozumu wytrzymaé nie moga.

7. Do wielu przesgdéw dziwne, dla nas moze weale obce okoli-
cznodci, poczgtek daé mogly. Kt6z wie czy wyobraZenie uznajgce
zycie we wszystkiem, nie urodzilo przesadu; ze koltunowi sprze-
ciwiaé si¢ nie nalezy, zeby go nie pogniewal na siebie, trzeba
wlozyé do niego grosz lub kawalek chleba; Ze zimnicg¢ utopié mo-
Zna przez wrzucenie do rzeki obcigtych paznokei i t. p. — Kazdg
rzecz za Zywg mogli uznawaé Slowianie, skoro i nieboszczyk na
tamtym Swiecie potrzebowal wszystkiego, czego tu uzywal. Samo
nawet przekonanie, aby si¢ chorobie nie sprzeciwiaé, twierdzeniu
temu prawdopodobiefistwa dodawaé sig zdaje. Bojazi przeto reli-
gijug zaslong okryta, mogla powtérzyé¢ nicktére przesady. (Byl to
popgd mitologiczny do upostaciowania, uosobienia wszelkich ob-
Jawéw natury dgigcy Antropomorfizm).
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Te byly, cho¢ zapewne nie wszystkie jeszcze' przyczyny i Zré-
dta przesgdow, Nie kazdego poczgtek i przyczyng powstania oce-
ni¢ bylo moim zamiarem, ale ogélne w tym wzglgdzie nasuwajge
myéli, pragng, aby éwiatly czyteluik wnikajgc w istotg rzeczy, sam
ja mogl dopatrzyé. Moze nawet bardzo wielu przesgdéw poczgtku
i ze tak powiem rodowodu dzisiaj wySledzié nie zdolamy. Bo one
tak dawno powstaly, tak wzajemnie z biegiem 2ycia narodu i
czasu pomiesza¢ si¢ mogly, iz odkrycie, pod jakiemi okoliczno-
§ciami wzrosly, na zawsze zagadkg pozostanie. Nie tyle téz ko-
rzy$ci z wykrycia Zrédla i przyczyny przesadow w szczegélnosei,
jak raczéj) z pojecia i usunienia tego, co je utrzymuje, obiecywaé
sobie mozemy.
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Do sir. 3.

Wyobrazenia ludu o §wiecie, Bogu, niebie zaréwno jak i jego
obyczaje, czary, przesady i t. d. obiecujemy sobie zestawié w przy-
szlodci, jezeli 2adna ku temu nie zajdzie przeszkoda, nietylko z wy-
obrazeniami mitologicznemi starozytnych Grekéw, Egipeyan i t. d.
lub nowozytnych Hinduséw i t. d. ale nadto z wyobrazeniami na-
der odleglych od nas plemion dzisiejszych np. Imlyjan amerykan-
skich, ktore przedstawia H. Dixon (wyjatek w Klosach Warsz. 1872
Nr 353 str. 234—5).

Do str. 10—I1.
2.

J. Grimm (Deut. Mythol. 486), Olbrzymy, Jotun, Etyn, Ete-
mine (olbrzymka). Korzenia wyrazu szukaé trzeba w staropéin.
eta, starogoc. etan, staroniem. ezzan, gock. itan; jefé, znaczenie
jest edo, manducus, polyfagos, tarlok. Z tém lgczy sig i szwedz.
Jatte (gigas), dufis. jette (olbrzym walezgcy).

Przypomina to Jedzeg-babe, Jaga-baba,

3.

J. Grimm (D. Myth. str. 492). Lubbe mialo takze oznaczaé
uiezgrabnego olbrzyma (pod Helmstidt); ztad lubber, lobber, lii-
pel. Bigkup z Halberstddt Gebhard skarzy si¢ (w r. 1462) na po-
ganskg cze§¢ oddawang jakié)§ postaci zwané) der gude Lubbe i
ktoremu na gore Schochwitz w hrabstwie Mansfeld) skladaja w ofie-
rze koSci zwicrzece,

(Pod Krakowem dotad jeszcze uiezgrabng i brzydka babe,
czarownicg, nazywajg fuba, pa-luba.
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4.

J. Grimm (D. Myth.) Olbrzym zowie si¢ na Litwie milzinas,
i milsinis. Stowacki obor, czeski obr, staropofnki obrzym nieznany
jest Slowianom poludniowym i zdaje si¢ oznaczaé Awara. Nestor
Awaréw nazywa Obri, réwnie jak Hun u Niemcéw (Htine) od Hun-
garéw. Czud u pélnocnych Stowian znaczy Finna i olbrzyma za-
razem , & moskiewskie ispolin mogloby jeszcze przypominaé gens
Spalorum u Jornandesa. Wojowniczych sgsiadéw a dzikich powigk-
szala wiara w olbrzymdw, zwycigzonych i eglych w karlow
zamieniala. Sanskryckie rakszasas niema wcale zwigzku z niemiec.
riese, starogoc. wriso, niem. recke.

5.

J. Grimm (D, Myth. str. 510). Olbrzymy. Podanie westfal-
skie wspomina o hunach przy Hiinelkeller 1 przy Porta, ktérzy
rzuculi do siebie jedyng siekiere. Hunowie czyli olbrzymi géry
Brunsbergu i Wilsbergu (pomiedzy Godelheim i Amelungen) rzu-
cali do siebie niby pitkg wielkiemi kulami przez rzekg We-
zerg. W Hessyi rzucone dwa kamienie przez dwéch olbrzyméw
z przeciwnych stron, uderzyly o siebie w powietrzu i sp. na
szne pod Michelbach. Inni rzucali do siebie chléb ; a gdy sig ktéry

pal, to o mile go stychaé bylo. Podobuych podad jest mndstwo.
Olbrzymy te, byl to zresztg lud prostaczy, glupi. EKatwo ich wy-
wodzono w pole. Zwano ich dumme Dutten. Gdy sig okolica w kto-
ré) mieszkali zaludnita, oni z niéj uchodzili niezadowoleni. To téz
i z Altehliffen powzigli Dutty zamiar wynieéé sig, 1 szukaé wejécia
do nieba. Powiadajg 2e w drodze bedge, przyszli ponad wielks, cichg i
jasng wodg, w kt.éré{modhijalo sig nll:cnuriatrm i niebo; mysleli ze
tam na dnie jest niebo, powskakiwali jeden za drugim w wodg i
potongli. (obacz Lud. Ser. IIL str., 189—9C).

6.

J. Grimm (D. Myth. str. 514) Olbrzymy. Budowali oni gma-
chy ogromnéj wiclkosci. W Eddzie Aza udajgc si¢ za kowala ol-
brzym sam zbudowaé obiecal ogromny, warowny zamek w prze-
ciggu péltora roku, jefli mu dadzg Freye boginig i do tego stofice
i miesige. Przy pomocy dziclnego swego konia Svadilfari, o malo
nie dokonal dziela; przeszkodzil mu w tém Loki a Thorr go u-
émiercil (Sn. 46. 47). Podanie norwegskie méwi, ze §w. Olaf chcial
zbudowaé kocié! ogromny, jakiego dotad nie bylo, ale nie mial
na to Srodkéw. Wtém spotyka go olbrzym (troll) i obiecuje wyko-
naé to dzielo, jezeli mu éw. OQlaf da sam siebie, albo slofice
i miesige. Gdy przystal na to, éw. Olaf zazgdal, by koéciél byl tak
wielki, aby w mim 7 ksigzy kazanie bez przeszkody méwi¢ moglo
i t. d. Juz dzielo bylo prawie na ukoficzeniu gdy zmartwiony
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zaplatg §w. Olaf idgc, uslyszal, jak olbrzymka jedna wéréd ggl?
piast?'qca dziecig krzycagce, pocieszala je temi stowy: ,Cid, cis!
przyjdzie jutro twéj ojciec Vind och Veter (wiatr i stota) i pray-
niesie ci Olafu, albo sloice i ksigzyc.* Gdy to uslyszal, pospie-
szyl éw. Olaf | widzac 2e olbrzym koficzy juz dazielo, zawolal:
Vs!nd och Veder! du har satt spiran sneder (wietrze i stoto, krzywod
zatozyl koniec). Wtém olbrzym, ktérego nazwisko wymoéwione zo-
stalo, spadl z loskotem na dol, i potlukit sig na kawalki, u te w ka-
mienie si¢ zamienily,

Myt ten w dziwaczne przeobrazil si¢ ksztalty. Podauie nie-
mieckie w miejsce olbrzyma kladzie juz diabla; tu w niezli-
czonych odmianach krgzg powieéci, jak diabel (niby starszy ol-
brzym), stawia potgzne budowle i kamienie ciska; chlopu buduje
dom za jego duszg, lecz musi skoficzy¢ nim kur zapieje; wi-
dzgc chlop ze diabel dzielo koiczy, zapial udajgc koguta; wtém
zapialy wkolo i inne prawdziwe koguty, a diabel zaklad przegral

W Kurlandyi moeny czlowiek (olbrzym) zwany Kinte pray
pomocy bialéj kobyly, wielkie stawial budowle kamienne i
grody. Wspomniany kr6l i §wigty Olaf niejedng jeszcze Erzygodg
mial z olbrzymami i olbrzymkami, ktére si¢ potém w kamienie
zamienily., Pod Romsdalshorn w Norwegii lezy géra Troldtinder,
ktéré) turnie i iglice sq to olbrzymy zamieunione w kamienie
przez Olafa, gdy ci mu przeszkadzali uczyé wisry Chrystusowé)
w ziemi Romsdal. — Pod Salisbury w Anglii sa kamienie Stone-
henge 2wane, po celtycku Choirgaur, po lac. Chorea gigantum,
ktére mieli olbrzymi tu przynied¢ z Afryki.

1.

J. Grimm (D. Myth. str. 521). Olbrzymy i diably mieszajg
sig w dawnych podaniach. Diabel nawet réwnie jak olbrzymy, wy-
stawiony bywa o kilku glowach lub w postaci to smoka, to psa
piekielnego. Reka jego odcisk zostawia w najtwardszéj opoce. Ty-
tany rzuceni z Olympu, podobni sg do anioléw strgconych z nie-
bios i w diabléw przemienionych. Mieszkanie olbrzyméw podania
kladg w krajach péinocy. Sa i ludozercy. Tu sig nawija Poly-
fem, tatarski Depeghoz, i stynuy Gargantua ktéremu Oghu-
zowie muszg dziennie dawaé na pozarcie 2 ludzi i 500 owiec; a
Bissat rozpalonym nozem wylupia mu oko. W indyjskim poemacie
Mahabharata olbrzym Hidimbas, krzywy i rudowlosy, zjada ludzi;
migso ludzkie czuje on juz z daleka i rozkazuje siostrze swé)
wydaé czlowieka, ktérego ona przez litos¢ (jak w bajkach)  prze
nim ukryla.

Koéci mniemanych takich olbrzyméw, ich zebra, zeby, rogi
i t. p. pokazywane sg az do dzi§ dnia w wielu miejscach po ko-
Sciolach, zamkach, ratuszach, gdzie zawieszone s w kruchcie lub
w murze zalozone.
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Olbrzymy te vie tracg w powieSciach swéj natury. Gdy Si-
genot oddycha i chrapie we énie, chwiejg si¢ galgzie drzew, wy-
rywa on drzewa i t. d. Olbrzymka w poemacie Wolfdietrich
bierze na reke¢ bohatera z koniem i skaczge jak wiewidrka,
niesie go 72 mil, do swego mieszkania. Riitze siostra olbrzyma
Welle (w Heldenbuch) wyciaga z ziemi drzewo z galeziami i ko-
rzeniami, niby kijek, i dwoch skér wolowych potrzebuje na trzewiki.

Do str. 19. Nr 26.

8.

J. Grimm (Deut. Myth. str. 221 i 1210) Diabel. Loki pél-
nocny réwnie jak i syn jego Fenrir okutym jest w lancuchy czy
spetanym we wigzy. Podobnie jak Hefest kuje siatke dla Aresa
i Afrodity, sporzgdza i Loki sieé (Sn. 69) w ktérg sam sig lapie.

Do str. 19. (Nr 26), 40 (Nr 74 iud.).

)

J. Grimm (/2. Myth.) str. 948—050) Diabel. Ukazuje si¢ w cza-
rodziejskich badniach jako czlek z ogonem lub konskg albo ko-
i nogy, juz jako koziel, wilk, kot, pies czarny, kruk, waz, robak, smok.
Wilkiem porywajacym dusze byl on juz dla Ojeow kodciola (Gre-
gorit magni opp. I). W Konuta (Kanuta) prawach zowie on si¢ vod-
freka verevulf, Ditmar Merseburski zowie go lupus vorar. Stowiai-
ska takze nazwa diabla, mieszana z wyrazem wrég, wrah, vrag
znaczgeym zloczynce, rabusia, nieprzyjaciela, oduosi sig do staro-
gorn.-niem. warg (lupus). Diabel ma paszczg¢ odpowiednig wilezé)
1 piekielnéj: des tiuvels Kiuwe (Warnunge, 540). Akkaronskiego
boZyszcza nazwa byla Baal-muja, bég-mucha. Abriman w ksztal-
cie muchy przenka naturg; jest to litews. mussu birbiks (Miel-
cke 231) brzgczgcy, latajgcy. Badni wspominaja o duchach diabel-
skich zamknigtych w postaci muchy w sz{dunnych naczyniach
(Saga dunska moéwi o diable w pudeleczku zamknigtym, Thiele
1. 18). Loki (w Eddzie) chcgc oszukaté Freyje o brisingaman (va-
szyjnik), przemienia si¢ w muchg (fluga). }.qczy si¢ i longobardz-
kie podanie u Paulusa Diskona (6, 6) o, malignus spiritus siada-
jacym jako mucha na oknie i ktéremu nogg przycigto. Jako mu-
cha przez dziurke od klucza dostaje on si¢ do zamkunigté) kom-
naty. Réwnie jak olbrzymowie, moze on si¢ zrobi¢c malym lub
duzym. (ob. Lud. Ser. III str. 187).

10.

Hefestos, Wulkan, Wielandt (Grimm Deut. Mythol. 1854 str.
351). Hefest i Vilunder sg kulawi za kare dopuszczenia sig gwaltu.
Ma to zwigzek i z Daedalem (ktéry jak Volundr 36dZ 1 skrzydia
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wynajduje); ztad' daidalos v. pajpalos (tortus, urduus), dai®aleos
sztucznie zdoboy, daidalma i hagalma, dzielo sztuki kunsztu. Ze
z pierwotnego znaczenia aﬁrzebiegloéci. wywodzi sig scientia, wy-
wigzany wyraz z pojeé calliditas 1 fras, ztqd niemoze nikogo dzi-
wié, 2ze z bozka zmysloego, kunsztownego zrobiono kulawego, zwo-
dzicielskiego diabla (caly szereg istot, jak: Wate, Wielandt, Wit-
tich daje bohateréw, ale razem i widmo, duchy zle).

Do str. 23 i 39.
11;

J. Grimm (D. Myth. str. 781—2) Raj. Freudenthal, Freuden -
saal, mons gaudii, takie vinsburg, goldburg. Na pélnocy przewa-
zala nazwa glerhiminn (coelum vitreum) raj do ktérego wjez-
dzajg starzy bohaterowie. Podania i pieSni znajg ziemskie gory
szklanue, i zamki szklanne jako mieszkania wieszezek 1 bo-
hateréw. Brynild mieszka w glarbjerg; w poem. Wolfdietrich az
4 szklanne géry ukazuja sie.

Na str. 795—6 wéwi Grimm: Dokladne §ledzenie rozlieznych
zwyczajéw pogrzebowych w Europie, noweby rzucilo wiatlo ua sta-
ropoganskie wyobrazenia, o istocie duszy i jé losie po &mierci
ciata. Umarlym oprécz pienigzka (przewoZnego) dawano jeszeze
okrgcik i trzewik Smiertelny do grobu. W Hennebergskiem dotad
trzewik jest w zwyczaju. Burkhard z Werms méwi: quod quidam
faciunt homini occiso oum sepelitur; dant ei in manum unguen-
tum quoddam, quasi illo unguento post mortem vulnussa-
nari possit, et sic cum ungnentp sepeliunt. Krél Ring kazal kréla
Haralda zagrzebaé w wysoki pagérek, zabi¢ konia pa ktérym sie-
dzial w bitwie pod Bravalla i razem z siodlem pochowaé, aby mégl
wjechaé kouno do Walhalli. Trupa nalezato wies¢ drogg hellweg
ua to wyznaczong, inaczéj szkodziloby to jego duszy.

Litwini palili rysia i pazury czy lapy niedéwiedzie chowali
wraz z umarlym, w mniemaniu %e dusza jego bedzie musiala
na stromg drapaé si¢ gére; bogatych smok Wizunas pod gérg be-
dgcy ranié bedzie srogo gdy burza ich wzniesie, ubogich (byle wol-
nych od grzechu) wietrzyk lekko podniesie (Wojcicki, klechdy). -
Stroma ta géra zowie si¢ Anafielas, u Polakéw szklanna
gora; sgdzg 2e potgpione dusze winny za karg wleZé na nig a
gdi juz wierzchiotka bliskie s§, noga im sig poélizguje i spadajs.
Szklanng ows gére znajg i niemiecke baéni, acz juz nie tak wyra-
Znie jako pobyt dusz, lubo dziewczyna bierze z sobg Kosé by jg
utkwié w szkle i w koficu maly palec sobie odcina, by dot.rzez do
wierzchu i odszukaé zgubionych w podziemiach braci.

12.

J. Grimm (D). Mythol. str. 784—8) Raj. Jak do Walhalli
(Vallhéll) przyjmowani {yli mezowie tylko na placu boju polegli
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orgsni (vapndauda vera), tak inni zmarli szli do Folkvangr u bo-
gini Freyja, dziewice do Gefjon, sprawiedliwi do Gimil, Zli i ka-
rogodni do Hel; stara zas Hel przyjmowala wszystkich inng Smier-
cig zmarlych, nie w bolu poleglych, cho¢by nie byli grzesznemi i
karogodnymi. Najtrudniejszem jest tu oznaczenie stanowiska
Surtr'a, przedstawionego jako ogniowego olbrzyma éwiata; w to-
warzystwie rozpuszczonego Loki'ego, i majgcego naturg wyrainie
wrazg (olbrzymig czy c%abelskq) na co wskazuje i jego nazwa:
czarny, niby czart.

Do str, 24, Nr 33,

13.

J. Grimm str. 392. Walkirye dziewice przyjmujgce poleglych
bohateréw w Walhalli. Przyjecie dusz po skonaniu ciala, przez
Odina i Freyje i ich postanniczki Walkirye, bylo tak silnie zako-
rzeniong tradycys, %Ze az w chrzescijanskich odbilo si¢ podaniach.
Nalezy tu kiétnia ktorg nad duszg grzeszuika wszezynaja o nig dia-
bel i aniol, jak jg widzimy w poemacie Muspili wykrytym przez
Schmellera. Czyzby wywiézé sig to nie dalo z Biblii, epist. Judae
9 lub apokryficznego liber Enoch?

Do str 26 i 38, (Nr 38 73).

14.

J. Grimm (D. Myth. str. 762—5). Pieklo. Pogafiska hellia
lezala gleboko w nizinie ku pélnocy; kiedy Hermodr po-
slany byl do Baldra, jechal on przez 9 unocy przez ciemne, gle-
bokie doliny i dziuple (dokva dala ok diupa), mieszkania ciemnych
elbéw, i dostal sig do rzéki Gioll (strepens), przez ktérg prowa-
dzi zloty wietny most; strzeze go dziewica Modgudr; ta mu po-
wiedziala Zze dniem wprzdédy pigc fylki (pulkéw, po 50 ludzi) umar-
ych me26w przeszlo przez ten most, i ze droga piekielna (hel-
vegr) coraz to glehié) na pélnoc sig zapuszcza. Sklepienie samo
i mieszkanie bogini Hell otaczajg wielkie kraty (helgrindr) sala
zowie si¢ Eliudnir, prég fallanda forad, zastona blikjan-
di bdl; zapewnie tu o drzwiach podziemnego pafstwa mowa
(Saem. 226) gdy Brynhildr dlatego chce za Sigurdem i§¢ na
émieré, aby mu drzwi na pigty nie spadly. Jest to uzywana for-
mula przy wejSciach do jam i jaskin (francuski poemat o quatre
fils Aimon, w usta Richarda nim go powieszg, wklada modlitwe,
ktora opowiada ze Zbawiciel prowadziwszy wszystkie dusze
z piekla, pozostawil tam tylko jedng kobiete Ze ta si¢ zatrzymala
pa progu i obréciwszy sig lajala jeszcze pieklu). Panstwo bogini
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Hel zwalo sig Niflheimr, Niflhel, nebenwelt, nebelholle, sie-
dlisko mgly, byt to dziewigty Swiat (wedle poloZenia swego) i
na dlugo przed ziemig stworzony; na rodku jest studuia czy Zrd-
dio Hvergelmir z ktorego wyplywa 12 rzek; z tych Gié{l naj-
blizszg jest mieszkania bogini. W miejsce staropoganskiego bladego,
smetnogo, ciemnego pickla, wprowadzili chrzescijanie jaskinig na-
peluiong l:lomicniami i smola, w ktéré) potepione dusze smazg sig
czarne jak smola a zarazem zarzace; gehenna objadniajg przez
hellafiuri, hellifiwer; pézniéj beh (pix), i pechwelle. Smo-
towy te jumg mogli Slowianie nanie$¢ Grekom, staroslow. peklo
znaczy 1 slome i pieklo, serbs. pakaon, sloveis. pekel; litews.
pekla, staroprus. pickullis, ztyd diabel pykulas, pikuls;
wegiers. pokol; u lunehursk. Wendéw smela (smola).

Od czasu nawrdcenia tedy na chrystyanizm, z pojeciem pie-
kla lgczy sig wyobrazenie kary, kaZni i meki. Staro-gorno-niem.
hellawizi, helliwitti, gock. hellevite jest to supplicium in-
ferni, wizi, wize; ztad islaud. helviti, szwed. helyvete, duis.
helvede znaczqee po prostu pieklo; od Szwedéw otrzymali Fin-
nowie swoj helvetti (orcus), od Bawaréw i Slowian w Styryi i
Krainie ich wize (purgatorium), gdy kosciél miast do odréznienia
dwojaki ogien: piekieluy 1 czyszczowy migdzy piekfem i niebem.

Do str. 28, Nr 41.

15.

J. Grimm (2. Myth. str. 683) Slonce rzadzié) niz ksigzyc wcho-
dzi do wyobrazen przewqdnych. Ziola czarvodziejskie, jezeli nie
przy §wietle ksigzyca, maja byc¢ zbierane konieczvie przed wscho-
dem slonca, woda leczgea czerpang przed wschodem §tonca.
Whijajace si¢ slonice odgania wszelka moe czaréw 1 zmusza du-
chy do ukrycia si¢ w swych podziemiach. Dwa razy do roku stonice
bieg swoj przesila; w lecie by spadaé, w zimie by cig podnosié.
Przesilenia (sonn-wenden) pogainstwo obchodzifo uroczyscie;
z obrzgdéw letuich pozostaly dotgd jeszcze ognie Swigto-Janskie.
Im bardziéy ku poluocy, tém mocairjsze musialo owe solstitium
robi¢ na umystach wrazenie, az do punktu gdzie w czasie przesile-
nia letnicgo panuje dzien bezustanny, w czasie zimowego bezu-
stanna noc. O téj czci wiedzicli juz Tacyt, Strabo, Prokop i inni.
W Niemeczech rozszerzoném hylo mnpicmanie o promieniejg-
cych glowach wspomnionych przez Tacytia, jakoz 1 znang byla
wspomuenn pizez Strabona (z Posidoniusa) powieSé o szmerze
zachodzgeego slofnca w morzn migdzy  Hiszpaoniyg 1 Afryks.

i
J. Grimm (/2. Myth. str. 704 Stonce zachodzgee w najstar-
szyeh 2 podaniach zannrza <ig w morze (w pod. greek. rzyms.
285
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gockich, skandyn. i t. d.). Podobnie jak i inne boginie, gdy po
]i‘odrézy po kraju byly w jeziorze lub morzu kapane (Nerthus u

acyta, Holda) i slonce takze i1dzie sie kapaé; wyobrazenie
to 1 migdzy Stowianami jest upowszechnione. Hanusz (Slav. myth.
str. 201) igczy z tém oblewanie wodg przy uroczystosci kupaly, i
nazwg te¢ wywodzi od kupel, kgpiel. Morze uwazano za matke
stofica, na fono ktéréj zapada ono na noc. Mieszkancom ladu gle-
bokiego, zachodzi ono za lasy, za gory, w ziemig.

Do str. 29, Nr 43.

17.

J. Grimm (D. Myth. str. 676—7 Ksiezyc. Caesar I, 50 po-
daje nam przepowieduig madrych kobiet (wrozek) z czasow Ario-
wista: non esse fas Germanos superare, si ante novam lunam
proelio contendissent. Wypadek bitwy uwazano o tym czasie za
pomysluy. I péZniejsze przesgdy dowodzg, ze néw' (holder herr)
Jest pomyslng porg do rozpoczgeia réznych czynnodci. Malzenstwa
majg by¢ w czasie nowiu kojarzone, domy w tym czasie budowane,
przeprowsadzka wowezas do innego domu dopeinions, nie za§ przy
ostatniéj kwadrze; na nowiu nalezy liczyé pienigdze, pomnaza on
zasoby, i szkodzi tylko gdy $wieci do préznego worka. Wszedzie
panuje mniemanie, ze pienigdz, szcze¢écie domowe i blogostawien-
stwo rosnie wraz z rosngeém Swiatlem niebieskiem. Obcinaé pa-
znokeie i wlosy trzeba na nowin (francusk. przesad., holsztyns.)
by znéw odrastaly; odstawié trzeba wiéwezas bydlo od cycka, bo
na ostatniéj] kwadrze chudioby; wedle litewskiego przesydu, chlopey
majg byé odstawieni od piersi na pefni, dziewczeta na ostatnié)
kwadrze, by tamtym vada¢ mocug postaé, tym zas smuklg i dro-
bng. Na nowiu trzeba zbieraé ziola leczgce i czysta rosg, bo sg
wieze i skuteczne. Ze §luby i mieszkania mogs bgé pomyslne 1
przy pelni, znaczy to obfitod¢ rosngcego szczgécia, bez przypusz-
czenia bliskiego zmniejszema sig éwiatla. Do nowin odzywajg sig
Estoniczycy: witam cig, miesigczku, byé byl starym a ja mlodym
zostal. (Thom. Hidrne str. 40). Przy pefni znéw, dla bliskiego
ubytku swiatla, nalezy dopelnié czynnoder zmierzajgeych do rozlgeze-
nia, rozdziatu, $cinania, ubicia zwiérza i t. p. Wigc nalezatoby
wowczas zburzy¢ dom, daé rozwéd malzonkom, zaraz¢ odegnac
i t. p. Drzewo wigc trzeba #cinaé na petni (im wadel) aby Scigte
redko uschlo; trawe kosi¢ by schia na siano, skarby podnosié.

ierze rzucone w pierzyne lub poduszke na pierwszg kwadre, nie
trzymajg si¢; i ta czynnos¢ wymaga malejgcego Swiatla, by osku-
bane pierze zupelnie obumarlo i do spokoju sig ulozylo. Rowy ko-
pane na pierwszé] kwadrze zarastaja wkrétce, na ostatnié) (lub
pelni) stajg sig coraz glgbsze, wigksze i suchsze. Puszczenie krwi
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przy ubytku éwiatla, sprawia bieg krwi ku dolowi ucigtliwy dla
nég (Tobler), wigc go dopelnia)g przy pierwszéj kwadrze lub
rzed samg pehig. Vuk opowiada e ger{njlnh ua nowiu nie piorg
ielizny, bo wszystko plétno obmiesigezyloby sie we wodzie (omi-
jeniti) t. j. speczniato predko i stargalo sig. Owoce rosngee nad
ziemig nalezy sial przy wzmagajgcym sig, rosngce pod ziemig
prey abywajgcém éwietle (Jul. Schmidt p. 122). Smieré gospoda-
rza w czasie ubywajgcego éwiatla zapowiada klgskg i nieszczgScie
dla calego rodu (przesgdy niemieckie).

18.

J. Grimm (). Myth. str. 679—681) Plamy na ksigzycu. In-
dyjska wiara widzi w nich zajl?ca. Mieszkancy wyspy Ceilon opo-
wiadajg, ze gdy Buddha, wielki bég bawil na ziemi jako pustel-
nik i zablgkal si¢ w lesie, zajgc go wyprowadzil z puszezy; kiedy
Buddha mu oznajmil Ze biednym bedgc wynagrodzié go niemoze
i jest glodoym, zajgc kazal mu aby rozpahl sobie ogien i upiekl
go (za)gca) a gdy ogien Buddha rozpalil, zajac sam w niego sko-
czyl, — lecz Buddha cheac go wynagrodzié, wyrwal go z plomieni
i rzucil na ksigzyc, by swoja boskg moc pokazaé. I mongolska
wiara uczy, ze rzgdca nieba, chcgc nakarmié biednego zglodnia-
lego wedrowea i sam sluzy¢ mu za pokarm, przemiienil si¢ w za-
jaca, za co Mongolowie przeniefli na ksiezyc postaé zajgca. Bash

andynawska moéwi: Mani (miesiac) zabral z ziemi dwoje dzieci
wlabnie Bil i Hiuki, gdy ze studni Byrgir czerpali wode i wiadro
Saegr na drggu Simul pieéli na ramionach; dzieci te chodzg od-
tad weigz za miesigcem. (Sn. 12); neutr. bil znaczy: momentum
interstitium. W Niemczech mdwiag, ze to zlodziej drzewa, ktory
w §wietq niedzielg w bliskosci koéciola rgbal ukradkiem drzewe
w lesie czy gaju 1 za kare potgpiony zostal na ksiezyc, gdzie wi-
da¢ go z siekiery na ramieniu 1 wigzka cierni czy chrustu w reku.
WyraZnie tu poganski drgg przemienil si¢ w siekierzysko, wiadro
we wigzke czy krzak ciernia. W podaniu Westfalskiem czlowiek
ten cierniem otoczyl naokolo kosciél! w niedziele i za to dostal
si¢ na ksigzyc. W Hennebergskiem wadel zoaczy wikling, wigzke
drzewa wici i chrustu; wadel, wedel zoaczy takze pelnig ksig-
2yca. Kuhn (Mirkische Sagen, w Brandeburgii) opowiada rzecz tro-
jako: raz miotlarz w niedziele mial wigzaé wici 1 chrust, czy
dziewka przgqéé, powtére: chlop gndj rozposcieral po pelu, potrze-
cie: kradl gléwk:i czy krzaczki kapusty, a na ksigzycu sy znaki
postaci z wiazkg chrustu, kgdzieli, widel gnojowych 1 krzaka ka-
usty. Podanie duchowne (Berthold 145) mowi pigknie, jakoby
_’s'iezylc byl Maryja Magdalens, a plamy jego byly {zami wylanemi
1€) zalu.
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Do str. 31, Nr 30

{3

J. Grimm (L Myth. str. T14) Noe rowunie Jouk dzien w stu-
rozytnosei wystepowaly w postaci bozkow, lubo u Germuuéw weze-
$uie juz wyobrazenie to zblaklo, wsigkuawszy w wyobrazenie in-
nych béstw. Ze liczono podlug vocy, a nie podlug dni, lezy to
w baczeniu na zjawiska ksigzycowe, mieé jedvak moze i inng przy-
czyng, mocq ktoréj liczono lata podlug zim. Poganie Swigta swe
przeunosili na czas nocny, lub dlugo w noc je przeciggali, miano-
wicie obchéd przesilenin  duia z nocg zimowego i letuiego jak
réwnie 1 ognie wielkanocue 1 majowe. Anglosuksonowie obchodzili
hiirfestniht-nott (sturopoln. hanstunott), Skandynawowie ho-
ku-nott.

20.

J. Grimm (£, Myth. sti. 710=11) Jutrzenkw. U T ymian i
Grekéw byla Aurora 1 Eos boginig; wychodzi ona z ioza Tito-
nosa swego malZzonka. Sluwiauie, zdaje si¢ mieli bozka Jutribog.
Nie mozna tu pomingé i wyrazu wegierskiego hajnal (jutrzenka
po estofisku haggo), znanego i u Polukéw hejnal, ejnal (haj-
nal vagyon, hejoal Swita, aurora lucet), Ditmar Merseburski pisze
pod r. 1017 (7, 50. p. 858) audivi de quodam baculo, in cujus
summitate manus erat, unum in se ferrcum tenens circulum, quod
cum pastore illius villae (blisko Merseburga), in quo (L. qua) is
fuerat, per omnes domos hus singulariter ductus, in primo introitu
a portitore suo si¢ sulutavetar: vigila, Hennil, vigila! sic enim
rustica vocabatur lingua, ot epulantes ibi delicate de ejusdem se
tueri custodia stulti autumabant. Adalb. Xuhu (Sagen, z Brande-
bur.) wspomina Ze w pewien dzeii w roku Scigte w lesie drzewo
sprowadzano uiegdy$ do wsi, gdzie je wznozono i tanczge wokolo
wolano: Henil czawaj! — Crescy pisarze pordwnywajg go z cze-
skim bozkiem pacterzy Hounidlo (Juugmaun, Hunusz), leez honi-
dlo zdaje sig Grimmowi bardzié) byé narzedziem niz istoty.

Do str. 32, Nr 33

21,

J. Grimm (0. Myth.) Gwiazdy. W Litwie zowig sig¢ koZleta
artojis su jauczeis (oracz z wolami), gwiazda capella ne-
szeja walgio (uiosgea jadlo). Houki sturoczes. glossy dajg na-
zwe hrusa gwiezdzie Aldebavan, przyczek gwieadzie Avcturus,
E’{‘?‘i nazwy ua Hyjady, czesto za Ovona brane lub za Plejady 1

Oz,
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22,

J. Grimm (. Myth. str. 691). Gwiazdy Plejady, Siebenge-
stira (7 gwiazd); byly to 7 cérek Atlasa i Pleiony ktére Zeus
wyniosl na niebiosa (Illiad. 18. 486), podobuie jak pélnocne Thiassi
i Orvandill z rodu olbrzymdw. Niektérzy wywodza je od grec. pe-
leia (dziki golgb). W Niemczech i caléj piemal Europie widzg
w nich kwoke z 7 pisklgtami, co przypomina owe siem golg-
bigt greckich. Nowogreckie poulia (Fauriel), dufis. aftenhdne
(abendhenne), francuz. (la pousiniere, w Lotaryngii pouche-
rosse, covrosse, couveuse), wlosk. gallinalle, czesk. slepice
s kuratky, wegiers. fiastyuk, hiszp. las’siete cabrillas (siedm
kozlgt), pols. baby, ros. baba, serb. vlasznici, slov. vlastovce
(jaskdlki?), staroczes. scayetnyce (szczecinowate), slov. gosto-
sevei (gesto siane). Litwini i Finnowie uwazajg zbior gwiazd jako
przetak pelen dziur, przesiewajacy kupg zboza; lit. setas, lotys. se-
tinsz, estofis. s66] lub soggel, fins. seula, seulainen. O
czgtku Plejad taka gadka: -Chrystus przechodzgc kolo piekarza,
poslal ucznia swego po dar chleba, piekarz odméwil go, piekarka
zaé z szeécioma corkami dala mu go tajemnie, i za to przenie-
siong jest na niebiosa, piekarz zaé zamieniny w kukulke, i tak
dlugo jak kuka czy kuje ona z wiosna (od Tiburtii do Johannis)
widzialnemi sg i Plejady na niebie

Do str. 33, Nr 54

23,

J. Grimm (2. Myth. str. 689) Gwinzda Orion. Trzy te gwiazdy
obok siebie zwaly sie¢ w Skaundynawii Friggiarohr, w przeniesie--
niu na Marye, Maridirok, Marirok (wstega. sukmig Maryi).
W Niemczech wyzsz. noszq nuzwe drei mader (trzech kosiarzy,
kodnikéw, kouszgeych trawe) 1 nad Renem pfluoc (aratrum) i re-
chen (rastrum). Starogockie eburdring, ebirthring (trzoda
dzikéy). Litwini zowig jg szenpjuwis (gwiazda siana); Polacy i
Czesi kosy, Sloveficy koszi, Krajiney palice (palki), kruzlice
(kosztur); Serbowie sztapka (u Vuka: sztaka).

Do str. 33, Nr 57.

24.

J. Grimm (D). Myth. str. 685—6) Gwiazdy. Kometa zowie
sig po niem. schweifstern, haarstern, auch pfauenschwanz.
Ogon jego u Detmara 1. 242 zwany schinschove, swiatly snopek
slomy, zwiastuje nieszczgécie, u Grek. Tour, 4. 9. Smieré krola.
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Wieczorna i porauna Venus zowie si¢ zorzyg i jutrzenks (abend-
stern, morgenstern, — hesperus v. vesper i lucifer). Gwiazdom po-
dawuno podstawki, sztalugi (stelbom). Gwiazde wieczorng nazy-
wano téz nathfare (Heumunni opusc. 453) podobnie jak wyjezdza-
Jacg w nocy mgdrg babe, czarownicg. U Anglosakséw zwano te
gwiazdg svana steora (bubulorum stella) 2ze z jé) wejéciem pa-
sterze goali bydlo do doma.

Do str. 34, Nr 60.

25.

J. Grimm (D. Myth. str. 601) Wiatr. Burza. Hraesvelgr
(skandynawski) znaczy pozeracza trupéw, migsojada; sanskr. kra-
vijada ptak drapiezny &cierwem 2zyjgcy, lubo pojecie jego Sciggaé
sig moze i do wiatréw i burz czyszczgeych powietrze, unoszgcych
z sobg szkodliwy wyziew niegrzeganych trupéw. Czyzby z mnie-
mania tego powstala wiara 2e gdy sig kto powiesi woiweczas
podnosi si¢ wicher, i nawzajem %e wiatr mocny wskazuje na
wisielca-samobdjeg? ze zarloczny ptak zbliza sig juz do swéj o-
fiary? lub téz, Ze powietrze miota i wrrusza sig¢ gwaltownie nie
cierpigc samobdjey? — Burza noworoczna ma przepowiadaé za-
razg. (Ob. takze str. 56. Nr 111 niniejszego dziela.

26.

J. Grimm (0. Myth. str. 604—5) Wiatr. Burza. Wkrotce
émierci Karola Wielkiego, biskup Agobard ({ 840) napisal trak-
tat: Contra insulam vulgi opinionem de grandine et tonitrius
(z tego pisma cytuje Grimm wyjatki). Poréwnywano wtedy ciggo
chmury gradonosve z plyngeym okretem; Edda daje juz oblo-
kowi nazwe vindflot. Gdy jednak wieszczowie pogody (Wetter-
macher) zaklgciem swém przyciggali okrgt napowietrzny, byli oni
raczéj stogami i pomocnikami bozyszcza, nie zaé sprawcami bu-
rzy. Whadciwy zas wladzca pogody bral zbite gradem 2boze do
siebie na okret i nagradzal czarownikéw, ktérzy poniekad byli
Jego kaplanami. Cbrzeécijanie wyrazali sig 2e, czarownik sprze-
ﬂ: zboze szyprowi powietrznemu, ktére je z sobg unosi. Okrgty

ie wedle sfi?w Agobarda maja przyplywaé z kraju Magonia

Do str. 34, Nr 61.

27.

J. Grimm (D). Myth. str. 608—611). Ziemia (Terra, Gea v.
Gaja, Ops, Rhea, Cybele, Ceres; staroniem. Nerthus, Erda, Fair-
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ni, Erce, Hludana), zwana takze matkg (Terra mater, De-meter).

sobliwszqa moc miala ziemia z trawg, darn (sanskr. khusa, dur-
va, starogroc. turf, skandyn. torf, staroniem. zurba) Prawo sa-
lickie méwi juz o tresci zobowigzania sig, 2e ziemia i proch
ze czterech kqtow zebrane maja rekg by¢ rzucone przez glowe
najblizszego krewnego gdy ustgpuje. W prawie pélnocném
darfi zowie sig iardar men, iardmen (men. v. monile, mene,
t, J. naszyjuik zielony Freyi). Wegry i Stowianie przysiggali kla-
dac na glowg ziemig lub dard. Wojownicy w 16 wieku jeszcze,
idge do bitwy, rzucali garstkg ziemi na znak pozegnania sig z 2y-
ciem. U Grekéw chwytanie garSci ziemi znaczylo zajecie w posia-
dtoéci tego miejsca lub majgtku. Formula starogotycka uczy, ze
wycigte cztery kawaly darni, skrapiano oliwg, miodem, drozdzami,
mlekiem wszelkiego bydla i trzody, oraz skladano na nich Zdzbla
kazdego miejscowego drzewa twardego (nie za$ migkkiego) kaz-
dego ziela (procz lopiaunu) i dopiero wygltaszano nad niemi blogo-
stawienstwo. Do nasion migsza si¢ ziemig z trzech r6l dzie-
dzicznych; na trumng rzuca si¢g do grobu trzy garstki ziemi;
wycigta darf na ktoré) sg Slady stop ludzkich stuzyé, moze do
czarodziejskich prakuyk.

Do str. 35, Nr 63.

28.

J. Grimm (D. Myth. str. 610) Goéry. Dietmar Merseburgski
(Pertz 5, 855) podaje przyklad czci gér u Slowian: posita autem
est haec (civitas, t. j. Nemci, Nimptsch) in pago silensi, vocabulo
hoc a quodam monte, nimis excelso et grandi, olim sibi indito:
et hic ob qualitatem suam et quantitatem, cum execranda genti-
litas 1bi, veneraretur, ab incolis omnibus nimis honorabatur.
Ma to byé dzisiejsza gora Sobitka, Zobtenberg.

29.

J. Grimm (D. Myth. str. 611) Kamienie. Czczono takze skaly
i kamienie, mianowicie w krgg ustawione. Osobliwszg cze$é odbieral
wydrgzone kamienie, jaskinie, jamy w skalach (hole steine). Cz
ta jednak glofniejsza byla u Celtow niz u Germanéw. W Niem-
czech dwigtemi kamieniami byly albo mlynskie sgdowe albo ofiarne;
przy nich skladano przysiggi. Cztery kamienie zanurzane bywaly
na oczyszczeuie za zbezczeszczenie lub zniewaZenie wody biezg-
céj. Wiara ludu wskazuje na mndstwo kamieni rzucanych przez
olbrzymoéw i diabléw, w ktérych pozostat odeisk ich reki lub stopy,
hez przypisywania im jedoak dzisiaj wagi religijoéj (w Niemczech).
W mytol. skandyn. kamienie plakaly po §mierci Baldra. Dzi§ jesz-
cze moéwig: toby poruszylo kamien przy drodze — i kamieone
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wzruszyloby si¢ serce. Wyrazeni podobnych pelno w poetach ére-
doiowiceznych juk np. zmilowalaby sie¢ skala, ulitowalo kamienne
serce. Owidiusz mowi (Met. 9, 303): moturaque duras verba que-
ror silices.

Do str. 37, Nr 71,

30,

Co do wyrazenia: bialy Rak, nalezaloby je moze oduies¢ do
staroniemieckiego Recke, wojownik, bohater, — a moze i do:
wrag, warg — lupus. 8

31.

Bohaterowie. J. Grimm (0. Myth. 1854, str. 317). Wyraz
heri (exercitus), gotyc. harjis, znaczy i miles; ztad poszly na-
zwy rozue mezkie. Staroniem. wrecchio, hrecchio (recke)
z pojecia exsul, profugus, advena powstale, a oznaczajace boha-
tera daleko po za granicami swé) ojczyzny wojujgcego (warega).

Ztad téz mogly powstaé obeliywe miedzy ludem wyrazy: rak
(Lud. Ser. V. str. 119), niewiec. raker (rakarz).

Do str. 38, Nr 71. 72

32.

J. Grimm (D. Myth. str. 715) Lato i zima. Starozytnos¢ wy-
rézniala zrazu dwie pory roku, potem trzy, nareszcie cztery. Do-
wodzg tego juz unazwy. Niemiec. jahr, gotyc. jér, ang. year, sta-
ropéln, Ar. jest wyraznie polskiem jar, jaro, czesk. gar, garo
(wiosna). Polsk.emu jar zdaje sig odpowiadaé (greckie) ear, lubo
to bierze si¢g za hear, hesur, juk lacihs. ver za verer, veser,
odpowiednie litews. vasara (aetas) i sanskr. vasanta; lgczy sig
z tém i slaw. wesna, wiosna, a moze i staropélo. vasadr,
cierpka, twardg oznaczajgee zime. Tacyt wspomina, Ze Germanie
trzy tylko zoali pory roku, niemieli zaé jesieni; wyrsz jeduak her-
pist, herbist, staroinck. hearfest jest nader stary, wige je-
sien mogla w okolicach bardzié) na pélnoc polozonych byé znang.
I wedle stowianskich takze pojeé, dwie glowue wystgpujg pory t).
zima i lato; stary rok kosiczy si¢ z koiicem zimy, nowy zaczyna
z poczatkiem lata; posreduie wige pory majg uazwy: z wiosng
pod-leti, z jesienig pod-zim. Jednakze précz jaro weszly i inne
nazwy w uzywanie: wesna, wiosna, slovens. vigred (egrediens,
w Karyntyi niemiec. auswiirt), mlade leto, mladeletje, pom-
lad, spomlad, sprot letje (od: sprot, przeciw), poludniowi
bowiem Slowianie czuli potrzebg &ciélejszego odznaczenia odgra-
niczen zimy od lata. Jesen, jesien zowie sie i pred-zima. Wy-

S . N
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raz zima nader jest starozytny; litews: zie ma, grec. hermoun,
lac. hiems, sanskr. hemanta. Niemieckie friithling czy frith-
jahr powstalo niedawno, i urobilo si¢ wedle printemps lub
primavera; podobnie i spitling, spiitjahr za jesien.

Do sir. 41, Nr 582,

33.

Hanusz (Slaw. Mythus, 1842, str. 312) méwi: Ze duchy le-
éne, sg to upadle Czernobogi, czego dowodzi osobliwie postaé
d jaks ukazuje si¢ leSny duch. Boruta (od: bér) przydomek
Bgzka Porewita, symbolu zimowego zatem ze znakami cienidw,
ciemnoéci, polgczonego stofica (ob. takze Wojcicki: Klechdy).

Do str. 42, Nr 83.

34,

J. Grimm (Deut. Myth. str. 1213). Zaledwo bozek ktérego
pomocy kto wzywa, zostal przez ezlowieka nazwany po imieniu,
alici stawa on widomie przed nim. W piedni z wysp Fiir-
oer ukazujg sig bogowie Ouvin, Houir, Lokkji jeszcze za nim
wzywajacy zdolal nazwiska ich wyméwié (Lungbyc str. 502). Ré-
wunie szybko, bo w okamgnieniu pojawia sig i diabel.

35.

Klosy 1871 Nr 333 i 334 mieszczg:

Twardowski Czarnoksigznik, p. K. W. Wojcickiego. Wazne
studyum, z rycinami Kossaka i Ol)szyﬁskiego (Pamigtki po Twar-
dowskim: ksigga jego, katedra na Krzemionkach, grobla w Wi-
glicy, drzwi zel. koéciel. w Widlicy i figura w plaskorzezbie, zwier-
ciadlo w Wegrowie i zamek przy drzwiach Twardowskiego).

(Obacz takZe Lud. Serya V, str. 21 i 333).

36.

J. Grimm (D. Myth. str. 969—70) Diabel. W érednich wie-
kach wyrodzilo si¢ pojecie, e diabel zawiera przymierza, uklady
i kontrakta z ludZmi, by posiadl ich dusze za czasowe dobro
ktére im udziela, a khzre ludzie krwig wlasng podpisaé winni.
Idea ta nie zdaje sig byé pogainskg, lecz pod wplywem formy
rzymskié) chirograféw w Europie powstaly. Korzystne takze usi-
luje zawiera¢ uklady pélnocny diabel (jotun, olbrzym, a czynnosé
ta zowie si¢ kupnem) lecz nigdy na pismie. Najslawnicjszg z tego

26
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rodzaju bajek wielce po Europie rozszerzonych, byla powieéé o
vicedominusie 'I'heophirus’ia (jeszcze z Xlgo wieku) ktérg najbar-
dziéj upowszechnit Vincentinus Bellovac. (w Spec. hist. 22, 69) a
ktérg poetycznie i dramatycznie przedstawiano. Znaném jest po-
danie, jakoby Gerbert, nastgpnie papiez Sylwester II (+ 1003) od-
dal si¢ byl na czas jakié diablu. Annolied podaje o pewnym Vol-
prechcie, zaprzedanym diablu. W legendach tego rodzaju diabel
w koficu traci swoj tup i zwr6ci¢ musi zapis; grzesznik bowiem
lubo sig zapar! Boga, ale sig nie zaparl niebieskié) niepokalané)
Dziewicy, i ta mu przychodzi z pomocg w stanowczéj chwili. Po-
danie szwajcarskie méwi, jako diabel kladzie pasterzowi za waru-
vek, ze nigdy odtagd niema ou (pasterz) czyta¢ ni gada¢ ewange-
lii éw. Jana, ale pasterz go oszukuje Spiewajgc (gwizdigc) jg.
Inni zwrécié wzigtg summe pienigdzy obowigzujg sig dopiero wow-
czas, jak lis¢ z drzew opadnie; ale gdy czas nadejdzie, ukazujg
mu malowane liScie w koSciele, albo téz iglice jodel i sosien
(Wéjcicki, Klechdy). Kto mu si¢ zaprzedal, moze si¢ odefi uwolnic,
gdy sig nie myje ani czesze przez siedm lat, albo gdy objawi
zyczenie, zeby diabel z wlasnéj swojéj mocy kazal rosn g ¢ choéby
trawce tylko, tego bowiem dokonaé nie jest on w stanie.

Do str. 44, Nr 85.

37.

Hanusz (Slaw. Mythus, 1842 str. 329) méwi, ze Pikulik
(od pieklo) albo Piekielnik jest jednym z duchéw podziemnych,
rézne ludziom robigey dogoduno$ci za zapis duszy; dwa razy da
on si¢ podejsé, ale za trzecim, staje si¢ po Smierci dusza wzy-
wajgcego tupem jego. Ztad Pikulik ukazuje sig czgsto w postaci
spieszgcego z pomocq domowego ducha, ktérego, ze jest malym,
mozna w réznych przy sobie nosi¢ naczyniach (Kollar: Zpie-
wanky p. 414). Odpowiednio pierwiastkowemu swemu znaczeniu
zowie si¢ Pikulik u Rusinéw czlowiek chytry lubo staby, u Pola-
kow zaé (obacz u Linde'go) jest to niby karzel, pieniek, pgcherz,
igmejczyk. Zdania takze przez Lindego przytoczone, majg mito-
ogiczne znaczenie, np. ludzie dluzéj dawniéj zyjacy b{li silni i
wieley, nie za$ jak dzsiejsi Pikulikowie. Maly Pi{ulik tylko zlego
sig chwyta jako Bies. — Pikulik jeduoznacznym jest z litewskiemi
Koboli (Koltki), Kankie, Zlydni (Narbutt p. 121—4).

Podobnie i Raraszek (Rarach) u zachoduich Slowian (Czechéw,
Kraincéw) byl malcem przynoszgeym szezgécie ludziom kosztem
ich zbawienia, i mégt w kieszeni, tabakierce lub kiesce byé cho-
wanym; byl to daemon, malus spiritus, wielce obraZliwy i bardzo
wowczas miciwy. i
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Do str. 45, Nr 90,
38.

Hanusz (Slaw. Mythus, 1842 str. 336—338) méwi o Zlotéj-
babie (indyjskiéj: Maja-Bhawani) opiekunce uowonarodzonyc{l.
Od jéj imienia nazwano wiele miejsc jak np. Bamberg (pierwotnie
Babeaberg), Babia-gora (w Beskidach cf. Pani-géra), Bebii mon-
tes w Dalmacyi, Pod-baba przy Pradze, Baba-sichrowska géra
w Czechach. Babia-géra uchodzi po dzi§ dzien u ludu za czaro-
dziejska Kysg-gérg. Wskaziwks zwigzku niegdyé czci Baby z czcig
Zywej (Ziwa, Shiwa) zdaja sie takie by¢ slowa Dlugosza (I p. 34):
Baba mons altissima, herbas multiferas germinans et oppicro Zy-
wiec imminens. Znaczacg jest cytacya Grimma wyjeta z Prokosza
o czci bozka Zywy (on sam takZze méwi o slowianskiem béstwie
Zywie) w slowach: Divinitati Zywie fanum extructum erat in
monte ab ejusdem nomine Zywiec dicto, ubi primis diebus mensis
Maji innumerus populus pie conveniens precabatur ab ea, quae
vitae autor habebatur, longam et prosperam valetudinem.

39.

J. Grimm (D). Myth. str. 435—7) Karly (twarge) kradng
ksztaltne dzieci ludzkie z kolebki i natomiast swoje brzydkie lub
siebie samych wkladajg. Podlozone te istoty zowia sie cambio-
nes, staroniem. wihselinga, wechselbilge, takze kielkropfe,
dickkopfe. W péZniejszych podaniach sprawia to juz diabel.

Do str. 49, Nr 99.
40.

J. Grimm (D. Myth. str. 208 i str. 1210. Béstwo Phol tyle
nastrgcza uwag 1 tlomaczen, ze latwo zublgkacby sie mozna chege
je wszystkie za uzasadnione poczytywad. Chaldejski bel albo bal
zdaje si¢ by¢ tylko tytulem nadawanym réznym bogom: bel Ura-
nus, bel Jupiter, bel Mars. Po finsku znaczy palo ogien; staro-
polnocne bil, starogerm. boel rogus, stowians. paliti, palié, do
czego dodajmy i rzymskie Pales i Palilije. Nie obcym tu jest
i phallus. By dociec dokladnie natur¢ niemieckiego Phola, na-
lezy pilnie jeszcze zestawié i zbadaé brzmienia odnosne wszystkich
germanskich narzeczy.

Do str. 52, Nr 105.

41.

J. Grimm (D. Myth. str. 967—8) Diabel. Wierzono szeroko
w opetanie przez diabla. Karol, syn kréla Ludwika mial by¢ opg-
tanym (Pertz 1,495).
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Poganstwem téz traci, gdy elfy (elb) kradug ludziom dzieci
i swe wlasne (wechselbalg) na to miejsce podkladajg, a bynaj-
mniéj, gdy diabel w tym odmianku siedzi (Zeno 58 ff).

Opetani znéw podobni sg do mieszkan i doméw w ktérych
sig strachy zagaiezdzily. Starodawny tego przyklad daje Grendel (w Be-
ovulfie) Ktéry przeszkadza w sklepieniach krélewskich nocnemi
swemi odwiedzinami.

Do str. 55, Nr 107.

42.

J. Grimm (D). Myth. str. 868) Strachy. Bledne duchy. Oso-
bliwszg jest rzeczg, Ze juz staropéinocne (skandynaw.) drangar
przedstawione sg jakoby otoczone ogniem. Islandska nazwa
ognistego wyziewn lub pary brzmi Loka daun. Dotgd wierzy lud
w Niemczech, jakoby c{usze niemajgce udzialu w spoczynku nie-
bieskim, wléczyly sig w ognistéj postaci nocng porg naksztalt
blednego ptastwa po polach i Igkach (poréwn. wiesenhiipfer);
wedrowea biorgeego je za §wiatta wiejskie, wiodly one z drogi na ma-
nowce to zblizajge, to oddalajgc sig; jakoby zwijaly niby widma
choboldy nad nim swe skrzydla, i naprowadzaly go na blota, ble-
dne §ciezki (irre spur, hirrligspor) podobnie jak i butz. We-
drowiec stara si¢ przynajmnié) jedng nogg trzymaé sig koleji wozu
na drodze 1 moze wowczas bezpiecznie 18¢ dalé), bo bledne du-
chy maja moc tylko na écieikaclil.

Podlug Villemarqué (Barzasbreiz) duch ten ma postaé dzie-
cka z pochodnig w rgfiu_. to znéw chorego konia ktéry przewodni-
kowi chegcemu go do stajoi prowadzié ciska glownig rozpalong ua
glowe, to beczgcej blednej kozy ciggngcej Eodréznego o stawu.
Pomijajac mnéstwo nazw owego ducha, jakie prazytacza Grimm,
wspomuniemy tylko, ze po slowensku zowie sig on wiesza (motyl,
czarownica), szkopnik, szkopnijak (slomany czlowiek), smo-
tava (od smota, error), slep ogeni (Slepy ogied), po czesku:
swétylko, bludiczka, po polsku: blgdnica, po tuzycku: blu-
dne swieczke. Dodamy %e i blednym ognikiem si@ zowie.
84 to niemieckie irrwische, irregank. Sindri (scintilla) na-
zwa eddyjska rodzaju karléw (Saem. 7) przypomina widmo Iskrzy-
ckiego (Wojcicki, Klechdy). Ad. Kuhn uwaza wszystkie widma
(kobolde) pierwotnie za duchy ogniste, a ogiei domowego ogniska
za Zrédlo poszanowania i czei im oddawanéj. Tak koboldy jak i
blgdnice majg nazweg follet, i réwnie jak ogniste smoki, przyno-
sz4 pienigdze i ziarno; ale i Zmija jest koboldycznéj natury a do-
minae réwnie jak i diably noszg iudziom dostatki. Pawniéj ble-
dne te ognie mialy znaczenie szersze, dzif ograniczajg sig na
dwéch glownie rodzajach niezbawionych duchéw, t. j. na dusze
bez chrztu zmartych dzieci, i takich ludzi ktérzy za 2ycia
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nieuszanowali roli ornéj, dwigtokradzko naruszajgc granice
i miedz i kopcéw. Nierzetelni geometrowie (po szwedzku skjil-
vriingare) chodzq z dlugg ognista Zerdzia po skibach i rowkach
tam 1 napowrét odmierzajgc niby i poprawiajge to, co za zycia Zle
wymierzyli. Kto sgsiadowi zaoral kawal ziemi plugiem, kto kamien
m{aunql daléj. ten potepiony bedzie i w bleduego obrécony ognika.
Id!abehgo zdarzalo si¢ #e przy zaorywaniu niepewnego kawalka
roli, chlopi cofali si¢ méwige: ih mag niit spiiken gan (nie
myélg straszy¢, chodzié jako strach) ob. Thiele’go Deutsche
Sagen (1. 58).

Do str. 53, Nr 111 —-113.

43.

J. Grimm (D). Myth. str. 467) Donjowe duchy sg zawsze me-
skie, nigdy zefnskie; jest w ich pojeciu co§ bezplciowego. Duchy
zenskie zdlizajace sig do straszydel (kobolde), sq to powigkszé)
czgSci upadle starozytnie boginie. Tak: Holla, Bertha, Werra,
Stempe ; zefiskiemi sy greckie Morno i Lamia, rzymskie Lamia,
Mania, Maniola. I Polacy majg takze zefiskg Omacmica: anicu-
lae vetant pueros edere in tenebris, ne spectrum hoc devorent,
quod eos insatiabiles reddat (Linde, ob. wyraz: omacaé.)

44.

Thesaurus Magicus,

(z dziela W. A. Maciejowskiego: Pismiennictwo polskie,
Warsz. 1851 tom lszy, str. 259),

Czytalem w Medyce (méwi p. Maciejowski) dzielko dobrze
malujgce ducha swojego czasu. Tytul jego jest: Thesaurus Magi-
cus domesticus sive approbatus niger libellus J. E. R. S. in extrema
necessitate dicendus. (ﬂcoviae post partum Salutis A. 1637 (w 24ce
kart 16). Sklada sig z watku czyli textu i dodatkéw, ktore reks
do dzietka dopisano. Na odwrotnéj stronie tytulu jest drzeworyt,
wystawiajgcy mlodg osobg w stroju XVI wieku, zawinigtko nio-
s§cy p achg, w ktorém niby si¢ czarodziejskie narze¢dzia mie-
szczg. Nad glowg jéj unosi sig Opatrznoéé boska, z lewéj i pra-
wéj rgki wznosi sig gwiazd siedm. Wkolo dziwaczne sg napisy,
takiemiz co dzielko, to jest, laciiskimi wyrazone literami. Na pierw-
szé) po tytule stronicy, jest jakoby przemowa, w ktéréj bezimienny
autor powiada: ,Ze treSé niniejszego pisma wyciggnagt z ksigg da-
wnych i wlasnego doéwiadczenia; ze mial wiele za te pracg do
cierpienia; Ze mimo przeladowan oglasza jg drukiem, pragnge
przystuzyé sig bliZniemu wiadomosciami, ktérych w przeciggu trzy-
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dziestu siedmiu lat czarodziejskiéj praktyki nabyl. Napomina cheg-
cych z jego nauki korzystad, azebg sig » aol{i,. owali, i roz-
wazyli, czy majg dosyé oGwagi obcowaé z duchami, czy majg czy-
ste sumienie i 83 ludémi bez zmazy: zapewnia, Ze jezeli wie-
dza tym warunkom, moga bezpiecznie oddaé si¢ czarodziejskiemu
rzemiostu, i wiele przezen nagromadzi¢ skarbéw.*

Przystgpujge nastepnie do ogloszenia swiatu wiadomosei swo-
ich, ofwiadcza naprzéd, 2e nikt niemoze byé czarnoksignikiem,
kto nie jest dobrym katolikiem, bo inaczé) zgotuje sobie zgu
niewgtpliwie. Ze przystgpujac do dzialania powinien si¢ naprz

modli¢, uzbroi¢ glowe &wigtociami a piersi pomazaé krwig go-
¢big, napisawszy nig na sercu nazwiska czterech Ewangielistow
88.; 2e rozpoczynajgcy rzemiosto czarodziejskie, powinien sig prze-
dewszystkiem opatrzyé lasks z drzewa hebanowego lub czarodziej-
skiego (kyerichontinum lignwm), urznigty zaraz po nowiu nowym
nozem, majgcym na sobie wyobrazenia siedmin ksigzycéw i tylez
krzyz6w, na ktérychby si¢ te litery: J. N. R. J. (Jezus itd.) krwig
z czarnego barana wytoczong, napisane znajdowaly; ze gdy écina
drzewo na laske i krwig go owa pomazuje, ma odmawia¢ modli-
twy pewne (wymienil je); Ze zaklinajgc ducha ma laskg tg roz-
goczqé dzialanie, badZ sam, badZ w towarzystwie wspélpracowni-
6w, dobrawszy takowych koniecznie w mieparzysté) liczbie; Ze
towarzysze ci majg by¢ widzami tylko, ze nawet Jﬁwka wymé-
wi¢ nie powinni, gdyz caly proceder rzeczy ma byé odbywany
przez tego, ktory si¢ na Exorcyste czyli czarnoksigznika narzucil.

To powiedziawszy, uczy autor co ma daléj czyni¢ éw Exor-
cysta. Raézi mu obra¢ do dzialania miejsce spokojne , w ktérémby
go nikt nie widzial, nikt nie podsluchal; tym koncem wigc naj-
lepiéj bedzie, gdy si¢ zamknie w lochu, lub koméreczce (majacé]
okno wychodzace na wschdd slofica), lub stanie nad strumykiem,
lasek lub gaik przerzynajgcym. Kaze nadto obraé czas stésowny:
sibdmy dzien po nowiu ksigzyca ma byé na to najlepszy, a naj-
stosowniejszg godzina pierwsza po zachodzie, lub trzecia po wscho-
dzie slofica. Naprzdd ma Exorcysta okadzié miejsce i siebie, uzyw-
szy na‘to aloesn, mirry, bluszezu itp. Pomyél naprzéd (méwi da-
16 antor) w jakim z duchéw masz lub mozesz mieé najlepsze za-
ufanie, a pomyslawszy, weZ kawal czystego i nowego pargaminu,
zrobionego ze skéry czarnéj kozy, napisz na nim krwig czarnego
barana lub nietoperza imi¢ sprzyjajacego ci ducha, i pargamin
poléz wraz z laska na brzegu czarodziejskiego kola, Masz téz po-
dlug wzorn (podaje go) nakrééli¢ czarnoksigsky laska to kolo,
masz wypisa¢ na niém imiona: swoje, towarzyszow, duchéw wzy-
waé si¢ majgcych; masz wszystko w czasie wy2é) wskazanym i
przy modlitwac{l przepisanych nczynié. W tak wypisane kolo masz
wstgpié z towarzyszami, i zaraz wezwaé przed siebie ducha, kt6-
rego cheesz uzyé do pracy. Gdyby zaé, zmiarkowawszy duch, Ze§

jeszcze nowicyuszem w czarnoksigskiém rzemiole, ustuchaé cig -
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nie cheial, na ten czas weZ w rgke pargamin, podnieé go w gore
i méw: ,sluchaj duchu (tu nazwij go po imieniu) nieodzowné)
woli méj, i nie badZ uporczywy!* Jezeli za§ i tak nie zechce byc
postuszuy, wez w rgke czarodziejskg laskg, uderz nig siedmkroé
siedm w jego cyfrg, a zobaczysz, Ze ci¢ natychmiast uslucha.
Wszakie (dodaje) mozna zmusic ducha do pokazania si¢ i nastg-
pujgeym sposobem: weZ z sobg, idge na czary, naczynie garncar-
skie nowe, wléz w niego napisane imig ducha, poléz go na ogniu
uzytym do kadzenia, smaz tak i pal ducha, méwigc te stowa: ,za-
klinam cig straszny Zywiole ognia, zaklinam cig na imig tego,
ktéry na sagdoym dniu spali ziemig ogniem, aZeby jak sig-nazwi-
sko to i cyfra (wymien literg jéj) prazy i pali, tak téz duch (tu
wymien jego nazwisko) ten ktéry ja nosi, uczul twojg moc w je-
stestwie swojém. Co niech sig stanie przez...* (nastgpuje szereg
dzikich nazwisk, jakiemi modlitwy wszystkie poukladane sg w tém
dziele). Zaklinajgc i wzywajge duchéw, zapalié trzeba dwie zwy-
czajne Swiece i postawi¢ krzyz §w., a uwalniajge ich i pozwalajge
im odejéé, majg gorel dwie Swiece podwigcone.

Bezimienny nauki téj, czyli raczéj tych dziwactw i wymy-
stéw, spisywacz, opowiedziawszy rzecz swojg wogole, przystgpuje
do szczeg6low. Naprzdd daje przestrogi czarnoksiginikowi, jak sto-
jac w kole zachowal sig ma w przypadku, gdy mu powoloym duch
v{teflzie. Méwi, Ze powinien, stojgc w kole bgdZ sam badZ z towa-
rzyszami, trzymaé w jednéj rgce cyfre, w drugiéj laske, a obraca-
jac sig wokolo na wszystkie cztéry Swiata strony, wymawiaé te
sfowa (przywodzg je dlatego, ze to jest najkrétsza modlitewka)
zegnajge sig za kazdém: Siccloscia ¥ Panim { Bescialus
+ Hakodose ¥ Huben ¥ Vernah ¥ Hakodose § Veloim
i Echad +, po czém przywodzi formul¢ wzywania przed siebie
ducha, (ktora jest nader dluga), i czyni uwage, Ze, wymawiajac jg,
palezy zawsze w jednéj rece trzymac cyfre, drugg zadé prowadzié
po téjze cyfrze czarodziejskg laske, Wymienia nareszcie imiona
celniejszyci; duchéw, ktoremi sg: Astharoth, Azielis, Achu-
zin, Phul, i osobng form¢ na zaklinanie kazdego z nich przywo-
dzi. Co uczyniwszy, tak dalé) prawi: ,kiedy si¢ juz pokaze duch
(po trzecim za$§ zaklgcin pokazaé sig musi koniec:m'eg? i s:&yta
czego 2gdasz? — nie Igkaj sig go (pomngc 2e on wyszed! na
§wiat jedynie po to, azeby ci usguzyl). ecz odwaznie wyjaw czego
2gdasz, wprzdéd atoli silnie go zaklgwszy na nowo, Jezeli prosi o
czas do namystu, nie daj mu dluzszego nad dziesig¢ minut. Gdy
przyrzeknie wszystko zrobi¢ czego zgdasz, i nawzajem zapyta ci
si¢, czém go za to wynagrodzisz?, wtedy, Zegnajgc sig, powiedz
Jemu: Argiel ¥ Atriel ¥+ Apatat ¥, a skoro tylko uslyszy te
stowa, zrobi wszystko bez Zgdania wzajemnosci; boé to sq wladnie
owe slowa, ktére majg moc zwigzywania i rozwigzywania duchéw.
Wszakze gdy si¢ sprawi jak nalezy, pusé go w po{o'u,ipozegnsj
uroczystemi slowy (udziela ich); a gdy zniknie, ty, chociaz go juz
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nie widzisz, przeciez méw je przez minut pigé lub dziesigé, wuigs
wtarzajgc. Tymczasem wystgpuj powoli z kola, odklinajge za-
gte na wstepie. Pamigtaj o tém, ze duch stésownie do miejsca i
woli Exorcysty, pokazuje sig mu najezegécié) w postaci ludzkié), to
Jako strzelec, to jak mlynarz, to jak chlop, lub nawet Satyr le-
$ny. Bywa niekiedy, Ze jego przybycie poprzedza wicher, lub skrzy-
pienie zawiasow u drzwi i okien. Wtedy to pctrzeba ci najwigk-
sz4 przytomno$¢ umyslu zachowaé: potrzeba donoénym i jasnym
glosem, dzielnie i uwaznie zaklina¢ ducha, bo inaczej latwo mo-
tesz popas¢ w wigksze nawet, jak mniemasz, nieszczescie.
Zreszty, poniewaz te i tym podobne praktyki, z przyczyny
iz dobrych rzeczy zwykle naduzywamy, ograniczone (zakazywane)
bywaja od czaséw niepamigtnych przez stolicg apostolskg (sztuki
czarodziejskiéj wszakie czyli magii, nie ogranicza ona, i ograni-
czyé nie jest w stanie), by{oby dobrg, a nawet konieczng jest rze-
czg, azeby ten co ich uzyé chce, objawit swéj zamiar ksigdzu, i
rzez tegoz po wysluchaniu mszy éw. wzigl upowaznienie do wy-
Eomia zamiarow przedsigwzietych, bedgc przezen umocowany do
uczynienia tego co umyshi, i niejako rozgrzeszony na przypadek,
gdy miurg przebierze w dzialaniu*) A tak czytelniku mily, dzielo
to za laska Bosks ukofczone, jakiémkolwiek ono jest, oddaje ci
na uzytek, w ktérém o ile moglem, niczego przed tobg zazdro-
§ciwie nie tailem, pragngc, azebys go na chwale Bozg i bliZniego
pozytek, a na twoje, jezeli mozna, korzy$é uzywal, 1 uciekal sig
do niego, jakoby do miejsca schronienia pewnego, ilekroé, potrzebg
zmuszony, pomocy jego zapotrzebujesz. Téj wlaénie udzieli obfi-
cie to dzielo, rézne érodki do dostgpienia zamiaréw nastrgczajac,
i posiadanie dostgpionych zapewniajgc. Uzywaj zbioréw, a nie zo-
stajgc z prawidlami chrzedcijanistwa w sprzecznoéci, okaz jawnie,
2e$ godzien tegn, czegos dostgpil, co przyjawszy za Epilog méj
pracy, badz zdréw.“
Szkoda ze zbieracz tych dziwactw, opusdcil sposéb zapisywa-
nia sig czartowi, na co pewno osobna musiala byé formula, gdy
zapisy owe majge swe osobliwodci, musialy mieé i prawidla pewne,

*) Nie qu‘a pewni, czysmy naleiycie slowa autora pojeli (méwi Macie-
jowski), kladziemy je tu w oryginale: ,De cetero quoniam hi similes
ue Exorcismi, propter niminm Bonorum abusum, per sedem aposto-
lieam a multo tempore ligati sunt, (quanguam Magiam difficulter li-
ri putem), consultissimum erit, imo et necessarium, ut Citationes
ae sub Missae sacrificio, imposita utraque Sacramenti specie, mox
post consecrationem (uti Sacerdos nosse jahet) vinculo, quo constrie-
tae sunt solvantur, insimulque ratione gualificationis ei, gqui operari
vult, coram Sacerdote prostrato, capiti imponantur, et de super Li-
centin Pontificalis pronuncietur endem modo et formalitate, que Ro-
norum abnsum relaxare utimur.
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tém bardziéj gdy i to wiemy, 2e oddawna zabawiali guSlarze pol-
scy (Piotr é ryusz z Pacanowa okolo r. 1527) Gwezesng publicz-
noé¢ pismami o charakterach czarnoksigzkich i sposobach zakli-
nania czarta. W Czechach i Polsce najwigcé) upowszechniony zwy-
cza] nakazywal, azeby na pargaminie, krwig z wlasuego puszczony
palca, zapisywano sig diabtu,

Do str. 81 (Nr 177).

Berwiiiski (Studya o liter. 1854, 1. 181) méwi: Zagraniczne
zuklgeia mialy u Grekow i Rzymian moc w czarach najwigksza.
Zaslnguje wigc na uwage, e tak samo myslano o nich 1 u vas i
takich samych uzywaé zalecano przy czarach Swiadezy o tém 6w
w poczecie dziel magiczuych wspomniany w Czgsci Il: Thesaurus
magicus domesticus ebe. &acnviue a. 1637, o ktorym Maciejowski
powiada (Pism. pols. zeszyt II str. 262) ,ze przy zaklinaniu uzyty
w nim jest szereg dzikich, niezrozumialych nazwisk, z kto-
rych najwazniejsze majgce moc zwigzywania 1 rozwigzywania du-
chow sq nastepujgee: Argiel, Atriel, Apatat; skoro to ktory
uslyszy, zrobi wszystko bez zadania wzajemnosci. — 1 Poklate-
cki takze w swoim Pogromie czarnvksigzkim mowi, 7e kto czarta
skutecznie chce prosi¢, powinien sig do tego najprzod takiemi a ta-
kiemi sposobami praygotowaé, a potem odezwad si¢ do niego niby
w te slowa: .ty ktorys z blota wybrugl i siedzisz w pewném miej-
scu, ty, ktéry w okrecie wozisz sig a kazdych godzin ksztalt swo)
odmieniasz, przybywaj Czarcie!* — Lecz i tak zagaduiony diabel,
powiada Poklatecki, niema jeszcze potrzeby objawié sig w postaci
widoméj, ,jezeli mistrz czarnoksigzki nie wezwal go w egipskié)
lub tatarskiéj mowic, bo w takim tylko jezyku diabl
rozmawiajg radzi*

Pierwszy jawny, bo piSmienny $lad zaklec i zazegnywan w j¢-
zyku polskim, o ile mi wiadomo (twierdzi Berwinski, Stud. liter.
I. 184) zostawil nam pewnie Syreniusz, ktory ua str. 360 mow
o ,zaklivaniach i zazegnywaniach guslarzy i czarownikow.*

Do str. 94, (Nr 208).

Liczne dowody dawnéj, w puciznie jeszcze po Starozytnych
przejgté) wiary w to, jakoby ksigza umieli stowami zuklgeia _:las-.:—
cze, grady, sloty i burze sprowadzaé, zdrowie przywracaé lub
niszezyé i t. d. przytacza réwniez Berwinski w swych Studyach o
literaturze ludowej (tom 1, str. 174—180). ) o

Wiara w potege stow zaklgciach, jakkolwick znacznie juz
dzi§ migdzy ludem oslabiona, nie jest bynajmuiéj jeszcze zupelnic
wykorzeniony. Osobliwie w czasie choroby uporczywdj, gy calo-

27
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wiek do przeréznych ucieka sig praktyk, choéby najdziwaczniej-
szych, byle tylko zdrowio ukochanéj osoby jako i swoje wlasne
ratowaé, graja one weale nieposlednig rolg, & wréz (lub wrozka)
do zakle¢ wezwany, ma wowczas szerokie pole popisywania sig
z calg swoja czarodziejskg erudycya.

Do str. 58, Nr 117

45,

Hanusz (Slaw. Mythus, 1842, str. 334) mowi: Slawianin z co-
raz bardzié) subjektywnego zapatrujgc sig na myty swe stanowiska,
przeobrazil z czasem postaci ich w formaloe straszydta. Macha-
Matoha (Matolica) i Bobo, Bobon, Bobak, po czesku' Bo-
bak, po rusku Buka, sg zenskim i meskim strachem na dzieci i
dorostych (Kollar: Zpiewanky, L 419. 422). Bobo zdaje sig byé
w zwigzku z htewskiém Bubbullis, podobniez strachem na dzieci.
Zwal si¢ takze Bublos (Narbut). Jungman w czasop. Krok
(II. 348) odnosi go do egipskiego Bubasta.

Do postaci straszacych nalezy z poéiniejszych mytéw takze
kasczé) (kosczej, koscid)), ktora to nazwa ma od: kosei, szkie-
letu pochodzié. Przydomek jego: Bezmertnoj, wskazuje na wy2sze
niegdy§ mytyczne znaczenie. Mone i Kayssarow widza w nim sym-
bol zimy, a raczej slonica zimowego, co tiémaczy kilka o nim po-
dan (Tkany, L 158). :

Diwe-zeny (t. j. dzikie niewiasty) odbieraly matkom ich
dzieci, a swoje im natomiast podkladaly (Kwok, IL 351). O zlo-
§liwych podobnego rodzaju istotach, jakiemi sa takze: Upiér, Upio-
rzyca i t. d. daje wiadomos¢ X. T. Szczurowskiego: Prawo ka-
noniczne (w Supraslu, 1792).

Do str. 59, Nr 119.

46,

Hanusz (Slaw. Mythus, 1842, str. 307—8) miwi o Wilach,
ze wedle okolicznodci rozmaite, zte i dobre, przypisywano im przy-
mioty. Ze czestokro¢ wieszczac, broi gotujac 1 nia robige wyste-
pwa (jak w Kollara, Zpiewankach L p. 413; Jungmanna Stown.),
tance swe o polnocy przy swietle ksigzyca odprawiajg 1 ze zlemi
taczy sie ducﬂami, przeto zdaje sig jakoby pierwiastkowo byly bo-
Z{,szczumi §wiatla, dobroczynnie dzialajgcemi od wschodu do za-
chodu slonca, péznié) zas wrogo wystgpujacemi. W pierwszym
przypadku, wywdd ich nazwy od: bily, bialy, jak i przezwisko u
niektorych Slowian: bily-pany czyli Wli-zeny, byloby usprawiedli-




wione, w drugim przypadku latwoby takze bylo wykazaé dlaczego
Wila czgsto w znaczeniu Hekaty jest brang, i miejscami Wile sy
duszami zmarlych. Pod tym jako 1 wielu innymi wzgledami spoty-
kaja sig Wile z Rusatkami, ktére réwniez niekiedy uwazane sg za
dusze niechrzezonych dzieci albo topielic. Wedle mniemania Ru-
sinéw, ksigzyc jest sloncem dla topieleéw, wychodzgcych z wéd
dla ogrzania sig przy jego Swietle. W tancu Wil (dusz narzeczo-
nych dziewic, przed élubem zmarlych) odprawianym w czasie no-
wiu, mezczyzni przez nie schwytani, zatafnczonemi bywajg na §mieré.

47.

Dr Wollheim de Fonesca (Mythologie des alten Indien Berl.
1856 str. 182) mowi: Rumak Kalki czynny w dziesigtéj inkaroacyi
bozka Wisznu, opisywany bywa jako kon skrzydlaty i mleczug)
bialosci. Tu takze wspomnieé nalezy i o bialych rumakach wozu
Indry, z ktorych kilka, osobliwie np. Wila’s, imiennie w pismach
indyjskich s wymienione (ztad té2 nosi Indras przydomek Swet-
awas, t. ). jadgey biademu konmi); tu takze i o koniach ciggna-
cych woz bozka ksigzyca, o klaczy Badawa cayli Aswiui, i o sie-
dmiu rumakach slonecznyceh.

48,

J. Grimm (D. Myth. str. 460) Duchy wodoe, Nichus. Majg
meskie duchy zielone czapeczki i zg¢by, czasem dlugg brode i1 ko-
smate cialo, rzadzié) whos zloto-20ity 1 czerwong czapeczke; fin-
skie duchy maja zelazne z¢by. Niksy, zenskie wodne duchy, cze-
sz4 na stoncu swe warkocze, (w Niemezech rzadko majg ogon rybi);
na lgdzie pozoué je tylko mozua po mokrym brzegu u sukuni
na dole, po mokrym rogu fartuszka. Rusini nazywaja swe
wodnice rusalkami, sq to pigkne dziewice kapiqee sigi czeszgce;
ukazuja si¢ glownie w Zielone-$§wigtki, a lud plecie dla nich wianki
1 rzuca na wodg. Kgczy sie to z rzucaniem wieficow na &w. Jan
(w Polsce, Niemezech 1td.) Szeroko pisze o nich Szalarzyk w cza-
sopismie czesk. Museum 7, 259. Tydziei zielono-éwigtkowy zwah
Rusini rusalduoje, czesk. rusadla, nawet woloskie rusalie.

49.

J. Grimm (D). Myth. str. 465) Topieley jada do bogini Ran.
Podlug niemieckich klechd, dzieci zapadte w studnie, dostaja sig
pod wiadzg¢ wodnéj niksy; podobnie jak baba Holda, daje im ona
potargany len do przedzenia.

Do str. 61, Nr 123.
5.

J. Grimm (0. Myth. str. 922) Straz, straznice (hort). Z ukry-
cia skarbu w glebing, wyplywa nastgpstwo, ze kto go chee po-
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sigéé, musi go podnie&é. Wierza, 2e skarb sam sig posuwa
t. j. stopniowo zbliza si¢ zwolna ku powierzehni; zwykle méwig,
ze wznosi si¢ na kurzg stope (stope kura, Hahnenschritt) co
rokn. Podobniez i kamien czy klin piorunowy (Donnerkeil) cenny
mlot Donara, ktéry gleboko zaryl si¢ w ziemig, wychodzi w prze-
ciagn siedmiu lat na wierzch. O pewnéj porze skarb stoji juz pra-
wie na gorze i czeka wyswobodzenia; ale gdy pozadunego brakuje
do tego warunku, uchodzi znowu i zapada sie w glebie. Zblizenie
to wyrazaja sposoby mowienia: skarb zakwita, jest dojrzaly,
wigdnieje (Simpl. 2. 191) wige musi npasé. Sciggaé sig to moze
do kwiatu obok niego rosngcego. W Niemczech srodkowych mo-
wiono ze: skarb wychodzi, wynika. Zwykle dojrzewa on co
siedm, czasami tylko co sto lat, osobliwie {ubi przy pelni ksig-
zyca si¢ ukazywaé w dwunastkowych dniach. Mowig takze ze skarb
grzeje sie (der schatz sonut sich) mianowicie w czasie pigtkow
marcowych, gdy wychodzi z gleghi (Mones'a Anzei. 8,313); podo-
bném grzaniem jest rozkladanie pszenicy i konopi; skarb pod-
nosi sie w kociotkach oznajmiajac swq bytnoéé S§wiecgcym
nad sobg ptomykiem, mianowicie blekitnym; podobny plo-
m{k ukazuje sie i nad pagoérkami duchéw i straszydel; wyglada
jak zarzgce sig wegle, lub kociol pelen czerwonego
zlota (Reusch, Nr 7. 25); gdy nad nim plomien, méwig 2e skarb
przeczyszcza sig (der schatz wettert sich). Niewiele jednak
skarbéw porusza sie ku powierzchni, winny one b)lré dobyte
z glebi jaskini. Do ich podniesienia potrzebne sa: milczenie i
niewinnos¢, tak jak do zrywania leczgeych ziol, czerpania le-
czgeé) wody i t. p. uroczystych dzialan. W glebi skarby ukryte,
jezli komu sg objawione, lub przypadkiem je kto§ nadybie, sg
strzezone przez kogo$§ (zwykle potwore) ktéry pozwala je ﬁraé ile
sig zeclice i i8¢ z tém, lecz sig nie og!qdné.%wykla jednak cieka-
wos¢ przemaga, a ciekawy traci kawalek piety, ktorg sobie przy-
cigl drzwiami u wnijécia.

b1.

Krzysztofory (obacz Zud Serya V str. 20, Nr 21) Grabow-
skiego: Krakéw, i Kalend. krak. z r. 1852, podaja powiesé
o dwéch siostrach. Jedna z mich, starsza, byla bogaty dziedziczky
palacu pod Krysztoforumi, druga zapomniana, u?.{tg byla do po-
stlug. W podziemnych sklepiemach palacu, zablakal si¢ raz ulu-
biony starszéj siostry kogut; mlodsza wyslang zostala do lochéw
aby go odszukaé. Kogut doszedl dlugiemi piwnicami az do gro-
béw Maryackiego kofciota; idge jego éladem, doszia mlodsza az
do kosciola, gdzie koguta przy oitarzu schwytala i Bogu podzig-
kowala. Wracajac z mm tg samg drogg (byla to péinoc), spotkala
w lochach, mimo %e tam byla statua &w. Krzysztofa, postaé sa-
mego diabla z niemiecka 1 hiszpafiska przybranego, ktéry zale-
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knionéj) nasypal w zapaske gars¢ dyjamentéw, nagradzajge jéj do-
znane od siostry krzywdy. Struchlala zrazu tém zjawiskiem, po-
czela uciekaé i zatrzasngwszy przy wejécin drzwi z lochéw, ktore
Jéj piete przyciely, znalazla w zapasce Smieci zamiast dyjamen-
tow, i czarnego koguta. Wyszedlszy z lochu, dowiedziala sig o
nagléj §mierci siostry i wkrotce jako jedyna a bogata palacu dzie-
dziczi&. stangla z dorodnym mlodzianem na $lubnym kobiercu u
stop oltarza, przy ktérym znalazla byla koguta. Tamta siostra
zmarla, straszy¢ odtad w palacu poczela.

Inni jednak w miejsce koguta wymieniaja bazyliszka (jak np.
w Pamigtmkach Wodzickiego, Czas 1873).

52.

W dzielku: Miniaturgemilde aus der Ldnder und Vélker-
kunde, Leipzig 1830; Spanien tom II, str. 105) czytamy co do
przesgdéw 1 wiary w skarby:

Czesto migrdyzy wiesniakami tych stron, (t. j. miedzy Walen-
c{anami w Hiszpanii), slyszeé¢ mozuna o fenikach czy denarach za-
kigtych — Diners de Bruixas, — ktére chowajg oni jako
szczegblng obdarzonych moca, na strézéw swych pieniedzy. Sg to
gesto pod miasteczkiem Ibii po innych okolicach znajdowane he-
licyty — Lapides numismates. (ob. takze FLud Ser. II. Sandomir-
skie, str. 252, inkluzy).

Pricz tego zachowalo si¢ jeszeze od czasu Mauréw i z ich
spucizny, mnéstwo migdzy ludem podaf i basni, migdzy ktéremi
najpowszechniejszém jest podanie o ukrytych skarbach. Niejedng
w tajemnicy trzymang kopalnig zlota mieli Moriscos zawalié i za-
grzebaé przy ostatniem ich wypedzeniu, milijony zakopaé sztuk
ztotych i srebrnych. Wigc niema prawie lomu stnrefo w gorach,
gdzieby nie pokutowala od czasu do czasu postaé oslonigté) dzie-
wicy, i szyszakiem okrytego i uzbrojonego rycerza. Niema gaju
oliwnego, starego, gdzieby nie widziano czasami karla ze srebrnym
rogiem, golebia ze zlotym kluczem. Mlot malego gérnika diwie-
czy ze szczelin gér, w ruinach starych zamkéw bije sie moneta;
tam ukazuja si¢ plomienie na starym maurytaiskim grobie, tu
szeleSci deszez zloty, ognisty, u stop pnia uswigconego Algacoby
(drzewa).

Osobliwg téz zwracajg kopacze skarbéw Walencyanscy uwage
na jaskini¢ lezgcq niedaleko miasteczka nadbrzeznego Benidoleig,
stynng z zakopanych w niéj niegdy§ skarbéw i z pigknych stala-
ktytow. Azeby podnieéé bogatg te spuscizng, potrzeba mieé biale
Jagnig, bialego krélika i bialego golgbia, ale bez najmniejszé’j
skazy (innobarwnéj plamki) — i dlatego téz az po dzi§ dzien
lezy nietknigtém i w spokoju brzemie wielkiego skarbu.

Przed poltora tysigcem lat (tak opiewa basi ludu) wykryl
ktos calg t¢ waing tajemnicg i milg wszystkim, w starym reko-
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pismie maurytanskim; Smialo tedy poczal wespél z przyjacielem
bra¢ si¢ do awanturuiczego dziela. Opatrzeni w potrzebne a wspo-
munione przybory i talizmany, 1 obficie ostonigei rézancami, wodg
swigrong, sﬁaplerzami i relikwijami, wzi¢li sie do nocné) podrézy
milezge, 1 z uderzeniem godziny 12 wstapili do jaskini. Zaledwie
uszli parg krokéw, az-ci dochodzg ich uszu slabe jakies biadania,
pochodnie im gasng, i z glebi wznosi sig zloty plomied, za prze-
wodnika im sluzgey. Ze werastajgeq odwaga idg dalé), wtém
otwiera sig nagle skala, a oczom ich ukazuje sig wielkie jasnie-
Jace sklepienie, pelue niezmierzonych skarbow w zlceie, srebrze i
drogich kamieniach. Juz cheieli przystapi¢ do sanktuarym swoich
zyczen, gdy nagle zjawia si¢ przed nmiemi z lona ziemi unoszic
sig dziewica maurytanska w §wietnéj bialé) zaslouie, skurbow tych
dozorczyni 1 groZnie wycigga zloty miecz przeciwko napastnikom.
Przelegkli, olSuieni podziemug pigknosScig, cofuja sig prayjacicle
w tyl, skladaja u stép maurytanks dary biale bez skazy, i rozpo-
czynaja przepisane do odczarowania formuly. Wszystko naprézno!
Dziewica potrzgsa glowa, zwierzgta odrzuca niechetna mieczem, 1
pol’.rzylrrog7 blyska nim wkolo ponad ich glowmmi. Naraz straszliwe
uderzeuie pioruna wstrzgsa fundamentami ziemi, $wiatla gasng,
sklepienie z okropnym zatrzaskuje sie loskotem , Swiszezge prze-
biega burza szerokie skaly juskini, blyskawice latajg po sklepio-
nych grotach, wszystkie Zywioly zdaja si¢ w najwigkszém z sobg
byé skléceniu; a niewidzialna moc jakas wsréd tego zametu od-
pedza z miejsca struchlalych <karbu kopaczy. Kiedy wreszcie przy-
szli do siebie z odurzenia, ujrzel, juk slofice wysoko na lazuro-
wém $wieci niebie, sami zas lezg w cieniu oliwnego drzewa, o
200 krokéw od wnijcia do jaskini. Z przerazeniem dostrzegli te-
raz, pod skrzydelkiem golebia, niewidzialue prawie piéreczko szare,
1 z dzigkezynném na ustach stowem przekouali sig, ze jedyuie sile
ich relikwii 1 éwigtoéei zawdzigczali zachowanie 2ycia. (Obacz Lud
Ser. V, str. 41—2, str. 67).

Do.str. 63, Nr 129,
53

Hanuez (Slaw. Mythus, 1842, str. 301) mow, Ze Skrzjtkn
Skrzeti, sa pierwotnie tg sama gromada duchdéw co staropruskie
Parstuki t. J. mieszkajgey pod ziemig albo w géiach, pochodui
od parsyjskich Dew'é w (diwow); etymologicznie sg oni skryci,
ukryeci, i nosobiajg szkodliwe akutii ciemnosel, zimna ete. dla
braku sltofica. PoZnié) pomigszavo je z réznemi duchami domo-
wemi; a nazwa ich wystgpuje w waryantach : skreti, skrzoti, skrzj-
tki, shrati, srati, shkratiz, shkratelj itd. Peuates intimi et secreta-
les. ktorych obrazaé nie nalezalo (Grimm, 1. Myth. p. 270)

(Obaéz padto: Lud Ser. V, str. 42).
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J. Grimm (D. Myth. str. 447—8) méwi o staroniemieckim
scrat, scrato (pilosus), waldschrate, schretel, duch czy ka-
rzet Helli, nachtschrittele (ephialtes), scraz, screza (lar-
vae) i t. d. Wazném jest zgodnos¢ wyrazow slowianskich: scret
(staroczes. daemon), screti (penates intimi ot secretales), skrzet,
skrzjtek (pevas, idolum), polskie skrzétek, skrzot; slowen-
skie szkrat, szkratic (mgzyk gorski): u Serbow 1 Rusinéw nie
napotyka go sig. Wyraz ten moze pochodzi¢ od skry ¢, kry ¢ (celare,
occulare).

b5,

J. Grimm (D. Myth str. 419—122). Karly (liumlinge, pa-
luszki). Jungmann moéwi: mezi pjdimuzjky kraluge trpaslik (mig-
dzy pigdzi-mezykami kroluje karlik) ztad trpasljk jest czéms
wigkszém niz pidimuzjk. Czyzby z owém trp- (stowackie: krpec,
krpatec) laczylo sig nowogérnoniem. Knirps, knips zvaczgce
mar;ch ludzi. Zamiast karla mowig takze w érodkowych Niemeczech:
der kurze man. U Pertza stoji: churzibolt.

Tak elby jak i dvergi (biali i czarni) maja swojego kréla
(ktnec Alberich) lub krélowg. Bohaterowie ludzcy zwycigzyw-
siy tego krdla, maja wladze nad wszystkiemi poddanemi mu du-
chami.

56.

J. Grimm (D. Myth. str. 412—13). Edda méwi o aesir i
alfar jako o wyzszych nadpowietrzuych istotach. Alp, geniusz
Swiatly, bialy, dobry (w przeciwienstwie do dvergar, czarny,
zlosliwy duch). Wigzaé sig moze nazwa bialym $niegiem pokrytych
Al? (alpes) 1 bialé) rzeki (Albis, Elba, Faba) z nazwg staro-
poln. elf. (szwedz. elf dufs. elf-fluvius sg appelative); duchowy,
elficzny abgdZ (staroniem. alpiz, Sredniogérnoniem. elbez) wy-
wodzic si¢ moze tak z barwy jak i z wody; toz slowians. labud,
tabgdZz od Xaba. Alfar tworzg wszedzie lud i wystgpujap groma-
dnie, jak i dvergar.

By¢ moze %e i w wyrazie vanir lqczy sig pojecie biatosei
i swiatlodei; doé¢ pordownaé z sobg: staropolu. vaenn (pulcher),
irlandz. ban (albus), ben. hean (femina); aciis Venus, gockie
gino, staroger. even. W DLlandyi banshi, hansighe sy du-
chy niewiescie, biale.

57.

Tu mowi J. Grimm (L. Myth. str. 805): Edda daje myto po-
czatku poezyi: kiedy$ narody Aesir i Vanir zawarly migdzy sobg po-
kéj), a na znak tego, z obu stron w naczynie wspéluie swe plwo-
ciny rzueali (jak mniegdy$ przymierze mieszaniem wspilném krwi
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pieczetowalo sig). Bogowie z plwocin tych utworzyli meza kwasir,
najmedrszego z ludzi. Tego gdy ludzi uczyl, zabili dwaj karly
Fialar 1 Galar, i krew jego w dwa naczynia i kociol zebrali, po-
czém zmieszali j§ z miodem, z czego powstal napéj, darzgey ka-
zdego kto go pokosztowal, duchem poezyi, natchmienia; taki sta-
wal sig skaldem albo fraedama dr(medrcem). Olbrzym Suttugr
wydarl im ten napéj, zachowgl go w dworze Hnitbiorg i kazal go
strzedz cérce swéj Gunnlod. Bogowie starali sig posigéé ten na-
poj; Odin sam zeszedl na ziemig, ujrzal dziewigeiu parobkéw ko-
szacych siano i pytal ich, czy cheg mieé wyostrzone sierpy? Na
twierdzgcq ich odpowiedZ, wyostrzyl on im je kamieniew hein
(han, hen, hene); ci widzge ze doskoualy kamien, targowali o
niego, a gdy Odin rzucil go w powietrze, parobcy uganiajac sig
za nim, poucinali sobie wlasne szyje sierpami, Na noc zaszedl
Odin do olbrzyma Baugi (brata Suftunga) i gdy ten si¢ skariyl
Ze mu zabito dziewigeiu parobkow, podjat sie Odin u niego przy-
Ja¢ sluzbg i wykonywaé roboty za dziewigein ludzi (Neunmiluner-
arbeit) w lecie, i igdal zaplaty w zimie, a zaplaty tg byla owa
krew. Dalej jest tam sposéb, w jaki w ciggu trzech nocy otrzymal
on od Gunulody 6w napdj, poczém przemieniony w orfa i écigany
przez Suttunga (takze orla) przylecial na dwor Aesirow, gdzie
w podstawione naczynia wyrzucit z gardla 6w napéj, ktory znowu
w plwociny przemieniony, a Azom 1 innpym ludziom wydzielany,
natchnieniem ich obdarzal.

b8,

J. Grimm (D. Myth. str. 423) Elfy. Ivaldi skandynawskl
zdaje sig by¢ elbicznym Ivaldr ojcem Idunn'y (Saem.), i odpo-
wiada duns. Evald. Znani s dwaj swigci Ewald'owie (niger et
albus) umegczeni i pochowani w Kolonii r. 695.

59,

~J. Grimm (D. Myth. str. 423). O mieszkaniach malych el-
fow w niebie nie méwig podania i powiesci; tem czgciéj opisujg
mieszkania karléw po rozpadlinach i jamach gér. W pruskiéj Zam-
landyi zowig ich de underhirdschkes (podziemni) a Reusch
zebral o nich podania. U Wendow Luneburgskich zwaly sig te
duchy gérzoni (od wyrazu: gora) i pozyczaly od ludzi narzedzi
do pieczenia; prosily o to niewidzialnie, poczém wynoszono im je
przede drzwi, wieczorem oduosily je nazad pukajge do okna i
chleba bochenek pozostawiajzge w upominku (Juglera: Stownik).
I estnijska téz mytologia ma swych podziemnych (ma-allused).
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Do sir. 63, Nr 130.

60.

Hanusz (Slaw. Mythus, 1842 str. 276) méwi: Wiatru zua-
mieniem byt u Stowian bozek Strybog (strzyboh, striw, strigof)
ktérego wnukami sg wiatry w poemacie: Igora wyprawa na Po-
towcow, przytoczone. I bozek podziemny Pochwist takie byt
pierwotnie bogiem powietrznym (u Dlugosza Pogwid); u Krain-
céw wichor, wicharnec (Krok, 1L p. 382). Ciekawe podanie
przytacza Wojcicki (Klechdy IL. p. 151) o powstaniu wiatru i bu-
rzy. Méciwa czarownica kopie w lesie dolek i kladzie wen gesie
jaja, ktore wysiaduje naksztalt ptaka. Wiedniacy przeraZeni siyszq
wrzask té) baby, jej zaklecia by sprowadzié burze 1 jej Zyczeuia
by grad wielkoéel gesiego jaja potlukl zboza w okolicy. (Ob. takze
Lud, Ser. III str. 101).

Do str. 65, Nr 136,
61.

Na okladce (od strony wewngtrznéj) dziela w Bibliot. Jagiell.
p. t. Martini Bouacinae Mediolanensis Opera omunia. Venetiis

MDCXLIL. — wyczytalem:

Casus.
An licet occidere Strygam?

Trafilo si¢ sam u mnie e pochowano niedawnemi czasy (o-
koto r. 1716) czlowieka ieduego z Trzyszawy, ktory z krewnych
swoich osobom wielkie czyni zloSci onych duszge, biige y krew
z nich wysyszaigc, mowig ze Strzyga, ktorego doél otworzywszy
znalezli go jak wor Swieziusienkiey krwie pelnego. Kazalem go
w dole na gebg polozyé, ale¢ teyze nocy prayszed! do swego syna
ktorego srodze zbil, y wezora powiadano ze iz umarl. Pan Pod-
staroéci barzo instat, zeby mu szyje ucigé rydlem — niewiem ie-
zeli to receptum ab ecclesia tak postgpowaé sobie crudeliter pro-
szg o informacyg WWMMPP.

Quaeritur in cadaveri quod post funus exercet maleficia pos-
sit caput in sepulchro amputari ut cessant illa maleficia? — Resp.
posse amputari. Ratio est quid dupliciter possunt maleficia tolli,
Imo per Exorcismos, 2do per amotionem signorum aut illorum
destructionem quae amotio aut destructio vel fit cum nova aut
iterata invocatione daemonis vel fit sine ista invocatione, si fiat
per Exorcismos est licitus modus tollendi maleficia, ut per se pa-
tet. Si fiat per amotionem aut destructionem signorum ad quorum
positionem exercentur maleficia, sed cum nova aut iterata invoca-
tione daemonis est illicitus. Quia fuit recursus ad opem daewmonis

28
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inimici Deo. Si autem fuit illa amotio, aut destructio, sine ulla
invocatiane daemonis, talis modus tollendi maleficia est licitus.
Porro in praesenti casu sic fiet solum destruetur signum ad cujus
positionem daemon per illud cadaver mala domui infert idque sine
ulla invocatione nova iterata daemonis. Hoc autem signum est
integritas cadaveris, qnae integritas si destruatur solent cessare
maleficia uti per experientiam constat, neque hic timenda crude-
litas quia non eo fine caput cadaveris amputabitur, ut in illud
desaeviatur. Sed fine utili id est propter arcenda mala et insu-
per illud cadaver jam sensu caret etc.

Do str. 67, Nr 141.
62.

J. Grimm (/). Myth. str. 1035) Czarownice. Serco-jacy. Wiele
dzisiejszych Klechd opisuje czarownice jako babe lesng, karmigcg
ituczgcg dzieci dla siebie na strawg; gdy uciekng, goni ona
za niemi w butach siedmiomilowych. Juz u Rzymian, méw1 Petro-
niusz (cap. 134: quae striges comederunt nervos tuos?
cap. 63, strigae puerum involaverunt et supposuerunt stra-
mentum), Plautus za8 (w Pseudolus IIL. 2, 31, sed strigibus vi-
vis convivis intestina quae exedint). Atellanska larwa, man-
ducus wywodzi si¢ od stowa mandere, manducare, 2zarloczny,
gryzgcy skrzak czy butz, straszydio na dzieci. Masca, po wlosku
maschera, da si¢ sprowadzi¢ na macher, masticare (gryzé dzig-
slami, Zu¢), a czarownicg zwig larwg gdy dzieci pozera. I indy)-
shie takze wrozbitki i czarodziejki usitujg jes¢ migso ludzkie
(Somadewa 2, 62). W serbskich basuiach osobliwie jadajg one
serce ludzkie, ktére z czlowieka wyciggaja. Zbliza si¢ to do
niemieckiéj Berhty, ktora parobkom 2olgdek otwiera cigeiem
i napelvia go sieczkg; rekopisma stare méwig téz o wyjmo-
waniu serca i napelnianiu miejsca jego stomg.

Do str. 69, Nr 142

63.

Hanusz (Slaw. Mythus, 1842 str. 332) méwi, 2e Morus, Mo-
raus (Moras) jest w mycie stowiafnskim postacig nader nieokre-
$long. Morusi sg to (wedle Kroka, II. 360) bozkowie leéni, cod
naksztalt Fuunéw i Satyréw, ktorzy jako tacy w przeciwienstwie
stojg do bozkéw domowych. Atoli jawig sig one takze jako uoso-
bienie popgdu pleiowego, co na ich odlegle, indyjskie wskazuje
pochodzenie. Majq téz one cechy pewne wspélne im z Dew'ami,
z karlami (Kollar: Zpiewanky I 122) t. j. z litewskiemi Markopo-
lami i wendyjskiem Marowitami. Tloczqcy, Sciskajyey duch nocty
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ma sw6j symbol w postaci: Mura (po stowncku: Mora, po pol-
sku Mor, Mora, Zmora) z pélnocng Mar spokrewnionéj, Jedno-
czono go z parstukiem, ze ohie postaci zamieszkuja glownie

uszeze i lasy. Tegoz rodzaju duchami sa: Mara soy sprowadza-
Jaca i rosyjska Kikimora dusiciclka.

Spokrewniony z tg postacig jest i Wilkodlak, gdyz raz
brany jest (u Wacerada w Mater verborum) w zoaczeniu Fau-
nus Pici filins, synowstwem polgezony z Sytiwratem; drugi raz
znéw jako: Vilkodlaci Incubi ab incubendo homines
i. e. stuprando; trzeci raz jako: Vilcodlaci, sepe improbi
existunt etiam mulieribus ete. (Poréwnaj: Vilkodlaci i Vli-
codraci, oraz Kollara Zpiewanky . str. 419).

Do str. 69, Nr 146.

64,

J. Grimm (D. Myth. str. 1193) Zazegnywania czarow. Sg
sposoby mowienia (ob. u Grimma str. 433): der Teufel hat
dich geschiittelt, geritten; gdzie indziéj: dich hat ge-
ritten der mar (nachtmar) albo ein alp zoumet dich.
I jak bogini Holle przedze albo wlosy targala tak i sama ona
potargane nosi wlosy, thg zowie si¢ skoltuniony wlos Hollen-
zopf; ztad i alp, nachtmar, zwija w kedziory wlos ludzki, grzywe
1 ogon konski arbo je przeiuwa: alpzopf, drutenzopf, wich-
telzopf, weichselzopf, w Niderlandach mahrenloke, elf-
klatte I litewski aitwaras koltuni wlosy. W Marchii braud.
méwig mahre, gdzie indziéj alp. we Francyi caunchemar. czesk.
mura (zmora i éma, sphinx). Elbiczne zmory, mory (mahre,
nachtmare, alp) jezdzg nietylko po ludziach ale 1 po kouiach,
z ktorych pokreconéj grzywy zrana Scieka kroplami pot rzesisty.
Poréwna) rumaka Swantewitowego (ob. u Grimma str. G28)

Do str. 69, Nr 147—8.

5.

Hanusz (Slaw. Mythus, 1842, str. 313) mowi, ze duchy
drzewne w dobroczynuym zachowaly sig charakterze, jok tego
dowodzi piesn: .1 mlodzian zanosi blaganie do Boga: daj-ze mi
Boze zlote rogi! da) mi srebrue rogéw ramiona, abym rozlupaw-
szy korg té) sosny, ujrzal co sie pod nig ukrywa. 1 dal mu Bég
zlote rogi i srebrne rozkéw galazki, a mlodzian rozhipal kore, —
az tam pod nig siedzi mloda dziewka, nuksztalt slonca promienng.®
(Talvi:*Pieéni serbskie).
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Do str, 76, Nr 1585,

66.

Czarownik i czarownica, nazywani sg niekiedy u ludu, zwlaszcza
pdy sig takowy gérniejszym chce wyrazié stylem (t. j. w basniach,
klechdsch) czarnoksigznikiem 1 czarnoksigznicg. _

Hanusz (Slaw. Mythus, 1812, str. 270) méwi: Odréznienie
jakie jezyk polski czyni miedzy wyrazami ksigzyc i miesige,
w innych slowianskich jezykach nienapotykane, zdaje sig, zwlasz-
cza z powodu pokrewienstwa etl)‘-mologirmego z pOiniejszym wy-
razem czarnoksieznik, na jaki spadli pogaiscy ksieza, byé
pozostaloécig jeszcze pewnych 2ywioléw mityeznych ludu (Jung-
man, Slownii II. 424. — Linde Stownik L p. 1168).

Do str. 77, Nr 161.

67.

J. Grimm (D. Mythol. str. 1104) Lekarze. Wléczegi zajmu-
jacy sie leczeniem, szarlatani, owczarze, i t. T wieloraki i cieka-
wy majs i dajg zas6b wiadomosci o érodkach lekarskich ludowych.
Gregor. Tur (Tours) 9, 6 wspomina o czarodzieju i lekarzu Dezy-
derym, odzianym w suknig z wiésia koziego. Staroslowianskie bali
oznacza lekarza a wlaéciwie czarownika (Glagolita 67 ).

(Obacz Lud Serya IV str. 210, przypisek o Bali).

Do str. 81 i 84, (Nr 167 i 175).

65. a)

J. Grimm (D). Myth. str. 552) Woda. W Niemczech wiele
zabytkéw dowodzi o poganskiéj éwietosci wody; nie ma ona je-
doak byé czerpang o péluocy, lecz o éwicie przed wschodem
slonica, z biegiem wody i milczgco (zbiér przesgdow), zwy-
kle pierwszego dnia Wielkiéjnocy; taka woda nie psuje
s'¢, odmladza, leczy krosty, wzmacma bydlo. Woda czarodziejska
do wieszczby uniechrzeécijunskié] potrzebna, ma byé zebrapa do
szklanki w niedzielg, przed wschodem slofica, z trzech
plyngeych Zréodel (krynic); a przed szklankg jakoby przed
bozyszczem zapala si¢ §wieca woskown. Tu nalezy i nastepny
zwyczaj ludowy w Hessyi: w drugie éwicio Wielkiéjnocy dzicwki i
parobki idg do bliskich skal (der hohle stein) w géry, czerpig
wode w chlodném #rédle ktérg niosg w dzbavach do
domu, kwiaty rzucajgc na ofiarg. Czeéé ta wody znang pewnie
byta i Celtom; w wodzie krynicy skalistéj w Karnant zanurzony,

E——
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mwiccz zlamany zrastla sig znéw i robi calym. DPicrwszego maja
miode dziewczeta w Pyrenejach wieszezasobie dolew wodzie £ro-
dlanéj.

Do str. 86, Nr 180.

68. b)

Maciejowski (Polska i Rué tom IV str. 167—8) powiada: ze
w Polsce zaopatrywano dom przeciwko czarom, kadzgc lub poma-
zujge Sciany domu zaczarowanego posokg z czarnego psa wyto-
czong. Powzigl on te wiadomosé (méwi R. Berwinski Studya o li-
teraturze II. 76) z Siennika, a ten z Chmielewskiego ktéry twier-
dzi (Nowe Ateny), iz ,hyeny t. j. azyjatyckiego wilka tlustosé, nig
smarujge 261¢ suki czarnéj, jest obrong domu od czaréw, nig ka-
dzac jakotéz krwig miesigezng podwoje smarujac, albo psa czar-
nego krwig ..m skrapiajac, przed progiem jego genitalia zako-
pawszy.“ Oba zaé wzigli t¢ nauke z Pliniusza (H. N. XXVIIL 2).

Do str. 88 Nr 183.

69.

J. Grimm (D. Myth. str. 1025) Czarownice. Bezecenstwa ja-
kich sig dopuszczajg, Sciggaja si¢ gléwnie do bydla i zboza ich
sgsiadéw, ktérym szkodzié usitujg. Cudzym krowom potrafia one,
nie zblizajac sig do wymion, wydo)i¢ wszystkie mléko; whijnja nd2
w piei debowy, wieszajg u niego sznur i mléko z niego Scieka
(Reusch, Samland str. 66); albo wbija siekierg w futryve drzwi
czyli odrzwie i dojg z obucha siekiery lub z toporzyska;
wyciggajg takze mléko z wrzeciona, lub ze zwieszonego recz-
nika. Dobre mléko przemieniajg w blgkitne lub krwawe. Pochwala
ich, gdy wstgpig do izby, przynosi mleku uszczerbek lub zepsu-
cie; gdy ma byé mléko i émietava bite, nie udaje sie maslo. Ztad
ma czarownica nazwe zlodziejki mléka (milchdiebin) podobuie
Lak motyl jest zlodziejem mléka, buttervogel; czasem milc hzau-

erin, molkenstehlerin, molkentiversche. Zwigzek miedzy
czarownicami (wrézkami), elbami i motylami widoczny, bo i kar-
fom przypisywano wing wyciggania mléka z wymion krow: dverg-
speni zowie sie w jez. staropélnocn. Papilla vaccarum vacua.
Oczarowane mléko trzeba bi¢ w garku biczem albo obijaé sier-
pem; kazde uderzenie i raz, dotyka i samg tak?e czarownicg.
W kraju Wetteran taki panuje przesgd: gdy sztuka bydla jest
oczarowand, stawia sig panew lub patelnia czy tygiel nad nig i
przy zaryglowanych drzwiach wali si¢ w tygiel kosg od trawy;



22
to sprowadzu czarownicg: pierwsza zatem kobieta ktora ovudejdzie,
Jest czarownicg. O mocy przyciggania do siebie sgsiadowego
mléka i miodu wspomina juz Burchard (Anh. str. 38),

Tlukgc miotlami w potoki, pruszgc wodg w powietrze, albo
piasek ku zachodowi slofica, albo wyrzucajac krzemienie, sprowa-
dzajg czarownice burze i grady bijgce we zboze i owoc sa-
siada. Na ten cel warzg té2 one szczecing i liScie dgbowe w garn-
kach, albo osypujg owym diabelskim popiolem pola sgsiedz-
kie, Sg to czarownice {'iyskawiczne. slotne (blitzenhexen, wet-
terhexen)

Moiwig takie o nich, Ze ros¢ z trawy strychujg i zbierajg
by tém bydlu szkodzié, i ze rose z 1gk cudzych zebrang zrans
przed wschodem slofica znoszg na wlasne Igki, aby swoja trawe
zrobi¢ bujniejszg. Te moZna rozpozna¢ po duzych, niezgrabnych.
cigzkich nogach i zowig si¢ one thaustreicher (we Fryzy:
wschodnié) dautstriker) Ma to stycznosé z tancami elbow i
z rosg, ktorg rumaki walkyryj] strzgsajg z grzyw swoich; na zle
tylko obréconém zostalo

Czarownice mogg zlamane koéci nieobecnych ludzi nazad
sprzadz do zrostu, wig2gc z soba nogi stoleczkow

Przy élubie nowozeficéw, w czasie blogoslawienstwa kaplan-
skiego, zatrzaskuja zamek i wrzucajg go do wody (zowie sie to
nestelkniipfen). Dopéki zamek nie bedzie odszukany i otwo-
rzony, mationkowie sg nieudolni i nieplodni.

Mogy zabija¢ ludzi klujgc obrazy albo lalki. Na cmenta-
rzach wygrzebujg trupy miodych dzieci i obcinajg im palce
dla sporzgdzenia sobie z tego tluszczu maéci, i dla czardw, bo
palce nowonarodzonych dzieci zapalone dajg plomien utrzymu-
Jacy we snie wszystkich domownikéw, a podobng wlasnoéé 1 ko-
rzyéé ma i wielki palec wisielca zlodzieja (coutume de Bordeaux
§. 46 traktuje: o czarach przez rgce zmarlych dzieci, a roélina je-
dua zowie si¢ rgkg zlodziejsky czyli diabelsks).

Z polgczenia czarownic z diablem nie powstaje Zadna ludzka
postaé jeno istoty elbiczne, zwane dinger, elb i holden w po-
staci motyla, bgka, osy, ggsienicy, robaka lub owada tajemniczego;
shuzg one czarownicy do zaklinania choroby lub wrzodéw ludziom
i bydlu, urzekajgc te chorobe i niemoc na skére, czlonki i kosci;
wyselajg je téz do lasu pa drzewa, zakopuja pod bez i wtedy : po-
dobuie jak te elby objadajg osike, tak samo zre choroba czleka
ktéremu byla przezpaczong. Ktéra czarownica kowwu zadala urok
(die holden) ta go musi znéw odebraé; wige idzie gdy tego po-
trzeba do lasu i z drzew te holdy otrzgsa, albo wykopuje one
z pod bzu (das elbengrab). Czlowiek na ktérego rzucony jest
urok, czyli ktéry urzeczony jest holdami, da sig rozpoznaé Lém,
ze w jego oczach pie zobaczysz mezyka albo dziecigcia (grec.
kore, pupa), albo metnie tylko (Voigt, p. 149). Przypomina to
ropuchg, ktorg diabel czarownicom naznacza w frenicy {ewego oka.

S T T
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Holdéw (urokéw) jest dziewigé rodzajow. Nie rzadko téz i
disbelski ich zalotnik ukazuje si¢ w postact alba albo motyla.
Corki swe z ludzkiego splodzone malzenstwa, winny czarownice
zaprzedaé diablu juz przy urodzeniu 1 wychowa¢ na jego stuzbe;
w czasie wielkich schadzek podajq mu one swe dzieci tylem uno-
szgc je do gory. Czasami zabijaja mu na ofiarg czarue bydlo.

Chetnie uczgszczajg na drogi rozstajne (na ktorych fatwo
iest wezwaé diabla, lub zdoby¢ alruung); wolno im 1 przez dziurkg
od klucza wmykaé sig do izby. Gdzie trzy swiece gorejg, ma
czarownica wladzg. Nie lubi odglosu dzwonéw.

Przed sedziego stawiona, mie ma sig dotykaé gotéj ziem),
bo wowczas moze si¢ w inng przemienié istote. Niezdolng jest do
wylania lez. Rzucona w wode plynie po wierzchu, nie zanurza
sig; 1 na téj to wlasnoéci opierala sig zwykla ich kapiel wyrokami
sagdowemi naznaczona. JeZli im si¢ uda sgdziemu na poczgtku spoj-
rzé¢ otwarcie w oczy, wowczas mieknie on i staje sig dla nich li-
tosciwym i poblazajgcym.

Charakterystyczng jest rzeczg, ze wszystkie czarownice mimo
sztuki swéj i potggi diabla, w ubdstwie i nedzy Zycie pedza; nie-
ma przykladu aby z utraty niebieskiego zbawienia zyskiwaly pray-
najmniéj na roskoszach ziemskich, jak to podajg gadki o megz-
czyznach ktorzy z nim weszli w zwijzki. Kobiety te o krzywych
nosach, konczastych brodach, obwistych wargach, szezerbatych zg-
bach, kosmatych palcach, wyrzqdzajgy zle bez najmniejszéj dla sie-
bie korzysci,itylko dla zadowolenia wewngtrznego szkodzg. Zaloty ich
t diablem i uczty, w polowie ich tylko cieszs.

70.

J. Michelet: la Sorciére (Bruxelles, 1863 str. 158) ,La
femme, pauvre créature qui ne pouvait avoir d'enfants viables dans
de telles conditions (d'un pauvre, miserable serf qui ne pourra les
nourrir), qui n’ enfuntait que pour pleurer, avait la terreur des
grossesses. Elle ne se hasardait & la féte nocturne (du Satan) que
sur cette expresse assurance qu'on disait, qu'on répetait: ,Jamais
femme n'en revint enceinte.* — Boguet, Lancre, tous les auteurs
sont d’ accord sur ce point. Rude contradiction de Satan, mais
tout & fait selon le voeu du serf, du paysan, du pauvre: Satan
fait germer la moisson, mais il rend la femme ivfeconde. Beaucoup
de blé et point d' enfant.“

Do str, 90, Nr 194,

il

J. Grimm (D. Myth. str. 1056) Sa sposoby zabezpieczema
sig od czarownic. Nie nalezy im dzigkowa¢, ani odpowiadaé na za-



224

A P e

pytania; unikaé ich pochwaly czegokolwiek, i spluwaé. Wreszcie
moZna czarownicg bié do krwi albo rozpalong za nig cisngé glo-
wnig. Chleb, s61 i wegiel chronig od czaréw. Zaczarowane zwie-
rzeta wracaja do pierwotné) postaci gdy si¢ stal przez nie prze-
rzuci; chroni ona dziecko w kolysce od odmianka. Nozem nad
ktorym zrobiono zanak krzyza, poznaé i odegnaé mozna czarownice.
I wogole znak krzyza odpedza diablow i czarownice. Wszedzie
tedy u chat whsciaiskich widzimy znaki kezyia robione czy ma-
lowang juz w pierwszg noc majows, juz zakladane w katach pél,
przy kolyskach dzieci (przed cbrztem) itd. to samo eczynili poga-
nie znakiem mlota (malleus).

Do str. 92, Nr 206
72.

W dzielku: Miniaturgemialde ans der Linder und Vol-
kerkunde, Leipzig 1830, Spanien, t. IL str. 105, czytamy:

Przeciwko urokowi i czarom zlego oka, — mal de Ojos,
chronig Walencyanina (w Hiszpanii) juz to noszone przezen male
raezki ze sloniowé) koSci manecilas zwane, juz tapki kreta, juz
peczki szkarlutu. Szczegoluiéj téz rgczki owe, (wyobrazajgce zgig-
cie, tak zwang fi ge ukazujgce), sg wielkg dla malych dzieci obroug.

Do str. 94, Nr 208,
73.

J. Grimm (D. Myth, str. 1176) Zaklgcia, U starych Germa-
néw byla wiara Zze runy mogg wiele dokazaé cudéw, moga zabié
v wskrzesi¢, leczyé i chorobg obeigsyé, ogien gasié i niecié, grad
zazeguaG i sprowadzié 1 t. p. Osobliwsza jedmak sila thwi w klg-
twach i zaklgaiach. Znaczgco brzmi wyrazenie: ich brach des
vluoches herten kisel (Ms. H. zlamalem klgtwy twardy krze-
mien); bo dzialanie zaklgcia jest twardem i cigzkiem. W Pentam.
2, 7, powiedziano ze klatwa nabiera skrzydel i ku niebu wzlata.
Zaklgtemu koniowi dwieci si¢ siersé. Podobnie jak przy siewie uzy-
wa si¢g formul zazegnania aby sie dobrze zboze prazyjeto i byl
urodzaj, bywaja tez 1 ziola ktére rosng tylko pod zakleciem: nihil
ocimo foecundius, cum maledictis ac probris serendum prae-
cipiunt, ut laetius proveniat, sato pavitur terra; et cuminum qui
serunt, precantur ne exeat (Pliniusz 19, 7).

Do str. 95, Nr 210,

4.

J. Grimm (D. Myth. str. 1023) Diabel ukazuje sig czaro-
whicy pod postacig gladkiego i okazalego mlodzienca, jest zdo-
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_bny w piéra i zalotny; zapéino dopiero dostrzega czarownica
kofiskg noge (kopyto) lub gesig (wilde, pflotte fiisse, Nordling —
proces czarowniczy). Zmusza jg do zaparcia si¢ Boga, przechrzei-
wa jg (umtaufen) do czego wybiera ona sobie kuméw, i nadaje
jéj imie, odkrywszy swoje wlasne. Na ciele jéj wyciska on znak,
a miejsce to Eupada odtad w nieczulo§é, u czasami wyrywa z cie-
mienia kosmyk wloséw. Niekiedy zbliza sig w postaci myszy, ko-
zta, wrony, muchy, wkrétce jednak przemienia sig w postac luaqu.
Za zaloty placi on drobnemi pienigzkami; obejrzane przy Swietle,
zamienialy sig w lajno i bloto.

Wszystko boskie naéladuje diabel na opak (przeciwnie dar
dobréj istoty, choéby byl lifciem, trocinami, trzaskami, knotem
zamienia si¢ w zloto). fdlatego siedzi diabel na wspak (tylem),
czarownice na wspak stawaja na nogach i tafczg na wspak itp.

Glowng jest rzeczg, aby w pewnych doiach diabel je zapro-
wadzil na nocne uroczystoéci, obchodzone wraz z inuemi dia-
blami i wrézkami. Wysmarowawszy sobie mascig nogi i pachy i
opasawszy si¢ przepasks, dosiadujg one kije, grabie, miotly, kg-
dziele, szufle, warzgchwie albo ozogi i czmychajg przez komin,
mruczgc formulke, ponad gérami i dolinumi przez powietrze. Masé
ta (unguentum pharelis) z 26}, zwykle jeduak z tluszczu za-
mordowanych, niechrzczonych dzieci bywa sporzgdzang. JeSli sam
zalotnik po ktorg z nich przybedzie, to siedzi on na przodzie na
lasce a ona z tylu, lub téz jest koztem ktorego ona dosiada, albo
jedzie rumakami wyszlemi z pod ziemi. Czasem otula je diabel
swojim plaszczem. Na miejscu schadzki spotykaja si¢ czarownice
z zalotnikami, zwykle sgsiadki, czasami dawno juz zmarle kobiety,
niektére (z wyzszego stanu) w masce i przebraniu. Kochankowie
ich sy jednak stuzalcami najstarszego diabla, ktéry w postaci ko-
zla, z czarng twarzg ludzky, siedzi powaznie na wysokiem
krzeéle albo kamiennym stole we srodku calego kilka ze-
branego, a kazda oddaje mu cze§¢ poklonem i calusem. Czasami
wybiera on krélowg czarownic (Hexenkinigin), odpowiadajg-
cg owéj mytyczné) péinocnéj trblla konungr. Potrawy uczty
niezbyt pongtne, ofwiecajg czarne pochodnie, zapalone u §wiatla
czy éwiecy palgeé) sig migdzy rogami starszego diabla; potrawom
tym zbywa na chlebie i soli (lubo zdarza sig %e jadaja one
chléb w niedzielg pieczony, migso w niedzielg solone, i pyja bu-
telkowane w niedzielg wino lub toczone w faski). Pija z krowich ra-
cic i glow konskich. Opowiadajg sobie bezecenstwa zdzialane, a
diabet bije z unich opieszalsze. Po uczeie, ktéra ani karmi ani
syci, rozpoczynaja taniec; na drzewie siedzi graje k; skrzypcami
lub dudg jego jest glowa konska, piszezalkq pytka albo ogon
koci. W tancu obracajy sig do siebie grzbietem; zrana widaé na
trawie §lady okrggle Sciezek ktore wydeptaly (kopyt koZhich
i krowich). Taniec podobny do tafea mieczowego (wedle akt he-
skich), Czusami jedua z bub ma va prawéj nodze zloty trze-

29
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wik, lub czerwony trzewioczek. Po tancu (reigen) bijg sig
wzajem klepaczkami lub maglownikami (walkami) 1 wyprawiajg
harce zalotne. W koncu spali sig wielki koziol na popidd,
ten migdzy wszystkie czarownice rozdzielony popiél, stuzy im na
to aby zle brojily i szkod¢ ludziom czynmily. Mloda nowicynszka
niezaraz bywa przypuszezang do biesiady powszechnéj, ale musi
bialg laskgy strzedz ropuchy. Mlodg owg czarownicg ustawia
diabel glowg nad6l i wsadza jé) éwieczkg do tylka. Jazda z po-
wrotem podobng jest do podrozy poprzedzajacé) a malzonek spige
obok wlozoné) tymczasem do lozka laski, ani sig domyéla co sig
z zong dzieje. Gdy kto te tance ujrzy a zawola imieniem Boskiem
lub Jezusa, wystraszy wszystko i wszystko w okamgnieniu znika.

J. Michelet (La Sorcieré, Paris 1863) przedstawiajgc calg
grozg czaséw feodalnych mimo ich religijng zarliwodé, wykazuje
przyczyny istnienia a nastepnie skazenia dawnych obrzgdkéw po-
ganskich, ktére wystgpowaly takze w formie reakcyi przeciwko
wielkiemu uciskowi baronéw i duchowienstwa Owczesnego. Opisy
biesiad szatanskich bierze on z dziel naocznych éwiadkéw, sedziéw
it d. La communion de revolte. Les sabbats. La messe noire.
O rzeczy i o autorach z ktorych czerpal odzywa sig: Il faut dire
les Sabbats. Ce mot évidemment a designé des choses fort di-
verses, selon les temps. Nous n'en avons malbeureusement de de-
scriptions detaillées que fort tard (au temps d' Heori IV). Ce 0o’
était guére alors qu' une grande farce libidineuse, sous prétexte
de sorcellerie. Mais dans ces descriptions méme d’ une chose tel-
lement abétardie, certains traits fort antiques témoignent des dges
successifs, des formes différentes par lesquelles elle avait passé.
La moins mauvaise (de ces descriptions) est celle de Lancre.
Il est homme d espnt. Il est visiblement lié avec certaines jeunes
sorciéres, et il dit tout savoir. Son sabbat malheureusement est
mélé et surchargé des ornements grotesques de I’ époque. Les de-
scriptions du jésuite Del-Rio et du dominicain Michaelis sont
des piéces ridicules de deux pédants crédules et sots. Dans celui
de Del-Rio, on trouve je ne sais combien de platitudes, de vaines
inventions. Il a cependant, au total, quelques belles traces d’ an-
tiquité dont j' ai pu profiter.

Przy straszliwym tym obrzgdku mszy czarnéj, wobec czar-
ta-kozla, nad lonem czarownicy, odprawianym przez jednego z de-
monéw, gdzie wszystko na wspak, na odwrét dokonywano, skladano
Jednak duchowi ziemi ofiary ze zboza i lotu ptakéw, co saméj
tylko Francyi zdaje si¢ byé wlaéciwosciag. W Lotaryogii, jak nie-
watpliwie i w calych Niemczech, ofiara ta z czarnych skladala
;ie k:wienqt, t. j. z czarnego kola, czarnego kozla i czarnego

Y

Daléj daje Michelet rozbiér szczegélowy znanego dziela

Sprengera: Miot na czarownice.
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75.

J. Grimm (D). Myth. str. 1029—30) Czarownice. W baéniach
o czarownicach, zaprzedanie diablu, zaparcie Boga i czeéé dla ko-
zta zdaje si¢ kacerskg (kdtzer, kotur) byé mysly. Odprzysie-
gajacy si¢ parodiuje zarazem nakazang chrzespiakom abrenuntia-
tio diabioli (wedlug formuly u protestantéw: ik fate an disen
witten stock, und verlate unsen herre Gott! u katoli-
kéw: Marien Sohn und Gott), albo téz: hie stehe ich uf
dieser mist und verleugne den lieben herrn Jesu
Christ: (z akt r. 1633). Na poczynajagcym naokolo grzaé sig
gnoju, stoji przysiggajgca i bialg laskg kluje ropuche (iitsche,
krote) przyczém takze pewna odmawia sig formulka., Biata la-
ska byla znamieniem cedujgcych, przekazujgcych, i wrzucala sig
po uzyciu jéj w wode.

We wszelkich innych 2Zywiolach przewaza myél pogaiska.
Czedéé starg balwochwalczg winien maEZa przypominaé koziot i
ofiara z czarnych zwierzat.

Dziwng rzeczg, Ze wedle tradycyi darlekarlijskiéj (szwedzkiéj)
diabel przy festynie czarownic nie zajmuje wynioslego krzesla, ale
lezy pod stolem zwigzany na laficuchu (podobnie jak
w niemieckiéj badni: obok przgdek, norn). O lafcuchu tym opo-
wiadajg czarownice tamtejsze roznoei; gdy sie jego ogniwa zuZyja,
wtedy zstepuje aniol i nanowo je spaja czy lutuje (Bergman p.
217—19).

Czary takze dokonywaly sig i z mocg soli (przesgdy); zdaje
sig niemal jakoby pewien istnial zwigzek pomigdzy owém warze-
niem soli, pruszeniem soli, noszeniem soli ze Zrédel o
ktére sig ludy przez Tacyta wspompiane dobijaly (str. 999 u
Grimma) a spaleniem kozla, wraz z zabraniem | rozpszeniem
jego popioléw. Réwnie poganskiem jest jadlo konskiego
migsa.

Wycieczki czarownic odbywaly si¢ zwykle w noc majows,
w noc éw. Jana i Bozego-narodzenia, lecz takze i na Wielkanoc,
w Zapusty i o innéj porze; byly to czasy wielkich uroczystosci
poganskich tj. ogni wielkanocnych (osterfeun er), majowych, stofico-
wrotnych (przesilenia dnia z nocg) i julowych, i niema potrzeby
szukaé w tych obchodach parodyi uroczystosci chrzedcijanskich.
Jazdy nocne, podréze z pochodniami, przemykanie do zamknig-
tych doméw, odpowiadajg najzupelniéj temu co wyprawialy rzesze
Holdy; nazwy zalotnikéw, formuly zaklgcia, réd holdéw, taice
obrzgdowe, wszystko to jest natury elbiczué). Wzmocnienie czaro-
wnicy przez dotknmigcie si¢ goléj ziemi (iardarmegin) przypo-
mina wiarg poganskg w moc olbrzymoéw.

76.

J. Grimm (D. Myth. str. 1037) méwi: co do jazdy na kiju i
mietle, moge doé¢ dawne przytoczy¢ tu Swiadectwo. Guilielm. al-
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vernus p. 1064 : si vero quaeritur de equo, quem ad vectiga-
tiones suas facere se credunt malefici, credunt, inquam, fa-
cere de cunna per characteres pefandos et scripturas, ‘quas in ea
inscribunt et impingunt, dico in hoe, quia non est possibile mali-
gnis spiritibus de canna verum equum facere, vel formare,
neque cannam ipsam ad hanc ludificationem eligunt, quia ipsa
aptior sit, ut transfiguretur in equum, vel ex illa generetur
et}uus, quam multae aliae materiae itd. WyraZniejszg jest bash
irlandzka o sitowiu i Zdzieble czy badelu z ktorych, dosiadl-
szy je, tworzg sig rumaki.

Do str. 96, Nr 211.

7.

J. Grimm (D. Myth. str. 998) Czarownice. W czasie swoich
schadzek warzg one w kotlach rézne ingredyencye i ziola, i przy-
wminajg owe gockie sudnautar przy  ofiarach obrzgdujgee.

Makbecie s3 one raczé) wieszczkami. W basniach rzadko dzié
biorg one z soba kotlonosza (niosgcego za niemi kociol) lecz naj-
czeéciéj grajka ktéry im przygrywa do uczty i tanca, niebiorge
udzialu w czarach i zabawach. Miejscami opowiadano sobie, ze

rzy schadzkach zarzynaly one do uczty dzieci, krew ich w make
ub popiél zaczynialy, a pogasiwszy §wiatla, rozpuécie si¢ miedzy
sobg oddawaly. %’Iowo zwerbowane towarzyszki cechowaly one przez
ktucie szpilky, blufnigc Stworzycielowi, a wiarg catusem &lubu-
jac diablu jakby $wieckiemu panu:

Do str. 99, Nr 215.

78.

J. Grimm D. Myth. str. 1032) Czarownice. U Serbéw, kto
przed Zwiastowaviem P. Maryi zabije weza, przywigte do jego
lowy kawalek czosnku, i w dzien Zwiastowania idge do ko-
sciola taka glowg wezowg do czapki przypnie, ten wszyst-
kie kobiety bedace czarownicami, rozpozna po tém, Ze si¢ na
okolo niego zgromadza usiujac skrasé jaki weza kawatek (Vuk
Karzdzic: vjesztica, pometno i blagovijest)

Wiadomoéé ta prowadzi do wyjasvien. I w Niemezech znano
tego rodzaju §rodki rozpoznania czarownic. Kto przy sobie
nosi znaleziony gwéid% czy zgb brony, albo ziarnka zboza za-
piekle w chlebie, albo jajko wielkoczwartkowe, ten w kosciele
ujrzy czarownice ze szkopkami od mléka na glowie; toz
samo w Danii. Bergman (p. 219) powiada e w Dalarne (w Szwe-~
cyil) czarownice rzadko kiedy przychodzg do kosciola, lecz miejsce
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ich zastgpuje tam snopek stomy lub koryto §wifiskie. MoZzna
téz poznaé czarownieg po tém, ze spogladajac jéj w oko, widzi
sig W jego Zrenicy swij obraz przewrécony, glowy na dot. W Szwaj-
caryi mozna je pozna¢ obuwajac do koéciola trzewik w ktérym
polozono ziele niibblerletschlee rodzaj koniczyny, zerwane przed
wschodem stofica; albo stajac podczas mszy pasterskiéj na sto-
teczku z dziewigciorakiego drzewa zloZzonym, widzi sig je
grzbietem do oltarza obrécone; ale czarownice widzg takze i
swego spektatora, i hiada mu gdi: go pochwyea po nabozenstwie;
uSmiercy go niezawodnie, jeZli chciwosci ich nie bedzie zaspoka-
jal rzucajgc w czasie ucieczki do domu po kawalku tego co one
lubig (podobnie jak w starych baéniach &cigani rzucali za siebie
wrogom zloto i pierécienie) i powstrzymujgc je od gonitwy zbie-
raniem tych przedmiotow.

Do str. 100, Nr 218,
79.

Czas krak. 1873 Nr 129 mowi we:
Wspomnieniach z przeszlobei Stanistawa hr. Wodzickiego,

W ciggu mego urzedowania w téj komisyi cywilno-wojsko-
wéj zdarzyl sig smutny wypadek, malujgcy przesgdng ciemnotg pa-
nujjeqy w nigszych klnsaci.

Niedawno temu, w starofci mojéj, czytano mi z ,Przyjaciela
Ludu“ opisanie spalenia 14 ezarownic w Doruchowie w powiecie
Ostrzeszowskim dokonane w r. 1776. Akt ten opisany z najdro-
bniejszemi szezegélami, wzbudzal prawie niedowierzanie w czytel-
nikach dzisiejszego wicku; tymczasem memi wiasnemi oczyma wi-
dzialem i badalem sprawcéw podobnegoz ekscesu.

Rok 1789 pamietny nadzwycza] sroga zimg, dokuczyl réwnie
pamigtng posuszq; brak deszezu przez wiele tygodni zagrazal glo-
dem; lauy wypalone lichy plon oEiecywaly. Prosty gmin i ducho-
wiefstwo, mianowicie zakonne, malo co Swiatlejsze od gminu,
przypisywalo czarom te kleske, i niekiedy bralo to nawet za tekst
swoich kazan. Kazda najgrubsza niedorzecznosé byle )éj daé przy-
czyng, jeszeze tak namacalng jak fenomena natury, odrazu zpa-
chodzi wiarg migdzy pospélstwem; otéz na wiele mil dokola ni-
czemu nie przypisywano posuszy, tylko sprawie diabelskiéj. Eko-
nom z Zagoyci wsi lezgeéj o granicg od majatku mego Ojea,
zdesperowany snaé brakiem deszezu, a wierzqey w domowe se-
kreta, sprowadzil sobie do pomocy dwéch Reformatéw, i potapaw-
szy podejrzane baby, knzal' je p{awié na glebi. Latwo wystawié
sobie oburzenie si¢ moje i wstyd, 2ze cofé podobnego moglo sig
trafi¢ przy schylku tak filozoficznego wicku, jak nasz, Natomiast
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w ognistych wyrazach opisalem rzcez calg i postalem tamecznemu
starocie; byl nim Feliks Fubienski starosta Nakielski, podtenczas
posel wojewddztwa Kaliskiego, a za ksigstwa Warszawskiego mi-
nister sprawiedliwodci. Gdy go doszedl mdj list, zaraz oddalil eko-
noma, a moje doniesienie dal wydrukowaé w Gazecie Narodowd.
Z obowigzku obywatelskiego zrobitem wniosek do komisyi cywilno-
wojskowéj w tym sensie, ktory dokladniéj sprawg tg wyjasnia.

»Zdarzony przypadek pod dniem 19 maja 1789 na parafii
zasiadajacego w komplecie kolegi, gdy takiéj jest istoty, ze przez
zaniedbanie stésownych $rodkéw, wkritceby sig odradzal; czuje
byé przeto moim obowigzkiem donie$¢ o nim Przedwietnéj ko-
misyi.“

+Panuje w téj okolicy susza z wielkg dla urodzajéw szkods,
ktérq gmin prosty, niesznkajac w naturze przyczyny zdarzonych
skutkdw, przypisuje przez zabytek pogafskich jeszcze zaboboundw,
czarownicom, ktére podlug jego mniemania, deszcz diablu prze-
daé mialy.“

pStarostwa Zagoyskiego ekonom, zamiast o§wiecenia prosta-
ctwa, podobnie z niem przekonany, osadziwszy, Ze tylko ple¢ nie-
wieScia moze z diablem wchodzié w umowy, pospgdzal wszystkie
ze wsi kobiety, i one bez braku, po cztery w kupie skrgpowane,
koncem otrzymania rychlego deszczu, nielitoSciwie na glebig rzu-
caé kazal. Iustynktr{azdemu stworzeniu wrodzony ratowania sig
w niebezpieczenstwie, sprawil, Ze niektére z tych nieszczeéliwych
ofiar przesgdu, pasujgc si¢ we Smiercia, dluzéj niz reszta utrzymy-
waly sig na wodzie; ale ta sama niewinna wlasnego zycia obrona,
od dzikiego tyrana poczytywang byla za wystgpek. Takie bowiem
podiug mniemania jego uznane bgdgc za czarownice, wyciggnigto
z wody i na pol 2ywe, gdy za urojone przewinienie wskazane
byly na chiostg dopdki dészcz nie padal, doznawaly jeszcze obelgi
od chlopstwa zawzigtego przeciw mniemanym sprawczyuiom su-
8zy.*

+~Na nieszczedcie rodzaju ludzkiego, dészcz sig nastepnego
dnia opuscit i bardziéj jeszcze prostakéw utwierdzit w blgdzie;
& Ze ziemi spraguioné] rzesistego jeszcze dészczu potrzeba, oba-
wiaé si¢ nalezy; azeby czeéciej nie robiono téj préby, rownie kraj,
ludzkos¢ 1 wiek nasz hanbigcé).* '

»Ten bowiem nieroztropuy ekonomski postgpek, z ktéréjkol-
wiekbgdZ strony uwazany, niemoze byé obojg¢tnym. Gdy nietylko
prawo r. 1776 przestapiono, ktére zabraniajgc wszelkié) odtad ak-
cyi prawnéj o czarodziejstwo, tém samém onez za niepodobue
uznaje, nietylko zgwalcono na niewinnych bezpieczenstwo osoby,
ale jeszeze zabdjstwa stal sig winnym. Zgrzeszyl tedy przeciwko
prawu; zgrzeszy!l przeciwko ludzkosci; zgrzeszyl nakoniec prze-
ciwko narodowi, przynoszqc mu, przez czynno$é tak dzikg, na po-
graniczu popeluiong, zakal u cudzoziemcow, ktorzy juz i tak w zly
sposob o nas uprzedzeni, za pojedyncze przewinienie, potwarzaé
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w peryodycznych pismach swoich kraj caly moga o przesgdy i za-
bobony, ktéreémy diugo przed nimi porzucili.“

,kot\cem tedy predszego zlemu zaradzenia, w niebytnoéci
WJmei pana Chlebowskiego, dzierzawcy rzeczonego starostwa, kté-
ryby bymieonhybnie na podobne niezezwolil bezprawia, pisalem
do samego starosty, dzisiaj chwalebnie z wojewddztwa Sieradz-
kiego postujgcego, ktérego swiatto i serce do ludzkosei skionione,
zar¢cza, e nietylko ekonomowi swemu zaleci, azeby zaprzestal
urz¢du sprawowaé inkwizytora, tak slusznie od ojcow naszych znie-
nawidzonego, ale jeszcze czas sobie potem upatrzywszy (gdy tyle
juz ubocznych, a mniéj daleko wazaych weiskalo si¢ materyj
w obrady sejmowe) wyrobi u Najjaéniejszych Stanéw dokiadniej-
szy prawa r. 1776 opis, z zawieszeniem kary na tych zabobonnych
tyranéw, a tém samém uwolni przynajmnié) od tego rodzaju prze-
Sladowania tg klasg ludzi, ktora nmiedoznajac rzgdowé) opieki, juz
i tak rozliczne i samowolne ponosi od podstaroSoich uciski.”

»Ze wszystkich jednak sposobow, tenby byl najskuteczniej-
szy, azeby uleczyé przekonanie, o§wieci¢ w té) mierze ciemne pro-
stactwo, ktére, ze zupelnie zawisto od duchowiefistwa, majgcego
zawsze moc wielkg nad umyslem gminu, — wypada przeto nieod-
bita potrzeba, azeby Przeswietna komisya zaprosila okdlnym li-
stem Jmei ksigzy plebanéw do wykonama tego chrzeécianskiego
dziela. Niechaj w naukach przekiadaja owieczkom swoim, Ze te
gusta dawno juz wywolane z calego chrzescijanstwa, rownie uwla-
czajy Wszechmocnodci Boskiéj, jakotéz rozumowi zdrowemu i mi-
toéci blizniego sy przeciwne, a pastwienie sig nad niewinnemi za
mniemane przestgpstwo, jest zbrodnig, ktéra i podlug przepiséw
religii i praw krajowych, sprawiedliwg na przeSladowcéw ludzkiego
rodzaju Sciggnaé powinna kare.“

Ze sig co§ podobnego zdarzylo migdzy prostym ludem pod
powagg ekonoma niema jeszeze czemu sig tak dziwié, zwlaszcza
ze i w protestanckich Niemczech — gdzie éwiatlo rozumu miato
przyémié nietylko wiarg objawiong, ale i zabobon, 6w robaczliwy
owoc fanatyzmu — czesto przytrafialy sig szkaradne praktyki na-
cechowane moze wigkszq dzikoScig niz u nas. Czego zas nigdy
niespodziewanoby si¢ w naszych czasach, to podobnego zdarzenia
w obywatelskim, prawie magnackim domu. Tegoz samego lata we
wsi Zrzyczu, lezgcé) w dzisiejszym obwodzie stopnickim, a nale-
28céj do pewnéj pani Miecznikowéj, ktoréj nazwiska dla zyjacych
potomkow niechcg wymienié, stalo sig naduzycie, bgdgce niejako
dopelnieniem ekonomskiego ekscesu.

Pani Miecznikowa, aczkolwiek dama dobrze wychowana,
matka Swiatlych synow, i zyjaca w wieku chlubigcym sig¢ z zde-
ptania zabobonu i przesgdu, holdowala przeciez wyobrazeniom naj-
ciemniejszego gminu. Gdy zatem posusza wiosenna mimo codzien-
nych modiéw o dészcz, nielitodciwie smazyla jéj lany, wpadia na -
domyst, nieprzynoszgey bynajmnié) zaszczytu jé) poboznosci i wie-
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rze, 2e kiedy modlitwa nie sprowadza dészczu, widaé, 7e czary
muszg byé w robocie, a diabel czujgc si¢ mocniejszym, niedaje
za wygrang. Przypisawszy tedy szatanskié) sprawie owg posuszg,
dopudcila sig prawdziwie niepojetego ekscesu, ktérego opisywac
niechcg. Byl on prawdziwie pogaiskim, a czy potem dészcz pa-
dal? Niewiem, i by¢ moze Ze si¢ to stalo w pore, kiedy mial pa-
dal; ale to pewna, ze cala awautura doniosla sig do komisyi cy-
wiluo-wojskowéj, wlasnie podczas mojéj kadencyi. Natychmiast ko-
misya wystala na miejsce do zrobiema wywodu slownego, a gdy
czyn sprawdzony zostal, napisaliSmy do p. Stanislawa Malachow-
skiego marszalka sejmowego, wystawiajgc w najwyzszych kolorach
powtérue to nadulycie zaszle w naszém wojewodztwie, 1 zapytujge
go, czyli komisya niecalkiem jeszcze uorganizowana mogla sig
z urzgdu wdawaé w te sprawe?

Nie czekajac na odpowiedZ, Instygator komisyi naszéj po-
zwal panig Miecznikowsa do sgadéw Grodzkich i proces rozpoczgl,
ale rodzina }& miala w Warszawie tak dobre plecy, iz dla utaje-
nia przed publicznodcig przestepstwa, a raczé) dla uduszenia
sprawy i puszczenia sprawczyni bezkarnie, odestano caly proces
do sgdow biskapich z tytala wiby balwochwalezego obrzedu; cho-
ciaz podobnych balwochwalezych obrzgdéw od wielu wiekéw nie-
praktykowano u nas. Koniec koficow, duchowiefistwo zatarlo ha-
niebny proces, a konfederacya Targowicka popieraé go dalej nie
pozwolila. Jedoakowoz Slady calego czynu i procesu ciekawy szBe-
racz moglby znalezé w Kieleach w aktach komisyi cywilno-wojsko-
wéj powiatu Sandomirskiego 1 Widlickiego, jeze{i] takowe jeszcze
sig tam znajduja.*)

Do sir. 104, Nr 223.

80,

(Grimm str. 289) Hellia, Hille poding Eddy, byla bogini
Hel corkqy Lokiego 1 olbrzymki, siostrg wilka Fenrir i ogromneﬁo
weza. Jest ona do polowy czarng, do polowy kolorn ciala
ludzkiego (b14 hilf en hilf med horundar ht) Sn. 33, podobnie

%‘t ludzie koloru sroczego (ptaka sroki) w wiekach S&rednich.
inném miejscn mowa jest tylko o caarndj jé) barwie lub o ko-
lorze trupim jéj ciata. Mie_azﬁa_ glgboko i w ciemnicach ziemi,

*y Dnia 18 wrzesnia 1774 przyenano Radeie Nieustajged) (w Warszawie)
prawo ulaskawienia, przy kitded) sposobnosci biskup Massalski wystg-
pil = filantropiczng mowy przeciw wyrokom Smierci, popisywal sig
# tooryy apolezesnego publicysty Deccaria, n ksigie Sulkowski pree-
mawial przeeiw tortarom i palenin ezarownic, dotyd w Polsce P“k_"Y'
kowanym. Opanowala flantropow starn szluchia w delegracyi, cytujge
biskupowi texta z pisma Swiglego, o ktorém jako esprit-fort ""%“
czasn, El:ie wspomnial (Szujeki: Deieje Polski Lwow 1866, tom 1V,
str. 518).
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z boku pod korzeniami Yggdrasill'a w kraju Niflheim. Klucz iej
zowie si¢ hilngr (glod), uwoz sultr (pragnienie) na nienasycong
iej zgdze wskazuja; a zmarli jadac do niej na dél spuszezaja sie.
Starozytni gniewfiwq Demeter (Ceres) takze czarng mienili, jak
i Proserping; o czarné] Afrodita (Melanis) wspomina Pauzaniasz
1 Ateneusz; znang jest efezyjska czarna Dijana. W érednich wie-
kach mnéstwo malowano i rzezbiono wizerankow Matki Boskiéj
czarnych (w Loretto, Neapoln, Einsiedeln, Wiirzburgu, Puy, Mar-
sylii, Cyzestochowia it. d) Wazng jest wskazowka Ze i mieszka-
jaca w Tartarze Erionys czyli Furia przedstawiang jest badz
czarno, badz czarno i bialo po polowie.

Do str. 105, Nr 2.

81.

J. Grimm (D. Myth. str. 625) Konie. W Skandynawii kofiskie
Iby zatykano na zerdziach i paszczekg otwartq drewnianemi ko-
teczkami obracano w te strong, z ktoréj wrog ktéremu szkodzié
cheiano, mial przybyé. Cezasami glowa ludzka z drzewa strugana
stuzyla na ten cel na kiju whitym w piersi zarznigtego konia.
Dzi§ jeszeze chlopi w Luneburgu, [olsztynie, Meklenburgu majg
na szezytach swych chat rzeZbione glowy kofiskie jako ozdobg
dachu; czasami mnéstwo tych tbéw konskich widzieé¢ mozna przy-
bitych na krzyz wzdluz platwy poddusza, przy facyacie domu,
lub na dcianie szczytowéj.

Do str. 106, Nr 3.

82.

Miniaturgemilde (Leipzig 1830). Spanien (Murcia).
»Cena wiktualéw jest tu dosé umiarkowang, o ile tylko vie zada
sig kupna migsa wolowego, nader rzadko w Murcyi jadanego;
gdyz pospélstwo, nazywajgc je pokarmem 2Zydowskim, zupelnie
niem gardzi.®

83.

J. Grimn (D). Myth. str. 631) Bydlo. Réwnie i‘nk koniom
grzywy, zdobiono zlotem i rogi krow: gullhyrndar kyr (Saem.
73a. l4la.), i po dzié dzien pasterze alpaijscy zdobig vogi bydla
wstegami 1 kwiatami. Ani watpi¢ Ze i bydiu ofiarnemu niebrako-
walo na téj ozdobie. Sanskryckie gaus (bos i vacca), temat go,
acc. gam, perskie ghau, gho, odpowiada lotyskicmu gohw, sta-
ro-gérno-niemiee: chuo, starogock. ku, stavopéh, kyr. Waznie)-
szem jeszoze jest Ze go, zarazem zuaczy terra i plaga (Bopp,
gramm, §. 123 gloss. p. 108 b) przez co lgczy si¢ z greck. ga,
oo
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ge. Do tego biorgc wystapienie owé] Audhumla w podaniu pél-
nocn. o stworzeniu §wiata, da si¢ moZe rinta (ziemia) i Rindr
(s. 230) przylozyé do armentum, ktore jednak w staréj formie HR
wymaga (Graff 4, 1171); kto wie czy i kora, rinde (corte) nie
miala pierwotnie przydechu? Europa, nazwa cz¢éci Swiata, wyra-
2aé zarazem moze i ziemig¢ (rozlegly eureia), a na str. 314 do-
myslalem si¢ Z2e Europa z ktorg plodzit w ksztalcie byka Zeus,
mogla byé pojmowang pod postacig krowy, podobnie jak Ijo gre-
cka; nazwg swg nie nosi ziemia wedle niej, ale raczéj ona wedle
ziemi, O czei bydla ciekawg napisal rozprawg A. W. Schlegel
Izraelici takze robili calopalenie z czerwonéj krowy (gotyck. kalbé)
na ktérg nie zakladano jeszcze jarzma. Mojz. IV. 19. O czarné)
krowie zle krgzq wrézby. Slowenskie mavra (czarna krowa) jest
jedng z denominacyi tgczy.

84,

J. Grimm (D. Myth. str. 632) Psy. Domowe tylko zwierzgta
byly zdatne do ofiar, z:bo nie wszystkie, a osobliwie pies, ktory
z reszty w podobnym co kon zostaje do pana stosunku. Jest on
wierny i pojetny, przeciez miedci co§ w sobie nieczystego, nieszla-
chetnego, pobudzajgcego do lajania ludzi gego imieniem. Ciekawym
jest szczegol, Ze psy dostizedz mogg duchy i widma; w mytol
skand widzg one goginig Hel, w greck. widza one wraz z Odys-
sejem zblizajgeg sig Minerwe (Od. 16, 160).

Do str. 108, Nr 11.

85.

J. Grimm (D. Myth. str. 633—4). Nie nalezy przepominad,
2e pojedyncze bajki o zwierzetach zamieniajg si¢ w myty o lu-
dziach i odwrotnie, np. gdy dzialanie niedzwiedzia lub lisa
przechodzi na olbrzyma lub diabla. I tak, estofska powiesé
o czlowieku uprawiajgcym razem z niedzwiedziem rzepg i owies na
polu (Reinhart 288) przechodzi gdzieindziej na diabla. Splgtanie
to klechdy zwierzecé) z innemi tradycyami jest nowa wskazéwkg
epickiej jej natury. 6wa wilki, Geri i Freki byly Odinowi éwig-
temi , jujly z jego potraw i sluzyly mu za psy goncze. Syn Lo-
ki'ego, Fenrisulfr ukazuje sig w postaci wilezéj wéréd bogéw.
I woiéla starozytnoSci germans. pajwigcéj liczg przemian ludzi
w wilkow (werwolf) wilkolakéw. NiedzwiedZ i wilk znajduje sig
w herbach doé¢ czesto wraz z wielu ludzkiemi imionami wlasnemi;
lisa tam niema, lub nader rzadko; Bash dziecinna (Nr 38, Grim-
ma) daje lisowi dziewigé ogondw, jak Sleipnerowi 8 ndg, albo
bozkom pewnym cztery ramiona.
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86.

J Grimm (D. Myth. str. 1048) Wilkolak. Herodot 4, 105,
oznajmia 2¢ u Hellenéw w Scytvi mieszkajacych i u Scytow ucho-
dza Neurowie za czarownikéw (goehtes) gdvz kazdy z nich prze-
mienia si¢ corocznie na dui kilka we wilka (Iykos ginetai itd.)
O czéms podobném méwig Pliniusz, Pomp. Mela i Augustyn (de
Civ. dei), his ego saepe lupum fieri et se condere silvis Moe-
rin... vidi. Czlowiek posiadajacy ten przymiot czy wladze nazywal
si¢ lyk-antropos, wilko-lak). ktéremu to wyrazeniu odpowiada
atarogockie verevulf (leges Canuti) angiels. werewolf, gock.
vairavulfs; z warulf, garulf (Gerwas. Tilb. pisze gerul-
phus) powstaé moglo franc. loup-garou, loup-warou i bre-
tonskie bleiz-guaro (od bleiz, wilk), normandz. garwal, Polskie
wilkolak, wilkolek, czesk. wlkodluk znucrace wladciwie
wilczo-wlochaty przypomina kosmatego ducha lenego (str. 449 u
Grimma). Serbskie vukodlak oznacza upiora; totysze majg wil-
kats (od wilks). Wedle starogermanskich pojeé przybraunie postaci
wilka zalezy od nakrycia sig czy zarzucenia na si¢ pasa wil-
czego lub wilczéj koszuli (ulfihamr), podobnie jak przemiana
w labedzia od wlozenia koszuli labedz1é) lub obrgezki luhedzié)
(ob. str, 389 u Grimma). Taki na dziewigé¢ dni staje sig wilkiem,
i dopiero dziesigtego dnia obraca sig¢ nazad w czlowieka. Wedle
innych, musi on by¢é wilkiem trzy, siedm lub dziewigé lat i przy-
biera zarazem caly dziko§é i srogoéé tego zwierzgcia.

87. a)

J. Grimm (D). Myth. str. 1210). Dotad jeszcze migdzy ludem
s w obiegu wiersze o dwunastu godzinach, a o dwioch ostatnich
tak one brzmig: um elfe kommen die Wilfe, um zwidlfe’
bricht das Gewolbe (Smieré spadnie ze sklepienia). Cazyzby
w tém byla pozostaloéé staré] wiary o ukazaniu si¢ wilka przy
zburzeniu §wiata, po zapadnigciu si¢ sklepienin niebiosow? Kiedy
u palgcéj sig Swiecy, kawalek knota oddzieli si¢ i gore na boku
przy tamtym, przez co 16) czy wosk predzéj si¢ topi i niknie,
wtedy mowig 2e: wilk (rabus, zlodzie)), jest przy &wiécy, co sig
dziwnie zgadza z mityczném wspomnioniem o polykajgcym stonce
i ksigzyc wilku przy zniszczeniu Swiata.

Do sir. 109, Nr 14.

87. b)

Berwifiski (Studya o literat. 1854, tom L str. 191). _Cza.l:y
milosne pospolite byly w starozytnym Rzymie; piszg o nich ré-
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#ni autorowie. Ze pomijajac inue, wspomne tu np. tylko 15tg sie-
sielanke Szymonowicza (Czary) ktéra jest nadladowaniem 8éj sie-
lanki Wirgiliusza, a ta znowu Zywcem jest wzigta z 26 sielanki
Theokrytowéj. Z niej si¢ pokazuje, jak opuszezona Zona, chege na-
powrét czarami odzyskal stracone serce meia, prazyla proso w ty-
glu, azeby si¢ mezowi serce tak pukalo z tesknoty ku nigj, f'a.k
ukaly on{ gorgea ziarnka owego prosa; pokazuje sig, jak palita
ieie jesionowe, azeby i jemu tak serce miloécia gorzalo; — jak
zalepionego w garnku nictoperza piekla przy ogniu, azeby jakich
ten ptak, takich i jego serce doznawalo megczarni, dopéki nie-
wierny do opuszczoné) nie wrici.
odobnéj natury sq niewgtpliwie i czary wykazane w dwéch
utworach poetyczuych: Anna z Nabrzeza (Goszczynskiego) i
Sonia, ktérych tworcy zapewniajg, 2e czeSé ich magiczng osno-
wali na podaniach ludu, jak je dzié z ust jego slyszeli

Do str. 110, Ne 19.

8s.

J. Grimm (D). Myth. str. 635—6) Kogut. Ogiefi przybiera po-
staé czerwonego Ak@oguta w powi h. # pieém dunskié)
ieje po czerwonym zaraz czarny kogut; inna pieéi dolgeza
jeszcze i biatego. Wendowie (A'mmxl‘.r der churbr. hannév. lande)
wznosili figury krzydowe, na ktorych tajemnie jeszeze umieszezali
kogutka. O zlotych kogutach na wiezach kofcielnych mowa jest
w wielu kronikach. Guibertus in vita sua, lib. I cap. 22 méwi o
allus super turri; wige w 12 stuleciu zwyczaj ten istnial we
cyi, lecz na dwa wieki jeszeze przediem i1 w Niemczech. Ec-
kebardt opowiada o wtargnigciu Wegréw: duo ex illis accedunt
campanarium, cujus cacuminis gallum aureum putantes,
deumque loci sic vocatum, non esse nisi carioris metalli ma-
teria fusum, lancea dum unus ut eum revellat, se u]idustroten-
dit, in atrium de alto cecidit et periit (Pertz 2, 105). egrom
zdawal si¢ ten kogut bozkiem miejscowym, w czém umocnilo moze
jeszeze podobieiistwo nazwy ptaka z nazwiskiem éwigtego Galla;
wige opuszezajg nawet z trwogi przed nim klasztor: monasterio,
eo quod Gallus, deus ejus, ignipotens sit, tandem omisso
(ibid. 106). Wprawdzie kogut jako symbol czujnofei winien niby
strdz zajmowad najwyZsze miejsce, by wzrok jego mégl ogarngé
okolice, hyé¢ jednak moie Ze nawracajacy, oszczedzajac zwyczaj
utwierdzania kogutéw na wierzcholkach swigtych drzew, robili im
miejsce i na wiezach koscielnych, ogdlue tylko nadajge zwyczajowi
péZnie) tlomaczenie.
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Do sir. 111, Nr 26

89.

J. Grimm (7). Myth. str. 644) Kukulka. U serbskich hajdu-
kéw kukulka Zle wrézy (kukavica) rano z ezarnego lasn, dobrze
za§ 7 zielonego (Vuk). W spiewie Grotta w Kddzie daje sig dziew-
kom mielgeym zboze czas spoczynku tak dlugi tylko juk milcze-
nie kukultki. Ptak ten moze wrozy¢ szezeScie lub wiedolg, i
trzeba unika¢ robienia mu zapytan (jak sowie. sroce) zeby sig nie
zaplataé. Draznié¢ 1 tumani¢ on ludzi mose. Podobnie jak slowian-
ska Zywie biorze na siebie posta¢ kukulki, przemienil sieg
w nig i grecki Zeus zblizajac sie do lHery (Junony). Posag bogini
ukazuje na jéj lasce siedznca kukutke, a na plaskorzezhie
jedné) siedzi ten ptak na herle Zeusa obok Hery idgcego w pro-
cessyl weselnéj; géra zas na ktord) si¢ zeszli, przedtem Tronax
(siedlisko piorunu?) czy Tornax zwana otrzymala nazwe (h)oros
kokkiigion (Pauzaniasz). Gory kukulkowe sa i w Niemezech np.
Gauchsherg blisko Kreuznach, Durlach, Weinsberg, Guggis-
berg w Szwajearyi itd. Kukulka ma nadto i reputacye zla, bo
cudzoléztwa ; samiec ma klaéé swe jajka w cudze gniazdo (Plau-
tus, ostatnia scena w Asinaria), a w staré] niemczyznie gouch,
gouchelin, znaczylo bekarta; w Szwajearyi gugsch znaczy
wspolzawodnika w milo§ei nieproszonego (u nas: gach). Ma na-
wet diabelskg natur¢g w Niemczech: das weiss der kukuk!
(zamiast: henker lub teufel); znang jest dolno-saska formulka
mowy: der kukuk und sein kifister; ten kiister, zakrystyjan,
ma to by¢ dudek ktéry réwniez z przemiany postaé swa nabyl
Podobne podania obiegaja 1 0 czajce (kibitz). Piana na wierz-
bach spowodowana owadem Cicada spumaria zowie sig kuk-
kuksspeichel, w Szwajearyi guggerspeu, po angiels. cue-
kowspit, po dufsku gidgespyt. Sg nazwy roélin, mianowicie
ziol i kwiatow przypominajace kukulke. U Slowian ptak ten wie-
céj jest dobré) niz 21 natury, lubo smutek i skarge (zezulica)
czgsto wyobraza w piesniach.

Do sir. 111, Nr 28,

90.

J. Grimm (D. Myth. str. 638) EabgdZz Bocian. Mytyczna wia-
snobé tabedzia widna z podania o dziewicach labedzich, i ze
épiewu umiérajacego ptaka. I bocian takze uchodzil za nietykal-
nego, jest on posiaiicem wiosny podobuie jak i jaskolki; nazwa
jego poetyczna siggaé winna czasow pogaistwa, podane jednak do-
tad o nim wiedci, nie dozwalajg dostatecznego o jege zuaczeniu
okreéli¢ zdania. Glossy staro-gérn.-niemiec. dajg odeboro (Graff
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3, 155), udebero (Sumerl. 12, 16), otivaro, odebore, ode-
boro, érednio-gérno-niem. adebar, dolno-niem. odevare, niderl.
oyevar, eber, atjebar. Bero i boro znaczy nosiciela, pierwszy
zaf wyraz niepewny, czy: szczeScie (ot opes) czy dzieci noszgcey;
dotgd wiara Judu przypisuje mu przynoszenie nowonarodzonycg;
nalezaloby tylko obok star. odan (genitus) starogock. eaden, staro-
p6ln. audion, wykazaé substan. od, ead (proles). Prozaiczne wyra-
zenie storah, starogock. stork i péln, storkr zdaje sie réwnie
byé starozytném. U Fryzonéw zamienia sie bocian w czlowieka i
na odwrét. Piesh Wolframa méwi ze nie szkodzi on zasiewom.

Do str. 113, Nr 35.

9l.

J. Grimm (D. Myth. str. 650) Wa2 (schlange, unke). W wielu
miejscach w Niemczech jest wiara, Ze na lgkach i pastwiskach, i
po domach przyczolgiwaja sig weze do samotoych dzieci, pijg
z niemi z misy mléko, noszg korony zlote ktire przy piciu
mléka zdejmujg i na ziemig kladg i czasami przy odejéciu o nich
zapominaja; strzegg dzieci w kolysce a starszym ukazujg skarby;
uémiercié¢ je, sprowadza nieszczeédcie. Kazda wies w Szwa-
bii wie o wlasnycg wesach; podanie to krazy wedle opiséw w Hes-
syi, Austryi i t. d. wszedzie mowa o piciu mléka i ztotych kore-
nach. Jezli rodzice zabija we2a znalezionego przy dziecku, dzie-
cko chuduoie i obumiera (Temme, pommersche gsgen Nr 257). Inne
podania méwig o peluym wezow domu i podwoérzu, ktorych krél
mial jadniejgcs va glowie korone; gdziekolwiek sig ruszyl, towa-
rzyszyla mu cala zgraja innych wezdw, a ze stajni dziewki braly
ich masami na ramiona i wynosily. Ale nieszkodzily ni ludziom
ni bydlu. Gdy chlop jeden zabil kréla, wszystkie ustapily i odtgd
zniklo blogosiawienstwo.i dobrobyt z jego chaty. Czasami ukazuje
8ig i krdlowa wezdw; ta dziewce jednej w immeneich za kar-
mienie ja cieplem mlékiem przez czas jaki§, zostawila w poda-
runku swg korong, przez co jg ubogacila. Dowodzi to e zaliczano
wezy do dobroczynnych opiekuiiczych duchéw domu.

92,

J. Grimm (D. Myth. 652—4) Do smoka (draco) przywigzana
jest wiara ze lezy na zlocie, a lotysko to zowiy wurmbett,
oraz wiara w Swiatlosé, jasnoéé zeh bijgcg; greck. derkain zna-
czy pogladaéd, éwiecié, gromienieé (niem. lint, linni). Do podan tych
przystaje i strzeggcy zlota gryf, podobuiez skrzydlaty potwér jak
1 smok. Staroslaw. zmij (masc.) i smija (fem.); tamto oznacza
smoka; czesk. zmek smok oguiem ziejgey i zlota strzeggcey; serbs.
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zmaj smok; litews: smakas (staroge. snaca, coluber). Wedle
Jungmana zmek oprécz smoka znaczy i ducha w ksztalcie mo-
krego ptaka, kokoszﬂi, przynoszgcego pienigdze (mokry jako zmok,
duch ziemny). Przesad niemicc. niekaZe zabija¢ ani hausotter
ani erdhiinchen; Schm. I, 104 objaénia erdhilnlein jako blask
okraglego ciala w srodku ktorego jest co§ ciemnego.

Do str. 114, Nr 36.

93.

Hanusz (Slaw. Mythus, 1842 str. 300) méwi: Zmok uchodzi
za wyobrazenie weza wodnego, i ukazuje sig czgsto jako mokry
(zmoi&y) ptak. I dlatego Bernolak tak go opisuje: Zmok, malus
spiritus specie madidae prorsus avis pingi solitus; — co stwier-
dzajg i przyslowia czeskie: mokry jak zmok; — Zwek moczi dla
nezuostane ani zaba, — Ze jednak w mitologii slowianskiéj z wodg
laczy sig ogien, ztqd i Zmok lqczony bywa z Pliwnjkiem. U Sto-
wakow zmok w ksztalcie ognistéj kuli lub rozpalonego w powie-
trzu laincucha si¢ ukazuje. Duch Pliwnik-Zmok mégl niegdy$ za-
chodzgce znaczyé slofice; od niego oczekiwal Stowianin skarbéw.
Zmok uchodzit takze i za Czernoboga; nickiedy wystgpowal jako
czarny duch ziemny (zemik, zemnik), a u Prusakéw byl zemeni-
kos bogiem urodzajow. Czczono go i jako bozka domowego i
opiekuficzego caléj okolicy.

94.

J. Grimm (D. Myth. str. 954—5) Diabel. Greckie daima-
nos, Goci oznaczali przez skohsl, staroger. skokka, (skuka);
korzen: skaka (quatio), skiuha (timeo). Blizszém moze jest sta-
ropéln. skass (femina gigas) skds. Dzi§ w wielu stronach Nie-
miec uZywajs wyrazenia: stopke, stopke in der helle (nad
Menem stebchen, stibchen), w jezyku zlodziejskim stepches,
w Badenskiem steuble na oznaczenie latajgcego oguistego smoka
przynoszgcego do domu oddanych mu ludzi pienigdze i zboze.

Do str. 116, Nr 44.

95.

J. Grimm (D. Myth. str. 657) Chrzgszez. Podobnie jak in-
nych posléw §wigtych wiosny (jaskolki i bociana) zabierano z lasu
pierwszego chrzgszcza majowego (chrabgszcza); czynily
to jeszcze w XVII stulecin dziewki przgdki w Szlezwigu. W Szwe-
cyi malego chrzgszcza zlotego (skalkrik) zowig: Panny Maryi klu-
cznicq; na wiosng dziewczyny kazg mu lazi¢ po wyciggnigté) dloni



240 =

i méwig, zeby wskazal im rekawice oblubienicy. a gdy odleci,
zwazaj)a w ktora strong, bo ztamtad przybedzie oblubieniec: Tu
jest ten chrzaszezyk postem miltodci; ale zwazaja i na liezbe czar-
nych kropek na f‘ego skrzydelkach; gdy jest ich wiecéj niz 7, to
bedzie w tym roku drozyzna na zboze, gdy mniéj, to f)gdq obfite
zbiory.

96.

J. Grimm (0. Myth. Gottingen 1854).

Donar. Thorr, str. 167. Z owaadéw poSwigcony mu byl je-
lonek, hirschschriter, donnergueg i t d. (Lucanus cervus, taurus)
takze eichoks, feuerschroter, fiirbiter (zapalacz), hausbrenner itd.
Z ziét i rodlin: donuverbart, die hauswarz (Sempervivam tecto-
rum) ktéry na dachu broni od piorunu - barba Jovis (Joubarbe),
der donnerbesen v. alpruthe, roslina na pniach drzew, kedzie-
rzawa — das donnerkraut (Sedum). — der donnerpflug
(Fumaria bulbosa) — die donnerdistel (Eryngium campestre),
tordeuskreppe, klette. — U Slowian poludn. iris zowie si¢ peru-
nika (jest i imig), — u Kotyszéw hederich zowie si¢ pehr-
konas.

Z drzew poswigcono mu dab, (quercus Jovi) — w Dodonie
hﬁl dab — w Troji buk — u Serbéw dab grmik (quercetum),
obok tego i zoladz.

Z ptakéw: bekas v. stomka (Scolopax gallinage) schnepfe v.
donnerziege (ze w powietrzu rzy jak koi, czy beczy jak koza),
zwana takze wettervogel, szwedz. horsgjok (konska kniullm}, lotys.
pehrkona kasa (piorunu koza) v. pehrkona ahsis (koziol).

Thorr ma u rydwana zaprzgg kozléw. Ztad chrzescijanie
E;zypisywali diablu (Jako mlodszemu namiestnikowi peruna) splo-

enie kozlow, kéz. — Osseci i Czerkiesi po uderzeniu piorunu
zabijaja na ofiare koze.

i)onnerstag, Dounnerschwec i t. d. Torslunde, Tossinge, Thors-
bjirg i t. d. i imiona wlasne rodéw kilku.

917.

J. Grimm (2. Myth. str. 658) Pszczola pozostala nam z raju;
czystosé iéj opiewa piedi serbska o bogatym Gawanie, w ktoré)
Bog zsyla na wyprébowanie ludzi trzech anioléw na Swiat, jak

zczoly na miod (kao pezela po cwetu). Miéd jest czgdcia ne-
taru bogéw; poezye przynoszg do ust uspionego Pindara pszczoly
kladge mu miod w usta. Ztad zwane musarum volucres (Varro).
Podania miowig o matce pszczil, ze komu usigdzie ona pa ustach,
ten bedzie szezeSliwy., Juk ze zepsutego migsa olbrzyma pierwo-
tnt;gn, wyszly robaki juko karly, tak z padliny byka zro&zié sig
miasdy pszezoly (Varro, Owidyusz). W grobie kréla Frankéw Chil:
de {a w Dooroik (Tournay) zualeziono zloty leb hyczy wsrdd
wielu zlotych pszczdl. .




98,

Dykeyonarz sluzgey do poznania historyi naturalnéj z fran-
cuskiego przeloz. p. ks. Fadowskiego Piara (Iza.kéw 1783 tom I,
str. 159) méwi: ,Cerf-volant d’ or des Hottentots, Jelonek zloty
Hottentocki. Powiadajg ze Hottenotowie s w tey zabobonnosci, iz
tego robaka w przeslicznych kolorach czczg za Boga. Gdg sig
trafi, ze wleci do mieszkania czyiego, zabiiaig mu wolu na ofiarg,
tego za§ czlowieka na ktérym przypadkiem usigdzie, za éwigtego
maig, a choéby byl najwigkszym zloczyncg, przecie mu oddajg
honory, przywigzniac na szyi z wielkiem uszanowaniem, skére
z wolowego brzucha, zabitego na ofiarg bozka nazwanego Escar-
bot, ten za§ przyjmuigc skromnie tg¢ czeéé, nosi skdrg¢ na sobie
poki nie zginie y sama nieupadnie.*

Do str. 117,

99.

Kraj krakowski 1871, Nr 225.

Zwierzeta przed sgdem. — Kroniki Sredniowieczne
§wiadezg, i2 w owych czasach psnowania ciemnoty i przesadu,
w ktérych w kazdém niezwyklém zdarzeniu wadprzyrodzone upa-
trywano przyczyny, szkodliwe zwierzeta nietylko zaZegnywano i
ekzorcyzmowano, upatrujgec w ich czgstszém lub liczniejszém ja-
wieniu sig sprawki zlego ducha, ale nawet stawiana czasem zwie-
rzgta na rowni z czlowiekiem, pozywajac je przed sad, wytaczano
im proces, naznaczano oskarzonym prawnego obroicg a w koiicu
zasgdzono na karg. Przytoczymy kilka podobnych fuktow podanych
przez lwowskiego Prayrodnika w najéwiezszym zeszycie.

I tak np. Steller w kronice szwajcarskié) pisze, ze w r. 1479
wywezono przed sgdem w Lozannie proces przeciw pegdrakom i
skazano je na wygnanie.

W r. 1486 wyrokiem z dma 10 czerwea, Piotr de Vos, pod-
s¢dek lennictwa Belle we Flandryi rozkazal oprawey z Ypern wbié
na pal éwinig za pokgsanie malego dziecka pana Mateusza Ciex
z Meteren.

W latach 1522—1530, w okolicy Autun, wedle opowiadania
dziejopisa de Thon, grozil gléd skutkiem pojawienia si¢ bardzo
wielkié) ilofci szczurdw. Oskarzono i zawezwano je przed sgd,
& gdy mimo dwukrotnego odczytywania cytacyl z ambou parafial-
nych, szczury sig nie stawily na termin, naznaczono im obroice
z urzgdu w osobie p. adwokata de Chassaneus, ktéry z caly gor-
liwoscig zajal sig ewemi klientami. Wyczerpal on caly zaséb szbuki
adwokackiéj w odwlekaniu terminu., usprawiedliwial niestawigeych

81
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sig przed sgdem, to dalekg podréza i zlym stanem drég, to znowu
grozgeém im niebezpieczenstwem ze strony czyhajgcych kotéw i
innych niegrzyjacié—l szezurzego rodu. Gdy wreszcie mimo wykre-
tow przyj$¢ juz mialo do ferowania wyroku, staral sip wykazaé
niesprawiedliwoéé ogélnego potgpienia szczurdw i zgdal wylaczenia
niewinné{ mlodzi i niedotgznych starcéw, ktérzy niemogg Eyé przy-
czydnq klgski. Jaki zapadl wyrok w té) sprawie, dziejopis nie
odaje.

. Dnia 15 maja 15565 r. trybunal miasta Leyden, w przytomuo-
§ci wszystkich lawnikéw, wydal wyrok na konfiskatge majatku i
§mieré przez powieszenie. Skazanym byl pies nalezgcy do p. Jana
van de Poel, a tymczasowo osadzony w wigzieniu, gdzie go jedna-
kowoz, przynajmniej wedle zargczen oskarzyciela, niebrano na tor-
tury am nawet nieokuto w kajdany. Zbrodniarz zawinil srodze,
chege bowiem wydrzeé kawal migsa zajadajgcemu dziecku swego
pana, skaleczyl je w ,drugi palec prawej reki“ i tak je przestra-
szyl, ze dziecko w kilka dni péZniéj umarlo. Zbrodniarza

ktéry mial imig ,Profetie,“ powieszono na szubienicy na placu
przeznaczonym do tego rodzaju egzekucyi, a to jak opiewal wyrok
yinnym psom i kazdemu na przestroge.¥ Dobra zad i posiadfoéci
:ll:rodniarza »8dyby je mial* polecono zabraé w drodze konfi-

aty.

Do str. 118,

100. a)

R. W. Berwinski (Studya o lteraturze ludowéj, Poznaii 1854
tom II, str. 82) méwi: ,Przerzuémy tylko na nasze zielniki i
ksigzki lekacskie. Jakaz to w nich bujna wegetacya magiczna,
Gdyby przynajmniej byly to plody swojskie, krajowe. Lecz o wigk-
szé] czesel 216! magicznych, jakie mi sig w polskich ksigzkach
napotkaé zdarzylo, zareczyé moge, Ze wprowadzone do nas zo-
staly z obczyzny (a gléwme z Pliniusza). Kto nawet wie, czy nie
wszystkie? Fachowy jaki nasz botanik, lub medyk rozstrzygnacby
to powinien, odszukawszy, pordwnawszy i rozgatunkowawszy pol-
ska botanikg magiczng. Zieleniewski mial po temu sposobno$é i
pole, ale si¢ na nie zapuscié nie cheial. Cgeka jeszcze ta praca
na swego robotuika. MoZze mu jg w czémkolwiek ulatwie, podajac
tutaj stownikarski spis zi6l magicznych, jakie mi sig mimochodem
zebraé zdarzylo w ksigzkach polskich. Niejest on kompletny; pigé-
dziesigt jednak przeszlo roélin obejmuje, uzywanych do albo prze-
ciw czarom. (Tu podaje Berwifiski imiona owych roslin, z krét-
kim ich mocy i uzycia opisaniem).

Ks. Chmiclowski (Nowe Ateny t. IV, str. 261) mdwi, ze
oprécz tych ziét i exorcyzméw ,dobrém téz przeciwko czarom re-
medium sy palmy swigcone na kwietnig niedzielg, sklad Apo-

e B —
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stolski na sobie noszony, Swietych obrazki éwigcone, wianki z mon-
strancyi, ewangelie noszone, «gzwony, omupice, $wigcone dzwonki
loretanskie, krzyzyk takze éw. Benedykta z literami na czary i
czarta bardzo skuteczny, obrazek &w. Ignacego Lojoli osobliwie
w birecie i t. d. i t. d.*

Do str. 118, 132 i 156.

100. )

Klosy Warsz. 1871, Nr 328 — dajg na str. 231 artykul:

Dziewczyna z Podgérza z poéwigconemi ziolami. ,W dniu
15go Sierpnia kazdorocznie przypada uroczysto§¢ Wniebowzig-
cia N. P. Maryi. Ze wszystkich éwigt ku czci Bogarodzicy, to
jest najdawniejsze, bo sigga pierwszych wiekéw chrzedcijafistwa i
zawsze najuroczysciej obchodzoném bywalo, lubo rozmaite nosito
pazwy, jak Wniebowzigcie, Smieré, 'Zadnienie, Odpocz-
nienie i t. p. W kodciele greckim, uroczystosé ta zowie sig do-
tychczas Uépieniem Bogarodzicy, a poprzedza jg post dwu-
tygodniowy.*

»Z obchodem tym kofcieloym, lgczy sig starodawny zwyczaj
éwigcenia zi6! polnych, ktére uzbierane dnia ioprzedniego, niewia-
sty wiejskie prz{noszq i skladajg przed wielkim oltarzem, aby je
kaplan pofwigeil.

pJest to wige drugi dzied w roku, przez lud nasz écidle ob-
chodzony, do $wigcenia ziél poloych, Pierwszym bowiem jest wielka
uroczystodé Bozego Ciala. Wcezasie tego obrzedu, albo téz
w dzien oktawy, po wszystkich kosciolach widzimy réwnianki
lub wianki z wonnych ziél i kwiatéw uwite, podawane do Swig-
cenia. Pora to najlepsza do ich zbierania, gdyz obchéd Bozego
Ciala przypada wladnie w polowie miesigca Czerwca, gdy Boia
ziemia, umajona zieleniq, teraz sig kwieciem barwnym i wonnemi
ziotami pokrywa.“

yLud ktory od wiekéw zna ich wlasnoéci w leczeniu rozma-
itych choréb, a wielu przypisuje sil¢ cudowng, po podwigceniu wie-
rzy, %e nabierajg mocy: uspokojania burzy, grzmotdéw, gradu, na-
walnicy i chronienia od uderzenia piorunéw. Za powrotem z ko-
6scioh.. iawieszs je w izbie na écianie, i przyozdabia niemi obrazy

wietych.“

oPora to zwyczajna na deszeze ulewne i burze letnie. Po
chatach spokojnie ich wyczekujg, ufni w ochronne érodki przeciw
gromom nieba. W zamozniejszych rodzinach sielskich, jako pa-
migtke drogg po ojcach swoich, przechowujy male dzwonki
Loretafnskie srebroe lub metalowe, biorgce nazwg z wloskiego
Loretu, gdzie poSwigcane byly. Kiedy balwany czarnych chmur
nadeiggog i kirem nocy niebiosa oslonig, rozéwiecajgc pomroke



244

T

blyskawicami i grzmotami co wstrzasajg ziemig; gdy pioruny w élad
za niemi bi¢ zaczng, wybrana z rodziny mloda 1 niewinna dziew-
czynka z tym dzwonkiem w reku, wybiega chociazby w najwigksza
ulewe, a dzwonige ciggle, okraza domowstwo i zabudowania gospo-
darskie, dla oddalenia gromu. Przez ten czas, pozostala rodzina
kadzi ziolami i wiankami sien, izbe i komore w chacie, modlge
sig poboznie.®
pDzien Wniebowzigcia N. P. Maryi czyli Zielnéj, pray-
ada w porze roku, w ktoréj juz zboza i owoce dojrzewajy. Ale
ud rzadko gdzie, laczg klosy ze snopéw z pekami ziél, ktére
znosi do koscioldw, bo te ziola maja, oprécz wlasnobei leczuiczych,
moc taka, jal- i wspomniane wianki Bozego Ciala, zaZegnania
od burzy i groméw.*
2+ W zalgczonym (do Kloaéw? rysunku, znanego artysty ma-
larza krakowskiego Kotsisa, widzimy dziewczyne wiejsks, sie-
dzacq przed koéciolem swojej parafii, z pekiem ziét poswigconych.
Ubrana $wiateczunie, wedlug miejscowego obyczaju, jako miezameg-
#na, ma warkocze rozpuszczone, va szyi korale, na ramionach
%;ach te bialg z frendzlami, ktéra jéj miejsce odziewki zastepuje.
lewé) rece trzyma sporg wigzke ziol juz poSwigconych, w pra-
wej jabtko, jako symbol letniej pory; w dniu bowiem, w ktérym
przypada Matki Boskiej Zielnéj, juz sa owoce dojrzate. W dali
gruppa wieSniakéw wracajaeych do doméw; a girzysta okolica
wskazuje, ze siedzaca dzieweczyna przed koéciolem, to mieszkanka
z pod Tatréw, co juz od Podgdrza za Wisly, z réwnin wynoszg
dumne czolu swoje w obloki.“
K. Wi Wijcicki.

Do str. 118, Nr 1. Przestep.

101.

W Syreniuszu na str, 1378, przy opisaniu ziela Pokrzyk
czyli Wilcza-jagoda dawniej (Mandragoras, Alraun, dzi§ A-
tropa belladona), powiedziano: ,Jest mniemanie, a glupie, migdzy
ludem, jakoby pokrzykowe korzewie mialo rdé8¢, na ksztalt czlo-
wieczy. Samiec mgzezyzuy, a samica bialeyglowy. Y sg tak w tym
od mataczéw y szalbierzow utwierdzeni, ze sie od tego nie z8
odwiezé: dosyé drogo te pokrzyki pa czary y gusla, ktére im
z tymze przedaig, placge. A niecheq prawdzie wierzyé, Ze to nie
pokrzykowe korzenie, ale przestgpowe albo mieczykowe, albo wo-
dney trzciny, albo koszatcowe. Vyyrzynaiq postaé oboiey plai czlo-
wieczey, ¢i machlerze y oszukacze ludzi. A gdzie wlosy mieé cheg,
tam ziarko prodciane, albo igczmienne przez dni dwadzieScia, za-
kopuig. Potym zaé wykopawszy obrzezuig y formuig postaé czlo-
wieczg. Wlosy na glowie, na grodxie yw {onie, nozykiem ostrym
formuige. Y udaig to ludZiom prostym, powiadaige z iakg trudno-
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§cia y niebezpieczenstwem te pokrzyki wykopuig. Na iakich miey-
scach, y z czego rosng: to iest, P"‘{ szubienicami, gdZie z moczu
tych kiére wieszg, rosng. Do tego, inko do Psa czarnego, do kura
czarnego, ten korzen przywigzawszy, sobie pierwey uszy woskiem
zatkawszy, zeby glosu tego Pokrzvku niestyszeli, wyrywaig. Ktory
krzyk kiedyby slyszeli, zarazby poinarli, iako# iednak pies y kur
na on krzyk iego, zdychaig. Te y iune badni o tym Pokrzyku tych
mataczy y oszustéw bywaig, ktére sg wiigte z Jozefa Zydowina
z ksigg V, z Rozdzialu 25 o zburzeniu Jerozolimskiem, od Bda-
ras, tak rzeczonego ziela, albo korzenia do Pokrzyku. Ztad te ba-
éni szalbierze biorg, i Pokrzykowi przyszywaig, przypisuigc mu
dziwne skutki okolo plodu, o wielkiem szczgéciug fortunném po-
wodzeniu: y wiele innych plotek y szalbierstw. Co ludzie lekko-
myslni wierzge, bardzo drogo to od nich kupuig, z szkodg y
z grzechem wielkim. Przeto zabiegaige takowemu oszukaniu y
szalbierstwu tych ludzi, rozumialem przestrzedz prostaki, Zeby sig
mataczom zwodzi¢ vie dali, koszt wazgc niepotrzebny: a w szkodg
y w grzech nieprzychodzili.“

102.
J. Grimm (D. Myth. str. 1153) Ziola. Ze wszystkich zi6l

najslawniejszq przy czarach jest mandrugora (alrun, alraune);
postaciowo pojeta iej nazwa widocznie lgezy sig z wieszezkami naj-
odleglejszéj starozytuoSci. Wspomina o niem w Vulgacie Gen.
30, 14 (mandragora, hebr. dudain), wspomina Pliniusz. Korzen jéj
ma postaé ludzkg, a ktoby go chcial wyrwaé i posigéé, musi na-
stepujacych trzymaé sie przepisow. Jesli zlocfziej dziedziczny,
w czystoSci mlodzienczé) bedacy przy powieszeniu upuéci wode
swq lub nasienie, wyrofnie z tego szerokolistna, z6ltokwitngea al-
runa. Przy wykopywaniu jej krzyczy ona tak straszliwie i jeczy,
ze kopigcy umrzéc z tego jeku musi. Nalezy zatem w pigtek przed
wschodem slofica, zatkawszy dobrze uszy bawelng albo woskiem,
wzigé¢ z sobg czarnego psa przy ktérymby ani jednego bia-
leﬁo niebylo wloska, zrobié uan{, alraung znaki trzech krzyzow, i
wokoto jg okopywaé, tak aby korzen cienkiemi jeszcze widknami
sig trzymal. Wiwczas wlékna te trzeba przywigzaé psu do
ogona, a ukazujgc mu kawalek chleba uciekaé jaknajpredzej.
Pies lecgc za chlebem, wycigguie caly korzen, ale némiercony jej
okropnemi jekami pada niezywy. Poczem bierze si@ i chowa ko-
rzen (jest to owo sublime toll), myje go si¢ czerwoném winem,
zawija w bialy i czerwony jedwab, kladzie do pudelka, kgpie co
pigtek i co nowiu w bialy obleka koszulkg. Zapytany wtedy, ob-
Jawia on przyszle i tajne sprawy kierujgc je ku dobremu i po-
myélnoéci, wzbogaca, oddala wrogdw, daje szczeScie malzonkom, i
kazdy pienigzek przy nim polozony, oddaje nazajutrz w dwéjna-
s6b. Skoro jéj posiadacz umrze, przechodzi alruna w dziedzictwie
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na najstarszego syna, ale ten winien wlozyé do trumny ojea kawal
chleba i pienigdz. W braku syna, przechodzi na najblizszego kre-
wrego. Frane. mandagloire jest zapewne mandragora; z tego
téz zrddla pochodzi nazwa wieszezki Maglory.

108.

J. Grimm (D. Myth. 1854 str. 376). Do madrych kobiet
wieszezek nalezala i niemiecka Alruna. Taka jest i polnocna Ol-
run (Saem. 133. 134); dzis alruna ze znaczenia wrdzgcego ducha
diabelskiego przeszla juz na nazwg korzenia ziela mandragora.

104,

J. Grimm (D). Myth. str. 476-—480). Duch domowy réinych
dopeliia robét. Odchodzge z domu wieszezy, rozgniewany staje sig
okrutuym (tak Wolterken u Sam. Meigera). Kobolt ten czySei
kouniom grzywy, karmi bydlo, rabie drwa, zamiata itd. Leniuchom
Scinga koldre z lozka, gasi Swiece, rozlewa mléko ze szkopka itp,
Postaé jego nie bez przyczyny ma skladaé si¢ czasami z grzywy
konskiej, dziéba jastrzgbiego, ogona kociego, brody koziej, rogéw
wolowych i nogi koguciej. Jest dobrym i wiernym swego pana
sluga, ale natrgtnym, a obrazony méci sig srodze. Chlop chcial
go odegnad zaraliwszy stodole, ale gdy ja ogien ogarngl, ujrzal
ze duch usiadl na taczece gdzie rzeczy zlozomo by je uratowac.
Podobue rysy sa i w Kuhna zbiorze, tozsamo powiada Wojeicki
w Klechdach o Iskrzyckim. Alraun czyhi das Galgenminchen
(Deutsche Sage, Nr 83, 84) jest to nietyle kobold ile istota z ko-
rzenia rosliny wycieta, na wpél diabelska, mala; trza jg kapaé i
pielegnowaé, i w tém do kobolda podobna Ze nie ustgpuje, porzu-
cona wraca, chyba Ze taniej zostala kupiong niz kosztowala, a
ostatni kupiec zatrzymuje ja (Simpliciss. 2, 184, 203).

105.

J. Grimm (D. Myth. str. 971) Diabel. Przﬁacio?nm s
znosi on pienigdze i zbo%e; tu natura jego zbliza sig do do-
brotliwyeh duchow domowych czyli elbow 1 nigdy niema tu juz
mowy o zaprzedaniu sig lub zaparciu si¢ Boga. w;kle widzg go
kominem uchodzgcego w postaci ogoistego smoka. Estonowie roz-
rozniaja czerwone i ciemne pregi na oblokach, Litwini czerwonego
i blgkitnego alba. Xuzyccy Serbowie opowiadajg o 2itny'm
smiju, ktory swojim przyjaciolom spichrz napelnia, o mlokowym
smiju ktéry piwnice gospodyni opatruje mlékiem, i 0 peneinym
smiju niosgeym bogactwa. By go sprowadzié, nalezy zbieraé zna-
lezione pienigdze (ale coraz wy2szé) wartoci); by go sig pozbyé,
nalezy sprzedaé kazdy talar nizéj swé, wartosci. Podobnie jak przy
mandragorze (alraun) i wisielcu,




247

—

Do str. 119, Nr 2,

106.

Do ziél posiadajacych moc utajong nalezy i odolan.

J. Grimm (D. Myth. str. 1159) Ziola. Z Valeryany leczebnej
zrobili Niemcy baldrian; dawniej zwali j§ korzemiem Wielanda
Velandsurt. Serbowie zowig jg odoljan (od: odeljeti, podolac,
zwalezy€), Czesi odolen. Miedzy serbskiemi viline pjesme
(przez Wilg samg nauczonych piesniami) podaje Vuk (1,149 now.
edyc.) takie o niej zdanie:

Da zna Zenska glava,
szto j' odoljan trava,
svagda bi ga brala,
u pas uszivala,

usza se nosila.

ktore to zdanie zaleca kobietom Wila.

Do str. 126, Nr 7.

107.

J. Grimm (D. Myth. str. 1166) Ziota, U Serbéw uchodzq dwa
ziola samdokas i okoloczep jako naprowadzajace kochankéw,
gdy sa przymigszane do milosnego napoju. Ustuk jest zielem i
z:.{iggnaniem wrozki, by chorobg odpedzié, odczynié (ustuknuti)
(Vuk.).

108.

J. Grimm (D. Myth. str. 1166) Ziola. Tréjziele zowie sig
w Polsce cudowna roslina o niebieskich lisciach 1 czerwonych
kwiatkach: wpaja milo§é, sprawia zapomnuienie i przenosi dokgd
kto chee. (Volkslieder der Polen gesammelt von W. P.(ol). Lipsk,
1838, str. 90).

109.

J. Grimm (D. Myth. str. 1233). Na bagoach Polski rosnie
ziele z pigknym kwiatem blgkitnym (blaue sternblume) na dlugie)
lodydze (porownaj Tréjziele, str. 1166) ktérego chlopi nie lubig,
w przekonaniu #e stare baby i cyganie poslugujg si¢ niem dla
urzeczenia czyli zaczarowania kréow, aby (krowy) same z siebie
mléko wyssaly (Pott'a Zigeuner str. 8).

Do str. 128, Nr 23.

110.

Syreniusz na str. 829 powiada przy opisie Dziurawca:... A sy
od naszych Dzwonki (nazwane), iz nasienic gdy w gléwkach szu-



piniastych dogrzeie, a bylina jego rucha sig od wiatru, sczyrkoce
1 dzwoni.
Do str. 131, Nr 51.

) &

J. Grimm (0. Myth. str. 1122). Bez zwyczajny i wloski po-
maga na b6l zgbow i febre; chory milczge, galazke jego wtyka
w ziemig, a febra czepia sig téj galezi 1 wiesza na tego, kto pé-
Zuiej przechodzi kole mej. Najlepszym jest bez nad ulami pszczél
rosngey (op bjintjekoven), trzeba lyko jego skrobac ku gorze (nie
za8 ku dolow:) i daje sig¢ choremu napi¢ wieczorem w wodzie.

Na uwage zastuguje owo przenoszenie choroby na drze-
wa, t. j. na ducha ktory w nmich mieszka. DPomigdzy formulami
zaklgcia, jedna rozpoczyna sig od wyrazéw: Zweig, ich biege
dich, fieber nun lass mich! — hollerast hebe dich auf,
rothlauf setze dich drauf, ich hab dich einen tag, habe du’s
jahr und tag!

Kto ma suche bole i darcie, niech w trzy pigtki po sobie
idzie po zachodzie slonca pod jodle i méwi: 'Paunenhaum ich
klage dir, die Gicht plagt mich schier i t. d. jodla uschnie a béle
ustang.

Na febre jest i po lacinie: Deus vos salvet sam bu ce, panem et
sal ego vobis adduco, febrem tertianam et quotidianam accipia-
tis vos, qui nolo eam.

Do str. 132, Nr 58.

112.

J. Grimm (D. Myth. Gotting. 1854 str. 323) Osika. Wyklada
Tacytowego Iscio, Isco (brata Inguio i Poro) tak zwanego raczej,
niz Istio, Isto. Tacyt méwi o Iscaevones, Pliniusz o Istaevones.
Sydzi ze Iscaevo moglo sig u Rzymian zepsué w Istaevo, réwnie
jak z Viscula przerobiono u nich Vistula, W wiekach $rednich,

ennius pisze Escio i Hisicion, w poemacie celtyckim Isio-
con. (Podobne s formy w Tuisco i Mannisco, — a Tuisto jest
zepsute). U staropélnocnych Eskja. Siedlisko Iscaevonéw bylo
Asciburg nad Renem. 6d Askr ma nazwg anglosaski bohater
Oesk i lud Oescingas. Poréwnné tu nazwy miejsc: Askitun
(Ascha pod Amberg), Askiprunno (Eschhorn pod Frankforten n. m’
Askipal (Eschenbach) itd. Iinie meskie Ascarib. (Moze i Aschaf-

feuburlg).

1ektorzy widzieli (méwi Grimm str. 339) w Odysseus’n
Odinna, w Asciburgu pélnocne Asburg; jeli jednak Wuotau (Odinn)
prowadzil na wyobrazenie Merkurego, niemoze Tacyt w nim wi-
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dzie¢ bohatera (méwige o Ulisesie) a Askiburg mniej jeszcze moze
tu naprowadzaé na pélnocng forme Aséw, Azdw. ktorzy w téj oko-
licy nazywaliby sig Anesen.

Do str. 147, lit. p.

113.

J. Grimm (D. Myth. str. 828) Szczeicie. Dzieckiem szczegdcia
byl Fortunat, ktéremu w ba$ni bretonskiej ukazala sig Fortuna
w lesie i obdarza pelng sakwg, ktory nabywa téz kapelusik zy-
czeh (souhaitant chapeau), tarniowy, a wlozywszy go ua glowe,
moze znikngé i przeniesiony byé w dalekie miejsca. Jest to wy-
ragnie kapelusz Wunschu czyli Wuotana (Odina), klobuk pié-
rzysty Hermesa, dawcy wszystkiego dobrego i blogiego (Saelden
huot). Pelny zawsze trzos, poréwnywam z rogiem obfitosci bo-
gini: mundanam cornucopiam Fortuna gestans (Amm. Marcel.
22, 9), formatum Fortunae habitum cum divite cornu (Pruden-
tius libr. I) z rogiem Amaltei albo Swantowita, wreszcie z keras
soterias Luc. 1, 69. Wiinschelruthe, rézezke #zyczen, przypomina
bliskoznaczna nazwa: alles heiles c¢in wiinschelris' (Troj.), des
Wunsches bluome (Barl. 274. 25), Lud uwaza za szczesliweow
tych ktorzy przy urodzeniu na Swiat ukazujg blone okolo gléwki
owinigtg. 6t.alrich méwig, ze urodzil sig w czepku, wlosk.
nascer vestito - avventurato, franc. né coiffé; hollend. met
den helm geboren zin.*) Blona ta zachowuje si¢ troskliwie
(glickshaube, pilenm naturale); Islandczycy nazywaja ja fyl-
g)a isgdzg ze w niej siedzi duch opiekuficzy lub czastka
duszy dziecka, a mamki zakopujg ja pod progiem domu matki;
Serbowie zowig ja koszulica, a takie dziccl:o vidovit, bo cho-
dzi do Wili i wie wigcéj niz inni ludzie. Kto ja lekkomy$lnie od-
rzuci albo spali, gotuje dziecku nieszczgscie, odeiggajac oden jego
opiekunczego ducha. Taki duch zowie si¢ fylgja (er folgt dem

enschen, bo towarzyszy, idzie za czlowiekiem), czasem forynja
(przed nim idzie), czesto hamingja (felicitas) od hamr (indu-
viae); szwedzkie hamn znaczy ducha opiekuficzego. W Hollandyi
H::szsjq ham (ovum) w ktérém urodzilo si¢ Zrebig, na wysokiem
ewie.

114.

J. Grimm (D. Myth. str. 831—2) Szezebcie. Duch opiekuii-
czy. Slowianie lgczg z sobg pojecia szezeScia, przypadku, losu,

*) Znaném jest 1 w Krakowskiem takie wyrazemic: urodzil wrig
wezipku — gdy komu w czémkolwick szezgicic spvyja.

32
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lecz mytologija ich nie posiada istét odpowiednich Parkom gre-
ckim lub Nornom péluoenym. Szcezeécie zowie sig u Serbéw sre-
tja, u Slowencéw frecza 1 uosobiajy znébw: dobra Sretja (bona
Fortuna); jest to ich grec. Agathe Tyche, ich fré Saelde.
Z jé) powodu weisugt sig blgd do Auton’a Versuch 1. 50, gdzie
tenze cytuje bogini¢ dalmacky Dobra Frichia, a za nim Ka-
ramzin 1 wielu innych. Pochodzi on z bledu drukarskiego w prae-
kladzie niemieckim Fortis’a: Viaggio 1n Dalmazia (Veuez. 1774;
text wloski 1pisze Juk nalezy 1. 74 Dobra srichia). Ostrzegam
zatem, by falszywej Frichia nie poréwnywac z niemieckg fru
Frecke. Bardziej Jo Parki zbliza sig lotyska Laima; zowie sig
takze mahmina t. ). matka, bogini; ale i dajgca piersi Dehkla
uzycza podawsaniem mléka zbawienia i blogoSci: ka Debkla noleek,
ta noteek (jak Dekla zarzadzi. tak sig wszystko urzadzi) (Magaz.
der lettisch. Gesellschaft, Mitawa 1838, 6, 144).

Do str. 151

115

J. Grimm (2. Myth. str. 1133) Choroba. Bywaly przesgdue
zonaki po ktérych poznawauo czy chor{ z uicbezpieczenstwa wyj-
dzie, czy nie, jak np. wedlug krzyku i lotu ptakéw, Burchard str.
87 kaze podglgdac czy pod podniesionym kamieniem uwija sig 2y-
Jaca istota (robak) lub w garSci podniesioné) ziemi. Wzrok ptaka
Galadrota i ujrzenie postaci Amiarci w glowach lub w nogach
(str. 813) byly wyrokiem. Ze po-taé jéj w nogach dobrg byla
wrézbg, wspomina juz Pliniusz (30, 10): eundem (ricinum) in au-
gurio vitalium habent. Nam si acger respondeat qui intulerit, a
pedibus stanti interrogantique de morbo, spem vitae certam
egse; mornturum nihil respondere. Adjiciunt, ut evellatur ex aure
laeva canis, cui non sit alius quam niger color. Szkoci wierzg, Ze
chory musi umrzéé, gdy w Zrenicy jego oka nie dostrzega sig juz
mezyka (mfunlein); nie odbija si¢ tam obraz naprzeciw stojgcego
czlowieka. Wspomina juz o tém starogermanski dyalog migdzy
Adrianem 1 Ritheusem (Thorpe p. 48). Poréwnaé z tém wypada i
to, e mewidaé go i w oku oczarowanego, a w oku czarownicy
na opak. Gdy chory cigzkie ma konanie, nalezy przewréeic
gont na dachu, albo naczynie dothowe. Toz samo czyni sig
przy epileptycznyeh 1 cgiko rodzgeyeh chorych; gdy poloznica
czuje mocne béle, przewrac. maz trzy gonty lub dachéwk
na dachu, i takowe na opak wsiawia. (Ettnera Hebamme p. 663).

Do str. 154, Nr 41,

116.

J. Grimm (). Myth. str. 1121) Choroby. Raibiht nazywajg
Lutysze przesgduy kurucyg przy bolu glowy; chorego przemie-
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rzaja kilkakrotnie naokolo glowy tvkiem lipowém, poczém tenze
chory musi przez Lo Iyko przejéc lub przeleid. Zdarza sig
7e 1 przez swidrowane dziury drzewa uleczujgcego, leja wode
1 takows pi¢ kazg choremu.

Do str. 161, Nr 57,

117,

J. Grimwm (D. Myth, str. 1109) Choroby. Nuabrzmialo§é pie-
kaca, wrzdd na paznokeiu (parony chis) zowie sig robak (wurm),
der umlanfende wurm, der ungenannte (gdyz nazwe istoty
strzegn sie wymowi¢), das biose ding; po angiels. ringworm,
szkoe. ringwood (Chambers. str. 37 udziela dwie formuly za-
klecia go). Byé to moZe nasz zastrzal.

Do str. 163, Nr 62 (i do. 85).
118.

Na febre. MODLITWA.

(podana przez Wrdza).

O Pasyjo nkrzyzowano, u Swietego Juna napisano, Stego pi-
sma, Najdwigtso Panna wysla, — i ujzrala Syna swego, na krzyzu
wisgcego. O Synu méj cuze§ za dzien wybral, coé sig na krzyza
przybi¢ dol? Panno moja, Matko moja, downo o tym Prorocy pro-
rokowali, — ze mig na krvzyzu przybi¢ mieli, — widzis drzewo
uajslachetniejse, na nim widi Cialo najspokojnijse. 8 tego drzewa
rosnie slodko dryja, cemze zyje dusa moju? jedna tako dusa byla,
rano stajata, dwice Swicila, do koSciola chodziln. Swié sig swico,
bo Chrystusa Paua na meki prowadzg, sami zdrajey idg po la-
wach, po modcie, — Pana Jezusa wiedg w rzeke proscie (prosto).
Pun Jezus sig zdrygnol, Pilat go pyto: co ci, ey zimno, cy jako
zimnica? — Nie jest mi zimno am zaduo zimnica, tylko cierpie
ghud, za krzedcijanski réd. — Kto bedzie te modlitwe odmawiaé,
bedzie trzy duse wybawiaé, 1: Ojcowe, 2: Mateyng a 3: swoja.
Dujze to Panie Boze, zeby wsyckie duse s cySca wybawiul.

Do str. 167, Nr 78,

119.

J. Grimm (D. Myth, str. 443) Pilwiz duch elbiczné) natury
znany, kosmaty, wlochaty, kedzierzawy, w staroniemieckich poezy-
ach i podaniach (pilewis, pilwihten, bulwechs, bihlweisen,
belewiten i t. p. nazwn przenoszona na czarownice i wrozki.
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Ma wieé¢ zwigzek 2 hilwit (dobry duch, biaty duch), wibisil-
stein (penas), nawet z weichselzopf (bichtelzopf). Po pol-
sku Plica polonica opréez koltunu ma takZe nazwg wieszczyce
(Linde, G, 227) a wiara ludu przypisuje go czarom wieszczki t. j.
madréj kobiety, czavownicy. Wieszezyce odpowiada przy weich-
selzopf koficowee wiz, weis w wyrazie bilwiz. Gdyby wykazaé
sig dalo compositum: bintowieszcezka, (ktorego jednak u Slo-
wian dotyd wie znaleziono), wéwezas przypuszezacby nalezalo po-
chodzenie niemieckiego bilwiz ze slawiafiskiego; tymczasem je-
dnak, dopdki si¢ to nic wynajdzie jest wyraz ten (przy pomocy
starogerm. bilvit, belwitte) niemieckim. Zresztg niemiec. wiz po-
chodzi od wizan, polskie wieszcz od wiedzied, a pokrewien-
stwo obu widocznem jest i bez poZyczania. Obcem jednak zdaje
mi si¢ by¢ slowenskie paglaviz (pa-glaviz) karzel, jako i litewski
Pilvitus, Pilwite, bozek obfitodci.

Na str. 446 méwi Grimm: oczywistém jest pokrewienstwo
bilwissow 2z istotami boskiej i elficznéj natury. Skrecajg oni
wlosy (pilén, file). jak baba Holla, baba Berhta i Alb, nosza
maly kapelusik i bron elfow, i w koicu réwnie jak Holla i Berhta
staly si¢ pogrézkg i postrachem dla dzieci. Pod 44 postacig kryé
sig moga i wne istoty np. duchy zbozowe, polne, przipolnica (u
Yuzyczan) whoczqen sig w poludnie jako zakryta niewiasta, u
Czechéw baba, poludnice, polednice (meridiana), u Polakéw
dziewanna, dziewica i pod tg postacia sig pojawiajgca.

120.

J. Grimm (0. Myth. str. 1109) Choroby. Wplyw holdéw
(elbéw) musial byé wieloraki i do wieln $ciggal sig slabodci. Mé-
wiliémy juz o koltunie, plica (Hollenzopf, Wichtelzopf) na str. 433.
442—3 (u Grimma). Jedoa czarownica zeznala (Voigta Abhandl
p. 122) ze istnieje dziewigcioro elbik 6 w (neunerlei holdichen):
Jezdzgce, lupigee, dmuchajgce, gryzgce, latajgce, nabrzmiewajgce,
gluche, nieme, Slepe (ritende, splitende, blasende, zebrende, flie-
gende, schwillende, taube, stumme, blinde).

Medynski w rozprawie: O nabozenstwie starozytnych Slowian
(w Pamig¢tn. pow. nank. Krakéw 1835, z 5, str. 170) méwi:
ktéz nie wie, ze w Polsce koltun obcinajg w pewnym czasie, Ze
obei¢ty kopig w krzaku bzowym, ze boginki kradng dzieci tluste,
ze krzyk sowy wywoluje Smieré i t. d.

Do str. 176, Nr 107,
121.

J. Grimm (7). Myth. str. 1135) Zaraza. Wedle tradycyi Voi
landu zaraza przybywa jako blekitny wyziew czy para, albo
oblok. Wichrzyla ona niegdys w Odenwaldzie i ukazala sig w po-
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staci blgkitnego plomyka przy zakrystyi koSciolu parafialn.
w Erbach, gdzie zostala zamurowann. Wspomina coé podobnego
i Ammian, Marcel. 23. 6 i o podrézy jej ku Renow: i ualli
W r. 1709 zaraza zostala w Chojnicach (w Prus. zach.) zaklgta
w spruchnialg dziure czyli dziuple lipy na cmentarzu i przy-
bitg kolkiem dokladnie przystajacym do otworu, i odtad si¢ nie
okazala (Tettau i Temme, str. 222). Zamykanie jé) w §wigtyni
ub koéciele éeigga sig do jej poczgtku i wysylania jej przez bo-
stwo.

Piedii bretofiska (bosen Elliant) u Villemarqué (1. 46. 50)
opiewa, jak mlyparz jeden ujrzal u przewozu rzeki niewiaste
w bieli z laseczkg w reku siedzgea i 2gdajaca przewiezienia na
drugg strone. Wzigl jg wiee na ko : przeplynal z nig. Az nie-
wiasta si¢ odzywa: a czy wiész mlodzieicze, kogo§ przewidzl? je-
stem zarazy, juzem obieg mé6j po Bretanii ukonczyla, teraz pdjde
na msz¢ do kodciola w Elliant a kogo laska moja dotknie ten
umrze, ale tobie i twoijej matee zycia ni zdrowia nieodbiorg. I
tak sig¢ stalo; poumierali ludzie grodowi 1 tylko przy 2yciu pozo-
stala matka (wdowa) i syn. Wedle innej pieSni niesie jg czlowiek
na ramienin; z jednego tylke domu dziewigcioro dzieci pogrze-
bano, a cmentarz napelniony byt a2 po wysokoéé¢ muru. Pod cmen-
tarzem stoji dab a na nim powiewa biala chusta; powietrze
grassowalo i wszystkich wymiotlo. Odegnano wreszcie zaraze tém,
%e jg opiano w Spiewach; uslyszawszy swe imi¢ w piesniach i wi-
dzge sig odkryta, usuneta sig¢ z kraju na zawsze. %q,danie prze-
wozu przypomina #gdanie podobne bogini germans. Berthy i
istot elEicznycb.

Obacz takze Lud, Ser. V, str. 67).

Do str. 177, Nr 180,
jak i do str. 86 (Nr 179), 110—12, 135.
122,

Wiesaceby. Wrééby, Prsepowiednie,

J. Grimm (D. Myth. str. 1085) Lot ptakéw. Pogafiscy Ara-
bowie baczyli na lot ptakéw. Zegar i hijavet sq to dwa jedno-
znaczne niemal wyrazenia; zegar uzywa sig gdy kto ciSme ka-
mieniem ku ptakowi i zawola na niego. Jefli ptak leci czlowie-
kowi po prawej stronie, jest to znak dobry, jedli po lewé), znak
zly. Hijawet jest powszechniej uizywane na oznaczenie nazw
puszczonych wolno ptakéw, ich osiadania, ich krzykéw. Szczytem
téj wiedzy zdaje sig iyé jezyk ptasi, ktéra od czaséw Salomona
na Wschodzie nie poszla Jotq. w zapomnienie. Kruk jest po-
stem nieszczgécia (Riicherta Hariri, 1. 591). Tu by i o auguriach czyli



wieszezbach indyjskich wspomnie¢ nalezale. W Ramayanie: hae
aves tibi declarant horrendum periculum imminere (Schlegla Ind.
bibl. 2, 225). Oweczarz skarzyl sig ze wszelkie doznane w tym
duiu przykrodei, zawdzigeza przeczolganin sig przed nim we2w
przez droge.

123.

J. Grimm (0. Myth. str. 1089) Zuaki wieszcze, Niekiedy
l;rza.lmioty niezywotne, mignowicie zywioly, duja oman, wskazujg
0s. Ptomyki na helmach lub wléczniuch wojownikéw osiadajgce
ni)owiadaly zwycigztwo. Méwi o tém juz Tacyt i Prokop. Takim
byl i plomiei Dioskuréw greckich. W przesgdach, pryskajgce
Swiatlo, iskry wylatu)gce oznaczajg przybycie goéci; gu-
sngce Swiatlo, znaczy §mieré. Trzeszczgey ogien, rozsypana
561 znaczg klétnig,

124.

J. Grimm (D. Myth. str. 1093) Wieszcze zwierzeta., Pomyél-
nos¢ zapowiadajgcem imieniem bylo imie Wilka, ztad Wolfgang,
Wolfhraban (Wolfram). W starozytnéj formule zazegnania XIV
Marcin i Wolfgang sg wzywani jako éwigci Putronowie paste-
rzy; tamtemu kruk, temu wilk byf poddany. Serbianki oczeki-
wanego syna chetuie mianujg wukiem (wilkiem); wéwczas przez
czarownice pozartym on by¢ niemoze.

125. (ob. i str. 105)

J. Grimm (. Myth. str. 1067). Przepowiadano szczgScie i
z rienia rumaka. Przesyd kaze na yozstajuych drogach, przy
kamieniach granicznych nadsluchiwaé o pélnocy w Boze-narodze-
nie; z ktoréj strony da sig slyszeé szczgf?k orgza i rzenie ko-
ui, z téj przyjdzie wojna. Dziewczeta nadsluchujg u progu stajni
rzenia ogierow, by wiedzie¢ zkgd przybedzie luby (Liebusch Sky-
thika p. 143). Inni kladg sie w Boze-narodzenie w 210b konski
by o przyszlodci sig¢ dowiedzieé (Denis Lesefriichte 1, 128). Nie-
szezgScie spadnie, jezli kon potknie sig, np. serbski Szarac
(Vuk Karad. 1, 240).

126.

J. Grimm (D. Myth. str. 1073 —-1078). W wielu starych my-
tach i badniach wielkq przywigzuja wage do pierwszenstwa (pri-
mitiae; angang) 2e wspomniemy tu tylko o Wuotanie (Odinie)
ktéry temu wojsku (z dwoch obozéw) obiecywal zwycigstwo, ktére
pierwsze ujrzy przy wschodzie sloiica.

Nalezy {mrdzo rano wyjechaé, aby stare baby o krzywéj
brodzie nie patrzaly na cig zyzem (Arndta % po
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Szwecyi, i pieén fiiska w Schritera Runen 67). Scigga sig to wi-
docznie do wyobrazenia czarownicy z wlosami w nieladzie roz-
puszczonemi, a bardziej jeszeze do nocnéj niewiasty, wrézki, ka-
planki pogafskiej (poréwn. cymbryjskg poliotrix). Dokladniej
to jeszcze objasnia przesgd, ze 1 poswigcony ksigdz zlg
jest dla spotykajacego go wrézbg. Gdy nagla nastanie cisza, zla
to wrézba i méwig: 1dzie ksigdz mimo, jakoby aniol przeszedl
przez pokij; bo ukazanie sig¢ dwigtego czlowieka przerywa ziem-
skie czynnoéci i zabiegi.

127.

J. Grimm (D. Myth. str. 990) méwi: ,Czary. Pewien rodzaj
wieszczby odbywal sig zapomocy rzutu kubka czy czarki (Gene-
sis 44, 5); po lac. caucus, cauculator. Ztad gockie, germans.
i p6ln. iunkal, goungel, kukl), kokelere, gaukler, staro-
frankonskie chuigalari. Praytaczamy tu i slowianskie nazwy;
czeskie kanzlo (kanzliti), pols gusla, gudlarz. Ostatnig tg
formg¢ moznaby wywiezdZ z serbs. gusle, rus. gusli (lira, skrzf;
pee, teorban narzgdzie czarujgce), gdyhy niezbaczaly od niej pols.
gegble, czesk. hausle.®



Dla ulatwienia badai w przedmiocie Czaréw
podja¢ sie mogacych, podajemy tu tresé dwdich glo-
snych swego czasu a dzi$ rzadkich dziel, mianowi-
cie: 1) Mlot na ezarownice Sprengera. 2) Dia-
bel w swojéj postaci Bohomolea.

Mlot na czarownice.

Dzielo to Sprengera tlomaczy! z laciny na polskie
Stanistaw Zabkowie, — w Krakowie 1614.*) Obejmuje ono:

Czesé pierwsza. Postepek zwierzchowny w czarach szesnastg
rozdzialow zamykajgca. Przed ktérymi wprzéd si¢ kladzie
Quaestia abo pytanie: Jeéli kto od Anioléw dobrych, moze
tak bydz obwarowany, Zeby mu czarownicze sposoby niZey
opisanymi czarami szkodzi¢ nie mogly ?

Rozdzial 1. O rézoych sposobach, ktérymi szatami przy-
ciggaig y wabia ludzi niewinnych przez czaro-
wnice, ku rozszerzeniu tego odstgpstwa.

*) W dziele: Studya o Liferaturze ludowey p. R. W. Berwin-
skiego (Poznan 1854) na str. 75 i 177 skreflony 1est krotki dziela tego
rozbidr i wykazane jego wplywy nu casrodzicjstwo polskie,
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Rozdzial 2. O sposobie przeklgtey czarownic professiey
abo wyznaniu. TakZe o czynieniu przysiegi szata-
nowi niektére obizénienia.

Rozdzial 3. O sposobie ktérym z mieysca na mieysce by-
waig przenaszane,

Rozdzial 4. — 1) Jako czarownice z latawcami obcuig.
2) Jesli w takowych brzydkoéciach szatani ludz-
kiego nasienia zawsze zazywaig. 3) Jesli. réwnie
kazdego czasu y na kazdym mieyscu tg brzydko§é
odprawuig. 5) % ktorymi bialymiglowami szatani
sprosnodci takie zwykli odprawowac.

Rozdziat 5. O sposobie ktérym wobecz przez Sakramenta
koScielne swoie czary odprawuig.

Rozdzial 6. O sposobie ktérym wiadza rodzayna psuig.

Rozdzial 7. O sposobie ktérym mezczyznie membrum
pudicum omamieniem swym odeymowaé zwykly.

Rozdzial 8. O sposobie ktérym ludzi w bestyie przemie-
niaig y samy siebie.

Rozdzial 9. O sposobie ktérym szatani w glowie bez szkody
bywaig, gdy smysty ludzkie mamig.

Rozdzial 10. O sposobie ktérym szatani za sprawa cza-
rownic w ludziach podczas osobg swg mieszkaig.

Rozdzial 11. O sprawowaniu przez czarownice wszelakich
Ehoréb. a mianowicie o glownych wobecz choro-

ach.

Rozdzial 12. O niektérych chorobach szozegélnie.

Rozdziat 13. O sposobie ktérym baby czarownice przy ro-
dzeniu postugujgce, wielkie szkody czynia, dziatki
zabiiaige, abo 1e szatanom z przeklgctwem odda-
ige, y ofiaruige.

Rozdzial 14. O sposobie ktérym w bydle wielka szkodg
czynig,

Rozdzial 15. O sposobie ktérym grady y wielkie niepo-
goly pobudzaé, takze piorunmi z blyskawicami
bi¢ na ludzie y bydlo zwykl.

Rozdzial 16. O trzech sposobach, ktérymi tylko mezezy-
zna a nie bialoglowy czarami si¢ paraig.

Czesé druga. Sposoby leczenia czaréw w sobie zamykaigea. Quae-
stia abo pytanie do tey czgéci nalezgce: Jesli sig godzi cza-
rami czarow zbywaé abo ie leczyé?

Rozdzial 1. Lekarstwo koScielne przeciw latawcom.
Rozdzial 2. Lekarstwa tym ktérzy w wladzey rodzayney
uczarowani bywaig. g b
Rozdzial 3. Lekarstwa sluzgce uczarowanym W milosci,
abo gniewie nieporzadnym.
88
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Rozdziat 4. Lekarstwa tym ktérym przez czary wstydliwy
czlonek bywa odeymowany, abo gdy w postaci
bestyalskie bywaig przemieniani.

Rozdzial 5. Lekarstwa ludziom od szatava opgtanym przez

. czary. .

Rozdzial 6. Lekarstwa przez przystoyne zaklinania, abo
Exorcysmy koScielne, przeciw wszelkim chorobom
od czaruwnic sprawionym, y sposéb Exorcisowania,
abo zaklinania uczarowanych. -

Rozdzial 7. Lekarstwa przeciw gradom, u bydlu uczaro-
wanemu.

Rozdzial 8. Lekarstwa niektére przeciw pewnym taiem-
nym szatanskim sprawom, abo tajemnemu prze-
nasladowaniu,

Jana Nidera zakowu Dominika §. Theologa y Inquisitora o czaro-
wnicach ksiega.

Rozdzial 1. O widokach na niebie y potworach w nocy
sie pokazuigcych, y iesli dusze zmartych z mieysc
swoich wyszedszy pokazaé sie moga.

Rozdzial 2. O niepokoiu w domach od duchéw nieczy-
stych w przedladowanin ludzkim. Przyczyny dla
ktorych Exorcysmy niezawsze pomocne bywaig.
Nakoniec co zacz ci duchowie sg ktérzy niepo-
koie w domu czyuia.

Rozdzial 3. O sposobach ktorymi czarownicy ludziom tak
w osobach iako y maigtnodei ich szkodzy, takze
o poczgtkn ich przekletego odstgpstwa iako sobie
w nim postepuia.

Rozdzial 4. Roinoéé miedzy czarnoxigznikami y czarowni-
kawi o sprawach czarowniczych y rzeczach ktére
sg czarom na przeszkodzie.

Rozdziat 5. O milodci y guiewie, ubo nienawiéei nieporzg-
duey y ktore 1ch przyezyuny sa, kto od czarow ta-
kich woluy bywa, y ktére przeszkody szatan w ta-
kiey sprawie miewa.

Rozdzial 6. Lekarstwa na milosé y nienawisé nieporzgdng,
y na zepsowannie wladzy rodzayney. Tak tez, inko
leczyé, ktérzy bez czaréw miinéciq bywaig uwi-
kiani, y o obronic Anioléw dobrych.

Rozdzial 7. Jako czarownice na ciele y zdrowiu ludziom
szkodzg.

Rozdzial 8. O wielkiey &émialoSci bialychgléw w wdawaniu
sig W czary. %akze o trzech rzeczach ktére sg na
éwiecie nalepsze y nagorsze.
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Rozdzial 9. O troiakiey pomscie abo karaniu. Y ie$li sza-
tani latawcami stawaig sig, dowody y przyklady.

Rozdzial 10. — 1) Jedli kiedy latawcy rodzg. 2) Dlaczego
wigtsze przeSladowanie od nich bialeglowy mie-
waig, nizeli megzezyzna. 3) Juko moga poratowani
bydz ktorzy od latawcéw przenagabianie miewaig.*)

Rozdzial 11. O przyczynach y sposobach posiadania (pos-
sedé, opetanie) lulzi od szatanéw. Takze lekar-
stwa opetanym sluzgee.

Rozdzial 12. — 1) Jesli ziolmi, kamieimi y melodia sza-
tani moga bydZ od ludzi odganiani. 2) O muie-
manym posiedzenin (opetanin) gly ktorozumie sig
byé takim a nie iest.

Xigzka pozyteczua v barzo potrzebin w sposéh Dyalogu o czarowni-
cach pisana przez Ulryka Molitora w Duchownym prawie Doktora.

(Przemowa do O$wieconego Xigzgcin y Pana Zygmunta Ar-
cyxigZzecia Rakuskiego ete. ete.)

Rozdzial 1. Quaestin. JeSli czarownice rzeczq samg pio-
runy y grady sprawowaé moga.

Rozdzial 2. Jesli czarownice zapomocg szataiisky dziatkom
matym y ludziom szkodzi¢ mogg y choroby w nich
sprawowaé, takie niepoteZnodé w malzenstwie
czynié?

Rozdzial 3. Jesli czarownice twarzy ludzkie moga w in-
528 postaé odmienial?

Rozdzial 4, Jefli czurownice dezdin na Dbiesindy na ozo-
gach namazanych madcin, abo va wilku, badZz tez
na inszym zwierz¢ein, y iedli z mieysca pa miey-
sce dla tych biesind bywaia przenaszane: gdzie
iadaig, pitug, y cieleéme z soba obcuig?

Rozdzial 5. Jedli szatan w osobie ludzkiey moze sig¢ poka-
zaé, y z takimi przekletemi czarownicami ciele-
§nie obcowad?

Rozdzial 6. Jeéli z spolecznofe: cielesney szatanéw z bia-
]fmigluwumi moze sie dziecie urodzi¢? — 2) Je-
§h ezarownice przyszle rzeczy mogg opowiedaé y
taiemnice monsrchom obinwiaé?

Rozdzial 7. — 1) Jeéli szatani, bad% tez y ludzie zapo-
mocg y sprawg szatanska, moga powietrze zamie-
szaé, grady przywodzié, y ziemi szkodzi¢? 2) Takze

*) Znaczenie latawea rozbiera Berwinski w swych Stud. o literat lud.
Tom 1 str. 194—5, i 200. Tom Il str. 28,
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ieéli mogy miedzy ludémi rozmnazaé choroby y
czlowicka nieplodnym uczynié?

Rozdzial 8. Jedli czarownice za sprawg szatafiska mogy
sumy siebie y inszych ludzi w réznych bestyi po-
staci przemieniaé?

Rozdzial 9. Jedli czarownice zgromadzaig si¢ na bankiety
y.spolecznie z sobg iadaig, piiaig, rozmawiaig y
ciele$nie obcuig?

Rozdzial 10. — 1) Jeéli szatan w osobie ludzkiey moze
cielesnie z bialymiglowami obcowaé? 2) Jeéli z ta-
kowey sprawy moze si¢ pléd zawigzaé?

11.

A. Diabel w swoiey postaci

z okazyi i pytania: jesli sq Upiory, ukazany przez X. Jana Boho.
molea Nauk wyzwol. y teolog. Doktora, proboszeza Skaryszewskiego

y Praskiego. Czes¢ pierwsza. Edyeya II, w Warszawie 1775.

Rejestr materyi (Tredé dziela).

1. Odpowiedz na pytanie: Jesli sa Upiory? (zawiera przyczyng

pisania i podzial materyi).

ad 1. Na str. 8 méwi Bohomolec: Upiory sq to, wedlug po-

wszechnego mniemania, cinla umarlych, nieiakim, iz
tak rzeke, sposobem ozywione. Te nieczekaige powszech-
nego zmartwychwstania, powstaig z trun (trumien) przed
czasem; z grobow wychodzq; na domy nachodza; lu-
dzi, ktorych mogg duszg; ktérych niemogg pokonad,
pasowaniem si¢ z niemi morduig; krew wysysaig; na
oltarze laza, one krwawig, &wiece lamig; y innych
wiele sprosnosei y morderstwa czynig.




261

e T

Czyja za$ to sprawg? Nie duszy tey, ktéra ie ozy-
wiala, bo ta z ziemi pa inny éwiat przeniosla si¢. Nie
swoig wlasng sila? bo 2adne cialo same siebie wzru-
szy¢ nie moze. Nie Aniola iakiego dobrego? Ci bowiem
od Boga przydani sg ludziom dla strzezeunia ich, nie
dla pastwienia sie nad niemi. Sprawg tedy zlego du-
cha; tak sobie wunosi pospdlstwo.

. Czy mogg Istoty Duchowne wladaé y ruszaé istotami matery-

alnemi? Zdanie o tém Kartezyusza.

2
3. Dowody zbiiaiace to zdanie.

4. Jakg mocy dusza wzrusza y wlad: czlonkami.

5. Bég nie wzrusza sam bez duszy czlonkéw ciala vaszego, z oka-

zyi iey checi?

6. Jezeli rzeczy stworzone maig dzielnoéé dang sobie od Boga czy-

nienia przyrodzonych skutkéw ?

Jezeli cialo nieiest takowg maching, ktéra wszystko czyni sama
bez duszy, cokolwiek dusza chce czynié, iako nauczal
Leibnitz y Wolff.

Czy mégt Bog takowa machine stworzyé?

Zkad dochodziemy, ze cialo nie iest takows, iako rozumial
Leibnitz, maching ?

. Jakim sposobem cialo czucie wzbudza w duszy, pierwsza y

druga odpowiedz.

. Na czém zalezy zdrowie y calo§é ciala?

. Jaka iest powinnosé duszy wzgledem ciala?

. Czemu nie poznaie dusza tego co sama czyni w ciele?

. Czemu dusza niemoze ochronié ciala od choroby y smierci?
. Jako czlowiekowi émier¢ iest naturalva y nieuchronna?

. Jakim sposobem cialo w duszy czucie sprawunie y co to iest

czucie? odpowiedZ trzecia,

. Szatam czy maig moc wladania istotami materyaloemi?

ad 17. Na str. 41. Jako dusza wlada cialem; tak tez dowieéé

18.

mozemy dowodami lubo nie tak iasnemi, piemniey ie-
doak pewnemi Ze i szatani, lubo tak iak dusza miesz-
ka¢ w nim, rzadzi¢ y wlada¢ nim niemogg, iako nizey
pokaze, wzruszyé ie iednak rownie iako { inne istoty
materyalne mogy. Czytamy w ksiedze Tobiasza (c. 6.)
i2. szatan zabil siedmin me2éw Sary. W ksiggach zad
Moyzeszowych (Exod. ¢ 7. v. 8), iz CzarnoksigZnicy
Egiptscy odmieniali laski w weze, wody w krew, y zaby
z ziemi wyprowadzali.
Czy mogg byé y czy byli kiedy opetani prawdziwi?

18. Na str. 45. Lubo kosciél &w. nie obowigzuie do wierzenia
temu co baby, a czasem y dziadowie szpitalni powia-
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daia, dyspensowaé iednak nie moze od wierzenia dwom
rzeczom, Pierwsza: iz moga byé opgtani (na Swiecie),
gdyz Chrystus Pan Uczniom swoim y nastgpcom dal
moc¢ wyguania szatanéw i aby choroby leczyli (Lucae
9. v. 1.1t d) Druga: iz byli opetani, bo o tym
wszyscy §w. Ewangelistowie upewniaig. Tak méwig o
Chrystusie, iz wyrzucal szatanow (Wyrzucat wielu sza-
tanow Mavei: 1. 34, Wyrzucil byl siedmiu szatanéw
Marci 16. 9. Wyrzucal szatana, Lucae 11. 14); iz
mileze¢ kazal (Marei 3. 11); i2 niedopuszezal im wy-
dawaé¢, e on byl Synem Bozym (Marei 1. 23—5);
iz pozwolil im wstapié w wieprzow (Wyszli tedy sza-
tani y wstgpili w wieprzow. Lucae ¢ 8): 12 nakoniec
sam Chrystus mmcznl lud. ze Duchem swym wyganial
szatanow (Jezeli palcem Bozym wyrzucam szatandw.
zaiste zblizylo sie do was Krélestwo Niebieskie Lucae
11. 20), a to wszystko, aby wierzyli y uznali go za
prawego Syna BoZego.

O szatannch za§ méwia: iz wiedzieli, Zze on,
to iest: COhrystus Jezus, byl éwietym Bozym (Lucae
4. 35—41); iz dreczyli ludzi (Math. 15. 22. Marci
9. 15); iz rzucali o ziemi¢ (Lucae 9. 42); w ogien y
wode (Mareci 9); iz prosili Chrystusa, 12 wyznawali
%u by¢ Synem Bozym. 1z nakonicc na rozkaz Chrystusa
’ana wychodzili.

O ludziach zaé: iz mieli szatanéw, niektérzy
ieduego, drudzy wielu (Math. 4. 24. Marei 1. 32. Lu-
cae 7);iz byli patrzacy, iako Chrystus slowem iednym
wyganiad szatandw (Lucae 4. 36).

19. Odpowiedzi na zurzaty wagledem opetanych Ewangelicznych?

20. W opetanym czy sa dwie dnsze, albo duchy?

21. Czy mote szatan miwic¢? y iakim sposobem méwi przez czlo-
wieka ?

22. Czy odbiera rozum y woly, albo moc poznawania y cheenia
szatan opetanemu?

23. Czemu Bég dopuszeza szatanowi dreczyé sprawiedliwych y
niemowleta ?

24. Czemu naywigcey iest opetanych miedzy ludimi prostemi y
ubogivmi, migdzy narodami grubemi? .

25. Jako Dawid graniem ua lutni od Saula, — Zydzi, Poganie
swemi zabobonami wypedzali szatanéw? y czy mogq
czarownicy ich wypedzad? !

26. Ci, ktérych Ewangelistowie SS. nazywaig opetanemi, czy nie
byli mpiemanemi opetanemi, a prawdziwie choremi?

ad 26. Do str. 61. Co si¢ zad tycze wypgdzenia szatanéw przyro-
dzouemi érzodkami, wyzuajg chetnie, i2 dwa sy rodzaie
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sic do broni duchowney, aby niewierni nie brali ztad
okazyi wySmiewania y pogardy naiSw. obrzadkéw ko-
Scieluych. Lucianus wySmiewaiac iedneia Exorcyste po-
wiada: iz nie mocg siéw zaklinaigeych, ale smrodliwg
parg ust swoich wypedzil szatana (Epigram. Grae-
corum 1. 2).

Niewiastom czynigeym si¢ opetanemi nie tacno
trzeba wierzyé; gdy za$ do tego przeméwig iakie slowo
acinskie albo dzikie y nieslyszane, zaraz nietylko po-
spélstwo ale y rozumni czasem ludzie sgdza, iZ iest
wyigta z slownika diabelskiego. Slyszatem o iedney pan-
nie, ktéra rozgniewawszy si¢ na rodzicéw, przez siedm
lat nie przeméwila stowa, iakby miala szatana niemego.
Nakoniec nameczywszy rodzicow réznemi do éwigtych
mieysc podrézami, przeméwita do iedney osoby obcey
przypadkiem y tak od grzechu gorszego od szatana su-
mienie uwolnila.

Uwazaé iak ieden opgtany postgpuie z drugim:
dziwna bowiem, iz lubo szatan lgkaigc sig exorcyzméw
kryie sig, lubo iest sklonnym do przeklgctw, zwad, ki6-
tul, opetani iednak w zgodzie z sobg zyig, iedni dru-
gich bronig, ieden szatan drugiego wydaie, starostami,
ksigzetami, jadnie wielmoznemi czynig sig, bez tego ule-
gania niedlugo podobno taiemnica ukryta byéby mogla.
Elizabeth Blanchard powiadala: iz miala szesciu diabiéw
Astarotha, y wagl nieczystoéci z chéru Anioléw, Belze-
butha y lwa piekielnego z chéru Archanioléw, Perou y
Maru z chéru Cherubinéw (Histoire de Londres
p- 255). Podobne sobie nazwitka daig y nasi polscy
opgtani, Okolo r. 1687 Maria Volet w parafii Poulia
w Bresse (we Francyi) tak wielkie dawala dowody sza-
tana w sobie mieszkalgcego, iz przez trazy lata byla ie-
dyng prawie materyg rozméw we Francyi. Lekarz de
Rhodes przepisal iej’ wreszcie uzywanie wody mineral-
ney sztuczuey; czynigc to przez dni 15, wyrzucita z z61-
cig niezliczong liczbe diabiéw czarnych, 26ltych, kwa-
énych, gorzkich y w krétkim czasie do zupelnego zdro-
wia przyszla. Zepsowania imaginacyl iey przyczyng bylo
niepomiarkowane nabozenstwo; ustawicznie rozmyslaige
o piekle, napelnita glowe straszliwemi poczwarami; zda-
walo iey sig iakoby szatani szarpali ig swemi pazurami
it. d. — Lat temu kilka, méwi tenze lekarz, wezwany
bylem do wsi Milery o 3 mile od Lugdunu do osoby,
ktéra dla sléw dzikich, dla wykrzywiania sig, y innych
spraw t. p. nawet od oséb madrych y uczonych miana
byla za opetang. Kazalem iey pi¢ wino na womit;
w krétkim czasie wyrzucila zatycg y zielonych liczbg
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niezliczong diabléw, ktoérzy iuz wigcey nie powrdcili.
Gdyby ten likwor dano pi¢ pigédziesigt dewotkom pa-
rnﬁyi Chambon..... z ktérych 1edne wyia, drugie szcze-
kaig, rzg, beczg, rycza y inne zwierzeta wyrazaig,
wkrétce uleczone bylyby od diabléw, ktérzy ie drgczg.

31. Jak wiele sila szatana dokazaé moze, na przyklad, czy moze
éwiat wzruszy¢, albo cud uczynié?

32. Co iest cud? co rzecz dziwna? niezwyczayna?

33. Wieloraki iest cud?

ad 33. Do str. 80. Teologowie troiaki rodzay cudéw upatruig. Je-
den nad natureg iak np. wskrzeszenie umartych itp.
drugi przeciwko naturze iak np. zastanowienie
stonca przez Jozuego, wstrzymanie ognia aby nie palit
trzech pacholgt w piecu Babilofiskim, przeniesienie Aba-
kuka po powietrzu i t. d. trzeci nie wedlug natury
iak np. gdy ma modlitwg Abrahama ozdrowial Abime-
lech (Gen. 20); gdy Moyzesz zabami, muchami y ciem-
noSciami Egipt okryl; gdy Naaman Syrejczyk na roz-
kaz Elizeusza siedmn razy umywszy si¢ w Jordanie trgd
zpedzil (4. Reg. 1), gdy rg{{a Jeroboama &ciggniona
na Proroka upominaigcego uschia, y oltarz batwochwal-
ski spekal sig i t. d.

34. Co to iest porzgdek przyrodzony? nadprzyrodzony? co prawa
natury isté6t materyalnych.

35. Czy moze Bog cud uczyni¢? czemu przeczyl Spinoza.

36. Dowody pokazuigce, iz szatan cudu uczyni¢ niemoze.

ad 36. Do str. 87."Nigdzie nieczytamy, aby szatan cuda czynil
takie, iakie Chrystus, Prorocy 1 Apostolowie czynili.
Zastanowil-ze kiedy szatan rzeki? rozdzielil-ze wody
morskie? gorzkie wody zamienil-ze w stodkie ? wypro-
wadzil-ze zdroie ze skaly? przepowiadal-ze kiedy przy-
szle rzeczy catemi wiekami odlegle? wskrzesil-ze kiedy
umartego? czytamyz o czarnoksigzniku ktéryby praw-
dziwie po wodzie chodzil, Slepym y niemym wzrok y
mowg przywrécit? Sw. Pawel dziela antychrysta nazywa
cudami falszywemi y szczerem klamstwem. Szatan lu-
dzi¢ tylko moze, ale nie cud uczynié.
gnie na powietrzu biegaigce, w oczach nawet
prostych ludzi dla ustawicznosci spowszednialy, gdy zas
na ziemi podobnyz, y z teyze przyczyny pochodzgcy
uyrzg ogiefn, zaraz im sig¢ o skarbach y szatanach
Iarzy.
84



37. O cudach czarnoksigznikéw  Egiptskich Wezpazyana, Pogan,
]Katalcerzéw. Mahometa, Antychrysta, Aniolow dobrych y
udzi.

38. Jakim sposobem cud prawdziwy rozeznawaé powinien od fal-
szywego tak Poganin, iako y ChrzeScianin?

39. Czy moze szatan kazdg istotg materyalng z mieysca na miey-

© sce przeniedc?

ad. 39. Do str. 112... Jako tedy do$wiadczaigc, iz dusza wiada
czlonkami, wnosiemy, iz y inni duchowie mogg wladaé
istota materyalng: tak tez doSwiadezaige, iz dusza ani
kazdym ciatem, ani wszystkiemi nawet ciala wlasnego
nie wlada czlonkawi, slusznie wnosi¢é mamy, iz y in-
nych duchéw stworzonych moc ruszania cial iest szczu-
p%u nader y okreslona. Ztad powieSci o przeniesieniu
kolumn z i1ednego kosciola do drugiego, o stawieniu
mostéw y palacéw cte. przez szatanéw zakletych, lub
innym sposobem przymuszonych, za bayke od préznu-
igeych ludzi wymysSlong, a od prostych rozgloszong miec
powinniémy.

40. Czy moga ludzie latué sprawa szatana?

ad 40. Do str. 113—5.... Tym podobne sa powiedci o lataigcych
ludziach po powietrzu sprawg szatansks... Byl wpraw-
dzie Eliasz z géry Karmelu przyniesiony do Izraelu na-
przeciw Achabowi, Filip za§ Swiety z Gazy do Azotu;
lecz to przeniesienie dzialo sig duchem Boskim, iak y
to ze Aniol przeniést Abakuka z Judzkiey ziemi do
Babilouii z obiadem dla Daniela y znowu nazad odnidsk.

41. Czyig mocy Eliasz, Filip, Daniel, byli niesieni po powietrzu?

42, Czy szatan Chrystusa Pana nidst po powietrzu na goére, y ko-
sciol, gdy go kusil na puszezy?

ad 42. Do str. 117. Sw. Mateusz méwi opisuige kuszeuie Chry-
stusa: ,Tedy wzigl szatan Jezusa y postawil go na
wierzchu kosciola. — Sw. Fukasz za§ moéwi: ,y za-
prowadzil go do Jeruzalem, y postawil na wierzchu
kodciola; — y zaprowadzil go szatan na gore wysokg.”
Co znaczy, iz wiodl go za pozwoleniem BozZem.

43. Czy Szymon czarnoksieznik latal po powietrzu?

44. 0 88 Auntydyuszu y Maximie Biskupach do Rzymu przemie-
sionych.

45. Czy czarownice lataig na lysg-gorg?
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46, Jakie wedle zeznania czarownikéw y czarownic, sg krotofile
.y biesiady z szatanami na lysey-gorze?

ad 45—6. Do str. 129... Lecz pewna, rzeeze kto, rzecz iest, iz

’ czarownicy y czarownice zeznali: Ze na gore lysy lataig.

Nie przecze, iz pewna rzecz iest, 2e zeznali; ale to ze-

znanie, albo torturami wymuszone bylo, albo podobne

do owych ludzi wyznania, ktorzy sadzge sig byé w ziarno

zamienionemi, z izby wychodzié lgkali si¢, aby ich pta-

stwo nie pozarlo. Y aby komu dziwno nie bylo, iz to

mam za sen y imaginacyg albo moézgu naruszenie, niech

roztrzgénie sprawy swoie, a doSwiadezy, iZ o czym nay-

czeSciey mysli, to tez mu si¢ nayZywiey marzy i t. d.

Czytamy w ksiedze: Malleus maleficiarum, izﬁdy

iedoa czarownica wyznala przed ivkwizytorami, albo

sedziami duchownemi, iz prawdziwie mogla lataé y prze-

nosié sie po powietrzu dokadby cheiala, sedziowie przy-

kazali iey, aby na pewne mieysce leciala, y ztamtad

odprawiwszy poselstwo sobie poruczone, znowu powrd-

cila. Obiecala tak uezynié. Dlaczego, zamknigto ig

w izbie iedney, tam ona zaraz rzucila sig na ziemig y

lezala iak zabita, Wszedszy sedziowie do izby, kazali

ig budzié: miotano, szarpano, nogi palono, lecz ona nie

nie czula. Wkrétce przyszedssy do siebie, dala sprawe

poruczonych sobie rzeczy, przydaige: iz przykrgy nader

podréz miala. Spytana za$, ieéfiby nie czula béla w no-

dze? odpnwiedziafa: iz go uczula za powrotem swoim,

zkgdby zaé pochodzil, niewiedziala. Nadwezas sedziowie

przelozywszy iey co si¢ z nig dzialo, naklonili ig do
wyznania y wyrzeczenia sig na potym bledu tego.

Utwierdzaig te bayke zeznania réznych czarownic

o czasie ktérego leca, o sposobie, o mieyscu, o

roskoszach ktérych uzywaig, y o postaci szatana.

Ktoregoz czasu lataig? — Oto w nocy y to tylko

ze §rzody na czwartek, albo z pigtku na sobote.

Katarzyna de Neguille z parafii Ustarits dwunastoletnia ze-
znala 2z towarzyszkg swoig: iz w poludunie pawet byla na tey
biesiadzie. De Lancre.

Y tey nocy wedlug zeznania iednych, spaé trzeba,
wedlug innych czué, a wedlug wielu 1edno oko tylko
zmruZone mieé nalezy.

Czarownica iedna zeznala: iZ nie mokna lecied na lysg gire,
chyba wprztd zasngwszy choé na ieduo oko, w tym bowiem
stanie w momencie tam przeviesione bywaig. Drogie zeznaly :
iz znamie albo pigtno kiore daie szatan, sludy do tego, nﬂy
czarownicy nie zaspali godziny, ktorey lecieé putrmﬁn. De
Lancre p. 98, Majolus L. 8. t. 2,

.
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Ktéreyze godziny? — Ktérey szatan na niebie
ukaze sig w postaci barana, albo ktérey w postaci
kozla stame przede drzwiami. Kto tey godziny nie
leci, musi zaplaci¢ péltalara, albo dziesigé groszy (De
Lancre), iakby czarownica swoig mocg mogla lecieé:
raczey szatan czarownicy mialby zaplacié, Ze iey weze-
gnie nie zanifsl. Czarownicy francuscy, méwi Bodinus,
kladg tylko miotle migdzy nogi, mruczgc niektére slowa
bez namaszezenia sig, y wnet lecg. Czarownikow zas
wloskich zawsze koziol czeka u drzwi dla ich przenie-
sienia na mieysce biesiady.

Jakim za$§ sposobem lecg, y na czym? — Na
miotlach, na kozlach, na ostach, na kiiach na-
maszezonych tlustoScig dzieci niechrzezonych zabitych.
[nne siebie tylko namaszczaig, powtarzaige te stowa:
tam y sam, nawet z wigzienia lecg, ale szatan znowu
ich przywraca sprawiedliwoéci (sadowi). Nie inng zad
droga wylatuig, iedno przez komin, gdyz ten kolorem
ma podobienstwo z czartem. Inne za§ twierdzg Ze nie-
koniecznie trzeba wylatywaé kominem.

W : : Oy
b g g s g, g s B e s o S f o
przeniesiony do piwnicy Hrabi iednego. Tam znalazl Zong
swoig, ktora, gdy z podziwienia przezegnala sig, wszystko zni-
kuglo, a sam tylko weglarz znaleziony w piwnicy, wszystko
wyznal, Delrio p. 177,

Dokgd-ze lecg? na cmentarz iaki, na mieysca
puste, ale przy bagnach, y ieziorach lezgce, aby sza-
tan wzbudzaige nawalnosci, mégt wygodniey szkodzié
ludziom.

Na mieyscu tey biesiady nic nie moze rodzié sig. Strozzi
w ksigdze 4, rozd. 4. Del Palagio degli incanti po-
wiada: i w Castelnuovo niedaleko Wicencyi (Vicenza) na
polu byl cyrkul, okolo iednego kasztanu, w ktérym czaro-
wnice tanicowaé zwykly, tak wydeptany, iZ nic na nim nie ro-
dzilo sig.

Céz tam znayduig? — Dzban, z ktérego diabel
wychodzi, albo w postaci zaigca, albo w postaci wolu,
albo naksztalt pnia. (ob. str. 43—4). Naycagéciey za$
siedzi na krzeSle w postact kozla rogi maigcego na
czele, y w podladku, 1 migdzy rogami lampe, y nadto
pod ogonem twarz ludzkg.

Maria d' Aspiconetic zeznala: iz diabel ma postaé kozla z
nem, y z twarzg ludzkg pod ogonem.*) daig: iz calug-

Czytaj takie co o postaci koilej chrzeécijanskiego diabla mowi Ber-
winski (Studya o literat. lud. t I str. 204).
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eﬂ w posladek szatan daie pewny pienigdz. Joannetta d'
Abadie de Siboro szesnastoletnia zeznala : Ze diabel ma twarz
ludzkg na czele y na tyle, inko Janus. Inne zeznaly: iz sza-
tan stawi przed czarownicaini kozla bialego, ktory sam przez
sig obraca sig w ogien y popiél, Ten popidl rozdaie diabel
czarownicom do czarowamia y zabiiania ludzi y bydlgt. Cza-
sem diabel ukazuie sig w postaci ptaka czarnego: czasem ro-
baczka malutkiego: czasem siedzi w krzedle w koronie z ro
czarnego, maigey dwa rogi, na szyi ieden, drugi na czele
z swiatlem ofwiecaigeym lysg gore, wlosy naieione, twarz
blada y pomigszana, oczy okragle, wielkie, nad minrg otwarte,
zapalone, brzydkie, broda kozla, cialo czgdeiy ludzkiey czgdeig
koiley figury, rgce miewa ludzkie , wyigwsey iz palce wszyst-
kie réwne, zaostrzone , iastrz¢biate z pazurami ostremi, nogi
zaé iak u gesi, ogon odli, glos bll'l“ml[v y ninwdzigezny , mina
powaina y pyszna, ulozenic osoly melancholiczney y nieukon-
tentowaney. De Lancre. Monstrelet, t. 8. des Chro-
niques fol. 84. Joanua de [llortilaptis czternastoletnia ze-
znﬂa: iz dorosli caluig szatana pod ogon, ale dzieci sam sza-
tan caluie, co y iey uczynil. De Luncre p. 76.

Coz tam przeleciawszy robig? —- Tylem szata-
nowi klaniaig sig, albo kulka (koziotka) przed nim wy-
wracaig: potym caluig pod ogon, mszg maia, chrzeza
si¢, ofiary szatanowi czyunig, dzieci niemowleta y zwie-
dzionych od siebie stawig przed nim. Szatan za§ na
golmzanie ukontentowania swego, dziurge w ziemi zro-
iwszy mocz puszcza, y tg moczg wszystkich kropi. Ze-
gnaig si¢ reka lewa, moéwiac: w imie Patrika Pe-
trika Arragonskiego, teraz, teraz Valentia,
zle nasze iuz minglo. De Lancre.

Chrzezq tez ropuchy w aksamity czerwone odziane, albo
czarne, z dzwoneczkiem u szyi: ociec chrzestny glowe, matka
nogi trzyma. Dzieci éwicto stawione prowadzg nad strumien
lub bagno iakie, tam im daig bialy trzepaczke, y kaig pasé
ropuchy. Gdy lat kilka na tym urzgdzie dobrze sprawig sig,
postgpuig wyiey, ¥ nakonice do tafica przypuszezonemi hyé
maij nieszczgécie. De Lancre p. 85  Gdy czarownica nie
przyprowadza obiecane egsiady swoicy dziecig, musi stawid
wlasne, albo inne tylez waigce, inaczey surowie karang bywa.
Przy preyigein nowych czarownikow &piewaig: Alegre mo-
nos allegremos que gente nueva tenemos. To thasz-
painskie ; nasze co épiewa)y, niewiem.

Co czyhi szatan z nowoprzyigtemi czarownikami?
Kaze zaprzeé sig Boga y Swigtych, potem ochrzeiwszy
daie proso czarne z proszkiem watroby niemowlat nie-
chrzczonych, albo krew ssie z nogi lewey, uzywa zaé
tego sekretu, aby nie wydawali sekretu, choéby nawet
na torturach.

Szatan grozi wirgceniem do morza czarnego, kidre w oczach

czarownikow wystawuie, gdyby sig Boga y SS. niczapreeli.
Po zaprzeniu naznacza albo pigtnuie ich, albo pod powieky,
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albo na poéladka, albo. w grbiu, albo na lopatce prawey, albo
na ustach, niewiast zaé na lgdiwiach, lub pod pachg, a dzieci
iednym z rogéw swoich, albo zelazem rozpalonym w oku le-
wym. Figura tego pigtua jest zaigea, albo szczenigeia czar-
nego, albo kota, albo nogi ropuchy. Wielu czarownikow -
silo sgdziow, aby 10 pigtno zgladzié kazali, mienige: it 2adney
E’an?y inaczey wyznaé niemogli, Kaédemu szatan daie imie,
@ Lancre.

Jaka ich biesiada? — Jedzg ropuchy, wisielcow,
trupy éwieze dzieci niechrzczonych, ale wszystko bez
soli; chléb za§ iest z prosa czarnego.

Niektorzy czarowniey wyznali: iz obrusy na stolach pozla
cane, potrawy dobre, y chleb, sol, wino daig Ale starsi cza-
rownicy zezuaig, it tam nie iedzg tylko ropuchy y wisielcow.
lInni twierdzg: i potrawy zdaig sig byé dobre, ale skoro do
nich fciggnie kto rgke, zaraz nikng, wyigwszy potrawy z dzieci
czy chrzczonych, czy viechrzezonych, ktére iesé daig sig De
Lancre p. 185 194—5. Chlop ieden przypadkiem zaniesiony
nals czartowskg biesiadg, gdy mu dano naczynie z napoiem,
wylal napdy, a sam uciekl z naczyniem, ktdre y materyi, y
koloru bylo nieznaiomego. To naczynie oddane {:ylo Henry-
ku\;g 5téaremu, krélowi Angielskiemu. Trinum Magicum.
p. 87—8.

Co czynig po biesiadzie? — Taficujg. — Jakimze
porzgdkiem? Oto w pierwszey parze idg ropuchy
w aksamity czarne ubrane, za niemi szatani, albo dia-
bli y diablice prowadzg czarownikéw y czarownice ma-
igce na ramieniu, na glowie, na rgku ropuchy takze
w aksamity przystroione; y kota czarnego, ktéry iako
paZ niesie ogon za niemi.

Czarownicy de Logny épiewali taricuige: Har, har, diable,
diable, saute igi, saute li, joue iqi,goue la. Inm
spiewali podnoszgc miotly w gorg te slowa: Sabbat, Sab-
bat. Tancuig albo w koszuli, albo nadzy, plecy z plecami, y
wkolo. Joanna d' Abadie wyzuala: iz pani Marta Balzarene
tafncowala, maige ropuchy w aksamicie czarnym, iedne z dzwon-
kami u nég, drugie bez dzwonkéw na ramieniu prawym, inne
trzy nieubrane trzymala, iako ptaka na rgku. Czasem te ro-
puchy idge w tancu przed czarownicami skarig sig na nie, ik
Zle byly od nich karmione. Tafcuigeym przygrywa karzel
élepy de Siboro na fuiarze y bgbnie. De Lanecre.

Jakze sig koficzy ta uciecha? — Diabel, ktéry
iest marszalkiem, obraca sig¢ w lisa, y skoro zamruczy,
wnet wszyscy zamilkngé powinni.

Dwoch diabléw regdzi temi redutami: ieden wielki Murzyn
nazwiskiem Leonard; drogi pod-marszalek, maly disbel na-
swany Mr. Jean Mullin, %iotr Dagnerre mai lat 78,
sgdem na émieré skazany w Ustarits przekonany byl dwoma
éwindkami: iz na tey biesindzie marszalkowal z kiiem pozla-
canym, ktéorym szykowal, y ktéry po biesiadzie oddawal dia-
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blu wielkiemu Marszalkowi, De Lancre p. 12. Diabli bez
r1k weniecaig wiclki ogien y do niego rzueaig czarownikdw,
dla pokazania, e sig pickla niemasz czego Igkaé. Ale taka
biesiada stoi za pieklo.

Koniczy sig téZ czasem niewczednie a to nadwezas,
gdy kur zapieie. Aby zas nie pial, trzeba mu glowe
namaza¢ oliwg, albo zrobi¢ kolnierz z latoroéli winney.

47. Czy moze czlowiek sprawg szatanskq chodzié po wodzie?

ad 47. Do str. 139. Jako za$§ szatan niemoze nosi¢ czlowieka po
powieirzu, tak i niemoze zrobié zeby sam przez sig po
wodzie chodzil. Bayka tedy iest co pisze Delrio Dis-
quis. Magi. 124, iz Ollerus maige przy sobie koéé
f:}r.tqé zaczarowang, przeplywal morza, iak w okrecie
iakim.

48. Czy moze szatan istotg iedug w drugg zamienié, zloto na
przyklad w srebro?
49. Czy moze ludzi odmieni¢ w wilkéw, w koty, woly ete?

ad 48—9. Do str. 140—3. Niemoze téz szatan cialo iedno albo
rzecz materyalng w inng zamienié. — Ztad powiesci o
odmienieniu sprawg szataisky ludzi w wilkéw, w koty,
w 2aby, za bayki Zadnego fundamentu w rzeczy ule
maigee, lecz nu samey tylko latwowiernoei Grekéw, od
ktérych to mamy fanduigee sig, poczytywane byé maig,

a) Pisze Pliniusz: iz Ewantes pisarz grecki powiada: Ze Aka-
demiczykowie twierdzq, iz familia Anteus:a nieiakiegos
obieraé zwykla losem i1ednego z pomigdzy siebie, y obraw-
szy prowadzi do ieziora pewnego; tam obrany wyzuwa sig
% szat, zawiesza ie na dgbie, a przeplyngwszy przez io-
zioro, biezy do lasu i olraca sic w wilka. W tey postaci
zyie lat dziewigé z wilkami: a iezeli w tym przeciggu
czasu zadnego nie ujriy czlowieka, powraca do tego ie-
ziora, y prze l{nqwszy (nazad) obraca sig w czlowieka, y
zyie dziewigé lat wigeey nad czas zamierzony: mirum,
przydaie Pliniusz, quo procedunt Graeca cradeli-
tas nullum tam impudens mendacium est quod
teste carent. Tenze powiada o Demarku Pharrasyiskim,
ktéry ziadszy wngtrznosci dziecigein od Arkadéw Jowi-
szowi Luceyskiemu ofiarowanego, w momencie w wilka
byl przemieniony, o

b) Sprenger w ksigdze: Mlot czarownic, powiada: ik trzy
Eanny w postaci kotow poiréé cheialy chlopa iednego,
tory ich inko ranil, tak ranione znalezione byly.

¢) Czarownica iedna zamienila pewnego -karczmarza w Zabg
Delrio Disq magic. 1. 4. Druga, kochanka swego prze-
dzierzgngla w bobra, Inna na wyspie Cyprus obrocila pe-
woego mlodzienca w osla.
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d) Pisze Albertus Krantz 1. 1. Daniae ¢, 32. Ze Frothan krél
Duniski kochaigey sig w czarach, mial na dworze swoim
czarownicg, biorgeg na sig inkie tylko cheiala postaci. Ta
okradszy z synem swoim skarb krélewski, poszia do domu
swego. Krol maige na nig podeyrzenie, szed! do niey. Co
postrzeglszy, zamienila sig w kroweg, a syna w byka. Gdy
zaé krol do niey przystapil, tak go w bok rogiem ude-
rzyla; iz na mieyscu nmarl. Le Loyer p. 142,

¢) Telchuinowie pierwsi obywatele wiipy Rhodu zamieniali
sig w tych zwierzgt, w ktdrych tylko cheieli, Diodorus
Siculus 1. 5. Biblioth.

/) Baram krol Bulgaréw bral ma sig postaé raz wilka, drugi
raz innego zwierzecia dla przestraszenia poddanych swoich.
L’ incredul s¢ava. p. 65. Luitprandus zaé 1. 8.
ch. 8 Rer. Europ. ete. y Sigebertus powiadaig: iz to
by! Baram syn Symona krila Bulgaréw, Le Loyer p. 142,

“g) Arystoteles zbiiaige blgd Pytagorasa o przechodzeniu sig
dusz z iednego do drugiego ciala, uiywa tego dowodu, i2
dusza tak iest z natury przystosowana do swego rodzaiu,
iz niemoke rzgdzié, y wladaé cialem fmaigcym inne ulo-
Zenie, co nawzajem i1 z cialem ma mieysce.

Pisze Sabinus, iz we Wloszech chlopi znalazszy
czlowieka w sianie kryigcego sig, wyszli na niego z wi-
dlami, kosami, y zlapawszy iuz niemal go ze skéry tu-
pili, chege sie dowiedzied, czy ma wlosy pod skérg, po-
niewaz czyoil si¢ wilkiem y poZarciem im grozil, ie-
§liby od niego mie uwekali. Pomponacy stawny na 6w-
czas lekarz uwolnil go z rak zabobonney prostoty, {
przyzwoitemi lekarstwami z mniemanego wilEa. uczyni
cztowieka.

Do ksigzgcia Pruskiego (w Krélewcu) przyprowa-
dzono wilkoleka muiemanego, ktéry powiadal: iz zwykl
dwa razy na rok w wilka si¢ przedzierzgaé, raz w dzien
Bozego-narodzenia, drugi raz w dziei éw. Jana Chrzci-
ciela. Ksigze kazal go mieé pod pilng strazg, chege sig
dowiedzieé prawdy, lecz on mniemany wilkolek bynay-
muiey nie uniscil sig w slowie swoim.

Slyszalem za§ od kaplana godnego wiary, iz ie-
den wedrowny wzigwszy od Eaigdza. ialmuzne, poszed! na
wicd: a postrzeglszy, iz pomieuniony ksigdz odiechal, a
chlopi byli w polu, chodzit od chatupy do chalup{, po-
wiadaige przed lacnowiernemi gospodyniami, iz byt wil-
kolekiem, iz gdy mu kto nieda tego o co prosi, zaraz,
mimowoli swoley, zamienia sie¢ w wilka, y do ostatnie-
go dusi bydlgcia. Na dowdd tego pokazywal y ialmuing
dana sobie od ksigdza, udaige, iz to uczynit dla ochro-
nienia od kleski swey obory, y ogon wilezy pod suknig.
Tym sposobem ubogich wieSniakéw wyzul z pienigdzy,
¥ z naylepszey prowizyi. Za powrotem ksigdza, zbiegg
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sig owieczki iego, skarzac sig na wilka, ktéry im po-
wyiadal masla, syry, jayca, ale iuz go wytropi¢ nie mo-
zna bylo.

50. Jaki podaig sposéb przemienienia si¢ w osta?

ad 50. Do str. 149. Nadewszystko zaé podoba mi sig sposob, kté-

rym czlowiek przedzierzgngé sig moze np. w osla:
sprawi¢ sobie kgpiel z rosy z gor zbieraney z koprem,
ivl lisciem bobkowym, toz namascié cialo pewnym oley-
iem: w oka-mgnieniu skora zgrubieie, wlosy powstang,
ogon wywinie si¢, twarz przedluzy sig, szyia rozciggnie
sig, wargi obwisng, uszy okosmacieig y podunicsy sig,
mowa w ryk, nos w nozdrza zamienig si¢. Slowem:
czlowiek stanie si¢ oslem. Zechcesz tg postad zlozyé
(z siebie), zgryz trochg rézy.

Chcesz wilkoteka uczynié czlowiekiem? — uderz
migdzy oczy widlami. Ktéz tu niezawola z Pliniuszem:
,Przebég! w iakie bledy unie zachodzi lacnowiernosé
Grekow, niemasz tak bezecnego klamstwa, ktéremuby
na éwiadkach schodzito.* — Muie sig widzi, iz niemasz
lepszego sposobu pokazauia si¢ by¢ ostem y bydl¢ciem,
iako wierzge takowym powieSciom.

51. Czy moze szatan uczynié sobie cialo z powietrza?

ad 51. Do str. 150. Zdanie tez iest prawie pospolite, iz szatan,

gdy sig ukuzuie, czyni sobie ciala z powietrza.

a) Sezatani ukazuig sig czgiciey w nocy, osobliwie zaé w nocy
z pigtku na sobotg. Bodin. 245,

b) Czarownicy spaleni w Paryzu zeznali: iz gdy diabel czyni
sobie cialo z powietrza, potrzeba, aby wiatr mu byl po-
myéluy a xigiyc w pelni. Delrio: disquisition ma-
giear. pag. 302

¢) Inni wyznali: iz szatan ukazuigey siY w postaci ludzkiey,

ospolicie iest czarny, wzrostu zas albo olbrzymiego, albo
arlego, Georg. agricol in lib. de Spirit. subterr

d) Szatan ukszywal sig czgsto sgdziemu iednemu w postaci
murzyna bez brody, z wlosami rozezochranemi. S¢dzia ten
urwal mu nakoniec rgce, y samego wrzucil do ognia. Del-
riol 4. L' incrudele 59

¢) Piszg: i diabel ukazywal sig Apolloniuszowi w postaci
klonu, - Pytagorasowi w postaci rzeki, — Symonowi czar-
noksiginikowi, w postaci psa, — inoym w postaci debu.
Naus. Apol 26,

f) Jan l.eon powiada: iz Afrykadczykowie przedaig w klat-
kach diablow w postaci ptakéw. éi, ktorzy cheg mieé od
nich wiadomosé przyszlych rzeczy, daig pewuy srebrny
pienigdz; ten diabel wzigwszy w zobek (dzidbek), niesie

a5
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na zaplatg dla tego, ktdry go przedal, a od niego wzaie
mnie odnosi odpowiedz na karcie pisang.

g) Delrio: I' Incredule sgav. p. 59, Uweryusz lib.
4. de praestigiis pisze: iz diabel w postaci Patrona
stawal w u!:rnwie iedney w Niemezech; a gdtr strona prze-
ciwna przeklinala sig, méwige: niech mnie diabel porwie,
ieslim  wzigl pienigdze: — diabel porzuciwszy sprawg,
porwal przeciwnika.

h) Jako zas szatan odmienial sig w tchorza, w plewy, w zloto,
w salatg, w zakonnikdw, w kola, w osly ete. doczytasz sig
w roznych pisarzach.

Do str. 155. Diabel cheac sig dowiedzieé o Chry-
stusie Panu, czy byl czlowiekiem li-tylko, czyli oraz y
Bogiem, tak kuszenie swoie zaczgl: Je§li Synem Bo-
skim ieste$, rzekni, aby te kamienie staly si¢ chlebem.
A iako zamienienie kamieni w chléb znakiem byloby
Béstwa, gdyby y szatan chléb z kamieni, z powietrza
ciala ludzi y zwierzat mogl czyni¢? Wszak szatan moglby
rozumieé : 12 to czyni albo sprawa dobrego ducha, albo
tez y zlego; gdyz wedlug posposlitego mniemania, le-
den czarownik mocniejszego ma szatana od drugiego;
ieden drugiemu figle robi, leden drugiego przekonywa.
Musial tedy szatan przystepuige do Chrystusa Pana tak
sobie wnosié: Sam tylko Bog mocny iest zamienié istotg
iedng w drugy, kamienie up. w chleby: wige gdy Chry-
stus to uczyni, nieomylnie pokaze sig by¢ Bogiem.

52. Czy moze szatan mie¢ spolecznoSé z niewiastg y plodzié
ludzi ?

ad 52. Do str. 156. Wierzgcy tym baykom (jakoby mogl plodzié
y ozywi¢ plod w zywocie mewiasty, t. j. nadaé mu du-
sz¢) wielky religii czynig krzywde, wiekszq zas piszgcy
o szatanach iauiqcyc{l sig z niewiastami y mezczyznami
spolkuigeych, y dzieci plodzgeyeh i t. d.

a) W Sardynii w miescie Cagliari iedna zacna panienka zako-
chala sig w pewnym sx[achetn{m mlodziencu; o czym on
bynaymniey niewiedzial. Diabel wzigwszy postaé i:ﬂ:, za-
dlubil ig sobie taiemnie, a Zywszy z nig czas nieiaki, na-
koniec porzucil Czasu iednego panna ta, czyli raczey pani
diablica, napotkawszy mlodzienica ulubionego, gdy postrze-
gla, iz iey nieuznawal za Zong swoig, uug]a mu wyrzu-
ca¢ niewiernoéc y niestatek iego na oczy: lecz przekonana
(przezen) i2 to bﬁl diabel, ktory ig oszukal, surowg czy-
nila pokutg. De Lancre: de |" Inconstance des de-
mons p. 218.

b) Franciszek Pie de la Mirandola powiada: iz znal czlowieka
nazwiskiem Benedykta Berna, ktéry zyl lat 40 z szatanem
iak z foug pod imieniem Hermelina, niewiedzge, iz byl
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szatan. Y o drugim, nazwiskiem Pinet, ktéry 2yl przez 30
Iat z szatanem pod imieniem Florina. De Lancre p, 215,

¢) Grilelmus Parisiensis P. ultima de universo, pisze o
#olnierzu ktory sywszy z pewng E“ienk‘}‘ nakoniee po-
strzegl, i2 to bylo padlo zdechlego bydlgeia. Dolrio: dis-
quisitio: mag.

d) Wortingerus krdl Bretonaw, albo Anglikéw, dla schronie-
nia sig od naiazdu Sasdéw, rozkazal z rady czarnoksigini-
kow, zhudowaé wiets niedobyty. Zalozono fundam:nta:
c¢o w dziein zrobione, to w nocy ziemia poZerala, y nay-
mnieyszego sladu nie zostawiaige. Czarnoksigénicy wige ra-
dzili krolowi, kazaé fundamenta skropié krwig dziecigoia
urodzonego hez Oyea. Szukaige , dowiedziano sig, i# tako-
wym byl Ambroiy Merlin, ktory stawiony przed krilem,
naprz6d wszed! w rozmowg z czarnoksigiznikami, y ich po-
konal; potym dowibdl: iz pod fundamentami tey wiezy,
bylo wielkie iezioro, pod ieziorem zas dwoch smokow wiel-
kich y srogich, z ktorych ieden czerwony znaczyl Angli-
kéw, drugi bialy Sasow. Skoro ich odkopano, zaraz krwawg
stoczyli bitwg, a Merlin rzewnie iako niewiasta plakaé
swoin o przyszlym Anglii stanie &a:oroctwa ipiewac ucuj{
Zyl ten Merlin okolo roku 480. Wezyscy prawie angielscy
dzieiopisowie powiadaig: iz by! synem diabla y cérki ie-
dnego z krolow. a zakonnicy w klasztorze Caer-Merlin,
Ersypinuiq mu biegloéé w Filozofii, Matematyce y Czarno-

sigstwie , ksigge zawieraigeg proroctwa, y przeniesienie
z Irlandyi do Anglii skal, ktore naksztalt piramid ukazuig
przy Salisbury.

e) Jakich za§ sg preymiotéw dzieci z szatana splodzeni? —
¥y to nam opisaé nie zaniedbali pisarze. Sq oni placzliwi,
wrzaskliwi, pigé mamek wysysaig, a przeciez, lubo sa cigzcy,
szezupli, iednak y susi Le Loyer p. 482, Bodin p. 210,
de Lancre p. 233. Wedlug r.u!ra (w rozmowach iego)
nie Zyig, iedno lat siedm.

f) Mnie sig widzi, ze to diabli tak prawdziwi byli, iako Bo-
gowie pogan, ktorzy zskochawszy sig, z nieba, iako po-
wiadaig, zstgpowali. Pisze Jozef Zydowin Antiquit. 1. 18,
c. 4, iz Mundus, zakochawszy sig w Pawlinie, naméwil nay-
starszego z kaplanow bogini lsis, aby szedszy do tey pani,
oznaymil iey, y udal przed nig, iakby bog Anubis w niey
sig zakochawszy, cheial ig mieé nocy nastgpuigeey u siebie,
Uczynila tak Pawlina lgkaige sig boga na sig rozgniewad:
a kaplan zamkngl ig w izbie ciemney, w ktirey ukryty
byl Mundus, y ktérego ona miala za nweﬁo boga Anu-
bisa. Po odkryciu tak szkaradney zdrady, Tyberyusz cesarz
kazal wbié na krzyz sproénych tych kaplandw , y 2 niemi
I1dg wyzwolenca Mundusowego, ktéry naywigcey w tym
(w tem) panu sluzyl. Koscitl zas zburzywszy, y statug do
Tybru wrzuciwszy, Mundusa na wygnanie skazal,

53. Czy mo2e uczynié, aby ciala ani kula, ani szabla, inko mé-
wig, nie wzigla?

54. Zkad pochodzilo, iz niektérych kula, ani miecz nie ranil?

55. Czy moze szatan zatrzymaé kule wystrzelong? !

ad 55. Do str. 160. Nietylko zaé ulozyé, ale tez ani cialo niecier-
pigtliwym uczyni¢ niemoZe szatan, t. ). niemoZe uczy-
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nié, aby go ani kula, ani miecz, am 2adne uderzenie
ranié nie moglo, iako oszustowie przypisuige moc te
pewnym inkluzom, prostych oszukiwaé zwykli.

a) Marek Polo 1. 8. ¢. 2, powiada: iz obywatelow wyspy Zi-

b)

)

d)

panga 2adng miarg Tatarowie écinaé niemogli dlatego, i2
na rgee prawey pod skorg nosili kamien pewny zamowiony
tak Snleec, e ich kiymi zabiia¢ musiano.

Edward Barbosa swiadezy: iz obywatele (wyspy) Jawa ro-
big bron taky, ktorg noszgey hgnsmu zranienin nie pod-
legn. Robig zaé ig z tak melk1 pilnoscig y uwagg, iz le-
dwo parg w cdm lub dziewigé lat konczg, gdyz upatruig
znaki niebieskie y pewne godziny, ktére sg tylko sposobne
do tey roboty.

Mercure de France powiada o iednym zaczarowanym
w Filizburgu, ktérego Szwedzi Zadng miarg spalié niemo-
gli. Seunerus powiada o Zolnierzach, ktdrzy niemoFg byé
ranieni dlatego, iZ noszg pewne karteczki na szyi. Inni te
kartki polykaig. Le Monde enchanté t. 4. p. 855,

Migdzy niezliczonemi zabobonumi, ktérym Negrowie miesz-
kaigey przy brzegu zachodnim Afryki, od Senegalu, aZ do
géry nadmorskiey nacwaney bonae spei (przylgdek Do-
brey-nadzieji), wierzg, naywigkszg ufnosé pokladaig w G ris-
gris. Sy to wedlug powieici wszystkich woiaZerow, czary,
albo inkluzy, lubo w opisaniu ich nie zgadzaig sic. Wedlug
iednych sg to wstegi arbo bindy papierowe, zapisane cha-
rakterami arabskiemi; wedlug drugich, male kartki z cha-
rakterami arabskiemi przeplatanemi figurami czarodziey-
skiemi; wedlug innych, s czasem wielkoici dwuarkuszo-
wey napelnione slowami arabskiemi piérem y inkaustem
robionym z popiolu pewnego drzewa pisanemi; wedlug
innych nakoniee, nic nie zawieraig, tylko sentencye, albo
alho nauki z Alkoranu pisane charakterem arabskim, Z tych
roénych powiesci wnosié moZemy, ik grisgris roiue sg,
na roznych mieyscach. To zaé pewna: iz sami tylko Mar-
butowie albo kaplani czyli nauczyciele Negrow maig moc
pisania tych charakteréw y przedawania grisgris. Nie-
masz zas zadnego z Negrzw, ktoryby nie oddal calego
thfo maigtku, byleby mégl nabyé grisgris iak nay-
dzielnieysze. Sg bowiem iedne pad drugie skutecznieysze,
a zatym i droZsze. Jedne od utonienia, drugie od strzal y
gadzin, od trucizny y chordb bronig. Inne iednaig obfity
ryb poléw, uszezgsliwiaig malienstwa pigkng 2ong y licz-
nym potomstwem ; inne wszelkg boingn, smutek, niepo-
myélnoéé oddalaig, a 2gdze wezystkie do skutku przyw b
Kaidy idgey na woyng, ma za powinno#é kupié 1e od Mar-
butéw dla ocalenia #ycia. Tak slepo zas im ufaig, i uzbro-
ieni niemi, stangliby émialo na celu strzalom, Jesli zad
risgris nie uczyni skutku potgdanego, Marbutowie zwa-
aig przyczyng na zle iycie Negra, przez ktore stal sig
niegodnym obrony Mahometa. Chowaig te czary w iedwa-
biach albo w woreczkach skérzanych, albo w puzderkach
zlotych lub srebrnych, wedlug kaidego maigtku y nabo-
zenstwa, Pospolite zad zawinigeie iest ze skéry, albo z su-
kna czerwonego kawalkéw ulofonych naksztalt diamentéw
w figury szybiaste, albo w kanty tak, aby za manele slo-
tyé mogly, Te grisgris, ktore noszg na glowie, sy ulo-
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zone na krzyz od czola do karku, y od ieduego do dru-

ego uchn: ktére maig na szyi, (te) sluzg za kolnierze.
Erolowie y panowie wieley glowe y cale cialo tak niemi
gpowiiaig, i2 nietylko sami wsicsé na konia, ale ani ruszyé
sig niemogy. Koni tez niemi okrywaig, dla ziednania dziel-
nosci, prgmoici y obronienia ran; te, kidre na brzuch
klndqﬁ sy wielkosei ksiggi in quarto, grubosci cala, figury
tylu konskiego. Zolnierze dla postaci strasznieyszey, noszg
ie na glowie naksztalt rogéw ielenich albo byka dzikiego;
wszyscy iednak Negrowie wyznawaig: iz, chochy bylo nay-
dzielnieysze ich grisgris, niemoe obronié od puf, iak
oni wyrazaig, to iest: od strzelby, ktérey, wedlug nich,
nic oprzeé sig niezdola.

56. Czy moze uczynié, aby istota materyalna z drugg na iednymze
mieyscu znajdowala sig, albo na przyklad wielblgda
przez ucho igly przeprowadzic?

ad 56. Do str, 168. Aui tez moze szatun cido wigksze, przez
otworzystosé albo dziurg muieyszy poprowadzié, up. cza-
rownika przemkugé przez ucho igly, przez szpury, szcze-
ling ete.

a) Jan Tritemiusz powiada o iednym Zydzie lekarzu na imig
Sedecyasz, iz zdawal sig polykaé ludzi, wozy naladowane
sinnem, ucinaé lby ludziom y znowu onych ozywiaé. Del-
rio: disquisit. magica. p, 38,

b) Gdy Waclaw syn Karola IV cesarza y krola czeskiego bral
‘za malionkg Zofig ksigzniczkg Bawarsky, ociec iey widzge,
iz Waclaw zigé iego kochal sig w Czarnoksigznikach, spro-
wadzil woz caly ich na wesele do Pragi. Zbieglo sig po-
spolstwo na to daiwowisko, prayszedl tez y czarnoksiginik

‘aclawa. Ten maigey usta a2 do uszu niby rozdarte, pol-
knal calkiem w momencie Gonina herszta czarnoksiginikow
sprowadzonych, obuwie tylko iego. iz bylo ukalane, wyplu-
ngl daleko od sicbie. Po chwili, niby memogae strawié po-
trawy tak niezwyczayuey, wyrzucil go posladkiem do wanny
woda napelnicney, Camerarius t, 1. 1. 4. o 10

57. Czy moze szatan deszcz, pioruny, wiatry, nawalnosci wzbudzaé?
58. Co o tym sgdzi¢ mamy wedlug filozofii ?
59. Co o tym sgdzi¢c mamy wedlug Pisma y wiary?

ad 59. Do str. 170. A moZez szatan deszez, pioruny, wiatry, na-
walnice wzbudzi¢? — odpowiedz na to pytanie zawi-
sta od wyrozumienia natury y przyezyn tych odmian
powietrza.

a) Swiadozy Palingeninse, iz gdy czarnoksiginicy wpisuig sig
albo ksigge inky dwices, ulEn skarb zuaydy, pospolicie na
Owezas powstaie burza, zboza y winnice niszezgea.

b) Czarownicy robig oleiek, ktory leig w naczynie gliniane
male, naksztalt rzeszota podziurawione. Tym oleykiem po-

-
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lewaige ziemig i owoce, wzbudzaig oblok czarny, ktéry
obraca sig w deszez drobny.

¢) Kiwasseau powiadal: iz czarownicy proszek swoy robig
z kota oblupionego, z ropncbf, z iaszezurki y Zmii. Te
zmieszane, trzymaig na weglach péty, a% sig w popidl
spalg. De Lancre p. 179, 239,

d) Remy zas powiada: iz czarownicy biorg pewny drobniuchny
I:roawk ndp diabla, ktérym posypawszy tworzg niezmierng
iczbe robactwa szkodliwego. Delrio: disqu. mag. p. 141,

¢) Eunapiusz zdaie sig stusznie przyganiaé Konstantynowi W,
iz laeno uwierzyl potwarzom oskarzaiacym Sopatra filozoia,
swego poufalego prezyiaciela, iakby on podezas wielkiego
glodu swoiemi czarami powigzal wiatry. ta Loyer. p. lg;l.

/) R. 833 Agobardus Biskup Lugduiski wydal ksigge zbiia-
iges szerzgee sig zdanie na Owcezas o rozmnoZeniu czaro-
wnikiw, zbozem pobitym przez grady, grzmoty, Fioruny,
burze od nich wzbudzone, handluigeych z obywatelami ia-
kiegod kraiu nazwanego Mogonia, kiérzy corocznie na
ckrgtach po powietrzu przyp%ynqwuy y przylgdowawszy
do ziemi, kupionym od iych czarownikiw zhozem okrgta
swoie lnduwafi. Bigkup ten ledwo obroril niektorych we-
drownych, ktérych p:;géluwu maige za obywatelow M o-

ony, z powietrza spadlych, rozszarpaé cheialo, Pensées
iverses sur le Comete t. 1. p. 290,

60. O burzy y ogniu, ktérym zniszczony maigtek Joba.

ad 60. Do str. 174. A iako rzecze kto: wszak mamy w Pismie §.
iz szatan spalil ogniem z Nieba trzode y pasterzéw,
zburzyl dom y pozabiial familia Joba burzg od siebie
wzbudzong. Dla docieczenia prawdy (iz zawsze to bylo
za sprawg i dozwoleniem Bozém) zayrzyimy w Pismo
éwigte: Gdy szatan wzigl moc od Boga na wyzucie
Joba z dostatkow, spadt ogien boski z nieba y spa-
lit trzode y pasterzéow Jego. Wiatr tez gwaltowny od
puszczy wieigey obaliwszy dom, start na glowe familig
iego. (Pismo czesto moéwi: gory boskie t. j. wynio-
ste, ludzie boscy t. j. zacni i t. p.)

61. O piorunach na gérze Synai, gdy Bog prawo dawal Moyze-
szowl.

62. Co to iest wzywaé pioruny do chwalenia Boga?

63. Jak wiele naturze pomagaig odmiany powietrza?

64. Czemu czarnoksieznicy Egiptscy nie wzbudzili piorunéw?

65. Czemu szatan nazywa si¢ ksigzeciem powietrza tego, y rzgdes
éwiata ? ;

ad 65. Do str. 182, Pawel éw. ad Ephes. 2. c. nazywa szatana
ksigzeciem mocy powietrza tego. Chaldeyczyko-
wie wedlug Psellusa p. 63. Edit. Colonien. in 12,
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sze$é ich rodzaiow naznaczali. Pierwszy maigeych na-
turg ognia; stolicg ich bylo najwyZsze powietrze; ni-
zey jednak ksigzyca, do ktérego iako nieczysci ducho-
wie zblizy¢ si¢ nie mogli. Drugi rodzay panowal na po-
wietrzu ziemig otaczaigeym: ci wlasnie byli szata-
nami powietrza. Trzeci na ziemi; czwarty w wo-
dzie; — piaty pod ziemig; — szésty w ciemnosciach
naygrubszych. Efezeyczykowie iako teyze czgdci dwiata
Azyi byli obywatelami, tak tez tegos samego zdania
7 éhsldeyczykami byé mogli. (Heinsius méwi, iz w ig-
zyku greckim powietize czesto kladzie si¢ za: ciem-
nosci).

Do str. 189. — Za bayke mieé nalezy, co w nie-
ktérych pisarzach czytamy, i2: Empedokles uémierzal,
y w worach skérzanych oslich zamykal Etezye, t. ).
wiatry zawsze teyZe pory w roku wieigce, nazwany dla
tego alexamenos watrolow. Ap. Diog. ze w Ko-
ryvcie byla iedna familia wzbudzaigea y uSmierzaigea
wedlug woli burze. Huet. Alnet. quaest. 1. 2. c. 18.
Ze wiatry z tey strony wialy, na ktorg Eryk krol
Szwedzki nazwany czapkowiatr, czapke swa obracal.
Olaus M. — Ze Lapoiiczykowie przedaig maytkom
wiatry w skorach trzema wegzlami zwigzanych: rozwig-
zanie ich daie woluo$é wiatrom buiania po morzu.
Huet. Aloet.

Jezeli Antychryst prawdziwy ogien z nieba sprowadzi?

O modiitwach ko$cielnych przeciw burzy y piorunom?

Czy moze szatan ogien zapalic?

Czy moze szatan czynié w czlowieku ?

Czy sg istoty rozumne rozne od Boga y ludzi, czynigce ile
lub dobrze ludziom?

Dowody tego z Pisma.

Jak wielkicy wagi iest §wiadectwo Moyzesza?

Czemu Moyzesz nie wspomina stworzenia Anioléw?

Co méwig inui Pisarze $wigci o Aniolach?

Co trzymali o Aniolach Sadeceuszowie?

Co trzymali o Aniotach poganie?

ad 76. Do str. 202. Censorius w ksigdze o dniu narodzenia pisze:

Geniusz iest Bog, pod ktorego strazg kazdy czlowiek,
skoro sig urodzi, Zyie; nazywa sig.geniuszem od uro-
dzenia (po grecku: genengo, lac. gignosco) albo
dlatego, 1% si¢ z nami rodzi, albo %e nas urodzonych
zaraz bierze w opiek¢. Euklides naucza, iz kazdy czlo-
wiek ma dwoch duchéw sobie przydanych. Horacyusz
ducha stréza ludzi tak opisuje: ‘
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Wie Geniusz, ktory gwiazdy naszego urodzenia rzgdei,
Bog natury ludzkiey, y smierteluey razewm,
A co osobliwsza, twarzy odmienney: bialy y czarny.

Wiersze Orfeusza wyraZuie méwig o dwoéch duchach:
boskim albo dobrym, y szkodliwym. Zlego nazywali ka-
kos daemonas, dobrego agathos daemonas.

Zkad poganie zdanie o Aniolach wzieli?

Co trzymali dzicy Amerykanie o Auniolach?

Dowody o iestestwie Aniolow: pierwszy, z spraw dziwnych.
Dowéd drugi: z doskounaloser Tworey.

Dowéd trzeci: z konca (celu) na ktry §wiat stworzony.
Co pogunie o naturze Aniolow trzymali?

Co trzymali o tém Zydzi?

83. Do str. 217. Dawnieysi Zydzi slowa owe Genes. c. 6. v. 2:
Widzge syvowie boscy cirki ludzkie, ktore byly pigkne,
wzieli 1e sobie za Zony, — tlumaczyli o Aniotach, 1akby
oni z corkawi ludzkieini wszediszy w matzenstwo, splo-
dzili olbrzyméw, ktorych wystgpki Scigguely na Swiat
potop. — Sw. Justynus mgczeunik Apolog. nauczi, iz
Bég swiat stworzywszy, poruczyl go rzgdzeniu Aniolow.
Ci zapomuiawszy na rozkazy Pauskie, wladzy swey na
ze uzywaé zaczel, a zakochawszy sig¢ w ulewiastach,
z niemi splodzili Anioléw, ktoérych diablami nazywamy.
O liczbie Auiolow w niebie mowi Daniel VIL 10: Wy-
gladatem azby trony byly rozstawione y starzec zasiadl.
Tron Jego plomien ognia, rzéka ognista y nader bystra
wychodzifa z oblicza Jego, tysige tysigcow sluzylo mu,
dziesig¢ milionow stali przed uim.

Wedlug Zydow, Samael ksigze diablow, przyie-
chal va wegzu w zaloty do Ewy y z mey splodzil Kaima.
Przyduig ieszeze invi: iz Aza y Azael wypgdzeni Ze-
luznym sceptrum z meba, y strgeeni na przepasc,
wynalezli sposob uwolnicnia sig: ukrywszy si¢ w posrzod
powietrza, razem z uiém z przepasci owey wylecieli y
w tym odziemu ukryci, wszystkie micysca obiegaig,
z powietrza sobie czynig ciatu, y ulewiasty gwalcg.
Z czego powstali Proscliel, buntuigey weigz Zydow.

. Co o réznicy plei Anioléw y ich rozmnozenin Zydzi nauczali?
Co Zydzi nauczaig o szatanach?

. Co mgdrsi Rubinowie trzymali o Auiolach y szatanach?

. Auiolowie nie sg istotam z samego tylko ciala zlozonemi.

. Aui sg istotami z duszy y ciala zlozonemi.

ad 88. Do str. 125, Ewangelistowie $8. méwig, iz Chrystus wyrzu-

cat duchéw (Matth. 8) Chrystus cieszy Uczniéw swoich
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obietnicg: iz duchowie bedg im postuszni (Lucae 10).
O szatanach za$ wypedzonych ostrzega: iz kazdy z nich
przybrawszy siedmiu duchéw gorszych od siebie, po-
wraca do domu z ktérego byl wyrzucon. Pismo éw. cza-
sami wiatry y burze nazywa duchami. — Aniol Ra-
fat méwi do Tobiasza (c. 12.v. 19): Zdawalem sig iesé
y pi¢ z wami; lecz ia uzywam pokarmu niewidomego
y napoiu ktéry od ludzi widziany byé niemoze.

89. Jakim sposobem Aniolowie ukazywali sig ludziom?

90. Jesli prawdziw! ogien y iakim sposobem drgczy Auioléw zlych?

91. Co Oycowie SS o naturze Anioléw trzymali?

92. Co na Zborach koScielnych postanowiono o naturze Anioléw?

93. Czy iest artykul wiary, iz Aniolowie ciala niemaig?

94. Co iest nieskazytelno§é? co nieSmiertelno$é? y czy sluig
Auiotom?

95. Czy Aniolowie sg przedwiecznemi?

96. Ktorego czasu sa stworzeni Aniolowie?

97. W iak wielkiey liczbie stworzeni sg Aniotowie ?

ad 97. Do str. 248..... Inni rozumieige: i2 ludzie od Boga obrani
sg do napelnienia mieysc w niebie, ktérych Aniolowie
£l niegodnemi st:li sig, tak wnoszg: tyle ludzi bedzie
wybranych, ile z nieba strgconych (bylo) Anioléw. We-
dlug za§ éw. Jana Apocal. c. XII smok znaczgcy Lu-
cypera pociggnal za sobg trzecig czes¢ gwiazd, to iest
Anioléow zbuntowal: wige wybranych do nieba ludzi iest
tylko trzecia czeS¢ Aniolow wszystkich tak dobrych
1ako zlych.

98. Jak wielka liczba ludzi idzie co dzien do piekla y do aieba,
i iak wiéle iest przeznaczonych?

99. Dowody pokazuigce, iz niezliczona Jiczba byé musi Aunioléw.

100. Zkgd ta réznica Anioléw zlych y dobrych? zdauwie o tém
Manicheyczykow.

101. Zdanie o tém poganiw.

ad 101. Do str. 266—270.... Prawdziwsze ilednak zdanie iest, Ze
Aniotowie pychg zgrzeszyli. lzaiasz c. 14. pod figurg
kréla Bubilonskiego tak méwi o Lucyperze: Sciggniona
iest do piekla pycha twoia; iakoze§ spadt
z nieba Lucyferze, ktory méwiteé w sercu
twoim: do nieba wstgpie, nad gwiazdy Boie
wyniosg stolice moig. — Jakzes z nieba upa-

dia pigkna gwiazdo porannal
Trzywali niektorzy, iz szatani niesq ieszcze potg-
pieni; sle to przeciwko samemu wyrokowi Zbawiciela.

36
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Widzialem szatana iako blyskawice z nieba
spadaigcego, Lucae 10. — Dokad-2e strgcony? Do
piekla, mowia iedni, wedlug Swiadectwa Piotra s. Pe-
tri? — Aniotom gdy zgrzeszyli nieprzepuéecil,
ale powrozami piekielnemi Sciggnionych do
piekla podal na meki, aby na sad byli scho-
wani. Y éwigtego Judy v. 6: Anioly ktérzy nie
zachowali zacnoSci swoiey, ale mieszkanie
swoie opudcili, na sgd duia wielkiego, zwigz-
kami wiecznemi pod chmurg zachowal

102. Na czém zalezy dobroé stworzenin y wicloraka ona iest?

103. Na czém zalezy uszczeSliwienie y blogostuwienstwo rozumnych
1stot 7

104, Jaki gizéch y inka okazya byla grzechu Aunioléw?

105. Czy zuraz po grzechu szatau straceni byli do piekla?

106. Czy szatani cierpiag meki w piekle?

ad 106. 8. Cyryllus (lib. 6. comment. in Joan.) Smieie sig¢ z nie-
ktorych zdaunia pauczaigeych, 12 Lucyper, ktéry zbunto-
wal Aniolow zawsze trwal y trwa przykuty w piekle,
a inny, syn niby pierwszego, przypuszczony iest do ku-
szenia pierwszych rodzicow (uaszych), wedlug owych
stow Zbawiciela: On klamca 1est y ociec iego.
Joan. 8. v. 43.

Inni przez Infernus, Tartarus, rozumieige miey-
sce nizsze podniebieskie, nazuaczaig szatanom az
do sgdu ostateczuego powietrze za wigzienie, dlatego
iz Pawel § wvazywa ich mocami y ksigZzetami po-
wietrza. Ukryl ich posta¢ Bog przed nami (méwi Kas-
syanus, 4 Coll. 8. c¢. 12) aby patrzgeych nie zabiiala.
Lecz 2ze w Pismie éw. Infernus, Tarturus zawsze znaczg
mieysce wyznaczone karze wieczney tak szatanéw iako
y grzesznikow, trzymaé nalezy, 1z albo cze&é szatandw
do piekla, a czgS¢ na powietrze strgcona, albo Ze wszy-
scy sg strgceni do piekla, tak iednak, i2 z niego wy-
chodzg, y znowu powracaé muszy.

Pierwszy Beda nauczaé poezgl: iz szatani naksztalt
gorgcezky zlozonych wszedzie z sobg noszg ogien. ,Po-
16z (méwi) chorego na stoncu, poléz w cienin, poléz
na 16zku sloniowym, wszedzie albo drzy od zimna, albo
gore od ogunia wnegtrznego: tak szatani y na powietrzu,
y w hoznicach, gdzie poklony odbieraig, ogniem palaig

iekielnym.* — Y to zdanie stalo si¢ powszechne po
borze Florenskim. — ,Umarl bogacz y pogrzebion
iest w piekle* Lucae 16.
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Czy moze szatan nawrdcié sie?

Czy grzesza swemi sprawami? y czy zasluguia przez nie na
wieksza kare?

Jak wielkg moc maig Aniolowie' y szatani pozoawania rze-
czy, a osobliwie czy pozunaig skrytosci serca ludzkiego?

Jedli sami szatani przez sig wydawali wyroki?

Czy wyroki wszystkie ustaly za przyiéciem Clrystusa Pana?

Na ktorych mieyscach y iakim sposobem wydawane byly wy-
roki: Delficki, Dodony, Trofoninsza, Jowisza w Klaros,
y Hammonskiego ?

Odpowiedzi znacznieysze tych wyrokéw.

Roéznica tych odpowiedzi od odpowiedzi Boskich.

Jakiego szalbierstwa uzywali kaplani balwandw w udawaniu
Bogéw odpowiedzi ?

Polityka panuigeych rzgdzila Dogow odpowiedziami.

Co poganie sami trzymali o wyrokach Bogbw swoich?

Katona odpowiedZ Labienowi wzgledem radzenia si¢ wyrokow.

O réznych stopniach godno$ei Aniolow,

0 éwietym Michale co Zydzi y Katolicy trzymaig?

Na wiele Hierarchii Zydzi dziely Aniolow?

ad 121. Zydzi maig éw. Michala za poéredoika migdzy Bogiem y

122

ludémi (Metraton, Metator, OboZny) y spélnie z Chrze-
§cianami za ksigzecia y wodza Aniolow. Co si¢ za$ ty-
cze innych Aniolow, dzielg ich Zydzi na dziesieé sta-
néw: 1) Zwierzeta §wigte to lest: widziani od Eze-
chiela w postaci zwierzat na pokazanie, i2 tyle od Boga
sig roznia, ile zwierzeta od ludzi; Swigte za§ dla
§wigtobliwosei znakomitszey. 2) Kola na ktorych sie
toczy woz chwuly Boskiey. 3) Lwi boscy to iest: ob-
darzeni mocg nadprzyrodzona. 4) Chasmalim, co zna-
ezy bursztyn, dlatego, iz kolor bursztynowy wlasny
iest Aniolom. b) Serafini, to iest: palaigey. 6) Anio-
towie, to iest: poslowie, kuryerowie. 7) Elohim, to
iest: bogowie, ksigzeta Swintem rzgdzgey. 8) Synowie
boscy, to iest: nizsi od Bogéw albo od Elohim, Job.
1.— 9) Cherubinowie, to iest: z réznych zwierzat po-
staci zlozeni. 10) Ludzie, to iest: w postaci ludzkiey
ukazuigey sig, iaki iest Gabryel, znaczgey toz samo,
co myz.

Zkad dochodziemy, 12 sg rézne stopnie albo Hierarchie mig-
dzy Aniolami? Na czém si¢ oune funduig, na naturze,
czyli zaslugach? y wiele ich iest?

ad 122. Do str. 307— 318. — Ze migdzy Aniolami iest iakies

porzgdne rozlozeuie y réznica co do godnoSci, zdanie
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rest tak dawne, i2 frzédla iego znaleéé niemozemy, tak
powszechne, iz poganom nawet z wiernemi spdlne bylo.

Pierwszy autor ksiggi pod tytulem Hierarchia
Coelestis, ktérg miano za dzielo éw. Dyonizego Ar-
eopagity, podzielil Anioléw na trzy Hierarchie, s kazdg
Hierarchig na trzy Chéry. Toz po nim uczynil Grze-
gorz Papiez, a po nim wszyscy Teologowie. W pierw-
szey Hierarchii sg te chéry: 1) Serafinéw, palaigeych,
y innych miloécig Boga zagrzewaigcych. 2) Cherubi-
néw, udzielaigeych innym wiadomosei. 3) Thronéw,
wrazaigcych powazanie y boiaZii Maiestatu Boskiego.

W drugiey Hierarchii sq: 4) Panowania, niby
Namiestnicy albo instrumenta wladzy Boskiey. 5) Mocy
(wedlug innych: ksigstwa) przez ktérych Bég cuda czyni.
6) Wladzy, moc szatanéw uémierzaigcych.

W trzcciey Hierarchii: 7) Ksigstwa (lub Mocy)
strézowie Krolestw. 8) Archaniolowie Strézowie rzg-
dzacych y poslowie do obiawienmia ludziom taiemnic
wigkszych. 9) Aniolowie, strézowie oséb partykular-
nych y postowie do zwiastowania rzeczy mmieyszych.

123, Z iakiego choru byt Lucyper y szatani?
124. Czy ma Lucyper zwierzchno§é iakg nad szatanami? y czy
iest rzgd iski miedzy niemi?

ad 124. Do str. 316. Mniey ieszcze wiadomo, z ktérego chéru lub
hierarchii byli Aniolowie, ktérzy zgrzeszyli, czyli z kaz-
dego chéru, iako pospolicie trzymaig, czy tez z iunego
iakiego naynizszego stworzonego do strzezenia rzeczy
ziemskich, jako niektérzy rozumieli. O Lucyperze te2
wigksza liczba wprawdzie trzyma, i2 byt nayzacniey-
szym migdzy wszystkiemi Aniolami (Tertulian, éw. To-
masz i t. d.) lecz niemniey powazni Oycowie &wigci
w naynizszym go kladg chorze (Grzegorz Nissenski,
Augustyn i t. d.). Lucyfer nie iest ani nazwiskiem pierw-
szego szatana, ani dowodem jego zacnofci. Nie iest na-
zwiskiem gdyz Prorok to imie daie krélowi Tyru. ktéry
wedlug 00. Swigtych, figurg tylko byl szatanéw wodza
(§w. Augustyn epi 48 Donatystom, ze stéw pieéni Sa-
lomonowych), ani iest dowodem zacnoéci iego, bo wy-
raza tylko, iz iainial iz dwietne mial przymioty,
nie znaczy zad, 12 iaénial nad drugich. Nie rozumiem
tez, aby y w piekle Lucyper mial iakg zwierzchnoéé
nad szatanami, albo krélestwo. Tam nawet zwierzchno§é
byé niemoze, gdzie poddani niemaig wolnoici (wlasney)
przenoszenia sig wedlug woli, ani nabywania wiadomo-
§ci, ani obcowania i t. d. bo sg skrgpowani powro-
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zami piekielnemi iako Piotr éw. méwi; niemogg
rozmawiaé, obcowad, nabywaé wiadomoéey,
bo wedlug Judy éw. sg zachowani pod chmurg do sgdu
ostatecznego, Pismo &w. czyni wprawdzie réZnicg mig-
dzy nim y innemi szatanami nazywaige go iuz Dia-
blem, in2 ksig2eciem, a innych szatanami tylko,
{ aniotami iego, — dlatego zapewne, Ze pierwszym
y! hersztem y podniety do buntu. Chrystus nawet sto-
suie sig do zdaniu Zydow, gdy towarzystwo szatandw
krélestwem nazywa.

125. Jakim sposobem Aniolowie migdzy soby rozmawiaig?
126. Czy Aniolowie sg strézami ludzi?

ad 126. Ze Bég vaznaczyl pam Anioléw dobrych do strazy y
uslugi, mamy o tym wyraZnie w Pismie §w. obiawienie.
(Jakob patryarcha, Dawid i t. d). Ci stréZowie nasi
maig glownie piecze o dusze y iey zbawienie. Okazye
grzechu oddalaig, szatanowi kusi¢ nas nad sily niedo-
puszczaig, modlitwy nasze do Boga zanosza (Aniol Ra-
fal), czasem te? ludzi karzg aby ich od grzechu odra-
7ali. Dusz¢ z ciala wychodzgcq, albo przed Bogiem
stawig, albo do czysca- zaprowadzaig, tak iako Chry-
stus méwi « Fazarzu: y zaniesiony od Anioléw na lono-
Abrushama, — a éw. Chryzostom: kazdy Aniol niosge
dusze cieszy si¢ z cigzaru, ktory déwiga.

127. Co trzymaig Zydzi o czci Auioléow, czy wolno ich czcié? y
iakg czes¢ im Katolicy oddaig?

128. Czemu Aniol upominal §go Jana, aby mu nie oddawal po-
kionu?

129. Czy czcili kiedy ludzie dinbla, y iako do tego przyszli sza-
lenstwa ?

ad 129. Do str. 332. Pismo §w. na wielu mieyscach ndwi, iz.Dia-
bli s3 Bogami Pogan. Sw. Augustyn (de Civitate
lib. 5. ¢, 32) méwi: ,wszystkie parody byly pod dia-
blami. Diablom koécioly y oltarze budowano: diablom
kaplanow podwigcono : diablom ofiary czyniono (in
Psal. 94. n. 6). Rrzecz pewna, iz u pogan bogowie pie-
kielni, iakotez niebiescy y morscy inni byli od bogéw,
ktérych oni Daemonas, albo zlemi geniuszami, my dia--
blami nazywamy. Persowie czezgcy dwéch bogéw (do-
brego Horomas v. Ormuzd, y zlego Ariman), czynili
ofiary na podziekowanie Ormuzdowi za dobrodzieystwa,
a Arimanowi na odwrécerie zlo§ci iego. Obrzgdek ofia-
rowania ten byl: tlukli w mozdzerzu ziele nazwane
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Omani, wzywaigc Boga piekla y ciemnoéci, y krwig
wilka zabitego polewaigc; masse t¢ stluczong kiadli na
mieyscu, do ktérego promienie sloneczne nie docho-
dzily. — Niektore ludu Ameryki wigcey szanuig y le-
kaig si¢ diabléw y wigksze im czymg ofiary, niz sa-
memu Bogu.

Ciekawe obrzadki niektérych narodéw (Afryki) w czezeniu Anio-
16w y szatanow? ;

Co to iest Mumbo-Zumbo diabel biatychgléw u Murzynéw?

Czy kazdy czlowiek ma swego Aniola stroza?

Czy kazdy czlek ma swego szatana kusiciela, y od kogo on
iest przydany ?

G:i maig szatani moc y pozwolenie kusi¢ ladzi?

Jakim sposobem szatan kusi?

Jakiemi stopniami pokusa staie sig grzechem?

Je§li moc szatana do kuszenia iest okréslona?

Czemu Pismo §wigte strzedz kaze zmyslow?

Jako nas nasza kusi pozadliwoéé? — Czemu iedm wigcey,
drudzy mniey, poEusom podlegaig?

Jakie 83? y czemu skuteczne lekarstwa na pokusy?

Czy moze szatan omamié?

ad 141. Do str. 358. Osoby krwiste, krazaca gesta i leniwie ma-

igcy krew, czgSciey (i to w nocy) pokusom podlegaig
niz inne. Czemu chorobg melancholig nazywaig le-
karze kgpielg szatana, a zgestwienie krwi w plo-
cach y mézgu spigcym oddech odbieraigce chorobg sza-
tanskg po lac. Incubus. We Wioszech 1 Francyi, gdzie
wina pomiernie za napdy uzywaig, malo o czarach wie-
dzg; w Szwecyi zad, Niemczech, Prusiech, Polszcze,
przyklady sg czeste (z powodu piwa chmieluego, bobu,
grochu, éwininy, chleba razowego) strachéw, czarownic
y innych szatanskich pokus; bo czart iako przyrodzo-
nym sposobem -dzialaigey, niezawsze znayduie sposo-
bnoé¢ w ciele: ztqd czarownice nim co wykonaig przez
biesa, wprzéd przygotowywaig krew y humory namasz-
czaige stopy nog, dlonie rak, y skronie madcig sen
wzbudzaigeq. Ta rmuéé sklada sig z niektérych zi6t
masci usypiaigeych iakie sa: pokrzyk, bielun, kakol,
éwinia-wesz ziele, s uley wielki, maz cisowa, smalec lisi,
sok makowy.

Aby przekonaé o préznoéci y glupocie niektérych
érzodkow. zalecanych przez szalbierzy, y pokazaé ich
nieskutecznodé, dosyC wystawié ie przed oczyma takie,
iakie one s w swoiey istocie.
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142. O préznodei érzodkéw, ktorych ludzie zabobonni lub glupi
uzywaig do riednania milodci, do odkrycia sekretow y
wierno§ci niewiast lub mezezyzo, do utrzymania w zgo-
dzie malzenstwa.

143. Zkgd urosto przystowie: w czepku sie rodzil?

ad 143. Chcesz sig dowiedzie¢ mysli, checi y sekretéw osobliwie
niewiast?

a)

b)

¢)

d)

Serce golgbia z glows Zaby ususzywszy zetrzyé na
proszek y poléz ua §pigcey, a powie c1 wszystko co
ma w sercu. Gdy za§ wypowie, odbieray ie co 2ywo,
aby sig nie ocknela. Les admirables secr. d'
Albert le Grand. 1. 2. p. 145.

Albo zabe do wody wpuSciwszy, igzyk z niey wyigty,
poléz na sercu niewissty §pigcey; -~ albo serce ro-
puchy na lewey iey piersi; — albo serce kosa, —
albo serce y noge sowy prawg pod glowg; — albo
kamieni quirim znayduigcy sig¢ w gniazdach dud-
kéw, na glowie §pigeych iakichkolwiek oséb; spytane
w glos, na wszystko odpowiedzg (Trinum Magi-
cum; — Les admir. seer. d Albert 1. 2, —
Mizault Centurie 2. n. 61. — Thiers: Traité
des superstitions).

Trzymaige kamiefi czarny beratides nazwany, do-
wiesz si¢g co kto myéli. Les admir. secr. d’ Al-
bert. — W Ethiopii bylo, wedlug Diodora Sycy-
lijskiego, zrzédlo, z ktérego kto si¢ napit wody, nic
niemdgl zataic.

Cheesz pozna¢ wiernoié zony twoiey lub inney nie-
wiasty? — Poléz diament na czole épigcey; — nie-
poczeiwa porwie sig nagle z l6zka. Trinum ma-
gicum p. 203.

e) Albo slonecznyk zbierany w Sierpnin, gdy slonce

9

iest we lwie, zawingwszy w lidciu bobkowym razem
z wilezym z¢bem poléz w kodciele; niewiasty, ktdre
zlamaly wierno§é malzefiskg tam sie modlgce, péty
niebgda mogly wynisé, poéki slonecznik z zawigza-
niem tam bedzie. Les admir. secr. d' Alb. p. 73.
Chcesz aby malzefistwo zgodne y malzonkowie z sie-
bie kontenci byli? Niech mgz samca, a Zona sa-
micy przepiérek serca noszq przy sobie. Les adm.
secr. d Alb. — Mizault; Thiers.

Albo Zona wiech nosi przy sobie szpik z lewey nogi
wilka, a maz kawal rogu ieleniego. Les admir.
secr d' Alb.



- 288

k) Alho: ile razy zona czg$¢ wloséw ze wszystkich czg-

§ci ciala, ofiarowanych u oltarza z $wieca zapalong
nosi¢ ua glowie bedzie, tyle maz zapali sig ku niey
miloscig. Delrio: disquis. magic. p. 47.
Cheesz osobe iakg usidlié miloscig ku tobie? No§
przy sobie migso Zrzebigeia Hyppomanes nazwane,
ususzone w garnku nowym polewanym, z ktérego
chleb wyigto: do ktoreykolwiek osoby ie przylozysz,
kochaé cig bedzie. Le Solide Tresor du petit
Albert p 6.

Hyppoman.s, wedlug zabobonnego mniemania, iest migso
czarne, okrggle, wielkodci figi suchey, z ktorym Zrzebie
na czele (czole) rodzi sig. Irzydaig: 12 klacz, skoro irze-
bie porodzi, to migso odrywa y polyka. Jezeli zad nie znay-
dzie, taki ma wstrgt od Zrzebigeia, iz zmiesé go niemote.
To wd!y’ migso na proszek starte y dane ze krwig tego
ktory chee byé kochanym, miano za nayskutecznieyszy §rzo-
dek do ziednania milosci

Bayka ta urosla ztgd : iz Zrzebie lezy w macicy uwinigte
w blonke, w ktorey wszystkie sanury razem zlgczywszy sig
przy koicu, czynig niby wezel wiszgey na glowie Zrzebig-
cia. Teu wgzel razemn z blonky skoro Zrzebie urodzi sig,
z klaczy wypada, y to delo okazyg tey bayce. Z takowey
tez przyceyny uroslo przystowie o ludziach: w czepka
sig rodzil. Plod albowiem ladzki zawiniony y zamkniony
iest w dwoch blonkach. Te przed porodzeniem pospolicie
otwieraig sig y rozdziersig sig cigzarem plodu glowg wy-
chodzgcego. Przytrafia sig zas, 12 miasto vtworzenia sig,
czgéé 1ch oderwana zostanie na glowie naksztalt czepka.
Pospolstwo bierze to za znak przyszlego iego szczgscia.
Przeto ezgdci te pilnie chowaig, rozumieige, iz gdyby zgi-
nely, ci, ktérzy z niemi sig urodzili, nieszezgsliwszemi nad
innych byliby. Inm mnwemaige, 12 te czepki nie mogg
uszczgsliwic nieprzytomnych, w workach ie, albo w na-
czyniach z metalu jakiego robionych zawsze noszg przy
sobie. Co wszystko iest gﬁupim y megodziwym zabobonem.

Wedlug Delrio disqg. mag. | 8 p. I. quaest, 3 —
trzy sg rodzaie hyppomanes. Hlyppomams tria genera: plan-
tula Arcadiae, — virys stillans ex inguine equae cupidae,
vt pellicula revalsa, a fronte pulli equini. Saumasius ziele
Arkadyi niema za Hyppomanes.

Hiue demuin Hyppomanes, vero quod nomine dicunt.
Pastores, lentum distillat ab inguine virus:
Hyppomanes, quod saspe malue legere noverae.

Virgilins: Georgic, 1. 8.

k) Albo uoé przy sobie wlosy konca ogona wilczego.

)

Albo zaszyé w kolunierzu te slowa y kirzyze: ¥ au-
thos ¥ w aortoo, f noxio, { bay, gloy, ¥ ape-
rit f... & wszysey cig kochai bedg. Thiers t L
p- 410,
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m) Albo miey przy sobie koéci (zgryzione od mréwek),

n)

0)
»)

@)

r)

prawey strony Zaby. Lewey zaé strony koéci noszge,
wszystkim bylby§ nienawistaym. Div. Cur. 6. 23.
Albo rgkami namaszczonemi sokiem bluszczowym,
dotknii sig osoby, od ktérey chcesz byé kochanym.
Les admir. secr. d' Alb. le Grand. L 3. p. 166.

Albo no§ na brzuchu glowe kani.

Albo miey pomadg robiong ze szpiku lewey nogi
wilka, z ambry szarey, y proszku cyprysowego, y
czasem daway do wachania osobie, ktorey chcesz
nigé serce. ie Solide Tresor du petit Al-
bert p. 12.
Albo, gdy chleb z pieca wyima, ususz krew wlasng
uszczong na wiosng w dzieh pigtkowy, razem z ig-
grami zaigca y watrobg golebicy: zetrzyi to wszy-
stko na proszek, y day wypi¢ pul dragmy osobie
ulubioney. Le Solide Tresor du petit Albert
p- 7.
Albo pierScien zloty diamentowy nigdy ieszcze nie
zazywany, zawingwszy w materys iedwabng, no§ przy
sercu migdzy koszulg y cialem dni y nocy dziewigés
dziewigtego duia przed wschodem slonca ryleem no-
wym wyryl na nim stowa Scheva. To uczyniwszy
osoby, od ktérey chcesz by¢ kochanym, trzy wlosy
zlgez z trzema swoiemi, mowige: ,O cialo, boday-
byé mnie milowalo, bodayby zamyslom twoim y moim
skuteczng mocq Scheva zadosyé stalo sig.* — Upleé
z wloséw tych sidlo milosne tak, aby pierscien byl
niemul we &rzodku, y zawingwszy ie w materyg ie-
dwabng, znowu no$ przy sercu, iak pierwey, dni
szefé; sibdmego dnia wyimij pierscien z sidla, y
day go osobie ulubioney: a to wszystko czyn przed
wschodem sloiica. Le Solide Tresor du petit
Albert p. 8. PierScien ten miany byl za naydziel-
nieysze Filtrum y naypewniey:zy Srzodek uymo-
wania affektow.

Franc. Petrarca w liscie iednym opisuige podréd m:B
do Francyi y Niemiece, powiada, iz w Akwizgranie slys
od iednego kaplana, Ze Karol Wielki podbiwszy wiele kra-
i6w, tak rozkochal si¢ w iedney Eudley niewiescie, ik nie-
tylko o rzgdach, ale nawet o osobie swoiey zapomnuial. Po
émierci tey niewiasty miloé¢ nie umarla. Kochal trupa,
rozmawial z pim, pieseil sig, y zawsze trzymal w swoim
pokoin, iskby Zywa byla. Arcybiskup Turpin dowiedziaw-
szy sig o tey nieporzgdney miloéoi, a domniemywaige sig
co bylo, wszedl do. pokoiu w ktérym trup lezal, y og

a7
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ige go, znalazl pod igzykiem pierécien, ktory y wyigl. Za
powrotem swoim Karol Wielki niby ze snu ocucony, zdzi-
wil sig, iz znalazl trupa zgnilego w pokoiu; zatym kazal
go zaraz pogrzesé, Wiszakie rozkochal ;ls tak w Arcybi-
skupie noszgeym pierdcien, i niemogge od niego odlgezyé
:i?, zawsze za nim chodzil. Zrozumiawszy to pralat, wrzo-
cil piericienn do ieziora. A Ka¥ol tak si¢ zakochal w owym
mieyscn, it nigdy nie wyiechal z Akwisgranu, w ktérym
zhudowawszy palac y klasztor, zakonezyl dni swoie, y tam
nietylko sam cheial byé pogrzebionym, ale tez testamentem
zalecil, aby bylo mieyscem koronacyi cesarzéw rzymskich.
Recherches de Pasquier 1. 5. a. 81,

s) Chcesz poznaé ktira ciebie ze trzech lub czterech
os6b bardziey mituie? WeZz trzy lub cztery gléwki
osetu, utnij kofice, y kazdey dawszy imie tych trzech
lub czterech oséb, podléz kazdey zosobna pod po-
duszki. Gléwka nazwana imieniem osoby bardziey
miluigcey, puéci kielkii M. Thiers: Traité des
superstitions t. 1.

144. Czy moze szatan choréb byé przyczyng? y iakim sposobem?

ad 144. Do str. 372. — Pisza godni wiary lekarze, i2 w naydeli-
katnieyszych czeéciach ciala ludzi sprawg szatainskg iu2
zabitych, iuz ¢horuigeych, znaleziono w iednych gozdzie
gelazne pod skérg, albo w zotgdku drzewa dlugie okrg-
gle, noze Shfowane y naksztalt pily zebate, wlosow
klgby wielkie, szpilki, igly, ciernie, kamienie etc., w dru-
gich mézg cielgey z glowy wychodzgey razem z ko§émi
cielgcemi ete. Ze za$ przydaig : iz po wyieciu, albo wyi-
§ciu samych przez sig tych rzeczy, albo wyrzuceniu ich
przez womit, osoby niektére przyszly do zdrowia, rozu-
miatbym (iezeli tylko powiesci sa prawdziwe), iz szatan
chorych dreczyl prawdziwie, a (na)okolo stoigcych ma-
mil oczy. Szatan albowiem cudu uczynié niemoze. Nie-
mogly zaé przyrodzonym sposobem noze, kodcie, drzewo
miedeié sig w tych czefciach ciala, ktérych naymniey-
sze naruszenie, albo chorobg nieuleczong albo émieré
przynosi.
Wedlug Sprentgen: Mlot na czarownice, pewna cza-
rownica zepsula plod brzemienney niewiasty za dotk

nig-
ciem tylko iey Zywota y to bez bélu. Z chorey wyu?o
stolcem drzewo z roky, ciernie ¥ noie,

145. Czy ' moze leczyé choroby ?

ad 145. Do str. 373. Moc leezenia choréb dal Bog ludziom, dla
rozkrzewienia Ewangelii, dla rozeznania slug y Aposto-
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1w Boskich od stug y Apostoléw szatadskich; a iakoz
rozeznaé moglibySmy, gdyby y czarownicy przez szata-
n6w mieli woluo§é leczenia tych choréb, ktérych sami
byliby przyczyng? — Jako moglibyémy rozeznaé praw-
dziwe leczenie od pozornego y falszywego ?

B. Diabel w swoiey postaci

przez X. Jana Bohomolea. Ozeét druga. Warszawa 1777.

Rejestr materyi
O Upiorach.

I. Czy ma szatan pozwolenie braé na sig ciala umarlych? y po-
dzial z kritkim zebraniem dowoddw.

2. Przed przyiSciem Chrystusa Pana czy mial szatan tg wolnoéé?

3. Co sy Lares, Lemures, Manes, Panie biale, Striges, Lamiae.

d 3. Tu méwi Bohomolec (str. 5): Natworzyla boiaéf y zabobon-
noéé ich (Rzymian) réznego rodzaiu straszydel. Byly u
nich Lares t. i. dusze dobre, dusze ludzi cnotliwych,
ktére miloé¢ ku swoim na Elizeyskie zanidslszy pola,
czesto na éwiat dla nawiedzenia krewnych wracala;
Lemures, dusze nieprzyiazne ludzi zlosliwych, szko-
dliwe, na ktérych ublaganie osobliwe &wigto bylo usta-
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nowione; Muanes, struszydla, dusze ktorych rozeznaé
niemogli, ieéli byly dobre albo zle, i1edli byly cnotliwych
albo niecnotliwycf‘:.

To éwigto ublagania zlych dusz opisuie Owidyusz : nazy-
wano ie Fabaria lemuria, obehodzono zas .t!m sposobem.
O pulnoey gdv spali wszysey, gospodarz wstawal, y szedl boso
z wielkg uczeiwoscig y boiazniy do Zrzodla, loskot czynige
paleami dla odstraszenia dusz tych, ktoreby mogly temu prze-
szkodzié¢ obrzgdkowi. Tam umywszy po trzykroé rgce, powra-
cal, v wyimuige 2 geby groch lub bob, rzucal wiyl przez glowg

mowil: Tym luoﬁem wyplacam wam za munie, y za calg cze-
rndkg moig. Y te slowa dziesipékro¢ razy powtarzal nieoglg-
daige sig wiyl, gdy? rozumial, iz dusza tuiemnie bob zbierata.
Znowu czerpal wodg, y bil w naczynie miedziane, powtarza-
ige dziewipé razy tg modlitwe: Ustyp duszo oycrysta!

Cum vero incertuin est quaecunque sortitio advenerit utrum
lar sit an larva nomine Manem Deum nubncupant, scilicet
est honoris gratia Dei vocabulum additum est. Apulejus de Deo

ocratis,

Byli u nich Satyrowie, kidérych boigc si¢ obudzié, pa-
sterze na fuiarach w poludnie graé nie Smieli. — Nie
schodzilo tez im va rozmaityeh czarownikach, nad ktd-
remi tak pustwili sig, iako rozumieli, iz oni pastwig si¢
nad ludZmi.

Nazywano tych czarownikéw Strix y Lamia Tak zaé
Greey inko y Hzymianie rozumieli przez mich ludzi szkodz
cych osobliwie dzieciom, krew z nich wysysaigeych, albo ic
poieraigeych. Neu pransae lamiae vivum puerum extrahas alvo
(Horatius, de arte poetica) Euripides y Scholiastes Ari-
stophana o nich czyniy wzmiankg, iako o potworach y nie-
preyiaciolach narodu ludzkiego, Owidyusz opisvie Striges isko
ptaki drapieine w nocy dzieci szuknige lataigce:

Carpere dicuntur lactentia ulcere rostris,
Et plenam poto sanguine gnttur habent
Et illis Strigibus nomen.

Cazyniono wprawdzie to z niemi, co teraz czyniy ¢ upiorami.
Ciala ich zabitych, albo paleno, albo na pal whiisno. Krew
ich pili, eialo iedli, — ale to nicbyli (ieszcze) upiorowie,

Zabubony te po obalonym poganistwie nowonawrdceni wpro-
wadzili do Chrzeseian, inko to znaé z naszego postgpowania
z upiornmi, y 2 praw Saskich y Lombardyi: 8i quis a diabolo
deceptus crediderit secundum morem paganorum virum ali-
quem sut faeminam Strigam esse, et homines comedere, et
srupter hioe ipsam incenderit, vel carnem ejus ad comeden-

um dederit, vel ipsam comederit, capitis sententia punietur,
Capitularium Caroli M. pro partibus Saxoniae
¢. 6. Prawn tukie Lombardéw zakazuig cudzg sluzebng, inko
maszke (mosca), to iest oskarzong o czarodzieystwo, tracid.

4. Jezeli Chrystus zostawil a;atanowi moc¢ nad cialami poskro-
miwszy tg, ktorg mieli nad duszami?
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ad 4. Do str. 8. Przykrzyl sie im (szatan poganom) wizytami swemi
w postaci ducha przyiazuego: — nieréwnie czedciey
(wedlug powiesci) nam sig przykrzy, nietylko nawiedza-
ige inz w postaci kuchcika (@), iuz dzieci malych (b),
staiennych (¢), kopaczéw (d), pan bialych (¢). Naiezdzal
pa nich w postaci ducha nieprzyiaznego: — nie prze-
bacza y nam: podréznych na blota zaprowadza, buty
zdeymuie, plaszcze zrywa, czapki z glow'{ zbiia , kale-
czy, zabiia (f), y co wieksza, miasta cale oblezeniem
Sciska (g). Mieli Poganie czarownikéw w ptaki drapie-
Zve zamieniaigeych sie: — mamy y my postaé srok,
wilkéw na si¢ biorgeych. Mieli Meduzy na smokach la-
taigee: — mamy y my na ludziach, na miotlach ete.
iezdzgce, z szatanumi na lysey goérze bankietuigce, a
rumakom swym, ua ktérych po kilkaset mil ieduey nocy
ubiegaig, y garstki obroku zaluigce. — Coz mowié o
szatanach podziemnych, powietrznych, wodnych? — co
o czarach chustki w myszki przemieniaigcych, — o ko-
tuchach bez ludzi do karczmy chodzgcych? — o go-
rzalkach dla przyludzenia ludzi przez diabléw przepe-
dzanych? — Pelue sa ksiggi podobnych historyi ezyli
baiek, pelne uszy powiefci, ktore y szatandw y sposo-
bow szkodzenia nieréwnie wigcey miedzy Chrzescian-
stwem rozmnozyly, niz wymyélito poganstwo. Précz tego
mielibyémy upioréw, straszydla nad same strachy stra-
Ezl_nieysze'y nad samych szatanéw szkodliwsze y obrzy-
iwsze.

a) Tryteminsz w kronice pisze pod rokiem 1132, it w Saxo-
nii, w diecezyi Hildesheim, duch widziany bywal w réinych
postaciach: 12 sluzyl w kuchni biskupa, rady ksigz¢tom da.
wal, A nakoniee, zniewazony od kucheika, gdy prézno skar-
gyl sig, udusil go spigcego, cialo nn kawaly poszarpal y
uwuz}'}. Mseiwg zlosé pomkng! na inne kuchenne osoby,
tak dalece, ze go zaklgé musiano

b) Ks. Balbinus Soc. Jesu opisuige Czechy mowi: iz diabel-
kowie w postaci dzieci pigeioletnich, koni, woly, owee opa-
trywali, obrok y siano sysiadom wykradywali; placzem nie-
szezgscie, dmiechem pomyslnodé przepowindali, Zawolamy
dla zaklgeia tenie ks, Balbinus, nieznalazl ich. Czemu zad
nieznalazl, przyczyny nie daie, ale to iest moim zdaniem
prawdziwa: bo icﬂ niebylo,

¢) Bedge chlopigciern (méwi Bohomolec) slyszalem skarzgeych
sig, Ze szatan ioidzil na koniach w stayni stoigeych; gdyz
znaydowano ie rano spocons y spedzone. Gdyby mmey lu-
dziom wierzono, lacnieyby docieczono, iaki to byl diabel.
Byl to zly duch, nie przecze, ale w ciele podobno, ktéry
-.ﬁ;o w zaloty, albo na gorzalke w nocy wybiegal.

d) Georgius Agricola: de animantibus subterraneis
p. 105, trzy rodzaie naznacza duchéw podziemnych: ie.
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dnych karléw, -~ drugich naksztalt starcdéw zgrzybia-
lych y zgarbionych, — trzecich iako kopacz6w ubra-
nych, wesolo robigeych, ale nicskutecznie. — Innych zlych,
kopaczow rozpedzaigeych y zabiiaigeych; isko w Anna
(ieden) w postaci konia roziuszonego zabi! dwunastu ko-
paczdw (gornikow).

Olaus zas Magnus naznacza szeié rodzaiéw duchéw mi-
neralnych, osobliwie w minerach srebrnych bogatych, kto-
rzy w roinych postaciach skaly lamig, wodg ciggng, y ro-
#ne podobne malpom czynig sprawy, dla pobudzenia ko-
paczow do gniewu. Lib. 6. ¢c. 9.

¢) Papi biala nazwana, iz w bieli ukazywala sig. Widywano

ig iL'wec.l_h.l powiedci) w Krumlowie, w Nowym-dworze (Neu-
bof), Hlubokim, Telezy etc. miastach czeskich.*) Ona
w Telezy straze szwedzkie ro:ﬁgduh. Gdy cala biala uka.
zywala sig, znak byl maliénskiego nastgpuigcego wesela,
lub szezescia y pomyélnodel iakiey; gdy w cmnreh reka-
wiczkach, &mierci nastepuigcey {téro o z familii ow
Nowego-dworu. Ta Piotra Woka malego piastowada, tak
dalece, e mamka iego bezpiecznie y bez przeszkody w nocy
zasypiala. Uwazala zad, i# odchodzgc, nie drzwiami, ale
Sl:u mur w ktérym Zadney otworzystodci niabi:‘o, wycho-

ila. O czym Piotr Wok, ini dorosly dowiedziawszy sig
kazal mur wybié, y znalazl znaczny skarb, z ktérego kil
kaset tysigey Rudolfowi cesarzowi ma zaplatg woysku po-
#yczyl (Balbinus: de spectris Bohemiae). Tenie autor do-
rozumiewa sig, iz ta pani biala byla Berchta de Rosen-
be;g. #zona Jana Lichtenstein barona y dziedzica Krumlowy,
y Mainharda de Nova-domo drugiego malienstwa. Ta mu-
ruige zamek w Nowym-dworze, zwykla byla do spiesznego
roblenia zachgeaé poddanych swoich temi slowy: réboie
dziatki, a gdy skonczycie, zaproszg was na ucete. Uidcila
sig w slowie. Wpodrzod zas uczty, aby pamigtka wasze
([irz&c:e] wiernoéel wiecznie trwala y tomkzw WAaszyc

o podobney ku panom milodei zachgeala, coroeznie podo-
bng uveztg mieé bedziecie. Zbiera sig na tg ucztg ubogich
7, 9 albo 10 tysigey. Knidemu daig trzy funty chleba, si-dm
obarzankow, rosol z podrobek rybich, dwie potrawy z kar-
piéw, y nakoniec groch lub kasz¢ zaslodzong, dlecsz
uczta ta nazywala sig kasza slodka. Dla zaniedbania
uczty tey, Pani biala generalom szwedzkim przykrzyé sig
nie przestala, (Balbinus).

f) Cassianus collat 7. e¢. 32 miwi o duchach, pndroZnych
dla uciechy na blota zaprowadzaigoych. Nayczgsciey u uas
to sig przy!rnﬁacro targach, iarmarkach, kiermaszach, gdy
eblopi piani do domu powracaig. Inni powiadaig, iz w polua
lub podrézy bedgeym, plaszcze zrywalg, czapki z glowy
zbiiaig, boty sciggaig, a potem glosno $mieig sig. Ducho-
wie ¢l nazywaig sig piwo y gorzalka, bo te ludzi roz.
bieraig. Co swigto prawie widziemy chlopéw za kazdym na
ziemig u]imduieniam regnaigeych sig, iakby ich szatan a
nie gorzatka rzucala.

*) Tradyeya o ukazywaniu sig bialych dam czy pai po zamkach starych
gdy kto z rodziny ma sig urodzié lub umrzeé jest dodé powszechng,
np. na zamku Avenel (w Szkocyi), na zamku w Berlinie, w wielu
zamkach we Francyi, nad Renem i t, d. (ob. Bieliczka w Wieliczce).
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g) Pisze ks. Balhinus w Historyi Czeskiey: iz obywatele mia-
sta croskiego Ziateck, postrzeglszy wieczorem miasto oblg-
tone, do broni rzucihi sig. Magistrat wyslal Hrobeka m‘
Szybg na szpiegi, ktorzy powrdciwszy, boiazn y trw
potwierdzili. Rano zas nic nie postrzefono, ie wisielea
# szubienicy zdigtego y pray drzewie postawionego. Dzialo
sig to r. P. 1201. y

Maig y zydzi swoig Lilith (pierwszg kusicielkg Adama),
a o upiorach, chyba tylko od Chrzeécian slyszg. Lilith u
#ydow toisamo, co Strix y Lamia u Grekow, to iest:
znaczy czarownice ziadaigee. Przeto zydzi we wesaystkich
kgtach izby, w ktorey poloznica leky, te slowa piszg:
Adam, Ewa, precz ztgd Lilith.

5. Czy znayduig si¢ Upiory migdzy niewiernymi y nader zabo-
bonnemi narodami?

6. Migdzy ChrzeScianami czy wszedzie znayduig sig?

7. Co sg %uy? y czy moga stuzy¢ za dowéd powieéci o Upio-

ad 7. Do str. 16, Upiory (mdwig niektérzy ich obroficy) sg tu iako
nasienia, owszem sg 1ako koltuny, ktore sg tylko w Pol-
szeze, a w cudzych kraiach nawet nieznaiome. Cigszko
na glowe, lub koltun chorowaé musi, (ten) ktéry iaka
iest migdzy upiorem y koltuuem réznica, nie widzi. Mnie
za§ (mowi Bogomolec) dla rozwigzania nakreconey od
koltunéw trudnosci, nie trzeba szukaé miecza Aleksan-
dra Wielkiego: dosy¢ powiedzieé, ze koltun iest choroba,
upioréw za$ zaden ieszeze lekarz nie polozyl w reie-
strze chordb. Jedno iest tylko podobiefstwo miedzy kol-
tunami y upiorami; to za§ iest: niemieliby Polacy po-
dobno koltunéw, gdyby gorzalki nie pili, tak tez: nie
widzieliby upioréw, gdyby tegoz trunku nie uzywali.

Nic bardziey nie pomaga do rozmnokenia tey choroby (t. i.
koltunéw) iako nieochedostwo tego narodu (t. i. Polakow),
rzadko sig bowiem czeszg, mieszkaig na micyscach niskich y
wilgotnych, piig zbytecznie gorzalke. Niektore tei wody Pol-
skie przyozyna iey sg. Te bowiem albo do napoiu, albo do
wanny uiyte, rodzg koltuny., Przyday do tych preyezyn slr::z
dziedziczng od rodzicow do dzieci przenosszgog sig. Ta
zalezy na otworzystoici dziurek potowyeh y wydgtosei wlo-
sow pod skorg, glowig kos¢ pokrywaigeg zoayduigeych sig.
Sok tedy albo humor ciala gesty y kleisty z grubszych po-
traw rodzgey sig, cieplem od uiywania gorzalki wzbudzonym
do wlosiw, ktdre sg nuksztalt kanaliw wydrgione wpedzony,
gdy z nich przez dziurki potowe wychodzi, rodzi tg straéliwg
chorobe. Po ucigeiu koltunéw chory xapntin na oczy y w ro-
#zne wpada choroby 1 t. d. Naylepszy srzodek iest unleczenia
l.? choroby, staraé sig iak naypredzey humor szkodliwy do
wloséw wprowadzié , y otworzy¢ mu droge, aby obficie do
nich splywal. Do tego kotiea nic lepiey nie sluzy, iako umy-
wanie gfowy dekoktem 2 barszozn ziela Dictionaire de
Santé. (art. Plica polonica).
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8. Jezeli znaki, z ktérych Upioréw poznaia, maig w sobie co cu-

downego y niezwyczaynego ?

9. Czy czerstwoSé y nieskazenie trupéw iest znakiem Upioréw ?
10. Co iest zgnitodé?

11.
12,
13.

Co s6l, siarka? 2 czego sig humory drzew y cial skladaig?
Jakim spesobem gniia rzecazy?
COo iest moc odpierania? (sprezystodei).

14. Co sg y wielorakie mumie? — o ziemiach przyrodzonym spo-

15.

sobem ciala od skazy zachowuigcych.

O innych przyczynach nieskazitelnosci cial.

16- Jezeli nieskazitelno§é cial iest znakiem dwigtobliwodci?
17. O Pieczarach kiiowskich.
18. Zkgd cieplo w trupach? w likworach réinych? czemu sig y

iako siano zapala?

19. O Pani wédkami wonnemi w popiél obréconey.
20. Zkad czerwono&é w trupach?

ad 20. Do str. 48... Daymy-2 %e czlowiek, albo mniey mily sgsia-

dom, albo nagle umrze: wnet o nim Zle mowié, zle tu-
szyé poczng; wiym ieden albo dla nabitey glowy zda-
niem o upiorach (trup iest rumiany, czerstwy, nieska-
zitelny, wigc szatan w nim mieszkal), albo dla stone-
cznych promieni od trupa odbiiaigcych postrzeze czer-
wonos¢ taksy, iakg zimg czestokro¢ w oknach, iakby pa-
laly ogniem, widziemy; albo iak czytaigcemu na wscho-
dzie y zachodzie slofica litery czerwone wydaig sig; bo-
iaZi rzeczy roztrzgsnaé, a prostota dociec gzrzyczyny
nie dopusci. Szepnie iednemu do ucha co widzial: ten
drugiemu. Y tego dosy¢ do napelnienia boiaZnig caley
okolicy. Drugi idge kolo cmentarza uyrzy cied iaki,
uslyszy szelest, tym przerazony wpada drzgcy ‘I zble-
dnialy do domu. Nietrzeba wiecey $wiadkéw do osg-
dzenia szatana na $mieré. Pytaig sig co bylo? Ten albo

-z boiazni, albo ze wstydu y to co niebylo powiada: slu-

chaigey roznoszge przydaig: y to wszyscy 1edno moéwig,
iedno rozumieig, iedno widzg, a widzq nie to, co lest,
ale to co bydZ sgdzg. Tak wlaénie, iako podczas roz-
sianey wieéci o nastgpuigcey woynie, pospolstwo w bly-
skaniach nocnych widzi woyska uzbroione Scieraigce sig,
uciekaigce, krew leigce, gdy czlek uczony, filozofickim
okiem pogladaigcy, nic nie upatruie, nic nie slyszy, le-
dno gluchy szelest pary zapaloney.

Pisze Cardanns: iz podczas iego bytunosei, gru-
chnela wieéé w Medynlanie, ze sig Aniol w oblokach
ukazal. Zbieglo sie na ten widok okolo dwdch tysigey
ludzi; przybieglem y 1a (méwi Kardanus) y widzialem
to, co widzieli drudzy: gdySmy sig tak z zadumieniem
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przypatrywali, nadszed! ieden prawa pilouigey, a rzecs
pilniey roztrzasngwszy, pokazal na oko, iz to nie byt
Aniol, ale wyobrazenie y cien posagu kamiennego Aniofa
na dzwonnicy $w. Gotharda stoigcego, ktéry w obloku
gestym przez odbicie sig promieni, tak, iako w zwier-
ciadle wydawal si¢ tym, ktérzy lepszy wzrok mieli.
(poréwnaj str. 58 Nr 114).

Jako potrawy w krew sig obracaig?

O krwi i wodzie ktore plynely z boku Chrystusa Pana.

O burzeniu si¢ krwi & Januariusza (w Neapolu).

Czemu inne ciala na tymze cmentarzu y tegoZ czasu, sg ru-
miane.

Czestokroé czerstwo&é trupa iest tylko w imaginacyi zyigcych.

Opisanie straszliwey exekucyi upiora na wyspie Mikonos (w Ar-
chipelagu greck.)

ad 26. Tournefort (Voyage du Levant t. 1. p. 52. — edition

&’ Amsterdam, 1718) opisuie morderstwo obywatelow
wyspu Mykonos (w Archipelagu greck.) nad muiema-
nym upiorem w r. 1701. Gdy kmiotek ieden gniewliwy
umarl, widziano po pogrzebie iak trup iego przecha-
dzal sig, wchodzil do doméw, sprzety wywracal, $wiece
y lampy gasil, z tylu pa ludzi napadat, y inoe robit
psoty. Odprawiano msze, ale to nic nie pomagalo. Po
zlozonych po kilkakro¢ radach z popami y zakonnikami,

stanowiono czekalé dnia dziesigtego od pogrzebu.

tym tedy doiu, po mszy dla wypedzenia szatana od-
prawioney w kaplicy, odkopano cialo. Kat otworzyw-
szy wngtrznodci trupa y dlugo sznkaige, wydobyt serce,
a lud wsréd swedn nieznosnego z poruszoney ze zgni-
lizny pary, ktora za dym uwazal (lubo dym ten pocho-
dzit z kadzidel) y widzge posokg czerwong zropiala,
okrzyczal nieboszczyka upiorem (Brukolakas).” imo
ze serce to wyiete spalono nad morzem, umarly nie zo-
stal lepszym; owszem wigksze ieszeze czynil zamigsza-
nie, drzwi i okna wybiial, szarpal szaty na podréznych,
wypréznial dzbany y butle i t. d. miaige tylko dom
konsula francuskiego. Co wieczir, familie cale, przestra-
szone, niosly }ozka swoie na plac publiczny y tam no-
cowaly, wérod placzu y narzekawa. Obywatele naygor-
liwsi, méwili iz musiano opufci¢ ceremonia jaky w wy-

*) Berwinski (Studya o literaturze lud. Pozn. 1354 II, 41) dowo-

tozsamosei znaczenia upiors i wilkolaka mowi wedle Du-Cange
‘2e upior u Nowo-(irekéw nazywa sig Bulkolaka, Burkelakes, po cer-
kiewnemu Byrkylax, po slawonsku: vukedlak,

39
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rywaniu serca. Nienalezalo, méwili inni, wprzéd mszg
odprawowaé, bo tym sposobem dal si¢ czas szatanowi
do ucieczki, a potym do powrotu; — gdyby zaé potym
msza odprawila sig, ta ostrozno$cig zagrodzonoby drogg
iak do ucieczki, tak do powrotu. Ludzie ci zbierali sig
co wieczor na place, odprawowali processye, przez trzy
dni y trzy nocy. Kazali poSci¢ kaplanom; iedni biegli
do doméw swoich z kropieluicg, kropili y myli drzwi
woda Swigcona; drudzy 1a do geby lali biednemu Bru-
kolakasowi. Dnia iednego, gdy wetkngwszy w mogilg
mniemanego upiora nic wiem wiele palaszéw, pewne mo-
wili modlitewki, y po tyle razy na dzien trupa odkopy-
wali, ilerazy corasz nadchodzgeym podobalo sig, ieden
Albanczyk przypadkiem na wyspie zoayduigecy sig pod-
nidstszy glos z twarza y powagg mistrza, rzecze: ,Rzecz
godna Smiechn w podobuych okolicznodciach uzywaé
palaszéw chrzescianskich! niebaczni i nierozumni ludzie,
alboz niewidzicie, iz u rgkoieSci tych palaszow iest
krzy2; ten niedopuszcza szatanowi wynisé z ciala; czemu
raczey nie uzyiecie szabel tureckich.* — Lecz y ta
rada tak madrego teologs nic nie pomogla. Upidr nie
przestawal byé upiorem. Juz nie wiedzieli do ktorego
uciekaé sig Swigtego, gdy iakby za danym haslem, wo-
taé poczeli: spali¢, spalic calego Brukolakasa. Dziato
sig to 1 Stycznia 1701. Powracaige z wyspu Delos,
widzieliSmy na koficu wyspu ten ogiefi, ktory slusznie
nazwaé mozna bylo ogniem radosci, poniewaz zgasly
z nim wszelkie skargi na upiora. Na calym Arcgipe-
lagu tego sa zdania, iz diabel w ciala tylko ludzi
obrzgdku- greckiego wstepnie. Na wyspie Santorin
bardziey nad innych lekaig si¢ tych goSci noenych. Po
tey boiaZni szatana, nastgpila sprawiedliwa bolazi lu-
dzi, bo lekali si¢ napasci Turkéw, ktérzy drogo opla-
ca¢ sobie kazg owg krew a raczey ropsko upiora.

27. Jeéli éwiadczgcey o upiorach sg godni wiary?
28. Jezeli godziwe sg érzodki ktérych uzywaig przeciw upiorom?

ad 28. U nas, iakiez to §rzodki przeciw upiorom (ktorzy nb. tylko
w nizszych warstwach Indu broia) przepisuig? — Pierw-
szy frzodek: laino éwinie w usta trupa wlozyé. Drugi:
cialo odkopaé, glowe rydlem ucigé y migdzy nogami po-
tozyé, serce wyrwat a.lgo kolem przebié, lub cale cialo
whbié na pal a*bo zupelnie spali¢. Trzeci: krew mnie-
mang upiora z napolem iakim zmigszang wypi¢ (a ra-
czey zguile ropsko; inni radzg y ziemi cokolwiek z grobu
iego do tego przymieszac). Czwarty: cialo na twarz po-
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fozy¢, a rece zwiazaé wstega konce manipularza §cig-
guinca, Tuk zwigzany, mowig, chodeié nie bgdzie, chyba
na nowiu (ksiezyca).

Pigty érzodek, niewiem z iakiey Agendy wziety,
stuzy do poznania upioréw, ten za$ iest: chlopigcia nie-
winnego ieszcze, wsadziwszy oklep na Zrzehca karego
y 2z klaczg niestawionego, prowadzié po wszystkich na
ementarzu mogilach; przez ktorg kon i8¢ niechce choéby
byl bity, kloty, smagany. — tam iest upibr.

Ks. Sliwicki wizytator prowineyi polskich XX. Mis-
syonarzw, w liscie swoim do ks, Calmeta, przywiddlszy
zakaz Akademii Soibofiskiey ucinania ibow y pastwie-
nia si¢ nad trupami, przydaie: staralem sig {(méwi o
Polsce) usilnie do samego doy$¢ #rzédla, pytaige sig
tych, ktérych na dowod upioréw, iako Swiadkéw ocze-
wistych przywodzono, przeciez nie znalazlem 2zadnego,
ktoryby $mial twierdzic, iz widzial wlasnemi oczema to,
o co byl pytany. Azatyw wszystko to, co upiorom przy-

‘pisuig, nic innego nie iest, iedno sen y imaginacye po-

chodzgce z boiazni y plochych powieSei.

Napdy ktérym Circe towarzyszow Ulissesa w wie-
prze zamienila, — ziola ktére, 1ako Wirgiliusz pisze,
mialys moc przemienienia ludzi w wilkéw, nic innego
nie byly, iedno trucizny pewne, ktére zyly suche roz-
iqt}rzaigc y krew wzburzamige, uZywunie rozumu odbie-
raly. .
S. Augustyn pisze (de civitate Deil. 18. ¢. 18)
1z niektore zlosliwe niewiasty we Wloszech pewng tru-
cizng zamieniwszy ludzi w kori, uzywali ich do nosze-
nia cigzaréw; a mianowicie wspomina o oicu kaplana
na imie Praestancius, ktéry zamieniony w mula,
inki dZwigaé musial.

Do str. 110. Na poczgtku wrzesnia (1725 r.) we
wsi nazwaney Kisilowu, o trzy mile od Gradiska
w Serbii) umarl starzec szedédziesigtoletni. We trzy dni
po pogrzebie ukazal si¢ w nocy synowi swemu y %o-
sil, aby mu dal co do ziedzenia. Ziadl y znikngl. Na-
zaiutrz syn powiedzial sasindom swoim, co sig mu przy-
trafilo. Nocy tedy nastepuigcey. umarly nie pokazal sig.
Lecz trzeciey nocy przyszedlszy, znowu prosil o iedze-
nie. Niewindomo, ieéli mu syn dal, albo unie. Lecz na-
zaintrz zualeziono go (syna) w 16zku, umarlego. Tegoz
dunia pieé lub szes$é osébh nagle zachorowalo y umarlo,
iedna po drugiey w kritkim czasie. Przelozony mieysca
donidst to wszystko urzedowi miasta Belgradu, ktéry
poslal dwéch z pomiedzy siebie urzeduikéw z katem,
dla wzigcia wiadomoéei o tém, co sig stalo. Ci ziachaw-
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szy na mieysce, kazali otworzy¢ groby tych wszystkich,
ktorzy od szciciu tygodni poumierali. Gdy przyseli do
grobu starca, znaleziono (go) czerwonego, oczy otwarte
y oddech maigcego, z tym wszystkim bynaymniey nie
ruszaigcego sie y zupelnie umarlego. Zkad wniesiono,
iz byl upiorem. Kat serce mu palem przebil, a ciato
spalono. Zadnego znaku upiorowego vie znaleziono ani
w ciele syna, ani na ciatach innych po nim umarltych.
To iest zeznanie urzednikéw na roztrzasnienie rzeczy
zeslanych. (ob, takze Berwinski Studya o literatu-
rze IL 34).

Do str. 113. W powiecie Wegierskim nazwany po
tacinie Oppida Heidonum za Tybiskiem albo Teysse
(Cissg), lud znaiomy pod imieniem Heyduk iest te
zdania, iz niektérzy umarli, krew wysysaig z 2yigcych.
Zywy w oka-mgunieniu iak szczepa usycha, a trup iak
piiawka krwig sie nadyma, ktéra z niego przez kaunaly
y dziurki potowe iak z fontany wytryska. W r. 1732
doniesiono iako Heyduk obywatel Medveiga, (Medwegya)
na imie Arnold Pawel, wywrdceniem sig wozu sianem
naladowanego byl zabity. We 30 dni po iego Smierci
cztery osoby umarly nagle, y tym sposobem, ktérym
wedlug powiesei obywateléw, umieraé zwykli nagabanie
cierpigey od upioréw. Nadwczas przypomniano, iz Ar-
nold Pawel czestokroé powiadal, iako w okolicy Kas-
sowa y na gravicy Serwii tureckiey, byl dreczony od
upiora iednego tureckiego: gdyz rozumieig oni takze,
ze nagabani od upioréw za Zycia, staig sig¢ upiorami po
Smierci, to iest, ze po €mierci wzaiemnie krew wysy-
saig ci, z ktérych Zyigcych ssali upiorowie. Lecz, ze
wynalazl érzodek uleczenia si¢ od tey zarazy, naciera-
iac sie krwig iego y iedzac ziemig z mogily, w ktérey
trup ten byl zlozony. Z tym wszystkim ta ostroznoéé
po émierci nic mu nie pomogla, gdyz wykopawszy cialo
1ego czterdziestego duia po pogrzebie, znaleziono na
nim wszystkie znaki arcyupiora. Cialo iego bylo ru-
miane, wlosy, paznokecie, broda odrosly: iyly napel-
nione byly krwia Swieza, y leigca si¢ ze wszech stron
na Smiertelne przedcieradlo, w ktorym byt uwiniony.
Przelozony mieysca, czlek doéwiadczony w sztuce po-
znawania y dobilania upioréw, bedae przytomnym temu
odkopaniu, kazal przehié serce. Palem tedy ostrym prze-
bito cialo na wylot, ktérego czasu, méwig, upior ne-
dzn{ z bolu podobuo, iakby byl zywym, straszliwym ig-
kogt glosem, (niektérzy utrzymuig iz gdy z niego serce
wyrywaig, upiér $mieie si¢, placze, oczy otwiera). Na-
koniec ncigto leb, y cialo spalono. ToZsamo uczyniono
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z trupami czterech innych oséb nagle zmarlych. leka-
ige sig, uby tez i one innym uiebyly Smierci przyczyug.
Wszakze ta kara nie odstraszyla upiorow, gdyz w pigé
lat potem, tezsame cuda ponowione byly, y wiele z teyze
wsi ludzi nieszezeéliwie zginelo. W przeciagu trzech
miesigcy, siedmnascie oséb rézney plei y wieku umarlo
od zarazy upiorowey, z ktérych iedni mechoruige, dru-
dzy po dwich lub trzech dni slabosei. Migdzy innemi
powiadaig, iz cérka Heyduka Jotuitzo imieniem Sta-
noska poszedszy spaé w dobrym zdrowiu, ocknela sig
w pulnoc cala drzgca, y straszliwym glosem wolaige:
ze syn Heyduka Millo malo jey spigcey nie udusil; —
od tego momentu schngé y slabie¢ zaczela, a trzeciego
doia umarla. Dla iey §wiadectwa syna Heyduka Millo
osgdzono za upiora, odkopano y wszystkie zpaki zna-
leziono. Przednieysi wsi tey obywatele, lekarze y cyru-
licy roztrzasali, iakim sposobem po spaleniu upioréw
powrdeié w kilka lat mogla zaraza upiorowa. Po pil-
nym nakoniec roztrzgénieniu postrzeZono, iz umarly Ar-
nold Pawel nietylko cztery osoby, ale tez wiele bydlat
zabil, y z innemi upiorami, a osobliwie z synem Millo
pozarl. Dla tych tedy dowoddéw, postanowiono odkopaé
ciala tych, ktérzy w przeciagu pewnego czasu umarli.
Migdzy czterdziesto, znaleziono siedmnastu maigeych
znaki upicréw. Przeto serca przebiwszy, y tby pouci-
nawszy spalono, a popioly do rzeki wrzucono. Wszystko
to urzgdownie zeznali officyerowie garnizonu, cyrulicy
regimentowi y przednieysi obywatele mieysca, a zezna-
nie ich na koncu stycznia poslano do rady woyskowey
do Wiednia, ktora zestala komissarzow woyskowych dla
odkrycia tey prawdy. (obacz takze DBerwinskiego Stu-
dya o literat. 1854 t. Il str. 35).

Co iest imaginacya?

Pniklady dlugo y do lat kilku, bez pokarmu 2zyigeych.

W ktérey czesci ciala dusza mieszka?

Co sg #yly suche? co duchy zywigce?

Czego potrzeba do czucia y poznania?

Jaka iest powinnoéé zmyslow?

Czemu y iakim sposobem we énie y w szalenstwie widzg sig
rzeczy, ktore nie sy przytomne?

Jako trucizny y napoie odmieniaig ludzi w zwierzgta? ete.

Co iest y wieloraka kompleksya ?

O préznofci snéw y ich tlumaczeniu.

ad 38. Do str. 95. a) Flegmatycy sq do snu’sklooni. Myli si¢ Wir-

giliusz (Eneida 1. 6) gdy snom dwie tylko bramy na-
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znacza: iedre z kodei sloniowey przez ktorg falszywe,
drugy rogowa, przez ktorg sny prawdziwe wchodzg, dla
tego (iako tlumaczy Porfiriusz) iz rég iest przefroczy-
sty, & kob¢ sloniowa nie iest przefroczysta, przeto nie-
ktérzy za znak dobry maig widzie¢ we énie rogi na
glowie.

b) Bardziey zaé bladzg, ktérzy snom wierzg wszystkim,
naibardziey za§, ktorzy si¢ tlumaczami ich czynig,
y pewne do rozeznania reguly przepisuig. Te reguly
(iako oni powiadaig) funduig si¢ na doéwiadczeniu y
pokdobim':stwie snow z tym, co si¢ przytrafi¢ moze;
1ako

¢) gdy sie komu $ni, iz iest przywalony gérg, ten ucie-
migzonym bedzie od moenego nieprzyiaciela;

d) gdy si¢ éni, iz wzrok utracil, — spodziewal si¢ ma
utraty dziatek; gdyz oczy znaczq dzieci, iako: glo-
wa-gospodarza, rece-braci, nogi-czeladZ, prawica-
matke, synéw, przyaciél; lewa reka-zone, corke, na-
toznice,

¢) wlosy trefione we énie widziane — szczgscie, — roz-
czochrane — nieszczgsécie rokuig,

1) wieniec z kwiatdw w czasie ktérego rosng widziany,
pomyélnosé, inney pory — niepomyslnoéé znaczy,
g) przegladaé sie w zwierciedle przed oZenieniem sig,
Ibo w smutku — znak iest dobrego powodzenia.
mierci zaé, gdy sie kto podczas choroby we &nie

w zwierciadle przeglada,

k) gly sig éni Smieré, — pewne nastgpi malzefistwo.
Gdy skarb, — Smieré lub troskliwodé (klopoty),

i) gdy podréznemu #ni si¢, e mu klucze ukradziono,
znak iest, ze cérka iego osromocona.

k) Hipokrates (de insomn. c. 3 i 4) powiada, iz wi-
dzie¢ we $nie uniebo, gwiazdy, lgki, owoce, wody prze-
Zroczyste, — znak iest wedle réznych okolicznodci,
albo zdrowia, albo choroby, albo szalenstwa. Widziéé
trzgsienie ziemi, lub straszydla iakie, — znak iest
odmiany zdrowia. Tenze (c. 41i5) radzi tym, kté
widzieli przez sen gwiazdy zalmione, aby biagﬁ
wzdluz, — tym, ktérzy ksigzve zaémiony (aby bie-
gali) w kétko, — ktorzy za§ slofice, (aby biegali)
wzdluz y w kolko. 3

) Plutarchus (in Sympos.) sgdzi, i2 sny w iesieni
nic nie znaczg, gdyz pochodzg z obfitodei humordw
w pokarmach.

m) Niektorzy pisarze pauczaig, i2 sny podczas Bozego-
narodzenia, Nowego-roku y Zwiastowania N. Panny,

————————————————————————8
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znaczg rzeczy trwale; — innych Swigt ruchomych,
znaczg rzeczy odmianom podlegle.

n) Inni trzymaig, Ze sny pierwszey nocy po Slubie sg
prawdziwym proroctwem.

0) Cicero (de divinat. L 2) przekonywa o zwodni-
czodci snéw. Pewny maige sig potykal na igrzyskach
Olimpiiskich, widzial siebie przez sen w orla obré-
conego. Radzil sig dwich wieszczkéw, z ktorych ie-
den powiedzial mu: ,Zapewne zwycigiysz, gdyz nie-
masz lotnieyszego ptaka nad orfa.“ — Drugi mu
rzekl: ,zwycigzony bedziesz, gdyz ten ptak zawsze
w tyle zostaie sig tych, ktérych Sciga.“

p) Kardanus (de re: var. L. 8. ¢. 43) powiada o0 so-
bie, iz zawsze byl we &nie ostrzezonym o tym, co mu
si¢ przytrafi¢ mialo. Lecz przydaigc: iz sny poprze-
dzaigce wschod slorica, znaczq przyszle rzeczy, —
podczas samego wschodu, ninieysze, — po zachodzie
slofica, przes ?:, — pokazuie, 12 zadney w tey ma-
teryl nie lest godzien wiary.

¢) Widzi kto we énie umarlego lub zabitego przyia-
ciela, — nastgpi wkrotce émieré iego; sen ten ma
za prawdziwy prognostek, a nie uwaza: 1z slyszgc
skarzgcego sig przyiaciela na slaboéé zdrowia, na
zasadzki nieprzyiaciol, czesto o tym myshl.

r) Z tem wszystkiem nie przecze, 12 sa suny, obiawie-
-nia y widzenia od Boga (1ak: Abrahama, — Jizefa, —
trzech kréli, — Daniela).

39. Jako to. co upiorom prazypisuig, to iest: ze zabijaia, krew wy-

sysaig etc. moZe by¢ skutkiem imaginacyi.

ad 39, Do str 117. Lud tego iest zdania, iz upiorowie krew z zy-

wych wysysaig. Moze tez by¢ zdame to czastkg pozo-

zabobonéw poganskich, ktérzy wierzyli, iz umarli
iedzg. Ten blgd wkradl si¢ byl y do Chrzescianstwa,
iako to znaé z iedzenia, ktére na mogitach zostawo-
wali, y z garkéw, talerzy, koéci ptastwa y bydlat, ktore
przy cialach wykopanych znayduig. Na niektorych miey-
scach w Polszcze wierza, iz czy to prawdziwe niewia-
sty czarownice, czy szutani w ich postaci, zwabiwszy
placzem swoim do lasu, gdzie mieszkaig dzieci, krew
z nich wysysaig. Przodkowie nasi bayke t¢ dla utrzy-
mania dzieci w domu wymy$hli (?), a potomkowie ich
iako historyi uwierzyli.

40. Dowody tego z Historyi.
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41. Roéine p::zypadl:i moga by¢ przyczyng tego co upiorom przy-
pisuig.

42. Dlaczego z grzebieniem (grzebaniem) umarlych spieszyé sig
nie trzeba.

ad 42. Do str. 131. Jak(ze) wielu za§ ludzi maig za umarlych, gdy
nie s3 umarlemi, iak wielu chorych, ktérzy nie na 16zku,
ale w truuie lub grobie 2ycie konczag! Tych mniema-
nych umarlych, mewidzgcy przyczyoy, gdy widza nie-
tylko rumianych i cieplych, ale tez oczy przed skona-
niem poduoszacych, ruszaijeych sig: gdy slyszg z bo-
le§ci wzdychaigeych, albo tez w grobie z ogryzionemi
z glodu szatami lub cialem zpayduig (co sig letargi-
cznym przytrafialo), zaraz na szatana porozumienie maig,
a w swoiey skwapliwoScl y niecierpliwoSci w trzymaniu
przez kilka dni w domu tego, ktérego oddalenie si¢ na
iny $wiat oplakuig, bynaymuniey nie poprawuig. Pelne
sa ksiggi podobnych przypadkéw. Powiadaig Ze Jan
Duns nazwany Scotus albo Doktor subtelny, zakon-
czywszy zycie w Kolonii, w kilka dni po pogrzebie zna-
leziony z ogryzionemi palcami.

Zdanie pospolstwa, rozumieigcego, iz tongeych woda zalewa,
doéwiadczenie zupelnie zbiia; gdy: po otworzeniu ich ciala,
ledwo co wody w Zolgdku znayduig. Przelgknienie tedy, zi-
mno, y niedostatek, oto prawdziwe przyczyny émierci topiel-
cow., Ztgd zle nader czynig, kiorzy wyciggnionych z wody
zawieszalg glowg na dél, albo na beczce tarzaig dla wypro-
wadzenia z nich wody. Cieplo pomierne izby, ogrzewanie pie-
rzynawi, nacieranie ciala cieplemi chustami, sg iedyne srzodki,
isko rozrzadzenia y wzruszenia krwi skrzepley prawie y sto-
igcey, tak tet ich otywienia.

Te y inne przypadki, obfity sa materyg rozmai-
tych baiek. Coz moéwié o zloSci y swywoli ludzkiey?
rudno opisa¢ iakich y iak niezwyczaynych érzodkgw
zlosliwi uzywaig dla oddalenia oczu od spraw swoich.
Tu mt6dz rozpustna, w Smiertelne szaty ubrana z cmen-
tarza wypadaigc przechodzgcych napastuie. Tam sluga
zloéliwy dla ukrycia wycieczek swoich noenych, lub in-
ney swywoli, loskot y szkodg, ktorg sam czyni, na upio-
row zwala; gdzieindziey zlodzieie po grobach sig cho-
waige, z nich w nocy wybieglszy na gomy napadaige,
y postrzezeni do nich sig znowu schraniaigc, upiorami
sig czynig. Czasem falszywg mouete w podziemnych lo-
chach robigey, kaydanami brzgkaige, ognie palge, w po-
sll:ci szatanow wybiegaige, wszelkie przeszkédy odda-
ig.




305

43. Dla iakiey przyczyny niektorzy dlugo zyli pod wodg.
44. Zloé¢é y swawola czgsto bywaig okazyg strachéow nocnych.

ad 44. Do str. 140. W Pikardyi (we Francyi) iest zamek nazwany
Ardivilliers w pigknym bardzo poloZenin, 2 przyle-
glosciami nader zyznemi. Tam w nocy okolo wszystkich
Swietych straszydlo ukazywalo si¢ z trzaskiem, hatasem,
ryczeniem straszliwym, wyrzucaiac plomienie tak wiel-
kie, iz caly zamek zdawal si¢ byé w ognin. Zaden
w nim mieszka¢ nieodwazal sie, précz argduijcego tg
maigtnosé, ktory znal sig dobrze z owym duchem. Kto-
kolwiek odwazyl sie¢ w nim nocowaé, tak (mie)spokoy-
nie spal, iz przez kilka miesiecy w 162zku lezeé, a znaki
nosi¢ do pélroku musial. To dzialo si¢ w zamku. Chiopi
za§ w okolicy mieszkaigcy widywali wigcey. Jedni mo-
wili: iz widzieli nad zamkiem na powietrzu tuzin du-
chéw ognistych tanczgeych wkolo po wieysku. Inni wi-
dzieli na lgkach sedziow y Patronéw w czerwonych
plaszczach siedzgeych y sqdrzg ych na $mierc iednego
szlacheica, ktéremu od stu lat leb byl ucigty. Inni na-
potkali krewnego pana tego zamku, przechadzuigcego
si¢ z iedug szlachetng damg z okolicy, ktorg wymie-
niali. A co dziwnieysza, i2 mektire osoby, ktérych iako
umarlych chlopi widzieli, nadwczas ieszcze zyly; tak to
prawdziwie mowig: 12 u stracha oczy wielkie. Wiele in-
nych rzeczy inz widzanych, iuz slyszauych, méwiono o
tym duchu. Trwalo to catery albo pgé lat z wielkg
szkodg pava, ktéry przywuszouy byl pucic w argde
maigtnosé swoie. Nukoniec z wielu okolicznoéer docho-
dzge, iz to bylo oszustostwo, postanowil wystraszy¢ tego,
ktory go wystraszyl. Wzigwszy z sobg dwich przyia-
ci6t dobrze uzbroionych, okolo dnia Wszystkich Swig-
tych przenidst sig do zamku. postanowiony u siebie strze-
laé sig z duchem, gdyby pa niego nastgpowal. Ale tru-
dno oszukaé ducha; zrozumial on na iuki koniec pisto-
lety wisialy przy 16zku. Przeto nie ukazuige sig, dosyé
mial, wléczy¢ kaydany nad izba, w ktorey spal dziedzic.
Na ten szelest, Zona y dzieci argdarza przybieglszy,
niby na pomoc panu, padly do ndg, proszgc, aby nie-
wazyl sig i8¢ na gore, y mepodal w niebezpieczeiistwo
zdrowia swego. Przebég Mci Panie, wolaly, co czynisz?
co moze sila ludzka naprzeciw sile innego éwiata. Oto
przed WC. Panem Imé Pan Fecaucour kusit sig 18¢
w zapasy z tym duchem, a powrdeil z reka wywinigty.
Imé B de Urselles chcial sig takze smialkiem poka-
zaé, a byl zarzucony sianemn » uicbezpieczenstwem udu-
szenia sig. Nakoniec, tak wiele przywiedli przykladow,

39
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iz przyiaciele dziedzica niecheieli, aby si¢ on sam wda-
wal w niebezpieczenstwo, przyimuigc wykonarie na sie-
bie iego zamysléw. Wszedlszy tedy do pokoiu, w kté-
rym szelest byl slyszany, z pochodnig w iedney, a pi-
stoletem w drugiey rece, nieuyrzeli na poczgtku iedno
dym gesty, ktory pomuazal plomiefi posrzodku podno-
szgey sig, y nmknacy, oczekiwali tedy, azby si¢ plomien
z dymu oczyscil, A to uyrzg w posrzodku ducha na-
ksztalt kuglarza teatralnego, w czarnym odzieniu, sze-
rokie skoki czynigcego. Lecz uie dlugo dal sig widzieé;
dym z plomicniem znowu wybuchaiacy, ukryl go przed
oczyma. Widzg go drugi raz, ale iuz z rogami, y ogo-
nem dlugim. Tym widokiem ieden przerazony: ,iest tu
coé nadprzyrodzonego, — mowit do drugiego, — ucie-
kaymy.“ Lecz drugi lepszego serca: ,nieustgpig, — rze-
cze, — dym oddaie prochem, mniemasz tu nic nadprzy-
rodzonego. Ten widzg duch iest wielkim pmstaEiem,
nieumieigeym ieszcze sztuki swoiey, gdyz niedomyélit
sig zgasi¢ nam Swiecg.® To rzekiszy, zblizyl sig¢ do stra-
szydla, y wzigwszy dobrze na cel, strzelit do niego
z pistoletu. A oto rzecz dziwna, nietylko straszydlo nie
padlo na ziemie, ale tez obriciwszy si¢ ku nicmu, sta-
nelo iak wryte, czekaige niby drugiego postrzatu. Ze
ewny byl ow kawaler, iz trafit, — tak niespodziane
Eezpieczer’nstwo ducha, oslabia¢ zaczelo $mialoéé iego.
Wszakze, gdy uwazal, iz co-duchu unika, aby zlapa-
nym nie byl, pokrzepiwszy si¢ na umysle, postanowil
go Scigaé¢ dla doSwiadezenia, iesli da sig uigé, czyli tez
w reku zniknie. Straszydlo widzgc na siebie naciera-
igcego, ucieklo z izby na dél schodami malemi, ktére
w wiezy byly. Szedl za nim w pogon kawaler, niespu-
szezaige go z oka, gonil go przez podwérze, ogré
wszystkie wykrety, ktorych straszydlo uzywalo. Nako-
niec wpadlo do stodoly, a widzae sig byé Scidnione,
gdy iuz iuz prz{ §cianie mialo by¢ zlapane, w oka
mgnieniu zoiknelo. Zwolawszy tedy ludzi, kazal bié
gciane, y znaleziono drzwi spuszczane iak do piwnic

weySciu zamykaigee si¢ wewngtrz na rygicl. Do tego
P;::hu wszedszy, znaleZli czleka kuglarsku ustroio-
nego, bawolg skorg, ktéra go od kul bronita, opatrzo-
nego; materace y pierzyny, ktére mniemanego ducha
na leb spadaigcego przyimowaly, y oG obrazenia bro-
nily. Wyprowndzony, wyznal zdrady swoie, a od wig-
kszey kary okupil sig, placgc dziedzicowi pigé lat argdy
ta ceng, w ktorey dobra przed ukazywaniem sig¢ stra-
szydla, aredowane zwykly bywaé. (poréwnaj: Lud. Ser.
Ilf, str. 119).
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Na Bialey-Rusi w miescie iednym po ucigciu tha
mniemanemu upiorowi, ziawil sig drugi w lat kilka.
Ten gdy si¢ ludziom naprzykrzyl, zlapany w rzece do
ktérey od Scigaigeych schronil sig, y do sgdu oddany,
na Smier¢ byl osadzony. Wszakie medrszy on byl od
diabla: bo ucieklszy 2 wigzienia, wiecey do niego, iak
szatani do trupdw, niepowréeil.

Do str. 145, Szlachcic ieden umieraiae, cheial aby go
pogrzebiono w kodciele pewnych zakonnikéw. Cialo iego
wprz6d zlozone dla odleglodei w kosciele innych zakon-
nikéw, gdy po nieiakim czasie do naznaczonego grobu
s;zywiezione y wniesione bylo, — zdiela ciekawo$¢ ie-

ego z zakonnikéw mlodych ogladaé ie. Zostawszy sig
tedy w grobie z zakrystyanem S$wieckim, gdy cheg otwo-
rzy¢ trung, znalezli 1g tak zabita, i2 siekierg wylamy-
waé musieli. Ta pierwsza okoliczno§¢ niepomalu ich
przerazita, lecz druga bardziey; otnorz{,wszy bowiem
trung, uyrzeli cialo niezwyczaynym sposobem na twurz
lezgce; biega tedy co zywo do starszego, ktory boigce
si¢ iakiey od krewnych skargi lub napasci, kazal na
wznak iak zwyczay cialo Eoloiyé, a zakonnikowi y za-
krystyanowi $wieckiemu, ktérzy to sami tylko postrze-
gh, milezeé. Lecz trudno utaié si¢ sekret migdzy dwu-
ma moze, a tym trudniey ieszcze, im rzecz iest dzi-
wnieysza. JakoZ tego samego wieczora. lekliwi, zamy-
kaé¢ si¢g na noc w domach, obrazkami (Swigtych) drzwi
oblepia¢, woda Swigcong skrapia¢; nazaiutrz zaS y o
wizytach nqwego gosScia gadal; wkritce miasto cale
glosno narzeka¢, iz upiér w tym y tym kodciele iest
pogrzebiony, zaczelo. Te boiaZn pomnozyly dwa przy-
padki, z ktorych ieden iawnie zmyslony, drugi praw-
dziwy, ale nie z tey iak rozumiano, przycziuy pocho-
dzgcy. Pacholek powréceiwszy do pana caly w blocie
ukalany, gdy byl o to strofowany, wymawial si¢: iz nie
gorzaltka, 1ako rozumiano, ale upiér idacego go mimo
kosciola, rzucal w bloto, a to nie raz, lecz po kilka-
kro¢ razy z nim sig¢ passuige.

Drugi przypadek strasznieyszy: Szlachcic ieden
inz w leciech podeszly, pilnuiacy panigt na miecyscu
dyrektora, ktory si¢ byl na czas krotki oddalit, polo-
2ywszy si¢ z wieczora na stole, nazaiu'rz znaleziony
(byl) wposrzéd izby, umarly. Pytano paniat, ktérzy
w komorze spali, coby sig stalo; ale ci odpowiedziel,
iz slyszeli w nocy szelest iakis, ale coby bylo, ni-wie-
dzieli. Dosy¢ tego bylo do potwierdzenia mniemauia o
upiorze. Szelest slyszany, dal okazyg sgdzenia, iz upior
passowal si¢ z nicboszezykiem; a Smier¢é uagla rozu-
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mienia, 1Z byl od niego uduszony. Zaraz tedy niekts-
rzy z obywatelow mieysca, biegh do starszego, nalega-
1gc, aby co-zywo staral si¢ uwolnié miasto od niewcze-
suego goScia. Przelozony niechcge skwapliwie postepo-
waé, pisal do przelozonego klasztoru o kilka mwil odle-
glego, w ktérym cialo pierwey do czasu zlozove bylo,
pytaige sie o przyczynie niezwyczaynego uloZenia trupa.
Ten wmiasto listu, przyslal braciszka prostego wprawdazie,
ale w upioroboystwie bieglego, ktéry przybywszy, zaraz
samym Teologom z upiorozofii lekcye dawaé poczal.
Skoro, méwil, otworzylem trung, poznalem zaraz, a po-
znalem, z samego weyrzenia, iz to byl upiér; przeto,
chege diabla oszukaé, a ludzi od iego naiazdéw uwol-
ni¢, polozylem trupa na twarz, rece zwigzawszy wstegg
od manipularza. W tym ulozeniu, pie chodzilby, tylko
na nowiu; lecz ze go poruszono, on tez przed czasem
wyruszyl sig. Wszakze nie dlugo grassowaé bedzie. Tu,
wyimuige topér z pod sukni, y to zelazo, méwil, nieraz
iuz krwig szatanskg zbroczoue, na samego rzuciloby
sig Lucypera, to dzi§ diabla z trupa, a boiaZd z zy-
wych wypedzi: to, zamieszanie w piekle, a radosé y
pokdy w tuteyszym miescie uczyni. Po skonczoney mo-
wie, proszono go, aby iakiego dla S$mialoci kordyatu
z piwnicy zazyl. Lecz on upragniony spotkaé sig co-
2ywo z szatanem: nie wprzdd, rzecze, toczyé trunek,
az wytocze krew z upiora. To rzeklszy, szedl sam do
grobu y leb ucigl. Po tey tak dzielney sprawie z szata-
nem, wyszedl z tryumfem z grobu, niosgc chusty we
krwi, czyli raczey w posoce umaczane; ktorg wycisnow-
szy do napoiu sobie dla ochlody podanego, bynaymniey
nie zmarszezywszy si¢, wypil. Pytano sig go, na co to
uczynil? A on: oto, rzecze, nayskutecznieysze lekarstwo
przeciwko upiorom: kto go uzywa, ani szkodzie, ani
napasci od nich nie podlega. Byli, ktérzy te chusty
throczone krwia, iasko &wigtoSci rozbierali; byli tez,
ktérzy pomrukiwali, iz to zabobon niegodziwy; lecz on

doéwiadczeniem swoim iako rozumial, y nowym dzie-
gem tak szacownym y zbawiennym nadety, munie, rze-
cze, w tym wierzy¢ raczey, iak niepotrzebuym szkru-
pultom nalezy. Jesli méy postgpek nie podoba sig Teo-
logom, niechze ida z pidrami swemi przeciwko upiorom,
a upewniam, i%z bez moiey broni nie uwolnig, ale na-
pelnig éwiat upiorami. Oto, co wigksza, ia sam upiorem
iestem, y mnie po Smierci (dobrze, ze nie za Zycia) leb
ucigé potrzeba. Przytomni boiaZnig y podziwieniem
przerazeni, umilkli przez czas nieiaki. %‘oz POYIrzawszy
na siebie y SmiatoSei nabrawszy, pytali sig: iakie mialby




45. Szatan

ad 45. Do

A, e

tego znaki? — Gdyz, odpowie, u upioréw wlosy nie
pod pacha, ale na medyannie rosng. Wielki zaiste do-
wod! — lecz musiavo mu wierzyé, bo ieszcze topdr

krwig zbroczony w rgku trzymal.

czy moZe czynié w ciele ludzkim sprawy te, ktore upio-
rom przypisuig?

str. 155. Braciszek 6w, o ktérym wyzey namienilem,
wyliczaige heroicznie dziels swoie w potyczkach z upio-
rami (ktorzy choé groby swe otwieraig, ale tez postrzegl-
szy ludzi, osobliwie z rydlem do siebie idgeych, ucie-
kaig) powiadal tez y to: Na Rusi-Czerwoney, gdym byt
zakrystyanem , pochowsno w koéciele panig iedno (pa-
nigtko) osimnasto lub dwudziestoletnie, niewinne moze
co do duszy, ale zlofliwego diabla w ciele maiace, bo
zaraz zaczgl po oltarzach chodzié, one krwawié, Swiece
tamagé, y inne sprosnofcei czynié, To postrzeglszy, kaza-
lem za dnia gréb otworzy¢, a w nocy o godzinie ie-
dynastey leb mu ucigé postanowilem. Po tym uczynio-
nym przygotowaniu, gdy sie bawig az do nocy z bra-
cig zakonna, slysz¢ godzine 1edynasty. Ulgklem sig, aby
to opéfnienie moie nie dalo czasu upiorowi do wyiscia
z bu, y tak obalenia rad y gotowoéci moiey; biegg
tedy co-zywo do grobu, pochodni¢ goreigeg w iedney,
a topér w drugiey rece niosge. Jakoz znalazlem trung
otwartg y prozna. Sadzac iednak, iz niemégl tak rychlo
upiér wynisé z grobu, zaczalem zagladaé we wszyst-
kie katy, A oto pod trunami ukrytego, y na wznak le-
23cego tak, ze nogi tylko widaé bylo, znalaztem. Po-
stawiwszy tedy pochodnig y topér, do attaku przystg-
pitem. Ciggualem go za nogi opieraigeego sig rgiami
y zebami trun chwytaigcego sie. Skoro zas$ glowa z pod
trun wyszla, podnios! sie y chwycil mnie za szyig. To
szatanskie stratagema zgubiloby rycerza niedo$wiad-
czonego. Ja za$§ opubciwszy nogi, szyig uwoluié naypier-
wey staralem sie. W tém pasowaniu sig, pochodnig oba-
lilidmy y zgasiliémy. Coby tu ueczynili medoéwiadczeni!
Sam strach zdoluy hylby do ich umorzenia. Przyznam
si¢ iednak, 2e y serce moie nieustraszone lubo, pierw-
szy raz w tey okoliczuodei hoiaZi do siebie przypuécilo.
Wszakze pokonalem upiora, y leb mu ucigwszy, réwnie
z wypogodzong twarzgq iak odszediem, powrdcilem do
braci moiey. To wszystko slyszalem od dwéch godnych
wiary ludzi; iednego ktéry pierwszy trune otworzyw-
szy z ciekawodci, znalazl trupa na twarz lezgcego, y
byl przytomnym wszystkim strachom, sprawom y po-
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wieSciom tego, ktéry leb ucigl; od drugiego zaé, w kté-
rego gospodzie szlachcic 6w znaleziony nagle umarly.

Do str. 183. Chcesz-ze Wac Pan do samego doysc
¢rzédla, y wiedzie¢ zkgd zdanie o upiorach poczgtek
wzielo? — Zdaie mi sig, iz nie zbladze¢ (méwi Boho-
molec), gdy powiem z Kalmetem, Ze od Syzmy.*) Grecy
bowiem dla usprawiedliwienia odszczepiefistwa swego,
y dla pokazania, iz dar czynienia cudow y moc zwig-
zania y rozwigzania przy nich zostala, a nie w kosciele
tacifiskim lub rzymskim, utrzymuig: Ze ciala z pomig-
dzy nich wykletych nie gniia, ale iako bgben nadymaig
sig, y niewprzod w proch si¢ obracaig, az po zdigciu
exkomuniki. Ta bayka urodzila bayke o upiorach; gdy
bowiem postrzegli ciala czerstwe, cieple, nadete tych,
ktorzy nie byli wykleci, niemoggc przyczyng zlozy¢ na
wyklgcie, zwalili na szatana. To zdanie moie potwier-
dza doéwiadczenie; gdyz naywigcey iest mniemanych
upioréw w Grecyi, y w tych hraiach, w ktérych katho-
licy zmieszani s§ z syzmatykami, iako to w Wegrzech,
na Bialey y Czerwoney-Rusi. (poréwnaj: Lud Serya ni-
nieysza str. 67. Nr 140).

Gusla. Czary. Zabobony.

46. Czy moze Bég pozwoli¢ szatanowi czyni¢ to co przypisuig
upiorom ?

47. Co? y wielorakie sg gusla?

48. Jakie gusla byly Furyusza, Kaplanéw Mexykaiskich, Zamol-
xesa, Hermesa, Trismegista, Zoroastra, Indian, Chaldey-
czykéw, Persow?

49. Kto pierwszy pisal o guslach iako sztuce iakiey?

ad 49. Do str. 188... Tak, a) iuz Agrypps przypisywal wgtrobie
Chameleona u koncéw spaloney, moc sprowadzenia
deszczu y piorunéw, — kamieniowi Heliotropium
nazwanemu, moc czynienia niewidomerni, — inoym ka-
mieniom nazwanym przezwiskami barbarzynskiemi,
uskramiania w momencie naysrozszych zwierzgt, wywo-
fywania diabléw y dusz z piekla, obiawienie we &nie
przyszlych rzeczy, — skérze hyeny obronienia od
ran w poérzod naw.. woyska nieprzyiacielskiego, a sam
tego podobno doéwiadczaé nie odwazyl sie. Sercu

*) Dowodzi tegoisamego i Berwiiski (Studya o lit. ludowéj, Pozn.
1854. t. 11, str. 38—40).
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kreta surowemu y drgaigcemu, ziedzonemu, napelnie-

nia duchem prorociim y czynienia cudéw. (str. 106, 108).

b) Pliniusz przepisuie niewiastom sposéb uczynienia le-
karstwa z zab robionego, dla zachowania czystosci;
znaé iednak i2 niewierzyl temu, poniewaz przydaie:
iz gdyby ten skutek pewnie nastgpowal, potrzebniey-
sze bylyby zaby niz prawa.

¢) Wedlug Solona, kamiei Alektorienus czyni ryce-
rzéw zwycigzeami, a wedlug Jonstona, iedna mitosé
u wszystkich y szacunek.

d) Lampridius powiada, iz niektérzy patronowie, dla wy-
grania sprawy, noszg przy sobie czepki kupione,
w ktorych sie dzieci czasem rodzg. (ob. str. 249).

¢) Pliniusz y éw. Izydor (Origin. L. 16. c. 14) pisze:
iz kamien rodzgcy sig w glowie 26lwidw indyi-
skich daie ducha wieszczego tym, ktérzy go nosza
&ad igzykiem. (ob. str. 113, prz{;pisek).

f) Mélampus, wediug Apollodora nabyl znaiomosci mowy
ptakdéw dlatego, 12 §pigcego ucho weze lizaly. Pli-
niusz przydaie: iz wedtug Demokryta, niektérych pta-
kéw krew zmieszana rodzi weza; ten ziedzony, na-
pelnia mocg zrozumienia ptakéw z sobg rozmawia-
igeych. Wedlug Euzebiusza, Arabowie tey znaiomo-
§ci nabywali, iedzgc serce pewnych smokow, ktérych
towy byly iedng ich zabawkg. Y tym sposobem,
méwi on, Appoloniusz nabyl umieigtnosci przeciwko
nauce Pythagoresa, zakazuigcego uzywania pokarmow
migsoych, ktérego on byé uczniem chelpit sig.

50. Przez co gusla staig si¢ niegodziwemi?
51. Co to iest Mandragora?

ad 51. Agrippa chelpil sig: iz moZe mascig od siebie wynaleziong
uczynié, aby w iaiu kokoszy postaé czlowieka urodzila
sig, maigca dzielnosé prawdziwey Mandragory. Mandra-
gorze przypisywano moc ziednania milosci, pigknosei,
mestwa y szczgfcia na woynie. Migdzy wystepkami, za
ktére osgdzona y spalona isko czarownica Joanna D’arc
(Dziewica Orleaiiska), ten byl nayprzednieyszy, iz zada-
wano iey, iakoby nosila przy sobie mandragorg.

Mandragora (mowi daley Bohomolec) iest drzewo albo ziele
rodzgee iablka wonne. Osobliwsze mu starzy wlasnoici przy-
isywali, iako to dochodzimy z Xenophona, Arystotelesa, Ju-
iana- Cezara y innych; dlatego owoc iego nazwany iablka
milodci (jwma amoris), nazwane tei c%reaiskil (poma
Cyreeia), gdyz rozumiano, i% ich uiywala Cyrce do gustow
czyli trucizny. Wezakie terainieysi lekarze, zdanie to starych
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falszywe byé pokazali, dodwiadezywszy, iz drzewka tego na-
tura iest wimna, to iest: iz ma wlasnoéé chlodzgey y gorgooéé
w ciele gaszgeq. Troiaki mandragory iest rodzay. gi%rms
nazywaig niewiastgy; liscie ma podobne do salaty, zapac
ostry y niewdzigezny, iablka blade, pachngee, figury rogu.
Drugi rodzay ma inblka dwa razy wigksze, czerwone, zapachu
wdzgeznego. UZzywanie tey Mandragory iest niebospieczne,
gdyz wedlug Aetiusza, ind ma w sobie, wedlug innych, spra-
wuie slabosé, zawrdt glowy, nabrzmialodé twarzy, y zdrgtwie-
nie tak wielkie, iz gdyby wezesnie nie zabiezono, chory w kon-
wulsyach straszliwych umiera¢ musialby. Trzeci rodzay nazywa
sig morien albo glupia, od slowa greckiego moria (glup-
stwo), i# dlatego, 12 tak wielki iad ma w sobie, iz drachma.
tylko, z innemi lubo likworami zmigszana, we trzech godzi-
nach w szaleistwo y w letarg tak gﬁ-boki wprawuie, iZ chory
ani nacierania, ani renigeia nie czuie. Czytamy w xiggach Ro-
dzaiu (Genes) rozdziale 30, iz Rachel , nieplodna zona Jakuba,
zdigta byls Zgdeg owocdw, po hebraysku Dodaim (dudaim)
nazwanych, ktére Ruben podezas iniwa pszenicy na roli zna-
lazlezy, dal Liy matce swoiey. Siedmdziesigt, Chaldeyski tlu-
macz i inni, owoce te nazywaig mandragorami. Wielu iedoak
z swiezszych Humaczdw, rozumieig: iz owoce dodaim w he-
brayskim iizyltu nazwune, byly iablka cyh?nowe albo poma-
raficzowe, ktore lubo w owym krain pospolite eg, od Rubena
irdnak znalecione, wielkodeig, kolorem, zapachem, pigknodcig
swoig zaostrzyly appetyt Racheli. (obacz str. 118 i 245)

52. Czemu wedlug Demokryta starzy kazali uwaZaé wnetrznodci
bydlgt na ofiarg zabitych?

ad 52. Do str. 193. Do tych zabobonéw nalezg wréZenia wiescz-
kow y praktykarzow :

a) Wedlug Iizymian (Cicero. Owidyusz) wynaleziona ta
sztuka od Tangesa, Tagesa, polboika, ktérego
chlopek w Toskann (Etruryi) orzqe znalazl pod skibg
ziemi u$pionego. Wedlug Suida, wynalazeq wiesczby
byl Telegon syn Ulissesa, — wedlug Pausaniasza
Parnassus syn Neptuna zyiacy przed potopem Ogi-
%esa; wedlug innych Cham syn Noego, tenze sam co

an y Zoroaste; wedlug Pliniusza Cares, od kto-
rego Karia nazwana, nauczyl wiesczby z lotu pta-
kow, a Orfeusz z innych zwierzat. Nimfa Bigois prze-
pisata, wedlug Cycerona reguly, poznawania przy-
szlych rzecay z blyskawic y piorunéw. Te xiggi na-
zwane Libri fulminales, vulgurales. Amphia-
raus, Tyresias, Imopsus, Kalchus, Telemus wslawili
sig bieglodcia w tey sztuce. W Rzymie urzgd wiescz-
kow bﬁ ieden z naypowazoieyszych y naySwietszych;
bylo ich z poczatku trzech tylko; znak godnodci ich
od Romulusa im dany byl kij zakrzywiony. Za-
duey Rzymianie sprawy ani w pokoiu, ani na woy-
nie, nie zaczynali 'I,Jex pozwolenia wiesczkéw.
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b) Nic zaé nierozumnieyszego nad reguly wiesczkéw.
Uwazali, z ktorey strony blysnelo; iesli na lewey
blyskawica, pomySlnoéé znaczyla, — poniewaz lewica
na ziemi, lest prawica Bogoéw w niebie; iezeli z pra-
wey (strony) wiesczka, a tymsamym z lewey Bogow,
tedy nieEomyéluoéci znakiem byla. W ktérg za$ strong
nieba obracac si¢g nalezalo, aby prawica wrézgcego
byla lewicq Bogiw, y przeciwnie, sami wytlumaczyé
nie umieli; rowoa liczba grzmotu nieszczgscie, nie-
réwna szczgScie wrdiyla; sam grzmot, méwi So-
krates, wielkim iest az nader wiesczkiem.

¢) Gdy bydle przyprowadzone na ofiarg, ucieklo od ol-
tarza, albo beczalo, albo na inng iak trzeba strong
zabite padato, albo serca lub watroby, albo wnetrz-
nosci zdrowych nie mialo, znak byl osobliwszego
nieszczgscia. Ptakow uwazano §piewanie, to iest: czy

rzerywaige, czy gloSno, czy niezwyczaynie $piewa,

cze etc.; — uwazano latanie, to iest: czy osobno,
czy w gromadzie? —- w ktora strong? czy prosto,
czyli zbaczaige, y powracaigce lecg.

d) Kurczgt parg na noc w klatce zamykano; rano zas
iadlo posypawszy uwazano iak wychodzq, czy skwa-
pliwie, czy leniwie, czy chciwie iedza, tak iz czesé
z dzidba 1m wypada; nadwczas byl znak dobry. Gdy
nie iadly, albo nie chciwie, znak byl nieszczescia.

¢) U Niemcéw y u Mexykandw (ob. ks. Acosta) y in-
nych parodow, albo dwom wiginiom siebie zabiiaé
kazano, albo umyélnie zabiiano, aby z twarzy, z sta-
tecznodci, srogoéci y postaci umieraigcego rokowaé

mogli.

f) Ptacy, ktérych byé rozumiano nayzgodnieyszych do

Erxyazlych rzeczy oznaymienia, byli: orly, krucy,

awkl, sowy, sgpy, synogarlice, fabedzie
kury, soyki, pszczoly, koniki polne, a w po-
wszechnosci ptactwo drapiezne y robactwo lataigce.

g) Gdy bobkowe drzewo palgce si¢ szelest czymlo,
znak byl dobry; — zly, gdy bez szelestu splonglo.
E’waano tezdrzeni? oni, wycie wiilkéz l’: psow.

ipcie, gdy wol Apis nie przyigl od kogo le-

dzeuia p(gdy boikom skladano zywnosc), takowy miak

by¢ nieszczefliwym; co powiadaig, przy o sig
rmanikow,

k) Przeczyé nie mozemy, iz znayduig si¢ przyklady
wiesezby przypadkiem uiszczoney. Pszczoly brzgezge
gonily uciekaigcych Dyona y Pompeiusza. Ten osta-
toi praybywszy do Dyrrachium, znalazt chorggwie
okryte paigczyng. Przed Smiercia Juliusza Cezara,

40
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A,

Maryusza, Pertynaxa, Marcelusa, Kaliguli, Klaudy-
usza, w bydletach zabitych na ofiarg nie znaleziono
ani serca ani wq.troh{v. Lecz uwaza Atheneusz (lib. 9)
iz wiesczkowie umieli zrgcznie ie ukryé. Kaplani tez
likworem pewnym pisali, ktére cheieli; na reku cha-
raktery y znaki, a cisugc cieply ieszcze watrobe,
na niey tez same wyrazali. Ta sztukg uzyty od wies-
czka Arystandra Alexander wzbraniaigee sig woysko
naklonil do przeprawowania sig w miesigou mianym
za niescz¢sliwy przez rzeke Granicus. Tg sztuks
Sylla na watrobie ukazal wieniec laurowy. Sw. Grze-
gorz Nazyunzefski y Sozomenus powiadaig, iz przy
ofierze, ktorey Julian cesarz byl przytomuny, postrze-
#ono na wnetrzuoSciach krzyz otoczony eyrkultem
czyli korong. Przytomni przelgkli sig wnoszge, iz
to znaczylo panowanie y wieczng trwalosé
chrze§cianstwa; lecz wiesczek zaraz to na swoig
wywrécit strong, Ze owszem, ScieSniony zewszad
obraczky krzyz, zguniecionym zostanie,

Kto wieszezby byt wynalazca?

Jaki byl urzad y zoaki wiesczkéw (augures) w Rzymie?

Dlaczego choroba wielka nazwapa morbus comitialis?

Jakie byly reguly wiesczkow?

Jacy ptacy y lakie rzeczy zdawaly sig byé zgodne do pray-
szlych rzeczy oznaymowania?

Co Pismo §w. méwr o wiesczkach?

Co Oycowie §8. y Poganie sami o nich sgdzili?

Co to sg y wielorakie losy? — y iezeli godzi sig ich uzywaé
y kiedy, y ktorych?

Co sg losy Homerowe, Virgiliuszowe y Swigtych?

Jako zwyeczay pobozny obieranin losem patronow miesigeznych,
rocznych moze byé zabobonny.

62. Do str. 204. Jest ieszeze sposéb wrézenia bardzo zwyczayny
przez losy. Troiaki ich rodzay: wrézgey, radzaey sig
dzielgey. Sy ieszeze losy nazwane iedne Homerowe,
{ub Wirgiliuszowe; drugie losy éwigtych. Pierwsze,
iest to rokowanie z wierszw, ktére po otworzeniu przy-
padkiem ich xigg pierwsze pod oczy podpadaig (Sti-
cliomantia). Drugie sg brane ze spraw w PiSmie §w.
nadmienionych y zastésowanych do obecney sytuacyi.
(ob. Berwinski, Studya IL 71).

. 0 wrizeniu z sléw przypadkiem wyméwionych.

. O wrbzeniu z potwor, deszczéw y réznych widokéw niezwy-
czaynych.

. O wrézeniu z kichania, pisczenia w uszach, drzenia czlonkéw.
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66. O wroZeniu z upadnienia ua ziemie,
67. O wrézeniu z potykania niespodzianego ludzi, zwierzgt ete.
68. O wrézenin z dni pewnych, albo o dniach szczeSliwych y nie-
szezgdliwych.
69. O wrézeniu z imion y nazwisk.
70. Druga przyczyna, ktéra czyni gusta przyrodzone zabobonawmi.

ad 63-70. 8y ieszcze niezliczone sposoby wrézenia np. 1) slowa
przypadkiem wyméwione od kogokolwiek, 2) potwory,
deszeze, grady, widoki na piebie niezwyezayue; 3) ki-
chanie, dzwonienie, piszczenie w uszach, drzenie czlon-
kéw (przed potyezka pod Salaming kaplan przepowie-
dzial zwycigztwo dlatego, 12 podezas ofiary uslyszal
glos z prawey strony kichaiycego. Arystoteles po-
wiada: 12 zwyczay pozdrawiania kichaigeych , poczgtek
wziol ztad: Ze kichanie ivst znakiem zdrowia s osobli-
wie caloéci mézgu; tenze przydaie, 12 kichanie od po-
tudnia do pélnocy, znakiem iest szezgicia, — od pél-
nocy do poludnia: niesczeécia); piszczenie w uchu pra-
wym miano za znak iz dobrze o nim mowig, w le-
wym iz Zle o nim méwig; drzenie, albo drganie brwi
prawego oka bylo dobrym prognostykiem ; 4) upagnie-
nie na ziemig; 5) spotkanie niespodziane ludzi, zwie-
rzat etc.; 6) dni pewne miane za szczgSliwe lub nie-
szczgdliwe (dla kaplandw, sedziow takze i t. p. zenie-
nie si¢ w maiu u Rzymian za nieszczgélive; u Egipey-
anéw trzeci dzien tygodnia byl nieszezeéliwym); 7) pro-
goostyki z imion y nazw (do czego nalezy y zalecanie
nabozenstwa np. cieflom do §w. Tadeusza ze sig z 1i-
nig, -- kolo, dzieciom do $w. Katarzyny, ze si¢ z ko-
tem maluie; chromym do §w. Klaudyusza od slowa
claudico, chromig; — do §w. Serwatiusza, od slowa
servo, zachowuig od nugley §mierci i t. p.).

Gdy skutki przyrodzone przypisuig si¢ przyczynom
nadprzyrodzonym. Anaxilaus sekty Pythagoresa iako
czarownik wypedzony-od Augusta cesarza napisal xiege
Paignia to iest rozrywki czarodzieyskie (Jos. Scaliger);
tenze powiada: iz palge tlustos¢ weza miasto oliwy
w lampie, wlosy glowy zdawaé si¢ bedg obrécone w weze.

a¢mienia przypisywano czarownikom usiluigeym
sprowadzié¢ ksigZzyc na ziemig; ztad zwyczaynie czyniono
wielki szelest, aby ksiezyc nie usltyszal pieéni czaro-
dzieyskich (Virgilius. Plinius). Chinczykowie przyczyue
daig zaémienia stofica y ksiezyca te: 12 smok wielki na
niebie, nieprzyiaciel glowny tych planet, usiluie ie po-
#rzeé, y proszg na kleczkach, aby éwiat zostawil w po-
koiu y nie pozbawial go swiatla.



71. Co to sa
72. O glowie

iak

gusta albo czary misterne ?
gadaigcey, ktorg przypisywano Albertowi Wielkiemu,
by od niego byla zrobiona.

73. O glowie gadaigcey zrobioney od Roberta Bakona.

74. Co to byly Teraphim, o ktérych wspomina Pismo §. iakby
wyroki wydawaly.

75. Co to sa gusta iadowite ?

76. O stowach ktérym starzy moc osobliwszg przypisywali.

ad 76. Do str. 221. a) Inny rodzay czaréw albo gustéw, iest mi-
sterny; te nic innego nie sg, tylko natura zlgczona ze
sztuka, dla czynienia skutkéw dziwnych (np. zegary bi-
igee, glosy kur it. p.); do rzedu takich nalezat u He-
brayczykéw teraphim, rodzay posgzkéw rytych pod
pewnemi planet aspektami, czy przyrzadéw astrologi-
cznych.

b)

d)

Inny rodzay gusléw iest z zi61, ktéry Agrippa na-
zywa iadowitym. Wiadomo iak ziola sg iedne po-
mocne, drugie szkodliwe, lecz zabobonnoéé tylko, albo
poetowie dla rozrywki ludzi, mogg przyznawaé te
moc, ktorg im przypisuig Teokryt, Virgilius, Horatius
(Eklogi) y inni. Wirgiliusz wychwala moc ziét w Pon-
cie kraiu w iad obfituigcym zbieranych, zamieniania
ludzi w wilkéw, wyprowadzania dusz z piekla, prze-
noszenia zboza z 1ednego na drugie pole, ziednania
milodei ete.

Merkuriusz u Homera radzi Ulissesowi uzywanie ziola
nazwanego moly, podobnego wedtug Dioskora (1. 3.
c. 4) do fiotkdéw, przeciwko czarom Circe.
Demokryt u Pliniusza (l. 24. c. 17) paucza: iz sg
ziola ktére maig moc wywolania bogéw y wyczer-
pania prawdy z winowaycow, ktérych zadne tortury
nakloni¢ nie mogq do iey wyznania. Asklepiades za
Swiadectwem Pliniusza (1. 26. c. 4) przyznale niekto-
rym ziolom osobliwsze wlasnoéci: nazwanemu Ethio-
pis wyruszenia rzék, iezior, y otworzenia dotknie-
ciem wszystkich zamkéw; nazwanemu Achemeris
rozpgdzenia woysk nieprzyiacielskich; nazwanemu
Latace, zprowadzenia obfitoéci. Juba méwi o czlo-
wiekn wskrzeszonym przylozeniem ziela rosngcego
w Arabii.

Znakomici ludzie (jak Homer, Kato, Juliusz Cezar
it d)stowom nawet przypisywali moc czynienia
skutkéw niezwyczaynych. Sztuka leczenia szeptami,
albo slowami, wedlug Sanchoniatona (u Euzebiusza,
lib, 1. Praep. evang) eziona od Diosku-
row, nazwanych inaczey Kabirami albo Samo-




thrakami. Q. Serenus Sammoniacus nauczyciel mlo-
dego Gordiana radzil od febry (sic) nosi¢ na szyi sto-
wo: abrakadabra uwinigte w plotno glézuige (od-
rzucaige) co dziei: z kofica iedne litere, tak: abra-
kadabr, abrakadab, abrakada i t. d. Lucianus
powiada, iz te domy naypierwey powietrzem H{y
zarazone, na ktérych pisano wiersz grecki od -
xandra falszywego proroka zachwalony iako pewna
ochrone od zarazy.

77. Co to iest kabala?

ad 77. Kabala*) (z hebrayskiego: tradycya albo podanie
nazwana), iest: Theologin sekretna albo umieigtnosé
poduooszgea umy$l ludzki, do rozwazania rzeczy niebie-
skich y obcowania 2 duchami przez poznanie natury y
doskonaloéci  Boskich, Hierarchii y urzedéw Anioléw,
liczby niebios, proporcyi migdzy elementami, dzielnosei
zi6! y kamieni, instynktéw zwierzat y mySli nayskryt-
szych ludzkich. Dochodzi do tey znalomoSei, szukaige
rozumienia mystycznego y allegorycznego, ktére Bo
méwig oni, ukry! w slowach, w literach, w punktac
hebrayskich y w liczbie, ktérg litery wyrazaig. Dlatego
kabalistowie stowa wywracaig, litery iunym a innym po-
rzgdkiem tegoz stowa ukladaig, na mieysce iedney li-
tery druga podobney figury ustawuig, toz dopiero uwa-
2aig co stowo tak wywrécone znaczy; znosza z sobg
liczby, ktére w literach zamykaig si¢, y z summy wno-
szg, co si¢ im tylko podoba. A iesli si¢ ich spytasz,
zkad to maig, iz w liczbie y litersch taiemnice sg za-
warte? — bo, odpowiadaig, czytamy w ksiegach Madro-
§ci: iz Bog wszystko stworzyl pod miarg, wagg y liczbg.
(Tu nalezy: Mane, Thekel, Phares-w Danielu). Ci2 ra-
binowie nauczaig: i# umieigtnos¢ te¢ kabaly Bég sam
obiawil naypierwey Adamowi spigcemu,’ potym MoyzZe-
szowi i t. d. ale Chrystus Pan, wedlug nich, naydosko-
naley ig poigl. Dwie za§ iey sq czeSci: naywyZsza,
nazywa si¢ w6z (Merkava po hebraysku) poniewaz
nayskrytsze taiemnice sg zamknigte w opisaniu wozu
Ezechielowego (w vozdz. 1) ktéry ciggngce zwierzeta
znaczg czterech Anioléw, naypierwszych ministréw Bo-
skich. Druga czeéé, maigea za cel Swiat widzialoy, na-
zywa si¢ Beressit to iest: na poczgtku, a to dla
tego, iz MoyZesz opisanie stworzenia §wiata zaczgl od
tego stowa.

*) Obacz take Berwiriski (Studya o liter. lud. I 188).,
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Daley wykazuie Bohomolee kabalistyczne znacze-
nie liczb np. liczby jeden, dwa, trzy i t. d. az do dzie-
sigciu.

Wrézenia sg: Onomantia z imion, np. racho-
wanie razem imion oyca y matki tego ktory sig raduzi,
miesigea, duia, mieysca, znaku planety y dzielenia tey
summy przez 30, a z podzialu wypadaiaca sluzy za
fundament wyroku.

Pythagores takie mowi: Poczgtkiem wszystkich
rzeczy lest liczba. ['unkt iest liczba ieden, linia dwa,
powierzchownosé (powierzehnia) trzy, szerokosé y dhu-
gos¢ y wysoko&é, cztery.

75, Jakg moc starzy literom y liczbomw pewnym przyznawali
79. Co to iest kwadrat czarodzieyski?

«d 79. W wielkim szacunku u Egiptianéw byl kwadrat czarodziey-
ski, ktorego liczby w iednym rzedzie poloZone czy-

nig—15.
4 ? :
) 1] 7
L] 1 é

80. O dniach krytycznych.

81. O rokowaniu z stow ulozonych, a mianowicie o Proroctwach
wzgledem przyszlych Papiezow, ktére praypisywano éw.
Malachiaszowi Biskupowi.

ad 81. Do str. 245. Do podobuych préznosei nalezg tez proroko-
wania z stow ulozonych o przyszlych papiezach y kro-
lach. (Migdzy innemi, naystawnieysze sg o papiezach,
ktore Sw. Malachiaszowi biskupowi przypisuie Arnold
de Wion, belga z Duaku (Douaj), a ktore cytuie Bo-
homolec).

82. Co iest Genomancya?

ad 82. Genomancya iest malych cyrkulikow pewney liczby we-
dlug woli na ziemi pisanie, liniami onych poprzecznemi
wigzauie, z tych, ktore nie sy zwigzane réznych hgur
ukladanie, naszwanych imionami dzikiemi pewnym pls-
netom poswigcanie, y nakoniec z ich ulozenia skrytych
rzeczy dochodzenie,




.............

83. Co sg gusta obrzgdkowe ?

ad 83. Inny rodzay guslow iest obrzgdkowy albo zabobonny.
en znowu, inny iest Swigty theurgia nazwany do
wzywania Aniolow dobrych, mnny goetia do wzywania
diablow y zmowa z uwiemi do czynéw szkodliwych; a
zmowa ta moie byé iawng zalezgeg na wyraZoym
wzywaniu diablow, lub taiemna, gdy do otrzymania
skutkéw pewnych uzywany przyczyn bynaymniey do ich
czynienin niezdolnych, chyba za pomocyg szatansky.

84. Co Hydromantia? Lekomantin? Aerom:utia? Gastromantia?
Amuviomantia ? Kataptomantia? Csistallomantia? Klido-
mautia? Aephitomantia? Pegomantia? Axinomantia ? Ko-
§cinomantia ? Cephule-cycuomantia ? Onychomantia ? Rab-
domantia ? Xylomantia? Keromantia ? Pyromautia ? Pno-
mantia ?

ad 84. Hydromantia albo wrézenie przez wodg, ktérego spo-
s6b byl wieloraki. Pierwszy ktéry mial wynale$¢ Numa
byl ten: do naczynia wodg napelnionego wpuszczavo
na nicl plerscien; ten, sam przez s.¢, od nikogo nie-
wzruszony bit w naczynie, gdy radzgcy si¢ mial otrzy-
mac to czego zgdal, Drugi sposéb: wrzucaige do wody
trzy kamyczki, gdy sig¢ krecity w kolo, znak byl szczg-
§cia; uwazano przytym ruszanie si¢ wody, bgbele, kolor
czy to w szklance, czy w zrodlowey wodzie; wchodzily
tu ieszcze w rachubg godziny pewne y duoie, usposo-
bienie i t. d. Lecomantia, gdy zamiast piersciena
brano tabliczki zlote y srebrne pewnemi literami na-
karbowane. Aeromantia gdy naczinie z ‘wodg iest
na glowie czyiey obwinigtey chustg, ktora wrze, gdy
co$ ma i8¢ po mysh. Gastromantia dwoiska b{la,
t. i. gdy wrézacy odpowiadal bez ust ruszania tak iakby
glos z powietrza wydal; — druga gdy po wzywaniu
cicho y pytaniu si¢ szatanéw, odpowiedz widzialo dzie-
cko lub niewiasta mlodu w ciezy zostaigea w obrazach,
ktore czynily promienie wpadaigce do naczyi szklan-
nych okraglych , napelnionych wodg, y migdzy Swiecami
zapalonem stoigeych. Amniomantia, lest wroZenie
przez czepki w ktorych sie czasem dzieci rodzg. Ka-
taptomantia iest ukazywanie rzeczy skrytych w zwier-
ciadtach (tego wrézenia uzywal Julian Apostata cesarz).
Krystallomantia, ukazywanie w zwierciadtach z kry-
sztalu. Clidomantia wrozenie z kluczow. Dakty-
lomantia z pierfcieni nakarbowanych literami czaro-
dzieyskiem (1aki byl, wedlug poetow, pierscien Gygesa,
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ktéry go czynil niewidomym). Alphitomantia wré-
zenie z maki. Lithomantia z kamieni. Daphoman-
tia z lauru poéwigconego Apollinowi. Pegomantia
z zwierciadla uwigzanego na nici y wpuszczonego do
irodla Patras; gdy woda wyrazala postaé trupa, znak
byl iz chory umrze, iesli czleka zyigcego, iz ozdrowie-
ie. Axinomantia zawieszenie siekiery w rowney wa-
dze nad poiem okraglym dla odkrycia winowaycéw (ten
miany byl za winowayce, na ktérego imienia wymowie-
nie siekiera ruszala si¢). Kascinomantia z rzeszota
na palcu zawieszonego, y za wymdéwieniem osoby, ru-
szaigcego sig, ktore tym sposobem wydawalo winowayce.
Cephaloyonomantia pieczenie glowy osla na we-
glach rozzarzonych; rozumiano, iz diabli tg ofiarg uigcei,
chetnie odpowiadaé na pytania bedg. Onychomantia
iest wystawienie na slonce paznokcia takiego pacholg-
cia, oleiem namaszczonego y kadzidlem ogrzanego; pro-
mienie na nim obrazy rzeczy przyszlych wyrazaly. Rab-
domantia iest wrdzenie z ruszanmia sig rdszczek lub
galezi prostych pewnych czaséw y z pewnemi obrzad-
kami wycigtych. (Wedlug Herodota Tatarom, a wedlug
Tacyta Germanom ten zabobon byl zwyczayny. Podo-
bno bylo to mnieiakie§ nasladowanie részczki Aarona).
Xylomantia wr6zenie z kawaléw drzewa (Indowie,
wedlug Philostrata, uzywali kiiéw do przepowiadania
przysztych rzeczy). Tg bezboznosé wymawial Bog lu-
dowi swemu przez Ozeasza proroka (c. 4. v. 12).

85. Czy byly? y czy by¢ mogy czary prawdziwe? :
86. Czy czynili y czy mogh czyni¢c czarownicy dziela iakie im

ad 85—6.

przypisywano y przypisuig?

Ezechiel (c. 21) pewiada: 1z Nabuchodonozor wrézyl
przez strzaly, stoigc na rozstaynych ¢rogach, na ktére
miasto mial pierwey bron swoig obrécic. Wedlug égo
Hieronyma sposéb wrézenia ten byl: strzaly dwie np.,
naznaczone imionami miast Jeruzalem y Rabbath, kla-
dziono do kolczana. Ku temu miastu woysko ciggneto,
ktorego imieniem strzala naznaczona pierwsza byla wy-
ciggniona. Wedlug Syryiskiego, Arabskiego y Chaldey-
skiego tlumaczéw, wypuszczuno na wiatr strzale; w ktorg
strong padala, tam z woyskiem ciggniono.

Arabowie przed Mahometem rozumieli, iz doy§é
moga woli Boga swego Hobal przez trzy rézgi do
woru wlozone, na iedoey z ktorych pisano te slowa:
rozkaz Panie, na drugiey: odwrdoé Panie, va trze-
ciey nic niepisano (co znaczylo aby zamiar odwlec na
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pééniey). Ciagniono ie losem, y rozpoczynano rzecz gdy
ijszg z nich wyciggnigto, zaniechano, gdy drugs.
ie mnieysza liczba wrozb y wrézkéw znayduie sig
migdzy Turkami; y tu wrézg ze strzal i t. d. Ciz wos
topige, uwazaig iaka z kropli padaigcych czyni sig fi-
gura, z figury przyszle rzeczy rokuig; to wrézenie (y
u nas) nazywa sig Ceromantia; gdy znéw Pyro-
mantia iest wrézenie z koloru, wielkodci, ruszania sig,
z figury plomienia, iako Kapnomantia z dymau.

87. O dzieciach miasta Hameln przeprowadzonych przez ziemig
od czarownika.

ad 87. Vierus, Ennichius, a po nich Schokius w ksigdze Fabula
Hamelensis pisze: Roku 1284. Gdy obywalele mia-
sta Hameln lezgcego nad rzekag Weser w nizszey Sa-
xonii, troskliwie szukaig Srzodkdéw uwolnienia sig od
szoczuréw nadzwyczay rozmnozonych y wszystko psuig-
cych, oto ieden cudzoziemiec wzrostu wielkiego y stra-
sznego, przychodzi do nich obiecuigc za pewng sumg
pienigzng wszystkie te bestye wygubié. Po umowie wy-
1g1 piszezatkg z torby strzeleckiey, y skoro zagral za-
raz szczury z spichrzow, z doméw, z piwnie, z sklepéw,
z pod dagnéw y podiég wposrzéd doia wyszly, y uﬂ
za nim az do rzeki Weser, do ktérey gdy wsze
wszystkie tez szczury za nim weszly y potonely. Po tey
tak dziwney y pozyteczney ustudze upominal si¢ o za-
platg, ale prozno; grozil im iz przyplacg drozey niedo-
trzymaney obietnicy: ale oni $mieli si¢ z iego pogrézek.
Odszed! tedy. Nazaiutrz, znowu ukazal sig w odzieniu
strzeleckim, w kapeluszu czerwonym, z twarzg nader
srogg, y wyiawszy z torby drugg piszczalke rézng od
pierwszey, skoro zagral, wszystkie dzieci od czwartego
az do dwunastego roku w liczbie sto trzydziesci, wy-
szly za nim w pole, ktérych on zaprowadzil do iaskini
pod gérg nazwang Koppen za miastem lezgcq y tam
z niemi na wieki znikngd. Z tey okolicznoéei, wprowa-
dzony zwyczay w tym miedcie liczenia lat tym sposo-
bem: od wyiécia dzieci naszych. Dzieie Siedmi-
grodzkie powiadaig: iz okolo tego czasu przyszly nie-
1akie§ dzieci, ktérych igzyka nie rozumiano. Ci osiad-
szy w tym kraiu, rozmnozyli plemig swoie y igzyk, tak
dalece, ze dotychczas tam w uzywaniu iest niemczyzna

88. O wiezy zaczarowaney w Hiszpanii (pod miastem Toledo).
41
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ad 88. Rodriguez przywlaszozywszy sobie krélestwo Hiszpadskie,
a niemaige pieniedzy dla zaciggnienia Zolnierzéw prze-
ciwko nieprzyiactolom, umyélil szukaé skarbéw w wiezy
zaczarowaney, do ktérey 2aden wni$¢ dotychczas nie
odwazy! sig. Stala ta wieza migdzy dwoma skalami
Erzepaéciatemi pélmile, y na wschéd od miasta Toledu.
pierwszego pigtra tey wiezy przez dziurke wykowang
w skale, widzie¢ dawala si¢ piwnica na catery sklepy
podzielona, drzwi 2elazne tysigc zamkami y wrzecig-
zami zamknigte maigea. Na tych drzwiach g 1y litery
greckie, ktore wielorako tlumaczyé mozna bylo; podo-
bno wyrazaly nieszczeScie, ktére potkaé mialo wcho-
dzi¢ tam wazgcego sie. Rodriguez kazawszy drzwi wy-
lamaé wszedl z pachodniami zapalonemi, maigc przy
sobie wielkg liczbe dworskich. Ledwo postgpil, azei uy-
rzy salg ozdobioog rytg, a wposrzéd niey posgg mie-
dziany wyrahil‘;:ly czas, stoigey na stopniu wysokosei
trzech lokei z buzdyganem w rgce prawey biigcy w zie-
mig, zkad straszliwy loskot napelnial cale to mieysce
podziemne. Rodriguez bynaymniey nieustraszony: Nie
przychodz¢ tu (rzecze do statuy) umyslem nieprzyia-
cielskim; ciekawodé sama przyprowadzila mnie na to
mieysce, ktore oglqdawszy, przyrzekam iz wynidg. Na
te slowa statua bi¢ w ziemig przestala. Rodriguez oglg-
daige salg uyrzal przy weybciu iey maly sklep okrﬁ}y,
z ktérego w oczach iego wytrysnela woda z wielkim
szelestem. Na brzuchu tey statuy literami arabskiemi
napisane byly te stowa: zadoééczynig powinnoéei
moiey, na grzbiecie: Rata, z lewego boku na murze:
nieszczeéliwy krélu, zly twoy los tu ciebie
zaprowadzil, z prawey strony: narody obce zlozg
ciebie z krolestwa, a twoi poddani razem
z tobg surowo bedg ukarani za swe grzechy.
Nasyciwszy ciekawod¢ Rodriguez wraca sig; skoro zaé
krok do wyidcia uczynil, statua bié w ziemig zaczgla.
Kazal krél drzwi zamkngé y zawalié ziemig weyscie.
Lecz teyie nocy uslyszano na tym mieyscu straszliwe
wolania, po ktérych nastgpil toskot podobny do piorunu.
Nazaiutrz nie zoaleziono ani znaku, gdzie byla wieza.
(Pisze o tym Abulacim Taristaberig w opisaniu
arabskim zwycigstw Mauréw w Hiszpanii).

89. O czarowniku zaczarowanym w iaskini kepy ieziors Wetter
w Gottyi (Szwecyi).

ad 89. Olaus Magnus (w rozdz. 19) powiada, iz w Gotyi wscho-
doiey (w Szwecyi) iest iezioro nazwane Wetter; wpo-
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§rzdd niego zas kepa pigkna y obszerna, u na kepie
dwa koécioly; pod iedoym z tych iest iaskinia, do kto-
réy isé trxeﬁa ulicg zasklepiona, nisky, krgta, a nader
gleboky. Wchodzgey musi miec¢ klgb nici, gdyz inaczey
nie trafitby wyniéc. W jaskini stoi czarownik Gilbert,
ktérego Karyllus wlasnyZ iego nauczyciel, tam cza-
rami swemi niby przykowal, za to, iz zbuntowal sig
przeciwko niemu y cheinl sig czynié mistrzem. Zacza-
rowal go za$§ tym sposohem: rzucil na niego kiiem, na
ktérym sg wyryte litery ruskie y greckie. Gdy Gil-
bert ten kii podaidsl, stanot wryty, y zadng miarg nie
moze ten kii od siebic oddalié. Zaden nie $mie do tego
czarownika przystapic, dla waporéw iadowitych. Z tym
wszystkim mdwi¢ o nim nie przestaig. lubo go zaden
nie widzial.

90. O dziwnych sprawach czarownikiow.

91. Czy czarnoksigstwo iest sztukq? czy sy 1akie do tego reguly?
czy mozna go Si¢ nauczyt?

92. O wynalazcach sztuki czarnoksigskiey.

93. O pisarzach tey sztuki.

94. Dowody préznodci tey saztuki.

ad 90—4, a) Czarownicy siadali iak ptacy na wierzchotkach ma-
sztéw, y rzucaige proszek uieiaki§, truli ryby, y
wszelkg 2ywno§¢ Marynarzow zarazali.

b) Faustus y Agryppa w podrézach swoich placili pie-
nigdzmi, ktore na pozir trwaly dobre przez dni kilka,
a potym zamieuia% si¢ w rog. Melanchton pisze, ze
niewiasta iedna w Brandeburgu z iakieykolwick osoby
sukien wlosy wyrwawszy, w pienigdze zamieniala.

¢) Piotr Della valle (w liScie 17) powiada o niektorych
czarownikach samym weyrzeniem wyindaigeych serca
ludzi y $rzodki ogirkiow. -

d) Pliniusz (Hist. 1. 7) y Aulus Gellius powiadaig: iz
w Afryce sg pewne familie, ktore z natury niby maig,
iz samemi pochwatami drzewa, zboze, koni y inne
bydlgta y zwierzgta zabiimg; wedlug za$ Philostra-
tesa, w Egipcie czarownicy wywoluig smokdw y cay-
nig si¢ niewidomymi. Na rozkaz Symona czarnoksig-
zmka, sierzp sam przez si¢ tyle Scinal zboza, ile
naypracowitszy robotuik. (I' Incredul. p. 40). Pan-
cratius w Egipcie miotle lub kii w suknie przystroil,
a skoro kilka sléw wyméwil, zaraz one chodzié za-
czynaly péty, poki cheial (I' Ineredul)

¢) Jeden czarownik dla rozrywki wielu przytomnych
os6b ucigl leb iednemu lokaiowi, ktorego, gdy cheial
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own zleczyé y ozywié, drugi czarownik mu prze-
szkadzal. Widzac zaé iz nie daie sig zmigkezy¢é proz-
bami, stworzyl w momencie Lilig na stole, ktorey,
gdy ucigl wierzcholek, czarownik przeszkadzaigey
padl bez glowy na ziemi¢ (Germain L.1 de Lamy
g 8. Kr 19)

f) Zyd imieniem Zedechiasz wyrzucal czteka na powie-
trze, szarpal go na kawalki, y potym czesci zlozyw-
szy, znowu oZzywial. Delrio Disquis. magic. p. 127

¢) Durmissals, niby Zakonnicy, & w rzeczy samey cza-
rownicy tureccy, rozcinaig na pél dzieci siedmiole-
toich, y znowu tak ich cz¢éci skleiaig, iz ani Sladu
cigcia nie wida¢ (De Lancre p. 342).

h) Czarownica iedna rzeki w tyl cofata. Fluminis haec
rapidi carmive vertit iter. (Tibul. Eleg. 1).

1) Neckam powiada: iz Wirgiliusz mieszkanie y ogréd
swoy tak oparkauil y zasklepil powietrzem, iz ani
kropla deszczu wpaéé nigdy nie mogla, ani zwierzgta
wchodzié. (Naude p. 446).

k) Chanowi Tataréw z rozkazu czarownikéw duchowie
niewidomie czasem sluzq do stolu (le Loyer p. 334).

1) Ziron Czech na bankietach siedzgeych u stoRl, rece
zamienial w nogi woléw, aby nic braé do ggby pie
mogli, a ciekawym zaglgdaigcym przez okno rogi ie-
lenie na glowie uczyml. (Delrio p. 112).

m) Pisze Pawet Griland (L. de sortileg. sect. 7. Nr 24)
iz na rozkaz czarownika iednego w Rzymie spalo-
nego, pies rozmawial ze wszystkiemi.

n) Cedrenus powiada: iz czyts{ w ksigdze zmysloney

Acta s. Petri, 2 Symon czarnoksigznik mial psa u
drzwi swoich, ktéry ziadal niemilych panu swemu
ofci, S. Piotr rozkazal temu psu, aby powiedzial
ymonowi, iz chce z nim sie rozméwié; pies z po-
dziwieniem wszystkich, ustuchal, — Symon zaé, aby
pokazal, iz tylez moze ile & Piotr, roz{aza! su, aby
powiedzial & Piotrowi, iz moze wnié¢, O Symonie
tym pisza, iz czynil w momencie ludzi z powietrza,
ozywial posagi marmurowe y miedziane, chodzil nie-
skazony wposrz6d plomieni, czynil siebie niewido-
mym, przemienial kamienie w clff:b ete.

0) Rzucaige w tyl kamienie, tworzyli niektérzy cza-
rownicy géry, a rzucaige ie w wode, tworzyli rzeki.
(le Loyer. p. 329). ete.

p) Migdzy temi baykami, nayniegodnieysze iest o Le-
onie papiezu, iakoby on Karolowi W. postal w po-
darunku ksigge zapisang figurami y slowami mysty-
cznemi pod tyt. Enchiridion Leonis papae.
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Czytamy w ksiedze de Essenciis Esseutiarum
falszywie przypisaney §. Tomaszowi: iz Abel zam-
knol w kamieniu ksigge mocy niebieskich, ktérg
Hermes znalazl po potopie. Byly czarodzieyskie
ksiegi pod imieniem wydane Enocha, Raziela, Ra-
fala, Abrahama, Salomona, & Tomasza, Alberta W.,
& Hieronyma, Owidyusza, Galiena.

q) Cazytalem w dzieiach Czeskich (méwi Bohomolec), 12
hrabia ieden bedac miodym, a slyszac o skarbie
w zamku swoim dziedzicznym ukrytym, czy zakle-
tym, sprowadzil czarownika. Ten wyprawié kazaw-
szy wszystkich ludzi z zawku, w nocy wszedl z hra-
bia y z dwoma lokaiami pochodnie niosgeymi do
pokoiu zakletego. Tam przeczytawszy co$ z ksiegi
swoiey, zaczol kopaé rydlem ziemig; a oto szkatula
zelazna ukazala sie. Zalozywszy tedy trzonkiem ry-
dla za antaby, cheial ia wydobyé, ale prézno; wiec
powréeil do czytania; czytat cicho, czytal gloSno, y
zuown doby¢ kusit sig. To po kilkakroé czyniwszy,
zaczol wkolo owey szkatuly biegaé, coraz wigkszym
glosem piesn czarodzieyska $piewaige, y podnoszge
sig wyzey a wyzey od ziemi; a gdy iuz byl wynie-
giony az pod sklepienie, spadl z wielkim impetem y
szelestem iakby od kogo§ byl rzucony, a szkatula
w ziemig zapadla. Tym widokiem przeraZzony hrabia,
boige sie diabla y sadu, prosi lokaiow by wyniesli
czarownika, ale tych boiaZzn nieposlusznemi uczynila.
Nakoniec zmigkczeni, ledwo otrzeZwili czarnoksie-
znika, ktéry taige szatanowi, obiecal powréeié y pom-
ci¢ sig nad nim, ale hrabia nie mial iuz pokusy do
przyigcia iego (skarku). Czarownik ze stluczenia
wkrotce umarl.

95. Czy szatan tak iest powolny y posluszny czarownikom iako
pospolicie rozumieis.

ad 95. Do str. 286. Falszywy przydatek (do tey sztuki czarodziey-
stwa) iest wielka powolnodc, ktérg przypisuia szatanowi
do stuzenia ludziom. Dosyé wynisé na rozstayne drogi,
do lochu iakiego, do domu pustego, okreci¢ si¢ wkoto
trzy razy, uczynié cyrkul vozga okolo siebie, zawolaé
hey diabli! alizei zarnz hufcami z piekla pyszoi du-
chowie wypadaig, ubiiaige si¢ ieden przed drugim do
ustugi. Do iakiey-ze uslugi? — Do budowania mostéw,
do wykucia w skatach drogi, do przygotowania potraw
y niemi zastawiania stoléw, do tworzenia wposrzid zimy
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ogrodéw wsbiqcycﬁ yezy pigknocig a smak nasycaig-
cych naydelikatnieyszemi owocami.

Zdsaie bylo powszechne prawie we Francyi, iz w Avenio-
nie (Avignon) na rzece Rhodanie most dlugoéei 2520 a szé-
rokosci wigcey ink 16 stdp, wspieraigey sig na 26 arkadach,
byl w momencie od szatanéw zbudowany.

Ukazywano mi w Czechach w Pradze kolumng, ktérg
z Rzymu sezatan iako rozumiano przynidslezy, a ul}ynnw-
szy kura pieigcego, wypuseil y stlukl w tymsamym kosciele,
do ktorego oney potrzebowano.

Neapolitaniczykowie rozumieli, iz gora Pausilippe byla
przekopana czarodzieystwem Wirgiliusza, lubo y tego czasu
zyigey y dawnieysi od Wirgiliusza pisarze mowig o tey dro-
dze iako dawno pierwey uczynioney (Baronius ed anno 1177),

Co wigksza, — podlych nawet uslug nie zbraniaig
si¢, ktorzy Bogu Twoércy swemu powinoey poslugi od-
da¢ nie cheieli; do zdeymowania butéw, osobliwie po-
drézoym, do chedozenia koni, do wymiatania staini, do
stuzenia za kuchcikéw, do wykradania zboza, do wyno-
szenia wszelkiego pt:dgaatwa y gnoiéw, lubo wedlug E;
spélstwa niemasz nad gnoy skutecznieyszego &rzo
do odpgdzenia szatana.

Na iakie2 pienigdze zmawiaig sig? — Za nic pra-
wie. Zakopa¢ w ziemi albo chowaé przy sobie ropu-
cheg sowe, chrzabgszcza, kawal zbotwialego obu-
wia, kilka wloséw, kilka wezlow; uczynié iest (gest)
iaki dziwacki; wyméwié slowa dzikie, te osobliwie:
Mies, Jequiet Benedo, Efes, Douvima, Enite-
maus Barabba; wystrzeli¢ strzale, — oto kondycye

znaki, za daniem ktorych, szatani y z oltarzéw na
Kt.érych u pogan poklony y naydrozsze ofiary odbierali,
porzuciwszy, gotowi byliby stawaé¢ do uslug.

96. Czy moze czarownik dreczyé szatana?

ad 96. Do str. 288. Jeéli szatan niechce by¢é poslusznym, moze,
méwig, czarownik dreczyé, piec, smaiyé y przymusié
szatana. Jakimze, pytam sig, sposobem? czy [:i:niem?
szatan uszu niema. Czy klociem, biciem, smaganiem,
pieczeniem ? Szatana to igé sig niemoze; niema ani
ciala, ani zmystow. Czy wymiataniem mu umowy uczy-
nioney? Oyciec kiamstwa nie tak wielki szkrupulat,
aby drzal na samo wspomnienie niewiernodci. Czgsto-
kroé¢ stawi sig on niepostuszuym kaplanom, ktérym Bég
dal moc nad wszelkim szatanstwem, a iakoz od czaro-
wnikéw, niewolnikow swoich, méglby byé przymuszonym!
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Jakie podobienstwo, méwi ieden Aunthor, iz skoro babsko
swarliwe, glupie, mrukliwe, od starodci drigce, wymruozy
praez zgby spruchniale stow kilks, albo skoro miotlg wloky
migdzy nogi, zaraz szatan iest obowigzany nieéd 1§ przez
komin dokgd ona chee; ze Boég, ktérego wszechmoenodé
rzadko nader dispensuie w prawach natury, dopuszcza, aby
ten nieprzyiaciel imienia iego, gwalcil ie cudziennie; aby
dla obrzydliwego mu y bezboinego czarownika, czynil te
cuda, ktore z podziwieniem czytamy w Zyciu Prorokow od
Aniolow przeniesionych, a  ktorych Herodotus slydxi.}l. 4.
w osobie Abarysa, o ktérym pogatistwo rozumialo,
miasto Pegaza latal na strzale, ktory wedlug Jamblika (e
18 de vita Pyth.) dal w pminnnlm Pythagoresowi. Sam

oras znal sig na czarach; rzeczy zaé przyszle tak
opowiadal nieomylnie, ink Apollo Pythyiski, t. i. pogromeca
weia Pythona przez swe wroiki, pytonissy, y przeto zda-
niem niektérych nazwany Pythagoras. Porphirius: in
eius vita).

Jeden szlacheic w Normandyi popadl w suspicig o cza-
rodzieystwo dlatego, ik spoyrzawszy na barometrum w po-
w azal i¢ siano (Diction. eritie, tom 26). R. 1161

atan oskariony o czarodzieystwo, e kazal drukowaé
uwagi swoie na ksiggg Euklidesa, Galiens w Rzymie miano
za czarownika, iz we dwéch dniach zatamowal krew przez
otworzenie iyly y upuszezenie krwi. Lami pisze w swoiey
Anatomii r. 16156 iz Blondel stawny lekarz paryski publi-
cznie w szkolach nauczal: iz uiywanie do lekarstwa china-
chiny grzeszg Smiertelnie y maij taiemng zmowg 2 szata-
nem; gdy? ona sfuiy wezystkim temperamentom, a po nie-
iakim czasie choroba powraca, co iest charakterem uzdro-
wienia szatanskiego, wedlug wezystkich pisarzéw (Diction.
eritic)

97. Czy mozna wierzy¢ iz tak wielka liczba iest czarownikéw iak
powiadaig ?

98. Jakie szkody przynosi rozumienie o czarownikach y czarach?

99. Czy moZomy wierzyé wyzuaigcym choéby urzedownie, iz sg
czarownikami?

100. Czy sy iakie znaki poznania czarownikow?

ad 100. a) Znaki, z ktorych poznaig czarownikéw. Pospolicie

b)

ich plawiono. W Holandyi w mieécie Qudewater
wazono; ktérzy mniey waZyli niz cigzar na drugiey
szali polozony, miani byli za czarownikéw. Nie bylo
zaé 2adney wagi pewney; uwazano tylko na tylowi-
toéé, y markuige sie nig, na weyrzenie, kladziono
tyle funtéw, ile si¢ komu podobalo.

edlug Bodyna, w Niemczech, gdy si¢ chcg dowie-
dzie¢, kto konia zaczarowal, biorg wnetrznodci in-
nego konia, y wnidslszy ie do domu iakiego nie
drzwiami, ale pmzuEiwnice z pod ziemi, palg. Na-
6wezas czarownik, taki ogien czuie w Zolgdku swoim,
iz bieze do domu owego, gdzie co-Zywo porywa wg-
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giel, y zaraz bél ustaie, Jezeli drzwi mu nie otwie-
raig, takie ciemnoéei, burza y pioruny w domu pow-
sta’iq, iz unikaige ruiny domu, muszg mu drzwi otwie-
rac.

¢) Wedlug tegoz Bodyna, w Niemozech sgdziowie, chlo-
pigt w butach nowych tlustoScig wieprzows namasz-
czonych, wprowadzaia do kosciola, zkad czarownicy
wynié péty niemoga, péki oni sg. bez ich pozwole-
nia. Stawig tez miotly u drzwi rozumieige, 2e cza-
rownik nadéwezas z izby wyniSé nie moze.

d) Szlachcic ieden w Polszeze zalit sig przed podré-
znym kaplanem na czarownikéw, we wsi swoiey roz-
mnozonych. Zkgdze ich poznawal? — Oto, mdwil,
w dzien nie slychaé Zadnego $wierszeza, a skoro
chlop na stroze przyidzie, zaraz albo w tym albo
w owym kgcie, odzywa sig. Lecz wynalazlem, przy-
dawal, przeciwko nim ochrong¢. Nie moge dla drig-
cey od starosci reki, tak silnie uderzyé, aby sig krwig
zalal, wige zawolawszy stré2zy, poty w nos mlotkiem
biig (go t. 1. stréza), az si¢ krew ukaze. Dowodzil
mu kaplan niegodziwosci, y znaku y ochrony tako-
wey od czarow; lecz on wiecey wierzyl swoley sta-
rosci, niz kaplana w Teologii bieglosci.

e) Mowig tez pospolicie: ten czlowiek ma pewne zna-
mie¢ na czele, pa torturach nie plakal, albo trzy
tylko lezki wylal z oka prawego, — diabla wyrze-
kaige sig, nazywal barabaszem, nie mogl szkodzié
sgdziom y katowi: wigc lest czarownikiem.

101. Czy godziwe sy ochrony, ktérych przeciwko czarom uzywaig?

ad 101. Do str. 300. Srodki przeciwko czarom y czarownikom uzy-
wane: nosi¢ przy sobie trochg soli, — albo pestke da-
ktylowa wypolerowana, — albo cybulg, — plunaé ubie-
raige sig¢ w trzewik prawy, — albo na wlosy ktore cze-
szgcym si¢ wypadaig, — albo trzy razy na lono (de-
slpu':r. in moilles sibi quisq. sinus. Tibul. 1 1,
eleg.), — moczyé rece lub nnfi w urynie (Suriusz pi-
sze: iz Paschazyusz sedzin uzyl tego srzodka przeciwko
sw. Lucyi, ktorg by¢ sadail czarownicom), — zawiesié
na plecach dzieci kawaly zwierciadla stluczonego, albo
skorki lisicy, — lub owczey, — ulbo wedlug Pliniusza
hyeuny z czola, — mieé zywe srebro w trzcime, — albo
ziele nazwane po lacinie Bracchar (Bacchare fron-
tem cingitenevati noceat malalingua futuro.
Virgilius), — wypié wode w ktérey czarownicy rece
wyli; — pozyczy¢é albo ukrasé co od czarownikow, —
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uzywal wszelkiego rodzaiu gnoiéw, ktérych wstyd wy-
mienia¢ zabrania, — uderzy¢ czarownika, krew mu spu-
Sci¢, ogolié go, y ione czynié sprawy, y nosié ochrony,
ktore tylko komu nieroztropna goiaﬁﬁ poda.

Do str. 304. 8. Chryzostom piszac (va 1. list do
Korynt. rozdz. 4) przygania matkom zabobonnemi obrzgd-
kami dzieci swe ratuigeym: skoro sig, mowi urodzi dzie-
cko, zaraz postrzeiesz szatafistwo. Starzy naypierwey
imie §wigtego iakiego dawali dziecigciu, on przeciwnie
pierwey swiecom zapalonym, a tey ktéra naydiuzey pali
sig, potym imi¢ daiy dziecigein, rozumieige, ze dluzey
dlatego 2yé bedzie. Coz, gdy umrze przed czasem: dazie-
cko, 1ako pospolicie trufia sig, nastgpi Smiech szatana,
iz ich iako glupie 2wi6di niemowleta. Coz méwié o
ochronach, ¢ zawieszonych u rgk brzgkadlach, szour-
kach czerwonych y innych glupstwach; — glupstwach,
mowig, poniewaz do ochrony dziecigein nic uzywaé uie
nalezy tylko znaku krzyza éwigtego; teraz za§ w pogar-
dzie 1est krzvz, ktory §wiat caly nuwréal, ktéry zranmil
szatana, ktory moc iego obalil; — podestaniom zas,
wezelkom, szuurkom, y innym podobnym calo$é dzie-
cigeia powierzaiy. Jest-ze co nad to goduieyszego Smie-
chu? Jest. Matki, mamki, piastunki w laZuiach bloto
wzigwszy na palec, namaszezaig czolo dziecigcia; a gdy
ich sig¢ spytasz, do czego to bloto y émiecia sluzg? —
do odwrocenia, moiwig, zlego weyrzenia czaréw y za-
zdrosei. Przebog! iak wielkaz iest moc bluta y Smieci?
tak wielka, 1z szutandw wszystkie woyska rozpedza.
Nie kryieciez sig od wstydu! it. d.

Prawa tez koScielne zakazuig uzywvaé wszelkich
innych érzodkow (przecivko czarom) procz pokuty,
ialmuzny, postiow, exorcyzméw, wody dwigco-
ney, causa 33. qui: 1 Rituale Rom. Tit. de Exorcizan-
dis. 8. Augustyn o ogoniu pickieluym méwige, tuk sie
wyraza: Dziwnym, ale prawdziwym iednak spo-
sobem, kara ognia materyalnego trapi sza-
tana (L. 20. de Cwit. ¢. 10. 7). Tenze méwi daley:
Szatan przed pierwszemi czarownikami udal. iakoby
pewne ziola, kamienie, likwory, byly iemu mile, nie
dlatego, aby to w samey rzeczy bylo, ale aby ich uczy-
nil swemi uczniami, a nauczycielami innych ludzi.

102, Czy godziwe tez same &rzodki gdy sa poSwigcone?
103. O zélci ryby, ktéra odpedzila Asmodeusza od Sary oblubie-

nicy Tobiasza.

ad 103, Aniol Rafal (rzecze kto) przeciwko Asmodeuszowi szata-

42
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nowi, ktéry zabil byl siedmiu mezéw Sary, podal To-
biaszowi za $érzodek, kadzenie wgtrobg rybig, mé-
wigc: Dym serca ryby odpedza wszelkie czary
(Tob. c. 6), -—— na to odpowiadam: iz Aniol nie mowi,
ze dym watroby mda moc odpedzenia, ale tylko znaki
daie, y naznacza czas, ktérego modlitwa y post Tobia-
sza y Suary skutek wzigé¢ mialy 1 t. d. Niektérzy tro-
1aki w tym odpedzeniu szatana cud upatruig: 1) wyia-
wienie lekarstwa osobliwego stuzgcego do poprawienia
szkodliwych wiasnosci w ciele; 2) cud, obiawiony iz
inko pozgdliwosé byla przyczyng Smierci siedmin me-
20w, tak wstrzemiezliwo8¢ z modlitwy iest érzodkiem
uniknienia tego nieszezgécia; 3) eud odpedzenia sza-
tana az do Egiptu. Lecz, iako, spyta sig kto, Aniol
mogl byé uwigzionym na pustyni Egiptu?
Rabini twierdzq : iz Talamon wygnany z krolestwa od As-
modensza, znowu powrdciwszy na tron, okowal y przymusil
go, aby nauczy! sztuki ciosania y polerowania kamieni bez
szelestu (Bartoloni: Bibliot. rabbinica t. 1, p. 490). Ma-
hometanie nauczaig: ik Balomon do gory Bared prayko-
wal szatana nazwanego Sachra Olmarid

104, Jakim sposobem Aviol Asmodeusza przykowal na puszezy?

ad 104. Pawel Luca w opisaniu podrézy swoiey na Wschéd (b 1.
¢. 9 i 14) powiada: iz na brzegu zachodnim Nilu o
mil sto blisko od Kairu, w iaskini géry lezgcey naprze-
ciwko Saute, iest waz, ktory od niektérych Podréinych
ucieka y kryie sie, nuprzeciwko innym wybiega, iasz-
czy sig, raduie, y z radoéci okolo ciala icﬂ okrgca sig.
Co wigksza, — dnie sig zabié y na kawaly posiekac,
lubo za§ czgdci iego w rézne y odlegle kraie bywaia
#awiezio: e, przeciez on do zycia caly powraca, y w ulu-
bioney iaskim chegeym siebie widzieé, stawi sig. Nie-
ktorzy weza tego mieli za Asmodeusza: lecz ?ﬂ.o nie
widzi, iz wgz teu podobny iest do smoka, wedlug poe- .
tow, stroza zlotego runa. Na wielu mieyscach Pismo §.
méwige o szatanach, uzywa tego wyrazenia: skrgpo-
wany, zwigzany szatan: coz tedy przez to ma sig
rozomie¢? — Uwigzaé diabla, méwi §. Augustyn, iest
uiedopuszezaé, aby szkodzil tyle ile moze, albo mocs,
albo zdradg, albo przyngtami. 562 iest: wygnal szatana
na pustynig Egiptn? — iest nazuaczyé mu mieysce od-
ludoe, gdzie niemialby sposobnosci zwycigiaé; a sam
byt zwyecigzony od niezliczoney liczby pusteloikéw, ktd-
rzy potym owe mieysce w Ray cnotami kwitngcy zamienili.




C. Diabel w swoiey postaci.

(Przydatek do tegoz). przez X. Bohomolca. (Czeéé trzecia dziela).

Warszawa, 1777.

O ukazywaniu sig duchiw.

1. Przedmowa pokazuigca iz zaden falsz, azatem ani zdanie o

.0 40
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ukazywaniu si¢ dusz, iesli iest watpliwe albo falszywe,
nietylko nie sluzy do pomnozenia wiary y poboznosci.
ale tez szkodliwe iest religii.

Ktorym osobom wedlug wyraZenia Pisma Big ukazal sig?
Jezeli Bog sam w istocie y osobie swoiey ukazywal sig ludziom ?
Co znacza te stowa Moyzesza do Boga: pokaz mi twarz twoig:

pokaz mi chwalg twoie?

Co znaczg te slowa Boskie o Moyzeszu: usty do ust moiwie

iemu, y iawnie a nie przez zaslony y figury Pana widzi?

Jakiemi sposobami Bog ludziom czyni obiawienia?
Co to byly odpowiedzi przez Urim y Thumim?
Jako Pavel §w. byl porwanym do trzeciego nieba? czy widzial

istote Boskg?

0 widzeniu §w. Benedykta.

ad 9. Do str. 41. S. Grzegorz w #yciu § Benedykta pisanym od

siebie naksztalt rozmowy z nieiakimsi Piotrem, powinda:
iz ten & Fundator widzial dwiat caly niby w ieduym
promienin do oczu swoich wpadaigeym zebrany. Temu,
gdy sie przypatrowal, uyrzal Aniolow niosgeych do
Nieba dusz¢ & Germana Bisknpa Kapuanskiego. Tu py-
tat sie Piotr Grzegorza: inkim sposobem magl byc swiat
caly iednem weyrzeniem widziany od czlowieka? odpo-
wiedzial & Grzegorz: miey Piletrze za rzecz pewny to,
co ¢i powiadam; gdyz duszy widzgeey Tworcg, ciasne
iest wszelkie stworzenie.

10. Jezeli Chrystus Pan sam w osobie swoiey zasiada na sgdzie

11. Jakim

partykularnym? Ui R
sposobem Chrystus widziany byl w postaci dziecigeia,
krwi, w Sakrameucie Ciala y Krwie swoiey?
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ad 10—11. Do str. 49— 50. Rzecz pewna, iz przyrodzonym spo-

19.

20.
21.

22‘
23.
24.

sobem zaden widzie¢ nie moze postaci Chrystusa Pana
w tym Sakramencie (Kommunii) utaionego; z tym wszy-
stkim czytamy w godnych wiary pisarzach (Thyracus,
Bosius, Raynaudus, Christianus Lupus, & Tomasz), iz
Chrystus Pan w hostyi widziany byl czestokroé w po-
staci albo meza, albo dziecigcia, albo krwi, albo czesci
ciata ludzkiego. W podobnych okolicznosciach, nasla-
dowaé¢ mamy & Ludwika kréla Francuskiego; temu gdy
Bowiedziano, iz lud zbiega si¢ do ogladania Chrystusa

ana w postaci dziecigeia ukazuigcego sie w hostyi:
Niech (odpowiedzial) biezy te dziwy ogladaé ten, ktory
nie wierzy, ia codziennie oczema wiary widzg Chry-
stusa przytomnego w tym Sakramencie.

. Jakim sposobem rozeznaé widzenia Boga od widzenia Aniola?
. Czy dusze w otchlani bedace ukazywaly si¢ ludziom?

. O ukazaniu sig Samuela Saulowi sprawg Pythonissy.

. dJezeli ci, ktorzy zmurtwychwstali podczas Smierci Chrystusa

Pana z cialami do nieba wstapili?

. O ukazywaniu si¢ dusz &wigtych w niebie kréluigeych?
. Czego potrzeba, abySmy mogli wierzy¢ roztropnie widzenia

swoie powiadaigeym?

. Czy pozwala Bég duszom z czysca y piekla wychodzi¢ dla

ukazywania si¢ Zyigeym?

Z iska ostroznoScig kosciél éw. roztrzgsa widzenia oséb na-
wet §wietych.

Czy boiazn nagla iest znakiem przytomnosci duszy?

Czy plomienie ktéremi otoczone byly, y na ktére zalily sie,
zoakiem iest ukazania si¢ dusz?

Czy wypalenie figury regki, palcow, iest zngkiem przytomnoSci
duszy ?

O rece wypaioney od duszy w kaplicy iedney miasta Pragi
w Czechach.

O paleniu r¢ki od iedney osoby udaigcey ukazanie sig duszy.

ad 12—24. Do str. 105. Do réznych sprawek dusz pokutuigeych,

liczg: Scigganie z lézka, bicie w §ciany, okna, sprzetu
domowego (pozorne) wywracanie,

Do str. 109. Straszue widziane takie byly postaci.
Te dusze na kawaly rozcinano, inng na roznie pieczono;
do owey Lucyper smolg y siarkg przepiial palwigcemi,
inng kaydanami ognistemi obeigzong wloczong. Widziane
tez byly dusze posta¢ wyrazmgce dzikéw, lwow, psow,
albo na dzikach, Iwach ndgee etc. Ktéz w tych stra-
sznych postaciach nie widzi igrzyska imaginacyl melan-
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cholig, hypokondryg, goraczks, gorgcemi trunkami na-
stroioney y wzbudzoney? i t. d.

Czy proszenie o modlitwy, albo o wyplacenie dlugéw iest zna-
kiem duszy ukazuigcey sig?

ad 25. Do str. 103. 131. Bedgcemu w Medyolanie, za rzecz mi

26.
217.

28,
29.

30.

3L
32.

33.
34,
35.

pewng powiadano: iz czlowiek nieiaki§ ukazuige ksrbi
Oycowskq, upominal sig¢ od Syna o diug, iakby nie by
wyplacony. Zafrasowany syn, gdy rozbiera z sobg, czemu
tez o tym dlugu oyciec w testamencie zadney wzmianki
nie uczymil, zasngl, -- a oto we &nie, Ociec ukazaw-
szy si¢ powiedzial mu, gdzie ma szukaé kwitu. Ockngt
sig, kwit znalazl, y nietylko potwarcg zhanbil, ale tei
karte oycowska odebral.

Dusze ukazuig si¢ bowiem niekiedy (we énie) pro-
szgc o modlitwy, albo o wyplacenie dlugow (czasem caly
ten dlug z trzech groszy tylko si¢ sklada).

Ozy réive glosy, igczenia, szelest ete. sy znakiem duszy uka-
zuigeey sig?

Czy dlugie obcowanie z duszami iest znakiem ich przyto-
mnosei ?

Czy straszne postaci znakiem sa przytomnosci duszy ?

Czy oznaymowauie y uisczanie przyszlych rzeczy iest znakiem
duszy widzianey?

Co to iest przeczucie, y iako przez nie zgadywaig si¢ przy-
szle rzeczy?

Czy godzi sig czynié przymierze pokazania sig po Smierci?

Dowody z Pisma éwietego pokazuigce, iz Bog niepozwala du-
szom wychodzié z wigzienia.

Dowody 6tegéo?., z 88. Chryzostoma, Augustyna y innych Oj-
cow &8, .
Powies¢ dziwna §w. Augustyna o czlowieku z tamtego Swiata

powracaigeym.
OdpowiedZ na zarzuty utrzymuigcych, i2 dusze przychodzg
z tamtego Swiata,

ad 26—35. Do str. 137. 138. Tertnlian (lib. de Anima c. 57)

przywodzi Heraklidesa, Hympbodora, Herodota, pisa-
rzéw éwiadezgey: i2 naréd Nasomanéw zwykl byl nocy
przepedzaé przy grobach Oycéw swoich dla zasiagania
wiadomoéci o przyszlych powodzeniach. Tenze z Nikan-
dra powiada o Celtach: iz oni tymze koficem nocowali
na grobach rycerzéw swoich. — Wielu z chrzescian,
inkom wyzey powiedzial, y iako $wiadczg Mendoza, Ca-
bassutius y inni, radzili si¢ umarlych, albo chodzili do
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grobéw dla witania y widzenia dusz éwigtych, iako czy-
nig y detychezas Chinczykowie Konfuciuszowi z &wie-
cami zapalonemi. Te tedy zabobony potepia ten zhdr
(Illiberitanski, 3go wieku).

Do str. 143. Przyklady maiag byé powrotu dusz
= tamtego Swiata. GdybySmy wszystkiemn wierzyé cheieli,
musielibyémy wierzyé 1 w to: iz dusze straszace rodzg
8i¢ z gwiazd, lub z luski ryb, iako nauczali Pompona-
cius y Lucretius (lib. 4), Nietaki§ Aristeusz kiedy chcial
porzucal y bral znowu duszg¢ swoig, ktéra okolo sto-
igcy widzieli wychodzacg w postaci ielenia, iako pisze
Plinius w zycin Romulusa (1. 7. ¢. 52).°

Rabinowie duszy od ciala oddzieloney przyznaig inne
cialo subuelniaysze, ktore nazywaig naczyniem duszy,
y w ktérym potgpione (dusze) ciu'})ig meki, a zbawionym
28 drugg y éwietng szatg eluiy. TeraZnieyszych rabindw
nauks iest, iz w glowach kakdego czlowieka umieraigeego
Aniol smierci z dobytym a blyszezgeym sig mieczem siedzi.
Uyrzawszy ﬁo umieraigey otwiera usta, a Aniol tegoi mo-
mentu trzy krople iadu koficem miecza do gardla wpuszeza;
od pierwszey chory zaraz umiera, od drugiey cialo w trupa
bladego y siniego zamienia sig, od trzeciey w popiél obraca
sig. Po zabiciu chorego, Aniol zaraz w wodzie, ktéra sig
tylko nadarzy w domu, miecz ocbmywa, y wodg owg zaraia.

laczego iydzi wszelkg wodg, ktora sig tylko podéwezas
v domu zuaydzie, wylewaig, aby sig kto nig nie otrul.
Przydaig, iz dusza do ciala czgsto powraca: dlaczego, §wiécq
lub lampg przez siedym dni w domu zapalong chowaig, aby
dusza w ciemnoéciach nie blgdzila. Po wyniesienin y po-

zebieniu trupa Aniol émierci siedzgc oa grobie, znown

uszy z cialem zlacryé sig kate, ale na moment tylko, to
iest tyle, ile czasu potrzeba, aby cialo na nogach stanglo.
Stoigcego Aniol émierci lavicuchem, ezgécig rozpalonym czg-
seig emarzlym biie. Za pierwszym uderzeniem kodci lamie,
za zngim rozsypuie, za trzecim w popidl obraca. Nadwezas
Aniolowie dobrzy przychodza, kofei rozrzucone zhieraig y
znowu zlgezone do grobu kladg.

Ciz nauczaig iz dnia pierwszego miesigea Tizri, ktory
iest u mich poczgtkiem roku, Bog sgdzi y stucha rachunkiw
dusg, osobliwie potgpionych. Talmud powiada: iz trzy stany
Indzt stang na sgdzie ostatecznym: sprawiedliwi, grzeszoi,
y érzodek migdzy niemi trzymaigey. Pierwsi poydg do nieba,
greeszai do piekla, Srzodek trzymaigey tak z Zydow iako y
pogan, wstgpig w ciatach do piekls, y tam wchodzge do
cinda, y znown wychodzge, przez dwanadcie miesigey plakad
bedy. Po wypelnienin tego ezasu, y ciala y dusze ich obro-
cone bedg w perzyug, ktory wiatr pod nogi sprawiedliwych
rozrzuci. ‘Trxymaiq zas, iz z ich narodu dusze niemal wszy-
stkie zaraz 1dg do nieba, inne po zadosyé-uceynieniu w czyscu
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Przyklady ukazywania si¢ dusz, wyiete = powainigjszych Authoréw

37
38
39

40

z przydaniem uwag.

. O ukazaniu si¢ duszy Paschaziusza Diakona rzymskiego, z Grze-

gorza Wielkiego, Uwagi.

. O cudownym nawréceniu éw. Brunona (kanonika ko§é, w Rheims)

fundatora zakonu Karthuzéw. Uwagi.

. Powieéé Piotra Damiani o iw. Sewerynie biskupie (Kolonii)

$mierci widzianym przez kleryka w bréd przez rzéﬁg
na koniu przeprawisigcego sig.

. 0 Benedykcie IX Papiezu, z Barouiusza. Uwagi Benedykta

XIV. Przydatek do tych uwag.

ad 40. Do str. 167. Godun rzecz uwagi, iz pospolicie wynalazc

4l

baiek (iuk vp. Baronius, Damiani etec.) iakgkolwiei
nowg nauke y ruzem szkodliwg rozsiewalg; iaka iest
ta: iz Benedykt mial byé wldczony na ziemi po miey-
scach skalistych, smrodliwych, az do skoficzenia $wiata,
iakby potgpieni (przynaymuiey niektorzy) pieklo odpra-
wowall na ziemi, gdy wiara nas naucza: iz mieysce po-
tepionych iest pod ziemig, ktore pieklem nazywamy.
Prudentivs poeta w Hymnie pigtym opisuie krotkg
ochlodg, ktérg mniemaniem iego potgpieni y czarci na
éwigta Wielkanocne miewaig, '

Powieéé Piotia Damiani o potepionych w postaci ptakéw

ochlody zazywaigeych (w Puteoli w Apulii).

42. O Innocefitiuszu 1Il, z Tomasza Kantypratana (w Zyciu Sw.

43.
44,

Lutgardy). Uwagi Benedykta XIV.

O szlachcicu memieckim podrész do Jeruzalem z duszami od-

prawuigcym (Jan Nider. Delrio). Uwagi.

O duchach loskot czynigeych y glowg ucinaigeych zolnierzowi

(Jan Nider). Uwagi.

ad 44. Do str. 180. W Czechach (méwi Jan Nider) podeczas roz-

ruchéw domowych wzgledem Religii wszczetyck, slyszany
bywal w nocy na dolinie ieduey przy granicach tego
krolestwa lezgcey, toskot iaki& niby iazdy potykaigeey
sig, ktory widywano w réznych barwach. W miasteczku
zaé przyleglém owey dolinie, bylo dwich zolnierzy od-
wainych. Ci cheac dowiedzie¢ sig coby to bylo, wyia-
chali w nocy, a gdy kn owey dohnie zblizyli si¢, ieden
rzeigty boiaZnig rzecze do towarzysza: nie iedZmy da-
ey, niebezpieczna bowiem rzecz iest iS¢ w zapasy z du-



chami. Smial si¢ z tego drugi, a nazywaigc go tché-
rzem, §cisnol konia ostrogami: wtym ieden od woyska
(duchdw) owego wypadlszy, uciol mu glowg. Co widzge
pozostaly towarzysz, nciekt co-Zywo do miasteczka. Na-
zaiutrz wyslani od magistratu, znalezli cialo bez glowy.
(obacz takze na str. 48. Nr 95).

45. O cudownym iednego powrocie z tamtego &wiata; powiedé
W. Bedy. Uwagi Lengleta du Fresney.

ad 45. Do str. 183. Czlowiek ieden z prowincyi Northumberland
w Anglii ziarl; lecz vazaiutez zmartwychwstal ieszcze
na czas iaki§, 1 zamkngl si¢ w klasztorze Milros. Po-
wiadal za§ opatowi co widzial po Smierci, w tych slo-
wach: ,Przewodnik, ktory muie prowadzil, mial twarz
y szaty dziwnie iaSnieigce. Przyprowadzil mnie nad ie-
dog doling dlugosci prawie niezmierney, a réwnie sze-
rokiey 1ak dlagiey. Strach bylo spoyrzeé na lewg strong
dla plomieni wypadaigeych, a wszystko pozeraigcych.
Lewa tez strona niemuiey okropna byla dla wiatru prze-
nikaigcego ustawicznie z gradem y Sniegiem straszli-
wym wieigcego. Obie zaé te strony napelunione byly du-
szami, ktore niby wiatrem iakim porwane, albo naksztalt
kul z armaty wystrzelonych ustawicznie z prawey na
lewa, a z lewey na prawa strong przelatywaly. Niemo-
gac albowiem ieduey strony zniesé gorgca y palenia
plomieni pozeraigeych, rzucaly sig do zimna srogiego;
a y w drugiey stronie nie znayduige ulzenia, znown wy-
padaly naksztalt strzal do plomieni niemogacych nigd
zgasugé. Widzac tedy uiezliczong liczbe duchiw ta
okrutne meki cierpigeych, nie watpitem: 12 to bylo pie-
klo, o ktérém tak wiele straszliwych powiedci slysza-
tem. Lecz przewodnik moy, poznawszy te myél, rzekt
do mnie iz sg to dusze ludzi, ktérzy spowiedZ y po-
prawe zycia ustawicznie zwlekuaige, nakoniec przed smier-
cig uciekli sig¢ do Sakramentu pokuty y dlatego przy-
puszozeni bedg do Nieba, ale dopiero po dmiu sgdu
osuktltecsnego, a tymczasem cierpie¢ maig czyscowe owe
meki.

46. O szafurzu zakonnym zbitym descyplinami od dusz (J. Tri-
themius w 2yciu B. Rabana Maura opata klaszt. Fulda,
arcybiskupa Moguncyi). Uwagi Lengleta.

47. O ukazaniu si¢ duszy Arnolda Sswietemu Rambertowi arcybi-
skupowi Hamburskiemu (Hensenius 3). Uwagi Lengleta.

48. Powies¢ lednego pusteloika Sycylijskiego o mieyscu czysca y
ukazaniu si¢ duszy Benedykta VIIL Piotr Damiavus
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w zyciu éw. Odilona). Uwagi Lengleta.

49, Ukazanie sig duszy iednego 2olnierza w obdwie (w Kastylii)
czySciec cierpigcego. (Piotr Kluniacenski, o cudach 28).
Uwagi Lengleta.

50. O dusz woysku na pomoc przychodzgcym (Roa, Pinelli etc.)
Uwagi Leogleta.

51. O éw. Krystyny widzeniu y pokucie za dusze czyscowe (To-
masz Kantipratenus). Uwagi Leogleta. Przydatek do
tych uwag. :

52. O Peleryna Ozmy duszy, ukazuigcey sie §w. Mikolaiowi, w kla-
sztorze de Valmanant) (Piotr Montrab i inni w zZyciu
gw. Mikolaia). Uwagi Lengleta.

53. O czyscu $w. Patryciusza, biskupa y apostola Hybernii (Ir-
landyi) (z Zywotéw éwigtyeh). Uwagi o tymze czyécu
ks. Le Brun. Ktadziono go w iaskini przy klasztorze
Cysterséw na wysepce ieziora Derg; tu pokutuigcy za-
mykani na noc, mieli widzenia mgk czydcowych (a ra-
czey piekielnych; gdyz byly tam dusze przybite gwoz-
c.iziaa:ii) do podlogi i écian, ione powieszoue na hakach
1t d)

Na dzieto Bohomolca: Diabel i t. d. Dominikanie pro-
wincyi ruskiéj napisali replikg: Diabol przeciw diablu dowo-
dzaca exystencyi diabléw i ukazywania sig duchéw po
Smiereci.

Na co nastapita odpowiedZ w obronie Bohomolca p. tyt.

Responsio ad censuram libri de natura ef\potestate Dae-
monis. Data anno 1773 a P. R. D. Joanne Bohomolec prae-
posito pragensi et Skaryszoviensi — Varsoviae 1775.
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J. K. Haur'a: Sklad abo Skarbiec znakomitych sekretéw Oe-

konomiey ziemiaviskiey. W Krakowie, w drukarni Schedla. R. P.

1693, (2ga edycya dedykowana Janowi III; Isza wyszla w r. 1675),
takie o Czarach i Czarownikach podaje wiadomodci.

Na str. 449 i nast. méwi to dzielo:

Traktat XXYL

Na Czary y Gusla straszne, Relatia curatiey pewnego Medica w Al-
tenburku, oras osobliwa Nauka y inszych Inuentoréw.

O Czarach, Dla zlosci y zazdrodci niepochamowaney, dla
lubieznosci y rozkoszy mizerney, dla lakomstwa nienasyconego nie-
szezgdnl lucfzie y zapamigtali, ktorzy ieszcze za zywota spolkuig
sig z przekletemi czartami, dobrowolnie sobie na wieczne pote-
pienie toruigc gosciniec, nie uwazaig tylko co do czasu stuzy, y
zazywa sig, a co wieczng utraty y zgubg grozi, nic na to niedba-
ige, grazng mizernie na wieki w mekach piekielnych.

Jest tazke y w tey materiey wiele niedowiarkow, ze w Czary,
y opetanym nie wierza, trzebaby na dowdd y uznanie tey prawdy,
poslaé takich na residentia v glebokie Ruskie kraje; nie tylkoby
sig o tym nasluclali, aleby si¢ przypatrzyli strasznym y dziwnym
dzieiom, co sig w takich razach z ludZmi dzieie, bodayby§ wierzyl
nizeli przymierzyl.

we ustawiczne przeklenstwa y zlorzeczenstwa wmiedzy lu-
dzmi, ktore gdy z zla przypaduie gogziuq ta bezboznoéé na udrg-
czenie ludzi bierze gorg y silg, gdy tak wiele sobie liczg stami y
tysigeami Czartow,

Dziw cudowny. Jeden pan zacny y bogoboyny, temi czasy
mieszkaige w tych tam kraiach, wstal rano, y chodzac po ogro-
dzie Paciorki odprawowal; aliSci widzial chlopa lecgcego na po-
wietrzu; ktory lecial bez skrzydel, bo go £li Duchowie niesli. g:n
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ten przestraszony tym widowiskiem, ‘odiachgl ztamtgd zaraz, aby
tam nie mieszkal. Dopierosz o owych nastafcach, dziwnych cho-
robach, y niemocach slyszeé¢, ludzi wiele utrapionych, a prawie iak
szalonych widzieé, rzecz godna podziwienia y 2alu,

Znayduie si¢ tego niemalo w Wielkiey Polszeze, w Szlgsku,
w Niemczech, y w Wegrach zakorzenilo si¢ to tam licho miedzy
ludimi bardzo gesto, ktérego zal sie Boze glupstwa y szalenstwa.

Rozdzial I.

Czary abo Gusla wsselkie, iako znosic y spgdnié s ciala.

Opisanie Czardw. Wszelkie ztgd dzieig si¢ stradliwe
przypadkowe choroby, ktérekolwick z Czuréw y z uczynkow Sza-
tanskich, guslarskich, przez zlych ludzi, zapamigtalych, na ludzie
dobre przypadaig, a przeto, za rzecz sluszng, potrzebna y oso-
bliwg poczytam sobie w tey materiey nieco wspomuieé y napisac,
albowiem, czgsto y gesto o tych wszedzie slychaé, nieszczeshwych
migdzy ludZmi przypadkach, gdy czlowieka nieiednego, przez ten
bezbozny postepek tak bardzo popsuig, ie go ledwie y kamien
nie zaplacze.

Znaki czaréw. Takie zle razy, y wrzody z trudnoscig
wielkg przyrodzonemi y zwyczaynemi lekarstwy, kurowaé sie da-
dzg, a przeto gdy si¢ takim ludziom razy iakie abo wrzody ia-
trzyé y otwieraé poczynaig, z pomienionych razéw, wlosy, kofice
nozbw, spilki y tym podobne rézne rzeczy wychodzg.

Dokument czaréw. W Altemburku mieécie, byl sluga
mieyski, zczarowany w lewe ramig, z ktorego nietylko mianowane
te rzeczy, ale tez y 2ywe wychodaly gadziny, iako to: zaby, weze,
takze iakie§ wezelki starych szmat, ktérych choé tak wiele dzi§
wybrano, a przecie nazaiutrz y trzeciego dnia, wiele inszych dazi-
wow pokazowalo sig: cierpial ten czlowiek takie meki, ze ich tru-
dno wypisa¢ y wyrazi¢, co si¢g z niem dzialo. Wige na te rzeczy
zaczarowane zadne lekarstwa zwyczayne niepomagaly, y owszem
patienta do wigkszey pobudzaly z bolu dolegliwosci. — Urzgd sla-
wny mieyski Altemburski za prozbg y ukontentowaniem pewuego
lekarza, aby o tym radzil y pomysld iakoby mogl tego czlowieka
ratowac, obstalowal, ktéry iakiemi sposobami przeciwnemi y dazi-
wnemi rzeczami, w tym post¢powal, 2e snaduie ztgd kazdy uzna.

Leczenie dziwne czardw. Sekret. Naprzod kazal na
te znaki abo zle razy, gnoy wlasny tegoz patienta polozyé, aby
tak byl do dwudziestu czterech godzin, potym odigwszy, kazal to
w wieprzowg wlozy¢é mecherzyng, y w dymie w kominie zawiesil,
a przez trzy dni we dnie y w nocy ustawiczoie pod tym kurzono,
¥y dym rzgsisty czyniono; a tak te wszystkie czary do szezetu
wszystkie zgingly, a patentowi srogie bole uSmierzyly sig. A przy-
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tym pewnemi zwyczaynemi plastrami te wrzody, blizny y zle razy
okladano, a tak predko te pomienione razy zagoily sig, y wolny
od tego niebezpieczenstwa 6wie czlowiek zostal.

Dokument ztoezyfica czarownika. Osobu pewna ktérg
o ten uczynek pomowiono, zeby mu to uczyni¢ miata, sama do-
browolnie do tego slugi mieyskiego przyszla, ofiaruige sig, 2e ia-
koby uslyszawszy cierpisz wrzéd niebeépieczny, mam na to pewng
maéé, iesli ey cheesz ulyé pretko sie wyleczysz. Wige 2e ten pa-
tient, maigc 1uz o tym przestroge od pomienionego lekarza, aby
od wszelkiey iakieykolwiek osoby, zadney nie przyimowal rzeczy,
y pomocy, rady nie sluchal, y wiary niedawal, albowiem ta mate-
rya puki w dymie wisiala, ta osoba pokoiu niemiata, co dobrze
bylo na niey znaé, gdy chorzala y truchlala, a patient zostal zdro-
wym y wolnym.

Szatanskie zwody. Notandum. Dziwowaé sig tu bardzo
potrzeba glupstwu, szalefistwn y zaélepieviu Czarownic, gdy tego
rozumem pie uwazaig, co z niemi diabel robi, y isko sobie z niemi
postgpuie, gdy kto iaki figiel za figiel odda y uczyni (iako sig o
tym gymie opisalo) y wyrzgdzi, Ze same potym dobrowolnie przyéé
muszq, y do uslug y pomocy ofiaruig sie, tylko Zeby zdigto z dymu
owg materys.

Zawody szatafiskie. Zly duch niema wiele mocy y spo-
sobu, 2eby ong materyg zawieszong w dymie zdigl y przeszkodzil
temu, a przec.e Zli y glupi ludzie serca zakamialego, daig mu sig
zwodzié, do tego dla onych zawieszonych rzeczy w dymie, w cigsz-
kie sami wpadaig choroby y niemocy niebedpieczue, y tosz sami
prawie cierpia y popadaig, iako oni kogo chcieli potepié y trapié.

Sekret na bydlo, osobliwie krowy oczarowane. Da
sig iawnie widzieé, Iiedy miasto mleka krew doig, a przeto gdy
kto w to mleko oczarowane (za lasks méwige y z odpuszezeniem)
swym zaraz wlasnym gnoiem w tosz naczynie nagnoi, a z tym za-
raz garkiem do ognia przystawi y warzy, tedy na tg czarownice
wlasng, przypada tesknica, y mdloéd, 2e sie niemoze na zadnym
pozostaé mieyscu, do tego w ustach iey, gdy pokarmu zazywa,
abo piie, zda si¢ iey w smaku iakoby wilasuie tego gnoiu zazywala
Malus omnia semina nequitiae habet. Seneca.

Prz{padek taki wladnie stal si¢ z czaréw w pewney maigtno-
§ci, gdy bylo poczarowane bydlo, tedy dwornicz?m takiego kon-
sztu na to abo sposobu zazyla, bylo si¢ czemu przypatrzyé, kiedy
tasz czarownica wlasna uczynku tego, sama przybiezala, iakoby
czego§ potrzebuige, a tak krowy w swoim pozytku y calodci pre-
tko si¢ naprawily y do siebie przyszly.

Jako nikczemna moc szataniska. Tak slabego poten-
tata czarta, zaraz poznaé ztqd, gdy biednego pomienionego guoiu
oddalié niemoze, ani pomoc, ale tylko szyderstwo y posmiewisko,
z swoich czyni czarownic.
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Sekret na kury czarowane. W Altemburku pomienio-
nym miescie, trafilo si¢ tez y to, gdy pewney gospodyni, kury nie-
mal kazdg noc byly poczarowane, ktore nieiako sobie stroily igrzy-
ska sztuczne, iakoby szalone byly, a gdy do nich dozierano co sig
z niemi dzieie, tedy owe kury wszystkie, na sznurkach powieszane
byly u wierzchu kurnika, zaden domy§li¢ si¢ niemdgl, co sig to
dzieie, ktoby ie powieszal, a ktora oderznieto, zaraz zdechla; a
przeto musiano im daé pokoy, puki diabel nie odprawil swoiey
comedyiey.

Pycha szatanska. Nauczono tedy te niewiastg, aby one
szourki, na ktérych kury wisialy, czlowieczym gnoiem nasmarowala,
a tak natychmiast. te ustaly czary, zkad iest ten dowdd, ze dia-
bel niecierpi gnoin czlowieczego, y nafi niema mocy, y sposobu
zadnego. Sprawuie to pycha iego (dla ktérey z nieba ztrgcony)
e sig niechge tak ladaiaka paral materyq, y mazaé, a tak temu
musi bydZ contrarius. Cito ignominia fit superbi gloria
Syrus.

Continuatia v tych guslarskich Czarach ludziom na zdrowiu
szkodzqeych,

Gdyby sig takie wrzody y zle znaki otworzyly y gubié nie
daly, a béle byly srogie, tak?mysposobem z tym sogie postgpowac.

Remedia na czary. Dostaé psiego sadla tutéw 4, niedéwie-
dziego 8, kaploniego sadla lotéw 12. Jemioly z leszczyny dwie
Suici, — usickawszy drobno, utluc dobrze na sok, y wlozyé to
o szklgnice, przylozywszy do tego zwysz mianowanego troiakiego
sadla, zmigszaé to dobrze wespél, y w szklenicy mocno zawigzaé,
niech tak cale dwa miesigca na sf;:‘lcu stoi, y bedzie z tego ia-
koby balsam zielony, ktérego potym na te skazy przykladaé, ustang
bole y pretko sig wrzéd otworzy, y wynida z niego wszystkie zle
czarowane materye, y pretko si¢ zad ten wrzéd pomienionym em-
plastrem zagoi.

Leszczynowa iemiola, ma w sobie na podziw, wszelaka
tiocky istot¢ na czary, takie y leszczyna sama, osobliwe czyni
skutki.

Plaster znaczny. Hadrinus Minsicht, Doktor, wydal
kosztowng compositia emplastru, ktéry sie zowie emplastrum
foetidum, iest wielce do uczarowanych skaz, y zlych razéw do-
§wiadczony. Recipe Assae faetide E iij. Granorum An-
tirrhini quae sceleton representat numero. Foliorum
quercus numero iij, Corallorum rubrorum pulverisa-
torum. Pulveris magnetis ANA: Eiss misceantur et
cum Oleo hypericoni1 fiat. Proszek, gdy si¢ kto byé wie y
widzi zczarowanym, y béle mu w tym doymuig, tedy ten emplastr
przykladaé, z podziwieniem wustang boledei, y czary zging, zazy-
waig do tego trunku czesto w napoiu. Ry. Aerbe, Antirrhini
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cum semine Hypericy, Pirolae quantum vis, coquatur
iu cerevisia vel Vino ad tertias.

Virilitatem gdy takie komu przez czary odeyma, tak da-
lece, ze¢ z tego bedzie impotens ad coeundum, czego sig
temi czasy miedzy ludZmi bardzo wiele znayduie, a uzywaig ci
zli ludzie czarownicy bezbozni do tego rozmaytych sposobiw y
instrumentow. to iest, klotki, wstaszki czerwoney, hufnala, dg¢bo-
wego pala, spilki, y inszych rzeczy tym podobnych szatainsks sztuka,
ktoremi ludzi czaruig y szkodzg na zdrowiu y czerstwosci ciala,
ze cale bedzie impotens, tak dlugo, puki ta zlo§é uwzigta pie-
kielna chce w tym dokazowaé, a czasem tez iuz az do Smierci tak
zostanie, zwlaszcza gdy takie rzeczy zging, iako to klotka, abo
wstgszka.

Szlachcica zczarowanie. Przyklad iest tego dowodny
taki, ktory sie stal w Lipsku miescie stawnym, gdzie iednego za-
cuego szlacheica Pomorskiego przez wstaszke oczarowano, ktora
w kloace zginela, a tak nietylko byl impotens, ale tez iako
szezepa usechl y wywigdl, a na ostatek y umrze¢ musial, na co
zadnego niebylo ratunku ani pomocy, zeby mial kto owe rozwig-
zaé czary, pouniewasz sie tey wstgzki dustaé¢ nie moglo, albowiem
ta osoba ktéra w tym byla podeyirana, sama si¢ do tego przy-
znala, ze ia byla po tym uczynku do kloaki wrzucila, a tak ow
nieborak musial sig na zdrowin w niwecz obrécic.

Remedia na czary. Ktoby tedy takick ludzi chcial rato-
waé y pomoc im daé, naprzéd wzigé takiego patienta wlasney
uryny, abo moczu garniec niemaly, do kiérego wlozyé garéé do-
bra ziela nazwanego Durant, y zalepiwszy pokrywkg dobrze na
wierzchu garca, przystawi¢ do ognia, a zwolna warzyé, a tak na
owego przypadnie czarownika, nagla mdlosé y tesknica, ze sie ni-
gdzie niebedzie mégl pozostaé, nawet y przybieze¢ sam musi
w swey osobie, proszac dlu-Boga, aby go tym dlugo nie trapiono,
ze chee temu nazad przywricié zdrowie,

Przyklad o czarach. W Giemieidzie (moze: Gemiind)
miescie w Rakusiech, za rzeka Oenus tak si¢ stalo iednemu cza-
rownikowi, ktory sig przez Sad Bozy prosil, aby mu to odpusz-
czono, gdyz to byl na zart uczynil, iako tedy ow garniec od
ognia odigto, zaraz si¢ 6w czarnoksigznik lepiey mial, a patient
do pierwszego przyszedi zdrowia, y cale wolnym zostal.

Gdy komu takg psote przez pal d¢bowy, abo przez ufnal
wyrzgdzg, wziaé tedy brzozowego chrostul, ziela Genisty y Sam-
buci cervini, y zwigza¢ to 1ako miotle y wetchogé w ziemig,
takim sposobem, Zzeby kofice drobne chrustu onego, do géry staly,
a na t¢ mietle abo chrost, niech patient oczarowany uryn¢ swoig
puszcza, a tak owe zging y zmiszezeig czary, y daley cialu szko-
dzi¢ nie bedg.

Securitas chorego. Notandum. Dziwne to sa sposoby
y dos¢ latwe remedia do podobiefstwa opisane, ale¢ migdzy in-
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szemi, niech begdzie, pewnieysza y do tego dzielvieysza modlitwa
do P. Boga iako do Stwircy wszech rzeczy, bez ktorey, insze
wszelkie Srodki y sposoby rozmayte, za nic nie stoig, albowiem
niemasz Zadney takiey na éwiecie choroby, na ktorghy P. Bog nie
stworzyl lekarstwa, y rozumowi ludzkiemu nie podal sposobu
intellecte. Glupia to iesi mowa, gdy mowig ze choruie czlowie
bardzo, a choroba iego iest nieuleczona, co iest klamstwem y ba-
lamuctwem. A przeto naprz6d mie¢ ufnodé y dobry wiarg w milo-
sierdziu Boskim, 8 potym cum Jove manum move. Wzigwszy
poboznego do tey pomocy y ratunku kaplana, nietylko lekarstwa
zazy¢ z duchownych obrzgdow, s$wigtobliwych poteznych lekarstw
kosciola Bozego, przed ktoremi nietylko czart, ale y cate lgka sig
y drzy pieklo. Sic loquere cum Deo, tanquam homines au-
diant: Sic vive cum hominibus, tanquam Deus audiat.
Seneca, Epistol. 10. expressit.

koliczuy traktat. A poniewasz takie czary, ex magia
Diabolica swoy maig poczatek, tedy ie zaé ex magias natu-
rali precz wygnaé moze, iako sig o tym wyZzey dostatecznie opi-
salo. Iz niektorym zczarowanym trudno rade dad, iednak przecie
experientia iest tego $wiadkiem y dokumentem, Ze per ma-
giam naturalem, wiele ludzi w utrapieniu tym, ratunku y po-
mocy doznalo, a na dowdd tego mniektére tu ieszcce poloze
exempla.

Przyktad czaréw. W Turyogiey, w Szulcu miescie tak
nazwanym, iedoemu mlodemu czlowiekowi, takq tez wladnie psote
wyrzgdzono, poradzouo mu zeby do winnice szedl, a tyczke z zie-
mie wyigwszy, w tg¢ dziurg z wyigcia uczyniong, moc(z) swoy wy-
pusail, a potym owe tyczke w tosz wetchuaé¢ inszym koificem, co
gdy si¢ tak sprawil, przywrocila mu si¢ nazad meska cera.

Remedia. W tym przypadku iest takze dobre y pomocne
remedium. Dosta¢ Swiezo zniesionego kurzego iaia, choCby ieszeze
y ciepte bylo, wluzy¢ ie do garczka, y w moczu swoim do ognia
przystawié, aby ta uryna z tyin wrzala, kiedy iuz do polowice wy-
wre, tedy ig va ciekaeq wodg, po pradzie ku dotowi wylad, a
w iaiu tym, poczyuiwszy dziurki, w mrowisko wlozyé, a tuk to
maleficium zzinie, a patient zdrowym zostanie.

Sekret na czary. Pewny czlowiek bedge bardzo czaramn
pawgtlony, od medyka mial te porade, aby poszedl do dzwona y
z samego serca ktore we dzwon uilerza, takze y z slubnego pier-
Scienia zlotego, po trosze uskrobawszy metalu, zrana nim slonce
woidzie wypit w cieplym winie, a tak doznal ztqd pomocy y do
sit znaczme przyszedl. Equitandi artem callens ne cantes,
ne ac in equitando ac in canendo aberres.
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Rozdzial 1I1.

Na insze Czary sekodliwe rééne sposoby._

O réznych Czarach. Zoayduig si¢ y insze czary ludziom
bardzo szkodliwe, ktére czlowieka pokurczg, polamig, w kigbek

zwing, w kat abo w iakg dziurg wetkaig, w niwecz obrécg, o

czymby wiele trzeba pisa¢, y o réZznych w tym przypadkach, na
ktore wedlug opisania sposobhdw zazywad, o ktérycﬁ I%arscelsus
de Homuunculis instructiy podal, iako na to odprawié sig ma
curatia, lubo tez niZey opisang mascig nasmarowaé, 8 poniewasz
przy tak zlych razach y gorgezki panuig, ktora ztad czlowieka
1ako ogien puli y piecze, a przeto tym pomocnym gasié y chlo-
dzié sig lekarstwem.

Remedia na czary. Wzigé paproci korzenia, warzyé to
w tugu, z dgbowego popiotu uczynionym, przylawszy do niego tuk
wiele iako lugu wodki distilowauey, z ziela tego, trzy abo cstery
kropelek, krwie z lewego ucha od szczgmecia mlodego, panngta-
igc 1eéli ten patient meszezyzna, to z pieska, a ieél bialoglowa,
to z sobaczki, co przykladaige, zapal ir bole uSmierza, a 1eSliby
sig inki zoak na ciele gdzie otworzyl, mascig goi¢ z iernoly,
z leszczyny urobiong, przylozywszy czary zging y zmiszczeis.

Paracelsus pomieniony mial za osobliwy sekret srebro wy-
borne kruszcowe, abo zloto przyprawne niedoszle, ktére kazal na
szyiey zawieszone nosié, wiec oczarowani zaraz byli wolni, y igé
si¢ taukiego iuz czary nie mogg.

Koral na czary dobry. Koral takze czerwony, y tynctura
z niego wyprowadzona, przeciw wszelukinm czarom, takie pewna
obrona y zaslona.

Terminata zio? réinych ktore wlasnie na czary
sluiq y pomagaiq.

Ziola rézue na czary. Hypericon Wrzeszezowiee, abo
Dzwonki, — Artemisia rubra Bylica czerwona, — Abhrota-
num Fanny Mariey drzewko, — Plantago acutifolia Babka,
Alium rubrum Poloy czosnek, — Antirrhini Wyzlio ziele, Ari-
stolochia magna l{ukomak wigkszy. Takie ziola wtenczas na
to zbieraig, kiedy kwitngé dobrze poczynalg, czynige to w dzieh
pogodny przy woloym dobrym aspekcie.

Viscum corolli Jemiola leszczynowa, — Viscum quer-
cinum Jemiola debowa, — Lignum quercinum Debows drze-
wo, — Lignum ebulj, in salice crescentis co na Wierzbi-
nie roénie, — Zywice z Modrzeiowego drzewa, — Macierzanka, —
Papro¢ Felicem, corallia nigra, Fungos rubros, sub be-
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tulis crescentis scrofularia Trgbowniki, — Jemiola lipowa:
te rzeczy mieé pogotowiu aby niemi czary leczyé.

Item na Czary dodwiadczone ziola. Kozlki na ktérym ma
byé kwiat purpurowy, — Koszycka ziele, czerwono kwitnie, —
§. Jana ziele, — Hypericoni, gesty kwiatu drobnego, — Bo-
2ego drzewka, — Panny Maryiey wloski, — Ruta. Te
ziola maig byé zbierane przed samym wschodem slofca, zazywaé
ich surowych pokraiawszy, niewarzonych, ani distillowanych, pewna
pomoc¢ y utwierdzenie zdrowia.

Item. Na tosz remedia: Boze drzewko wygrzad,
z Krzyzownikiem, y omywaé patienta, y w piwo klaéc po tro-
sze, aby moklo, y pi¢ to trunkiem, takze nosi¢ przy sobie, w obu-
wie stué, ale nie pod bose nogi; Czary zging, y zniszezeig do pie-
kia. Strzedz sig potym zlych natogéw, ladaiakich obyczaiéw, wszel-
kich zbytkéw, ktére tylko sg z obrazg Bozg, owo zgola wszelkiego
ztego nasignia uchodzié szatanskiego.

Czary ktoby smalaz?, abo ktoby ie trafunkiem wykopal.

Znalezione czary iako opatrzyé. Naybardziey pod
progami w migszkania y przy oborach, w poscieli, w gorzalui,
w browarze, y w poZzytkowych mieyscach zwykly sig takie ladaia-
kie Smieciska znaydowaé, a praeto takie zualezione Czary, ktore
zaraz poznaé, iako rzeczy niezwyczayoe, dobrze trzeba zwigzat y
schowaé w te ziola pomienioune, ktore sig wyzey opisaly, bo ich
iuz czart wigcey nie ukraduie, ludziom szkodzié wiemi me bgdzie,
bo choéby spalone byly rzecz niewarowua, bo moze proch puzbie-
raé, y tym szkodzié znowu ponawiaige, y gorzey uczyni. luitium
salutis notitia peccati. Seneca.

Distinctia Czaréw. Notandum. Sg niektérzy ludzie
fantastycy, abo skrupuluci, ktérzy czary za nie-Czary, za$ nie-
Czary za Czary abo Gusla sobie poczytaig, y wiele iest rzeczy se-
kretnych, ktére sg znacng pomocg y ratunkiem w potrzebie iukiey,
a te sig byd? zdadza iako guslarskie, np. dostawszy ogona wil-
czego, slupem go do gory przy oborze wkopaé, wilk tedy do tego
juz nie przystapi mieysca, aby mial wigcey czyni¢ szkodg, wiele
inszych in numero podobnych rzeezy y dziwnych do obrony, do
zachowania zdrowia y positku znayduie sig, o ktérych sig tu na-
mienito. Zaczym Czarta nie zazywaé, ani wspominaé, z Czarownicg
zadney niemie¢ sprawy, a co iest ku pomocy iakiey (!, positku,
byle niepsowaé, ani nieszkodzié bliZmiemu, tedy nie sa Gusla, ale
pewne Natury Sekreta. Non peccat in re, cujus est quis
nescius, Ignorans facinus peccat sciente minus. Anoni-
mus Rhytm ete.

W cudzych kraiach czar6éw nie cierpig. Notanda.
Osobliwa moia byla w tym curiositas, réznych pytaé si¢ cudzo-
ziemcow, ieSli tez s§ w Hiszpaniey, we Francyiey, we Wloszech,
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y w inszych krainach Chrzesaauskich ludzte opetani, iwko u nus
w DPolszcze znayduig sig. na co wicle goduych, vy zacnych
ludzi rézuey Natiey odp.wiedzieli, ze tam o tym ani stychaé, ani
widzieé, ani o tym wiedza, y owszem si¢ temu dziwuig, ze sig tu
tego niemalo zuayduie, nuwet sumi nasi Polacy powracaigey z cu-
dzych kraiow tosz potwierdzaig: sprawuly to tedy, ustawicznie
przeklectwa y niepochamowane zlorzeczenia, a e w zla godzing,
gdy ieden drugiemu, cmami, tysigsami ich waliczy, y wspomii, a
tak takie szatainstwo w tych paunig  krainach, gdzie si¢ bez wich
zh ludzie obeyét niemoga. Tosz y o Czarach powiedaiy, ze te
kraie sa od tego wolue. Trzebaby wiasnie 1akie obmySlié karanie
na takich piiakow, takze nieprzypominaiac, aby te zbytki y zly
szatanski uskromi¢ obyczay, aby Malum malo s:uare ete.

Na str. 426-—427 tegoz dziela Haura z r. 1693, czytamy:
Przyklad cudowny na verificatia upornym niedowiarkom.

Juko wiele ieszcze do tego chytrych y skrytveh, po §wiecie
znayduie si¢ Ateuszow, zakamialego scrca, ktorzy sg y zyia bez
wiary, iako iakie bezrozumune bydigta. Jeden stawny Doktor Medi-
ciny cudzoziemiec, podubnym sposobemn pomienionego Ateisty,
ktory w Opetanych zadug miarg wierzy¢ uiecheial, ale ich ra-
czey za zmyslonych sobie poczytal ludz Ten bgdge w Czgstocho-
wie, na Swigtym mieyscu (pa wszystek swiat slawnym) zawsze
temu contradicowal. a tuk pewny Pan zacoy, zelo ductus, dla
documentu Wiary $w. y samey prawdy, prosit Zukouwka tamecz-
nego, iesliby inkiego mebylo nuzwyczaynego czlowicka utrapionego,
va dowod temu medowinrkowl, wzeby nad uwiem czyuié mogt Du-
chowne exorcismy, ktory mu zaraz opowiedzial v ieduey mister-
ney Bialeyglowie, inko 1est w tym do podeiwicuin niczwyczayna,
ktora rdézoemi igzykami cudzoziemskiom moéwi y disputuie, na tg
tedy affektatia, w trzeci dzien wmysliie wi to przygotowawszy sie
kaplan, y o pewney nazuaczoney godzinie w Kuplicy, ten pubh-
czny odprawowal nad ma Akt wige ow Pan, na to wieysce zwa-
bit tego niedowiurka, za ktorym prayawaniem  zaraz ta opgtana
roznemi igaykami y lacinskicm disputuie, y svgumentann go obraca,
tak dalece, ze nictylko sig temu zadziwil, ale tez prawie nicma-
tego sieg nubawil stracliu po skonczeniu tey traiediey, przyznalei
potym same prawdg (néwige modo credo) albowiem przypatezyl
sig z podziwieniem co si¢ z tg Bialoglowa nad naturg dzsdo, y
tak wiele ludzi na ten czas bedacych prawie truchlalo y trgtwialo.
Timere gravius saepe quam pati malo. Cicero.

0 Czarownicach, Czarnoksi¢znikach, Dopierosz o
Czarownicach, Czarnoksigznikach y Harakternikach zapamigtatych
ludziach, iakie si¢ do podziwicnia rzeczy dzieiy, nasluchac sig tego
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co niemiara miedzy ludZmiy w Sadach, takze o dziwnych stradliwyh
sprawach y dzieiach, o ktérych aze strach czynié zmianke, ktore
opisuige, kazdemu prawie zadrizy w reku pidro, ile tym niedowiar-
kom na con‘uzys ktérzy sie w bledach zallepili. A nad temi
wszystkiemi szatafistwy, ma swoi¢ moc y osobliwg wladza kosciola
Rzymskiego Zwierzchnoéé duchowna, czego pewnie nigdy Praedi-
cant, abo Minister heretycki niedopnie y niedokaze.

Na str. 157. swego dziela pisze Haur:

0 Lysey gorze domniemaney.

Rézni ludzie rozuie o podobuey tum sweywoli y szaleiistwie,
powiadaig, » na ktorymby wlasnie ta byla Gora mieyscu, niezga-
dzaig sig, ale¢ iey podobuo szukaé po Swiecie niepotrzeba, bo gdzie
karczma, tam prawie y Fysa-gorva, gdzie sig ladaiakie ludzi dzicig
postepki, tam inz zly duch do tego podzega, przywodz, y z niemi
sig oraz cieszy, weseli y spolkuie, a prawie zaréwno z niemi bie-
siaduie; — moze to y biesiad swoim sposoben, bez obrazy Bozey,
{ bez zgorszenia zazyé, uchodzge w tey marney docze$noéci ciesz-

iego grzechu, zapatruigc si¢ na ostatnie rzeczy, y doskonalosé
chrzescianska.

Meki y kary w miastach dawney Polski,

(Dwutygodnik literacki, Krakéw 1844 Nr 10 str. 290),
odbywaly sie podlug prawa kryminalnego magdeburskiego (Specu-
lum Saxonum). Szlachta prawem tém sadzong by¢ uniemogla. Po-
rzadek sadow mieyskich (Krakdw 1630 str. 217 méwige o
ztoczyncach cigguionych powrozami na mekach (torturach) wy-
raza sig: ,niektorym tez pierwey wszystkie wlosy braytwy ogoly
dla opatrzenia, aby iakich kunsztownych pomocy we wlosach me
mial, wedlug czarnoksiestwa, albo czardw innych, za ktoremi wige
zadney meki nie czuig.®

Wymieniaige kary, Porzadek ete. powiada, 7e zabdjee oyca,
matki, syna, krewnego, zaszywano w skirg albo w woir razem
z psem lub kunem, iaszczurka albo malpa y topiono w rzece. Ja-
szezurka znaczy nieszezesliwose rodzicéw, albowiem juszezurka sa-
mice gdy si¢ z samicy schodzi, glowe swa wiey usta wlozy, ktorg
potem samica w sobie ugryzie; a iaszezurz¢ta gdy sig maia wylg-
gngé, wygryzaig sie z Zywota samicy tak, ze y samica zdechnie.

Za zabicie wlasnego dziecka karano utopieniem, ,a pierwey
nizelt bedzie utopiovg, ma by¢é w ogniu rozpalonemi kleszczam
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targana, wedtug nauki a rady ludzi w prawie bieglych.“ Gdzie zaé
podobne zaboystwa czedciey sig wydarzaig, tam bialoglowa taka
ma byé wedlug obyczaiu 2ywo zakopana a palem przebita. ,Dzieci
naksztalt bestyi iakich rodzgce sig maig byé zarazem zadlawione
etc. Porzgdek sgdow mieyskich etc. (Krakéw 1630).

Przy torturach czyli mgkach, dokonywanych niegdyé na
obwinionych, golono im pierwey wszystkie wlosy brzytws,
dla opatrzenia, aby jakich kunsztownych pomocy we wlo-
.sach nie mial, wedlug czarnoksigstwa, albo czaréw innych,
za ktéremi wigo ildgey mgki nie czuig. Porzgdek sa-
déw mieyskich, Krakow 1630 — w artykule: kery

mekiw Dwutygodniku literackim krakows. 1844,

r 10).

Zabdycg oycs, matki, syna, krewnego, zaszywano w skorg
albo w woér razem z psem lub kunem, iaszczurkg lub malp
i!opiono w rzece; ‘dzieciobdyczynie targano rozpalonemi

leszczami y topiono. Jaszezurka znaczy uileszezgsliwosé ro-
dzicow, albowiem iasgczurka semiec gdy sig z samicg scho-
dzi, glowg swy w iey usta wlozy, ktérg potem samica w so-
bie ugryzie. A iaszczyrzeta gdy sig maiy wylgiugé, wygy-
zaig si¢ z kywota samicy, tak, Ze y samica zdechnie (!) (Po-
rzgdek sgdow. w Dwutyg. liter, krak. Nr 10).
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